Michael Judith
Zloty deszcz

Rozdziat pierwszy

Claire wygrata na loterii pewnego srodkowego popotudnia w maju, tego samego dnia, kiedy Emma ukonczyta szkote
srednia, gdy uciekt pies, a wlasciciel domu podnidst czynsz. Wrocity wiasnie do domu po szkolnych
uroczystosciach. Emma, jasniejaca uroda w sukience koloru jaskrow, z ktorej szyciem Claire uporala si¢ wreszcie
poprzedniej nocy, zaczeta szuka¢ psa. Matka zabrata si¢ do przegladania poczty.

— Toby! — Emma zajrzata do dwdch matych sypialni i mikroskopijnej ciemnej kuchni. — Mamo, nie ma Toby'ego.
— Nie wypuscilty$Smy go rano przed wyjsciem? — zapytala Claire z roztargnieniem, otwierajac koperte z pieczatka
wiasciciela domu w rogu. — Pewnie jest na podworku. Nigdy nie odchodzi daleko bez ciebie. Pigédziesiat dolaréw
miesigcznie! — jekneta, czytajac list. — Wie, ze nie mozemy tyle zaptaci¢. Dobrze o tym wie.

— Toby! — krzykneta Emma przez okno. Wyszla na mate podworko, potem wyjrzata na ulice nawotujac.

— Nie ma go — oswiadczyta po powrocie. — Nigdy przedtem tego nie robil. Ani razu nie uciekt, odkad go
znalaztam. Moze poszukat sobie przyjaciotki. W zesztym tygodniu widziatam go
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z innym psem. Pewnie mnie juz nie potrzebuje. — Stata na srodku zagraconego salonu, patrzac na matke szeroko
rozwartymi oczami.

— Bedziemy musialy si¢ wyprowadzi¢ — szepngta Claire. Mnjejsze mieszkanie w innej dzielnicy, moze troche
blizej miejsca pracy. Prawdopodobnie nie tak bezpieczne... Odsungta od siebie t¢ mysi. Mieszka w Danbury od
siedemnastu lat; nie zacznie martwic si¢ tym teraz. Emma dostata stypendium i we wrzesniu rozpocznie studia, a ona
sama zadowoli si¢ skromniejszym lokum. Ale jednak musz¢ mie¢ dla niej pok6j, myslata, bedzie przeciez
przychodzita do domu. Ona tu przynalezy, potrzebuje mnie. Potrzebujemy siebie nawzajem.

— Nagle wszystko si¢ zmienia — zauwazyla rozzalona Emma I wtedy rozlegt si¢ dzwonek.

— Kto$ znalazl Toby'ego! — zawotala uszczgs§liwiona dziewczyna. — Wiedziatam, ze nie odejdzie na...

Drzwi otworzyty si¢ na o$ciez 1 do pokoju wpadta, wymachujac kawatkiem papieru, Gina.

— Popatrz! Claire, to chyba to! Chyba ci si¢ udato' Chyba wygratas! Popatrz!

— Wygratam? — powtorzyta Claire.

— Gdzie los? — zapytata Gina. Byta wysoka, miata czarne, gtadko zaczesane wlosy, ktore przylegaly do jej gtowy
jak 1$niacy czepek, wyraziste rysy 1 duze dlonie. Wymachiwata nimi podczas mowienia, zwlaszcza gdy byta
podekscytowana. — No gdzie ten los?!

— Jaki los? — odezwata si¢ Emma.

— Z loterii. — Claire stata bez ruchu, jak sparalizowana, gapiac si¢ na przyjaciotke. — Naprawde sadzisz...?

— Gdzie go masz?!

— Mamo, nadal je kupujesz? — zdziwita si¢ Emma. — To wyrzucanie pienigdzy. Myslatam, ze przestata§ dawno
temu.

Claire otworzyla torebke. Bawita si¢ w to od lat, kupujac jeden los tygodniowo, tego samego dnia i o tej samej porze.
Jedna chwila na siedem dni, kiedy pozwalata sobie na marzenia.

— Powinien gdzie$ tu by¢ — szepneta.

Gina wyrwala jej torebke 1 przeszukata z bezceremonialnos$cia, do ktorej upowazniala ja pigtnastoletnia przyjazn.
Znalazta matly niebieski kartonik.
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— Jest. Zdaje sig, ze najpierw byto dwadzies$cia i resztg chyba tez pamigtam. O Boze, nie wytrzymam tego.
Dwadziescia... — czytata, przenoszac wzrok z kartki na los. — Podali te liczby w wiadomosciach 1 spisatam je, na
wszelki wypadek... Wydawato mi sig, ze to wlasnie te. Trzy, dziewigcdziesiat osiem, dziewiec, dwa, zero. —



Podniosta glowe. Powoli na jej twarzy wykwitt radosny u§miech. — Bingo! — Nasilita glos. — Bingo, bingo, bingo!
Claire, wiesz, co zrobitas?!

— Wygrata?! — wybuchng¢la Emma.

— Wygrata! — Gina pokazata jej los. — Wygrata na loterii! Twoja wspaniata, cudowna, czarujaca matka wygrata
cala cholerna nagrodg!

- lle? - zapytata Emma, przenoszac wzrok z Giny na matke.

Oszotomiona Claire otworzyta usta, ale nie wydobyt si¢ z nich zaden dzwigk.

— Powiedz jej! Powiedz! — zawotata Gina, niemal tanczac z podniecenia.

Zapadta chwila ciszy.

— Szescédziesiat miliondéw dolaréw... — Nieprawdopodobne stowa z trudem przeszly jej przez gardlo.

Emma pisneta 1 cigzko usiadia na taborecie.

— Powtdrz to jeszcze raz! — ponaglita ja Gina. — Uwielbiam dzwigk tych stow. Sze§cédziesiat. Milionow.
Dolarow. Mozesz w to uwierzy¢?! Boze, Claire! Nie chciato mi si¢ zachodzie do drogerii, ale ty si¢ upartas.
Stwierdzitas, ze wstapisz tylko na chwile, zeby kupi¢ los. Stodki Jezu, a gdyby$ mnie ustuchata! Zrujnowatabym ci
zycie! Dzigki Bogu, nie zwracalas na mnie uwagi... Nie, to wprost nieprawdopodobne!
Szescdziesiatmilionow... Oczywiscie, nie wyptacaja tej sumy od razu? Maja jakie$ swoje zasady?

— Ptaca przez dwadziescia lat — odparta Claire. Jej glos brzmiat obco, byta odretwiata. Takie rzeczy zdarzaty sig
innym ludziom, me jej. Jej nic si¢ nigdy nie przytrafiato. Wigc czy to moze by¢ prawda?

Oczy Emmy rozszerzyly sig, jakby zmniejszenie sumy uczynilo ja bardziej realna.

— To znaczy, ze bgdziemy dostawaly trzy miliony dolaréw

przez dwadziescia lat?!

Matka napotkata jej wzrok. Wybuchngly nerwowym §miechem. Dopiero teraz zaczynaty w to wierzyc.
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— Czekajcie, muszg pomysle¢ — odezwata si¢ Claire — Nie jestem pewna, czy tyle dostaniemy. Najpierw przeciez
potraca podatek. Chyba jedna trzecia. Mimo to...

— Mimo to catkiem niezle — zakpita Gina. — Par¢ milionéw rocznie przez dwadziescia lat?! Nie obrazitabym sig.
Heji To dopiero poczatek, wiesz? Gdybys chciata, mogtaby$ od reki pozyczy¢ kazda sumg. Kto by ci odmowit,
wiedzac, ze co roku dostajesz czek od stanu Connecticut? Claire, mozesz mie¢ wszystko, czego zapragniesz!

— Jestesmy bogate — stwierdzita Emma migkko. Jej oczy 1$nity. — Bogate, bogate, bogate! Nigdy o czyms$
podobnym nie marzytam.

— Co dalej? — zapytata Gina. — Jak odbierzesz pieniadze? Claire wstuchiwata si¢ w echo pieszczotliwego gltosu
corki

rozkoszujacej si¢ brzmieniem stowa ,,bogate".

— C0? — odezwala si¢ z roztargnieniem.

— Jak odbierzesz pieniadze? Przesla ci czek na ponad dwa miliony, czy wrgcza go swoimi slicznymi raczkami?

— Nie wiem. Nie wyobrazam sobie nawet... — Poczucie realnosci odptywato 1 wracato. W jednej chwili ogarniato ja
szalone podniecenie, a natychmiast potem obezwtadniajaca trwoga ze to dotyczy kogos innego. Gina si¢
przestyszata, spiker si¢ pomylit, ktos inny wygral, nie ona, nie Claire, nigdy Claire, poniewaz Claire nigdy nie
wygrywata.

— Moze przesla poczta — zaopiniowata przyjaciotka.

— Jak? — zainteresowata sic Emma. — Wiedza, ze mama wygrata?

— O Boze! Oczywiscie, ze nie — jgkneta Gina. — My tu stoimy 1 gadamy... Claire, zadzwon do nich!

— Do kogo? — spytata Emma.

— Gdzie$ powinien by¢ numer—przypomniata sobie Claire — Pewnie na losie. Pozwolisz, ze zobaczg...

Gina podatla jej los 1 kiedy Claire rozmawiala przez telefon poderwata Emme z taboretu i uscisneta.

- Cale towje zycie sie zmieni. Kazda najdrobniejsza rzecz Wszystko. Mozesz w to uwierzy¢? Mozesz czekac
spokojnie, az to si¢ zacznie? Nigdy juz nie bedziecie takie jak teraz.

— Jasne, ze bedziemy—zapewnita Claire, odwieszajac stuchaw-
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ke z rozjasniona twarza. Drzata wewnetrznie z podniecenia. Wygrala, to stato si¢ naprawde. Anonimowy glos w
stuchawce potwierdzit numer wygranej i poinformowat, ze jest jedyna zwyci¢zczynia. Dostanie cata sume. Ona,
Claire Goddard, wygrata wtasnie sze§¢dziesiat miliondw dolarow! Usmiechngla si¢ do Emmy i1 Giny. Kochala je,
kochata wszystkich, kochata caty swiat.

— Bedziemy miaty mndstwo pieniedzy, ale to nas nie zmieni. Pozostaniemy tymi samymi osobami, ktérymi zawsze
byly$my, 1 pozostana z nami ci sami najlepsi przyjaciele.

— Nie, juz nic w waszym zyciu nie bedzie takie samo. Bedzie... — Gina zmarszczylta si¢ wzdychajac. — No c6z, a
moze. Dlaczego nie? Zdarzaly si¢ przeciez dziwniejsze rzeczy. Tyle razem przeszty$Smy, moze wigc uda nam si¢
przejsé 1 probe szesédziesigciu miliondw dolarow? A zatem, od czego zaczynacie?

— Najpierw ptacimy wszystkie rachunki — odparta natychmiast Claire. — Sptacamy pozyczke na samochdd...

— Och, mamo! — jekneta Emma. — Co robimy z rzeczy

ekscytujacych? .

Zadzwontit telefon 1 dziewczyna podniosta stuchawkg.

— Claire Goddard? — spytat kto$, wyrzucajac stowa z predkoscia karabinu maszynowego. — Jestem Myrna Hess z
,Danbury Times" 1 chciatabym przeprowadzi¢ z pania wywiad. Bedeg za dziesie¢ minut, a wlasciwie wcze$nie;.
Chodzi tylko o to, zeby me rozmawiata pani z nikim, zanim...

— Nie jestem Claire Goddard — udato si¢ w koncu wtraci¢ Emmie. — Oddaje jej stuchawke...

— Nie, proszeg poczekac. Pani jest przyjaciotka? Krewna/

— Corka. . .

— Wspaniale, jest rodzina. Powiedz mamie, ze zaraz bede. Pamigtaj: Myrna Hess, ,,Danbury Times". I nie
rozmawiajcie z nikim innym! — Odwiesita stuchawke.

— Przyjedzie tu reporterka — poinformowata Emma matke. — Jakim cudem tak szybko si¢ dowiedzieli?

— Sadzg, ze dziennikarze siedza tam 1 czekaja, kto wygra — wyjasnita Gina. — Nie istnieje juz co$ takiego jak
prywatnos¢. W kazdym razie ta wygrana to najwigksze wydarzenie w zyciu tego miasta od czasow wojny o
niepodlegtos¢.

Rozleglt si¢ dzwonek u drzwi 1 Claire poszta otworzyc¢.
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fa-Ti ? 'unf I Parker Webb 2 vDanhury Times". - Zza jego plecow blysnat flesz fotoreportera. Zanim oélepiajace $wiatto
zgasto obaj mezczyzni byli juz w mieszkaniu. - Jak si¢ pani czuje jako jedna z najbogatszych kobiet Ameryki?
— Nie wiem — odrzekta Claire. — Kto$ inny dzwonit z pana redakcji. Kobieta. Powiedziata, ze tu jedzie. Panstwo
sg razem/
— Myrna juz dzwonita? Ostra z niej dziewczyna, ale nie dos¢
225y TvdtaxcC Parkera Weblie_ 1y 5o wyprowadzi z rownowagi. Mozemy uznaé, ze zostata odfajkowana.
wl.! 2SG°ddard. - W drzwiach pojawita si¢ wysoka ciemnowlosa kobieta. - Barbara Mayfair z telewizji WCDC -
przedstawita sig. -Jestem taka podekscytowana spotkaniem z pania! To absolutnie fantastyczne, ze wygrata pani
wszystko. Nasi widzowie beda poruszeni, widzac pania we wlasnej osobie.
— We wtasnej osobie? — powtorzylta Claire.
— Wie pani, ludzie ogladajac wielkich tego swiata w telewizii maja wrazenie, ze stykaja si¢ z nimi osobiscie. W
koncu bardziej si¢ juz do nich nie zbliza. Chcielibysmy nagra¢ wywiad dla wieczornych wiadomosci, ale okropnie tu
tloczno. Nie mozna by trochg ?
— Daje do zrozumienia, zebySmy si¢ wyniesli - wyjasnit
USJ/OZTM_ Goddardsco pani sdowiedziaw s
— Nie uwierzytam — odparla.

~ £k " juz pani wierzy. - Webb dostrzegt niebieski

JTS] 7* WSkaZat M 4 palcem_ _ Sid Zde]mlj

to... Hej, Sid! Jeste$ tu? *”

Fotograf odkryt wlasnie promienna urod¢ dziewczyny i okrazal pokdj, pstrykajac jej zdjecia, podczas gdy ona
patrzyta na matke. Zdawata si¢ nie dostrzegac¢ jego obecnosci, ale jednak obrdcita si¢ odrobing ku niemu, z lekkim
usmiechem na idealnie wykrojonych

— Jasne-mruknat Sid, kiedy Webb szturchnat go tokciem -Los Zechciataby go pani podnies¢, panno... eee. Panno ?
Emma uniosta dton, ale si¢ nie odezwatla

~ Zdecydowatyscie juz, co kupicie najpierw? - dziennikarz znow zwrocit si¢ do Claire.
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— Odzwiernego — zazartowata.

Barbara Mayfair roze$miala si¢. Emma zawtorowala jej i fotograf zrobit kolejne zdjecie.

— Po c0? — zdziwil sie Webb.

— Zeby nie zaskakiwali mnie ludzie polujacy na wywiady.

— Chodzi pani o to, Ze powinienem najpierw zadzwoni¢? Ma pani racjg, zupeing racje, ale juz to omowiliSmy.
Gdybym zadzwonit, Myrna by mnie ubiegla, i Barbie tez, a tego bym nie przezyt. No wigc czy mozemy zrobi¢ ten
wywiad? To sprawa niezwyktej wagi. Na takiej pustyni jak Danbury rzadko trafia si¢ reporterowi co$, co zastuguje
na miano wydarzenia, rozumie pani. A to jest wspanialy temat, mozna by rzec, Ze uczestniczymy w procesie
tworzenia historii. Pigtnascie minut, obiecuje, potem ustepuje pola Barbarze.

Do pokoju wpadta mata, okraglutka kobieta.

— Na litos$¢ boska, Parker, mogles to ze mna uzgodnic!

— Czes¢, Myrna. Nastgpnym razem, gdy ktos w tym miescie wygra, temat jest twoj, stowo honoru.

Myrna przeniosta wzrok z Claire na Ging, po czym dostrzegta Emmg.

— A, to ty jestes corka. Powiedziatas, ze nie bedziecie rozmawiaty z nikim innym.

— Nic nie obiecywatam — zaprotestowata dziewczyna.

— Nie obiecywata. — Gina odezwala si¢ po raz pierwszy.

— Pani jest krewna?

Zadzwonit telefon 1 Claire podniosta stuchawke. Spojrzata na Webba.

— Zna pan Micka Walesa?

— ,,The Norwalk Crier". Juz to maja? Musimy si¢ pospieszyc.

— A oto ,,New York Post" — oznajmita Barbara Mayfair. Oparta si¢ o $ciang, robiac miejsce swojemu kamerzyscie,
podczas gdy niski siwy mezczyzna w grubych ciemnych okularach przecisnat si¢ obok nich bokiem.

— Skip Farley — odezwat si¢ do Claire, nie zwazajac, ze nadal trzyma stuchawke przy uchu. — Wydajecie
numerki?

— Nie, obowiazuje kolejka — upomniat go Webb gniewnie. — Znikam stad, jak tylko dostang swoj wywiad.

— Nie mogg spotkac si¢ z panem dzisiaj — rzucita Claire do
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stuchawki. — Prosze zadzwoni¢ jutro rano. — Rozlaczyta si¢ 1 wskazata maty stoét z czterema krzestami o twardych
oparciach.

— Panstwo usiagda tam — o$wiadczyta pod adresem Skipa Farleya, Myrny Hess, Barbary Mayfair i jej kamerzysty.
— Porozmawiam z... Przepraszam, zapomniatam nazwiska.

— Parker Webb — zerknal na reszt¢, zatanawiajac sig, czy nie zazadaé, by wyszli, ale Claire, odgadujac jego mysli,
potrzasneta odmownie glowa.

— Wszyscy ustysza, co mam do powiedzenia, zebym nie musiata powtarza¢ tego samego w kotko. To powinno
przyspieszy¢ sprawg. Od czasu otrzymania tej wiadomosci nie bylySmy z cérka ani przez chwilg same, aby moc sig
nad tym zastanowic.

Myrna osaczyta Ging.

— Ale z pania mogg porozmawiac, prawda? Jest pani krewna, przyjaciotka? Jak si¢ pani dowiedziata, ze ona
wygrata? Co wtedy mowita?

Gina potrzasneta gtowa.

— Claire powie pani wszystko, co bedzie chciala zobaczy¢ wydrukowane w prasie.

Webb zajat niech¢tnie miejsce w rogu kanapy. Claire usiadta na krzesle naprzeciwko niego. Zerkneta na Emme,
patrzaca w okno z wyrazem rozmarzenia, 1 nagle uswiadomita sobie, ze corka pozuje, leciutko zmienia uktad ciata i
usmiech, udajac przy tym, ze nie dostrzega fotografa, ktdry ja osaczal, przyblizal si¢ 1 oddalal, milczacy, catkowicie
pochtonigty jej uroda. To przypomina taniec, pomyslata Claire. W jaki§ dziwny sposob dziewczyna, mezczyzna i
jego kamera laczyli si¢ ze soba, stapiali w jedno. Claire poczuta zdenerwowanie 1 niewymowny I¢k.

— Dos¢! — zwrdcilta si¢ ostro do fotoreportera. — Sadze, ze to panu wystarczy — dodata juz spokojnie;.

— Jezu, Sid, opanuj si¢ — mruknat Webb. — Zrob pare uje¢ domu, potem pani Goddard. Jak mowi, trzyma los,
rozumiesz, to co zwykle. Zacznijmy wigc od poczatku — zwrdcit si¢ do Claire. — Mieszka tu pani z corka od...?
— Siedemnastu lat — odparta.

— Tylko we dwie? Jest pani rozwodka? Wdowa?

— Rozwodka.
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— Od jak dawna?

— To nie ma nic wspolnego z panskim reportazem.

— Chodzi mi po prostu o liczbg. To by mi bardzo pomogto. Pig¢ lat? Dziesie¢? — Zrobil pauzg. — Siedemnascie?
— To nie ma nic wspdlnego z panskim reportazem — powtdrzyla. Czula sig¢ nieswojo. Nikt dotad nie przeprowadzat
z nig wywiadu. Chyba ze w zwiazku z przyjeciem do pracy. Ale ten byt dla prasy. Obcy ludzie beda czyta¢ o niej w
gazecie, patrze¢ na jej zdjecie, zdjecie Emmy. Powinna wykazac¢ si¢ dowcipem, inteligencja 1 kontrolowa¢ przebieg
rozmowy. Nie miata pojecia, jak to si¢ robi. — Co jeszcze chce pan wiedziec?

— Proszg zrozumie¢ ludzka ciekawos$¢, pani Goddard. Czytelnicy pragna dowiedzie¢ sig o pani wszystkiego. Ile ma
pani lat?

— Trzydziesci pig€.

— A Emma?

— Siedemnascie.

— Ho, ho. Ile losow pani kupita?

— Jeden.

— Jeden?! Wygrata pani, kupujac jeden los?

— W zupelnosci wystarczyt — usmiechneta sig.

— Tak, ale zeby zwigkszy¢ swoja szansg...

— Nie zrobitam tego z mysla o wygranej. Chodzito mi wylacznie o grg.

— ,,Nie zrobitam tego z my$la o wygranej" — Webb zapisat to zdanie w notesie. — Wigc po co pani kupowata losy?
— Moéwitam panu: dla zabawy. Mogtam sobie w ten sposob pomarzy¢. Lubi¢ marzyc.

Otworzyly si¢ drzwi. Chuda siwowlosa kobieta omiotta wzrokiem pokdj 1 wytowita Claire.

— Pani Goddard? Blanche Eagle, ,,The New York Times". Poproszono mnie...

— Tam. — Webb machna r¢ka w strong grupy przy stole. — Powinna pani sprzedawac bilety — mruknat do Claire.
— Pani Goddard, ,,The New York Times" — powtdrzyta Blanche Eagle z naciskiem. — Z pewnos$cia wolataby pani
porozmawia¢ z nami niz z lokalng prasa.

— Obiecalam wywiad panu Webbowi — odparta Claire. — Byt tutaj pierwszy. Gdyby zechciata pani poczekac...
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— Byle krétko — rzucita dziennikarka i dotaczyta do innych przy stole.

— ,,Lubi¢ marzy¢" — zapisat znow Webb. — No dobrze, pani Goddard, a o czym pani lubi marzy¢? To znaczy, co
si¢ zmieni teraz, kiedy ma pani taki stos pieni¢dzy?

— Powiedziatam panu: jeszcze nic nie postanowitam.

— Litosci, pani Goddard! Nie zrobi¢ materiatu z , jeszcze nic nie postanowitam". W porzadku, zatem
porozmawiajmy o... Co pani jada na $niadanie i czy to si¢ zmieni?

— Jem grzanki z dzemem malinowym 1 pij¢ kawe, a miatabym ochote na jajka z truflami — rzekta, zaskakujac sama
siebie. Czytata o tym w jakim$ czasopi§mie, dawno temu. Czy naprawdg przez tyle lat tgsknila za jajecznica z
truflami?

— Wspaniale! — oznajmit Webb rados$nie i bltyskawicznie co$ zanotowal. — A co z praca? Pracuje pani w miescie?
— W Danbury Graphics.

— Jako?

— Asystent zespotu projektantow.

— Projektujac...?

— Wszystko, od ksiazek po opakowania ptatkow kukurydzianych.

— Serio? Nauczyta sig pani tego na studiach?

— Tak.

— Gdzie?

— Uniwersytet stanowy Connecticut.

— Kiedy ukonczyta pani studia?

— Nie ukonczytam. Musiatam i$¢ do pracy. Skinat glowa.

— Wigc zrezygnuje pani?

— Z pracy? Nie wiem. Nie myslatam o tym.

— A moglaby pani pomysle¢ teraz? Przeciez sze$¢dziesiat milionow dolarow musi oznacza¢ zmiang w pani zyciu,
prawda?

- Tak, ale... — Westchneta. — Chyba chciatabym kupi¢ dom i pewnie nowy samochod, bo dotychczasowy ma
dziesie¢ lat.

— Mercedesa? BMW? Porsche?

— Nie wiem. Jeszcze nie zdazylam...



— Jeszcze nie zdazyta si¢ pani nad tym zastanowi¢. A moze samolot?
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— Samolot?!

— Kupi pani samolot? Niewielki odrzutowiec.

— Nie. Po co?

— Zeby podrézowaé wedlug wlasnego rozktadu jazdy. Bo zapewne bedzie pani podrozowaé?

— Och, tak! Oczywiscie.

— Dotad niewiele miata pani okaz;ji, prawda?

— Zadnych. Zawsze brakowato na to pienigdzy.

— Coraz lepiej. A wigce podroze. Dalej ubrania na podroz. O jakich strojach pani marzyta?

Claire podniosta si¢ gwattownie.

— Przykro mi, panie Webb. Nie jestem w tym najlepsza. To zbyt osobiste. Nigdy przedtem nie méwitam o sobie.
Nigdy tego nie lubitam. Nie moglam. I nie zamierzam zacza¢ teraz.

Reporter zwrdcit si¢ do Emmy.

— A jak ty si¢ czujesz w zwiazku z wygrana matki?

— Bogata 1 szczg$liwa — odparta dziewczyna.

— Poprosisz mame o mndstwo ciuchow, wlasny samochdd, bizuterig, futra?

— Nie wiem. Sadzg, ze porozmawiamy o tym wszystkim. Mama zawsze kupowata mi wigcej niz sobie.

— To mite —mruknal Webb, robiac notatke. — Nadal chcesz

1$¢ na uniwerek? — A dlaczego miatabym nie 1§¢? — zdziwila sig.

— No ¢6z, nie musisz juz uczy¢ si¢ zawodu. Mozesz poprzesta¢ na zabawie. — Nie wybieram si¢ na studia, zeby
zdoby¢ zawdd, ale aby pozna¢ $wiat, wspaniatych ludzi i... dorosna¢.To mitle — mruknat znowu. Sympatyczna
dziewczyna, pomyslat. Oszatamiajaco pigkna, lecz nie§wiadoma wrazenia, jakie wywiera, a przynajmniej dos$¢
skromna, by si¢ tym nie pyszni¢. Przyjemny gtos, niski 1 migkki, prawdopodobnie nigdy nie krzyczy. I te wspaniale
czerwonoztote wlosy, dtugie, potargane tak, jak lubia wspolczesne dziewczgta — doprowadzenie ich do takiego
stanu zajmuje pewnie mndstwo czasu—i niesamowity u$miech. Wspaniate oczy, ogromne, z najdtuzszymi rz¢sami,
jakie zdarzyto mu si¢ widzie¢. I lubi matke. Prawde mowiac, us§wiadomit sobie nagle, jest do niej bardzo podobna.
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Zerknal na Claire, zwrdcong ku Emmie. Na pierwszy rzut oka podobienstwo byto niewielkie. Corka tryskata energia,
miata mtodos¢ i1 te nieprawdopodobne wiosy, matka za$§ sprawiata wrazenie bardziej zamknigtej w sobie,
wyciszonej, jakby... przyttoczonej zyciem. Jej proste ciemnobrazowe wiosy, z ktorych jednak swiatto flesza
wydobywato miedziane blyski, opadaty na ramiona, co nie pasowalo do waskiej twarzy. Ale sama twarz jest dobra,
ocenit Webb. Ona i Emma maja te same cudowne szerokie usta, aksamitne brazowe oczy pod prostymi brwiami 1
cho¢ dziewczyna jest wyzsza — wysoka jak na kobietg — obie sa szczupte. Gdyby Claire rozprostowata ramiona i
pozbyla si¢ ocigzalosci, ujawnitby si¢ ten sam niewymuszony wdzigk co u Emmy — wdzigk tancerki.

— Chciatlbym zamiesci¢ par¢ waszych wspolnych zdje¢, dobrze? Sid!

— Jedno, najwyzej dwa — zastrzegla si¢ Claire. — [ konczymy rozmowg.

Reporter potaknat.

— Mam do$¢ materiatu, zeby co$ skleci¢. Bedzie pani musiata powtorzy¢ to dla Barbie 1 jej kamerzysty.

Claire zerkne¢ta za siebie.

— Mysle, ze powinni§my poczekac...

— Nie, to naprawdg drobnostka. — Barbara Mayfair poderwala si¢, zaalarmowana. — Pogada pani sobie ze mna tak
jak z panem Parkerem. Tylko my dwie. A raczej trzy, bo oczywiscie uwzgledni¢ rowniez Emme. Nawet nie zauwazy
pani kamery. To zwykta rozmowa.

— A ja dorzucg zaledwie parg pytan — wtracita Blanche Eagle. — M¢j kamerzysta zjawi si¢ tu lada moment, lecz
nie zajmiemy pani duzo czasu. Ani si¢ pani nie obejrzy, jak juz nas nie bedzie.

— Tak samo ja — dodat cztowiek z ,,New York Post". — Zrobig zdjgcia, porozmawiamy krétko i znikam.

Claire przyjrzala si¢ ich napigtym twarzom. Wydawato sig, ze wypelniaja soba kazdy centymetr pokoju. Nigdy
przedtem nie znajdowato si¢ w nim tylu ludzi naraz. Nawet gdy przychodzili goscie, zapraszata najwyzej dwie-trzy
osoby. Nie lubita thumu. Natomiast Emma czuta si¢ w tym tloku zupelnie swobodnie, ptawila si¢ w atmosferze
podniecenia. Claire miata wrazenie, ze jest
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osaczona, przyparta do muru. Uswiadomita sobie, Zze wyraznie okreslone ramy jej Zycia nagle si¢ rozptynety, 1 przez
chwilg, tylko przez krotka chwile, zapragneta, zeby to si¢ nigdy nie stato. Ale tak naprawdg nie mogta tego pragnac.
To byta najbardziej ekscytujaca rzecz, jaka jej si¢ przydarzyla. A ci ludzie mieli zadanie do wykonania. Znata to —
zadanie do wykonania, termin, ktérego trzeba dotrzyma¢. Rozumiata ich pos$piech.

— Pomoc ci? — zapytata Gina. Claire uSmiechnela sie z wdzieczno$cia.

— Nie, dzigkuje¢. Dam sobie rade. — Zwrdcila sig do reszty. — A wigc zaczynajmy. O ile nie potrwa to zbyt dtugo.
Pozowala z Emma do zdje¢, potem usiadia przy stole i czekala na pytania dziennikarzy. To byto takie dziwne.
Siedziata we wlasnym mieszkaniu i opowiadata obcym ludziom o swoim zyciu. Przypomniata sobie rozszerzone
lekiem oczy Emmy, kiedy corka zrozumiata, ze Toby zniknat. ,,Nagle wszystko si¢ zmienia". Nie wszystko,
stwierdzita. Pieniadze nie zmieniaja tak bardzo ludzi, jezeli sami tego nie chca. Jest wiele rzeczy, ktore si¢ nie
zmienia, myslata. To, ze si¢ kochamy, troszczymy o siebie nawzajem i ufamy sobie, ze jesteSmy blizej ze soba niz z
kimkolwiek na $wiecie i ze kochamy naszych przyjaciét. Zmiana polega tylko na tym, ze od tej chwili zycie stanie
si¢ o wiele tatwiejsze. Poradzimy sobie ze wszystkim, co si¢ wydarzy; poradzimy sobie absolutnie ze wszystkim.
Wkrotce ci ludzie znikna, cyrk si¢ skonczy 1 nikt juz nie bedzie zwracat na nas uwagi. Bo 1 po co? Nikt nie dostrzegat
nas przedtem, wigc dlaczego miatby robic¢ to teraz? Kiedy wyptynie ciekawsza historia, zostaniemy zepchnigte w
cien.

Zadzwonit telefon, rozlegto si¢ pukanie do drzwi, przed domem zahamowat kolejny samochod 1 wysypata si¢ z niego
nastgpna ekipa telewizyjna.

— Witamy w $wiecie stawy i fortuny — oznajmit Parker Webb. USmiechnat si¢ szeroko i zasalutowat.



Rozdziat drugi

Bialy mercedes miat skorzane biale obicia. Emma uznata, ze wyglada jak karetka pogotowia.

— No to wybierz inny kolor — zaproponowata Claire, a kiedy zachwycona cérka potozyta dton na masce
wisniowego sportowego wozu z czarnymi siedzeniami, skingta niedbale glowa w strong sprzedawcy.

— WezZmiemy roOwniez ten.

— Réwniez?! — zachtysneta si¢ Emma.

— Pomyslatam sobie, ze chciataby$ mie¢ samochdd na uniwerku.

— Ze chciatabym?! Och, mamo! — Emma objeta ja za szyje. — Jeste$ nieprawdopodobna. Wszystko jest
nieprawdopodobne. No powiedz, czy wszystko nie jest obtednie nieprawdopodobne?!

— Obtednie — potwierdzita Claire z uSmiechem. Obojetnie, co to znaczy, brzmi wystarczajaco dziwnie, by odda¢
stan jej ducha. Czula si¢ nie do konca rozbudzona, nie catkiem realna, niezupetnie pewnie stojaca na nogach. Jakby
ta rzeka podniecenia ptyn¢ta w niej zawsze, gleboko pod powloka codziennosci. Szes¢ dni temu,
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kiedy wygrata pieniadze, byt to tylko strumyczek. Teraz w jednej chwili ten strumyczek stawal si¢ rwaca rzeka —
tak silna, ze Claire pragng¢ta wyciagnac ramiona 1 objac caty wspanialy swiat, ktory si¢ przed nig otwieral, a w
nastgpnej znikat, przygnieciony obawa, ze ktos zadzwoni 1 powie, iz to jednak pomytka. Potem zno6w ogarniato ja
uniesienie 1 miata wrazenie, jakby wirowaty z Emma na karuzeli, chwytajac wszystkie szanse, ktore przemykaty
obok, w zasiggu ich rak.

W zasiegu rak. Tak blisko, tak blisko jak w oszalamiajacym $nie. Po raz pierwszy caty §wiat — nie tylko waski
skrawek jej $wiata, ale caty §$wiat — stanat przed nia otworem; jego bramy i alejki przywotywaly ja. Zeby sie o tym
przekonac, wystarczyto spojrze¢ na $ciany salonu Mercedesa, na jej ksiazeczke¢ czekowa roztozona na biurku, na
sprzedawcg, ktory wypisywal cichutko rachunek. Bat sig, ze jezeli powie jedno niepotrzebne stowo, zaprzepasci
transakcjg. Sprzedaz dwoch luksusowych samochodow w dwadziescia minut kosztowata go doktadnie tyle wysitku,
ile wymaga otwarcie drzwi. Wpuscit po prostu dwie kobiety, by mogly przeprowadzi¢ jazd¢ probna.

Claire zabrala z biurka pidro. Kupita je tego ranka, poniewaz dwa stare wyschly, no 1 chciata mie¢ co$ tadniejszego.
Usitowala nie zachtysnac si¢ cena, kiedy ekspedient pokazat jej to cacko. Spuscita glowe, wyprobowujac je na
kawatku papieru 1 mowiac sobie, ze bedzie jej stuzylo dziesie¢ lat, a to oznacza trzydziesci pig¢ dolaréw rocznie,
czyli praktycznie nic. Och nie, to stary sposob myslema, podpowiedziat jej jaki§ wewngtrzny gtos. Nie musisz juz
amortyzowac kazdego wydatku, jestes dos¢ bogata, by kupi¢ wszystko, czego pragniesz — obojg¢tnie, ile to kosztuje



1 jak dlugo bedzie ci stuzyto. Podniosta wigc gtowe 1 oznajmita, ze je wezmie. Bylo czarne i cigzkie, z biata gwiazdka
na koncu i napetniato si¢ atramentem. Podobalo jej sig, ze jest takie staromodne; cieszyta ja tatwos¢, z jaka ztota
stalowka sunie po papierze. Spoczywalo wtulone w podszewke torebki, nowej torebki, ze skorki tak gladkiej, ze
otwierajac ja Claire nie mogta oprzec¢ si¢ zdumieniu. Sprawila ja sobie zaraz po nabyciu pidra. Druga transakcja
zaj¢la jej znacznie mniej czasu. Przyzwyczajata sie do wysokich cen.

Teraz te rzeczy byly jej wlasnoscia. Wszystko, czego nie mogta kupi¢, gdy pienigdzy wystarczato tylko na

utrzymanie siebie i Emmy, nagle znalazto si¢ w zasi¢gu reki. Zaczynata wierzy¢, ze skarby
15



Swiata moga przypas¢ w udziale rowniez jej — nieprzeliczone skarby dostgpne dotychczas innym ludziom.
Podniecenie porwato ja jak rwaca rzeka. Zadrzata ze zdziwienia i oczekiwania. Tyle jeszcze odkry¢ musi dokonac!
Ona 1 Emma byty dopiero na poczatku drogi.

Trzy dni wezesniej rzucita pracg. W poniedzialek rano pojechata tam jak zwykle, ale zamiast zaja¢ swoje miejsce
przy desce kreslarskiej, poszta do biura Sala Hefnera, szefa zespotu, 1 oznajmita, ze odchodzi.

— No c6z, nie moge powiedzie€, ze mnie to zaskoczyto — stwierdzit. — Tak begdzie lepiej. Nie czutabys si¢
zadowolona, harujac tutaj, skoro mozesz dobrze si¢ bawi¢. Na twoim miejscu postapitbym tak samo. Zdecydowatas
juz, gdzie bedziesz balowac?

— Nie — odparta. — Wigcej jest rzeczy, ktorych nie robitam, niz tych, ktére poznatam. Nie bardzo wiem, od czego
zaczad.

— Jestem pewien, ze szybko rozwiazesz ten problem. — Myslatl juz o czyms innym. Claire przestata dla niego
pracowac, jej osoba wypadla ze sfery jego zainteresowan. Wyciagnat reke.

— Gdybys chciata kiedys wroci¢ — wiesz, cos moze pdjs¢ nie tak —jestes tu mile widziana. Odwalitas kawat dobre;j
roboty. Baw si¢ dobrze 1 puszczaj szmal, ile si¢ da. Bedzie nam ciebie brakowato. Ale ty bgdziesz zbyt zaj¢ta, zeby o
nas pomyslec.

— Nie, to nieprawda — zaprzeczyta. Miata uczucie, jakby co$ tracita. — Bede za wami tgsknita. — UScisngli sobie
oficjalnie r¢ce — jak obcy ludzie, nie zas koledzy, ktorzy przepracowali razem czternascie lat. — Wpadng czasami w
odwiedziny.

— Bedziesz zbyt zajgta — powtdrzyt. — Zabraknie ci na to czasu. — Odwrocit si¢ w strong deski kreslarskiej. —
No, to czes¢, Claire. Baw si¢ dobrze.

— Jest zazdrosny — o$wiadczyta Gina tego wieczoru przy kolacji. Emma wyszta z przyjaciotmi, a one we dwie
dlugo siedziaty przy kawie. — Widzi, ze wyruszasz w zupetie nowe zycie, podczas gdy on jest doktadnie w tym
samym miejscu, w ktorym byt w zesztym tygodniu i w ktérym bedzie w przysztym. To nie napawa go zachwytem.
— Pewnie masz racj¢. Zachowywat sig, jak gdyby to on mnie zwalniat.

— No ¢6z, domyslam sig, ze che¢tnie by to zrobit... — Gina
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urwala. — I wiesz co? Naprawdg bedziesz zbyt zaj¢ta, zeby o nich mysle¢ czy ich odwiedzaé. Faktycznie bedziesz
si¢ $wietnie bawic 1 juz wkrétce przestana ci si¢ wydawac¢ wazni. Claire potrzasngla glowa.

— Wszyscy uwazaja, ze si¢ zmienig. Ale ja si¢ nie zmienig, Gino.



— Tym lepiej dla mnie. — Przyjaciotka uniosta kieliszek z winem. — Za niezmiennos¢.

— A przynajmniej za zachowanie tego, co dobre — uscislita Claire. — Tego nigdy nie chcialabym stracic.

— Juz nic nigdy nie stracisz. Moze to nowa definicja bogacza: ktos, kto nic nigdy nie traci. Chyba ze roztrwonisz
pieniadze. Ale nie roztrwonisz, prawda? Czy juz puscitas je w ruch, zeby si¢ rozmnazaty?

— Tym zajmuje si¢ moj dyrektor finansowy. — Claire pokrecita glowa. — Czy mogtas sobie wyobrazi¢ mnie
mowiaca o dyrektorze finansowym?

— Kim on jest?

— Ona. Olivia d'Oro. W banku podali mi parg nazwisk, a ja wybralam jedyna kobiet¢ na liScie. Ma dopiero
dwadzie$cia dziewi¢¢ lat, co mnie w pierwszym momencie odstraszylto, ale ona naprawde duzo wie, poza tym ja
lubig.

— Z Nowego Jorku?

— Pracuje w firmie inwestycyjnej w Nowym Jorku i ma biuro w Greenwich.

— Co ona robi z twoimi pieniedzmi?

— Nic ryzykownego. Powiedziatam jej, ze nie szukam ryzyka. Typowe rzeczy — akcje, obligacje, bony skarbowe.
Otworzyla tez juz oprocentowane konto z minimalnym wktadem stu tysigcy.

Gina przekrzywila glowe.

— A co sig¢ stanie, jezeli wydasz wigcej? Twoje czeki straca pokrycie?

— Nie. Nie sadzg, zebym zdotata przekroczy¢ t¢ sumg za jednym razem, ale Olivia uzgodnita automatyczny system
przeplywu, wigc nawet gdyby tak si¢ stato, wigcej pienigdzy wptynie na moje konto, niz z niego ubgdzie.

— Dobry Boze, to jest perpetuum mobile. Albo zrdédto mtodosci czy — w tym wypadku — pieniedzy.

Claire zarumienila sie.
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— Wiem, ze to brzmi niewiarygodnie. Bo jest niewiarygodne. Tak naprawde wciaz w to nie wierzg. Tyle tylko, ze
wydaje¢ pieniadze, a moje czeki nadal maja pokrycie.

— Raj, o ktorym zdarzyto mi sig stysze¢. — Gina obeszla stét i otoczyla ja ramionam. — To jest fantastyczne i nikt
nie zastuguje na to bardziej niz ty. Dlugo czekatas, by przytrafito ci si¢ co$ wspaniatego. Ciesz si¢ tym. Cudownie
by¢ cze$cia twojego raju.

Raj, myslata Claire par¢ dni p6zniej, kiedy lezata w t6zku, gdy umilkt budzik. Nastawita go wieczorem,
zapominajac, ze juz nie musi zrywac si¢ rano. Przeciagneta sie rozkosznie, stuchajac cichej muzyki, ktéra wypeiniata
pokoj, 1 uswiadamiajac sobie, ze jest wolna 1 moze robi¢, na co ma ochotg. To jestem ja, powtarzala w kotko. Ciagle
jeszcze nie wierzyla swemu szczg$ciu. To ja — ta kobieta lezaca w 16zku, nie idaca do pracy, rozwazajaca mozliwo-
Sci, jakie niesie dzien. To ja— mam czas 1 pieniadze. Czas 1 pieniadze.

Wyskoczyla z t6zka 1 stangta przy oknie, patrzac na pogodne niebo. Dobry dzien na zakupy, stwierdzita. Potem
zerkneta w dot i dostrzegla ludzi siedzacych w samochodach, stojacych na chodniku — czekajacych. Pojawili si¢
wraz z pierwszym reportazem w prasie. Zdawato sig, ze kazdego dnia ich przybywa. Pukali do jej drzwi, przyciskali
dzwonek albo po prostu siedzieli, patrzyli w jej okna 1 czekali. Claire zadrzata. Czula si¢ troche tak jak cztowiek
scigany. Znowu spojrzata w gore, w niebo.

— Nie bede o tym myslata — powiedziata na gltos. — Nic na to nie moge poradzi¢. — Zrobita w tyt zwrot 1 poszta
ubrac si¢ przed $niadaniem. Wybieraty si¢ z Emma po zakupy.

— Stroje — rzekta Claire i ponownie przeszyt ja dreszcz emocji. Kupowanie ciuchow nadal byto swigtem — dotad
szyta wigkszos$¢ swoich rzeczy. — POjdziemy do Simone.

— Nigdy nawet nie bytam w $rodku — oznajmita Emma. — Batam sig, ze ulegng¢ pokusie.

— Chcg, zebys ulegata pokusom. Bedziemy musiaty zaparkowa¢ samochod przecznicg dalej. Nie sadzg, zeby nasz
pojazd wywart na Simone dobre wrazenie. Przynajmniej dopdki nie dostarcza nam nowych wozow.

Simone byta niska 1 przygarbiona, miata siwe wlosy zebrane w ciasny wezet z tytu glowy i francuski akcent, ktory
uporczywie
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podtrzymywata mimo pigcdziesigciu lat pobytu w Ameryce. Zmierzyta Claire 1 Emme od stop do gléw jednym
szybkim, zimnym spojrzeniem.



— Pozwolg sobie zauwazy¢, ze madame i mademoiselle beda o wiele bardziej zadowolone z zakupow w sklepach na
promenadzie, niedaleko stad. M0j sklepik nie odpowiada ich stylowi — powiedziata, patrzac na Claire jak na
powietrze.

Albo budzetowi, pomyslata Claire gniewnie. Nikt nie jest wigkszym snobem niz cztowiek stuzacy bogactwu. I skad
ta snobka wie, od pierwszego wejrzenia, kto jest bogaty, a kto nie. Najchetniej odwrocitaby si¢ i wyszla, lecz
zobaczyta rumieniec zazenowania na twarzy Emmy. Nie pozwoli, by ta kobieta upokorzyta jej corke.

— Moja corka wybiera si¢ na studia i potrzebuje odpowiednich strojéw — oznajmita gtosem réwnie lodowatym jak
glos Simone. — Ja natomiast udaj¢ si¢ w podrdz morska 1 chce uzupehié¢ garderobe.

W podr6z morska? Jade w podroz morska? Kiedy si¢ na to zdecydowatam?

— Jezeli nie ma pani nic, co mogloby nas zadowolié¢, pojedziemy oczywiscie gdzie indziej, prawdopodobnie do
Lizbeth w Norwalk, ale wolimy popiera¢ lokalne przedsigbiorstwa, o ile to mozliwe. Skoro juz tu jesteSmy,
zobaczymy, co moze nam pani zaproponowac.

Emma patrzyla na matk¢ z zachwytem 1 Claire poczuta przyptyw dumy. Nigdy nie mowita w ten sposob, zawsze
unikata konfrontacji z obawy, ze kogo$ urazi. Ale patrzac na wzburzona, skonfundowana Simone pomyslata, ze to
moze okazac si¢ zabawne, wiec dodata sucho:

— Nie mamy zbyt wiele czasu.

Simone oszacowata ja ponownie wzrokiem 1 wolno skingta glowa.

— Jak madame sobie zyczy.

Wzigta wymiary ich obu — obwdd talii, wzrost, wagg.

— Zechca panie poczekaé tutaj — poprosita, rozsuwajac kotare 1 ukazujac garderobe urzadzona na wzor buduaru, z
lustrzanymi §cianami, sofa, dwoma fotelami i biureczkiem. Sin¢ta na asystentke. — Madame i mademoiselle zycza
sobie herbaty, kawy? A moze wina?

— Herbaty — odparta Claire, po raz drugi zaskakujac sama
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siebie. — Jasminowej. — Podchwycita szybkie spojrzenie Emmy, ale dopiero po odejsciu wlascicielki wybuchngla
cichym $miechem.— Nie wiem, skad mi si¢ to wziglo — powiedziala. — Jako$ tak samo wyszlo.

— Jak ten rejs? — zapytata corka.

— Jak ten rejs.

— Dokad?

— Nie mam pojecia.

Pojawita si¢ kolejna asystentka z serwisem do herbaty i srebrng taca. Emma uchylita adamaszkowa serwetke,
odstaniajac petits fours i malenkie kanapki z ogorka. Wzigta jedna 1 jedzac rozgladata si¢ po garderobie. Pokoj byt
wielkosci ich salonu, meble obite aksamitem z fr¢gdzlami, dywan gruby 1 migkki, $ciany pod§wietlone lampami w
srebrnych i ztotych kinkietach. W powietrzu unosit si¢ zapach kwiatow, a stodkie dzwigki klawikordu ulatywaty pod
btekitny jak letnie niebo sufit.

— Przeprowadzmy sie tutaj — zaproponowala matce szeptem. Smiaty si¢ cicho, nie chcac wyjéé na prostaczki;
ptawity w luksusie Simone, dumne z tego, ze si¢ tu znalazty, ze moga sobie pozwoli¢ na pobyt w tym miejscu. To ja,
myslata Claire. To my.

Simone powrdcita z asystentka i nargczem ubran. Czgs$¢ z nich roztozyla na fotelach, reszte porozwieszata na drazku
wzdluz jednego z luster. Potem odsuneta si¢, pozwalajac Emmie i Claire podziwia¢ cudowne stroje rozpostarte przed
nimi z wystudiowana niedbatoscia. Claire czula si¢ jak w kalejdoskopie. Dostata si¢ w wir kolorow 1 materiatow,
otaczat ja leciutki zapach jedwabiu, Inu 1 wetny, migotanie glgbokich odcieni aksamitu i satyny, btysk guzikow,
delikatne tuki kryz, ostre krawgdzie idealnie zaprasowa-nych kotnierzykow i mankietow. Szyta swoje ubrania
wystarczajaco dtugo, by zna¢ si¢ na tkaninach — nie musiata ich nawet dotyka¢, by wiedzie¢, w jakim sa gatunku.
Welny i1 szyfony, jedwabie 1 szorstki len z najlepszej przedzy. Z jej piersi wyrwato sig ciche westchnienie. Czgsto
brata do reki skrawki tych materiatow, ale zawsze odktadata je ostroznie, z zalem, Ze nie moze ich kupi¢. Teraz
uniosta rekaw bluzki zwiewnej jak mgieltka.

— O, madame docenia §wietny materiat — zauwazyta Simone. — Jezeli madame 1 mademoiselle zycza sobie
przymierzyc¢ to, co im si¢ podoba, druga garderoba jest w pokoju obok.
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Claire 1 Emma wymienity szybkie, zdziwione spojrzenia. Czy tak wtasnie postepuja bogate kobiety? Ida do
oddzielnych przymie-rzalni, by nikt nie widziat, jak si¢ rozbieraja? Nie chca dzieli¢ si¢ wrazeniami ze swoimi
corkami? Do diabta z tym, pomyslata Claire. Jezeli Simone nie zaaprobuje wszystkiego, co robimy, to jej sprawa.



— Zostaniemy tutaj — rzucita niedbale. — Wolimy przymierzy¢ ubrania razem.

Na widok cen Emma wciagnegta gwattownie powietrze, ale Claire postanowila je zignorowac. Przymierzata sukienki,
garsonki, bluzki, swetry, spddnice, spodnie i ani razu nie spojrzata na metke. To nie ma znaczenia, wmawiata sobie.
Sta¢ mnie na wszystko, co zechcg kupi¢. Ale kiedy Simone wyszta po konkretny pasek do konkretnej pary spodni,
nie wytrzymata. Mierzac ciemnoniebieska sukienke z zakietem wyszywanym peretkami, rzucita okiem na
przyczepiony do niej kartonik 1 ujrzata sumg pigciu tysiecy dolaréw. Zrobilo jej si¢ stabo. Co ja wyprawiam? —
pomyslata w panice. Nie moge tego kupic¢! To rownowartos¢ dwumiesigcznej pensji!

Ale przeciez juz nie pracowata. I co roku przez dwadziescia lat bgdzie otrzymywata czek na sumg czterysta razy
wigksza niz cena tej sukienki. Okrecita si¢ przed lustrem, patrzac na swe zwielokrotnione' odbicie. Wygladata
inaczej, wydawalo si¢, ze nawet inaczej trzyma glowe. Sukienka otulata migkko jej ramiona 1 waska talie,
odstaniajac nogi. Oczy Claire blyszczaty.

— Wezmg ja — szepngla do siebie.

— Mamo, a to? — Emma stata upozowana przed lustrem w krotkiej szyfonowej spddniczce 1 ztotym swetrze o
metalicznym potysku. Jej czerwonozlote wlosy opadaty dtugimi falami na plecy, nad czolem wichrzyly si¢ loki,
twarz ptonegta podnieceniem. Byla wysoka, wiotka 1 wibrujaco pigkna.

— Wygladasz jak modelka — stwierdzita Claire.

— I tak tez si¢ czuje. Och! To jest fantastyczne, co za fantastyczny dzien! Kupimy to?

— Oczywiscie. — Stowa przychodzity tatwo. ,,Oczywiscie". To byto takie proste, po tylu latach méwienia: ,,Nie
mozemy sobie na to pozwoli¢". Ogarneto ja uniesienie. Mogta uczynic, co tylko chciata — dla Emmy, siebie,
przyjacidl, dla kazdego cztowieka, ktorego miataby ochotg obdarowa¢. — WezZmiemy wszystko, co przymierzylas.
We wszystkim wygladatas rewelacyjnie.
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— Ty tez. Wprost nieziemsko. Kupujesz wszystko?

— Nie sadze. — Gaire rozejrzata si¢ wokot siebie. — Jest tu pare rzeczy, ktore mi si¢ nie podobaja. Cho¢ prawde
mowiac, niewiele. To niewiarygodne, jak dobrze wygladam w niektorych z nich.

— Myslisz, Ze ona jest jasnowidzaca? — zapytata Emma. — Skad wiedziata, co bgdzie dla nas dobre?

— To jej zawod. Jest profesjonalistka.

Wrocita Simone z paskiem, swetrami z wetny kaszmirskiej 1 apaszkami w petnej gamie kolorow.

— O to madame chodzito?

— Tak, to jest doktadnie to, o co mi chodzito. — Claire przesungta dtonia po migkkich, jedwabistych swetrach. —
Wezmg czarny, czerwony 1 bialy. Czy moze je pani zapakowac na prezenty?

— Oczywiscie. — W glosie Simone zabrzmiata nuta przygany. Claire zaczerwienita si¢ lekko.

— Jeszcze dodatki — przypomniata. — Naszyjniki, klipsy.

— Tych mam bardzo niewiele. Po reszte¢ posle do przyjaciela. Zna pani Elfina Eliasa w Westport? Mdj ulubiony
jubiler. Teraz przyniosg to, czym dysponujg.

Kiedy wyszta, Emma poglaskata lezace na krzesle swetry.

— Ten niebieski jest oszatamiajacy, prawda?

— Tak, to twoj kolor — odparta Claire. —Dot6z go do swoich rzeczy.

— Naprawde? Och, wspaniale! Bedzie pasowal do niego ten naszyjnik, ktoéry znalaztySmy na pchlim targu,
pamigtasz?

— Kupimy nowy. Ladne nazwisko, nie sadzisz? Elfin Elias. Powinno naleze¢ do kogo$, kto mieszka w lesie 1 przez
caty dzien nuci pod nosem. Myslisz, ze swetry spodobaja si¢ Ginie? Czarny i czerwony jest dla niej. A Molly bedzie
chyba najlepiej w biatym.

— Jasne, ze im si¢ spodobaja. Chyba nie maja wiele rzeczy z kaszmiru. Jezeli w ogole.

— Prawdopodobnie nie. Nie mogg si¢ doczekac¢ chwili, kiedy otworza pudetka i zobacze ich miny. Aha!
Powinnysmy wzia¢ troche tych apaszek. Jest par¢ oséb w pracy, ktore zawsze byty dla mnie mite. Chciatlabym im
cos ofiarowac. I kilka na zapas. — Pozatowata, Zze nie zna wigcej ludzi, ktorych mogtaby obdarowac.
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Ale nie bedzie przeciez biega¢ po miescie 1 rozdawac jedwabnych apaszek ekspedientkom w sklepie spozywczym,
paniom w aptece, gazeciarzowi i listonoszowi, sympatycznej policjantce, ktdra zagadywata ja zawsze, wstrzymujac
ruch, zeby przepusci¢ dzieci idace do szkoty. — To juz chyba wszystko — powiedziata z niechgcia.



Kiedy krawcowa dokonata przymiarki rzeczy, ktore wymagaly poprawek, 1 asystentka zapakowata resztg w
pokrowce z wykaligrafowanym na nich imieniem Simone, Claire wyje¢ta ksiazeczke czekowa. Simone przepraszajac
1 machajac dlonmi, jakby chciata odsuna¢ na bok wszelkie formalno$ci, zadzwonita do banku Claire, by potwierdzi¢
wiarygodno$¢ czeku. W ciagu trzech btogich godzin Claire wydata na siebie 1 Emmg tyle, ile zarabiata w Danbury
Graphics przez dwa lata.

— Mamo, nie uniesiemy tego wszystkiego — szepn¢ta Emma.

— Och, nie, nie! — krzykngta Simone. — Mademoiselle nie bedzie nic dzwigaé od Simone. Wszystko zostanie
dostarczone do domu p6Znym popotudniem, nawet rzeczy wymagajace poprawki. Prosze si¢ nie martwi¢. Osobiscie
tego dopilnuje.

Teraz, kiedy otrzymata dowod bogacwa, traktuje ignorancje Emmy z wyrozumiatos$cia, pomyslata Claire. Ale gdyby
nie ich pieniadze, odpowiedziataby z pogarda, o ile w ogole raczylaby odpowiedzie¢. Pigknos¢ 1 urok dziewczyny
nie zrobily na niej najmniejszego wrazenia. Dzielita ludzi na tych, ktérzy maja pieniadze, i na tych, ktorzy ich nie
maja.

— Ona ocieka stodycza — stwierdzita Emma, kiedy szty do samochodu zaparkowanego przecznicg dalej. — Jej glos
jest wprost nasaczony miodem i cala cig oblepia. Ma dziwny usmiech, jakby ¢wiczyla go przed lustrem. Ale ma tez
nieprawdopodobne ciuchy. Nie moge uwierzyc, ze tyle tego kupitysmy. Musiatas§ wydac fortung.

— Niezupetnie, co nieco jeszcze nam zostatlo — RozeSmialy sig, wiedzac, ze w tym nierealnym Swiecie nigdy juz nie
zabraknie im pienigdzy.

Wstapity na lunch do restauracji stynacej z dystyngowanych kelneréw, a potem spotkaty si¢ z posrednikiem w
handlu nieruchomosci i pojechaty obejrze¢ trzy domy.

— Nie, nie, nie! — zawotata Claire, kiedy stangty przed ostatnim z nich. — Powiedziatam panu przez telefon, ze
chodzi mi o co$ lekkiego i1 pelnego $wiatta, z duzymi pokojami, co najmniej dwoma
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kominkami — chcg mie¢ kominek w sypialni — mnéstwem szaf i wielkim ogrodem. Nigdy nie miatam ogrodu.

— No wie pani, nie okreslita pani, w jakich granicach finansowych mozemy sig¢ obracaé, wigc pomyslatem... o
czyms$ skromnym..

— Nie chcg niczego skromnego — oznajmita Claire. — MOwitam panu, Ze poszukujg czego$ duzego, jasnego i
absolutnie fantastycznego.

Posrednik przyjrzat jej si¢ badawczo, proébujac oszacowac, ile jest warta 1 jak powaznie powinien ja traktowac.

— Moze wybuduje pani dom, zeby byl doktadnie taki, jakiego pani sobie zyczy.

— Nie mam czasu — odparta Claire. — Chcg go zaraz. Wszystko chcg zaraz. Teraz, Kiedy...

— Claire Goddard! — wyrzucit z siebie posrednik, dopiero teraz kojarzac nazwisko z artykutem w ,,Danbury
Times". — To bylo pani zdjecie, prawda? Gdyby mi pani wspomniata... Bylbym... M6j Boze, jest tyle domow jakby
dla pani stworzonych. To takie przezycie spotkaé¢ pania. Trzeba mi bylo powiedzie¢, kim pani jest!

— Wtedy potraktowaltby mnie pan powaznie? — zapytata zimno. Wsiadla do samochodu. — Proszg si¢ nie trudzic,
znajde kogos, kto pokaze mi odpowiednie domy. — Zapuscita silnik. Emma wpatrywata si¢ w nia nieruchomym
wzrokiem.

— Pani Goddard, proszg! — zawotal posrednik. Potozyl obie dtonie na opuszczonej szybie. — Mam dom w Wilton,
moge¢ go pani zaraz pokazac. Doktadnie taki, jaki pani chce. Proszg¢! To potrwa tylko par¢ minut. Nie zrozumiatem
pani... Prosz¢ mi wybaczy¢... Zapewniam, ze bedzie pani zachwycona, jezeli tylko pozwoli mi si¢ tam zawiez¢.
Wzialem nawet ze soba klucze. Prosze, prosz¢ pozwoli¢ mi go pokazac pani i jej corce.

Po raz pierwszy Claire zrozumiata, co to znaczy mie¢ wiadz¢ nad ludzmi. Nie powinien btaga¢, pomyslata, to go
deprecjonuje. Ale pamigtala jeszcze siebie z minionych lat, proszaca o szans¢ wykazania si¢ w nowej pracy. On jest
staby, uznata. Ja tez taka bytam. To pieniadze sprawiaja, ze stajemy si¢ silni. Pochylita glowg.

— Dobrze. Ale pojedziemy osobno. Pan przodem.
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Dom stat na koncu dlugiej alejki, ktora wita si¢ przez las poteznych dgbow 1 jaworow. Byl biaty, ze stromym dachem
1 wysokimi frontowymi drzwiami ukrytymi w glebi werandy. Wiszaca nad nimi latarnia zdawata si¢ zapraszac¢ do
srodka. Wielkie okna wychodzily na szeroki trawnik ogrodzony kamiennym murkiem, zza ktérego wygladaty
korony wysokich drzew. Splecione ze soba gatezie chronity budynek przed naporem $wiata zewngtrznego. Ogrody
ciagnely si¢ wzdhuz podjazdu 1 dalej, otulajac dom migkkim dywanem. Przez park na tytach ptynat strumyk.



Wewnatrz dgbowe deski podtogi zalewata powo6dz swiatta. Biate stupy podpieraty klonowe schody prowadzace na
drugie pigtro, gdzie miescity si¢ cztery sypialnie — jedna z nich z kominkiem. W naroznym pokoju Emma wyjrzata
przez okno na drzewa, czyste niebo i szumiacy strumyk, ktory wit si¢ przez ogrody pelne lilii, p6znych irysow i
wczesnych roz. Westchngla 1 rzekta:

— To najpigkniejsze miejsce na swiecie.

— Za milion dwiescie ma tu pani kawat domu, pani Goddard — powiedziat posrednik, oprowadzajac Claire. —
Nowiutka kuchnia, jak pani widzi granit i drewno, mite potaczenie nowoczesnosci z wystrojem tradycyjnym. Bardzo
funkcjonalna. Prosze zauwazy¢, ze kominek wychodzi na biblioteke 1 salon, a drzwi biblioteki otwieraja si¢, dajac
ogromna przestrzen. Mozecie panie urzadza¢ tu prawdziwe bale. A teraz nizszy poziom: pokoj rodzinny, pralnia,
piwnica na wina, salka gimnastyczna, cedrowe szafy 1 schowki, wyj$cie na taras z kuchni i jadalni, wytozony
kamiennymi ptytami oczywiscie. To dom typowy dla Nowej Angli, ale zarazem majacy owo szczegolne cieplo...
— Tak — przerwata Claire. — Nie mylit si¢ pan, bardzo mi si¢ podoba. Biorg go.

Mezczyzna wybatuszyl na nig oczy.

— Czy to znaczy, ze sktada pani ofertg?

— Nie. Nie chcg zawracac sobie tym glowy. Biore go. Chceg si¢ wprowadzi¢ tak szybko, jak to mozliwe.
Posrednik odchrzaknat.

— Cena wynosi milion dwiescie pigecdziesiat tysigcy dolarow.

— Tak, juz pan o tym wspomniat.

— No ¢6z. Oczywiscie jest idealny dla pani 1 pani cérki, naprawdg oryginalny...

Claire juz go nie stuchata. Zastanawiata sig, jak zaptaci za dom.
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Najpierw pomyslata, ze wypisze czek jak przy zakupie samochodow, lecz zaraz uswiadomita sobie, ze to
niemozliwe. Nabyta dwa bardzo drogie samochody, mnostwo ciuchdéw i musiata umeblowa¢ dom. A zostato jej tylko
dwa miliony dolaréw — a nawet ciut mniej po ostatnich zakupach — na przezycie nastgpnych jedenastu miesigcy i
dwudziestu czterech dni. Tylko dwa miliony dolaréw. Tylko, tylko, tylko. Na lito$¢ boska, co si¢ ze mna stato, ze
mysle ,,tylko dwa miliony dolarow"?!

Przymkng¢ta oczy. Dziato si¢ co$ dziwnego. Przed minuta sadzita, ze nigdy nie uda jej si¢ wydac tych pieniedzy, a
teraz nie mogla wypisa¢ czeku i myslata tylko. Rozesmiata si¢ smutno. Musi si¢ powaznie nad soba zastanowié. I
nad wieloma innymi rzeczami.

Posrednik moéwit o tytule wlasnosci 1 hipotece.

— Chyba ze w rachubg wchodzitaby gotowka — zasugerowat delikatnie.

— Nie, hipoteka — odparta Claire. —Mozemy to przyspieszy¢, zapewne sprawa u notariusza nie potrwa dtugo. Czy
jest jakis problem...?

Megzczyzna pokrecit gtowa.

— A wigc proszg zadzwoni¢ do mojego dyrektora finansowego. — Wreczyta mu wizytowke 0livii d'Oro. — Ona
zajmie si¢ depozytem i1 wszystkim innym.

— Robi pani dobry interes — pochwalit posrednik. Usmiechnat si¢ radosnie. — Kupuje pani wyjatkowy dom, pani
Goddard. Wiem, ze bedzie tu pani szczgsliwa.

— Tak. Bede. Znalazta Emme na goérze.

— Gdzie postawisz 16zko? — Byla tak podekscytowana tym, na co si¢ zdobyta, zadziwiona sama soba, ze glos jej
drzat.

Emma odwrdcita si¢ gwaltownie.

— Kupitas go? Juz?

— Tak, dlaczego nie? Czy nie jest wspanialy? O takim wlasnie domu zawsze marzytam. Podoba ci sig, prawda?
— Czy mi si¢ podoba?! Och, mamo!

— No wigc...

— Doprawdy nie wiem... Dom jest taki ogromny. Mysélatam, Ze przed nabyciem czego$ tak... Ze rozmawia si¢
przedtem z wieloma ludzmi. Nie zrobitas tego, kupujac samochody, zatem...
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Claire poczuta, ze ogarnia ja panika. Z wyzyn euforii stoczyla si¢ w mroki zwatpienia. Oczywiscie, ze powinna z
kim$ porozmawiac¢. Z Ging albo z dyrektorem finansowym, albo z kims$ z pracy, kto zna si¢ na tego typu
transakcjach. Trzeba bylo zachowa¢ ostroznos$¢, zasiegnac rady, przemyslec to starannie i dopiero wtedy si¢
zdecydowac.

Ale ja nie chcg by¢ ostrozna, powiedziata sobie. Bytam juz ostrozna. Wiem na ten temat wszystko. Sytuacja si¢
zmienila, wszystko si¢ zmienito. Ja takze. Teraz w ten sposob zatatwiam sprawy 1 pragne mie¢ ten dom.

— W kazdym razie jest wspaniaty — stwierdzita Emma z rozmarzeniem, okrgcajac si¢ w miejscu. — Ten
nieprawdopodobny pok6j! Moge zapraszac¢ na noc przyjacidl, wystarczy miejsca na dwa t6zka. 1 urzadzaé przyjecia
w salonie — mozna tam tanczy¢. Och, czy nie bytoby cudownie mie¢ szafe grajaca? Nie, pewnie kosztuje majatek.
— Oczywiscie, ze mozemy ja kupi¢ — oznajmita Claire. — Wspanialy pomyst.

— Naprawdg? Naprawde mogg kupi¢ szafe grajaca? Mamo, jestes niezrownana. Za kazdym razem, gdy mowig
,»chce", ty odpowiadasz ,,prosz¢ bardzo". — Krgcita piruety po pustym pokoju. — Bedg urzadzata mnostwo imprez.
Nienawidzg tego widczenia si¢ po promenadzie. To takie nudne 1 glupie. Mogg zaprosi¢ tu wszystkich i mozemy
robi¢ wszystko, co zechcemy. Ten pokoj rodzinny... Jest jak maty prywatny klub.

— Oczywiscie — przyznata Claire. Stuchata glosu Emmy, myslac, ze brzmi tak mtodo, szczgsliwie 1 niewinnie. W
ciagu ostatniego roku zastanawiala si¢ czgsto, czy rzeczywiscie niewinnie. Zamierzata zapytac ja, czy jest dziewica,
ale zadna chwila nie wydawata si¢ odpowiednia na niespieszna, sondujaca rozmowe matki z corka; rozmowe, ktéra
prowadzitaby do zwierzen na temat seksu, narkotykow, alkoholu, spraw poruszanych w telewizji, ktore jednak
zdawaty sig ich nie dotyczy¢. Emma powiedziata jej kiedys, prawie mimochodem, Ze ona 1 jej przyjaciele nie biora
narkotykow, ze nigdy nawet nie probowali, 1 Claire jej wierzyta, lecz wiedziata, Ze to si¢ moze zmieni¢. Mtodzi
musieli eksperymentowac 1 nie lubili opowiada¢ rodzicom o wynikach tych eksperymentéw. Emma nie szukata rad,
nie zadawata wigc pytan, na ktore Claire mogtaby udzieli¢ wyczerpujacej, madre;j
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odpowiedzi, a ktére zarazem pozwolityby zorientowac si¢ w do§wiadczeniach corki. Nie potrafita wyobrazic jej
sobie w 10zku z mezczyzna, ale teraz zaczgla sig zastanawiaé, co wlasciwie Emma miata na mysli, méwiac, ze beda
mogli z przyjaciotmi robi¢ wszystko, co zechca. Czego oni wlasciwie chca?

— O tym jeszcze porozmawiamy — ucigla. — Bedziemy musiaty wprowadzi¢ jakie$ zasady.

Kaciki ust Emmy opadty.

— To znaczy, ze mi nie ufasz?

— Oczywiscie, ze ci ufam. — Matka wycofala si¢ natychmiast, unikajac konfrontacji. Upor Emmy rozbtyskat 1 gast
jak $wiatla reflektorow omiatajacych niebo, ale Claire zawsze udawata, ze tego nie widzi. — Nie wprowadz¢
zadnych zasad, ktore by ci¢ unie-szczesliwity. Wiesz o tym, prawda?

— Tak, wiem, wiem, ale wszystko jest takie... takie szalone, nie uwazasz? Nie moge uwierzy¢ w to, ze tu
zamieszkamy, ze wyprowadzimy si¢ z... Och! — Jej twarz spochmurniata. — A co z Tobym? Co bgdzie, jezeli
wrocl, a nas nie bedzie?

— Nie wiem. Chyba nie myslatam wiele o Tobym przez ostatnie dni.

— Ja tez nie. Czy to nie okropne? Bytam taka zajeta... Moze zostawimy kartke w drzwiach z nowym adresem, zeby
ktos z sasiadow mogt da¢ nam znac?

— Dobry pomyst. Ale wiesz, Emmo, to mato prawdopodobne, zeby wrocit. Co sadzisz o kupnie nowego psa?
Dziewczyna skingta gtowa.

— Chyba... chyba tak. Jasne. On pewnie znalazt juz nowa rodzing. Przynajmniej mam taka nadziej¢. — Przez chwile
stala pograzona w myslach, lecz jej melancholia byta krotkotrwata. Zbyt wiele dziato si¢ w jej zyciu, by mogla
odczuwac cokolwiek oprocz uniesienia. Odwrocita sig, by usciska¢ matke. — Jestem taka podekscytowana tym
wszystkim. Ten pokoj, ten dom, samochody, stroje. Czy zycie moze by¢ wspanialsze?

Claire patrzyta na Emme, ktéra krazyta po pokoju, szacujac powierzchnig, jakby juz ustawiata meble. Jak to
mozliwe, ze byla jej corka? Miata energig, rados¢ zycia i1 silng wolg, ktorej Claire brakowalo. Gdyby kto$ chciat
namalowac¢ portret Emmy, uzylby jaskrawych farb olejnych. Jej portret bytby akwarela. No coz,
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w moim wieku pewnie nie nalezy oczekiwac niczego wigcej, uznata, lecz nie byta pewna, czy naprawdg jest o tym
przekonana. Zaswitala jej mysl, jeszcze nie do konca sprecyzowana, ze moze pogodzita si¢ zbyt szybko z zyciem,
ktore prowadzita. Moze powinna siegnac po wiece;...



— To fantastyczne mdc robic to, na co ma si¢ ochote — o$wiadczyta Emma. — JesteSmy w tym naprawde dobre, nie
sadzisz? Biorac pod uwagg brak praktyki.

— Szybko sig uczymy. Chodz, czeka nas mndstwo spraw.

— Jakich mianowicie? Gdzie idziemy?

— Nie wiem. Jestem taka podminowana. Chcg gdzies jecha¢, dziata¢. — Wyszty z domu 1 patrzyty, jak posrednik
zamyka za nimi drzwi. Nastgpnym razem zrobi¢ to sama, pomyslata Claire, wlasnym kluczem. Wsiadly do
samochodu. — Wybierzemy si¢ do Josepha. Obie potrzebujemy butow.

— Czy nie moglyby$my wroci¢ po prostu do domu? — zapytata Emma. — Zamierzatam zaprosi¢ Marie 1 Lorne,
zeby obejrzaly ciuchy, a potem zabrac je na przejazdzke samochodem. Maja go dostarczy¢ po potudniu, prawda?
Och, nie mogg si¢ doczekac, kiedy zobacz¢ miny dziewczyn. Padna trupem. To byt cudowny dzien. Wszystko byto
wspaniate, a ty najwspanialsza. Rewelacyjna. Naprawde udasz si¢ w podrdz statkiem?

— By¢ moze. Dlaczego nie? Czytatam nawet o rejsach, ktore trwaja latami. Zdaje sig, ze sa niezwykte. Chyba tkwito
to we mnie od dawna. A moze wybierzemy si¢ razem? Nie chciataby$ sprobowac czegos takiego przed pojsciem do
szkoly?

— Och! — Przez chwil¢ Emma miata zaktopotana ming. Claire wiedziata, ze corka mysli teraz o nowym domu, 0
imprezach 1 przyjeciach w ogrodzie, ktore planowata urzadzi¢ tego ostatniego lata przed wyjazdem na uniwersytet;
ostatniego lata, zanim jej przyjaciele rozpierzchng si¢ kazdy w swoja strong.

— Jezeli nie masz ochoty...

— Nie, to mogloby by¢ catkiem zabawne — oznajmita Emma. — Nasz rejs nie potrwalby dtugo, prawda? To znaczy
nie zajatby nam calego lata?

— Nie, skadze. Mozemy znalez¢ jaki$ tygodniowy albo dwutygodniowy. To zalezy od tego, dokad zdecydujemy si¢
poptyna¢. — Claire skrecita w ich ulicg 1 zaparkowata. Ludzie ciagle stali pod jej
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domem czekajac. Nie potrafita okresli¢, czy byli to ci sami, ktorych widziata rano, czy w ciagu dnia przybyli
nastgpni. Ale nie patrzyla na nich — patrzyta na budynek, w ktorym mieszkata przez tyle lat. Kiedy$ musiat
prezentowac si¢ okazale — narozna trzypigtrowa kamienica w centrum Danbury — ale teraz Claire byta wstrzasnigta
jego wygladem. Przestata go zauwaza¢ dawno temu, az do dzi$ nie dostrzegala, ze framugi sa odrapane, wyblakta
farba schodzi ptatami, waski ogrodek z boku 1 od frontu jest pasem ubitego piasku ze smugami poszarzalej trawy,
ktora mimo wszystko kazdej wiosny ponawiala proby wyrosnigcia. Jakim cudem wytrzymaty$my tutaj tak dtugo,
zdziwila sig.

Otworzyla drzwiczki, z roztargnieniem spogladajac na zgarbionego me¢zczyzng z siwa broda 1 dlugimi krgconymi
wlosami, ktéry biegt ku nim przez ulicg.

— Pani Goddard? — zapytal. — Jest pani paniag Goddard, prawda? Rozpoznatem pania ze zdj¢cia w gazecie. Gdyby
mogla pani poswigci¢ mi chwilg... — Z kieszeni marynarki wyciagnal gruby plik papierow. — Nie zabiorg pani duzo
czasu, a sprawa jest powazna. To moze by¢ najlepszy sposob ulokowania pani pienigdzy. Chodzi o
zrewolucjonizowanie budowy samochodow, ja zas potrzebujg tylko... Pani Goddard!

— Przykro mi — rzucita Claire przez ramig, ruszajac Spiesznie w strong¢ drzwi. Emma deptata jej po pigtach. — Nie
moge panu pomoc.

— Ale ja potrzebujg pieniedzy, a pani je ma! — zawolat, idac za nia. — Mogtaby pani zarobi¢ miliony. Bylaby pani
gtownym akcjonariuszem.

— | jedynym — mrukngta Claire. M¢zczyzna byt tuz za nia. Przyspieszyta kroku i obejrzala sig. Inni przygladali sig,
gotowi pojs$¢ w Slady brodacza. Wszyscy ci, ktorzy siedzieli w samochodach czekajac. Poczuta si¢ oblezona. I winna.
Wszyscy wygladali na bardzo potrzebujacych.

Zajechata cigzaréwka od Simone 1 kierowca przystapit do wyladowywania pudetl z ubraniami.

— Pomogg panu—powiedziata Emma, wybiegajac z powrotem na ulicg.

— Claire Goddard, tak si¢ ciesze, ze moglam pania poznaé! —
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odezwata si¢ mloda kobieta w sowich okularach. Jej zottorude wlosy fruwaty we wszystkich kierunkach. Stata na
drodze Claire z wyciagnigta reka. — Nazywam si¢ Heredity Semple, prawdopodobnie styszata pani o mnie. Mogla
mnie pani nawet widzie¢. Gram w Dollhouse Club w centrum. Nigdy nie udato mi si¢ dotrze¢ na Broadway ani
nawet w jego poblize, to wymaga stosunkow, wie pani, a stosunkOw nie mozna sobie wyrobi¢, nie mieszkajac w
Nowym Jorku rok albo dwa lata, nie spotykajac odpowiednich ludzi. Mysle, ze wystarczytoby mi pigcdziesiat



tysigecy dolardéw lub... Prosze poczeka¢! — krzykneta, kiedy Claire omingta jej wyciagnigta rekg. — Ograniczylabym
si¢ do czterdziestu, a nawet trzydziestu, ale... niech pani postucha! Muszg to zrobic!

— Proszeg odejs¢ — rzekta Claire bezradnie. — Nie mogge pani pomoc.

Brodaty mezczyzna stat tuz obok, nadstawiajac uszu.

— Moze pani! — zaprzeczyta Heredity. — Musi pani. To moje przeznaczenie, a pani moze mi pomoéc! Dostata pani
tyle pieniedzy!

Wrocita Emma 1 Claire pospieszyla za nia.

— Przepraszam — powiedziata, przeslizgujac si¢ obok aktorki, by przytrzymac¢ drzwi kierowcy, ktorego nie byto
prawie wida¢ zza pudel. Kiedy szty po schodach, z Heredity Semple depczaca im po pigtach, Emma otworzyta
skrzynkeg na listy 1 wyciagneta stos kopert. Nigdy jeszcze nie widziala tylu listow naraz.

— Mamo, patrz! — zawotala, zmierzajac ku otwartym drzwiom mieszkania. Zadzwonit telefon i ustyszata, ze matka
odebrata.

— Nie, nie potrzebuje — rzucita Claire do stuchawki. — Mam dyrektora finansowego i nie jest mi potrzebny makler
gietdowy... Nie, odpowiada mi ten uktad... Nie, nie jestem zainteresowana.

Heredity Semple spacerowata po salonie.

— Proszg i8¢ do domu! — nakazata jej Claire. Znoéw zadzwonit telefon. — Tak — odezwata sig. — Co0?! Nie mowi
pan chyba powaznie. Nie, nie chce kupi¢ dwoch miejsc na cmentarzu Fairfield dla siebie i1 corki. Nie! — Cisneta
stuchawke. — Prosze wyjs$¢ albo zadzwonig po policje¢! — zwrocita si¢ ze ztoscig do Heredity Semple, kiedy telefon
zadzwonit po raz kolejny. — Tak — odezwala si¢ ostro. — Nie, niczego nie chcg... Och! No, nie wiem.
Towarzystwo Zon Strazakéw Danbury... Sadze, ze mogtabym ofiarowa¢ troche pieniedzy, gdybym wiedziala co$
wigcej. Przyslijcie mi jakie$
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materiaty, zebym mogla si¢ zorientowac. Nie, nie zobowiazuje¢ si¢ do niczego. Nie, nic nie zrobig, dopoki... Prosze
nie naciska¢. Najpierw musze si¢ o was czego$ dowiedzie€.

Odtozyta stuchawke, zta na siebie, ze nie wykazata wigkszego zdecydowania.

— Musimy zastrzec sobie numer telefonu — oswiadczyta w przestrzen.

— Potozytem wszystko na t6zku — poinformowat kierowca od Simone, wychodzac z sypialni. — Nie ma tam za
wiele miejsca — dodat karcaco, dajac do zrozumienia, ze klientki Simone mieszkaja zazwyczaj w innych
warunkach. Postat chwilg, po czym wyszed!. Claire zastanawiata si¢, czy powinna da¢ mu napiwek. Nie, oczywiscie,
ze nie, zdecydowata, lecz nie byta tego pewna. O tylu rzeczach nie miata pojgcia.

Telefon zadzwonit pod jej regka. Odebrata go bezmyslnie.

— Pani Goddard, tu Morgan McAndrew, ,,Ztoto 1 Srebro", Darien. Chcialem tylko uprzedzi¢ o wysytce. Przesytamy
pani zestaw bizuterii, ktora obejrzy pani w zaciszu wlasnego domu 1 odesle tylko to, czego...

— Wysyla mi pan bizuteri¢?! Dlaczego?

— Nasi najbardziej powazani klienci preferuja t¢ formg zakupu — wyjasnit McAndrew tagodnie, jakby udzielat
lekcji. — Moze pani sprawdzié, czy poszczegolne sztuki pasuja do pani garderoby, zdecydowac, co si¢ pani podoba,
bez ingerencji innych osob. To eliminuje nieprzyjemny aspekt zakupow. Zadzwonig do pani pdzniej, na wypadek
gdyby miala pani jakies pytania albo wolala inny zestaw. Nasz goniec bedzie czekat...

— Nie! — krzykngta Claire. Obrzucita wzrokiem pokdj, 16zka zarzucone torbami i pudtami od Simone, stot ze
stosem listow. Co pocznie z bizuteria 1 czekajacym goncem? — Nic nie chce. Niech pan kaze mu zawrocié, nic nie
chce!

— Alez pani Goddard! Wybrali$my dla pani specjalng kolekcjg. Nazwalismy nawet naszyjnik Loteryjnym, bedzie
znany jako kolia Goddard, jezeli zdecyduje si¢ pani go kupié¢. Prosz¢ mi wierzy¢, nie ma drugiej takiej kolekcji jak...
Claire przerwata potaczenie.

— Mamo! — Emma stangta w drzwiach. — Jest tu kto$ od Braithwaite'a, ze sklepu futrzarskiego. Proponuja
obejrzenie paru futer.
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— Nie! — rzucita Claire. Oczami wyobrazni zobaczyla siebie i Emmg¢ zmiatane gigantyczna fala ludzi, z ktorych
kazdy sigega po czastke jej wygranej, czastke jej zycia. — Nie chcg futra. W kazdym razie nie dzisiaj. Powiedz im, ze
nie.

— Ale powinnas je zobaczy¢. Sa nieziemskie.



— Nie tutaj! — krzykneta. Ujrzala, jak fala zalewa jej mieszkanie, wciaga ja w odmety. — Powiedz, ze nie!

— Nie — powtorzyta Emma do kogos$ na klatce schodowej. — Moze wstapimy do waszego sklepu ktéregos dnia,
lecz nie dzisiaj. To nie jest odpowiednia chwila.

Claire dostrzeglta Heredity Semple nadal krecaca si¢ w poblizu drzwi. Ujeta stuchawke telefonu.

— Dzwonig po policje.

— Nie zrobi pani tego — odparta mtoda kobieta. — Przysztam tu z pokojem i mito$cia. Potrzebuje tylko pienigdzy.
Claire wykrgcata numer z ostentacyjna powolnoscia.

— Boze, co za egoistyczna kurwa! — oznajmita Heredity Semple 1 wyszta.

— Spodjrz na to — odezwata si¢ Emma. Siedziala przy okraglym stole i otwierata listy. Blat byt nimi zawalony. —
Wszyscy zadaja pieniedzy. Jaki$ facet chce, zebys$ optacita mu podréz do Afryki, aby mogt sfotografowaé rzadki
okaz weza. Tu mam kobietg, ktora za pot miliona dolaréw zobowiazuje si¢ wyprodukowac ciasto bez cukru, a tu... O,
postuchaj, to jest dobre. Gos¢ pisze, ze ma dziewigcdziesiat trzy lata 1 pragnie umrze¢ w domu, w ktorym si¢ urodzit,
w Irlandii. Oczekuje wige pieniedzy na bilet i dom, zeby miat gdzie mieszkac, bo nie musi umrze¢ od razu. Moze
dozy¢ setki, jak jego ojciec.

Claire roze$Smiata sig.

— Powinny$my rozsyta¢ nasza korespondencje pisarzom polujacym na pomysty. — tLatwiej jednak bylo radzi¢
sobie z papierem niz z ludzmi zebrzacymi pod drzwiami jej mieszkania. Znoéw zadzwonit telefon. Odruchowo
podniosta stuchawke.

— Nie, nie jestem... Chociaz nie, jestem zainteresowana rejsami. Prosze przysta¢ mi wszystkie broszury, jakie
macie. Szczegolnie na temat podrdzy, ktore wykluczaja telefony.

Odezwatl si¢ dzwonek u drzwi. Claire nie poruszyla sig.

— Nie otworzysz? — zapytata Emma.

39



— Nie sadzg. Nie powinny$my rozmawia¢ z dziennikarzami, powinny$Smy siedzie¢ cicho. Nie wian, co odpowiada¢
tym ludziom.

— Och, mamo! Jezeli bedziesz mowita ,,nie", w koncu si¢ zniecheca. Nie beda sterczeli przed naszym domem w
nieskonczono$¢. Na pewno sa gdzies jacys inni bogaci ludzie, do ktorych moga si¢ przyczepic¢. Musisz by¢
stanowcza, to wszystko. Ja si¢ tym zajmg, jezeli chcesz. Gdyby$Smy kazdemu z nich daty, o co prosza,
pozostalyby$my bez grosza. Ale oni chyba o tym nie mys$la. — Dzwonek odezwat si¢ znowu, bardziej natarczywy.
— Otworzg, nie wytrzymam.

Emma uchylita drzwi 1 spojrzata w dot na mata kobiete. Byta chuda 1 watta, ale stala mocno na rozstawionych
nogach, jakby zapuscita korzenie przed progiem ich mieszkania. Jej twarz pokrywata siateczka zmarszczek, a oczy,
potyskliwe jak marmur, zerkaty na dziewczyng z aprobata.

— tadna — oznajmita kobieta. — Urocza. — Wyciagneta mata, poznaczong brazowymi plamami, pobruzdzona
zytami dton. — Witam cig, moja droga. JesteSmy spokrewnione, chociaz nie wiem, jak.

— Nie sadz¢ — odparta Emma pogodnie. — Nie mam zadnych krewnych.

— Nieprawda, masz mnie. Hannah Goddard, moja droga. — Wciaz trzymata wyciagnigta reke i Emma podata jej
swoja. — Mito mi cig widzie€. Jeste$ urocza dziewczyna i gratulujg ci szczgsliwego losu. Jestem twoja ciotka,
dziesiata woda po kisielu, a moze kuzynka, trudno ustali¢ takie rzeczy. Ale pokrewienstwo na pewno istnieje. Kiedy
przeczytalam o twojej matce w gazecie, od razu to sobie uswiadomitam. Widzisz, styszatam o niej, lecz nie
wiedziatam, gdzie mieszka. Jedna chwileczke, kochanie. — Cofneta si¢ parg krokow w glab klatki schodowej i
wrocita, pchajac przed soba ogromna walizke, ktorej nie byto dotad w polu widzenia. — Stracitam mieszkanie w
Filadelfii, zamienili je w kondominium i powiedzieli, Ze moge je wykupié. Zarty. Stara kobieta na emeryturze nie
kupuje apartamentow. Zamierzatam spedzi¢ tam reszt¢ mojego zycia, czynsz byl rozsadny, a lokum idealne dla stare;j
kobiety, ktora nie potrzebuje wiele. Ale wszystko si¢ zmienito, z dnia na dzien. I wtedy — taki u§miech losu —
przeczytalam o twojej matce. Gratuluje wam obu, ucieszytam sig
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waszym szczgsciem. No 1 oczywiscie przyjechatam najszybciej, jak mogtam.

Kiedy Emma uskoczyta z drogi, Hannah wepchneta walizke do pokoju.

— Mito tu — stwierdzita nieznajoma, lustrujac wngtrze. Jej wzrok zatrzymat si¢ na dwéch t6zkach widocznych
przez otwarte drzwi sypialni. — Bardzo... przytulnie. Ale z pewnoscia nie jest to mieszkanie odpowiednie dla kogo$
z waszymi pieniedzmi. Bedziecie zapewne chciaty naby¢ co§ wigkszego, o wiele wigkszego. Wigcej sypialni,



wigksze pokoje, moze kawatek ziemi, ogrodu 1 tak dalej. I oczywiscie o wiele wigcej stonca. Jestem pewna, ze
niedlugo tu pomieszkacie. Zapragniecie wyprowadzi¢ si¢ co predzej. Zabierzemy si¢ do tego we trojke.

Jej jasne oczy spoczely na Claire, ktora stata przy stole.

— Moja droga Claire! — zwrdcila si¢ do niej kobieta, wyciagajac rece i idac przez pokdj. — Jestem Hannah.
Przyjechatam, zeby z wami zamieszkac.



Rozdziat trzeci
Nie sposob jej byto zatrzymaé. Byla jak fala oceanu, zmiatajaca wszystko przed soba,
zmieniajaca wszystko za soba.

— Dobry Boze, nigdy nie widzialam
tylu listow naraz! — zdziwila sie i zaczela zbiera¢ koperty, ktore Emma rozrzucita na stole.
— Pieniadze — mrukngla, przebiegajac oczami jeden list, potem drugi i trzeci. — Pieniadze, pieniadze 1 jeszcze raz
pieniadze. Czy kto$ z tych ludzi pogratulowat wam wygranej?
— Nie — odparta Claire krotko. Byta wsciekta. Miata wrazenie, ze dokonano najazdu na jej dom, lecz kiedy
pomyslata o wyrzuceniu Hannah, stowa nie chciaty przejs¢ jej przez gardlo. Uswiadomita sobie, ze ta kobieta jest
rzeczywiscie jedyna obca osoba, ktora im pogratulowata. Punkt na jej korzys$¢, ale to za mato, pomyslata.
— Chyba bedzie lepiej, jezeli pani... — powiedziala z trudem.
— Trzeba by zachowac¢ par¢ na pamiatkeg. Oczywiscie nie macie miejsca, ale to si¢ zawsze zmiesci... Wystarczy stara
torba papierowa. — Wtargneta do matej kuchenki i otworzylta szafke pod zlewem. — Jest jedna. — Pakowata
korespondencje do torby, kiedy rozlegt si¢ dzwonek u drzwi.
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Claire westchngla 1 zaczeta sie podnosic.
— Ja to zrobig—uprzedzita ja Emma. — Wiem, jak powiedziec ,,nie .
— Komu? — zapytata Hannah.
— Tym samym, ktérzy pisza listy — odrzekta dziewczyna. — Wszyscy chca pienigdzy. Kazdy mysli, ze mozemy
mu dag, ile zechce... — urwata czerwieniac si¢. — Nie myS$latam o pani, myslatam...
— Oczywiscie, nie miata§ mnie na mysli — zgodzita si¢ Hannah pogodnie. — Przeciez nalezg do rodziny. Ale nie
zawracajcie sobie glowy, ja si¢ tym zajm¢. Bytam kiedys$ wykidajta. — Ruszyta w strong drzwi. — Tak? — zapytata,
u$miechajac si¢ promiennie do pary w progu.
— Pani Goddard? — zapytal m¢zczyzna. — Rany! Wyglada pani zupelnie inaczej niz na zdjeciu w gazecie. Musimy
Z pania porozmawia¢. — Probowal wejs¢ do pokoju, lecz Hannah zablokowata mu droge swym drobnym,
zadziwiajaco mocnym cialem. — Czy moglibySmy wejs¢ do srodka?
— Nie — rzekta po prostu.
— Tylko na par¢ minut. — Przepchnat si¢ koto niej, ciagnac za soba mtoda kobiete.
— Mtodziencze! — krzykneta Hannah.



— Sprawa jest naprawde¢ ogromnej wagi. Och! — zawotlal, patrzac ponad ramieniem Hannah. — To pani jest pania
Claire Goddard. Poznaj¢ pania. Stuchaj, Claire, sprawa wyglada nastgpujaco. Jestem malarzem, a Lisa fotografem.
Chcemy jecha¢ do Paryza, by prowadzi¢ artystyczny tryb zycia i si¢ wylansowac. Zrobimy to, jezeli zostaniesz
naszym mecenasem. Jak w dawnych czasach. Rozumiesz, gdyby nie byto mecenaséw, nie bytoby Bee-thovena i
Mozarta ani Goi, rozumiesz, ich wszystkich. PrzyniesliSmy zdj¢cia 1 slajdy, zeby$ zobaczyla, co robimy, 1 mogta nas
odkry¢, tak jak odkryto Picassa i Moneta.

— Przykro mi, ale... — zaczg¢la Claire.

— Nie, postuchaj, tu nie chodzi o duze pieniadze, wiesz, tylko na parg lat. Zwrocimy ci, kiedy juz bedziemy stawni...
— Nie — powtorzyta Claire.

— Hej, masz taki majatek 1...

— Mtody cztowieku! — Podbrddek Hannah niemal dotykat
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Jjego klatki piersiowe;j, kiedy wypychata go za drzwi. — Picasso, Monet i wszyscy ich przyjaciele zarabiali na zycie i
ptacili rachunki swoimi obrazami. Jest to rodzaj poswiecenia, ktéry powiniene$ w sobie wyrobié. Historia dowodzi,
ze to sprzyja rozkwitowi geniuszu. — Wociaz popychata go w strong drzwi. — Ty tez — zwrdcila si¢ do mtode;j
kobiety i wystawita ja za prog. — Zycze wam wiele szczescia w Paryzu.

Zamkneta drzwi 1 wrocita do stotu.

— Moj Boze! — odezwala si¢ z podziwem Emma.

Claire nie odrywata od niej wzroku. Jaka uzyteczna, pomyslata. I zabawna. Ale kto ja prosil, Zeby przejeta ster
naszego zycia w swoje rece?

— Dzigkuj¢ — powiedziata. — Doskonale pani sobie poradzita, lecz potrafimy z Emma...

— Nie powinnam byta go wpusci¢. — W glosie Hannah zabrzmiata ledwo wyczuwalna nuta rozpaczy. — To sig juz
nigdy wigcej nie powtorzy.

— Byla pani bramkarzem?-zapytata Emma.

— Och, bardzo krotko. Ale przede wszystkim nauczycielka. Uczytam..

— A kogo pani wyrzucita?

— Grupg ludzi, ktorzy cheieli przerwaé pewne zebranie. W zawodzie wykidajty nie ma nic niezwykltego. Trzeba po
prostu wierzy¢ w to, co si¢ chce osiagnac, bardziej niz oponent. Sprawa strategii, nie muskutéw. Stosowatam tg
metode roéwniez w nauczaniu.

— Uczyla pani w szkole wyzszej? — zainteresowata si¢ Emma.

— O, nie, moja droga, uczytam trzecia klasg przez czterdziesci

lat.

— Czterdziesci lat! — wykrzykneta dziewczyna. — Mozna oszale¢ z nudow.

— O, nie"— powtorzyta Hannah, usmiechajac si¢ tagodnie. — Lubitam trzecia klasg. Dzieci maja w sobie tyle
ciekawosci, poczucia humoru i ciepta. Ale p6zniej chca si¢ upodobni¢ do innych 1 traca wiele ze swej
spontanicznosci 1 talentu tworczego. W trzeciej klasie sa jeszcze po prostu soba, a ja z przyjemnoscia pomagatam im
odkrywac¢ swiat. Od czasu do czasu zamieniatam si¢ z innymi nauczycielami 1 uczylam we wszystkich klasach, lecz
zadnej z nich
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nie polubitam. Nie moglam poradzi¢ sobie z katuszami wieku dojrzewania i napigciami seksualnymi. Natomiast
kiedy moi trzecioklasisci przychodzili do mnie po rad¢ i pocieche, zawsze potrafitam im pomoc. Brakuje mi tego.
Brakuje mi pomagania ludziom — dodata stabnacym glosem.

— Nie ma pani wlasnych dzieci? — zapytata Emma.

— Widzisz, nigdy nie wyszlam za maz.

— Poniewaz nie chciala pani?

— Poniewaz nie nadarzyla si¢ po temu okazja — odparta cicho. — Ale uczytam i to pozwalato mi by¢ uzyteczna,
by¢ cze$cia zycia innych ludzi. Lubig to. Lubi¢ pomagac¢ ludziom. To jest co$, co umiem robi¢ najlepie;j.

Claire napotkata wzrok Emmy i us§wiadomita sobie, Ze nie moze liczy¢ na pomoc corki w pozbyciu si¢ Hannah.
Siedziaty we trojke przy stole, a milczenie przedtuzato si¢ w nieskonczonosc.

— Mogtabym pomo6c wam w przeprowadzce — odezwata si¢ Hannah, kiedy cisza stata si¢ nie do zniesienia. —
Przeprowadzacie sig, prawda? Do wigkszego mieszkania? Domu?

— Wiasnie kupitysmy dom — potwierdzita Emma. — Najpigkniejszy na swiecie.

— To wspaniale. Duzy?

— Ogromny.

Hannah spojrzata najpierw na Emmg, potem przeniosta wzrok na Claire. Jej oczy byly pogodne, ale usta drzaty
lekko. Rozprostowata ramiona.

— Bedzie wigc mnostwo pracy. Nie mogg si¢ doczekac, kiedy go zobaczg. To taka przyjemnos¢ przejac pusty dom i
uczyni¢ z niego co$ wlasnego. Wiem cos$ o tym, bo pracowatam tez jako dekorator wng¢trz. Potrafie wyczarowac z
czterech $cian 1 podtogi pigkne, przytulne gniazdko. I mogltabym si¢ przyda¢ przy zakupie wyposazenia kuchni.
Claire, cieszg sig tez opinia doskonatej kucharki.

— Naprawdg? — zdziwita si¢ Emma. — Mama nigdy nie lubita gotowac.

— A niby kiedy miataby to robi¢? Gotowanie wymaga czasu, energii i pomystowosci. Nie mozna tego wymagac¢ od
kogos, kto caty dzien pracuje. Gotowanie to stanowczo zajgcie na peten etat.
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Jak mito powiedziane, pomyslata Claire. Jej gniew i irytacja ostabty nieco. Ale ona nie zamieszka z nami, to
niemozliwe. Doskonale radzimy sobie same, umeblujemy same nasz dom i bgdziemy w nim same mieszkac.
Zerkneta na corke zastuchang w opowies¢ Hannah o kuchni, ktora stara nauczycielka kiedys zaprojektowata. Na jej
twarzy malowato si¢ zaabsorbowanie dziecka stuchajacego bajki. Emma ja lubi, u§wiadomita sobie. Obie ja lubimy.
Obca kobietg, ktora weszta tu jak wszyscy inni obcy ludzie.

Ale nie jest taka jak inni. Emma ja akceptuje 1 co wazniejsze — ufa jej. Ja tez jej ufam, myslata Claire. To wcale nie
znaczy, ze musimy ja do siebie wziac.

Przeciez ona nie ma dokad p6js$¢.

To nie nasz klopot.

Cé6z to jednak byta za ulga, kiedy pozbyta si¢ tych ludzi, ktorzy wdarli si¢ do mieszkania.

Tak, i zrobi to jeszcze raz, i jeszcze raz — tyle razy, ile bedzie musiata. Bedzie si¢ o nas troszczyta.

Claire zdumialy jej wtasne mysli. ,,Bedzie si¢ o nas troszczyta". Niewatpliwie w Hannah bylo co$, co ja o tym
upewnialo.

— Czy to wiasnie robita pani w Filadelfii? — zapytata Emma. — Byta pani kucharka?

Hannah rzucita ukradkowe spojrzenie na swoja walizke, ciagle stojaca przy drzwiach wejsciowych. Zerkata na nia
wielokrotnie w nadziei, ze Emma 1 Claire zrozumieja t¢ niema prosbg 1 pozwola jej zanie$¢ bagaz do sypialni.
Marzyta o tym, zeby si¢ rozpakowaé. Czlowiek nigdy nie jest pewien, czy zostanie, dopoki si¢ nie rozpakuje. Ale
one kazaty jej moéwic.

— Nie, gotowatam tylko dla przyjaciot. Teraz wszyscy oni przeniesli si¢ — do cieplejszych krajow albo do
wiecznosci.

— Czy urzadzata pani réwniez ich domy? — dociekata Emma. Claire nie spuszczata z Hannah oczu, kiedy ta
odpowiadata na

pytania Emmy. Nauczycielka zaczynata budzi¢ jej zainteresowanie. Miata dziwny, pedantyczny sposéb méwienia,
jej stowa, precyzyjne jak maszyna do szycia, biegly rownym $ciegiem do konca kazdego zdania. Byt w nich rytm,
ktory dziatal niemal hipnotyzujace, jakby Hannah opowiadata bajke. I opanowata tyle pozytecznych umiejgtnosci.
40



Otworzyly si¢ drzwi.

— Doprawdy! — rzucita Hannah z irytacja, zrywajac si¢ na rowne nogi.

— Dzien dobry, drzwi byty otwarte — odezwat si¢ brodaty mgzczyzna. Za nim weszly dwie kobiety i chtopiec. —
Nazywam si¢ Carter Morton i chciatbym rozmawia¢ z Claire Goddard w sprawie reportazu w ,,Norwalk Crier".

— Wystarczy. — Hannah chwycita brodacza za ramig, odwracajac go w strong¢ drzwi. — Jest pan dobrze ubrany i
poprawnie si¢ wyraza, wigc powinien pan wiedzie¢, ze nie nalezy wdziera¢ si¢ do cudzego domu...

— Jedna chwileczkg! — W glosie mgzczyzny brzmiata rozpacz. — Tylko o to proszg. — Jego oczy spoczety na
Claire. Zaczat mowi¢ tak szybko, ze z trudem rozrdznialty stowa. — PomysleliSmy, Ze moze nam pani pomdée. Widzi
pani, moj syn wymaga leczenia — to wtasnie mdj syn Alan, moja zona Pat i jej siostra Beth — a ja stracitem prace
pare miesiecy temu 1 wraz z nia ubezpieczenie. Lekarze twierdza, ze Alan ma duza szanse¢ przezycia, jezeli
natychmiast podda si¢ leczeniu, ale to jest bardzo skomplikowane 1 bardzo drogie, wigc straciliSmy juz nadziejg, az
tu nagle przeczytaliSmy o pani. O$smieliliSmy si¢ zatem przyjs¢, poniewaz...

— Nie chcielismy prosi¢ — odezwata si¢ Pat Morton cichym, napigtym glosem. Wyrzucata z siebie stowa rownie
szybko jak jej maz. — Nie blagamy, nigdy nie musieliSmy btagac¢, ale on ma dopiero dziewig€ lat 1 nikt nie chce
pozyczy¢ nam pieniedzy, a nasze oszczgdnosci si¢ wyczerpaty 1... — Jej glos sig zatamal. — Nie wiemy, co robic.
— Co mu dolega? — zapytata Hannah.

— Ma biataczke. Jednakze u dzieci wskaznik uleczalnos$ci jest wysoki, jezeli wykryje si¢ ja szybko 1 odpowiednio
leczy.

— Dokad powinniscie jechac?

— Do Bostonu. Tam wysytaja nas lekarze. Mowia, Ze jest duza szansa, ze Alan ma przed soba dlugie zycie.
Wierzymy w to. I zrobimy wszystko, by mu je da¢. Damy mu zycie!

Claire napotkata wzrok Hannah. Nauczycielka skingta lekko glowa.

— lle potrzebujecie? — zapytata.
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— Nie wiemy — odpart Carter Morton. — Lekarze oceniaja, ze cata kuracja moze kosztowacé sto tysigcy dolardéw.
Albo 1 wigcej. OczywiScie bytaby to tylko pozyczka do chwili, kiedy zdobedg pracg 1 zndw zaczng zarabiac, ale nie
sposob przewidzied, ile czasu zajmie mi sptacenie dtugu. Nie moge da¢ zadnych gwarancji ani nic takiego. Nic z
wyjatkiem mojego stowa, ze stang na glowie, by sptaci¢ wszystko, co do centa, z takimi odsetkami, jakich pani
zazada, oboj¢tnie, ile to wyniesie.

— Proszg si¢ nie martwi¢ o gwarancje — powiedziala Claire bez wahania, majac na uwadze kiwnigcie Hannah. —
Ani terminem sptaty. Rachunki ze szpitala prosze¢ przesyta¢ do mnie.

Morton nie odrywat od niej wzroku.

— To znaczy, ze pani nam pomoze?

— Oczywiscie, ze tak — stwierdzita Hannah energicznie. — Zostawcie nam, panstwo, swoje nazwisko, adres i
numer telefonu. Zatatwiliscie swoja sprawe. A teraz prosze juz i8¢, bo musicie przeciez przygotowac si¢ do wyjazdu
do Bostonu.

Kiedy Hannah obj¢ta dowodzenie, Claire i Emma wymienily szybkie spojrzenia. Emma zaczgta co§ mowic, lecz
matka potrzasngta gtowa. Cos si¢ zmienito — Hannah stata si¢ czgscia ich zycia. Mysl, ze zamieszka razem z nimi,
juz nie wydawata sig jej tak absurdalna.

Dlaczego nie? Krewna, ktora zadba o nas, ktora, zdaje sie, chce o nas dbac. Dlaczego nie? I polegam na niej. Kiedy
skineta glowq, wyrazita zgode, Zeby tym razem powiedziec¢ ,, tak".

Podszedt do niej chtopczyk.

— Bardzo pani dzigkuje — o$wiadczyt powaznie. — Zrobig wszystko, co mi lekarze kaza, wigc moze nie potrwa to
tak dlugo ani nie bedzie tyle kosztowato. I postaram sig, zeby byta pani ze mnie dumna.

— Mo¢j Boze — szepngta Hannah.

W oczach Claire wezbraty tzy. Miala tak duzo, a oni tak niewiele. | Emma nigdy nie byta powaznie chora. Ani przez
chwilg¢ Claire nie Igkata si¢ o jej zdrowie. Ja buduje¢ sobie nowe zycie, wypetniajac je wszystkim, czego dusza
zapragnie, a oni staraja si¢ tylko zachowac to, co maja — mys$lata.

Objeta chtopca 1 przytulita mocno jego chude ciatko.

— Juz jesteSmy z ciebie dumni — oznajmita. — Mam nadziejg, ze zadzwonisz czasem, aby poinformowac nas, jak
S1¢ CZujesz.
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— Oczywiscie. To bedzie prawdopodobnie okropnie nudne, ale skoro pani sobie tego zyczy... oczywiscie. —
Dotaczyl do rodzicoéw i stal wyprostowany, milczacy, podczas gdy ojciec zapisywat swoje dane na odwrocie
koperty.

— Nie wiem, jak pani dzigkowac... — zaczgta Pat Morton. — Pani ofiarowata nam zycie.

— Cze$¢, przysztam powitac stawna Claire Goddard... Och, przepraszam, nie sadzitam, ze przeszkadzam.

— Wejdz, Gino — poprosita Emma. — To jest teraz w modzie.

— Dzigkuje. — Carter Morton wreczyt jej koperte. — Nigdy nie zdotamy si¢ pani odwdzigczy¢. Zawiadomig pania,
kiedy dostang prace, i dopilnuje, zeby Alan dzwonit. Nie zapomnimy. Obiecuje, ze nigdy pani nie pozatuje...

— No juz, juz. — Hannah wypchneta ich delikatnie za drzwi. — Bedziemy si¢ za was modlity. I mozecie pisac,
zamiast dzwoni¢. To wypada o wiele taniej. — Zamkngla za nimi drzwi.

— To zadziwiajace, jak ttoczno robi si¢ w tym pokoju, kiedy tylko znajdzie si¢ w nim parg osob — stwierdzita Gina.
— Uscisngta Claire 1 Emmg 1 rzucita zakiet na krzesto. — My si¢ chyba nie znamy. — Wyciagng¢la reke do Hannah.
— Gina Sawyer.

— Hannah Goddard. Mito mi pania poznac. Pani jest przyjaciotka Claire?

— Najlepsza. — Gina zawiesita glos. — Czy spotkaly$Smy sig juz kiedys?

— Nie, ale mam nadziejg, ze si¢ zaprzyjaznimy. — Hannah u§miechneta si¢ do niej.

— Zapewne. — Gina nie kryla zdumienia. Zawsze wyznawata teorig, ze ludzie powinni przedstawiac si¢ sami 1 sami
sktada¢ wyjasnienia. Zwrocita si¢ do Emmy. — Co jest teraz w modzie?

— Wchodzenie i wychodzenie z naszego mieszkania. Mama kupita ci co§ wspaniatego.

— Naprawdg? Uwzglednily$cie mnie w swojej orgii zakupowej? Claire przyniosta dwa ztote pudetka ze znakiem
firmowym

Simone.

— Od Simone? — zdziwila si¢ Gina. — Patrzcie panstwo! A wigc jednak jest sens wygrywacé na loterii, skoro mozna
1$¢ na zakupy do Simone. A skoro ja dostaj¢ prezenty od Simone, tez
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dobrze. — Otworzyta pudetka i wstrzymata oddech. — Hej! — powiedziata cicho. Wyjeta ciemnoczerwony
kaszmirowy sweter i harmonizujacy z nim szal z fr¢dzlami. — Wspanialy! Mo6j kolor. M6j pierwszy sweter z
kaszmiru. Claire, kocham cig. Och, on jest cudowny! — Jednym ruchem $ciagneta pulower, ktory miata na sobie, i
wslizgneta sig¢ w sweter. Szal zarzucita na ramiona i okrecita si¢ w miejscu. — No i jak?

— Bardzo, bardzo dobrze — stwierdzita Hannah. — Wyglada pani niezwykle dramatycznie, szekspirowsko.
Powinna go pani nosi¢ przy dramatycznych okazjach.

Gina spojrzata na nig z namystem.

— Pani tu mieszka?

— Bede mieszkata — obwie$cita Hannah z szerokim u$miechem. — Jestem ciotka Claire.

— Ciotka? — zapytata Claire. — Powiedziala pani, ze ciotka albo kuzynka.

— Sadzg, zZe jednak ciotka. To brzmi lepiej w odniesieniu do kogos, kto skonczy wkrotce siedemdziesiat pig¢ lat, a
zwlaszcza kogos, kto ma sktonnosci do mieszania si¢ w nie swoje sprawy. Tak czy inaczej, bardziej podoba mi si¢
ciotka. Chyba ze masz jakie$ obiekcje.

— Oczywiscie, ze nie. Moze by¢ pani, kim chce.

— Ja natomiast jestem bezrobotna — oznajmita Gina.

— Zrezygnowalas? — zdziwila si¢ Emma. — Myslalam, ze lubisz tg prace.

— Lubitam 1 nie zrezygnowatam. Posztam na dno razem z fajba. Firma zbankrutowata — ot co. Rano wszystko byto
w porzadku, a okoto drugiej zwotali nas i poinformowali, Ze si¢ nie wyrobili i zwijaja interes. To si¢ przytrafia wielu
matym przedsigbiorstwom. — Roze$miata si¢ krotko. — Wszystkim, w ktoérych bytam dzisiaj w poszukiwaniu
pracy. To nie jest tak jak z sekretarkami — one zawsze znajda zajecie. Ale technik laboratoryjny potrzebuje
laboratorium, tych za$ nie jest za wiele.

— Co teraz zrobisz? — dopytywata Emma.

— Och, pokrece si¢ przez jakis$ czs. Zasitek dla bezrobotnych 1 0szcz¢dnosci pozwola mi przetrwaé parg miesigcy. A
w tym czasie rozesl¢ swoje oferty. Kto wie?

— Nie musisz martwic si¢ o pieniadze — o$wiadczyla Claire. — Jest jeszcze druga dobra strona wygranej na loterii
— pienigdzy
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starczy dla wszystkich. Jestes pewna, ze nie potrzebujesz ich juz teraz? — Zobaczyta dziwny wyraz na twarzy Giny,
jakby niesmaku. — Co sig¢ stato?

— Mysle, ze powinnam najpierw sprawdzi¢, czy nie potrafi¢ zarobi¢ pienigdzy, zanim zaczng je wytudzac.

— Wyludza¢?! Gina, branie pieniedzy od kogos, kto jest praktycznie twoja rodzina, to nie wyludzanie.

— Moze nie, wolalabym jednak znalez¢ sobie jakie$ zajecie. Ale jeste$ kochana, ze o tym pomyslatas, Claire, 1 kiedy
sprawy beda wygladaty naprawdg Zle, przypomne ci o twojej propozycji.

— Nie chcialam ci¢ obrazi¢ — Claire drazyta temat.

— Wiem o tym. Jeste$ zbyt delikatna, by kogo$ obrazi¢. Dziwi mnie jednak, Claire, ze nagle traktujesz pieniadze
bardzo lekko. Jakby$ zapomniata, co to znaczy nie mie¢ ich w ogole. Nie jestem ekspertem w tej dziedzinie, lecz
zauwazylam, ze tylko ludzie, ktorzy maja mnostwo pieni¢dzy, traktuja je w tak nonszalancki sposob. Reszta jest na
nich skoncentrowana, mysli o nich, martwi si¢ o nie, rozumiesz? I najeza si¢, kiedy kto§ wyskakuje z ,,wez pare setek
albo tysiecy, albo ile ci tam potrzeba 1 nie mysl o tym wigcej". Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Uwazasz, ze si¢ zmienitam — powiedziala nachmurzona Claire.

— Tylko powierzchownie, w glebi duszy jestes ta sama Claire, ktora kocham. Zaczynasz po prostu mie¢ inny
stosunek do pienigdzy, to wszystko.

— Nie czujg si¢ lepsza od innych wytacznie z powodu pieniedzy.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ale wielu bogatych ludzi — tak. Ty zas$... Do diabta, nie wiem, jak to wyrazic.

— To kwestia sposobu mys$lenia — wtracita Hannah. — Kiedy masz niewiele, my$lisz o sobie w pewien specyficzny
sposob. Jestes kims§, kto pracuje, zarabia, oszczedza, jezeli to mozliwe. Natomiast z chwila gdy stajesz sig bogaty,
zaczynasz mysle¢ o sobie jako o kims, kto wydaje, a to ogromna r6znica. Zmieniaja si¢ twoje zapatrywania na
samego siebie. Nie chodzi tu tylko o rzeczy, ktore mozesz kupié, ale o sposob, w jaki idziesz przez Swiat, czujac, ze
nie tylko jego skrawek, lecz on caty stoi przed toba otworem.

— Dobrze to pani ujeta — pochwalila ja Gina. — Bardzo dobrze. Zna to pani z wlasnego doswiadczenia?
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— Och, niewiele wiem o pieniadzach. — Hannah podniosta si¢ 1 ruszyta w strong walizki, obawiajac si¢, ze nigdy
nie nadejdzie ta chwila, kiedy bedzie mogta si¢ rozpakowac i osiedli¢ w tym domu. Ale wtasnie wtedy zadzwonit
telefon i zboczyta z drogi, zeby go

odebrac.

— Nigdy nie inwestuj¢ w szyby naftowe, ktorych nie zbadatam osobiscie. Owszem, to ekscentryczny zwyczaj, lecz
jestem bardzo ekscentryczng osoba. — Odlozyta stuchawke 1 zwrocita si¢ do Claire. — Chyba nie wezmiesz mi za
zle, ze sig wtracitam 1 podszytam pod ciebie?

— To nie jest wtracanie si¢, to ratowanie tonacego — odparta Claire. — Nie mam pojecia o inwestowaniu w szyby
naftowe. Dzigkuje ci.

— Bardzo sprytnie — rzekta Gina z podziwem. — Czy to takze z do§wiadczenia?

Telefon zadzwonit ponownie 1 Hannah odebrata go jeszcze raz.

— Tak... Nie, telefon dziata bez zarzutu. No c6z, byt zajety, ludzie dzwonia bez przerwy 1... O! Prosze¢ poczekac, co$
mi przyszto do glowy. Powinny$Smy mie¢ zastrzezony numer. Czy mozna by to zrobi¢ natychmiast?

— Hannah, chwileczke¢! — upomniata ja Claire ostro. Nauczycielka podniosta na nig wzrok.

— Nie sadzisz, ze to dobry pomyst? Czy wszyscy w tym mies$cie musza znac twdj adres, zeby nachodzi¢ ci¢ w domu
osobiscie lub niepokoi¢ telefonicznie, a ty nawet nie wiesz, kim

oni sg?

— To brzmi rozsadnie — odezwata si¢ Gina.

— Ale znajomi nie beda mogli si¢ do nas dodzwoni¢ — zaprotestowata Emma.

— Wyslecie do nich zawiadomienia — powiedziata Hannah. — A do najblizszych przyjaciot zadzwonicie. Wszyscy
tak robia, zwlaszcza ci powszechnie znani. Claire, co o tym myslisz?

Po raz ktory$ Claire 1 Emma wymienily spojrzenia. ,,Przejmuje ster". Claire skingla gtowa. Przeciez sama wpadta na
ten pomyst par¢ minut temu, lecz nie zrobita nic, by go urzeczywistni¢. Co szkodzi, ze Hannah zrobi to teraz?

— Swietnie. Dzigkujg ci, Hannah.

Rozpromieniona nauczycielka wrdcita do przerwanej rozmowy.
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— Tygrysica — szepneta Gina. — Nie sadzicie, ze nadejdzie moment, kiedy trzeba ja bedzie poskromié?

— By¢ moze — rozesmiata si¢ Claire. — Ale z drugiej strony mogtabym si¢ przyzwyczai¢ do tego, ze kto$ wyrecza
mnie w takich réznych drobnych sprawach. Wolatabym jednak nie mie¢ wigcej krewnych, ktorzy postanowia nagle
zwali¢ nam si¢ na glowe.

— Czy w nowym domu przyjmiemy stuzacych? — zapytatla Emma.

— Stuzacych! — wykrzykneta Gina. — Sadzitam, ze przemingli wraz z dziewigtnastym wiekiem.

Emma oblata si¢ rumiencem.

— Myslatam o sprzataczce 1 kucharce.

— Nie wiem — odparta Claire. — Nie zastanawiatam si¢ nad tym.

— Pomyst nie jest zty — przyznata Gina. — Dlaczego nie i8¢ na cato$¢?

— Sprawa zatatwiona — oznajmita Hannah, dotaczajac do nich. — Nowe numery podadza nam dopiero wtedy, gdy
wykonaja cala papierkowa robotg, ale poprositam o dwie linie. Ze wzgledu na wygode. — Zobaczyta zaskoczenie na
twarzy Claire. — Po6jdg si¢ rozpakowac. Nie potrwa to dlugo, a bedzie juz z gtlowy. Potem pomyslimy o jutrze.
Musimy kupi¢ meble, zaplanowac kuchnig... Mam swietny pomyst na fachowa kuchnig. A potem... — Zadarta gtowe
1 przyjrzala si¢ uwaznie Claire. — Mysle, moja droga, ze powinnas obcia¢ wlosy.

— Mama sama obcina sobie wlosy — powiedziata Emma.

— | robi to znakomicie. Ale uwazam, ze nadszedt czas zmienié fryzure.

Claire ponownie poczula przyptyw irytacji. Od dawna nie miata matki. Rodzice umarli w ciagu roku, kiedy byta w
szkole $redniej, 1 opieka matczyna przestata jej by¢ potrzebna dawno temu. A teraz zjawita si¢ Hannah. Wprowadzita
si¢ do jej mieszkania, objeta rzady — irytujaca, przydatna i przyttaczajaca.

— Gdzie twoim zdaniem powinnam je ostrzyc? — zapytata zimno.

Hannah uniosta brwi.

— Nie mam pojecia. Jestem obca w Danbury. Dlaczego nie poprosisz kogo$ o rekomendacj¢?
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— Simone! — krzykneta Gina. — Claire, to jest mys$l! Uwazam, ze powinnas to zrobi¢. Zapytaj Simone, ona bedzie
wiedziata, kto jest najlepszym fryzjerem. Juz czas, zeby przydarzyto ci si¢ co$ dramatycznego.

— Szescédziesiat miliondow dolaréw nie jest dos¢ dramatyczne? — rzucita Claire sucho.

— To dopiero poczatek — orzekta Hannah. — Oczywiscie, doskonaly poczatek, ale pieniadze same w sobie nic nie
znacza. Chodzi o to, zeby z nich madrze korzysta¢. Mogtabys ztozy¢ je w banku, co datoby ci poczucie
bezpieczenstwa. Bezpieczenstwo to cudowna rzecz, jestem goraca zwolenniczka bezpieczenstwa, ale ty 1 Emma
potrzebujecie przygod, Claire. Zaczniemy od $cigcia wlosoOw. Bedzie to pierwszy krok w strong¢ wigkszych 1
ciekawszych przygod, obojgtnie, na czym one maja polegac. A teraz rozpakuje walizke. Pozostaje pytanie, gdzie...?
W zapadtej ciszy Emma 1 Claire wymienity dtugie spojrzenia.

— WezZ moje 16zko — zaproponowata Emma. — Mogg spa¢ na kanapie.

— Och nie, moja droga — sprzeciwita si¢ Hannah. — To ja powinnam spa¢ na kanapie. Jestem drobnej budowy.
— Tylko do przeprowadzki — powiedziata Emma. — Bardzo prosze. Chcg, zebys$ spata u mnie.

— No c6z, to bardzo mito z twojej strony. — Hannah pocatowatla ja w policzek. — Jestes urocza. Dzigkuje ci. —
Pchajac przed soba walizke weszta do pokoju Emmy 1 zamkneta za soba drzwi.

— Uwazam, ze ona jest wspaniala — odezwata si¢ Gina— o ile nie przeszkadza wam, ze jezdzi po was lokomotywa.
— W gruncie rzeczy lubi¢ ja — oznajmita Emma. Zobaczyta, Zze matka ktadzie palec na ustach, rzucajac szybkie
spojrzenie w stron¢ zamknigtych drzwi sypialni, 1 §ciszyta gtos do szeptu. — Chyba nie podobatoby mi sig, gdyby
chciata przejac¢ kontrole nad catym moim zyciem i moéwi¢ mi, co mam robi¢, ale jest bardzo uzyteczna, prawda? W
kazdym razie lubig ja.

— Ja takze — przyznata Claire. — Sadzg, Ze jest o wiele bardziej samotna 1 przestraszona, niz to okazuje. Od paru
godzin rozpaczliwie pragnela si¢ rozpakowac, jakby si¢ bata, ze ja wyrzucimy, jezeli si¢ natychmiast nie osiedli.
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— Myslisz, ze naprawde zostanie z nami na zawsze? — zapytata Emma.

— Zalozg sig, ze tak, jezeli jej pozwolicie — rzekta Gina. — To wcale nie takie zte — dodata niemal tgsknie — miec
kogos, kto ingeruje w twoje zycie tak jak ona, troszczy si¢ o twoje wtosy 1 twoja kuchnig... Pewnie gotuje, skoro
zalezy jej na profesjonalnej kuchni.

— Mowi, ze tak — potwierdzita Emma. — Wyglada jak maty, pomarszczony czarnoksi¢znik znajacy drobne
magiczne sztuczki. [ probowata w zyciu tysiecy rzeczy, przynajmniej tak sie¢ wydaje. Mysle, ze potrafi wszystko.



— No cdz, tymczasem jest u nas — oznajmita Claire. — Ale jezeli posunie si¢ za daleko, bed¢ zmuszona poprosic ja
o odejscie.

— Ciekawe, jak to zrobisz? — zapytata Gina. Claire roze$Smiata sig.

— Nie wiem. Prawdopodobnie tatwiej wygraé na loterii, niz pozby¢ si¢ Hannah. Co$ wymysle, jezeli kiedykolwiek
zajdzie taka potrzeba. Ale nie teraz. Mam tyle innych spraw na glowie, tyle si¢ dzieje. Kiedys zycie toczylo si¢ duzo
wolniej.

— Byto nudne — dodata Emma.

Latwiejsze do okielznania, pomyslata Claire. Zawsze wolata, zeby zmiany nastgpowaty stopniowo, tak by mogta si¢
do nich przyzwyczaié. Przez siedemnascie lat prowadzity z Emma takie wiasnie ciche zycie, zgodnie z rutyna, od
ktorej rzadko odstepowaty. Claire spotykata si¢ od czasu do czasu z me¢zczyznami, z niektérymi z nich romansowata,
ale nawet romanse toczyty si¢ w spokojnym, leniwym rytmie. Mato w nich byto namig¢tnosci 1 zadnych wstrzasow.
Dotychczas w jej zyciu wszystko dziato si¢ samo przez si¢ — ona nie miata w tym udziatu. Nie lubita wstrzasajacych
wydarzen.

A teraz wszystko bylo wstrzasajace, ona za$ znajdowata si¢ w epicentrum zadziwiajacych wydarzen nastepujacych
po sobie z oszatamiajaca predkoscia. Gina ma racjg, stwierdzita w duchu, ja tez si¢ zmieniam. Jak inacze;j
wytlumaczy¢ to, ze praktycznie wykupitam Simone, nabytam dom w niecala godzing i1 planuj¢ przeprowadzke za
pare tygodni?

Kiedy wigc nastgpnego dnia Hannah obwiescita, ze zaméwita jej wizyte u nowojorskiego fryzjera, Claire pojechata
do Nowego Jorku. Pozostawiona sama sobie, odtozytaby to na nieokreslona
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przyszto$¢. Poniewaz jednak Hannah wzigla sprawe w swoje rece, poddata si¢ biegowi wypadkow.

Siedziata teraz w fotelu, patrzac na swoje odbicie w lustrze, podczas gdy Gregory podcinatl, czesat i znéw podcinat, a
Hannah krecita si¢ w poblizu, §ledzac btyskawiczne ruchy jego rak.

— Sedno sprawy tkwi w ksztalcie twarzy — rzekta nauczycielka. Nie chciala burzy¢ jego skupienia, ale nie mogta
wysiedzie¢ cicho.

— Oczywiscie, madame — odpart Gregory krotko. — Ksztalt twarzy zawsze jest podstawowym czynnikiem w
doborze fryzury. Ale bez geniuszu fryzjera traci znaczenie.

— To prawda — przytakneta Hannah. — Czasami jednak geniusza ponosza inwencja i talent i geniusz burzy zasade
harmonii w naturze.

Fryzjer napotkat jej wzrok w lustrze.

—: Bardzo madrze powiedziane — stwierdzit 1 wrocit do strzyzenia.

— Prosz¢ zachowac lini¢ wltosow — odezwata si¢ Claire, czujac si¢ nieswojo jako przedmiot dyskusji. Byta
niespokojna, co Gregory z nia zrobi, nawet bez podbechtywania ze strony Hannah. — Kreca sig, pozostawione same
sobie.

Gregory i Hannah wymienili szybkie, zaszokowane spojrzenia.

— Pozostawione same sobie, madame? — powtorzyt za nig fryzjer. — Po co wigc pani tu przyszia?

— Zeby kto$ znajacy sie na tym lepiej ode mnie podcial mi wiosy, zachowujac ich linie. — Miala nadzieje, Ze jest to
wlasciwa odpowiedz. Nie dodata, ze jej zdaniem kto$, kto bierze trzysta dolaréw za ostrzyzenie wlosow i utrzymuje
si¢ w biznesie, musi co$ umiec.

Gregory pracowal dalej w milczeniu. Hannah nie odzywala si¢ rowniez, obserwujac niemal przez dwie godziny, jak
przycina kazdy wtosek z osobna. Kiedy skonczyl, westchneta z zadowoleniem.

— Doskonale — stwierdzita. — Moje uznanie. Zaskoczona Claire patrzyta na swoje odbicie w lustrze. Zaczesane
do tytu wlosy odstanialy wystajace kosci policzkowe, uymujac w ramki jej waska, elegancka twarz. Usta sprawiaty
wrazenie petniejszych, oczy byly wigksze. Wygladata mlodziej, stata si¢ bardziej podobna do Emmy.
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— Madame chciataby porozmawia¢ z Margo? — zapytat Gregory. — Jest ekspertem w dziedzinie sztuki makijazu.
— Tak — powiedziata Hannah.

— Tak — powtorzyta za nig Claire. Przeszty do pokoju z aksamitnymi zastonami i toaletka zalang §wiattem. Margo
ujeta podbrodek Claire 1 uwaznie przyjrzata sig jej rysom.



— Dobra twarz — zaopiniowala. — Doskonale ko$ci policzkowe, wspaniale oczy, $wietne usta. Dobry podbrodek.
Buzia odrobing za szczupta, ale Gregory zatuszowat to idealnie. — Jej dtonie muskaty lewa strong twarzy Claire jak
skrzydta motyla. Potem obserwowata, jak klientka maluje pod jej dyktando druga potowe, uzywajac tych samych
kremow i pudréw. — Nie chcemy dokona¢ przeobrazenia — moéwita Margo. — Makijaz powinien podkresli¢ tylko
to, co jest w pani pigkne. Wszystko inne sprawi, Ze twarz stanie si¢ maska, ze przestanie pani by¢ soba.

Po raz drugi Claire usiadta i patrzyta na siebie w lustrze. Nie ulegla przeobrazeniu, ale nie wygladata tak samo. To, co
byto w mej delikatne i lekko przy¢mione, zostalo wydobyte na Swiatlo dzienne, podkreslone. Przerazita si¢ tym i
poczula nieswojo.

— Jest pani pigkna kobieta, madame — ocenita ja Margo 1 Claire, ktora nie uwazata si¢ nawet za tadna, zrozumiata,
ze to prawda 1 ze od tej chwili bgdzie mysle¢ o sobie inaczej. Przerabiam swoje Zycie, przerabiam sama siebie —
stwierdzita. A potem zaczgla si¢ zastanawiac, co powie Emma, kiedy zobaczy matke odmiodzona, wygladajaca tak
dramatycznie, wygladajaca, prawdg mowiac, jak wlasna corka.

Emma wybatuszyta na nig oczy.

— tadnie wygladasz — rzucita. — Dobrze ci¢ ostrzygt.

— Emma! — skarcita ja Hannah. — Mogtlabys okaza¢ wigcej entuzjazmu.

— Nie, w porzadku — rzekta Claire. — Jest zaskoczona. Ja tez. Obie musimy si¢ przyzwyczai¢ do mojego nowego
wygladu. Ale podoba mi si¢. Przynajmniej tak mi si¢ zdaje. — Uslyszata blaganie w swoim glosie, jakby pragneta od
nich potwierdzenia, ze ma prawo tak wyglada¢, ze po umyciu glowy powinna uczesac¢ sig tak samo, zZe jutro rano
powinna siggnac po kosmetyki, ktore dzisiaj kupita, i umalowac si¢ doktadnie tak jak teraz.
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— Juz nigdy nie wolno ci si¢ wstydzi¢ tego, ze chcesz wydoby¢ z siebie wszystko, co w tobie tkwi — o$wiadczyt
Hannah. — Jezeli tego nie zrobisz, pewnego dnia bedziesz wstydzila si¢ jeszcze bardziej. Okaze sig, ze masz
siedemdziesiat pig¢ lat i pozwolilas, by zycie przeciekto ci migdzy palcami, 1 nie sprobowatas... tylu rzeczy.

— Jakich rzeczy? — zapytata Emma.

— Tego wszystkiego, co umozliwia nam rozw0j osobowosci, dzigki czemu stajemy si¢ lepsi 1 madrzejsi.

— Tak, ale czego na przyktad? — nalegata Emma. — Masz na mysli kochankow? Narkotyki? Czy jeszcze cos?
— Nie sadze, zeby narkotyki 1 kochankowie uczynili z ciebie lepszego, madrzejszego cztowieka, prawda?

Emma zmarszczyta brwi i nie odpowiedziala.

— Myslatam o tym, jak postrzegamy siebie, o satysfakcji,

0 doswiadczeniach, ktore nas ksztaltuja; o tym wszystkim, czego uczymy si¢ od innych ludzi 1 czego oni ucza si¢ od
nas; o tym, jak uzywamy $wiata, ile potrafimy z niego wycisnac 1 ile uda nam si¢ mu odda¢, zanim umrzemy.

— Ale co konkretnie... — zaczeta zndéw Emma, lecz Claire jej przerwata.

— Uwazam, ze przede wszystkim musimy zaplanowac przeprowadzke.

— Trzeba kupi¢ meble — przypomniata Hannah natychmiast.

— | wszystko inne — dodata Claire. — Nie biorg z tego mieszkania nic z wyjatkiem ubran i ksiazek. Chyba musimy
sporzadzi¢ list¢. Od mojej ostatniej przeprowadzki mingto sporo czasu, nie jestem pewna, czy pamigtam, jak to sie
robi.

Ale w dniu przeprowadzki wszystko byto pod kontrola, oczywiscie za sprawa Hannah.

— Robitam to tyle razy! Jestem zawodowcem — stwierdzita

1 wszystko zorganizowata.

Zaczeta od umeblowania nowego domu. Za pomoca telefonéw do Simone, Gregory'ego 1 Margo, ktérzy podali jej
nazwy odpowiednich sklepow, sporzadzita liste.

— W wigkszosci sklepéw na meble trzeba czekac parg miesigcy albo nawet pot roku — powiedziata do Claire. —
Te, ktore wypisalam, maja antyki 1 pojedyncze egzemplarze 1 oczywiscie sa dos¢ drogie, ale to ci chyba nie
przeszkadza?
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— Nie, nie przeszkadza mi. Nie chcg czekac.

Kupily gigbokie kanapy obite ciemnoczerwonym wyttaczanym materiatem, migkkie fotele w delikatny wzorek,
wloski stolik do kawy z mozaikowym blatem, ktéry jakim$ cudem pasowat do antycznych francuskich stoliczkow i
wiktorianskiej otomany z fredzlami. Do jadalni wstawity mahoniowy stot i dwanas$cie krzesel z czasow krélowe;
Anny, do sypialni — dziewigtnastowieczne dunskie szafy, a do kuchni — osiemnastowieczna szkocka komodg.
Hannah glaskata z czutos$cia jej blat, gtadki 1 ciemnozioty od dtugiego uzywania.

— Trochg starego drewna w polaczeniu z tymi nowoczesnymi szatkami sprawi, ze kuchnia bedzie przytulna —
oswiadczyla.

Dokupily wigc wezesnoamerykanski stot sosnowy z szescioma krzestami, pasujacy do komody, a takze draperie,
zaslony, lampy 1 starozytne wschodnie dywany o kolorach przyémionych przez czas, gtadkie jak aksamit.
Spoczywaty teraz we wszystkich pokojach na btyszczacych deskach podtogi.

Tym razem Claire zwracata uwagg na ceny, ale jej obawa przed wielkimi liczbami malata. Och, myslata, ta
trzydrzwiowa francuska szafa do mojej sypialni kosztuje trzydziesci tysiecy dolaréw. Bardzo ciekawe! A para
zabytkowych angielskich wilkéw do kominka — trzy tysiace. Prawdopodobnie sa tego warte.

Jeden dzien przeznaczyty na zakup telewizoréw, magnetowidow 1 sprzgtu stereo do biblioteki. Potem poszly do
ogromnego sklepu muzycznego i zaczely wybieraé filmy i plyty, ktore zawsze chcialty mie¢. Claire nie mogta
przestac. Kolorowe oktadki byty takie kuszace, nigdy przedtem nie mogta sobie pozwoli¢ na wigcej niz jedna ptyte
co par¢ miesiecy, a teraz, biorac do reki kolejne pudetka, myslata: Oczywiscie, ze mogg je kupi¢, dlaczego nie? — |
wrzucata jedna ptyte za druga do koszyka.

— Mamo! — zdziwita si¢ Emma — Mamy jakie$ czterysta ptyt.

— Tak. — Claire poczuta nagty skurcz dawnego strachu. To za duzo, stawala si¢ szalenczo ekstrawagancka. Kiedy
jednak wyjeta kartg kredytowa, strach przybladt. Jasne, ze byto ja na to sta¢. Dlaczego tak dlugo si¢ do tego
przyzwyczaja?

Potem ruszyty z Hannah po zakupy wszystkiego, co potrzebne do kuchni. Dni zlewaty si¢ ze soba, kiedy tak biegaty
od sklepu do
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sklepu, odhaczajac pozycje na listach, zagladajac do innych dziatéw, by odkry¢ skarby, o ktorych nie pomyslaty. Dla
Claire wszystko to byto jak sen. Gdziekolwiek spojrzata, widziata pigkno. Wyciagata reke i dotykata waz, pucharow,
ram obrazOw, srebrnych kielichow, rekawa futra... Wszystko lezato w zasiegu jej mozliwosci i wszystko wydawato
si¢ godne pozadania. Nie mogta przesta¢ kupowac. Nie wiedziala, ile cudownych rzeczy znajduje si¢ na Swiecie,
poniewaz nigdy ich nie szukata. Nie wyobrazata sobie, ilu artystow pracowato, tworzac najbardziej skomplikowane
szklane rzezby, wyrabiajac najdelikatniejsze swetry z welny kaszmirskiej, tkajac gobeliny w najbogatszych
odcieniach, malujac porcelang w szlaczki 1 kwiatki przyozdobione ztotem. Odkryta posciel z bawelny, ktora
przypominata jedwab, reczniki tak wielkie i grube, ze otulaty ja jak ciepty kokon, szaliki w delikatne wzorki, ktore
potyskiwaty w $wietle. Odkrylta pigkno rzeczy materialnych—brata je do reki, wskazywata palcem 1 kiwata
potakujaco glowa, nie mogac zatrzymac si¢ w tym pedzie, by uczyni¢ je swoja wlasnoscia.

Pewnego dnia Hannah zawiozta do domu wszystko, co kupity do kuchni 1 jadalni. Mruczac z rozkoszy, z oczami
btyszczacymi podnieceniem, wypetniata potki kredensu porcelana, rznigtymi krysztatami i srebrem. Potem
przechodzita od jednej szaftki do drugiej, wysuwajac szuflady 1 potki, uktadajac kazdy przedmiot tak, aby byt pod
reka. Pochowata zapasy zywnosci, wystarczajace, jak twierdzita Emma, zeby przetrwac trzy huragany, tajfuny 1
kazda inng klgske, ktora moze spas¢ na Swiat w drugiej potowie dwudziestego wieku.

— To daje mi poczucie bezpieczenstwa — oswiadczyta Hannah. — Cztowiek nigdy nie wie, co go czeka, a w ten
sposob, cokolwiek si¢ zdarzy, zawsze bedziemy miaty co jes¢. Choc jest cos, co mnie niepokoi, Claire...

— Tak?

Byty w starym mieszkaniu, Claire siedziata na podtodze, pakujac ksiazki, 1 my$lata o tych wszystkich pustych
potkach, ktore na nie czekaja.

— Chce mie¢ swoja dzialke... — zaczeta Hannah i1 urwata, czekajac, az Claire podniesie wzrok.

— Tak? — Claire odlozyta trzymana w reku ksiazke 1 spojrzata na nia.
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— Nie przeszkadza mi gotowanie, dla mnie to czysta przyjemnos$¢. Ale nie wiem, czego jeszcze ode mnie
oczekujesz. Mogtabym prowadzi¢ dom, oczywiscie, robitam to wiele razy. Jezeli jednak bedg prata, sprzatata i
zajmowala si¢ rachunkami, poczuj¢ si¢ prawie jak stuzaca pracujaca za wikt 1 opierunek. A to przykra rola w zyciu. I
martwitabym sig, co si¢ stanie, kiedy zachoruj¢ 1 nie podotam wszystkiemu. Widzisz, datoby si¢ tego unikna¢...
Gdybym miata pewnos¢, ze jestem z wami, poniewaz tego chcecie... No 1 oczywiscie w moim wieku, nawet przy
dobrym zdrowiu, mogg nie by¢ tak wydajna jak kto§ mtodszy.



— Alez wcale nie oczekujemy, ze bedziesz robita wszystko — powiedziata Claire. — | jestes tutaj, bo obie z Emma
naprawde tego chcemy. Nie wyobrazam sobie, jak bysmy bez ciebie umeblowaly dom i tak szybko si¢
przeprowadzity.

— No ¢6z — Usmiech rozjasnit drobna, pobruzdzona twarz Hannah. — Miatam taka nadziej¢. To bardzo mito z
twojej strony, Claire, ze mi o tym mowisz. Czuje¢ si¢ dzigki temu o wiele lepie;.

Claire przytakngla z roztargnieniem, dziwiac si¢, ze w ciagu dwoch tygodni Hannah stata si¢ nieroztaczna czgscia ich
zycia, osadzong w nim tak mocno, jakby byta w nim zawsze. — Zatrudnimy kogo$ do sprzatania raz w tygodniu.
— To dobrze — os$wiadczyta Hannah tagodnie — ale w wypadku tak duzego domu byloby lepiej dwa lub trzy razy w
tygodniu.

— Och, oczywiscie! Masz racje.

— I kogos do prania. Chyba Zze zamierzasz wysyta¢ wszystko do pralni, zawsze jednak lepiej robi¢ to w domu.
Ubrania mniej si¢ niszcza. Nie wiem jak ty, lecz ja nie najlepiej radzg sobie z naprawami domowymi. Myslg, ze
przydalby sig tez kto$ do konserwacji, co o tym sadzisz? Dom wymaga tyle troski: malowania, tatania, naprawiania
przewodow 1 cieknacych kranow, zmywarek 1 suszarek...

— To przygngbiajace — jekneta Claire, ktora nigdy nie miata domu. Ciekawe, czy Hannah go kiedykolwiek miata.
— No c6z, znajdziemy kogos, kto si¢ tym zajmie. Czy co$ jeszcze?

— Ogrodnik. Te ogrody nie wygladatyby tak picknie, gdyby nie r¢ka zawodowca. Nie wiem jak ty, lecz ja nie jestem
specjalistka w tej dziedzinie, cho¢ catkiem niezle uktadam bukiety.
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— Sprzataczka, praczka, konserwator i ogrodnik — wyrecytowata Claire. Rzucita okiem na pudta z ksigzkami.
Wszystko wydawato sig takie proste, kiedy kupowata dom — jasne pokoje z mnostwem szaf, potek i komodek oraz
przestrzen, ktora daje poczucie swobody. Teraz miata wrazenie, ze dom pecznieje, nabrzmiewa jak balon, duszac ja
1 przytlaczajac.

— Ale nie musisz si¢ tym martwi¢ — oznajmita Hannah. — Bedg¢ szczegs$liwa, mogac ci ich wszystkich zatatwié.
Sporo o tym wiem. A ty bedziesz zaj¢ta czym innym. Nie musisz si¢ troszczy¢, czy 1 jak praca zostata wykonana. Z
przyjemnoscia si¢ tym zajme.

Teraz Hannah zdawata si¢ rozrasta¢, obejmujac nowy dom 1 zycie Claire. Ona wiedziata, co nalezy robi¢, a Claire
nie. Nauka zajmie jej trochg czasu. ,,A ty bedziesz zajgta czym innym". Czym mianowicie? — zastanowita si¢. Co
zrobig, kiedy juz osiedlimy si¢ w nowym domu 1 nie bed¢ musiata chodzi¢ codziennie do pracy?

No c6z, myslatlam o podrozy morskiej. To juz cos, na poczatek.

— Dzigkuje¢ ci, Hannah — powiedziata. — Bytabym ci bardzo wdzigczna, gdybys si¢ tym wszystkim zajela.

W jednym z kartonow znalazta ksiazke telefoniczna 1 odszukata biura podrozy. Nigdy nie korzystata z ich ustug,
wybrata wigc najwigksze ogloszenie 1 siedzac nadal na podlodze, wykrecita numer.

— Interesuja mnie rejsy — oznajmita. — Czytatam niedawno o podrdzy na Alaske.

— Mamy mnostwo rejsow i wszystkie sa wspaniale — zapewnita ja agentka. — Ciesza si¢ ogromnym
powodzeniem. Prawde mowiac, opracowatam wtasnie plan podrozy dla wtasciciela Laboratoriow Eigera, wie pani, z
Norwalk, 1 dla jego syna. Jak rowniez dla pewnej pary, tez z tamtych stron. W rejs na Alaskg wybiera si¢ zawsze
imponujaca grupa ludzi.

— Kiedy jest najblizszy? — zapytata Claire.

— Koniec czerwca, to juz niedtugo, ale sa jeszcze miejsca. To dopiero poczatek sezonu.

— Swietnie — odparta Claire. — Wezme ten.

— Jedno miejsce?

— Nieg, drugie dla corki. — Podata agentce numer karty kredytowej oraz adres nowego domu, zeby tam przestata
foldery
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1 bilety. Usmiechala si¢, odktadajac stuchawke. Kolejna przygoda. Podniosta wzrok i zobaczyta, ze Hannah ja
obserwuje.

— Zawsze chcialam to zrobi¢ — wyjasnita. — Nie wiem, dlaczego. To co$ tak innego. Innego niz wszystko.

— Rejsy moga by¢ cudowne — odezwata si¢ Hannah. — To bardzo dobrze, ze jedziesz. Czy mam skonczy¢
pakowanie tych ksigzek?

— Dzigkuje. — Claire oparla si¢ plecami o $ciang 1 patrzyta, jak Hannah pakuje kartony. Myslata o podrozy z
imponujaca grupa ludzi na pokladzie, o samolocie, ktérym poleca z Emma do Vancouveru. Zadna z nich nie byta
jeszcze w powietrzu. Nowe zycie, myslata. Wszystko, wszystko nowe.

Przeprowadzity si¢ w koncu. Tego ranka z r6znych miejsc w Nowym Jorku i Connecticut wyruszyty do nowego
domu cigzarowki z meblami 1 dywanami. Przybyt samochdd z ubranami, ksigzkami i przyrzadami kreslarskimi
Claire. Dwa mercedesy, biaty i czerwony, wjechaty na tagodnie wznoszaca sig alejke, ktora prowadzita do jasnego
budynku, ukrytego bezpiecznie w dgbowym lesie.

Chodzily od pokoju do pokoju, kierujac ustawianiem mebli 1 rozktadaniem dywanow.

— Jak pigknie! — szepneta Hannah do siebie 1 jej dtugie westchnienie zabrzmiato niczym modlitwa dzigkczynna.
Claire ustyszala to 1 po raz pierwszy poczula si¢ dumna z tego, ze wzigta ja do siebie. Data jej nowe zycie, poczucie
bezpieczenstwa 1 szczegscie. Moge czyni¢ dobro, myslata. Muszg znalez¢ po temu wigcej okazji.

Cigzarowki odjechaty, a ona nadal wedrowata po pokojach. To moje, mowila sobie, to moje, moje. Rozkoszowata si¢
Czer-wono-czarno-niebieskimi dywanami na btyszczacych podtogach, czerwonymi sofami, migkkimi fotelami 1
oknami bez zaston wychodzacymi na ogrody. Cudownie wygladatly biate kanapy 1 orzechowe po6tki biblioteki na tle
ciemnozielonych $cian. Polki byly jeszcze puste, ale jutro, jezeli wezma sig¢ do tego we trzy, wypekia je ksigzkami.
Kochata odgtosy tego domu — szept okien otwierajacych si¢ na wieczorny wietrzyk, obijanie si¢ ciem o ekran,
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ciche postukiwanie obcasow Emmy i Hannah dochodzace z innych pokojéw, dzwigk jej wtasnego oddechu w ciszy
sypialni. Kochata przestronny wysoki pokoj z kominkiem, utrzymany w tonacji morelowo-biatej, z koronkowymi
zastonami na wysokich oknach. Moj pokoj, powtarzata sobie, moj dom. Nie mogg uwierzy¢, ze wszystko to jest
moje.

— Gdzie pdjdziemy na obiad? — zapytata, przeszedtszy do kuchni. Hannah potrzasneta odmownie glowa.

— Nie wyciagniecie mnie stad. Nie mogg si¢ doczekac, zeby ja wyprébowac. Siadajcie 1 patrzcie.

Tak wigc usiadly przy sosnowym stole z butelka wina, talerzem skandynawskiego chleba oraz wedzonym tososiem i
patrzyly. Hannah krecita si¢ po kuchni, jakby spedzita w niej cate zycie. Pracujac mruczata i méwita do siebie:

— Kto by w to uwierzyt?! Szes¢ tygodni temu mys$latam, ze zmierzam prosta droga do bezdomnosci. Widziatam juz
siebie szukajaca wolnej tawki w parku. Caty moj majatek miescit si¢ w torbie na zakupy. Och, to bylo przerazajace!
Sadzitam, ze moj zyciowy zapas dobrych czasow juz si¢ wyczerpat 1 odtad wszystko bedzie ciemne i1 ponure. Ale si¢
mylitam. Wszystko si¢ zmienito 1 ciemnosci pierzchty. Jestem tutaj. Mitos¢, cieplo, wygoda. Raj. Gdzie moglam
potozyc¢ te naczynia do sufietu? Tak, na deser bedzie suflet, cytrynowy. To potrawa Swiateczna, idealny sposob, by
uczci¢ wszystkie radosne wydarzenia...

Claire 1 Emma wymienity dlugie spojrzenia.

— Moze by Hannah tez zabra¢ w podr6z morska? — odezwata sig cicho Claire.

— Bylaby zachwycona — odparta corka.

— Aty?

— Nie wiem. Chyba spedzataby wigcej czasu z toba niz ze mna. Wigc jezeli myslisz o poznaniu mgzczyzny i
zabawieniu si¢, ona moze stanowi¢ pewien problem.

Brwi Claire powedrowaly w gore.

— A ty mys$lisz o poznaniu mezczyzny i zabawieniu sig?

— Jasne! Czy nie po to ludzie wybieraja si¢ w taka podr6z? Lorna i Maire twierdza, ze rejsy po to sa. Nikt nie ptynie,
zeby podziwiac¢ krajobrazy. W kazdym razie one tak méwia.

— A mnie chodzi wtasnie o krajobrazy — szepngla Claire.
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Zaraz jednak przypomniata sobie, co powiedziata agentka biura podrdzy. ,,Jmponujaca grupa ludzi". Dlaczego nie
miataby zawrze¢ nowych znajomosci? Kiedy zaczyna si¢ nowe zycie, wszystko staje otworem. W taki rejs udaja si¢
r6zni ludzie. Mtodzi 1 starzy, dyrektorzy, arty$ci, emeryci. I wszyscy oni mieszkaja przez tydzien pod jednym
dachem. Wystarczajaco dlugo, by pozna¢ kogos$ i zorientowac sig, czy zostanie przyjacielem po powrocie na lad.
Spojrzata na Hannah, pochtonigta ubijaniem biatek w glinianej misie. Mogg zrobi¢ co$ dla niej, zabierajac ja w tg
podroz, pomyslata. Poza tym ona mi pomoze. Bedzie uwazata na Emme. Na wszelki wypadek.

— Hannah — odezwata si¢. — Bardzo bym chciata, Zzeby$ poptyngla z nami na Alaske.



Rozdziat czwarty

Zgrabny biaty statek I$nit w stoncu na szarych wodach portu. Byto to mate ptywajace miasto ze sklepami, basenem,
klubem nocnym, dwiema restauracjami, a nawet kasynem. Emma i Claire zaj¢ly sasiadujace ze soba kabiny na
gbérnym poktadzie, Hannah zostata umieszczona w kabinie naprzeciwko.

— Cudowna! Taka ogromna! — wykrzykneta Emma. — Mogtabym tu mieszka¢ wiecznie, gdybym nie kochata tak
naszego domu. Jestem dobrze ubrana na kolacj¢?

Miata na sobie bardzo krotka sukienke w czerwonego szyfonu i1 pantofle na wysokich obcasach. Zwiewna
spddniczka falowata przy kazdym kroku, dtugie nogi byly odstonigte, rude wtosy potyskiwaty ztotem na tle
czerwieni sukienki, a w uszach blyszczaty krysztatowe kolczyki w ksztalcie tez.

— Jestes pigkna — powiedziata Claire. — Bedziesz gwiazda jadalni.

Ale kiedy weszty 1 szef sali zaprowadzit je do najlepszego stolika, obie zwracaty na siebie uwagg.

— Czy to nie cudowne? — szepn¢la Emma. Szty miedzy stolikami, a w §lad za nimi biegly spojrzenia wszystkich
obecnych. —
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Czuje sig jak krolowa §wiata. Wspaniale wygladasz, mamo. Jestes naprawdg fantastyczna. Nie sadzisz, ze
stanowimy tadng parg?

Fala uczucia i wdzigczno$ci zalata serce Claire. Jak to mito czu¢ aprobatg corki! W ostatnich dniach zdarzaty sig
chwile, kiedy Emma zamykata si¢ w sobie, jakby zniechgcona tym, ze podczas pierwszej podrozy w zyciu
towarzyszy¢ jej beda dwie przyzwoitki. Ale potem cieszylta si¢ 1 opowiadata rados$nie o wszystkim, co beda robity na
statku.

Teraz wydawata si¢ szczesliwa, siedzac z matka przy stoliku na srodku wielkiej sali jadalnej, patrzac na kobiety w
satynowych sukienkach i jedwabnych spodniumach, na m¢zczyzn w garniturach i1 krawatach, wyfraczonych
kelnerow z butelkami wina 1 tacami przystawek. Dzwigki pianina 1 fletu wplataty si¢ migkko w rozmowy, Smiechy 1
podzwanianie szkta. Kapitan chodzit od stotu do stolu, witajac gosci.

Claire probowata wchlonac to wszystko naraz. Nie mogla uwierzy¢, ze tu przebywa. Od chwili gdy wygrata na
loterii, czuta sig¢ jak mloda dziewczyna, ktora znalazta si¢ w dziwnym, wspanialym §wiecie. Jakby ona 1 Emma nagle
staly si¢ rowiesnicami 1 wchodzity w kraing cudow, pigkniejsza niz w snach. Czy mogta marzy¢

O rzeczach, o ktorych istnieniu nie wiedziata?



Nawet teraz, sze$¢ tygodni po wygranej, nie potrafita si¢ opanowac. Nadal, gdziekolwiek szta, kupowata, kupowata,
I kupowata, gromadzita skarby, zdajac sobie sprawe, ze ich nie potrzebuje. Ale co potrzeba miata z tym wspolnego?
Nowe nabytki pigtrzyly si¢ w pokojach, szafach, na potkach, w komodach, nawet w garazu. A ona chodzita po domu
1 patrzyla, jak stuzba go pucuje, jak pielegnuje trawniki, naprawia wszystko, co wymaga naprawy,

1 przytulata go do siebie. Jest moja wlasnoscia, jest moj, powtarzata. Wciaz jednak do konca nie byta pewna, czy jest
naprawdg 1 na zawsze jej.

Teraz uchwycila odbicie swoje 1 Emmy w owalnym lustrze. Obraz ten wprawit ja w zdumienie. Jej czarna jedwabna
sukienka kontrastowata z czerwonym szyfonem ubioru corki, bizuteria migotata w ostrych §wiattach. Ich usmiechy
byly réwnie zdawkowe, gtowy uniesione tak samo wysoko jak wszystkie inne w tym pomieszczeniu, jakby one tez

uwazaty, ze wszystko to im si¢ nalezy. Ale tak nie byto. Dla nich wszystko na
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tym statku miato co$ z cudu: luksusowe kabiny z salonikiem i sypialnia; ogromne okna widokowe uj¢te w ramy
ciezkich zaston; szeroki poktad z wypolerowanych desek, wzdtuz ktorego ciagnety sie rzedy plazowych krzeset,
przytulonych do siebie jak bliscy przyjaciele powierzajacy sobie sekrety; echo w wylozonej kaflami sali, gdzie woda
w basenie falowata w rytm statku; przytulna biblioteka, petna ksiazek o Alasce. Claire ujrzata nagle siebie siedzaca w
Danbury Graphics, przy stole projektanta, sfrustrowana, poniewaz pracowala nad cudzymi pomystami, majac w
glowie wilasne. Czula si¢ wtedy jak w putapce, ale byla przekonana, Ze nie istnieje dla niej inna droga i nigdy istnie¢
nie bedzie. To byto niecate dwa miesiace temu. Tyle czasu wystarczyto, by zmieni¢ zycie.

— Bardzo tu przyjemnie — stwierdzita Hannah, zajmujac miejsce przy stoliku. — Jakie to dziwne, Ze tu jestem!
Kiedy pomysle, ze jeszcze niedawno bylam pewna, iz nie ruszg si¢ dalej niz za proég wtasnego mieszkania...! —
Usmiechneta si¢ do Claire.

Ta odwzajemnita uSmiech, zatlujac, ze nie potrafi wyrazi¢ swoich uczuc¢ tak jak stara nauczycielka. Nigdy nie umiata
mowic o sobie. Nie narzucata wlasnej osoby jako tematu rozmowy z obawy, ze interlokutor si¢ znudzi albo
zniecierpliwi. Lepiej siedzie€ cicho, nie wyrdzniac si¢ 1 nie wywolywac falowania — uwazata.

— Doskonale. — Hannah westchngla, kiedy kelner postawit przed nia kieliszek zmrozonej wodki. Zauwazyta, ze
Emma spoglada na drugi koniec sali, 1 podazyta wzrokiem za jej spojrzeniem.

— Och, czyz on nie jest przystojny?! I niewatpliwie swiadom twojej obecnosci.

Dziewczyna odwrodcita glowe, cata w rumiencach.

— Zauwazytam ich tylko dlatego, ze sa sami, tak jak my. Wszyscy inni sa w grupach.

— Ludzie na ogét podrézuja z przyjaciotmi powiedziata Claire 1 odwrdcita si¢. — Gdzie patrzytas?

— Na tamtych facetow — wyjasnita Hannah. — W poblizu pianina.

Claire zlokalizowata dwdch samotnych pandéw. Jeden z nich, mtodszy, nie odrywat od Emmy oczu. Hannah miata
racje: byt
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niesamowicie przystojny. Ciemna, niemal ponura twarz, czarne geste wtosy opadajace na czoto, petne usta 1 grube
brwi. Krecit sig niespokojnie na krzeéle, jakby byto dla niego za malte. Drugi megzczyzna byt zapewne jego ojcem.
Wskazywaly na to te same petne wargi 1 ciemne, niemal zro$nigte brwi. Tylko wlosy miaty siwostalowy odcien, a
powieki opadaty cigzko, co nadawato mu nieco tajemniczy wyglad cztowieka nicobecnego duchem. Napotkawszy
wzrok Claire, u§miechnat si¢ 1 skinat glowa w krotkim powitaniu.



— Obaj sa przystojni — stwierdzita refleksyjnie Hannah. — To interesujace, ze ojciec i syn podrdzuja razem.
Ciekawe, czy sa Amerykanami. Wygladaja na obcokrajowcow. Moze to Wtosi?

— Nie zwrécitam uwagi — oznajmita Emma 1 wszystkie si¢ rozesmiaty.

Kelner przyjat zamowienie 1 podal kolacjg. Okret zostawit za soba §wiatta Vancouveru 1 sunat na pdinoc przez
lodowato bigkitne wody, a one jadty niespiesznie, ledwo u§wiadamiajac sobie ruch statku, lecz majac juz poczucie
odciecia od Iadu.

— Dziwne wrazenie, prawda? — zagadneta Emma, kiedy podano kawe. Jadalnia pustoszata, w miare jak goscie
przenosili si¢ do klubu nocnego, kasyna lub baru. Muzyka dobiegata wyrazniej, nawet glosy ludzi dawaly si¢
rozroézni¢. — Oto jestesmy gdzie$§ na morzu, zmierzajac w nieznane wraz z piecioma lub szeScioma setkami
kompletnie obcych nam oséb.

— Gdzies$ na morzu... — Usmiechngta si¢ Hannah. — Z faksami, telefonami, telewizja i kinem.

— Tak, ale to dziwne uczucie — upierata si¢ Emma. — Nie jestesmy na ladzie ani nawet blisko niego. JakbySmy
zatracity to, co sprawia, ze jesteSmy soba. To znaczy, nie moglybysmy tu zy¢. Gdyby statek zatonal albo gdybysmy
wypadly za burte, nie przezytyby$smy w wodzie. JesteSmy w ztym miejscu. Tak samo bylo w samolocie, kiedy
leciaty§my do Vancouveru. Nie czutyscie tego? Bylty$my odcigte, dryfowatySmy luzem w przestrzeni tak
nieskonczonej i takiej... tajemniczej. Nie byto tam nic, co by nas chronito. Nie wiem, ale dla mnie to troche
niesamowite.

—«- C0z za romantyczny sposob myslenia! Podoba mi si¢ —
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odezwal si¢ czyj$ gteboki glos. Wszystkie trzy podniosty wzrok i ujrzaly mezczyzn, ktorych obserwowaty wczesnie;.
— Proszeg wybaczy¢, ze przerywamy rozmowe—mowil dalej starszy z nich — ale bylibysSmy zachwyceni, gdyby
przyjety panie zaproszenie na drinka. Nazywam si¢ Quentin Eiger. Wyciagnat reke do Claire, a ona podata mu swoja.
— A'to moj syn, Brix.

— Niezwykle imi¢ — odezwata si¢ Hannah. — Zapewne rodowe?

— Od nazwiska mojej matki — wyjas$nit mtody cztowiek gtosem roéwnie glebokim jak glos ojca. — Brixton.

— No c6z — ciagne¢ta Hannah — nasze imiona sa mniej egzotyczne. Jestem Hannah Goddard, a to Claire 1 Emma
Goddard. — Spojrzata na swoja niby-kuzynke, unoszac lekko brwi.

— Tak — odparta Claire, przerywajac cisz¢. — Dotaczymy do pandéw z przyjemnos$cia. — Miata nadzieje, ze jej glos
brzmi zdawkowo, ale ci dwaj wysocy, wladczy mezczyzni wprawiali ja w zdenerwowanie. Zastanawiala sig, o czym
beda z nimi rozmawiaty. Jak mloda dziewczyna, pomyslata znowu. Obie z Emma musza si¢ jeszcze tyle nauczy¢!
Wszyscy stali teraz, a ona wsrod nich. Oto, co znaczy mie€ pieniadze, wiedzie¢, jak radzi¢ sobie z innym Swiatem.
Rozmowa zajmie si¢ Hannah. Zawsze potrafi znalez¢ temat do konwersacji.

Przeszty do baru, prowadzone przez Quentina Eigera 1 jego syna. Jak owce, przemknglo znow Claire przez glowg.
Ale kiedy usiadly w glebokich fotelach przy stoliku koktajlowym 1 gdy spojrzata w oczy Quentina, ujrzata w nich
jedynie podziw. Zerkne¢ta na Emme, zastuchana w to, co mowil Brix, a potem na Hannah, ktora rozgladata si¢ po sali,
umysSlnie rzucajac swoje podopieczne na gteboka wodg. Quentin pochylit si¢ ku Claire.

— Podziwialem pania i pani corke. Jestescie obie niezwykle pickne 1 wygladacie na par¢ dobrych przyjaciotek.

— Dzigkujg. JesteSmy dobrymi przyjacidtkami. Na ogot. Zasmiat sig¢ cicho.

— No ¢0z, cenig pani szczero$€. Brix 1 ja nie osiagneliSmy nawet tyle.
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— Podczas obiadu wygladali$cie na bardzo zzytych — zdziwita

sig.

— To nasze zewnetrzne podobienstwo nasuwa wielu ludziom przypuszczenie, ze jesteSmy ze soba blisko. Ale tak
naprawdg nigdy nam si¢ to nie udalo.

Claire byta zdumiona nagtymi zwierzeniami obcego jej cztowieka, lecz Quentin zdawat si¢ tego nie zauwazac.

— Przypuszczam, ze przyczyna naszych obecnych nieporozumien jest fakt, ze razem pracujemy. To czgsto prowadzi
do dodatkowych napig¢ migedzypokoleniowych. Nie sadzg, zeby miata pani z Emma podobny problem.

— Wspolnej pracy? Nie, Emma skonczyta dopiero szkote srednia.



Tym razem on wygladat na zaskoczonego.

— Sprawia wrazenie starszej. — Popatrzyt z zaduma na Emmg i Brixa.

— Ma siedemnascie lat — rzucita Claire mimochodem, ale bylo to ostrzezenie, informacja dla Quentina, ktora
powinien przekaza¢ synowi. Obserwowata corke i Brixa, ktorzy przeniesli si¢ w glab baru, swiadoma tego, ze tworza
uderzajaco pickna par¢. Emma wysoka 1 gibka w miniaturowej sukience, z ptomiennymi czerwonoztotymi wtosami,
ktore chwytaty btyski §wiatla, 1 Brix o mrocznej urodzie, wyzszy od niej o glowg, szeroki w ramionach. Chodzit
lekko rozkotysanym krokiem, ktéry budzil w Claire nieufnos$¢.

— Wybiera si¢ zapewne na studia? — zapytat Quentin. Skingla gtowa.

— We wrzesniu.

— A pani? Gdzie pani mieszka?

— W Wilton, Connecticut. Wtasnie kupitySmy tam dom.

— Co6z za wspaniata niespodzianka! — U$miechnat si¢ Szeroko. — JesteSmy sasiadami. Mieszkam w Darien. Mam
przedsigbiorstwo w Norwalk.

— Norwalk. — Przypomniala sobie, co moéwita agentka biura podrézy. — Jakie$ laboratorium czy tak? Nie
pamigtam nazwy...

— Laboratoria Eigera. Skad pani o tym wie?

— Agentka z biura podrozy wspomniata mi o wybitnych osobistosciach, ktore poptyna tym statkiem.

71



Zmarszczyl brwi.

— Gtupia kobieta. Zastanawiam sig, ilu jeszcze osobom opowiedziata o moich podrozach.

— Przykro mi. Nie miatam...

— To nie pani wina, tylko jej. W tym wypadku powinienem byc¢ jej wdzigczny, poniewaz sprawila, ze sig
spotkaliSmy. Ale nie skorzystam wigcej z jej ustug 1 pani tez nie radze, jezeli ceni pani swoja prywatnos¢. A zatem
kupityscie panie dom. Mieszka w nim pani tylko z Emma?

— 1z Hannah.

Kelner przynidst drinki i ustawit je ceremonialnie przed nimi, po czym zajal si¢ rozmieszczaniem miseczek z
orzeszkami posrodku stotu.

— Swietnie! — stwierdzil Quentin i kelner, uznawszy to za polecenie odejécia, usunat si¢ natychmiast.

— Tylko z Hannah?

— Tak.

— Jest pani wdowa? Rozwodka?

— Rozwddka. — Ujela lampke koniaku 1 usiadta wygodnie. Rozluznita si¢ trochg, cho¢ ta czgs¢ jej osoby, ktora
obserwowala Emmeg, byla zaniepokojona faktem, ze corka zamowita brandy. Przeciez nigdy nie pita nic oprocz wina,
I to dopiero od roku. Koniak i Brix Eiger jednego wieczoru — piorunujaca mieszanka! W tym momencie Emma
podniosta wzrok 1 ich oczy si¢ spotkaly. Corka usmiechneta si¢ szybko, z przestrachem, i1 zerkngla w dot, na swoje
splecione dtonie. Bedziemy musialy porozmawiaé, pomyslata Claire, dzisiaj albo jutro rano.

Ale teraz zwroécila si¢ ku Quentinowi. Znata doskonale rytuat, jaki kobieta i mezczyzna odprawiaja przy pierwszym
spotkaniu. Zazwyczaj nuzyla ja litania wiecznie tych samych pytan o prace, dom, poprzednich partnerow zyciowych,
upodobania 1 uprzedzenia; pytan, ktére zmienialy pierwsza, a czesto 1 druga randke w wywiad Srodowiskowy.
Quentin jednak byt elokwentny 1 niewymagajacy, zupehie nieskregpowany 1 doskonale panowat nad sytuacja. A przy
tym nie narzucat sie, kierowat rozmowa rownie dyskretnie, jak dyskretnie przemiescit je z jadalni do baru.

Jaka to wygoda, stwierdzita Claire, pozwala¢, by kto inny przejat ster.

72

Zobaczyla, ze Emma obrzuca ja szybkim, ukradkowym spojrzeniem, 1 zastanowila sig, co tez corka mogta zobaczy¢.
Wyprostowata si¢ na krzesle, odsungla nieco od Quentina 1 spuscita oczy.

Nie mogg¢ okazywac przesadnego zainteresowania mezczyzng na oczach corki. Mogtaby dozna¢ wstrzasu, nakazata
sobie.



— Od czasu do czasu mieszkali§my razem, Brix i ja — moéwit Quentin. — Zawsze graliSmy sobie na nerwach,
chociaz robili§my wszystko, by zdoby¢ si¢ na tolerancj¢. Potem poszedt do szkoly z internatem, nastgpnie na studia.
Teraz ma oczywiscie wlasne mieszkanie. Mysle, ze moge by¢ o niego spokojny. Dzieci, ktore miaty trudne
dziecinstwo, spadaja na ogo6t jak kot na cztery tapy, a Brix poradzit sobie lepiej niz wigkszo$¢ z nich.

— Cigzkie dziecinstwo? — zdziwita si¢ Claire.

— Och, typowe problemy. Rodzice zbyt pochtonigci wtasnymi sprawami i tym podobne. — Milczat przez chwilg. —
Nie, zatozg sig, ze pani tego nie zna. Prawdopodobnie uczynita pani z Emmy osrodek swego zycia i zapewnita jej
wszystko, czego corka pragngla.

Claire potrzasneta gtowa z u§miechem.

— Nie mogtam. Nigdy nie miaty§my dos¢ pienigdzy. Ale poswigcitam jej wiele uwagi.

— Wiele uwagi?

— Tak, kiedy bylySmy razem.

— I nie wyszta pani powtornie za maz?

— Nie. A pan? — zapytata po krotkiej chwili milczenia.

— Och, wielokrotnie. To znaczy trzy razy po rozwodzie z matka Brixa. Ona probowala jeszcze dwukrotnie. Brixowi
to sig, naturalnie, bardzo nie podobato. Mysle, ze czut si¢ jak maskotka, ktora przerzucaliSmy od jednej nowe;j
rodziny do nastgpne;j. A ja rzadko bywalem w domu. Wigksza czgs$¢ zycia spedzatem w pracy. Pani rGwniez, mam
wrazenie?

— Kiedy Emma byta malenka, pozwalano mi zabierac ja do pracy. A przez pierwsze lata jej nauki w szkole bratam
robote do domu. Czy pana zona pracowata?

— Nie — usmiechnat si¢. — Zrobita karier¢ w dziedzinie kupowania. Byta dyplomowanym nabywca.

— Co to znaczy? — zdziwita si¢ Claire. Quentin uniost brwi.
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— To znaczy, ze przeprowadzala namigtne studia na temat najlepszych dziet rzemies§lnikow swiatowej stawy: gdzie
mozna je znalez¢ i jak uzyskaé za najnizsza ceng. — USmiechnat si¢. — Myslatem, ze kobiety wiedza to do
urodzenia.

— Dlaczego miatyby wiedzie¢? Wzruszyt ramionami.

— Przepraszam. To byl kiepski zart. Kobiety, ktore znatem potrafity to juz w chwili, gdy zaczynaty chodz¢, ale moze
nie jest to ogolna zasada. Pani takze kupuje, prawda? Zapewne od czasu do czasu robi pani z corka wyprawy do
sklepdw? — Spojrzat na jej jedwabna sukienke. — Ma pani doskonaty gust.

Claire zaczerwienila si¢ z radosci.

— Ostatnio rzeczywiscie sporo kupowaly$Smy, lecz nie jesteSmy ekspertkami w tej dziedzinie. — Czuta ogromna
niech¢¢ do mowienia o pieniadzach i sposobie, w jaki weszta w ich posiadanie. — Wspomniat pan, ze pracowalt,
kiedy Brix byt maty Czy w Laboratoriach Eigera?

— Nie, "bylem maklerem gietdowym w Nowym Jorku. Zrobitem pieniadze — nie bylo to trudne w latach
osiemdziesiatych — ale szybko si¢ znudzitem i wybratem na poszukiwanie czego$ innego; czego$, co nie miatoby
nic wspolnego z Wall Street — Spojrzat na Brixa. — Czulem wtedy, ze wszystko wymyka mi si¢ z rak. Wszystko, z
wyjatkiem pieniedzy. Wigc znalaztem dwoch innych inwestorow 1 kupitem Laboratoria Eigera. Wtedy nazywaly si¢
jeszcze Laboratoriami Norwalk. To bylo dobre posunigcie.

— Dla pana czy panskiej rodziny?

— Dla mnie 1 dla przedsigbiorstwa.

— A Brix?

— Mieszkat z matka w Nowym Jorku, a latem ze mna 1 z moja zona w Norwalk. Zatrudnialiémy guwernantke. Jego
matka rowniez, lecz nie zzyt si¢ z zadna z nich. Oczywiscie, opieka nad mm nie byta prostym zadaniem. Brix rzadko
sie denerwowat, ale doprowadzony do szatu, potrafit rozsadzi¢ dom Zadna z tych pan nie zadata sobie trudu, by sie z
nim zaprzyjaznic.

Claire popatrzyta na niego, zdziwiona duma, ktora brzmiata w jego glosie, kiedy méwit o temperamencie syna.
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— To chyba rodzice powinni si¢ z nim zaprzyjazni¢ — zauwazylta, zdumiona wtasna odwaga.

Zapadta cisza.



— Prébowatem rozmawiac z nim jak rowny z réwnym, wyjasni¢ mu, ze mnie takze bylo cigzko przez te wszystkie
lata — jedno nieudane matzenstwo za drugim, ale oczywiscie nie uwierzyt. Byl przekonany, ze robig to, co chcg,
jego kosztem, podczas gdy on musi wlec si¢ w tyle.

— I miat racje — stwierdzita Claire, zaskakujac sama siebie po raz drugi.

— Do pewnego stopnia — odpart Quentin krotko. — Pani si¢ lepiej powiodto, jak widze. Zapewnita pani Emmie
poczucie bezpieczenstwa.

— No c6z, miatam tylko jednego meza i mndstwo czasu. — Co si¢ z nia dzieje? Nigdy nie byta taka $miata,
zwlaszcza w rozmowie z obcymi.

Quentin zrobit niezadowolona ming.

— Uwaza pani, ze poswigcamy si¢ nowemu maltzenstwu ze szkoda dla dzieci? Nie widz¢ konieczno$ci ograniczania
wlasnych potrzeb po to, by dziecko mogto otrzymac wszystko, co jakis naukowiec uznat za niezbedne. Pani, zdaje
sig, inaczej zapatruje si¢ na tg spraweg. Kiedy si¢ pani rozwiodta?

— Przed urodzeniem Emmy. Uniost brwi.

— Krotkie matzenstwo.

— Tak. M¢j byly maz nie chciat by¢ ojcem, wigc odszedt. — Zapadio milczenie i1 Claire zastanawiata sig, czy
Quentin oczekuje, zeby mowila o sobie z taka sama szczeroscia, z jaka on opowiadal o wlasnym zyciu. Ale ja nie
mogg, pomyslata. Nie mam o czym mowi¢, z wyjatkiem Emmy. Uchwycita btysk owalnego lustra w kunsztownej
ramie — statek zdawat si¢ peten luster. Najwidoczniej ludzie odbywajacy rejsy lubili si¢ przegladaé. Zobaczyta
wlasne odbicie i profil Quentina tuz przy swojej twarzy. To jestem ja, u§wiadomita sobie ze zdumieniem. Czy
mogtam kiedykolwiek przypuszczaé, ze znajdg si¢ w tym miejscu, na tym wspanialym statku ptynacym ku dziwne;j
krainie; z tym przystojnym me¢zczyzna, ktory chyba lubi,moje towarzystwo? Zadrzata lekko, jakby w przeczuciu
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niebezpieczenstwa. Nie, nie, skarcita siebie, to ghupie. Zawsze o tym marzytam, przezywam swo najpigkniejszy
wieczor. To, ze zycie jest wspaniale, nie oznacza jeszcze, iz za rogiem musi czyha¢ niebezpieczenstwo. Czekaja
mnie przygody, nie niebezpieczenstwa. Poniewaz mam pieniadze. Pieniadze sprawiaja, ze wszystko staje si¢
przygoda.

Wyczula ruch za plecami 1 odwrocita gtoweg. Przy jej fotelu stata Hannah.

— Pozegnam si¢ juz — powiedziata do Claire. Quentinowi skingta kréotko gtowa.

Claire spojrzata ponad jej ramieniem 1 zobaczyta wysokiego mgzczyzng z gesta jasna broda 1 wzburzonymi wlosami.
Jego oczy mialy barwe ostrego bigkitu, a usta, czg§ciowo zakryte, usmiechaly si¢ z zadziwiajaca stodycza. Ubrany
byl w sztruksowa marynarke 1 krawat w ekstrawagancki wzorek.

— Forrest Exeter — wyjasnita Hannah, idac za jej spojrzeniem. — JesteSmy oboje z Filadelfii, niemalze z tej samej
ulicy. Udajemy si¢ do biblioteki przejrze¢ ksiazki, ktore jego zdaniem beda mi si¢ podobaty.

Claire wlepita w nia wzrok. Hannah sprawiata wrazenie onieSmielonej, niemal zazenowanej. Pewnie dlatego, ze jej
nowy znajomy jest od niej znacznie mtodszy, uznata. Ale nie bytaby zawstydzona, gdyby nie nawigzata z nim flirtu,
a to niemozliwe. Niemozliwe?

— Zobaczymy si¢ rano — rzucita Hannah, nie pozwalajac na zadne komentarze. Wyprostowana jak struna uj¢ta
Forresta Exetera pod ramig 1 opuscita pomieszczenie.

— Jakie to dziwne — szepngta Claire. Odwrocita si¢ z wolna ku Quentinowi, probujac przypomnie¢ sobie, 0 czym
rozmawiali. Ach, tak, pytat o jej matzenstwo. No cdz, nie byt to temat do rozmowy. — Proszg opowiedzie¢ mi o
Briksie — zagadngta. — To pana jedyne dziecko?

— Nie, mam jeszcze dwoch synow. Ich matki nie zyczyty sobie, Zzebym uczestniczyl w ich wychowaniu, a ja
uszanowatem ich wolg! Zawsze wiedziatem, ze inni mgzczyzni sa o wiele lepszymi ojcami niz ja. Jak pani juz
zapewne zauwazyla, brakuje mi cierpliwos$ci do dzieci. Nie chodzi o to, ze ich nie lubig, lecz o to, Ze nie sprawia mi
zadowolenia wysitek wypelniania luk w ich wiedzy 1 do§wiadczeniu.
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Teraz Brix mnie interesuje, ale wczesniej nie mogtbym tego powiedzie¢. Czy pani zawsze byta z Emma blisko?

— Zawsze. Bylysmy tylko we dwie, a miatySmy tak mato pieniedzy, Zze nauczytySmy si¢ polega¢ wylacznie na sobie.
Ogromna rados$¢ sprawiato mi ukazywanie jej $wiata, dzielenie jej szczescia z kazdego odkrycia. To byto tak,
jakbym ja takze odkrywata wszystko po raz pierwszy.



— Wyglada na to, ze wasz los gruntownie si¢ odmienit — zauwazyl Quentin. Przy jego boku pojawit si¢ kelner i
Eiger skinal glowa. — Jeszcze raz to samo dla wszystkich.

— Z wyjatkiem... — zaczeta Claire, ale urwata w pot zdania. Kieliszek Emmy byt prawie pelny. Lepiej, zeby wypita
kolejnego drinka, niz zeby jej matka podejmowata za nia decyzje w obecnos$ci innych ludzi.

Quentin milczat. Czeka prawdopodobnie, zebym mu powiedziata co$ o tej zmianie losu, pomyslata. Poczula si¢
nagle zawstydzona stowem ,,loteria". Nie zarobita szes¢dziesi¢ciu miliondw dolaréw. Jej rola ograniczyta sig do
kupna niebieskiego kartonika. Nie odniosta sukcesu — miata po prostu tut szczescia. To dla niej charakterystyczne
— nie dziatata, po prostu cos jej si¢ przytrafiato.

Moze sktama¢, ze odziedziczyta majatek? Albo Ze pozyczyta pieniadze na rejs lub oszczedzita na bilety?

Moze rowniez zachowac milczenie. Nikogo nie powinno obchodzi¢, skad ona i Emma maja $rodki na stroje i
bizuterig 1 jak to si¢ stalo, ze ptyna tym statkiem.

Ale z drugiej strony Quentin opowiedziat jej szczerze o synu i swoich matzenstwach. Poczula, ze jezeli teraz sktamie
albo ucieknie w milczenie, nie przejdzie jakiejs waznej proby.

— Wygralam na loterii — oznajmita nagle. Byt zdumiony.

— Swietnie! Przypuszczam, ze powazna sume? Skingla glowa.

— To zmienito cate nasze zycie.

— A przedtem? Co pani robita?

Najwyrazniej nie czytal o niej w gazetach i1 chyba nie byl tego specjalnie ciekaw. Nie zapytat nawet, ile wygrata.

Patrzyta na niego w milczeniu, zastanawiajac si¢, co w niej budzi jego zainteresowanie.
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— Bytam projektantem grafikiem — odparta w koncu. — A wlasciwie asystentem zespotu w Danbury Graphics.
— Znam ich. Co$ dla nas kiedys robili. Dalismy to wprawdzie potem komu innemu, ale pamigtam projekt
opakowania nowego szamponu. Byt bardzo dobry.

Claire milczata, lecz on przygladat jej si¢ uwaznie. — Pracowala pani nad tym?

— Moj zespot.

— Czyj to byl pomyst? Zawahata sig.

— Pomyst byl mdj, lecz pracowalismy jako zespot.

— Chce pani powiedzie¢, ze nie miata wyboru?

— Nie, chcialam powiedzie¢ to, co powiedziatam. Bytam czg¢$cia zespotu 1 wykonatam swoja robotg.

— Ale nie zostala pani za nia doceniona.

— Pracowalismy wspolnie.

— I nikt nie zebrat za to pochwat?

Poczuta iskierke gniewu. Po co drazyt ten temat? Pogodzita si¢ juz z faktem, ze kto inny zbieral laury za jej pomysty.
Po prostu byt to element tej pracy.

— To bez znaczenia — rzucita krétko.

— Nie wierzg. Jest pani dumna, pigkna kobieta. Dlaczego nie miataby pani czerpac satysfakcji ze wszystkiego, co
robi? Ma pani prawo do tego, by czu¢ si¢ dumna, by¢ uznana 1 nagradzana. Ma pani prawo zada¢ pelnej kontroli nad
tym, czym si¢ pani zajmuje, od poczatku do konca. Nie pozwolitbym sobie tego odebrac.

Claire ponownie podchwycita wzrok Emmy, ale tym razem byta zbyt pochtonigta rozmowa, by zastanawiac sig, co
corka mogta zobaczy¢.

— Ciekawe, co by pan zrobit? — zapytata z uSmiechem. Wzruszyt ramionami.

— Sa sposoby. Jezeli cho¢ raz pozwolisz, by kto$ cie wy-kantowat albo stanat ci na drodze, ludzie zobacza w tobie
ofiare 1 tak tez beda ci¢ traktowali. Mnie to si¢ juz nigdy nie przytrafi.

Jej usmiech zgast. Niedbata pewnos¢ brzmiaca w jego glosie przyprawita ja o dreszcz.
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— Nikt nigdy nie stanal panu na drodze? Nikt pana nie oszukat?

— Najwyzej raz. T¢ wiedze nabytem w dziecinstwie, kiedy przerzucano mnie od jednej przybranej rodziny do
drugiej, dopoki si¢ nie uwolnitem. Mialem wtedy czternascie lat. Kiedy jestes sam 1 nikt si¢ o ciebie nie troszczy,
Claire, szybko si¢ tego uczysz. Uczysz sig, ze zamiast poddawac si¢ bezwolnie wydarzeniom, musisz kontrolowac



ich bieg. Ostatecznie jedyna rzecza, ktora sig liczy, sa wplywy. Istnieje roznica migdzy wplywami a wtadza na
szeroka skale — krajowa czy miedzynarodowa. Prawdziwa wtadze ma garstka ludzi i dobrze jej strzeze, lecz
wplywy sa dostgpne zwyktym $miertelnikom, pod warunkiem, ze wiedza, jak je zdoby¢. To wlasnie ci ludzie, w
wigkszosci anonimowi, kieruja Swiatem.

— A ty jestes$ jednym z nich? — Po raz pierwszy rozmowa wzbudzita w niej niesmak, ktéry pewnie stycha¢ byto w
jej glosie. Ale Quentin tego nie zauwazyt.

— Jeszcze nie. Lecz bede. Tobie udato si¢ zachowaé kontrolg nad swoim zyciem. Czynitas to, co dobre dla ciebie i
Emmy, i robita$ to sama, bez niczyjej pomocy. A moze miatas rodzicéw, do ktorych biegatas po ratunek?

— Nie, nie miatam nikogo.

— Wiesz wigc, o czym mowie. Swiat kieruje sig twardymi prawami. Czgsto jestesmy zmuszeni dziata¢ brutalnie i
nikt nie moze nas za to wini¢. W gruncie rzeczy inni zazdroszcza nam umiejgtnosci przetrwania. Powiedziatas, ze
bytas projektantem. Czy to znaczy, ze juz nie jestes?

— Rzucitam t¢ prace jakis czas temu.

— Kiedy wygratas$ na loterii?

— Tak.

— | bardzo dobrze. Nie rozumiem ludzi, ktérzy twierdza, ze ich zycie nie zmienitoby si¢, gdyby nagle stali si¢
bogaci. Zycie wiegkszosci z nich zmieniloby sie, i to bardzo. Bo jest takie banalne i bezsensowne. Co bedziesz robila
PO powrocie z rejsu?

Claire milczata, zmrozona strachem, ze cokolwiek odpowie, zabrzmi banalnie 1 bezsensownie.

— Jezeli nie masz sprecyzowanych planow — ciagnat Quen-
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tin— chciatbym sig z toba spotkaé, pokazaé ci parg swoich ulubionych miejsc, przedstawi¢ kilkoro przyjaciot.
Odprezyta sig. Zdata egzamin.

— Nie zdecydowatam jeszcze, co robi¢ dalej — odparta. Emma i Brix wstali od stotu.

— Idziemy na poktad pospacerowa¢ — poinformowata matkg Emma. — Nie wiem, kiedy wrdcg. — Stowa: ,,nie
czekaj na mnie" zawisly w powietrzu, nie wypowiedziane.

— Mysle, ze dwunasta bedzie w sam raz — zwrocit si¢ Quentin do syna. Rzucit okiem na zegarek. — Zdazycie dos¢
doktadnie zapoznac¢ si¢ z poktadem.

— Oczywiscie — odrzekt chlopak, ale jego usta zacisnety si¢ lekko. Oczyma wyobrazni Claire zobaczyla, jak ten
posepny cien ogarnia cata twarz, jak Brix wpada w szat, ktory rozsadza dom. Nie rozumiata, dlaczego widzi to tak
wyraznie. Byt przeciez niezwykle przystojny, moze bardziej szablonowy niz ojciec, lecz miat rownie szerokie
ramiona, kwadratowy podbrodek i krotkie, silne palce. I podobnie jak ojciec nosit doskonale skrojony garnitur i
idealnie dobrany krawat — ani zbyt odwazny, ani zanadto przyciszony. W gruncie rzeczy w Briksie nie byto
absolutnie nic, co mogloby budzi¢ cho¢ cien obawy, nawet w matce siedemnastoletniej dziewczyny, a jednak Claire
poczuta niepokoj.

— Mama si¢ martwi — powiedziata Emma, kiedy torowali sobie drogg przez zattoczony bar. Brix przytrzymat dla
niej drzwi 1 wyszli na poktad. — Och, jest chtodno. Nie pomyslatam o tym.

— Nie, jest mito — rzekt, zdejmujac marynarke 1 otulajac jej ramiona. — Dzigki temu mogg by¢ szarmancki.

— Co za dziwne stowo! Nikt go juz nie uzywa.

— MJj tata. Lubi takie stowa. Jest chyba staro§wiecki.

— On? Staroswiecki?!

— No, niezupehnie. Lubi nowoczesno$¢, rozumiesz, nowoczesne meble, obrazy i potrafi by¢ prawdziwym
skurwysynem — o, przepraszam — w interesach. Zarazem jednak chce, zeby ludzie uwazali go za staro§wieckiego,
za takiego, co to kupuje kwiaty, przytrzymuje drzwi, wiesz, takie tam rzeczy...

Emma skineta gtowa.

— Jest bardzo przystojny. Zblizyli si¢ z moja matka, i to dos¢ szybko.
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— Wigc o co ona si¢ martwi? — Spacerowali w przy¢mionym $wietle poktadowych latarni. Po jednej stronie mieli
rowny szereg lezakdw, po drugiej biata wstgge ksigzycowego Swiatla, przecinajaca spokojne, ciemne wody Przejscia
Wewngtrznego. Na niebie blyszczato parg gwiazd. Emma zapatrzyla si¢ w najjasniejsza z nich, zawieszong nisko na



niebie. Dla mnie, pomyslata, §wieci tylko dla mnie. Na ramionach czuta ciepto marynarki Brixa. Swieci dla
pierwszej cudownej nocy mego zycia.

— Moja osoba nie moze przeciez budzi¢ jej niepokoju — ciagnat Brix. — Nic 0 mnie nie wie.

— Matki ciagle si¢ martwia, najczesciej nie wiadomo, z jakiego powodu. W wypadku chtopcow jest pewnie inacze;.
— No c6z, o mnie nikt si¢ nigdy nie martwit. Matka rzadko bywata w domu, a potem nastata era macoch, o ktorych
ci moéwitem, te za§ ledwo mnie zauwazaty. Zbyt byly pochtonigte walka o utrzymanie przy sobie ojca. Ale 1 tak
zadnej si¢ to nie udato. Jedynymi osobami, ktore interesowaty sig¢ tym, co robig, byly guwernantki zatrudniane przez
moja matke, lecz one troszczyty si¢ o mnie z obawy przed utrata pracy. W przerwach migdzy kolejnymi
matzenstwami tata sprowadzal mnie do siebie 1 wtedy on angazowal guwernantke. Wkrotce wiazat si¢ z nastepna
kobieta, a ja przeczekiwatem u matki, az znudzi si¢ nowym nabytkiem. Najczg$ciej nie zenit sig, lecz mieszkat z nimi
dopoty, dopoki nie uznat, ze ma dos¢. Zawsze taki byt, zawsze robi to, co chece. Nie daje zadnych forow, po prostu
wykonuje ruch, a jezeli co$ stoi mu na drodze, usuwa przeszkodg.

Mowit niemal beznamigtnie, ale Emma bardziej niz w stowa wstuchiwata si¢ w brzmienie jego glosu. Dlaczego Brix
byt dumny z ojca, ktory nie zwracat na niego uwagi? Nie chciala jednak krytykowac¢ Quentina, dopdki nie upewni
sig, czy syn jest naprawde z niego dumny.

— Jest imponujacy — stwierdzita.

— Tak. — Przez chwilg spacerowali w milczeniu. — Odczuwa wieczna potrzebe dziatania, bezruch go zabija. Z
kazdym rokiem musi by¢ bogatszy, wazniejszy, bardziej wptywowy, rozumiesz? Potgzniejszy 1 lepszy. Inaczej czuje
si¢ martwy. To tak, jakby przez caty czas uczestniczyt w wysScigu.

81



Nagle Emma doznata ol$nienia — uswiadomita sobie, ze Brix mowi nie tylko o ojcu, ale i o sobie, ze pod tym
wzgledem sa identyczni, ze faktycznie jest z niego dumny i pragnie przeja¢ od niego wszystko — takze to, co w nim
zte. Pozwolita jednak, by ta mys$l umkneta; czuta si¢ zbyt rozleniwiona, zeby ja zatrzymac. Gleboki pomruk glosu
Brixa, szum silnikow, ktére zdawaty si¢ wibrowacé w jej ciele, ptomien koniaku w zytach — wszystko to sprawiato,
ze chciala otworzy¢ si¢ na t¢ noc, przesta¢ myslec¢ 1 jedynie czuc.

— To zdumiewajace, jak ty cudownie stuchasz — odezwat si¢ Brix. Ujat jej dton 1 wsunat sobie pod ramig, tak ze
czula ciepto jego ciata. — Wspomniatem ci o Laboratoriach Eigera. Nie jest to szczyt marzen pracowac u wlasnego
starego, ale my naprawdg razem pracujemy, to znaczy on mi ufa, rozumiesz, 1 idzie nam coraz lepiej. Jestem
wiceprezesem i za parg lat, kiedy ojciec zrezygnuje ze stanowiska albo kupi co§ nowego, przejme przedsigbiorstwo.
— Emma milczata. — Mozna si¢ od niego wiele nauczy¢. Przerasta innych umystowo, przewyzsza pod kazdym
wzgledem.

— Fizycznie jestescie bardzo do siebie podobni.

— Wiem. Gdybys zobaczyta jego zdjecia, kiedy byl w moim wieku, powiedziatabys: blizniacy. Czasami jest to
troche przerazajace, jakbym nie byt soba, lecz po prostu jego nowym wcieleniem. — Zatrzymat si¢ i odwrocit ja
twarza do siebie. — Lubig z toba rozmawiac. I lubig twoje imi¢. Emma — rzekt migkko, pieszczotliwie. —
Emmmmma. To brzmi jak mruczando, mozna zatrzymac ten dzwigk w sobie, kiedy mowi si¢ o czyms innym. I jestes
taka pigkna. Bede patrzyl na ciebie 1 powtarzat twoje imig. MOj Boze, czerwienisz sig, nie sadzitem, ze dziewczgta
jeszcze to potrafia. Nie musisz si¢ rumieni¢. Jestem szczery. Szczery i szarmancki.

Emma przyjrzata si¢ jego twarzy, szukajac szyderstwa, ale go nie znalazta. W przy¢mionym $wietle latarn cienie
ktadty si¢ na policzkach Brixa ciemnymi plamami, podkreslajac szerokie czoto 1 ostra lini¢ nosa. Sprawialo jej
przyjemno$¢ patrzenie na niego; patrzenie, jak méwi. Mial cudowne usta, pelne 1 zmystowe, ktére zdawaty si¢
obiecywac tajemnicze rozkosze, a jego oczy bylty czarne jak morze, czarne jak lustra nie zdradzajace swych tajemnic.
82

Ruszyt z miejsca, pociagajac ja za soba. Nie przygotowana na zmiang pozycji, zachwiala si¢ lekko 1 Brix wzmocnit
uscisk.

— Badz blisko. Nie chcg cig stracic.

Szli przytuleni, noga w noge. Emma miata wrazenie, ze ptynie. Oto, co znaczy by¢ bogatym: to znaczy spotykac
ludzi takich jak Brix 1 jego ojciec, prowadzi¢ takie zycie, jakie oni prowadza.



— Widzisz — ciagnat Brix — kiedy praktycznie wychowujesz si¢ sam, kiedy nikt nie poswigca ci wiele uwagi,
szybko uczysz sig, jak postgpowac, by utrzymac si¢ na powierzchni. Doszedtem do tego dawno temu i teraz nie
potrzebuje juz nikogo. Dzigki temu nikt mna nie pomiata. Jestem panem siebie.

Moglabym sprawi¢, zeby$ mnie potrzebowat, pomyslata. Mogltabym uczyni¢ cig szczgsliwym.

Nagle uderzyto ja, ze to, co mowi Brix, jest bardzo dziwne. Dlaczego powiedzial, Zze nie chce jej stracié, a zaraz
potem, ze nie potrzebuje nikogo? Juz otwierala usta, by o to zapytac, lecz zrezygnowata. Zrobig to kiedys,
postanowila, nie teraz. Po co psu¢ nastroj.

Brix byt taki pigkny i tyle wiedzial, a kiedy wymawiat jej imig, smakujac je jak dobre wino, brzmiato zupeinie
inaczej! Uznala, Zze wobec .tego ona takze jest inna; jest inng osoba, istniejaca tylko dla niego. Miatl dwadziescia
cztery lata i doswiadczyt wigcej niz jakikolwiek chtopak, ktorego znata. Nurkowal na Kajmanach, jezdzit na
motocyklu po Walii, na nartach w Gstaad 1 szybowat na lotni nad Aspen. Przemierzyt rowerem winnice Hiszpanii 1
przeleciat balonem nad Burgundia; $cigat si¢ motorowkami w Monako i galopowat po wzgorzach Toskanii.
Wygladatlo na to, ze niewiele byto rzeczy, ktorych nie sprobowat. Stuchata go z zamierajacym sercem, pewna, ze
nigdy mu nie doréwna. Bez wzgledu na to, co ona zrobi, Brix zawsze bgdzie daleko w przedzie — madrzejszy,
bardziej doswiadczony, bardziej wyrafinowany, niz mogtaby kiedykolwiek marzy¢.

Jej ciepta dton spoczywata nieruchomo w jego mocnym uscisku, ich ciala ocieraty si¢ o siebie i Emma poczuta, ze
jest gotowa przyja¢ wszystko, co moze si¢ zdarzy¢. Byta tak szczesliwa, ze z trudem mogta ogarna¢ rozmiary tego
uczucia. Ale gdzie$ pod powtoka
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euforii czait si¢ Igk, ze znudzi Brixa, poniewaz tak mato wie. Prébowata wymysli¢ co$, co dowodzitoby, ze jest kim$
wyjatkowym, co by zrobito na nim wrazenie, dzigki czemu pragnatby jej bardziej niz tych wszystkich kobiet na
catym $wiecie, ktore tylko czekaja, by go ztapac.

— Moja mama wygrata na loterii — wypalita.

— Nie zartuj! — Brix zatrzymat si¢ ponownie. — He? Ogarngla ja fala zazenowania. Suma byla zbyt duza. Brix
posadzi ja o ktamstwo.

— lle? — powtorzyt.

— Szes$c¢dziesiat milionéw dolarow — rzekta 1 dodata szybko: — Ale oczywiscie nie dadza nam wszystkiego od
razu, ptaca przez dwadziescia lat 1 potracaja podatek...

— Szes$cdziesiat milionéw! O cholera! Szes¢dziesiat milionow?! To wigcej niz los na loterii, to worek ztota! To
najlepsza rzecz, jaka styszatem w zyciu. Co z tym zrobicie?

— Wszystko — odparta. Rozesmiat si¢. Byt bardzo podniecony.

— Na przyktad co?

— Postaramy si¢ zobaczy¢ te miejsca, ktorych nie widzialySmy, czyli praktycznie caty §wiat, nauczy¢ sie¢ nurkowac,
jezdzi¢ konno 1 na nartach, lata¢ balonem...

Rozesmiat si¢ znowu.

— Kiedy zamierzasz tego wszystkiego dokonac?

— Nie wiem. Jesienia id¢ na studia, ale mam jeszcze wakacje.

— Daruj sobie uniwerek i zacznij od razu. Emma, to cudowne! Mogtbym ci pomoc, rozumiesz, nauczy¢ si¢ wielu
rzeczy. Zabralbym ci¢ wszedzie tam, gdzie by$ chciata. Wybraliby$Smy si¢ w podréz dookota §wiata,
pojechaliby$my...

— Ale ty pracujesz, a ja muszeg 1$¢ na studia. Mama jest zdecydowana mnie tam wystac.

— Hej, jestes$ juz dorosta...

— To jej pieniadze — powiedziata chtodno. Brix opanowat si¢ w jednej chwili.

— Racja. Troche mnie poniosto. Ty wiesz najlepiej, ty 1 twoja matka. Nie mam zamiaru si¢ wtracac. Ale kiedy juz
zdecydujesz, co chcesz robi¢, daj mi znaé. Pragne by¢ czgscia twoich planow, Emmo, pomoc ci we wszystkim.
Emmo! Boze!
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Uwielbiam twoje imig! — Odwrdcit ja ku sobie 1 chwycil w ramiona. Byt od niej wyzszy o dziesi¢¢ centymetrow.
Doktadnie tyle, ile powinien, uznata Emma. — Boze! Co za szczgs$cie, ze tu jestes. Emma, Emmal

Pocatowat ja lekko, potem oplott ramionami i rozchylit ustami jej wargi. Dtonie Emmy powe¢drowaty ku jego
wlosom. Marzyta juz tylko, zeby wtopi¢ si¢ w niego. To szczgscie. Moja szczgsliwa gwiazda. Moja szczgsliwa noc,
myslata. Niech trwa, modlita sig, niech trwa. Nigdy nie poproszg o nic wigcej. Chce tylko, zeby trwata wiecznie.
— Zbliza si¢ dwunasta. — Gtos Brixa zabrzmial chrapliwie. — Nast¢gpnym razem zrobimy to w stosowniejszym
miejscu. Chodz, Kopciuszku, odstawig cig pod drzwi twojej kabiny. Czy zjesz ze mna $niadanie? I lunch? I kolacjg?
Emma otworzyla oczy. Chwiata si¢ lekko w jego ramionach.

— Zgadzam sig¢ na wszystko.



Rozdziat piaty

Sniadanie uptyneto niemal w zupelnym milczeniu. Emma nie tkneta jedzenia. Chciala je$¢ z Brixem, ale matka nie
wyrazita na to zgody. Siedziala wigc nadgta przy stole,

obracajac w dloniach filizanke, 1 nie odzywatla si¢. Claire 1 Hannah rozmawiatly o lesistych wysepkach, ku ktérym
kierowat si¢ statek, 1 o przejawach zycia na ich brzegach. Podziwiaty maskonury o zakrzywionych czerwono-zottych
szyjach, foki wygrzewajace si¢ na §liskich skatach, przybrzezne ptaki skaczace zgrabnie na falach. Las dochodzit az
do skraju wody, tak gesty, ze wydawal si¢ prawie czarny w porannym stoncu.

— Swiatto — dziwita si¢ Hannah. — Bardzo dziwne $wiatlo. Claire takze wygladata przez bulaj, podziwiajac okiem
artysty

efekt, jaki dawaty ukosne promienie stoneczne.

— Jestesmy tak daleko na podinoc — szepngta. — Tutaj stonce zawsze pada pod katem ostrym. — Byla
zafascynowana snopami blasku, dtugimi, waskimi cieniami i ostro$cia §wiatla, ktore wydobywato najmniejsze
szczegoty ladu, drzew, zwierzat, wodospadow, strzgpiastych gor okrytych czapami $niegu. Pod koputa bezchmur-
nego nieba rozciagata si¢ ziemia kontrastow. Po raz pierwszy od wielu tygodni Claire zatgsknita za szkicownikiem.
Bede musiata go

86

kupi¢, pomyslata i nagle ogarneto ja uczucie absolutnego zaspokojenia. Wszystko byto cudowne, nowe 1 obiecujace,
poniewaz ona byla bogata, ciagle jeszcze mioda, zdrowa, petna energii 1 do$¢ pigkna, by wywrze¢ wrazenie na
wlasnej corce. I na Quentinie Eigerze. Nie ma dla niej rzeczy niemozliwych. Chciata u$cisnac swiat, ktéry czekat na
nia, otwarty 1 przyjazny.

Ale Emma tkwita przy stole nadasana, rzucajac cien na ten pigkny dzien, a Emma byta wazniejsza niz wszystko.
Zostaty prawie same w jadalni, inni pasazerowie wyszli na poktad. Claire dolata sobie kawy 1 usiadta wygodnie,
majac nadzieje, ze nie wyglada na spigta 1 ze w razie potrzeby Hannah jej pomoze. Zawsze ustgpowata Emmie, kiedy
corka byta zta czy nieszczesliwa, ale teraz musiata wykaza¢ stanowczos¢.

— Okay, kochanie — odezwata si¢. — Porozmawiajmy o naszych planach na dzisiaj.

— Chcg tylko by¢ z Brixem — odparta Emma. — Co w tym strasznego?

Claire potrzasngta gtowa.

— Nikt nie méwi, ze to straszne. Uznatam jednak, ze $niadanie powinnas zje$¢ z nami. Nie mozesz spedzac czasu
wylacznie z Brixem.



— Dlaczego nie?

— Poniewaz jeste$ z nami — o$wiadczyta Hannah szorstko, ale pelne irytacji westchnienie. Claire ostrzegto ja, ze
tym razem ma si¢ nie wtracac.

— Sprawy tocza si¢ zbyt szybko, kiedy wszystko koncentruje si¢ w jednym miejscu, rozgrywa w ciagu jednego
tygodnia — kontynuowata Claire. — Gdy wszystko wokot ciebie jest nowe, bywa... nieprawdziwe. — Pochwycita
niecierpliwe spojrzenia kelnerow, ktorzy czekali, zeby zacza¢ przygotowania do lunchu. — Wyrwani z normalnego
zycia, czasami lgniemy do ludzi, wiedzac, ze potrwa to krotko. Wszystko dzieje si¢ w przyspieszonym tempie, jest
przerysowane. Nadajemy ludziom cechy, ktore czynia z nich kogos$ wyjatkowego, kogos, kim w rzeczywistosci
moga nie by¢. A nasze uczucia, ktore powinny dojrzewac przez wiele miesigcy, wydaja si¢ nam wspaniale 1
niezwykle wazne nawet wtedy, gdy takie nie sa.

— Skad mozesz wiedzie¢! — zawotala Emma. — Nigdy nie ptyng¢las statkiem. Nic nie wiesz o rejsach.
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— Wiem, co si¢ moze staé... — zaczeta Claire.

— Przeciez my nie mamy normalnego zycia! — przerwata jej Emma podniesionym gltosem. — Nasze zycie si¢
zmienito, wszystko jest nowe. Robimy to, czego nie robitysmy przedtem, ale tylko wtedy, gdy ty tak zdecydujesz.
Kiedy ja czegos$ chce, mowisz ,,nie". Dlaczego? Skoro ty mozesz spotykac si¢ z kim§ nowym, mogg i ja!

— Nie powiedzialam, Ze nie mozesz si¢ z nim spotyka¢. Powiedziatam, ze powinnas troche zwolni¢ bieg zdarzen.
Sobie nakazalam to samo. Zbyt tatwo wplatac si¢ w cos, co wydaje si¢ wyjatkowe, a w rzeczywisto$ci nie oznacza
nic. Emmo, jesteSmy w tym cudownym miejscu, wigc zobaczmy, ile si¢ da, 1 dzielmy si¢ wrazeniami z nowymi
znajomymi, lecz ze soba réwniez. Proszg ci¢ tylko o zachowanie umiaru.

— Umiar jest dla starych ludzi! — rzucita corka zimno.

— A niech mnie! — nie wytrzymata Hannah. — To brzmi jak epitafium. — Patrzyla, jak dziewczyna si¢ rumieni. —
Mysle, ze nalezatoby nas przeprosic.

Emma wzniosta oczy ku niebu.

— Przepraszam. Przepraszam za to, co palngtam, ale to takie trudne.

— Tak, pamigtam. — Pokiwata glowa Hannah. — Przesztam przez to samo, kiedy bytam w twoim wieku. Uwazasz,
ze ty jedna masz siedemnascie lat? Ze starcia z matka to co$ nowego? Ktdcitam si¢ z moja matka caty czas o to czy
tamto 1 przypuszczam, ze ktocitabym si¢ rowniez z moja corka, gdyby zyta.

Emma poderwata gltowe.

— Gdyby zyta?! Czy to znaczy, ze miata$ corke 1 ona umarta?!

— Opowiem wam o tym kiedys, lecz nie dzisiaj. — Hannah wstata. — Chodzmy na poktad, po to tu przyptyngtysmy.
Claire nie odrywata od niej wzroku.

— Nie wspominata$ o dziecku. Méwitas, ze nigdy nie wysztas za maz. Wysztas?

— Nie 1 serce omal nie pgkto mi z zalu. Ale porozmawiamy o tym innym razem, gdy bed¢ gotowa. Przykro mi, ze
teraz poruszylam ten temat.

Nie, wcale nie jest ci przykro, pomyslata Claire. Poruszytas go specjalnie, zeby odciagna¢ uwage Emmy 1 zakonczy¢
naszg ktotnie.
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Jaka madra jestes kobieta, Hannah. Ciekawe, ile jeszcze chowasz bomb w zanadrzu, by spusci¢ je nam na glowy, gdy
uznasz, ze potrzebny jest wstrzas.

— Mam nadziejg, ze mi powiesz — odezwala sig. — Chcialabym wiedzie¢ o tobie wszystko.



— No, wszystko to moze nie — odparta Hannah lekko. — | jeszcze jedno. Co robimy z kolacja?

Claire zawahata sig, po czym zrezygnowata z kontynuowania tematu. Jezeli Hannah postanowita by¢ tajemnicza,
muszg si¢ z tym pogodz¢.

— Emmo, uméwitas si¢ z Brixem na kolacje?

— Na $niadanie, obiad i kolacje¢ — mrukneta corka.

— No c6z, ustalitySmy juz, ze to za duzo. Ale sadze, ze kolacja bgdzie w sam raz. Ja rOwniez umdwitam si¢ z
Quentinem. Hannah, przylaczysz si¢ do nas?

— Nie, nie, moja droga. Niech Bég broni! C6z to za nuda dla ciebie, a dla mnie réwniez mato fascynujaca forma
spedzania czasu. Nie, umowitam si¢ z Forrestem. To zadziwiajacy mtody cztowiek, wyktadowca w college'u,
znawca wszystkich moich ulubionych poetow. Wszystkich! Dla mnie to niezwykte odkrycie. Znajdziemy sobie jakis$
cichy kat. A wigc jestesmy ulokowane na wieczér — bardzo satysfakcjonujaca sytuaq"a. Czy wyjdziemy teraz na
poktad?

— Wyktadowca w college'u! — wykrzykngeta Claire z usmiechem. — Moze 1 tobie powinnam poradzié, zebys troche
zwolnita?

— Zwolnita? Czyzbys$ miata na mysli romans? Nie, to nic z tych rzeczy. On chce zatozy¢ osrodek poezji, a ja cheg o
tym postuchac. Ekscytujace przedsigwzigcie. Chodzmy wigc podziwia¢ krajobrazy.

— Czy mogg juz 18¢? — zapytala Emma, jak dziecko zatrzymane za karg po szkole.

— Tak — odparta Claire. Nie bedzie si¢ przeciez ktocic z nia przez caty rejs. Patrzyta, jak corka umyka w pospiechu,
1 powiedziata sobie, ze wszystko si¢ utozy.

Statek sunat cicho wzdhuz wybrzeza, migdzy wysepkami zaro$nigtymi gestym lasem cedrow 1 sosen. Ciszg
przerywaly tylko okrzyki, ktérymi pasazerowie witali wieloryby, tososie wyskakujace z wody, orla spadajacego na
zdobycz. Niespodziewanie 1 bez zadnych wyjasnien wrocita Emma. Spedzita caty dzien z Claire 1 Hannah, $miejac

si¢ Z morswinow 1 rozmawiajac o tajemnicach puszczy. Cigzka chmura
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zakryla stonce 1 wszyscy wciagneli swetry 1 kurtki. Pomigdzy drzewami migngta para jeleni. Cisza otulila statek,
kiedy tos wyszedt z gestwiny, a potem rozlegt si¢ trzask setek aparatoéw fotograficznych. Niewzruszeni kelnerzy
roznosili drinki i kanapki, zabierali szklanki i zastgpowali je nowymi. Czas ptynat niepostrzezenie, gtadko jak statek
po kanale. Minat uroczy dzien peten cudow.

Wieczorem Quentin zapukat do kabiny Claire. Jednym spojrzeniem objal jej wlosy spigte w luzny wezel, pertowe
kolczyki 1 biala jedwabna garsonke z kolnierzykiem 1 mankietami obszytymi peretkami.

— Pigknie — pochwalil. Trzymajac si¢ za rece, poszli do sali jadalne;.

— Chcg ci przedstawi¢ paru przyjaciot — oznajmit, kiedy wskazano im okragly stot nakryty na sze$¢ osob. — Beda
tu za par¢ minut. Dobrze si¢ bawitas?

— Tak. — Claire ukryta rozczarowanie. Cieszyta si¢ na cicha kolacj¢ we dwoje. — Nie widzialam cig¢ na poktadzie.
Byto tak pigknie.

— Spedzilismy dzien pigtro nizej. Znajomi majq tam apartament. Zatrzymalem Brixa przy sobie. Pomyslatem, ze
krotkie rozstanie dobrze mtodym zrobi.

Claire nic nie odrzekta. Ciekawe, czy Quentin zawsze bierze sprawy innych ludzi w swoje rece tak zdecydowanie?
To wyjasnialo powr6t Emmy na tono rodziny: albo w ogole nie znalazta Brixa, albo znalazta go krazacego po
ojcowskiej orbicie.

— Nawet trochg popracowalismy — ciagnat Quentin. — Jeden z moich przyjaciot jest prawnikiem Laboratoriow
Eigera. Musielismy przejrze¢ pewne dokumenty. O, juz sa! — Wstatl, by obja¢ ramieniem krgpego mezczyzng
ostrzyzonego najeza i ucalowac policzek drobnej rudowtosej kobiety. — Lorraine i Ozzie Thurmanowie, Claire
Goddard — dokonat prezentacji.

Kiedy wymieniali usciski dtoni, Lorraine przekrzywita nagle glowg.

— Znam pania — stwierdzita, sznurujac usta. — Nie, nie znam, ale widziatam pani zdjecie. Gdzie to byto? I
czytatam o pani. Duzo. Och! Loteria! Wygrata pani na loterii! Quentin, na lito$¢ boska, dlaczego nam nie
powiedziales? Ona jest stawna kobieta. Gratuluj¢ pani, c6z za uSmiech losu! Zapewne §wietnie si¢ pani bawi,
wykupujac swiat. Po ¢z sa pieniadze, jesli nie po to, by kupowac
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wszystko, na co si¢ kiedykolwiek miato ochote, zawsze to powtarzam. Mozemy zaja¢ miejsca. Marze¢ o drinku.
Claire, usiadZ obok mnie, zebySmy mogty lepiej si¢ poznac.

— Gdzie Ina i Zeke? — zapytat Quentin.



— Spoznieni jak zwykle — wyjasnita Lorraine pogodnie. — Ktoca sig, a wiesz przeciez, ze nie udzielaja si¢
towarzysko, kiedy na siebie wrzeszcza. I stusznie. Nie znosze, kiedy matzonkowie rzucaja cierpkie uwagi i warcza
na siebie w mojej obecnosci. Czego po mnie oczekuja? Ze wezme strone ktorego$ z nich i zaczne zagrzewaé do
walki, robi¢ zaktady, kto wygra, lub po prostu udawac, ze nic si¢ nie dzieje? Na szczg$cie Ina 1 Zeke zalatwiaja to za
zamknigtymi drzwiami. Przyjda, kiedy ochtona. Malzenstwo jest po to, by si¢ od czasu do czasu posprzeczac, zawsze
to powtarzam. Martini — rzucita w kierunku kelnera. — Wytrawne z kropelka. Ta cudowna dziewczyna to twoja
corka, prawda? — zwrdcita si¢ znow do Claire. — WidzieliéSmy was wczoraj wieczorem w jadalni. Jaka ona musi
by¢ dla ciebie radoscia! Ozzie 1 ja mamy czterech synow, czekam wigc na wnuczke. To powinno zamortyzowac szok
zostania babcia. I byloby mito sta¢ si¢ znowu komus potrzebna. Lubig czuc¢ si¢ potrzebna. A ty? Jeste$ z Connecticut.
Tyle wiem z gazet. | co dalej?

— I puszczam pienigdze — rzekta Claire z uSmiechem.

Lorraine rozeSmiata si¢. Jej drobna buzia z wystajacym podbrodkiem zmarszczyla si¢ jak twarz matpki. Jest
zdumiewajaco nietadna, pomyslata Claire, ale zapomina sig o tym wobec jej paplaniny 1 blasku oczu, rozsiewajacych
dokota promienie zdrowej radosci. Lorraine miala na sobie niebieskie satynowe spodnium, w ktérym jej drobna
figurka zupetnie gineta, i zbyt cigzki dla niej naszyjnik, lecz to bylo bez znaczenia, poniewaz wygladata na
zadowolona z siebie.

— | co dalej? — Zerkneta w dot na prawa reke Claire. — Jestes wdowa? Rozwodka?

— Rozwodka.

— Dhugo?

— Zdazytam sig juz do tego przyzwyczaic.

— No i? — naciskata.

— To nie fair, bo ty o mnie czytalas, a ja nic o tobie nie wiem.

— Nie wierzeg wlasnym uszom. Kobieta, ktora nie chce o sobie
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moéwic! No dalej, Claire, ustepujg ci pola. Schodzg ze sceny. Jeste§ bardziej interesujaca niz ja. Ja nigdy nic nie
wygralam, chyba ze uwzglednimy Ozziego, ale to byto trzydziesci lat temu i na zasadzie ,,Slepej kurze ziarnko". Od
tamtego czasu nie musiatam niczego wygrywaé — on troszczy si¢ o wszystko. Nie pracuj¢, nie umiem nic robic, z
wyjatkiem zawierania przyjazni. Jestem naprawd¢ dobrym przyjacielem. I podréznikiem. ObjechaliSmy §wiat ze
dwanascie razy, wiec nabratam wprawy w kupowaniu, wynajdywaniu najlepszych klubéw nocnych i muzeow,
zamkOw i wspaniatych kosciotéw. Kim ma by¢ Zona, jesli nie chodzacym przewodnikiem, zawsze to powtarzam. W
gazecie pisano, ze jestes artystka. To prawda?

— Projektantka.

— Wiem od Quentina, ze kupitas§ dom w Wilton — wtracit Ozzie. — Mys$latem o kupnie paru farm na poétnoc od
Wilton. Od dawna tam mieszkasz?

— Spedzitam w Danbury cate zycie.

— Swietnie. Chciatbym porozmawia¢ z toba przy jakiej$ okazji na temat tamtego regionu. Gdzie ludzie jezdza po
zakupy, w jaki sposOb miasto si¢ rozwija, rozumiesz, takie tam sprawy.

— Jestem pewna, ze posrednicy... — zaczgla Claire bezradni. Potrzasnat gtowa.

— Zawsze lepiej pogada¢ z mieszkancami, zwlaszcza z ludzmi bogatymi. Wiedza, o w trawie piszczy, o wiele
wczesniej niz inni. — Spojrzat na Claire, jakby czekatl, ze ztozy oswiadczenie.

— Naprawdg nie moge w to uwierzy¢. — Znowu zaczynasz mowic o interesach — zganita go Lorraine. — Claire,
kim byta ta druga pani przy twoim stole?

— Hannah Goddard.

— O, krewna. Twoja babcia? Claire uSmiechngla sig.

— Raczej moja matka chrzestna z bajki rodem.

— Matka chrzestna z bajki rodem — powtorzyta Lorraine, przeciagajac stowa. —Podoba mi sig¢ to. Tez taka chcg.
Co ona robi?

— Wie, kiedy jej potrzebuj¢. Nie musze prosié, ona po prostu wie. Zjawila si¢ w dniu, w ktorym zycie wyslizgneto
mi si¢ z rak, 1 przejela ster. Od tamtego czasu zawsze wie, kiedy ma wkroczy¢ 1 zrobi¢ porzadek.
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— | pozwalasz jej na to? — zapytat Quentin. — Pozwalasz, by kto$ kierowal twoim zyciem?



— To nie jest takie zte od czasu do czasu, kiedy wszystko staje na gtlowie — stwierdzit Ozzie. — Gdybym mogt
kiwnigciem reki przywotaé kogos, kto zlikwiduje chaos i sprawi, ze wszystko znéw bedzie cacy, myslisz, ze nie
poszedibym na to? W trymigal

— Ja tez, cho¢ nie mam pojecia, na co — odezwat si¢ me¢ski glos za jego plecami i panowie wstali.

— Ina i Zeke Roditisowie, Claire Goddard — przedstawit ich Quentin.

— Mowilismy o bajkowej matce chrzestnej Claire — wyjasnita Lorraine, kiedy wszyscy usiedli.

— Ciekawe — powiedziata Ina. Wysoka, grubokoscista, z prostymi czarnymi wlosami opadajacymi na ramiona i
wyrazistymi oczami, nie byta pigkna, lecz intrygujaca. Claire ocenila, ze w czarnej sukni z jedwabnym szalem 1
naszyjnikiem z rubinow wyglada jak tancerka. Albo jeden z tych ortow, ktore widziaty dzisiaj, badajacych teren,
gotujacych si¢ do pochwycenia zdobyczy. — Czy ona spetnia wszystkie twoje zyczenia? Czy tylko przekonuje cig,
ze tak naprawd¢ wcale tego nie chcesz?

— Och, Ina! To cyniczne! — zawotata Lorraine. — Dlaczego nie wierzy¢ w dobre wrozki? Zalozg sig, ze bytabys o
wiele szczesliwsza, gdybys potrafita w nie uwierzyc.

— A przynajmniej tatwiej bytoby ci zy¢ — wtracil Zeke. Byt poteznym mezczyzna o zakrzywionym nosie,
Krzaczastych brwiach i wydatnym brzuchu, zwisajacym nad skorzanym paskiem recznej roboty. Objatl zong
ramieniem. — Powinnas sprobowacé. Claire, jak wesztas w posiadanie wrozki, ktora prowadzi ci¢ przez pola minowe
1 putapki zycia?

— Po prostu przyszta do mnie — odparta Claire jednostajnym gltosem. — Przykro mi, ze nie ma ich wigce;.

— Co jeszcze robi oprécz porzadkowania? — zapytata Lorraine.

— Porzadkowania? — powtdrzyta Ina. — Szaf?

— Kiepski zart, Ino! — zganit ja Ozzie.

— Och! Lorraine, a propos: Dolly chce was widzie¢ na swoim przyjeciu urodzinowym w Cap Ferrat. Wynajeta tam
willg. Podobno wystata wam zaproszenie, ale wrocito ze stemplem ,,adresat nieznany".

— Napisata zty adres — stwierdzita Lorraine.
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— Oczywiscie. Ona jest nieprzytomna.

— Czy probowaliscie kiedy$ powaznie z nig porozmawiac? — zapytat Zeke. — Mowi wytacznie o pieniadzach, co
po jakims czasie staje si¢ nuzace, mozecie mi wierzy¢, i na dodatek naciera jak czotg tymi swoimi wielkimi cyckami.
Ja si¢ odsuwam, rozumiecie, zeby zachowac¢ dystans, mie¢ trochg powietrza, przestrzeni i tak dalej, a ona wciaz
naciera. Jestem juz w rogu, ona ciagle prze. A musicie wiedzie¢, ze znajdujemy si¢ na przyjeciu w towarzystwie
dwustu oséb. Czego ona sie spodziewa? Ze zaczne ja piescié?

— Pamigtacie, jak przez godzing thumaczylta, dlaczego lubi zyrafy? — odezwat si¢ Ozzie.

— No c6z, stuchaliscie, panowie, z zapartym tchem — skomentowata Lorraine. — I podejrzewam, Ze nie tylko
wasza uwaga byla napigta.

— Patrzylem wtedy na Earla — powiedzial Ozzie. Siedzial z dziwnym u$miechem i obserwowat przedstawienie,
ktore dawata jego zona.

— Chelpi sig, ze zrobita te seri¢ nagich fotek dla lorda Snow-dona — dodata Ina.

— To takze na pokaz. Niektorzy ludzie musza bez przerwy by¢ w Swietle reflektoréw. A on zarazit si¢ tym od niej.
— Ludzie z fosa zazwyczaj tego nie robia — oznajmita Lorraine. Zeke wzruszyt ramionami.

— Robimy to, co sprawia nam przyjemnos¢. Dolly 1 Earl lubia wychodzi¢ na glupcow. Sa meczacy, ale niewazni.
— Wigc zobaczymy was na przyjeciu w Cap Ferrat w przysztym tygodniu? — zapytata Ina.

— Dlaczego nie? — rzekta Lorraine. — Ozzie, tylko to jedno przyjecie i wracamy do domu. Obiecujg.

— Ona zawsze obiecuje, ze wrocimy do domu. A potem nadarza si¢ kolejna okazja. Ina, masz na nia zty wptyw.
— Nie tyle zly, ile potgzny — zauwazyt Zeke. — Jak ta bogini wiatru czy czego$ tam. Cigzko z nig zy¢, wierz mi.
— Och, Zeke, rozchmurz si¢ — poprosita Lorraine.

— To byt bog — sprostowata Ina.

— Kto?

— Eol, krol wiatru. Bég, nie bogini. Nie mozesz obarcza¢ kobiety wing za wiatr.
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Zeke wzruszyt ramionami.

— W kazdym razie ty tez lubisz przyjecia — powiedziala Lorraine do Ozziego.

Skinat glowa.

— Owszem, przyznaj¢. Wiekszo$¢ z nich jest okay. Lubig, kiedy jest z kim pogadac¢. Najlepsze sa jednak przyjecia u
Ouentina. Nie przegapitbym zadnego.



— Bo Quentin daje ludziom to, czego pragna — stwierdzita Ina. — Albo wmawia im, Ze pragna tego, co on ma do
zaoferowania. — Potozyta dton na ramieniu Quentina mimowolnym gestem, w ktorym byt jednak cien zaborczosci.
— Czyz nie to wlasnie robisz ze swoimi kosmetykami? Nie przekonujesz nas, ze sa tym, czego pragniemy?

— No wtasnie — odparl Ojuentin leniwie. Ina spojrzata na Claire.

— Musisz na niego uwazac, to magik. Hipnotyzuje swoich przyjaciot tak, ze stajemy si¢ jego szczesliwymi
markietankami. Pozbawia nas woli.

— Och, Ina — Lorraine byta poirytowana. — Claire, nie stuchaj jej. Nie jest dzisiaj w dobrym humorze.

— To moja wina — przyznat Zeke. — Przyciagnalem ja tu, zanim byta gotowa. Chciatem pozna¢ Claire. A teraz
prawie z nig nie rozmawiamy.

— Masz racje — przytakngta Lorraine. — Zachowali$my si¢ strasznie. Claire, przykro mi, pokazaliSmy ci si¢ z nie
najlepszej strony. Podrozujac stajemy sig trochg zgryzliwi. Musi by¢ co§ w powietrzu. No, w tym wypadku w
wodzie. Zmienisz zdanie, kiedy bedziemy w domu, w sasiedztwie.

— W sasiedztwie? — Ina ponownie spojrzata na Claire. — Nie pamigtam pani.

— Nie bywamy na tych samych przyjg¢ciach — rzekta Claire.

— Przeczytalabys o niej, gdybys kiedykolwiek zadata sobie ten trud 1 wzigta do reki gazete — rzucita Lorraine. —
Claire wygrala niedawno na loterii. Jest znakomitoscia.

— Loteria... — powiedziata Ina tak, jakby to bylo obce stowo. — Loteria! Jak mito. Wigc teraz ma pani par¢ groszy
ekstra. Coz za szczescie!

— Styszatem o tym — wtracit Zeke. — Zrobiono wokot tej
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sprawy sporo szumu: telewizja, prasa i tak dalej. Przepraszam Claire, nie skojarzylem nazwiska. Ale to nie jest parg
groszy. O ile pamigtam, to sa megadolce.

— Doprawdy? — zainteresowata si¢ Ina. Zapadta cisza. — No wigc, ile?

Cisza przeciagata sig.

— Czy nie jest to pytanie o czyjes zarobki? — zapytal Ozzie.

— Trudno to nazwa¢ poufna informacja, skoro podawaty ja prasa i telewizja — odcigla si¢ Ina.

— Ale ja nie chce o tym mowi¢ — bronita si¢ Claire.

— No ¢6z, ja wiem, przeczytatam w gazecie — odezwala si¢ Lorraine. — Ale nie zdradz¢ wam. Powiedzmy, ze
wigcej niz funt kawioru, a mniej niz zadluzenie kraju.

— Przeciez to jest czg¢$cia tej historii, prawda? — upierata si¢ Ina.— Chodzi nie tyle o wygrana, ile o jej wysokos$¢.
— Claire nie chce o tym rozmawia¢ — przypomniat Ouentin beznamigtnie.

Zapadta kolejna cisza.

— Jakie to ekscytujace — zwrocita si¢ Ina do Claire, wychylajac si¢ zza Quentina. — Urzadzitas sobie rajd po
sklepach? — Przeslizgneta si¢ wzrokiem po jej biatym kostiumiku. — Oczywiscie. To od Simone, prawda? Robig
czasem u niej zakupy. Taka milutka kolekcja. — Rzucita Quentinowi ukradkowe spojrzenie, by sprawdzi¢, czy
rehabilituje si¢ w jego oczach. — I wybratas$ si¢ na Alaske, czyz to nie jest zachwycajace miejsce? Tak rdézne od
Europy i Afryki.

— No ¢0z, z tym nie sposob si¢ nie zgodzi¢ — zauwazyt Zeke.

— Dobrze si¢ bawisz? — zapytata Ing Lorraine.

— Trochg za duzo tu gér lodowych — odparta Ina. — | lasow. | ani jednego Bergdorfa. A niech to! Przepraszam. —
Wyciagneta rece. — Macie racje, nie jestem w humorze. To pewnie sprawa wysokosci.

— JesteSmy na poziomie morza — objasnil Zeke.

— Po prostu odbylismy wtasnie jedng z naszych ktotni. — Obrzucita ich wzrokiem. — Wiedzieliscie o tym, prawda?
Jestem troszke rozdrazniona. — Spojrzata na Claire. — Tak czy inaczej, moje gratulacje. Przykro mi, ze zachowatam
si¢ grubiansko. Bylam jedynie ciekawa. I dlaczego nie miataby$ by¢ dumna z wygrania
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gory pieniedzy? Ja bym byla. Rozgtaszatabym to wszem i wobec. Powinnisémy chyba wznieé¢ toast. Za Claire!

— Za Claire — podchwycit Ozzie. Uniesli kieliszki.



— Dzigkuj¢ — powiedziata Claire. Czutla si¢ nieswojo. T¢ okazje moglaby §wigtowac z Gina 1 innymi bliskimi
przyjaciotmi w Danbury, a nie z obcymi ludzmi, uwiktanymi we wtasne zwiazki 1 nie darzacymi si¢ prawdziwa
sympatia.

— Gdybys potrzebowata doradcy w sprawach inwestycji — dodata Ina — powinnas zwrdci¢ si¢ do Zeke'a. Jest
najlepszy.

— Daruj sobie, Ino! — prychnat jej maz. — To jest kolaq"a na statku. Ale rzeczywiscie, Claire, ofiarujg ci swoje
ustugi, rady i przewodnictwo. — Wreczyt jej wizytowke. — Mam biuro w Nowym Jorku i Norwalk. Dzwon o kazde;j
porze. Tutaj, w prawym rogu, jest moj numer domowy.

— To kolacja na statku — przypomniat mrukliwie Ozzie. — Daj spokoj, Zeke. Nie zatatwiaj teraz interesow, na
litos¢ boska.

— Po prostu zawieram znajomos¢.

— Niezupelnie — sprostowata Lorraine. — Rozmawiatysmy

0 sobie i o0 ludziach, ktérych Claire nawet nie zna.

— O kim? — zdziwit si¢ Zeke. — A, masz na mysli Dolly

1 Earla. No cdz, jestem pewien, ze nie chciataby ich poznac.

— Nie rozumiem, dlaczego idziecie na to przyje¢cie — rzekta Claire.

— Niech mnie diabli, jezeli ja rozumiem — westchnat Ozzie. — Zapytaj moja sekretarke od zycia towarzyskiego.
Lorraine wzruszyta ramionami.

— Bo tak si¢ przyjeto. Po to sa przyjecia, zeby na nie chodzi¢, zawsze to powtarzam. Niewazne, czy lubisz
gospodarzy. Chodzisz na ich przyjecia i zapraszasz ich na wlasne. Wiesz, to jest tak jak w tej grze w labirynt —
piteczki kraza po korytarzach w nieskonczonos¢. Jeste§my takimi piteczkami bez drogi wyjscia.

— Madrze powiedziane. — W glosie Ozziego zabrzmiato zaskoczenie. — Labirynt. Zazwyczaj nie mowisz w taki
sposob.

— To pewnie sprawka Claire — odparta Lorraine. — Rozszerza moje horyzonty myslowe.

Claire spojrzata w gore 1 napotkata wzrok Quentina. To byli

7 — Zloty deszcz
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jego przyjaciele, widziala, ze go bawia, ale w jego oczach dostrzegla rowniez btysk nudy i zaczeta si¢ zastanawiac,
czy $wiadomie otacza si¢ ludzmi, ktérych uwaza za gorszych od siebie; ludzmi, ktoérzy uznaja jego wyzszos¢.
»Stajemy si¢ jego szczesliwymi markietan-kami. Pozbawia nas woli". Z pewnoscia dzisiaj dominowat przy stole.
Prawie si¢ nie odzywal, ale inni ani przez chwilg nie zapominali

0 jego obecnosci i czesto jemu odpowiadali na pytania, ktore zadat kto inny. Jego bezruch — baczny, przyczajony,
niczym nie zmacony bezruch — emanowat sita. Claire zauwazyla, Ze jedni mu ulegaja, inni za$ sztywnieja w oporze.
Podobnie jak ziemia, do ktorej przybyli, mys$lata, Quentin Eiger jest cztowiekiem przerysowanym — nie ma w nim
nic stonowanego, bladego. A kiedy zwracat si¢ do niej, by ustysze¢, co ma do powiedzenia, kiedy patrzyt na nig z
aprobata 1 podziwem, prostowata plecy, dumna z tego, ze mu imponuje. Czula, ze staje si¢ kim$ innym, kims, kogo
sama jeszcze nie rozumiata.

Potem, gdy inni poszli do sali kinowej, oni udali si¢ na poktad

1 Quentin zapytat, co sadzi o jego przyjaciotach. Stali przy balustradzie w rzednacym $wietle dnia, ktore zalewato
cieptym blaskiem statek 1 waska ciesning. Claire otulita ramiona czar-no-srebrnym szalem. Ouentin patrzyl na nia,
kiedy wodzita wzrokiem po puszczy otwierajacej si¢ niekiedy, by ukazac btysk wodospadu czy obraz wioski
przycupnig¢tej w zatoczce. Wial lekki wiatr, ptaki milkly w miarg jak gestnial mrok, na poktadzie byto prawie pusto.
Claire poczuta sie szczesliwa 1 petna otuchy, poniewaz Quentin chcial by¢ z nig sam na sam.

— Polubitam Lorraine i Ozziego, tak jak przypuszczate§ — oznajmita. — I nie zachwycitam si¢ Ing 1 Zeke'em, jak
przewidywates.

Przygladat si¢ jej z namystem.

— Skad wiesz, co przewidywatem?

— Odgadtam to ze sposobu, w jaki ich przedstawites; z tego, jak na nich patrzyles, kiedy rozmawiali, jak ich
pozegnates$ po kolacji.

— Czy to znaczy, ze jestem przezroczysty? Potrzasneta glowa.

— Zdradzasz mniej niz wigkszo$¢ ludzi. Mysle, ze przez caty czas si¢ kontrolujesz. Nie bylabym dobrym
projektantem, nie bedac dobrym obserwatorem. Pomyslatabym, Ze tracg wyczucie, gdybym
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nie potrafita okresli¢ czegos tak prostego jak twdj stosunek do znajomych.

UsSmiechnat si¢ lekko.

— Kiedy si¢ rozluzniasz i przestajesz by¢ dobrym obserwatorem?



— Nigdy. Dlaczego miatabym to robic?

— Chociazby po to, by inni mogli si¢ odpr¢zy¢. — Nadal si¢ u§miechat, ale ona wiedziata, ze méwi serio. — Co cli
si¢ nie podoba w Inie i Zeke'u?

— Siebie biora zbyt powaznie, innych za$ nie do$¢ powaznie.

— A ty bierzesz innych powaznie? Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Tak sadze. Lubig ludzi 1 zazwyczaj wierze w to, co mowia. Nie wySmiewam si¢ ani z nich, ani z ich zapatrywan.
— Ale nie masz wielu przyjaciol?

— Dziwne pytanie. Mam jedna bardzo bliska przyjaciotke 1 paru dobrych znajomych, z ktérymi spotykam si¢ od
czasu do czasu. Wolimy z Emma ciche zycie, nie szukamy ttumow.

— A tw6j maz? Czy myslat podobnie? Claire westchneta.

— Dlaczego wszyscy pytaja o mojego me¢za? Przeciez chyba widac, ze najwyrazniej go nie mam?

UsSmiechnat si¢.

— Najwyrazniej nie. Wigkszos¢ ludzi chce poznac cala historig, ty nie?

— Zadowalam si¢ tym, co kto$§ chce mi powiedzie¢. Nie wiercg mu dziury w brzuchu. — Odwrdcita od niego wzrok,
patrzac na cienie otulajace brzeg. Byto po jedenastej 1 w koncu zmierzch rozptynat si¢ w ciemnosciach. Wierzchotki
drzew muskat ksiezyc — sierp, ktory nabierat blasku wraz z nadchodzaca noca. Przypomniata sobie poprzedni
wieczor, kiedy sadzita, ze Quentin méwi szczerze o swoich malzenstwach i Briksie. Oczywiscie, nie byt zupeinie
szczery. Obserwowata go dzisiaj — czujnego, zamknigtego w sobie, i zastanawiata si¢, czy kiedykolwiek bywa
szczery wobec samego siebie. Mimo to czuta, ze winna jest mu odpowiedz.

— Moj maz lubit bez przerwy otacza¢ si¢ ludzmi. Wierzyt, ze zycie chowa dla niego co$ bardzo ekscytujacego.

— I chowato?
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— Chyba tak. — Zawahatla si¢. — Odszedt, by sig¢ o tym przekona¢, i nigdy go juz nie widziatam.

Quentin ujat jej rece i1 zatrzymat w swych dloniach.

— Powiedziata$ to z wielkim trudem. Nie kontaktowat si¢ z toba? Po prostu...

— Po prostu zniknat.

— I pozostawit ci¢ bez pieniedzy. I nigdy nic nie przystat.

— Nie.

— I nie probowal zobaczy¢ si¢ z corka.

— Nie sadzg, zeby pomyslat o niej kiedykolwiek. Nie istniata jako cztowiek, kiedy odszedt.

— To sig stato przed jej urodzeniem?

— Tak.

— Ile miatas wtedy lat?

— Siedemnascie. Prawie osiemnascie.

— Bylas w szkole $redniej?

— Zaczetam studia, lecz musiatam zrezygnowac 1 p6js$¢ do pracy. Pobralismy si¢ nastgpnego dnia po mojej maturze.
Zostawit mnie, kiedy bylam w czwartym miesiacu ciazy.

— Poniewaz bytas w cigzy? Potrzasneta lekko glowa.

— Nie chcial by¢ ojcem, to pewne, ale przypuszczam, ze gtownie dlatego, iz po prostu nie mogt zy¢ zbyt dtugo z
jedna kobieta. Moja ciaza us§wiadomita mu, ze monogamia jest podstawa matzenstwa. Przyjaciele ostrzegali mnie
przed nim, lecz nie wierzytam, a poza tym bytam przekonana, ze potrafi¢ go zmieni¢. Oczywiscie, mylitam sig.
Nietatwo jest zmieni¢ drugiego cztowieka, a mito$¢ nie wystarcza, by tego dokonac.

Quentin objat ja 1 pocatowal. To byt dziwny pocatunek — beznamigtny 1 chtodny. Jak uscisk dioni lub badanie
temperatury wody, pomyslata Claire.

— Jeste$ urocza, bardzo madra kobieta — powiedzial z ustami tuz przy jej wargach i Claire si¢ odsung¢ta. Miata
zamgt w glowie 1 czula niejasne rozczarowanie, jakby obrali zta droge w przyjemnej dotad podrozy.

— Dobranoc — rzekta, a poniewaz nic innego nie przychodzito jej do glowy, odwrocita si¢ i odeszta. Mingta salg
klubowa, pokonata schody na gérny poktad 1 pchngta drzwi kajuty. Niosta ze soba
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wspomnienie twarzy Quentina w chwili, gdy go zostawita. Byl zadumany, lecz rowniez rozbawiony, jak wtedy, gdy
obserwowat swoich znajomych. Pewnie sadzi, ze jestem gorsza od niego, skonstatowata.



— To nie byt przyjemny wieczor? — zapytata Hannah nast¢pnego dnia.

Spacerowaty po Creek Street w Ketchikan, czekajac na Emme, ktéra buszowata po sklepach. Kiedys, na poczatku
wieku, byta tu dzielnica burdeli. Dzi§ w matych domkach na palach nad strumieniem miescily si¢ butiki, galerie
sztuki 1 sklepy z pamiatkami. Miasto przycupngto na brzegu wyspy o tak wilgotnym klimacie, ze lasy miaty
szamaragdowozielong barwe. Ale teraz Swiecito stonce i pasazerowie dwoch statkow wycieczkowych zaludnili
ulice. Rano, kiedy Emma jeszcze spata, Hannah 1 Claire zwiedzily park totemow. P6zniej Claire zaproponowata, by
wybraly si¢ na Gorg Jeleni.

— Liczy dziewigéset metrow wysokosci, a na jej szczyt prowadzi pigciokilometrowy szlak — objasnita Hannah. —
Czytatam o tym wczoraj wieczorem. Jezeli masz ochote pdjs$¢, poczekam na ciebie w jakiej$ herbaciarni. Chcesz sig
zmeczy¢, zeby zapomnie¢ o wezorajszym wieczorze? Nie byt przyjemny?

— Byl bardzo dziwny. Ogolnie rzecz biorac, nie podobat mi si¢, a mimo to nie mogg przesta¢ o nim mysle¢. —
Umilkta, bezskutecznie czekajac na komentarz Hannah. — Ani o Quentinie. O nim tez nie mogg przesta¢ mysle¢ —
dodata w koncu.

— Dlaczego?

— Poniewaz nalezy do ludzi, ktorzy lubia imponowac i zadowala¢ innych. Czuja si¢ zaspokojeni, kiedy to robia.
— A czy ty go zadowolitas?

— Chyba tak. Pozwolit mi tak sadzi¢.

— No wiec?

— Nie wiem. — Claire zatrzymala si¢. — Przy nim czujg si¢... mtoda. Niedo§wiadczona. Jak na pierwszej randce.
Co$ w tym rodzaju. Przechodzitam przez to nieraz, umawiatam si¢ z m¢zczyznami, miatam romanse i powinnam si¢
do tego przyzwyczaié, przynajmniej wiedziec, co robig. A z Quentinem nie wiem. Denerwuje mnie to i jednoczesnie
podnieca. On w jaki$§ dziwny sposob napawa mnie
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lekiem. Nie potrafi¢ ocenié, czy jest szczery, ani co o mnie naprawde mysli, czego ode mnie oczekuje. Wydaje sig, ze
jego wladza nad ludZzmi bierze sig stad, iz trzyma ich na dystans, wigc moze go nigdy nie poznam. Datam Emmie
dobra radg, a sama powinnam si¢ do niej zastosowac. To szalenstwo. Po raz pierwszy w zyciu podrozujg, po raz
pierwszy oddalitam si¢ od Connecticut dalej niz o parg kilometrow 1 mysl¢ wytacznie o mezczyznie, ktorego
poznatam dwa dni temu.

— Co w tym zlego? — spytata tagodnie Hannah.

— Wiasnie ci powiedziatam. Moje zycie si¢ zmienito 1 powinnam zwraca¢ uwage na te wszystkie nowe rzeczy, ktore
robig 1 ktére moge robic.

— No ¢6z, nie jestem tego taka pewna. Myslatam o m¢zczyznach przez caty czas. Uwazatam, ze sa zabawni, bardziej
interesujacy 1 wazniejsi niz odrabianie lekcji, praca czy wszystkie moje przyjaciotki razem wzigte.

— Kiedy o nich myslatas? — spytata Claire, odrywajac si¢ od wlasnych spraw.

— Och, kiedy bytam mtoda i glupia. Mylitam sig, oczywiscie, o czym sig szybko przekonatam. Ogolnie rzecz biorac,
to kobiety sa znacznie bardziej interesujace 1 0 wiele wazniejsze w naszym zyciu niz me¢zczyzni. [ pewniejsze. Ale to
wecale nie oznacza, ze nie mamy mysle¢ o megzczyznach, nawet wtedy, gdy podrézujemy. Mysl o nich w réwnych
dawkach, a wszystko bedzie w porzadku.

— Trudno mysle¢ w rownych dawkach. — Claire machngla r¢ka z irytacja. — O to mi wlasnie chodzito, kiedy
mowitam, ze mtodo si¢ czuje. Martwig sig, czy Emma potrafi mysle¢ w rownych dawkach, a sama zachowujg sig,
jakbym byta w jej wieku.

— Moze powinnas$ czu¢ si¢ mtodo. Moze omingta ci¢ mtodos¢, kiedy twoj maz zniknal, a ty musiatas by¢ ojcem i
matka dla Emmy, zywicielka rodziny 1 Bog wie kim jeszcze w wieku siedemnastu lat. Teraz powinnas
skoncentrowac si¢ na tym, co czujesz, 1 postara¢ si¢ umiejscowi¢ sama siebie w nowym zyciu. Spadta na ciebie
wielka fortuna. Skad wiesz, czy uczyni twoje zycie lepszym, czy gorszym? Moze zdarzy si¢ mndstwo rzeczy
dobrych, a moze ztych? Daj sobie trochg¢ czasu, Claire. Z czasem wszystko stanie sig jasne.

— Z1e rzeczy? — powtorzyla Claire.

— Istnieje taka mozliwos¢.
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— Nigdy o tym nie pomyslatlam. Na razie wszystko jest takie cudowne. Nawet mi to nie przyszto do glowy. I co to
ma wspolnego z Quentinem?

— Pewnie nic, skad j a mam wiedzie¢? Opowiedz mi teraz



0 tych ludziach, ktorych poznatas na kolacji.

Claire wahata si¢ przez chwilg, potem wzruszyta ramionami. Obejrzata si¢, by sprawdzi¢, czy ma Emmg¢ nadal w
zasiggu wzroku,

1 ruszyta przed siebie. Idac czytala imiona kobiet nad drzwiami kazdego domu — tabliczki, ktore identyfikowaty 1
reklamowaty kazda z nich. Najwigksza glosita ,,Dolly". Prawdopodobnie byta to najstawniejsza sposrod
miejscowych dam. Claire usmiechneta si¢ lekko.

— Rozmawiali o kim$ imieniem Dolly. Nie lubia jej, ale bywaja u siebie nawzajem na przyj¢ciach. Polubitam
Lorraine 1 Ozziego. Przypuszczam, ze potrafia wspolzy¢ z kazdym. On jest prawnikiem, ona méwi o sobie, ze jest
dobrym przyjacielem 1 podréznikiem. Myslg, ze chciataby zrobi¢ co$ ze swoim zyciem, ale nie wie, co. Nie sa
nieszczgsliwi, nie probuja wige zatru¢ szczescia innych, nie wydaja sig¢ rowniez szczeg6lnie chciwi czy niepewni
jutra, totez nie starajq si¢ pogngbi¢ ludzi, ktorzy posiadaja wigcej niz oni. Ina 1 Zeke czgsto sig ktoca, co moze
oznaczac, ze albo si¢ nie lubia, albo martwia si¢ tak bardzo, ze nie potrafia by¢ z siebie zadowoleni.

— Martwig o co?

— Chyba o utrzymanie swojej pozycji spotecznej, jakakolwiek ona jest. Oni wszyscy martwia si¢ o to, zeby nie
opuscic jakiego$ przyjecia i o inne takie rzeczy. Aha! Wydaje mi si¢ tez, ze Ina ma ochotg przespac si¢ z Quentinem.
— I przespi sig?

— Watpie.

— Dlaczego nie? Czy on jej nie lubi?

— Nie sadze, zeby w ogodle ja zauwazal.

— Ale zaprosit ja na kolacjg.

— Prawdopodobnie ze wzgledu na Zeke'a, ktory ma firmg maklerska i zajmuje si¢ pienigdzmi Quentina.
Przypuszczam, ze to jest jedno z jego zmartwien — utrzyma¢ Quentina jako klienta. Robit podchody, zeby dostaé
takze 1 moje pieniadze, w dos¢ szczegolnej chwili, bo podczas proszonej kolacji.

— No c6z, ludzie probuja dosta¢ twoje pieniadze od chwili, gdy je wygratas.
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— Ale on wybral dziwny moment. W grunde rzeczy caly ten wieczor byt dziwny. Ci ludzie wcale si¢ nie lubia, lecz
cata czworka chee by¢ blisko Quentina. Jak szczeniaki, ktore cisng si¢ do brzucha najwigkszego psa. — Milczata
przez chwilg. — Nie cheg by¢ jednym ze szczeniakéw — dodata cicho.

— Nie widzg zadnych symptomow — o$§wiadczyta Hannah energicznie. — Jeste$ na to za madra. A poza tym kiedy
kobieta zaczyna przebudowywac¢ swoje zycie, nie wyciaga szyi, zeby kto$ zatozyt jej obrozg.

— Dobrze powiedziane — u$miechneta si¢ Claire.

— Wigc nie bytas zachwycona jego znajomymi?

— Nie wybratabym ich na swoich przyjaciot, jezeli o to pytasz. Moze z wyjatkiem Lorraine. Ale nie wyobrazam
sobie, zebym mogta spedza¢ duzo czasu z kim$ sposrdd nich.

— A Quentin? Spotkasz si¢ z nim jeszcze?

— Nie moge temu zapobiec. To maly statek.

— Nie o to mi chodzito.

— Wiem. Och, prawdopodobnie tak. Chyba tego chcg. Lubig by¢ z nim 1 caly czas myslg, kiedy to znowu nastapi.
Jezeli on tez tego chce, oczywiscie. Moze nie chcie¢. — Usmiechneta si¢. — Cudownie si¢ z toba rozmawia.
Wczoraj wieczorem powiedziatam im, ze jestes moja matka chrzestna z bajki rodem.

— Matko Boska, co muszg robi¢, zeby temu sprostac?

— Tylko to, co robisz. C6z to za przyjemnos¢ miec ci¢ blisko!

— Cébz to za przyjemnos$¢ by¢ blisko ciebie. A teraz wejdz na swoja goére. Ja pospaceruje¢ z Emma.

— Mogtaby$? — Odwrdcita si¢, by poszukaé wzrokiem corki. — A niech to! — Westchneta. — | co teraz zrobimy?
Hannah odwrdcila si¢ wraz z nia. Brix i Emma stali na $rodku waskiego chodnika, zatopieni w rozmowie,
nieSwiadomi przelewajacego si¢ wokoét nich thumu.

— Tworza tadng par¢ — ocenita Hannah. — Oboje wysocy, az przyjemnie na nich popatrze¢. Och, mtodos¢ 1 uroda,
I wszystko jeszcze przed nimi! Tak zawsze pragnglam wygladaé i nigdy mi si¢ nie udato.

— Ale co z nimi zrobic¢?

— W tej chwili nic, jak sadzg¢. Nie wyobrazam sobie nas wlokacych Emmeg ulicami Ketchikan ani nawet kt6cacych
si¢ z nia w centrum miasta. Zreszta, po co? Co ci si¢ w nim nie podoba?
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— Nie wiem — odparta Claire wolno. — Po prostu mu nie ufam.

— Poniewaz nie rozumiesz jego ojca? Claire rozeSmiata si¢ z zawstydzeniem.



— To brzmi absurdalnie. Nie wiem. A bardzo bym chciata.

— No c6z, trudno bedzie utrzymac ich z daleka od siebie. O ile zdazytam sig¢ zorientowac, sa jedynymi mtodymi
ludZzmi na statku i dlatego tak ich do siebie ciagnie.

Claire skingta glowa.

— To tylko tydzien.

Mruzac oczy w stoncu, Hannah patrzyta, jak Brix obejmuje dziewczyne ramieniem.

— | ufamy Emmie.

— Tylko Ze ona nigdy nie spotkata kogo$ takiego jak Brix — oznajmita Claire. A ja nie spotkatam nikogo takiego jak
Quentin, dodata w myslach. I chyba dlatego czuje¢ si¢ przy nim niedoswiadczona. Ale nie jestem nawet w polowie
taka ignorantka, za jaka uwazali mnie ci ludzie przy stole. Prawd¢ mowiac, jestem od nich madrzejsza, tyle ze mnie;j
obyta. To cata roznica.

— Jeste$ pewna tego, co widziatas wczoraj wieczorem? — zwrQcita si¢ do Hannah.

— Juz ci mowitam. Byli w kinie, a potem siedzieli w salonie na gérnym poktadzie, dopoki Emma nie poszta spac.
Zachowywali si¢ jak grzeczne dzieci. Nie martwitabym si¢ o nich.

— Nie sg dzie¢mi 1 dobrze o tym wiesz.

Hannah popatrzyla na nich przez thum wypelniajacy ulice.

— Mogtabym mysle¢ o nich jak o swoich dzieciach. Claire zwrdcita na nig wzrok.

— Swoich dzieciach? Miata$ wigcej niz jedno?

— Nie. Tylko jedno.

— Obiecalas, ze nam o tym opowiesz.

— Opowiem. Mamy mnostwo czasu. Pospaceruje sobie z Emma 1 Brixem. Dotrzymaja mi towarzystwa. Jezeli
Zamierzasz wspiac si¢ na tg gore, lepiej juz zacznij. Statek odplywa o czwarte;.

— Przypilnujesz jej? Dzigki! — Claire pocatowata Hannah w policzek i szybko odeszta w strong szlaku wiodacego
na Gorg Jeleni. Stara kobieta za$ przebita si¢ przez zattoczony chodnik do swej podopiecznej.

— Twoja matka wspina si¢ na gore, wigc spedzg troche czasu
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Z wami — oznajmita pogodnie, ignorujac przerazenie w oczach mtodych. — Aha, Brix! Dzisiaj Emma je kolacje z
nami. Gdybys zechcial do nas dotaczy¢, jestes mile widziany. Po kolacji wystuchamy wyktadu o zatoce Glacier. Jest
tyle do zobaczenia i1 do nauczenia si¢. W koncu kto wie, czy jeszcze tu kiedy$ wrocimy.

— Pani Goddard... — zaczal chlopak.

— Panno — poprawita go tagodnie. Wygladat na zaskoczonego.

— Emma moéwita, ze miata pani corke, ktora umarta.

— To prawda. Ale nie wysztam za maz. Wydaje mi sig, ze o tym takze wspomniatam Emmie.

— Mniejsza z tym. Proszg postucha¢, panno Goddard. Musimy z Emma zosta¢ sami. Wtasnie wyznatem, ze ja
kocham, a to dotyczy tylko nas.

Hannah zostata zapedzona w kozi rég. Niewielu ludziom udalo si¢ zawrdci¢ ja z raz obranej drogi, a Brix byt jednym
Z nich.

— Zobaczymy si¢ pdzniej — powiedziata Emma. — Wtedy porozmawiamy. — W jej glosie drgneta przepraszajaca
nutka, ale zagluszyla ja euforia. Jej oczy I$nity. Brix byt przy niej, kochat ja, niewazne, ze stara kobietg odsungli na
bok.

— Zapukam do ciebie p6zniej — o$wiadczyta Hannah nadal pogodnym tonem. — Na pewno twoja matka zechce z
toba porozmawiac, nie sadzisz?

— Chyba tak. — Spojrzata na Brixa, a on objat ja, odwracajac do siebie. Hannah patrzyta, jak odchodza, wysocy,
pewni siebie, pigkni. Bardzo sprytny mtody cztowiek, pomyslata. Kto$, z kim nalezy si¢ liczy¢. By¢ moze z jego
ojcem rowniez. To bgda bardzo skomplikowane wakacje. Cate szczgscie, ze tu jestem 1 mogg czuwac nad biegiem
wypadkow...

miglowiec uniost si¢ w powietrze wczesnym rankiem i w mgnieniu oka zawist nad lodowcem. Lecac w
ol$niewajacym stoncu, przemknat nisko nad rzeka toczaca biato-niebieski sktebiony, falisty 16d. Pilot znizyt lot i
osadzil maszyng ostroznie na pokrywie lodowej. Przewodnik otworzyt drzwi.

— Proszg nie chodzi¢ za daleko 1 tylko po ubitym $niegu. Lod jest miejscami cienki — ostrzegt.

Emma wyskoczyta pierwsza, kroczac zamaszyscie w butach, ktore dostaty od przewodnika. Odeszta na tyle daleko,
zeby by¢ sama, 1 okr¢cita si¢ w miejscu. Claire 1 Hannah dotaczyty do niej i staty teraz we trojke, patrzac na potgzna
rzeke lodu, ktora zdawata si¢ drga¢ pod ich stopami. Po obu jej brzegach wznosita si¢ ciemna $ciana modrzewi |
swierkow. Spigtrzone nad nimi szare skaty rysowaty si¢ ostro na tle bezchmurnego nieba.



Nawet Emma, ktora dotychczas ogladata Alaske poprzez romantyczna mgietke, zachtysngta si¢ widokiem i po raz
pierwszy dostrzegta krajobraz.

— Fantastyczne! — zawotata. — Prawda? Absolutnie niewiarygodne! Wszystko jest takie ogromne i... nieskalane.
Jakie to dziwne.
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Czuje si¢ bardzo mata, a jednoczesnie jakbym byta cz¢$cia czego$§ naprawdg wielkiego. — Zadrzata. — Co za
wspaniate uczucie by¢ czastka czego$ tak gigantycznego. Jasne, to nie ma nic wspolnego z nami, nikt tego nie
zbudowat, nikt nie moze zniszczy¢ i nasza obecno$¢ nie ma zupeinie zadnego znaczenia. Wszystko pozostanie tu na
zawsze. Jezeli wigc 1 ja jestem tego czeScia, pozostang rowniez. W pewien sposob.

— Poezja! — rzekta z uznaniem Hannah. Claire objg¢la corke.

— Czuje to samo, ale nie potrafitabym wyrazi¢ tego tak pigknie. Emma zarumienita sig, w tej chwili w idealne;j
harmonii z matka.

— No c6z, znalezienie czego$, co trwa, zawsze mnie cieszy — odezwata si¢ Hannah.

— Wiele rzeczy trwa — odparta Emma. — Na przyktad mitosc.

— Och, kochanie, nie zawsze! To wlasnie Swiadomos$¢, ze mitos$¢ jest czyms tak kruchym, czyni z niej co$
cudownego. O! Spdjrzcie na tego orta sunacego z pradem powietrza. Prawie nie porusza skrzydtami. Wyglada, jakby
byl panem nieba.

Emma spojrzata sennie na ptaka.

— Brix widziat orly w Afryce.

— Doprawdy? — rzucita Hannah.

— Na safari. Podszed! na trzy metry do lwa. Styszat, jak oddycha.

Hannah skingta gtowa.

— Tez to kiedy$ zrobitam. Dziewczyna wybaluszyta na nig oczy.

— Bytas w Afryce?!

— Bardzo dawno temu. Zanim jeszcze najechaty ja hordy turystow.

— Brix byt na Kilimandzaro. — Spojrzata na niag wyzywajaco.

— No ¢0z, ja nie bylam — oznajmita polubownie Hannah.

— Brix powiedziat, ze to cigzka wspinaczka, ale warta zachodu. — Emma wrocita do Smiglowca, nie chcac ustyszeé
nic, co mogloby w jakimkolwiek stopniu umniejszy¢ wyjatkowos¢ Brixa.

Reszte dnia w Juneau spgdzita z matka 1 Hannah, spacerujac po kretych uliczkach, ktore przetrwaty z czaséw, gdy
miasto byto obozem gérmikéw, lub po nowoczesnym centrum, gdzie wielkie budynki zdawaty si¢ nikna¢ na tle
lodowca, lasu i wszechobecnych
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gor. Przez caly czas pobytu na Alasce Claire towarzyszyto uczucie, ze znalazta si¢ na koncu $wiata. Miasta wcisnigte
miegdzy gory, lasy 1 wodg sprawiaty wrazenie ulotnych — jakby stare, zbudowane na palach domy miaty zawali¢ si¢
pod pierwszym silniejszym podmuchem wiatru. Nawet urzad miasta w Juneau, wsparty na marmurowych
kolumnach, wydat jej si¢ mirazem w $rodku ghuszy.

Kochata bezmiar tej ziemi, jej spokdj 1 cisze, bogactwo puszczy. Nic nie mogto by¢ bardziej odmienne od
monotonnego krajobrazu Connecticut. Teraz wiem, dlaczego chciatam tu przyjecha¢, myslata. Chciatam czego$
dzikiego, wolnego, bardziej dramatycznego niz wszystko, co dotychczas znatam.

Ale w miarg jak statek posuwat sig¢ na potnoc, a krajobraz nabieral dziko$ci, zaczeto si¢ w niej rodzi¢ .poczucie
opuszczenia. Gdziekolwiek spojrzala, widziata pary stojace przy nadburciu, siedzace przy stolikach, tanczace na
parkiecie. Wiedziala, ze jest wiele samotnych oséb na poktadzie, ale po jakim$ czasie przestata je dostrzega¢ —
widziata jedynie pary. Chciala sta¢ si¢ czgscia jednej z nich. Chciata ogladac te olbrzymia ziemi¢ z ukochanym
mezczyzna.

Emma to wlasnie robita. Tamtego dnia, kiedy Claire wspigta si¢ na Jelenia Gore, wyznata matce, ze jest zakochana.
— Kocham go 1 on tez mnie kocha — o$wiadczyta. Oczy miata rozszerzone podziwem dla Brixa 1 swoich wlasnych
uczu¢. — Chcemy by¢ razem 1 nie widzimy powodu, dla ktoérego nie moglibysmy. Co w tym strasznego? To nie
bytoby normalne, gdybym wolata spedza¢ caly czas z toba 1 Hannah, zamiast z Br kem.

— No c6z, to prawda — odparta Claire z uSmiechem. Patrzyta w zadumie na swoja pigkna corke, ubrang w
bladoniebieska szyfonowa bluzke i1 krotka spodniczke. Po wieczornym spacerze z Brixem wlosy miata skr¢cone
wilgocia 1 wzburzone wiatrem. — Jaki on jest?

— Och, wspaniaty! Bardzo madry, stodki, wszedzie byt i wszystko roba, ale pod wiecloma wzglgdami przypomina
matego chlopca, potrzebuje tyle mitosci... Nigdy tak naprawdg nie mial matki, tylko te wszystkie kobiety, z ktorymi
zenit si¢ jego ojciec. Nigdy nie mial prawdziwej rodziny, nigdy.

— Ma ojca, ktéry sig o niego troszczy.
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Emma potrzasneta gtowa.

— 7 tego, co méwi Brix, nie wynika, zeby Quentin faktycznie si¢ o niego troszczyt. A jego uczucia do ojca sa bardzo
skomplikowane. To znaczy kocha go, oczywiscie, ale jest w nim tez mndstwo gniewu. Czuje, ze dorastajac zostat
pozbawiony wielu rzeczy. Ojciec rzadko bywat w domu, sprowadzat zony 1 Brix nigdy nie zaznat ciepta rodzinnego.
Ale pod poktadami tego gniewu, tego, wiesz, buntu, kryje si¢ straszna tesknota za aprobata ojca. On pragnie tylko,
zeby Quentin byt z niego dumny. Myslg, ze chce by¢ doktadnie taki jak on. Nie powiedziat mi tego, naturalnie, ale
tak mi si¢ wydaje. Czy rozmawialiscie z Quentinem o Briksie?

— Trochg. Jeste$ bardzo spostrzegawcza. Oczy Emmy ponownie si¢ rozszerzyty.

— Naprawdg?

— Spostrzegawcza i madra. Mimo to uwazam, ze powinna$ zachowac¢ ostrozno$¢ 1 nie angazowac sig zbytnio. Jeste$
przekonana, ze go kochasz, ale...

— Kocham go! — przerwata jej Emma.

— Najwyrazniej tak. Ale mlody mezczyzna chowajacy w duszy tyle gniewu moze nie potrafi¢ prawdziwie kochac
ani nawet zwiazac si¢ z toba tak, jak ty bys tego pragneta. Jak na to zastugujesz. Gniew nie pozostawia wiele miejsca
na mitos¢.

— Mogtabym to zmieni¢. Mogtabym ztagodzi¢ jego ztos¢. Moglabym uczyni¢ go szczesliwym.

Claire ustyszata w glosie corki echo samej siebie sprzed osiemnastu lat.

— Nietatwo zmieni¢ ludzi. Nie liczylabym na to. Po prostu uwazaj, zeby cig to nie przygniotlo, nie zaghuszyto w
tobie wszystkiego innego. Nie musisz spedzac¢ z nim kazdej wolnej chwili i nie. musisz i$¢ z nim do 16zka.

— Nie posztam.

— Bardzo dobrze.

— A gdybym to zrobita? Co* w tym strasznego? JesteSmy dwojgiem dorostych ludzi. Nie jesteSmy dzieémi, nie
jestesmy ghupi. Potrafimy zatroszczyc¢ sig o siebie.

— Emmo, rozmawialy$my o tym tyle razy.

— Nie zrobimy nic ghupiego, nie dostang AIDS ani niczego takiego.
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— To nie jest jedyna rzecz, ktora mnie martwi. Martwig si¢

0 to, zebys$ nie zostala zraniona i...

— Zawsze si¢ martwisz! Zawsze mowisz, zeby zachowac rozsadek, zeby... uwazac. Jeste$ tak zajeta zamartwianiem
sig, ze nie masz czasu zy¢! To znaczy byta§ wspaniata, pracujac i wychowujac mnie sama jedna, ale nic wigcej nie
zrobita$. Nigdy nigdzie nie wychodzitas, nie poznawatas nowych przyjaciol, nie zdobywatas wspaniatych
kochankow. Ty po prostu egzystowata$ z dnia na dzien, a nie zytas. A teraz mozesz robi¢ wszystko, co chcesz, lecz
jestes stara... — Zobaczyta wysoko uniesione brwi matki. — To znaczy nie tak naprawdg stara, ale mtoda tez nie.
Jestes chyba w §rednim wieku. A ja nie zamierzam czekac, az bed¢ w $rednim wieku czy stara. W ogole nie
zamierzam czekac. Chcg zazna¢ wszystkiego teraz, kiedy jestem mtoda. Nie chce by¢ taka jak ty. Chceg by¢ soba,
robi¢ wszystko 1 zy¢!

Claire siedziata nieruchomo, patrzac na swoje mocno splecione dionie. Stowa Emmy zapadaty jej w duszg jak krople
otowiu. Corka nigdy nie mowita do niej w ten sposob. Zawsze byta cicha, postuszna 1 mita. Och, od czasu do czasu
wykazywata upor

1 samowolg, ale nawet wtedy Claire czula, ze sa bardziej siostrami niz czymkolwiek innym. Jej znajome miewaty
ktopoty z corkami, ona nie. Az do tej chwili. Wzigta gleboki oddech.

— Nie mowig ci, jak masz zy¢. Sadzg, ze twoje dotychczasowe zycie bylo nie najgorsze 1 ze nadal moze by¢
wspaniate, nawet bez Brixa Eigera w charakterze jego osi. Uwazam, ze zbyt gltebokie angazowanie si¢ w ten zwiazek
byloby btedem. Po prostu tak czujg.

— Ale to ty tak czujesz, nie ja! Myslisz, ze skoro zostawil ci¢ moj ojciec, mnie spotka to samo!

— Nie, wcale tak nie mysle. Opuszczenie jest tylko jedna ewentualno$cia, Emmo. Mozna zosta¢ zranionym na wiele
sposobow. Nie chcg, zebys popetnita blad, ktory przyniesie ci cierpienie.

— Nie mozesz uchroni¢ mnie od popetienia wszystkich btedéw na §wiecie. Pozwol mi popetnia¢ wtasne btedy! Ty
miatas szczes$cie, bo nie byto rodzicow, ktorzy mowiliby ci...

— Szczescie?

— Och, przepraszam, przepraszam! Nie o to mi chodzito. Chciatam tylko powiedzie¢, ze nikt nie stawiat ci
przeszkod, kiedy postanowitas wyjs¢ za maz.
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— Moi przyjaciele odradzali mi, ale ich nie stuchatam. Nie zatuj¢, bo mam ciebie, lecz gdyby zyli rodzice, moze
pomogliby mi podja¢ inna decyzje.

— Nie ustuchataby$§ — oswiadczyta Emma zuchwale. — Postawitaby$ na swoim, tak jak... — Urwata.

— Jak ty to zrobisz?

— Musisz mi zaufa¢! — zawotala corka.

— Ufam ci. Ale wszystkim nam od czasu do czasu potrzebna jest pomoc, potrzebny jest ktos$, z kim mozna
porozmawia¢, kto zmieni tok naszego myslenia, co$ zasugeruje... Kiedy Hannah postepuje w ten sposob ze mna,
jestem jej wdzigczna.

— Hannah si¢ wtraca — stwierdzita Emma z lekcewazeniem wtasciwym mlodosci. — Naprawde ja lubig, ale
powinna wiedzie¢, kiedy si¢ zaja¢ wlasnymi sprawami.

— Ona z nami mieszka. I jezeli si¢ o nas troszczy 1 uwaza nas za swoja rodzing, powinnysmy byc¢ jej wdzigczne.
Warto pamigta¢, Emmo, ze na tym ogromnym swiecie tylko paru ludzi troszczy si¢

0 nas naprawdg.

— Niech sig nie troszczy — rzucita dziewczyna z uporem. — Niech mnie zostawi w spokoju.

Claire zdawata sobie sprawe, ze Emma ma na mysli rowniez ja.

1 jak zawsze w ktotniach z corka, w koncu si¢ wycofala.

— Obie zostawimy ci¢ w spokoju, jezeli tego whasnie pragniesz. Ale chcialabym widywac cig¢ od czasu do czasu na
tej wycieczce. Bytoby mito, gdyby$smy mogly cz¢$¢ z niej spedzi¢ razem.

— Jasne. Ja tez tego pragne — zapewnita Emma szybko, przestraszona wlasna bezwzglednoscia wobec matki. —
Uwielbiam spgdzac z toba czas. Pamigtasz wyprawe do Simone? Swietnie sie bawily$my. Naprawd¢ uwielbiam z
toba przebywac.

Tak wigc Emma dotaczyta do Claire i Hannah w Juneau i sumiennie spedzita z nimi caty dzien. Ale nazajutrz,
piatego dnia pobytu na Alasce, byta z Brixem od szdstej rano, od chwili gdy statek wptynat na wody zatoki Glacier.
Przez caty ten dlugi dzien Claire widywatla ich tylko w przelocie. Zawsze si¢ dotykali: splecione dtonie, rami¢ Brixa
zamknigte wokol Emmy. Po raz pierwszy pozazdroscita corce. Pamigtala iskrzaca si¢ klarownos¢ Swiata, kiedy
mito$¢ 1 pozadanie wyostrzaly kazde doznanie, 1 znéw zapragnela, aby 1 ja kto$ otoczyt ramieniem. Pobiegta
mys$lami do
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Quentina. Nie rozmawiali od czasu, gdy zostawita go samego na poktadzie. Nie potrafita zrobi¢ pierwszego kroku.
Moze Emma ma racjg, pomyslata. Moze po tylu latach statycznej egzystencji nie potrafig juz zy¢, nie umiem nawet
zaczaC.

Statek sunat po wodzie gladkiej jak szkto. Wptywajac coraz glebiej w zatoke, mijali stare §wierkowe puszcze, potem
lasy olch, a na koncu potacie kartowatych drzewek 1 krzewow. Przewodnicy z Parku Narodowego Glacier, ktorzy
wsiedli w Bartlett Cove, chodzili po poktadach, udzielajac wyjasnien, pomagajac pasazerom wysledzi¢ czarne
niedzwiedzie, kozice gorskie 1 wieloryby. Wszyscy wylegli na poktad z aparatami fotograficznymi. Pomruk silnikéw
1 szmer setek glosow nabrat gluchego brzmienia, jakby zostali zabutelkowani, zamknigci migdzy poszarpanymi
stumetrowymi $cianami lodowcéw. Nagle z hukiem przypominajacym wystrzal armatni od Sciany lodowca oderwata
si¢ bryta wielkosci budynku i rungta do zatoki, powoli, jak na zwolnionych obrotach. Fontanna wody 1 odtamkow
lodu rozprysta si¢ na przestrzeni setek metrow 1 opadta w morze. Dtugie fale przetoczyly si¢ przez zatoke i
zako-tysaty statkiem.

Claire patrzyta na to wszystko z pewnego oddalenia. Styszata podniecone gltosy wokot siebie, trzask aparatow,
podzwanianie porcelany i zachwyty Hannah, ale ostre stowa Emmy tkwily w niej ciagle i zmuszaly do refleksji nad
wlasnym zyciem. Tygodniowy rejs na Alaske dobiegat konca, a ona nagle u§wiadomita sobie, ze nie wie, po co tu
przyjechata, po co miataby gdziekolwiek jechac. Jej zycie wydawalo si¢ puste, bez rytmu i sensu. Kupita los na
loterii, maty kawatek papieru. Od tamtej chwili nic juz nie byto takie samo, nigdy juz nie bgdzie. Gdyby zarobita te
pieniadze albo dostata w spadku, miatoby to wigkszy sens. Teraz czula, ze dryfuje bez celu.

Nigdy juz nie bgdzie musiata pracowac ani doglada¢ Emmy, ktora pojedzie na studia. Zatrudnita zesp6t ludzi, ktorzy
uwolnili ja od prac domowych. W innych sprawach wyrgczata ja Hannah. Czym wypelnia sobie dzien cztowiek,
ktory nie musi pracowac? Czy bedzie jezdzita na kolejne wycieczki? Czy bedzie spotykata ludzi, ktorzy jej w ogdle
nie obchodza, ale ktérzy zdaja sie znaé sekret takiego zycia? Zycia, ktorego ona nigdy przedtem nie starala sig
pozna¢ ani zrozumiec?

Znowu pomyslata o Quentinie. Nie rozmawiali od trzech dni.
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Widywata go w jadalni i w salonie, ale ich oczy si¢ nie spotkaty. Pewnego wieczoru ujrzata Ing 1 Zeke'a tanczacych
na matym parkiecie w barze — ja zachwycajaca w zielonych jedwabiach, jego z rozwiazanym krawatem,
btyskajacego zlotymi spinkami do mankietoéw. Wygladali na szczg$liwych. Ina pomachata Claire, jakby byty starymi
przyjacidtkami, lecz nie podeszia do jej stolika. Lorraine przystangta na chwilg pewnego ranka, by pogawedzic.
Powiedziata, ze powinny wybra¢ si¢ razem na wycieczkg, ale skonczylo si¢ na propozycji. Wygladalo na to, ze
jedynie Ouentin moze ja migdzy nich wprowadzi¢. W miarg jak dni uptywaty i prawdopodobienstwo, ze Quentin to
zrobi malato, ich zycie nabrato dla Claire nowego powabu. Wydato jej si¢ podniecajace, wypetione po brzegi,
egzotyczne — mimo sprzeczek, animozji i wzajemnego podktadania sobie ndg.

Widoki zatoki Glacier przewijaly si¢ przed jej oczyma, podczas gdy ona myslata o sobie, bezskutecznie szukata
Quentina 1 przez caly dlugi dzien patrzyta z daleka na cérke i1 Brixa.

— Jestes dzisiaj bardzo cicha. Martwisz si¢ 0 Emme¢? — zapytata Hannah. Siedziaty w salonie nad drinkami,
czekajac, az nadejdzie pora przebrania si¢ do kolacji.

Claire usmiechneta si¢ blado.

— Stwierdzita, ze za duzo si¢ martwig, jestem stara i1 nigdy nie zytam. Uwaza, ze nie mam odwagi, a moze
umiej¢tnosci, by naprawde zy¢, zamiast po prostu trwac z dnia na dzien.

— AjJ, aj, aj! No c6z, jest mtoda 1 skora do wydawania osadow, w wigkszosci nieprawdziwych.

— Ktore mianowicie sa nieprawdziwe?

— Sama wiesz najlepiej, moja droga. Twoja odwaga na przyktad. Przeciez nie jeste$ tchorzem. A umiejgtnosci?
Dokonatas wiele, 1 to sama jedna. Zbudowatas sobie zycie, na lito$¢ boska! Masz przyjaciol, zawod 1 duzo jeszcze
zdziatasz. — Claire nie odezwatla si¢. — No dobrze. W czym tkwi problem? Chodzi tylko o Emme? Czy o Quentina?
W ogole z nim nie rozmawiatas?

— Nie. Ale to nie ma znaczenia.

— Oczywiscie, zerna. Polubita$ go, zaintrygowat cig, chciatabys$ czg$ciej si¢ z nim spotykac. Spdjrzmy jednak na to
z innej strony. Jest co$ tak banalnego w okrgtowych romansach, ze mogtaby$ czué si¢ zazenowana, nawigzujac jeden
z nich.
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— Powiedziatam to Emmie, ale mnie zignorowala.

— Przekona si¢ na wlasnej skorze. Rejsy sa zwodnicze, wiem to z do§wiadczenia. Tworza basniowa atmosfere 1
cztowiek, zamknigty w sztucznym Ssrodowisku, nie jest w stanie dostrzec, co jest cenne 1 wazne. SpOjrz na nas!



Plyniemy sobie wzdtuz lodowcow, ktére rozpadaja si¢ na kawatki, podczas gdy my siedzimy na atlasowych fotelach,
popijamy francuskie wino i jemy kawior na mikroskopijnych grzankach. lle w tym jest prawdy, a ile utudy?

— Skad wiesz, ze rejsy sa zwodnicze?

— No c6z, tak si¢ sktada, ze bytam na jednym. Wszystkie sa takie same — oboj¢tnie, w jakiej czesci Swiata znajdzie
si¢ statek. Plywajacy patacowy §wiat, ktéry nie ma nic wspolnego z tym, co robitas w zesztym tygodniu i co bedziesz
robita w przysztym.

— I nawigzata$ romans?

— Tak. Namigtny. Ja miatam osiemnascie lat, on pieédziesiat. Gruntownie zonaty wloski przemystowiec z siddemka
dzieci. Bardzo szanowany, ustabilizowany m¢zczyzna, o ile mozna uzy¢ tych okreslen w stosunku do
jakiegokolwiek mezczyzny. W tamtych czasach bylam urocza dziewczyna, a on sprawit, ze poczutam si¢
ksigzniczka z bajki, nimfa diyfujaca przez rajskie przestworza. Ptynelismy po Morzu Srédziemnym, a ja nie
widziatam nic, z wyjatkiem tego cztowieka. Nadal czuj¢ na sobie jego dionie, kiedy nidst mnie do tozka.

Claire spojrzata na Hannah ze zdumieniem.

— A gdzie byta wtedy jego zona?

— Na statku, wraz z trojgiem dzieci. Mieszkali na innym poktadzie i tam pozostali. Jestem pewna, ze malzonkowie
duzo wczesniej zawarli ze soba taki uktad 1 dlatego ich malzenstwo przetrwato. Ja nie zadawatam pytan. Bylam
pewna, ze opusci zong, kiedy przybijemy do portu. Czy ktos mogiby mowic¢ takie jak on rzeczy, dotyka¢ mnie w taki
sposob, patrze¢ na mnie tak, jak on patrzyt — och, te wloskie oczy jak topniejaca czekolada! — a potem wroci¢ do
zony? W zadnym uczciwym, rozsadnym §wiecie absolutnie nie! Ale oczywiscie on to zrobil. Bez jednego spojrzenia
za siebie, bez jednego westchnienia zalu.

Zapadia cisza. Claire dopita wino i odstawila kieliszek. Ujrzata siebie sprzed osiemnastu laty. Oto stoi w budce
telefonicznej z gardtem $ci$nigtym trwoga 1 goraczkowo wykreca numery
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telefonow ludzi, ktdérzy moga wiedzie¢, gdzie zniknat Ted; ktdérzy mogli go widzie¢ w ciagu ostatnich dwudziestu
czterech godzin; ktérzy byliby sktonni powiedzie¢ mu, zeby wrdcit do Zony i1 nie narodzonego dziecka. Ale nikt nie
miat poj¢cia, dokad udat si¢ Ted, ona za$ u§wiadomita sobie, ze opuscit ja bez jednego spojrzenia za sobie, bez
jednego westchnienia zalu. I nigdy wigcej go nie zobaczyta.

— Spotkatas go jeszcze kiedy$? — zwrocita si¢ do Hannah.

— Nie. To taka oklepana, banalna historia. Przez dtugi czas bylam zbyt zawstydzona, by ja komukolwiek
opowiedzie¢. Teraz mysle o tym jak o jeszcze jednej basni braci Grimm. Mtodziutka ksigzniczka i napalony byk,
ktory nie okazal sie ksieciem. Zonaci mezczyzni bez sumienia sa jak byki wypuszczone z zagrody. Nie zatrzymasz
ich argumentami — pedza przed siebie w amoku, rozgniatajac wszystko po drodze. I nigdy nie ogladaja si¢ za siebie,
by sprawdzié, jakie szkody poczynili.

Claire rozesmiata sig cicho. Dawno przestata optakiwa¢ Teda, ale mimo to przykro jej byto wraca¢ pamigcia do
tamtych dni.

— Jak dtugo trwalo, zanim si¢ pozbieratas?

— Och, miesiace! Prawie rok. Bylam pewna, ze umrg. W doslownym znaczeniu tego stowa. Uwazatam, ze to ja
zawinitam, zrobitam cos, co sprawito, iz si¢ rozmyslit. Czulam, ze duszg si¢ pod brzemieniem rozpaczy, poczucia
straty 1 $miertelnej pustki. [ naprawde sadzitam, ze moje ciato tego nie przetrzyma, przestanie funkcjonowac. Nie
myslalam o samobojstwie. Nie miatam na to dos¢ silnej woli. Po prostu wydawato mi si¢ niemozliwe, zeby organizm
ludzki, tak przepeliony rozpacza i nienawiscia do samego siebie, mogt dalej istniec.

Tak, tak, tak to wlasnie byto. Ciggnelo sie i ciqgnelo, diugo po narodzinach Emmy. Pewnie dlatego trzymatam sie
kurczowo domu przez wszystkie te lata. Zadnych przygdd, nic, czego nie bytabym pewna. Nawet romanse, ktore
mialam, byly takie bezplciowe. Wiedziatam, ze prowadzq donikqd.

— Ale mdj organizm dziatat dalej — ciagneta Hannah. — Czy to nie zadziwiajace, jak wytrzymaty jest cztowiek? W
koncu si¢ pozbieratam i znéw zaczelam jezdzi¢ na wycieczki. Bardzo duzo podrézowatam tamtymi czasy. — Zjawit
si¢ kelner 1 Hannah uniosta glowg. — Napije si¢ wodki. A moja przyjaciotka wina. —
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Ponownie zwrocita si¢ do Claire. — Po co ci to mowig? Twoj przypadek byt gorszy. Spodziewatas si¢ Emmy. Moja
malutka przygoda wydaje si¢ przy tym drobnym nieszczesciem.

— Nieszczescie nigdy nie jest drobne. Zawsze nas przerasta, az do chwili, gdy mozemy spojrze¢ na nie z dystansu 1
uzna¢ za kolejng basn Grimmow.



Hannah usmiechneta si¢ szeroko.

— Dobrze powiedziane. Mito postuchacd, jak wypowiadasz madre sentencje.

Dziwne, pomyslata Claire. Nigdy dotad tego nie robitam. Nie to, zeby nie zastanawiala si¢ nad ludzkim
postepowaniem i jego motywami. Owszem, zastanawiata si¢ bardzo czg¢sto. Ale zachowywata swoje spostrzezenia
dla siebie, poniewaz nie sadzila, by kto§ uznat je za trafne czy interesujace. Ale Hannah si¢ u§miechata. Moze
potrafi¢ robi¢ takie rzeczy nie gorzej niz inni, pomyslata Claire.

— No c6z, to musi by¢ zarazliwe — rzucita lekko. — Ztapatam to od ciebie.

Na stole pojawily si¢ kieliszki 1 Hannah uniosta swo;.

— Za twoje zdrowie, szczescie 1 madre mysli. Cheg, zebys$ wiedziata, jak mito spedzam czas. I jaka jestem ci
wdzigczna. Mam nadziejg, ze ty tez dobrze si¢ bawisz.

— Oczywiscie.

— Ale... — Hannah przyjrzata jej si¢ uwaznie — to nie wszystko.

— To wigcej, niz miatam kiedykolwiek. Jestem catkowicie usatysfakcjonowana.

— A nie powinna$ by¢. Powinnas zada¢ wigcej od zycia, Claire. Dlaczego zawsze tak ci spieszno z deklaracja
wlasnego zadowolenia? Wiesz, co robisz? Traktujesz siebie jak obraz. Ujmujesz si¢ w ramki — rejs na Alaske,
Hannah w charakterze towarzyszki podrozy — i wieszasz go na $cianie. Oto jest, skomponowany, staty, ukonczony.
Zadnych niespodzianek. Jeste$ na to za mtoda. To dobre dla ludzi w moim wieku. Jestem bardzo wzruszona i za-
chwycona tym, ze zdajesz sig lubi¢ moje towarzystwo, 1 obys lubila je jeszcze dlugo, ale jezeli chcesz poznaé innych
ludzi — Quentina Eigera na przyktad — dlaczego nie zaprosisz go na drinka po kolacji? On zaprosit ciebie. Moze
teraz twoja kolej?

— Nie mogge tego zrobié. Zreszta zaledwie par¢ minut temu mowitas, jak banalne sa okrgtowe romanse.
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— Czy to od razu musi by¢ romans? Powiedziatam: ,,Jezeli chcesz go poznac".

Claire oblata sie rumiencem.

— To nie bedzie romans.

Hannah nie nalegata dluzej. Powstrzymata si¢ od komentarza, kiedy po kolacji Quentin wszedt do salonu z Lorraine
1 Ozziem Thrumanami, a takze nastepnego dnia, gdy zobaczyly go przy $niadaniu z nie znang im kobieta. A tego
popotudnia doptyngli do Valdez i zaczgta méwi€ o powrocie do Wilton, 0 nowym domu,

0 wycieczkach, na ktore mogtyby wybra¢ si¢ jesienia, po wyjezdzie Emmy do college'u, jakby juz pozegnata si¢ z
Alaska 1 uznata, ze Claire powinna postapi¢ tak samo.

W Valdez pasazerowie rozeszli si¢ po lodowcach i kanionach, niektorzy wybrali si¢ do Wodospadéow Slubnego
Welonu, Emma

1 Brix natomiast pojechali z przewodnikiem na wycieczke tratwa 1 na obiad w miescie. Hannah tez wybrata si¢ do
miasta 1 Claire dolaczyta do niej w nastroju dos¢ melancholijnym. Rejs dobiegat konca, a ona czula rozczarowanie.
Nie byta pewna, czego si¢ po nim spodziewata. Moze emocji, wspaniatosci i romansu? Ale skoro tak, powinna
wybra¢ bardziej egzotyczne miejsce niz Alaska. Moze nie jestem stworzona do wspaniatosci 1 romansow, myslata, 1
do emocji rowniez nie? A wigc po co mi ta cata farsa? Powinna zmieni¢ moje zycie, powinna zmieni¢ mnie. Musi
mnie zmieni¢, bo po to wlasnie sa pieniadze, zeby przeobrazi¢ nas w ludzi, ktorymi nie mozemy by¢, zyjac w
biedzie. Im dtuzej chodzita z Hannah po ulicach Valdez, tak daleko od btyszczacych stolic Europy jak tylko
mozliwe, tym glebsza stawala si¢ jej melancholia. Pewnie nalez¢ do tych ludzi, ktérym nigdy nie przydarza sig nic
dramatycznego, dumata, bez wzgledu na to, co robia. To bardzo przygngbiajace.

— Nigdy nie zastanawiatam sig tyle nad soba — zwierzyta si¢ przy kolacji. — Wydaje mi si¢ to niestychanie
egoistyczne. To chyba sprawka tych pieniedzy. Zazwyczaj myslalam o kwestiach zasadniczych: o jedzeniu, czynszu,
a teraz absorbuja mnie te wszystkie rzeczy, ktore powinnam robi¢. I dziwi¢ si¢, dlaczego ich nie robig. Jak sadzisz,
gdzie jest Emma? Miata wroci¢ o 6smej trzydziesci.

— Nie widziatam jej. — Ich oczy si¢ spotkaty. — Ale jestem pewna, Ze sa na statku. Wiedzieli, ze wyplywa o
dziewiatej. Pewnie
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— Chyba tak. — Claire doznata nagle znajomego uczucia wewngtrznego omdlewania, obezwtadniajacego strachu,
ktory ogarniat ja zawsze, gdy Emma wracata do domu pdzniej, niz obiecata. — Dlaczego nas nie odszukata?
Powinna przeciez poinformowac, ze wrocita.

— Ostatnio jest trochg soba przejeta — usprawiedliwita ja Hannah tagodnie.

— A moze wecale ich tu nie ma? Moze co$ im sig¢ stato? — Claire podniosta wzrok 1 ujrzata Quentina zmierzajacego
W jej strong.

— Szukam Brixa — oznajmit. — Nie widzialas go?

— Nie. Zastanawiaty$my si¢ wtasnie, gdzie oni sa. — Odsungta krzesto. — P6jde¢ zobaczy¢ na poktadzie...

— Juz sprawdzatem poktad. I wszystkie inne miejsca, gdzie mogliby by¢. — Nie proszony przysunat sobie krzesto 1
usiadt.

Niepokoj Claire przerodzit si¢ w strach. Serce zaczeto walic jej w piersi.

— Cos$ 1m sig stato!

— Niewiele rzeczy moze si¢ sta¢ w Valdez.

— Poptyngli tratwa.

— Brix mowil, ze plyna z przewodnikiem, a ten by ich nie zabral w Zadne niebezpieczne miejsce czy tez narazit na
spOznienie.

— Zdaje mi sig, ze planowali zjes¢ obiad w miescie — odezwata si¢ Hannah.

Quentin spojrzat na nia przelotnie.

— Tak. Ale Brix nie powiedziat mi, gdzie.

— Nie ma tam zbyt wiele lokali — zauwazyta Claire. — To niewielkie miasteczko. Czy nie moglibySmy obdzwonic¢
restauracji, zeby sprawdzi¢, gdzie byli 1 o ktorej wyszli?

— Pan Eiger? — Przy ich stole pojawit si¢ kapitan. — Byt do pana telefon. Od pana Brixa Eigera.

— Gdzie on jest?

— A takze od Emmy Goddard do pani Goddard. Jezeli wie pan, ktora z pan...

— Tak — przerwata mu Claire. — To moja corka.

Nic jej nie jest. Nic jej nie jest. Nie utopita sie, nie zostala porwana ani zamordowana w lesie, nie zagineta. Nic jej
nie jest.
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— Gdzie oni sa? — powtdrzyl pytanie Quentin.

— W Valdez. Mlody cztowiek przekazal, ze spdznili sig na statek i sa w hotelu ,,Westmark Valdez". Rozumiecie
panstwo...

— Mogt pan nam przynies$¢ telefon — warknat Quentin.

— Syn nie chcial panu przeszkadzaé. Rozumiecie panstwo, to powazna sprawa. Informowalismy, ze wyplywamy
punktualnie

0 czasie 1 ze obowiazkiem pasazerdéw jest przyby¢ na statek, nie za§ naszym ich szuka¢, ale poniewaz mtoda dama
jest niepetnoletnia, stanowi to dla nas powazny problem.

— Ja si¢ tym zajme, nie bedzie zadnego problemu. — Quentin wstat. — Zadzwoni¢ do Brixa — zwro6cit si¢ do
Claire. — Idziesz ze mna?

— Tak. Wpadng do ciebie p6zniej — rzekta do Hannah

1 oddalita si¢ z Eigerem.

— Cholerny ghtupiec! —mruknal Quentin. — Cholerny ghupiec! Powinien mie¢ wigcej rozumu.

— Podobnie jak Emma.

— Brix jest starszy. Jest za nig odpowiedzialny.

Claire nie odezwata si¢. Oczywiscie, ze Brix jest za niag odpowiedzialny. A Emma posztaby za nim na koniec $wiata,
niezaleznie od opinii matki 1 Hannah, poniewaz Emma uwazala, ze Brix jest doskonaty.

W swojej kajucie Quentin usiadl przy biurku, wykrecit numer hotelu w Valdez i poprosit syna.

— Usiadz — poprosit Claire, ktéra stala na srodku pokoju.

— Chcg porozmawia¢ z Emma.

— Cze$¢, tato! — odezwalt si¢ Brix. Mowit glo$no, zeby ukry¢ drzenie gtosu. — Przykro mi. Chyba spieprzytem...
— Co ty, do diabta, wyprawiasz? — zapytat ostro Quentin.

— Nic. Po prostu spozniliSmy si¢ na statek, to wszystko. Nie wiem, jak to si¢ stato. ByliSmy na kolacji 1 chyba
straciliSmy rachube czasu. Ale to zaden problem. Jutro ztapiemy samolot 1 dotaczymy do was w Anchorage.

— Jak?

— Damy sobie radg, tato. Wezme samolot albo $smigtowiec. Petno ich w Valdez. To tutaj najpopularniejszy srodek
lokomocji. Za rozsadng stawke ktos przewiezie nas do Anchorage. To tylko
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szesnascie kilometréw, sprawdzatem. Naprawdg zaden problem, tato. Nie martw si¢ o nas.

— Jeste$ odpowiedzialny za t¢ mtoda kobiete, rozumiesz?

— Chryste, tato, oczywiscie. Ona ma si¢ $wietnie. Wszystko w porzadku. Nie musisz si¢ niepokoi¢. Spotkamy si¢
jutro na lotnisku.

— Rano! Nie sp6znig si¢ na samolot z twojego powodu. Czy to jasne? Oczekujg ci¢ w Anchorage przed dziewiata.
— Tato, postuchaj. Bede tam tak szybko jak...

— Przed dziewiata! Bez dyskusji. Gdzie jest Emma?

— W swoim pokoju.

Quentin unidst brwi. Chciat co$ powiedzie¢, ale ugryzt si¢ w jezyk. Spojrzat na Claire.

— Emma jest w swoim pokoju. Czy poprosi¢ operatora, zeby ci¢ potaczyl?

Ich oczy sig spotkaty.

— Tak. Dzigkuje ci. — Wziela z jego rak stuchawke 1 usiadta przy biurku, wstuchujac si¢ w wielokrotnie
powtarzany sygnat w pokoju corki.

— Cze$¢, dhugo dzwonisz? — odezwata si¢ wreszcie Emma. — Bytam pod prysznicem.

Jej glos byt niski, zmystowy, lekko zaspany. To byt glos przeznaczony dla uszu kochanka.

— Emmo!

— Mama?! Och! A wigc otrzymatas wiadomos¢. Zamierzatam zadzwoni¢ do ciebie zaraz po wyjsciu z tazienki. Nie
mogtam wczesniej, bo Brix nie chcial rozmawia¢ z ojcem, 1 dlatego zostawiliSmy informaq'¢ dla was obojga.
Przynajmniej dowiedzialas$ sig, gdzie jestem.

Nie krzycz na nia, to nie jest odpowiednia chwila, nakazata sobie Claire.

— Martwili$my si¢. — Probowata nada¢ swemu gtosowi lekkie brzmienie.

— Wiem, wiem, przykro mi. To bylo do przewidzenia, ze si¢ zmartwisz. Naprawde mi przykro. Nie mam pojgcia,
jak to sig¢ stato. SiedzieliSmy sobie w ,,Totem Inn", na kominku ptonat ogien, bylto ciepto i przytulnie, a my
umieraliSmy z glodu i zimna po tej wycieczce tratwa 1 nagle zrobita si¢ siddma trzydziesci, a zaraz
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potem dziewiata. To nie jest wina Brixa, nic podobnego. Po prostu zdarzylo si¢. Brix mowi, ze spotkamy sig jutro w
Anchorage, on wszystkim si¢ zajmie. Strasznie przepraszam, zdaj¢ sobie sprawg, jak bardzo si¢ niepokoisz, ale czuje
si¢ $wietnie. Nie ma powodu do niepokoju. Po prostu sp6znilismy si¢ i statku juz nie byto. To znaczy widzielisSmy
go. Czy to nie jest absolutnie niewiarygodne, ze stonce $wieci tu tak dlugo? Bylo po dziewiatej, a jasno jak w
potudnie, wigc widzielismy, jak odplywacie, lecz nic nie mogliSmy na to poradzié. Przeciez kapitan nie zawrécitby,
zeby nas zabra¢. Okropnie si¢ zdenerwowatam, ale Brix powiedziat, Zze wynajmie samolot albo helikopter 1
spotkamy sig¢ jutro. Czyli wszystko w porzadku. Czuje si¢ $wietnie 1 nie musisz si¢ martwic¢. Przykro mi, ze si¢
niepokoitas, lecz stowo dajg, Ze nie zrobilismy tego specjalnie, a poza tym to zadna tragedia, prawda? Kazdemu
moglo si¢ zdarzy¢. I prawdopodobnie zdarza si¢ nagminnie.

Pigciuset dziewieédziesigciu osSmiu pasazerow wrocito na czas, pomyslata Claire, ale zachowatla to dla siebie.
Stuchata nerwowej paplaniny Emmy i zastanawiata si¢, co corka stara si¢ ukry¢. Chciata wiedzie¢, czy drzwi Emmy
sa zamknigte 1 czy pozostang zamknigte przez reszte¢ nocy. Nie mogta jednak o to zapytac.

— Bedg czekala jutro na lotnisku — oznajmita. — Cieszg sig, ze wszystko w porzadku. Dobranoc, kochanie.
Quentin stal przy barku.

— Kieliszek wina? A moze czego$ mocniejszego?

— Poproszg o wino.

Nalat sobie szkockiej, podat jej wino, po czym usiadt na kanapie.

— Cieszg sig, ze ci¢ widze¢. Brakowalo mi ciebie. Claire nie shuchata.

— Czy Brix moglby zaplanowaé co$ takiego?

— Tak. Gdyby dziewczyna byla ch¢tna. Czy Emma wyrazitaby zgodg?

— Nie sadzg. Jest samodzielna, lecz nie za bardzo Smiata. Nie wydaje mi si¢, zeby stacja bylo na cos takiego. Czy
Brix przywiezie ja rano do Anchorage?

— Tak. Gwarantuj¢. A czy matka Emmy jest §miata? Patrzyla na niego przez dtuzsza chwilg.

— Nie wiem.
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— Mogliby$my sie dowiedzie¢. — Podszedt do niej 1 ujat ja za reke, zmuszajac do wstania z fotela. — MysSlatem o
tobie przez caty ten rejs, Claire. Tg¢sknitem za toba. Powiedziatem ci, Ze jeste$ urocza 1 madra kobieta, a ty
odwrocitas si¢ 1 odesztas, wigc nie wiem, co chciataby$ ustysze¢. — Jego twarz znalazta si¢ tuz przy jej twarzy 1
Claire sprobowata zglebi¢ wyraz jego oczu, ale byly gtadkie i nieprzeniknione jak wody zatoki Glacier. Odbijaty jej



posta¢, nie zdradzajac zadnych uczué. — Taka urocza — szepnat Quentin. Ujat jej twarz w swoje dlonie i pocatowal
ja, rozchylajac ustami jej wargi.

Tym razem pocatlunek byt goracy; byla w nim natarczywos¢, ktorej nie czuta przedtem. Obudzit w niej dawno
uspiony gldd. Otoczyta go ramionami, a on przyciagnat ja do siebie, jedna reka nakrywajac jej piers$ i natarczywie
szukajac jezyka. Pozadata go tak bardzo, ze krecito jej si¢ w gtowie. Od dawna nie byla z mgzczyzna, ale jej
pragnienia si¢gaty glebie] — chciata Quentina z calg jego ztozona natura, z tym wszystkim, czego w nim nie
rozumiata, nawet z tym, czego w nim nie lubita. Wciagnat ja w swoja orbitg zupelnie tak samo jak swych przyjaciol.
Nie zdawatla sobie dotad sprawy, jak bardzo jest podniecona, bgdac przy nim, i jak bardzo czuta si¢ osamotniona
przez te dni, kiedy nie zwracat na nia uwagi. Przez caty czas, gdy wmawiata sobie, Ze chtonie dzikie pigkno Alaski,
pragneta Quentina — spigta, gotowa na jego przyjecie. I on o tym wiedzial. Jego pocatunek byl §miaty. Byt
zwycieski.

Dlatego trzymat mnie na dystans przez cztery dni. To jest jego metoda na niepewne siebie kobiety. Doprowadza do
tego, Ze go pragngq, i dopiero wtedy wykonuje swoj ruch.

Wyslizgneta si¢ z jego objec 1 cofata, dopoki nie natrafita na biurko. Tak bardzo pragneta znalez¢ si¢ z nim w t6zku,
ze drzala na calym ciele, lecz czuta rowniez gniew 1 cho¢ pozadanie macito jej umyst, w pelni sobie uswiadamiata, ze
skoro przeprowadzit pierwszy plan, przeprowadzi rowniez wszystkie nastgpne. Moga jej si¢ nie spodobac nie mniej
niz ten pierwszy.

— Co, u licha?! — Quentin byt zirytowany, bardziej zdumiony niz rozgniewany, i Claire zrozumiata z nagtym
przebtyskiem rados$ci, ze on jej nie pojmuje i Ze go to meczy.

— Nie wierze w okretowe romanse — o$§wiadczyta. — Tworza basniowa atmosfere, ale kiedy wszystko wokot jest
sztuczne, nie
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mozna dostrzec tego, co prawdziwe i wazne. — Dzig¢kuje ci, Hannah, dodata w myslach. — To jeden z powoddw, dla
ktorych martwig si¢ o Emmeg.

Zapadta cisza. Ouentin podszedt do biurka i nalat sobie kolejnego drinka.

— Jeszcze wina? — zapytat.

— Nie, dzigkuje.

Wrocil na kanapg. Zarzucit ramiona na oparcie 1 wyciagnat przed siebie nogi, krzyzujac je w kostkach. Byt
odprezony, ale nadal dominowatl w tym pokoju rozmiarami swojego ciala i potgga swej energii.

— W naszym wypadku prawdziwe 1 wazne jest to, Claire, ze si¢ lubimy, ze czujemy do siebie pociag, Ze pragniemy
siebie. | jezeli jest w tobie cho¢ krztyna odwagi, nie ma przeciwwskazan, zebysmy nie robili tego, czego chcemy.
C6z moze by¢ wazniejszego? Jakich innych prawd ci potrzeba?

— Chcg wiedziec¢, do jakiego stopnia jest to wpltyw lodowcow — rzucita lekko.

— Lodowce! — powtorzyt.

Jego beznamigtny glos sprawit, ze poczula si¢ ghupio, ale zaszla juz tak daleko, ze nie pozostawato jej nic innego, jak
brnac¢ dalej. Zmusi¢ go, zeby ja zrozumiatl.

— Wszystko zwiazane z ta wycieczka jest dla mnie tak nowe, ze nie potrafi¢ ogarna¢ tego umystem od razu. Moze to
oznacza, ze brak mi odwagi. A moze po prostu cate to niezwykte pigkno, ktore nas otacza, sprawia, ze wydajemy si¢
sobie nawzajem pigkniejsi, bardziej ekscytujacy 1 bardziej upragnieni, niz naprawdg jestesmy.

— Czy Ina wydaje ci si¢ pigkniejsza po catodziennym podziwianiu lodowcow?

Usmiechngta sie.

— Nie.

— A Zeke bardziej upragniony?

— Nie.

— Ale ja tak.

— Tak.

— Przynajmniej szczerze. Wigc chyba mamy tu do czynienia z innym zjawiskiem.
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— Tak sadze. Przypuszczam, ze chodzi o mnie. W tej chwili nie rozumiem samej siebie. | sadzg, ze bytoby lepie;j
poczekac, az dowiem sig, co jest wazne, a co nie.

Wydat z siebie dtugie westchnienie.



— Jezeli nie wiesz, co jest wazne, pozwol, ze ja o tym zadecyduje. Jesli to naprawdg jest dla ciebie takie nowe. Nigdy
nie podrozowatas? W ogdle?

— W ogole.

— Niestychane! Teraz wszyscy podrézuja. No cdz, cate zycie mieszkatas w matym miasteczku, wychowujac corke.
I zapewne naczytala$ si¢ mnostwa ksiazek. Nie masz zielonego pojecia o swiecie. Nic nie wiesz o sobie, o tym, jaka
osoba bytabys przy mnie. Mogtabys$ pdj$¢ za mna tam, gdzie chcialbym ci¢ zabraé, 1 odkry¢ swiat, ktérego nie
potrafisz sobie wyobrazi¢; by¢ kobieta, o jakiej nie marzytas. Nawet ze wszystkimi swoimi pieniedzmi nie dokonasz
tego sama. Jedno z nas musi przeja¢ kontrolg nad przebiegiem naszej przyjazni, Claire, 1 to nie mozesz by¢ ty,
poniewaz nie wiesz jak. Chyba zdajesz sobie z tego sprawg?

Oczywiscie, Ze zdaje sobie z tego sprawe. Ale jak sobie z tym poradzic¢?

— Muszg to przemysle¢ — powiedziata, pragnac, by jej gtos brzmiat silniej, bardziej zdecydowanie.

— A jezeli ominie ci¢ szansa ze mna? Patrzyta na niego nieruchomym wzrokiem.

— Wtedy sig nigdy nie dowiem.

— Catkiem mozliwe. — Podszedt do drzwi i otworzyt je szeroko. — Dobranoc, Claire.

Znowu poczula przyptyw gniewu. Bez stowa mingla go i poszla korytarzem na druga strong statku do swojej kabiny.
Niech to diabli! Czego si¢ boj¢? — myslata. Dlaczego nie mogg brac rzeczy takimi, jakie sa, troch¢ mniej powaznie.
Dlaczego nie pozwolg zyciu sig toczy¢ 1 po prostu dobrze si¢ bawic? ,,Zawsze powinna$ chcie¢ wigcej od zycia,
Claire. Dlaczego tak ci $pieszno z deklaracja wtasnego zadowolenia?"

No c6z, nie jestem zadowolona, Hannah, odpowiedziata w duchu, juz w zaciszu swojej kabiny. I nie wian, czy
kiedykolwiek bede, jesli tak dalej pdjdzie.

Spojrzata na zamknigte drzwi prowadzace do pokoju Emmy.
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Moze postapitam tak w nadziei, ze Emma tez tak postapi? — zastanowita si¢. Czy zapytam ja jutro: — Ja trzymatam
si¢ z dala od t6zka Quentina, a czy ty trzymatas si¢ z dala od 16zka jego syna?

— Mama dzwonita — oznajmita Emma, kiedy Brix wszedt do jej pokoju.

— | moj tata. — Zamknat ja w ramionach. — Wszystko $wietnie si¢ uktada. Znalaztem pilota, ktory zabierze nas
stad o siodmej. Boze, tesknitem za toba, Nie widziatem ci¢ od dwdch godzin. — Emma uniosta ku niemu twarz, jak
dziecko, i Brix ja pocatlowat. — Jeste$ taka pigkna. Co ty masz na sobie?

— Narzutg na t6zko. Wzigtam prysznic 1 wypratam czg$¢ swoich rzeczy. Schna.

— Och! — Popatrzyt po sobie. — Chyba nie mogg¢ pokazacé si¢

ludziom na oczy.

Roze$miala sig, zachwycona marsem na jego czole 1 zaklopotanym brzmieniem glosu.

— Oczywiscie, ze mozesz. Ale nigdzie nie idziemy, prawda?

— Chryste, nie! Wolg zosta¢ tutaj. Po prostu chciatem zrobi¢ na tobie wrazenie.

— Robisz — odparta niskim glosem.

— To dobrze. — Przyciagnat ja znowu. — Boze, jestes$ taka pickna! Moja najpigkniejsza laleczka!

Emma zatrzesta si¢ wewngtrznie. Nie byla laleczka. Ani nie byla jego. Ale otoczyly ja silne ramiona Brixa, czula si¢
w nich bezpieczna, a on obsypywat jej twarz pocatunkami. Wigc zamkngla oczy, czujac, ze sig¢ rozptywa, staje
czystym strumieniem, zlewa si¢ z potezna rzeka, ktora jest Brix. Poniewaz Brix ja kocha. Brix zaopiekowat si¢ nia,
kiedy pozostali sami w dziwnym mie$cie. Nic innego nie mialo znaczenia.

Brix wsunat rek¢ w rozcigcie narzuty, ktora si¢ owineta, 1 zaczat ja rozchylaé. Instynktownie Emma poderwata
dlonie, nakrywajac jego rece.

— Hej! — odezwat si¢ migkko. — To ja, Brix, pamigtasz? Spojrzata na niego.

— Stuchaj, laleczko, jak czesto co$ takiego si¢ zdarza? To byto nam przeznaczone, zgadza sig? Tylko my we dwoje
na koncu
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$wiata, zupelnie sami. Tylko my. Nie mozemy pozwoli¢, by ta noc byla taka jak inne. — Kiedy Emma nic nie
odrzekta, zmarszczyt z niezadowoleniem brwi. — O co chodzi? O twoja matk¢? Powiedziata cos$ przez telefon? Na
przyktad: ,,Nie pozwol, zeby on ci¢ wykorzystal". Boze! Wykorzysta¢! Co za staros§wieckie poglady! Dobre dla
mojego ojca. Powiedziata co$ takiego?

— Nie — szepngta Emma.



— Ale pomyslata, prawda? A ty chcesz by¢ doktadnie taka jak ona.

— Och, nie! To nie...

— Co?

— Nie cheg by¢ taka jak ona. To znaczy ona jest wspaniala, ale jest niesmiata i niewiele robi, nie szuka nowych
wrazen. Zawsze pragnetam by¢ inna, lecz nie wiedzialam doktadnie, na czym ta inno$¢ ma polega¢. Myslatam ,,chce,
chce", ale nie u§wiadamiatam sobie, co przez to rozumiem...

Brix przesunat opuszkami palcow po jej twarzy 1 szyi, zanim pocatowat ja leciutko.

— Jeste$ zupelnie inna niz ona. Jeste§ podniecajaca kobieta. I nie boisz si¢ niczego.

Emma wiedziala, ze to nieprawda. Ale pragneta, zeby tak bylo. Pragneta, aby Brix myslal, Ze to prawda. I nazwat ja
kobieta, nie laleczka, wigc musi zachowywac si¢ 1 mowic¢ jak kobieta. Spojrzata na niego, zastanawiajac sig, co
mogtaby powiedzieC.

— Ja ci pomogg — odezwat si¢ znowu Brix. — Nie boisz sig, ale czasem potrzebujesz pomocy, zgadza sig?
Odetchneta gleboko. Brix zawsze znajdowat odpowiednie stowa.

— Tak.

— Wigc pozwol si¢ prowadzi¢ — wyszeptat. — Odprez si¢. — Ponownie wsunat r¢ce w rozcigcie narzuty. Tym
razem Emma nie powstrzymata go. Tkanina osungta si¢ z jej ramion na podioge. Probowata zapanowac nad soba, ale
nie mogta — zakryta ramionami piersi.

— Nie, nie rob tego — poprosit Brix pogodnie. Ujat jej rece i roztozyt szeroko ramiona. — Spéjrzmy tylko! Co za
ciato. Jestes cudowna kobieta.

Twarz Emmy ptongta.
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— Nie — szepngla.

— Co ,,nie"? — Wpatrywat si¢ w nia. — Emma, na lito$¢ boska, czy nikt na ciebie nigdy nie patrzyt?

Potrzasneta glowa.

— Chryste! — wyszeptat. — Co my tu mamy? — Nadal trzymajac jej roztozone ramiona, pochylit si¢ nagle i
ucatowal jedna brodawke, potem druga, po czym przesunal po nich jezykiem — wolno, jak kot ptawiacy si¢ w
stofcu.

Emma jekneta cicho. Byta oszotomiona, zazenowana, przestraszona, a jednocze$nie narastalo w niej podniecenie. Jej
ciato zdawalo si¢ istnie¢ niezaleznie od umystu. Nie podobato jej sig, ze stoi naga przed Brixem, ale kiedy minat
pierwszy szok, odkryla, Ze nie jest to wcale takie straszne. Nie podobato jej sig, Ze unieruchomit jej ramiona, ale
czerpala przyjemno$¢ z jego sily. I kochata wyraz jego oczu na chwile przed tym, jak pochylit glowg, by ucatowac jej
piersi.

Mam dobre ciato. Brix tak powiedzial. Lubi na mnie patrzec¢. Jest taki doswiadczony. Jezeli mowi, Ze jestem
cudowna, musi tak byc.

Brix puscit jej rece 1 btyskawicznie zrzucit z siebie ubranie. Emma odwrocita wzrok. Byta wilgotna, ocigzata 1
przerazona.

Wziat ja w ramiona i poczula cieplo jego skory, twarde wzgorki migsni, tuk bioder 1 brzucha. Doznanie byto tak
przyjemne, ze przylgneta do niego mocniej, rozgniatajac piersi o ciemne krgcone wlosy na jego klatce piersiowe;.
— Grzeczna dziewczynka — wychrypiat. Potozyt dlonie na jej posladkach, gniotac je, przyciagajac ja jeszcze blize;.
— Moja $liczna laleczka.

Poczuta jego goracy, sztywny czlonek migdzy wilgotnymi udami i prébowata si¢ odsuna¢, ale Brix trzymat ja
mocno. Pocalowat ja ponownie, nie pozwalajac jej zamkna¢ ust, dopoki nie zaczeta chwytaé tapczywie powietrza.
Wtedy odwrocit ja 1 pociagnat za soba na 16zko.

Emma zamkngla oczy. Nie miala specjalnej ochoty robi¢ tego, lecz nie chciata rozgniewac¢ Brixa, nie chciata, zeby
wziat ja za dziecko. Pragngla, zeby znow nazwat ja kobieta. Pozwoli mu na wszystko, poniewaz on wie o tyle wigce]
i kocha ja, a ona kocha jego i to jest cze¢$cia mitosci. Gdyby go teraz odtracita, mogtby pomysle¢, ze go nie kocha.
Ustyszata cichy szelest 1 otworzyta oczy. Brix siedziat przy niej

128

1 otwieral jaka$ paczuszke. Och, u§wiadomita sobie, zapomniatam. Ale Brix o wszystkim pamigta. Ponownie
zamkneta oczy i czekala na niego. Potem poczula, ze rozchyla jej nogi 1 przesuwa dtonmi po wewngtrznej stronie ud.



— Wspaniata laleczka — powiedziat znowu, ktadac si¢ na niej. Emma przyjeta westchnieniem jego ciepte, cigzkie
ciato.

Biorac to za spazm pozadania, chtopak uniost sig 1 zatopit w jej wnetrzu.

Wydata ostry krzyk, zaraz jednak zdtawila go z obawy, ze Brix si¢ rozgniewa. Ale nie byt zty. Podnidst gtowe i
zobaczylt tzy w jej oczach.

— To niesamowite, wiesz o tym? Nigdy nie miatem dziewicy. Boze, Emmo, jestes$ taka laleczka!

Pochylit gtowe do jej piersi. Ssat je, gryzt 1 piescit jgzykiem, ale tym razem niemal nie czuta dotyku jego warg. Miata
wrazenie, ze ptonacy pal rozdziera ja na pot. Piersi zabolaty, kiedy zndéw sig na niej potozyt. Chciata zwinac si¢ w
ktebek z twarza ukryta w poduszce, lecz on uwigzit ja pod soba 1 nie mogta si¢ ruszy¢. Potem pomyslata, Ze musi co$
zrobi¢, by go uszczesliwié, wigc probowala unies$¢ biodra na jego spotkanie, ale byl zbyt cigzki 1 bol si¢ nasilit.

— Wszystko dobrze — wyszeptat. — Odprez sig, laleczko. Ja zajmg si¢ wszystkim.

Emma wstrzymata tzy 1 otoczyta go ramionami, wpijajac paznokcie w jego ciato z nadzieja, ze wezmie to za objaw
nNamigtnosci.

— Brix! — odezwata sig tak tylko, by mu przypomnie¢, ze sa razem. — Kocham cig.

Jej glos byt wysoki, drzacy 1 zdawat si¢ dochodzi¢ z bardzo daleka. Brix poruszat si¢ w niej coraz szybciej, jego
oddech byt gtosny 1 chwilami przypominat pomruk.

— O Boze! Jestes cudowna! — szeptal. — Taka cudowna, cudowna, cudowna. Moglbym zosta¢ w tobie na zawsze.
Tak kurewsko cudowna.

Stowo byto jak ciern, ktory przedart si¢ do jej $wiadomosci przez poktady bolu, ale wkrétce o nim zapomniata.
Oznaczato, ze Brix jest szczgsliwy. Brix powiedzial, Ze jest dobra. Brix chcial by¢ z nia na zawsze.
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— Kocham cig—powtdrzyta. Zabrzmiato to prawie jak szloch. Brix zatapial si¢ w niej w jakims szale, coraz szybciej
I szybciej.

Z gardta wyrwal mu si¢ jeden gleboki jek, potem nastapita seria dalszych, coraz stabszych. Kiedy umilkty, lezat na
Emmie nieruchomo, w ciszy. Oddech mu si¢ wyréwnat. Po paru minutach odwrocit gtowe, by na nia popatrze¢.
Pokazat w usmiechu wszystkie z¢by.

— Tak wlasnie nalezy oglada¢ Alaske — oznajmit.

Jej oczy rozszerzyty sig. Skulila si¢ w sobie. Brix stoczyt si¢ z niej, usiadl 1 otart rogiem przescieradta. Nastgpnie
odwrocit si¢ i pocatowat ja w czubek nosa.

— Jeste$ wspaniatg laleczka. Moglbym zabawiac sig z toba przez caty czas. — Dostrzegt slady krwi na poscieli. —
To prawdopodobnie najbardziej ekscytujaca rzecz, jaka pokojowki zobacza w tym tygodniu. — Przeciagnat si¢ 1
zerknat w strong okna. — Niesamowite, tak jasno o tej godzinie! Chcesz co$ do jedzenia? Male co nieco? Moze w
barze maja precelki albo cos podobnego. — Popatrzyt na nia. — Biedna laleczka! Postuchaj, wiem, ze za pierwszym
razem to boli. P6zniej bedzie lepiej, obiecuje. — Przesunat dion po jej wlosach, wolno obrysowat ramig 1 nakryt
piers. — Odprez sie, a ja pdjde zobaczy¢, co jest w barze. Nastgpnym razem zrobimy to wolniej, spodoba’ ci si¢ o
wiele bardziej. No juz, Emmo! Cudna Emmo, usmiechnij si¢! Wiesz, ze lubig, kiedy jestes pogodna. Kocham, kiedy
jestes pogodna.

Rozchylita wargi w usmiechu.

— Duzo lepiej — pochwalil. Nachylit si¢ 1 pocatowat ja powoli, leniwie przeciagajac jgzykiem po jej wargach.
Emma patrzyta w sufit szeroko otwartymi oczami. Brix zabrat spodnie i koszulg do tazienki, zostawiajac na podtodze
skarpetki 1 marynarke. Wrocit po chwili ubrany, z butami wsunigtymi na bose nogi, jak kapcie.

— Zaraz wracam — rzucil 1 wyszedt.

Emma naciagngla na siebie koc, wciaz wpatrujac sig¢ suchymi oczami w sufit, zastanawiajac sig, kiedy poczuje
szczescie. Uniesienie, ktore nie opuszczato jej przez wszystkie dni rejsu, wrazenie, ze za chwil¢ wybuchnie z
nadmiaru szczescia 1 podniecenia, mingto 1 nie wiedziala, jak je odzyskac. Kochata Brixa z obezwtadniajaca
bezradnoscia. Chciata by¢ przy nim kazdej minuty. Ale nie byta szczgsliwa.

Wkrotce bede, pomyslata. Bedzie lepiej. Brix obiecywat.
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Pragneta porozmawia¢ o tym z matka, lecz oczywiscie nie mogta. Mama prosita, zeby spedzata z Brixem mnie;j
czasu, bata si¢, ze pojdzie z nim do 16zka. Wsciektaby sig, gdyby sie dowiedziata. I rozczarowata? O tym Emma nie



byla w stanie nawet mysle¢. To zbyt bolato. Nie miala pojgcia, ile matka wie o m¢zczyznach. Chodzita na randki od
czasu do czasu, ale Emma nie potrafita jej sobie wyobrazi¢ z kimkolwiek w 16zku. Jednakze tamtej pierwszej nocy na
statku wygladata, jakby ojciec Brixa ja zahipnotyzowatl, jakby za nim nie nadazata. ,,Jest nieSmiata i niewiele robi.
Nie szuka nowych wrazen" — przypomniata sobie wlasne stowa.

Na pewno nie potrafitaby mnie zrozumie¢, doszta do wniosku Emma. Gdyby nawet si¢ nie wsciekla, i tak bytaby
bezradna. Hannah rowniez odpada. Powtorzytaby wszystko Claire. Nie mam nikogo, z kim mogtabym
porozmawia¢. Musz¢ sama doj$¢ do tego, jak by¢ szczesliwa, jak uszczesliwi¢ Brixa 1 jak zachowacé szczg$cie na
Zawsze.

Wstala, czujac lekkie ostabienie, podniosta narzutg z podtogi i otulita si¢ nia ponownie. Kiedy usiadta na t6zku,
zobaczyla plamy krwi. Zapatrzyla si¢ na nie, zdj¢ta naglym zalem. Przez cata szkol¢ Srednia zachowata dziewictwo,
podczas gdy jej przyjaciotki zaliczaty kolejne przygody. Teraz stracita je 1 nigdy go juz nie odzyska. Chyba czekatam
na Brixa, uznata. A to oznacza, ze postapitam stusznie. Wszystko bedzie dobrze, wszystko znow bedzie radosne,
ekscytujace 1 wspaniale. Juz zawsze.

Poniewaz ona 1 Brix si¢ kochaja.

Poniewaz szczgscie jest im przeznaczone.



Rozdziat siodmy

Dom byt ciepty i przyjazny, roz§wietlony stoncem i pachnacy $wiezoscia, ale po gorach i lodowcach Alaski
wszystko wydawalo si¢ wyblakte.

— Moj Boze, jak tu cicho! — dziwita si¢ Hannah, chociaz §piewatly ptaki, gdzies w oddali szczekat pies, dochodzit
przyttumiony szum ulicy. Claire uktadata kwiaty w wazonie, ktory kupita tego ranka. Dalie i Iwie paszcze — kwiaty
goracego, suchego czerwca. Cieszyla sig, ze znowu jest w domu. Jeden dramatyczny tydzieh w zupetnosci jej
wystarczyt. Emma prawie ich nie dostrzegata. Snuta si¢ po pokojach z zapadtymi oczami, wyczekujac telefonu.
Byty w Wilton od tygodnia. Trzeciego dnia po powrocie Ouentin zaprosit Claire na kolacj¢-do matej francuskie;j
restauracji w Westport.

— Kupitem ja w zesztym roku — wyjasnit, kiedy zachwycita si¢ belkowanym sufitem, koronkowymi zastonami 1
scianami w kolorze rozmytej zieleni. — Zainwestowatem w par¢ przedsigbiorstw — komputery, odziez, biogenetyka
— 1 w kilka restauracji. Lubi¢ pomaga¢ mtodym mezczyznom w starcie zyciowym. To trochg tak, jakbym pomagat
wyrosnaé synom.

— Nie mtodym kobietom? — zapytata.

— Jak dotad nie. Nie spotkalem Zadnej, ktora kierowataby si¢ w interesach takimi samymi zasadami jak ja.
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Claire przyjrzata mu si¢ uwaznie.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze oczekuje pewnego podejscia, ktorego kobiety nie maja 1 do ktorego pozyskania nie zdradzaja
ochoty. Rodzaju napg¢du, skupienia, ktére nie pozwala sprawom drugorzednym kolidowac z tym, co istotne. Kobiety
poswigcaja si¢ rodzinie. Jestem dla nich pelen podziwu, lecz nie inwestuj¢ w nie.

— To bezwzglednos¢.

— Jezeli podoba ci sig to okreslenie. Wolg moja definicjg.

— I c¢1 mtodzi mezczyzni przychodza do ciebie po radg?

— Oczywiscie. Mowilem ci, ze chcg, aby odniesli sukces. Oczekuje tego. Inwestuje, zeby zarabiad, nie tracic.
Claire wyobrazita sobie thum miodych mgzczyzn tloczacych sie¢ wokdt Quentina, siedzacych u jego stop, podczas
gdy on obdziela ich madrymi radami.

— Nie czuja si¢ tym dotknigci?



— Niby dlaczego mieliby? Znaja warto$¢ dobrej rady. Claire, to nie sa chlopigce zabawy, to najwazniejsza zyciowa
gra. Ci mtodzi ludzie, w ktérych zdecydowatem sig zainwestowac, zrobia wszystko, by osiagna¢ sukces.

,,Zrobia wszystko. Wszystko, co istotne. Najwazniejsza zyciowa gra". Claire poczuta chiéd. Czy robienie pieniedzy
jest naprawd¢ najwazniejszym celem w zyciu? Zastanawiata sig, jak Quentin zarzadza Laboratoriami, jakim jest
przyjacielem. | jakim kochankiem.

Ale podszedt kelner z armagnakiem zachowanym specjalnie dla Quentina i1 Claire osungla si¢ z powrotem w kokon
uprzywilejowania, ktory otaczat Eigera, gdziekolwiek si¢ pojawit. Wiedziata, ze niezaleznie od tego, ile wyda
pienigedzy, nie potrafi zachowywac si¢ z ta niewymuszona swoboda, chodzi¢ z ta niedbala pewnoscia siebie, ktora
cechuje Quentina i jego przyjaciol. Nie opanowata rowniez sztuki okazywania lekkiego znudzenia cudami tego
Swiata. Nie nauczyta si¢ traktowac obfitosci jako czegos$ jej naleznego.

Kiedy jednak byta z Quentinem, czuta posmak prawdziwego bogactwa, wtadzy, zaczynala przyjmowac bez pytania
wszystko, co niosto zycie.

— Dobrze razem wygladacie — stwierdzita Lorraine dwa dni pdzniej. Siedziaty, pochylajac ku sobie glowy, zeby
przekrzyczec
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orkiestrg 1 czterystuosobowy thum wypetniajacy marmurowa salg balowa hotelu w Stamford. — Na statku nie bylam
tego pewna. Przez caty tydzien trwala migdzy wami hustawka. Ale widzg, ze doszliscie do porozumienia?

— Nie wiem — odparta Claire. — Nie rozmawialiSmy o tym.

— Rozmawialismy?! Z Ouentinem? Nie sadzg, zeby$ daleko zaszta, probujac z nim cokolwiek omowic.

— Dlaczego nie?

— Kochanie, on nie debatuje, on dziata. A my za nim kroczymy.

— | to wam odpowiada? Lorraine wzruszyta ramionami.

— On ustanawia zasady — rzucita lekko. Przyjrzata si¢ badawczo satynowej sukience bez ramiaczek, haftowane;j
przy staniku krysztatkami gorskimi. — Wygladasz wspaniale. Podoba mi sig ta suknia. Powinnas nosi¢ wigce;j
bizuterii, ale o to zadba Quentin. Co si¢ stato? Zrobitas dziwng ming.

— Przepraszam.

— No dobrze, lecz o co chodzi?

— Po prostu nie przywyklam do rozmow na intymne tematy. Nie wiem, jak si¢ zachowac.

— Intymne? Co ja takiego powiedziatam?

— Ze klocilismy sie z Quentinem na statku, ze kupi mi bizuterie...

— Dobry Boze, kochanie, to nie sa sprawy intymne. Sprawa intymna jest, ile pieniedzy zarobitas 1 stracitas w
zesztym tygodniu. JesteSmy po prostu zgrana paczka i1 sledzimy swoje poczynania. Przyzwyczaisz si¢ do tego. Moze
nawet polubisz. To nie jest takie zte. Dzigki temu nigdy nie masz wrazenia, ze wisisz nad przepascia 1 nie ma nikogo,
kto by cig ztapat. Po to znasz miliony ludzi, by paru z nich znalazto si¢ w poblizu, kiedy ich potrzebujesz, zawsze to
powtarzam. Jeste$ o wiele spokojniejsza niz wigkszos$¢ kobiet, z ktorymi spotykat si¢ Quentin. Moze on migknie?
Cho¢ nie liczylabym na to. Ale z pewnoscia jestes$ spokojniejsza, nie robisz wokot siebie szumu, nie wpychasz sig na
sile.

— Moj Boze, mam nadzieje!

— No c6z, moze nie brzmi to tadnie, ale wpychanie si¢ na site jest niewatpliwie najszybsza metoda dostania si¢ na
szczyt. Musisz
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tylko wmowic¢ ludziom, ze bez ciebie ich przyjecia beda nieudane, bo to wtasnie ty nadajesz im blasku, jeste$ za pan
brat z wielkimi tego $wiata, szastasz pienigdzmi. Jezeli ich o tym przekonasz, beda zapraszali ci¢ wszedzie, bez
wzgledu na to, czy ci¢ lubia, czy nie. Claire przygladata jej si¢ przez dluga chwilg.



— Nie mam zielonego pojecia, 0 czym moOwisz.

— Wiem o tym, moje stodkie niewiniatko. — Lorraine chwycila od przechodzacego kelnera kieliszek szampana i
miniaturowa kanapeczke. Claire spojrzata na thum. Kobiety ubrane byty na czarno lub biato, mezczyzni wtozyli biate
krawaty. Patrzyta na ruchoma mozaike balansujacych, splatajacych si¢ ze soba postaci; obserwowata, jak pija,
rozmawiaja, przeslizguja si¢ przez cizbe, tancza w wirujacych swiattach. Ten obraz przywiddt jej na mysl filmy z lat
trzydziestych. Pozalowala, ze nie ma ze soba otowka 1 szkicownika.

Quentin i Ozzie stali w grupie me¢zczyzn przy barze.

— Tak jest zawsze — wyjasnita Lorraine. — Trudno to nazwaé porzuceniem, bo nigdy nie trwa dtuzej niz pot
wieczoru. Oni po prostu uwazaja, ze skoro 1 tak musza tu przyj$¢, to przynajmniej zatatwia przy okazji parg
interesow. Quentin jest w komitecie, ktory zbiera dzi$ pieniadze na bliZej nie znany mi cel, a tam gdzie idzie on,
podazamy rowniez my. Usiadzmy. Chcg z toba porozmawiac.

Do Claire podszedt nieznajomy mezczyzna, wysoki 1 smukty, z niesfornymi czarnymi wlosami przyproszonymi
Siwizna.

— Alex Jarrell — przedstawit si¢. Jego glos, gleboki i tagodny, brzmiat zdumiewajaco mocno na tle zgietku. —
Chcialbym z tobg zatanczyc.

— Och, nie! Nie teraz! — zaprotestowata Lorraine, zwracajac si¢ do Claire. — Widzimy si¢ po raz pierwszy od
powrotu 1 naprawdg¢ muszg z toba pogadac.

Alex spodobat si¢ Claire. Zdawat si¢ sta¢ z boku, poza thumem. Zastanawiala sig, co on tu robi. Wygladat bardziej na
obserwatora niz kogos, kto udziela si¢ towarzysko.

— Z przyjemnoscia — odparta. — Ale trochg¢ pdzniej. Przysiadty na czerwonych attasowych fotelach oddalonych od
parkietu 1 Lorraine pochylita glowg ku Claire.

— Lubig cig, Claire, i jestem pewna, ze zostaniemy przyjacidtkami. By¢ moze zabrzmi to bardzo osobiscie, lecz
Zawsze
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powtarzam, ze przyjaciele sa po to, aby pozwierza¢ si¢ sobie od czasu do czasu. No wigc musze ci¢ uprzedzié, ze
Quentin jest trudnym mgzczyzna. Oczywiscie bardzo go lubig, prawda jednak jest taka, ze on... hm... nie zawsze
zwaza, 1z moze kogos zrani¢. Brwi Claire powedrowaty w gore.

— To znaczy lubi rani¢ kobiety?

— Nie, nie, nie. Powiedziatam...

— Powiedziata$, ze rani ludzi. Ale sadzg, ze miatas na mysli kobiety.

— Nie. Chodzito mi o ludzi w ogdle 1 nie tyle o ich ranienie, ile

0 pozyskiwanie nad nimi wtadzy. Chociaz to o kobietach i dominowaniu tez jest prawda, przynajmnig cze¢sciowa...
— Westchneta. — Jeste$ bardzo madra, cho¢ niewiele mowisz. Z pewnos$cia poradzisz sobie bez moich rad.
Musiatlam cig jednak o tym uprzedzi€ jako przyjacidtka, bo mogtaby$ zosta¢ zraniona. I wiedz, ze naprawde mozesz
na mnie liczy¢ w razie potrzeby.

Och, nie, nie teraz! — krzyknat buntowniczy glos w duszy Claire. Swietnie si¢ bawie, nie chce wystuchiwaé zadnych
ponurych ostrzezen.

Znowu spojrzata na grupke mezczyzn po drugig stronie parkietu. Quentin byt najwyzszy, tatwo go byto wytowi¢ z
thumu. Pamigtata sil¢ ramienia opasujacego ja w tancu, jego wargi tuz przy swoich. Kiedy ptyngli przez parkiet, inni
stawali, by na nich popatrzec,

1 Claire poczuta tak gwattowny przypltyw pozadania, ze zmylita krok. ,,To dobrze", powiedziat i przyciagnat ja
blizej, doskonale wiedzac, dlaczego si¢ zachwiata.

A teraz Lorraine ja ostrzega. Doktadnie tak samo, jak ostrzegano ja wiele lat temu: ,,Mogtaby$ zosta¢ zraniona".
Juz zostatam zraniona, pomyslata. Och, jak bardzo! Ale to byto dawno. Teraz jestem starsza i mam pieniadze. Bez
wzgledu na to, co si¢ stanie, jestem bezpieczna, przestatam by¢ bezbronna. Wszystko bedzie dobrze, bo mam
pieniadze.

Patrzyta na salg, na zmieniajacy si¢ czarno-biaty wzor strojow pod krysztalowymi zyrandolami, na ztoto-srebrna
zastawg z orchidea przed kazdym talerzem, na kelneréw nalewajacych szampana do krysztalowych kielichow.
Niepotrzebne mi Zadne ostrzezenia. Nie chce zmienia¢ Quentina, chce z nim po prostu by¢ jak najczesciej, bo nie
potrafie przestac
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o o nim mysle¢. Chce, Zeby uczynit mnie czesciq tego zycia, ktorego nie znam. Nie dokonam tego sama — miaft
zupetnq racje — i nie pomogq mi w tym moje pieniqdze. Potrzebuje go.



— Oczywiscie, to zdumiewajacy mezczyzna — ciagneta Lorraine wycofujac sie. — Ozzie twierdzi, ze Quentin jest
doskonalym biznesmenem, poniewaz doktadnie wie, czego chce i jak to zdoby¢. Osobiscie sadzg, ze jego ambicje
daleko wykraczaja poza dziedzing kosmetykow, 1 Ozzie si¢ ze mna zgadza.

— Co masz konkretnie na mysli?

— Po prostu nie wyobrazam sobie, by médgt zadowoli¢ sie jednym przedsigbiorstwem, cho¢by najwigkszym. Z
pewnoscia wolatby kierowac¢ czyms$ o wiele znaczniejszym, obracac si¢ wsrod potezniejszych ludzi. Moze
odpowiadalby mu handel migdzynarodowy albo rzad? Cos takiego. A na razie robi dobre kosmetyki, calq seri¢
Narcissus. Oczywiscie uzywam wszystkich innych, ty pewnie tez — Estée Lauder, Chanel, Lancome, Clarins. Nie
moge jednak powstrzymac sig, by nie kupowac rowniez Narcissusa, cho¢ wian, ze to tylko zludzenie. Nic w §wiecie
nie uczyni ze mnie pigknosci, ale mimo to caty czas prébuje. Producenci obiecuja cuda, a mnie tylko cud mogiby
pomoc. I sprawiaja, ze czuje si¢ dobrze, poniewaz co$ robig. Quentin przygotowuje nowa lini¢, Ozzie mi o tym
doniost. To miata by¢ tajemnica, lecz tez juz pewnie wiesz. Chodzi o seri¢ przeciwko zmarszczkom, wysuszaniu,
obwisaniu i starzeniu. Nie mogg si¢ doczekac, kiedy ja wyprobujg¢. Nic mi juz nie zaszkodzi, wigc dlaczego nie...
Alex Jarrell zmierzat ku nim 1 Claire, znudzona i niespokojna,

wstala z fotela.

_No i ta nieprzyjemna historia z Brixem — dorzucita Lorraine.

_ Co? — Claire spojrzata na nia z géry. — Jaka historia?

— Jezeli chcesz naprawde pozna¢ Quentina, musisz pozna¢ Brixa. Quentin zajal si¢ nim zaledwie parg lat temu. On
1 twoja corka zaprzyjaznili si¢ na statku, prawda? A potem spedzili noc w Valdez. Moze Brix jej o tym wspomnial?
Nie wiem, czy o tym opowiada, cho¢ nie sadzg, zeby to byta tajemnica. W kazdym razie Ozzie wie, pewnie dlatego,
ze Quentin wezwat go jako adwokata. Cala ta historia wiele méwi o Quentinie. Wskazuje, jak daleko moze si¢
posuna¢ w obronie syna.

Claire usiadta z powrotem. Alex zawahat si¢, po czym odszed?.

137



— Co to za historia? — zapytata ponownie.

— No ¢dz, oczywiscie nie znam wszystkich szczegoétdéw. Wiem tylko tyle, ile udato mi si¢ wycisnaé z Ozziego, a i to
niezbyt doktadnie pamig¢tam. Chodzito o to, ze Brix posadzit kogos z college'u o kradziez portfela. Musiat by¢ o tym
przekonany, bo kiedy oskarzony o to chlopak zaprzeczyl, Brix starat sig, by usunigto go z wydziatu. Wszyscy byli
temu przeciwni, wigc wziat sprawy w swoje rece. — Lorraine urwala.

— Co zrobil?

— Pozbyt si¢ go.

Claire wytrzeszczyta na nig oczy.

— Co ty méwisz? Zabit go?!

— No moze nie chciat go zabi¢, tylko przestraszy¢ albo zrani¢, Ozzie nie powiedziat tego wyraznie, ale podobno
zastawil jakas pulapke 1 chtopak wyleciat przez okno swojego pokoju, bodajze z czwartego pigtra. Chyba tak. Nie
zabil si¢ jednak. Zdaje sig, ze go sparalizowalo. Nie jestem pewna, nie znam wszystkich szczegdétéw. Quentin okazat
si¢ niesamowity. Zrobit dla Brixa wszystko, co byto mozliwe. Przeznaczyt dla college'u ogromne sumy, zeby uciszy¢
dyrekcje, a potem przeniost syna do innq uczelni. Ozzie twierdzi, ze zaptacit tez mala fortung rodzicom chtopca. Nie
wiem, ile, lecz najwyrazniej wystarczajaco duzo, by powstrzymac ich przed wniesieniem oskarzenia i pokry¢ koszty
leczenia, a pewnie 1 duzo wigcej. W ten sposob ukrecit teb sprawie. Nie byto zadnego sledztwa, nic. A nastgpnie
wziat Brixa pod ostra kuratelg. Trzymat go na krétkiej smyczy. Dopilnowal, by zrobit dyplom, 1 to z dobrym
wynikiem, po czym zatrudnit u siebie w Laboratoriach. Zdaje si¢, ze chtopak niezle sobie radzi. Ma urok Quentina i
sama wiesz, ze jest niesamowicie przystojny. Poza tym chyba lubi t¢ pracg. To znaczy nie lubi kosmetykow, uwaza,
ze sa niemeskie, w kazdym jednak razie musi sobie radzi¢, bo Quentin zabrat go w ten rq's na Alaske. Nie uczynitby
tego, gdyby nie byt z niego zadowolony. Ozzie mowi, ze Brix zrobit absolutnie wszystko, by zadowoli¢ ojca, a to
dobry znak. Chyba.

Zapadto milczenie. Muzyka osiagneta crescendo i nagle umilkta. Zaskoczeni tancerze zrobili jeszcze parg krokow,
zanim uswiadomili sobie, ze otacza ich cisza.

— Przepraszam — powiedziata Claire, zamierzajac odejs¢, ale kiedy si¢ odwrocita, ujrzata Quentina.
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— Przykro mi, Zze zostawitem ci¢ sama — oznajmil. — Dzisiejszego wieczoru nie chciatem rozstawac si¢ z toba
nawet na dziesie¢ minut. Poszukamy naszego stolika? Za chwile podadza kolacje.

— Naprawdg nie jestem glodna — odparta Claire. — Dochodzi jedenasta. Wolatabym wroci¢ do domu.



Quentin zerknat na Lorraine, po czym ujat Claire za reke.

— Dobry pomyst — pochwalil.

Przeszli przez parkiet 1 znalezli si¢ w holu. Quentin przywotat portiera i polecit podstawi¢ samochdd.

— Nudzita$ sig? Przepraszam. Musiatem porozmawia¢ z kims, kto jutro wyjezdza do Europy. Pewnie Lorraine
zameczyla cig¢ swoim gadaniem. W takich sytuaqach trzeba jej wyraznie nakazac¢, zeby si¢ zamkneta. O czym
rozmawiatyscie?

— O tobie. | o Briksie. Przeciez domyslasz sig.

Portier przyprowadzit samochod, juz z wtaczona klimatyzacja, i otworzyt drzwiczki przed Claire. Wydostawszy si¢ z
parkingu na pusta droge, Quentin docisnal pedat gazu. Jego dtonie spoczywaty spokojnie na kierownicy.

— Lorraine mnostwo méwi, cho¢ ma bardzo niewiele infor-maqi — odezwat si¢. — Czy powiedziata ci, Ze nie zna
wszystkich szczegotow?

Claire usmiechneta si¢ mimo woli.

— Kilkakrotnie.

— I ze begdzie trwata u twego boku jako przyjaciel?

— Tak.

— Mowila szczerze. Ale nie powinnas jej ufa¢. — Westchnat. — Zawsze muszg uprzatac po niej batagan. —
Prowadzil w milczeniu, wpatrzony w odblask reflektorow omiatajacych sciang lasu. W mroku btysnely przerazone
oczy jelenia. Stycha¢ bylo tylko cichy szum klimatyzacji.

— Zabieram cig¢ do siebie. — Wyciagnat reke i odszukat jej dton. Wydat jej si¢ ogromny i wiadczy w chtodnym,
pedzacym

samochodzie. Czula, Ze ja obezwladnia. Patrzyla, jak strzatka szybko$ciomierza mija nieubtaganie wszystkie cyfry,
ktore uwazata za bezpieczne. Na sali balowej chciata tylko wroci¢ do domu i1 porozmawia¢ z Emma. Teraz, pedzac
przez ciemno$¢, nie mogta ztapac¢ tchu. Pomyslata, ze o tej godzinie Emma juz $pi. Brix nie zadzwonit do niej, odkad
wrocily z Alaski. Zreszta wcale nie musi

139



poruszac z corka tego tematu. I nie chece rozstawac si¢ z Quentinem. Chce z nim by¢. Chce zapyta¢ go o wszystko, o
czym moéwita Lorraine, chce go zrozumie¢, ale nade wszystko pragnie go. Pragnie az do bolu. Jej ciato czekato na
niego od tamtego wieczoru w Valdez, rozbudzone, napigte. Teraz pochylita si¢ lekko ku niemu, omdlata, a zarazem
podniecona, oci¢zata z tesknoty. Oddech miata szybki i ptytki, ledwo mogta usiedzie¢ na miejscu.

Zadne z nich nie odezwalo sig, kiedy skrecil na podjazd przed georgianska rezydencja z czerwonej cegly. Dom
wspierat si¢ na biatych filarach, miat wysokie kratkowane okna, a jego potokragle skrzydta tworzyly podkowe. Byli
w Darien, miescie, o ktorym rodzice Claire rozmawiali tak, jakby znajdowalo si¢ na innej planecie, poza ich
zasiggiem. Quentin trzymalt ja za reke, kiedy szli przez goracy, nieruchomy mrok do drzwi frontowych. Owady
thukty si¢ o lampg oswietlajaca wejscie. W srodku byto chtodno i Claire zadrzata mimo woli, gdy trzasngtly drzwi.
Poprowadzit ja po schodach do wielkiego salonu o§wietlonego lampa przy kominku 1 dalej, do swojej sypialni.
Claire widziala ja tylko przez sekundg. Zdazyta zauwazy¢, Ze jest utrzymana w tonacji ciemnego brazu 1 czerni.
Potem zamknety si¢ wokot niej ramiona Quentina, blokujac wszystkie inne doznania. Rozpiat dtugi suwak jej
sukienki, uwalniajac ja z odziezy. Naga natychmiast znalazta si¢ w jego ramionach. Puscit ja na moment, by zrzucic¢
wlasne ubranie, po czym jego dlonie ogarngly jej ciato mocno 1 pewnie, jakby je modelowat.

Zadne z nich nie powiedziato stowa. Claire odkrywata siebie na nowo w ramionach mezczyzny, otwierata sie dla
pozadania i rozkoszy. Kiedy Ouentin zaprowadzit ja do t6zka, bez namystu dotrzymata mu kroku, cokolwiek robit,
odpowiadata tym samym. Jego dlonie poruszaty si¢ po jej ciele, tak jak on poruszat si¢ w niej, wznoszac ja ku
szczytowi, pozwalajac, by si¢ osungta, wznoszac ponownie, az poczuta, ze zatraca si¢ w tym czarnym pokoju, w
nicubtaganej zaborczos$ci jego ust i rak, w rytmie, w ktorym si¢ w niej zatapial. Drgata w niej jeszcze waska nitka
mys$li nakazujaca broni¢ samej siebie, swojej od niego niezaleznosci, ale nie mogta jej uchwyci¢. Wypetniat ja, byta
juz tylko rytmem i odzewem, i szta za nim tam, dokad ja prowadzit, pozostawiajac mysli daleko za soba.

Az wznibst ich oboje ku gorze, by wspdlnie mogli doznaé
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spelienia 1 razem si¢ uciszy¢. Ich oddechy uspokajaty si¢ z wolna 1 przez chwilg lezeli nieruchomo. Quentin
naciagnat na nich przescieradlo, po czym obrdcit si¢ na bok, twarza do Claire, z reka na jej piersi.

— Mam jutro proszona kolacj¢ — powiedziat, jakby kontynuowat rozmoweg. — Chcg, zeby$ ze mna poszia.

Claire przeciagneta sig, rozleniwiona 1 ufna.

— Jutro powinnam zosta¢ z Emma.



— Mozesz by¢ z Emma caly dzien. I nastgpny wieczor, i jeszcze nastgpny, jezeli masz ochote. Ale jutrzejsza kolacja
jest wazna. Potrzebuje cig.

W jej rozmarzenie wdart si¢ nagle cichy zgrzyt irytacji. Czy on musi kontrolowa¢ wszystko, nawet czas, ktory
spedza z corka? Ale 1 t¢ mys$l odsuneta. Byto za weze$nie na zadawanie pytan, tak wspaniale si¢ czuta. Mamy
mnoéstwo czasu na ktotnie, skonstatowata. Niech mi bedzie dobrze chociaz przez jeden wieczor.

— Nie, nie potrzebujesz mnie — odparta. — Dopiero co si¢ poznaliSmy. Wszystko, co w zyciu zrobites, zrobite$
beze mnie.

— Owszem, ale teraz chcg ciebie. — Usiadl, zastaniajac soba $wiatto padajace z drugiego pokoju. — Nie zdajesz
sobie sprawy, Claire, ze swoich walorow. Masz prostotg. Nie jestes skomplikowana kobieta. Jestes$ jak chtodny
powiew wsrod gnojowiska, w ktorym zyje. — Urwat. — Czasami jestem taki zmgczony. — Jego twarz zamarla z
naglym wyrazem zaskoczenia. — Nie wiem, dlaczego tak powiedziatem. To nic nie oznacza.

— Gnojowisko? — powtorzyta Claire. — Jak mozesz wypehia¢ swoje zycie ludzmi, skoro mys$lisz o nich w ten
sposob?

Wzruszyt ramionami.

— Nie wypetniam mojego zycia ludzmi. — Obrysowat koniuszkiem palca jej piers. — Chciatbym wypetic je toba.
— Dlaczego? Bo uwazasz, ze jestem prostolinijna? Lorraine stwierdzita, ze wcale nie jestem taka niewinna, na jaka
wygladam. Wszyscy probujecie doczepia¢ mi jakie$ etykietki.

— Nie uwazam, ze jeste$ prostolinijna, ja to wiem. Nigdy nie mylg¢ si¢ w ocenie ludzi. I jeste$ niewinna w sposob,
ktorego Lorraine nie potrafi zrozumie¢. Zachowujesz si¢ tak, jakby omingta ci¢ wigksza czg$¢ wspotczesnego

Swiata. Idziesz przez zycie jak obserwator — spokojniejsza 1 bardziej niewinna niz inni. Pociagasz
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mnie. Myslg o tobie, kiedy nie ma ci¢ przy mnie, pragnatem ci¢ od chwili, gdy si¢ spotkalis§my. I ty pragne¢tas mnie.
Stanowimy dobrang parg, wiesz o tym. Przed chwila byliSmy doskonali. Mogg ofiarowac¢ ci wszystko, co zechcesz,
pokaza¢ wszystko, co zechcesz, wprowadzi¢ ci¢ do mojego $wiata. Mozemy, wiele sobie nawzajem dac.

Gaire poczula przyptyw radosnego oczekiwania. Quentin mowit prawdg. Co z tego, Ze ona ma czas 1 pieniadze, kiedy
brakuje jej do§wiadczenia. A on ofiarowatl jej swoja wiedze o §wiecie. Dzigki niemu 1 jego wptywom mogtaby
pozna¢ smak wtadzy.

W jego glosie nie ma mitosci, ale tak jest lepiej, stwierdzita. Ona go rowniez nie kocha, nawet nie chce kochac.
Pragnie tylko, zeby otworzyl przed nia kolejne drzwi, zZeby jej umozliwit rozpoczgcie nowego zycia.

— WKkrotce — odezwat si¢ Quentin, jakby konczac jej mysli — uruchamiam nowa lini¢ kosmetyczna, najwazniejsza
z dotychczasowych. Zaprositem na kolacje ludzi, ktorzy pomoga mi ja wylansowac. Chcg, zeby$ przy mnie byta.
— Przeciw zmarszczkom, wysuszaniu, obwisaniu i starzeniu — dodata Claire z u§miechem.

— Lorraine ci to sprzedata?

— Mowita mi, jaki jestes wspaniaty.

— Wie o tym réwnie mato jak o wszystkim innym. Cytuje Ozziego.

— Podobno ostaniates Brixa, kiedy byl w college'u.

— O tym roéwniez niewiele wie.

— Wiec nie ostaniates go?

— Owszem. Ale ona nie zna szczego6tow, o czym oczywiscie nie omieszkata ci¢ poinformowac.'

Claire usiadta, pociagajac za soba przescieradto.

— Chodzito o chtopca, ktéry umart czy zostatl sparalizowany?

— Ani jedno, ani drugie. Zostal ranny. Usuwat ekran z okna, wychylit si¢ 1 wypadt.

Claire czekata na ciag dalszy. Poniewaz jednak nie nastgpowal, zapytata:

— Na czym zatem polegat problem z Brixem?

— Znalezli sig ludzie, ktorzy widzieli go w poblizu tamtego okna. Obaj chlopcy wczesniej si¢ posprzeczali, wigc
kto$ pochopnie wyciagnat wniosek, ze Brix obluzowat ekran. Brix zaprzeczyt, a ja

136

dopilnowatem, aby nie wyrzucono go ze studiow. Przenioslem go na inna uczelni¢ 1 na tym si¢ skonczyto. Zapadia
kolejna cisza.

— Uwierzytes mu? — odezwata si¢ w koncu Claire.



— Zrobitbym to, nawet gdybym mu nie uwierzyt. Nie mogltem pozwoli¢, zeby gazety uzywaly sobie na Briksie
Eigerze, zeby ktokolwiek go osadzat. To by zaciazyto na catym naszym zyciu. I nie mogtem dopuscic¢, zeby
uniemozliwiono mu zrobienie dyplomu. To byly dwie najwazniejsze sprawy i obie zatatwilem.

Claire wpatrywata si¢ w Ouentina, probujac rozrdzni¢ w ciemnosci rysy jego twarzy. Powiedzial, ze jest
prostolinijna, wcale jej nie znajac. Tymczasem naprawdg prosty byt sposob, w jaki on traktowat Swiat, identyfikujac
cel 1 osiagajac go, bez wzgledu na koszty, bez ogladania si¢ na boki, bez cienia watpliwosci. Kontrolujac bieg
wydarzen, naginajac do swojej woli wszystko 1 wszystkich. Dominowal swym poteznym ciatem w sypialni, géorowat
nad innymi, idac ulica, wprawial w ruch szefow sali, ekspedientow 1 shuzbe sama swoja obecnoscia. Claire nie znata
dotad nikogo podobnego, nie miata wigc okazji sprawdzi¢, jak wyglada swiat u boku kogos, kto go sobie
podporzadkowat.

Przeszyto ja pozadanie, pragnienie poznania, kim jest Quentin, co moglby jej da¢. Dotychczasowe zycie wydalo jej
si¢ przypadkowe 1 niekonsekwentne, nawet wygranie na loterii okazato si¢ pierwszym krokiem do poznania
Quentina Eigera. Wiedziata, ze jest bezwzgledny, egoistyczny, by¢ moze nawet niebezpieczny, ale ta wiedza nie
wystarczyta, by sktoni¢ ja do odejscia. Potrzebowata go dopdty, dopoki nie wchtonie catej wiedzy, ktora mogt jej
przekazac.

Wtedy przypomniata sobie ostrzezenie Lorraine. To nie ma znaczenia, pomyslata. Odejdg, kiedy zechceg. Nie
kocham go. Bez wzgledu na to, co mi si¢ przydarzy z Quentinem, nie odcisnie to trwatego sladu na moim zyciu.
Mam dosc¢ pieniedzy, by kupi¢ wszystko, czego potrzebuje. Nie licze na Quentina czy kogokolwiek innego, zeby
zapewnit mi bezpieczenstwo, wygode, a nawet przyjemnosc. Potrafie sama o siebie zadbac. Jestem catkowicie
bezpieczna.

Nadal jednak martwita si¢ 0 Emmg 1 kiedy Ouentin odwi6zt ja do domu tuz przed $witem, nie poszia spac, lecz

usiadta w kuchni, popijajac kawe, 1 czekata na rozmowe z corka.
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Pierwsza pojawila si¢ Hannah — schludna i szczupta w ogrodniczych spodniach i koszuli z dlugimi rekawami. Jej
glowe zdobil stomkowy kapelusz z r6zowa wstazka.

— Dzien dobry. — Pochylita sig, by ucatowac¢ policzek Claire. — PdZno wrdcitas.

Przez chwile Claire czuta si¢ jak nastolatka.

— Czekatas?
— Nie, nie. Po prostu nie moglam spac i1 czytatam, wigc wiem, kiedy przyjechatas. Juz prawie switato, prawda? To
musial by¢ bardzo przyjemny... — urwata, bo weszta Emma. — Dzien dobry — powiedziata pogodnie.

— Wczesnie wstaly$cie — zauwazyta Emma apatycznie. Miala na sobie jeden z nowych szlafroczkow haftowany w
duze niebies-ko-rozowe kwiaty. Wlosy burzace si¢ wokot twarzy potyskiwaty ztotem w porannym stoncu, ale w
oczach kryla si¢ rozpacz. Smukie cialo bylo pochylone, jak cialo starej kobiety, jakby Emma nie mogta udzwignaé
jego cigzaru. Claire bolata nad cierpieniem corki, ale zarazem cieszyla sig, bo oznaczato, ze romans z Brixem dobiegt
konca. Niezaleznie od tego, co wydarzyto si¢ na Alasce, mtody Eiger poszedt wtasna droga. Dla niego byt to zwykly
wakacyjny romans.

Zrezygnowala z rozmowy. Nie musza rozmawiac¢ o Briksie, ale musi zrobi¢ wszystko, by przywroci¢ Emmie
szczgscie. Nawet kosztem czasowego rozstania z Ouentinem.

— Pomyslatam sobie, ze moze wybratybysmy si¢ do Cape — zaproponowata. — MoglybySmy wynaja¢ dom w
Wellfleet.

To byta kolejna rzecz, na ktora nigdy nie mogty sobie pozwoli¢. Pojechata tam raz, na zaproszenie przyjaciela Giny.
Pokochaty uderzajace pigkno wydm i twarde, rozkotysane trawy, wolno toczace si¢ fale oceanu, ktére zmieniaty
piasek pod ich stopami w 1$niaca gabczasta mase.

Emma zerkneta w strong telefonu.

— Nie mogg. Jedzcie obie.

— Nie, to ty jedZ z mama — rzekta Hannah. — Jestem tutaj bardzo szcz¢sliwa. Bedg sobie pracowata w ogrodzie 1
uktadata bukiety. JedZcie, powinnyscie to zrobic.

— Ale my wlasnie wrocitySmy! — zaoponowata Emma. — Zaledwie tydzien temu! Nie chcg nigdzie jecha¢. Chcg
zostac tutaj! — Nagle wybuchngta ptaczem.
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— Och, moje biedactwo! — Claire przytulita ja mocno. — Przejdzie — powiedziala, zdajac sobie sprawg, jak marna
to pociecha. — To byt tylko tydzien, przed toba cale zycie.



— To bylo cate zycie! — zawotata Emma. — Ty nic nie wiesz! Czego nie wiem? — zastanowita si¢ Claire.

— Owszem, wiem jak to boli — odezwata si¢. — I wiem, ze zapomnisz, chociaz w tej chwili wydaje ci si¢ to
niemozliwe. To nie potrwa nawet tak dlugo jak... — Zadzwonit telefon i Emma wyprysneta z jej ramion, by go
odebrac.

— Och, tak! — krzykng¢ta i Claire ujrzata, jak wyraz beznadziejnosci na jej twarzy ustepuje miejsca szczgsciu. —
Tak wlasnie myslatam, to znaczy wiem, jaki jestes zajety 1 ze wyjezdzates, 1 wszystko... Domys$latam sig, Ze nie
bedziesz mogt zadzwoni¢ od razu. A zreszta to dopiero tydzien, odkad wrociliSmy.—Wierzchem dtoni otarta tzy
sptywajace po policzkach, usta jej drzaty. — O, tak! Mogg dzisiaj... Nie, w porzadku, nie szkodzi, ze dopiero teraz.
To znaczy nie jestem zajgta, wigc to nie ma znaczenia.... Taak. Tak, tak, tak. — Twarz jej promieniata, kiedy
odwrocita si¢ do Claire i Hannah. — Idziemy na kolacj¢. Byt zajety. Ojciec zawalil go robota. Tesknit za mng. —
Gtos jej sig¢ zalamat.

Claire zaczerpngta powietrza.

— Emmo, nie chcg, zebys si¢ z nim spotykata. Corka patrzyta na nig nieruchomym wzrokiem.

— Co? Dlaczego? Oczywiscie, ze bedg si¢ z nim spotykata. Dlaczego nie miatabym?

Wzrok Hannah wyrazat nie mniejsze zdziwienie, wigc Claire rzekta ostroznie:

— Nie jest dla ciebie odpowiednim partnerem. Jestes mtodsza 1 mniej doswiadczona, a na podstawie tego, co
zdazytam zaobserwowac, sadze, ze on nie traktuje zwiazkow uczuciowych tak powaznie jak ty, potrafi rani¢ ludzi.
Jezeli nie zakonczysz tej znajomosci, bedziesz cierpiata o wiele dotkliwiej niz przez ten tydzien, kiedy nie dzwonit.
— On nie jest taki! Nic o nim nie wiesz!

— Wiem to, co widzialam. Emmo, on mogt do ciebie zadzwoni¢. Kazat ci cierpie¢ przez tydzien, bo nie obchodzi go,
CO Cczujesz.

— Bzdura! Moéwisz straszne rzeczy! Byt tak zajety, ze nie znalazt chwili na telefon. Ojciec zwalit mu na glowg cala
robote!
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— Nie miat paru minut podczas przerw na jedzenie? Prawdopodobnie trzy razy dziennie? Ani mi¢dzy praca a
spaniem? Nie znalazl minuty rano mi¢dzy wlozeniem skarpetek a zwiazaniem krawata? Emmo, zastanéw si¢ nad
tym.

— Nie mial czasu! Wierze mu. Dlaczego chcesz mi wmowié, ze on ktamie? Czy to cig uszczesliwia?

— Wyobraz sobie, ze nie. Martwig si¢ o ciebie, Emmo. Bojg si¢, Ze mozesz cierpie¢, poniewaz...

— Czy to jego ojciec? — Miata rozszerzone zrenice. — Czy powiedziat co$ o nim? Czgsto z nim wychodzisz. Czy
rozmawialiscie o Briksie? Co on ci nagadat? Co?!

— To nie ma znaczenia. Nawet gdyby przysiggat, ze Brix jest $wigty, nadal nie chciatabym, zebys si¢ z nim
widywata. Obserwowatam go na statku 1 obserwowatam ciebie przez ten ostatni tydzien. To mi wystarczy. Emmo, za
par¢ miesigcy jedziesz do college'u. Poznasz nowych przyjaciol, zaczniesz zupelnie nowe zycie. To nie jest
odpowiednia chwila, by wiazac¢ si¢ z kimkolwiek, a zwtaszcza z kims, kto ci¢ z pewnoscia unieszczgsliwi. Pragng,
zebys poszta do college'u z dobrym nastawieniem do siebie 1 do Swiata. Nie bedziesz mogta cieszy¢ si¢ tym, co ci¢
czeka, jezeli pograzysz si¢ w rozpaczy po nieudanym zwiazku. Postuchaj — powiedziata, widzac, ze twarz Emmy
zastyga w uporczywym gniewie. — Nie musimy jecha¢ do Wellfleet, mozemy udac¢ si¢, dokadkolwiek zechcesz.
Miataby$ ochotg wybrac¢ si¢ do Europy na par¢ tygodni? Moze na cate lato? Po drodze moglybySmy zatrzymac si¢ w
Nowym Jorku. Trzeba zacza¢ kompletowac¢ garderobe na uniwerek, kupi¢ komputer...

— To te pieniadze, prawda? — napadta na nia Emma. — Masz miliony dolaréw 1 uwazasz, ze wszystko mozesz
kupié. Takze mnie! Chcg by¢ tylko z Brixem! Kocham go, 1 on kocha mnie 1 nie zabronisz nam si¢ spotykac. Nie
zrujnujesz mojego zycia akurat teraz, gdy jest takie cudowne! — Ptaczac wybiegta z kuchni. Chwile pézniej Claire i
Hannah ustyszaty, jak zatrzaskuje drzwi swojego pokoju.

— Biedne dziecko — odezwata si¢ Hannah. — Dlaczego nie powtdrzytas jej, co powiedziat o Briksie jego ojciec?
Claire uniosta brwi.

— Skad wiesz, ze powiedziat cokolwiek?
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— Poniewaz obeszlas pytanie Emmy, zamiast po prostu zaprzeczyC. A wigc ¢0z tak strasznego ci powiedziat?

— Rzeczywiscie mysle, ze to straszne. — Claire zawahata sie, po czym powtdrzyta opowies¢ Quentina.

— Nie sadzisz, ze Emma powinna o tym wiedzie¢?

— Nie musi, jezeli przestanie si¢ z nim widywac. A jezeli nie przestanie... No c0z, zawsze bedzie czas ja
poinformowac. Zreszta moze Brix faktycznie byt niewinny?



— Nie wierzysz w to.

— Wolatabym, zeby to Quentin zapewnit, iz mu wierzy. Tak czy inaczej nie chcg, zeby ustyszata o tym ode mnie. —
Claire podniosta filizanke, stwierdzila, ze jest pusta, i odsungta ja. — Ale nawet pomijajac histori¢ z college'u,
wszystko, co o nim stysze, nie §wiadczy najlepiej o jego charakterze. Quentin opowiada mi jako co$ zupehie
naturalnego, ze Brix nigdy nie miat przyjaciot, ze nie mogli utrzyma¢ zadnej nianki, bo odstraszat je swoimi
wybuchami gniewu 1 niewinnymi kawatami. To znaczy on je uwaza za niewinne, ale kto wie? Zdaniem Quentina
Brix w ten sposob odreagowywal swoja sytuacje. Byt zagubiony, niepewny, gdzie znajduje si¢ jego dom. Moze to 1
prawda, ale nie interesuje mnie, dlaczego jest furiatem ani dlaczego zastawit putapke na tego chtopca, jezeli to zrobit.
Muszg¢ mysle¢ o corce.

Hannah nalata kawy do filizanek.

— A moze — ciagngla Claire — po paru spotkaniach Emma sama przekona si¢ o tym sama 1 zerwie z wlasne]
inicjatywy? Tak byloby o wiele lepiej, niz gdyby miata dasa¢ si¢ i myslec, ze jej matka zniszczyta mitos¢ stulecia.
Hannah wtozyta chleb do opiekacza i postawila na stole masto.

— Nie sadzg, zeby wymykata si¢ na spotkania — kontynuowata Claire. — Ale moze to robic, jezeli Brix ja do tego
naktoni. To bytoby najgorsze. Nie wiedzialabym, co si¢ z nia dzieje, a ona patrzytaby na mnie jak na wroga. Tego
bym nie zniosla.

Hannah posmarowata grzanki mastem 1 potozyla je na talerzu przed Claire.

— Mogtabym poprosi¢ Quentina, zeby powiedziat synowi... Nie. Nie mogtabym. Zreszta moze niepotrzebnie si¢
zamartwiam. Nie wiem przeciez, co si¢ naprawdg przydarzylo Brixowi w college'u, no i to byto tak dawno. Teraz
chlopak pracuje i jest blisko ojca. Wyglada na to, ze Quentin jest z niego bardzo dumny. Brix niewiele
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ma juz wspolnego z dzieckiem terroryzujacym nianie. Jestem pewna, ze od tamtego czasu mocno si¢ zmienit.
Hannah postawita przed nia dwa stoiki dzemu. W kazdym z nich tkwita tyzeczka.

— Chyba pozwolg jej si¢ z nim spotykac i zobaczg, co z tego wyniknie—postanowita Claire. — Przynajmniej
unikniemy otwartej wojny. Chcg, zeby§my znow si¢ do siebie zblizyly. — Wzigta grzankg. — O, jak mito! Jestem
bardzo gtodna. Dzigkuje¢ ci, Hannah. I dzigkuj¢, ze pomogtas mi z Emma. To cudownie mie¢ kogos$, z kim mozna
przedyskutowac problem.

Popatrzyty na siebie 1 wybuchnety Smiechem.

— No c6z, rzeczywiscie potrafie shucha¢c—powiedziata Hannah. Nakryta dtonia reke Claire. — Emma bedzie ci¢
potrzebowata 1 wtedy bedziesz przy niej. Jeste§ wspaniata matka.

Te stowa towarzyszyly jej przez caty dzien. Czula si¢ jak dziecko, ktére zastuzyto na pochwate matki.

Pewnie nadal potrzebuje¢ matki, pomyslata smutno. Ale matka chwalita ja za to, ze jest dobra, cicha 1 nie sprawia
ktopotow. Wolata pochwate Hannah za to, ze zrobita cos, co uznata za stuszne.

Co Emmie daje poczucie zadowolenia? — zastanawiala si¢. Jakiej matki potrzebuje? Zadata sobie to pytanie po raz
drugi, patrzac, jak corka szykuje si¢ na spotkanie z Brixem. Oczy miata btyszczace, cialo napigte jak struna.
Pocalowata Claire szybko 1 wybiegta w chwili, gdy samochod zajechat pod dom. Ona nie potrzebuje matki, doszta do
wniosku. Ona potrzebuje kogos, kto by jej wystuchat, wyrazit aprobate, kogos, kto pomoglby jej stworzy¢ mit. Tego
nie mogg zrobi¢. A wigc czekaja nas klopoty.

Emma odjechata, a ona dtugo jeszcze stata w oknie. Wszystko jest z nim w porzadku, wmawiata sobie. Miat trudne
dziecinstwo 1 by¢ moze straszne przezycie w college'u, ale to dawne czasy. To syn Quentina, odpowiedzialny miody
cztowiek. A za dwa miesiace Emma wyjedzie. Ta znajomo$¢ moze nie przetrwac nawet dwoch miesigcy. Kto wie,
czy Brix nie znudzi si¢ nig duzo wczesnie;j.

Odwrocita sig, zeby p6js$¢ na gére przygotowac si¢ na przyjecie, i ujrzata Hannah. Stata na podescie ubrana w szara
garsonkg 1 biala bluzke z koronkowym kohierzykiem. W klapie marynarki miata kameg, a w reku mata szara
torebke.

— Wychodzisz? — zapytata Claire ze zdumieniem.
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— Och tak! Nie mowitam ci? Jestem pewna, ze wspomniatam... — Hannah byta pochtonigta zapinaniem torebki. —
Moze zapomnialam — wymamrotata.

— Hannah! — Claire czekala, az przyszywana kuzynka podniesie gtowe¢. — Nie chcg si¢ wtracaé, ale nie
wiedzialam, ze zawarla$ jakie$ znajomosci. Mieszkamy tu tak krotko, a w dodatku wigkszo$¢ czasu spedzity$my na
Alasce.

Hannah skingta wolno glowa. Na jej twarzy pojawit si¢ nieznaczny usmiech zaklopotania.

— To ten mtody cztowiek, ktorego poznatam na statku. Forrest. Przyjechat na jakis czasu do Stamfordu 1 zaprosit
mnie na kolacje¢. Zamierzatam ci¢ powiadomic.

— Forrest?

— Poznata$ go. Forrest Exeter. Jest bardzo mily 1 ma tyle do powiedzenia, zwlaszcza na temat poezji. Bardzo
interesujacy mtody cztowiek.

— Jak mtody? — zapytata Claire. — Nie musisz mi moéwi¢ — dodata szybko — ale po prostu jestem ciekawa.

— Mowitam ci, ze to nie romans. — Glos Hannah brzmiat stanowczo. — On jest o wiele za mtody na cos takiego.
Lubig jego towarzystwo, a poniewaz mieszka w sasiedztwie, pomyslatlam: dlaczego nie? — Zapadta cisza. —
Czterdziesci osiem. Chociaz chyba trochg sobie dodat. — Urwatla. — Zaczekam na niego na werandzie. Czulby si¢
zazenowany, gdyby musial wejs¢ do srodka. Obawiat sig, ze bedziesz snuta domysty na nasz temat.

— Robig to — przyznata Claire szczerze.

— No ¢0z, rozumiem. Ale przyjazn nie zalezy od wieku, nie sadzisz? — Mingla ja 1 zeszta ze schodow. — Mam
nadziejg, ze spedzisz uroczy wieczor. Z pewnoscia wrdoce przed toba. Gdybys chciata porozmawiac¢, bedg u siebie w
pokoju.

Claire patrzyta, jak Hannah otwiera frontowe drzwi i zamyka je za soba. Dlaczego nie? — pomyslata. Ten rejs ma
zadziwiajace skutki. A jednak jakie to dziwne.

Kiedy przyjechal Quentin, opowiedziala mu o tym.

— Pamigtasz Forresta Exetera? — zapytata. Potrzasnat glowa.

— Podejrzewam, ze chce wyciagna¢ z niej pieniadze — skomentowat.
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— Jezeli rzeczywiscie o to mu chodzi, czeka go rozczarowanie. Ale chyba nie. Hannah bytaby zdruzgotana.

— Watpig, prawdopodobnie bije go na glowg¢ — oznajmit Quentin znudzonym glosem i zmienili temat rozmowy.
Claire nie wspomniata o Briksie i Emmie, on réwniez nie. Nie byta nawet pewna, czy Quentin wie, ze mtodzi wyszli
razem.

Zostaw te sprawe wlasnemu biegowi, nakazata sobie. Jezeli bedzie wymagata omowienia, to jedynie migdzy Emma
i mna.

Przyjecie Quentina odbywato si¢ w prywatnej sali bankietowej restauracji w Fairfield. Goscie juz czekali — siedem
0sOb, m¢zczyzn 1 kobiet, ktorych Claire nie znata. Oni jednak pamigtali ja z wczorajszego przyjgcia.

— Witaj, Claire, mito znow cig widzie¢ — powiedziat jaki§ m¢zczyzna, wyciagajac do niej rekg. — Jerry Emmons.
Pamigtasz moja zong Lucy? Wczoraj byt taki cholerny thum, Ze nie mogliSmy porozmawia¢. Ale odwiedZ nas w
Southport, to si¢ lepiej poznamy. Przyjedz na tydzien, na jak dlugo chcesz. Panuje tam zupetna swoboda, zadnych
regut 1 ograniczen.

— Powinnas wiedziec¢, Claire, Ze to niecbywatly zaszczyt — odezwala si¢ wysoka kobieta w zielonej jedwabne;j
garsonce i brylantach. — Jerry zazwyczaj okres$la czas wizyt z doktadno$cia co do sekundy. Tylko znakomito$ci
otrzymuja otwarte zaproszenie. — WYycCiagneta r¢kg. — Vera Malenka. Z catego serca gratuluj¢ ci wygranej. Zawsze
myslalam, Ze to oszustwo. Bylam pewna, ze wynajety za grosze bezrobotny aktor odgrywa przed kamerami rolg
Zwycigzcy, a pieniadze zatrzymuje panstwo. Tak cig cieszg, ze to si¢ dzieje naprawdg.

— Przynajmniej w tym jednym wypadku. — UsSmiechngla si¢ Claire.

— Och, tak, rzeczywiscie. Nie wiadomo, jak bgdzie nastepnym razem. — Vera skingta glowa. — Mieszkamy dos¢
blisko siebie. Moze ktorego$ dnia zjadtyby$my razem lunch?

— Z przyjemnos$cia — odparta Claire, zastanawiajac sig, czy juz uznano ja za znakomitos¢.

Jakie to dziwne, mys$lata. Wcale si¢ tak nie czuj¢. Prawde mdéwiac, czula si¢ tak samo zagubiona 1 zdenerwowana jak
na statku. Wybrata na ten wieczor czarng krotka sukienke, czarno-czerwony jedwabny zakiet 1 zloty naszyjnik z
gagatem, kupiony
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poprzedniego dnia. Wiedziata, ze wyglada rownie dobrze jak wigkszos$¢, a lepiej niz niektorzy z obecnych, ale kiedy
ujrzata ich pograzonych w ozywionej rozmowie, gtowa przy gtowie, poczuta si¢ obco.

— Cze$¢, jestem Roz Yeager — odezwala sig kobieta stojaca tuz obok niej. — Spotkaty§my si¢ wczoraj. Nie
pamigtasz, bo zaraz dopadta ci¢ Lorraine. Quentin méowil, ze kupita§ dom w Wilton. Moja farma znajduje si¢ o
godzing drogi stad. Jezeli miataby$ ochote, wpadnij ktoéregos$ popotudnia na drinka.

— Z przyjemnoscia — powtorzyta Claire. Roz Yeager byla opalona na ciemny braz, a jej twarda, zniszczona skora
$wiadczyta o latach spedzonych na stoncu. Miala na sobie czarne spodnie, bialg koszule, czarny blezer i czarny
kapelusz ze sztywnym rondem, osadzony idealnie prosto na gtowie. Wyglada jak torreador, pomyslata Claire.

— M¢j maz, Hale — przedstawita niskiego, tysego mezczyzneg o szczerych oczach. Claire nigdy by sig nie
domyslita, ze stanowia parg.

— Roz nie wspomniata o koniach, cho¢ uwielbia chwali¢ si¢ nimi — powiedzial. — Zapraszam na przejazdzke,
oczywiscie wraz z corka.

— Nie jezdzimy — odparta Claire. — Zawsze bardzo chciatam, ale nigdy nie bylo nas na to...

— No wtlasnie. Nauczycie si¢ na farmie — ucigla Roz szybko, jakby nie mogta znies¢ mysli, ze kogos na cos nie stac.
— U mnie w stajni pracuje mtoda kobieta, ktora Swietnie uczy. Moglybyscie nawet zostac na parg¢ dni. Hale przez
caty tydzien siedzi w Nowym Jorku, w agencji. Z przyjemnos$cia pomogtabym tobie i Emmie nauczy¢ si¢ jezdzic¢
konno.

Claire uniosta brwi. Wiedzieli o loterii, wiedzieli, gdzie mieszka, znali nawet imig jej corki. Oto, co znaczy by¢
stawnga. Oni wiedza

0 tobie wszystko, a ty o nich kompletnie nic. Zerkneta na Quentina

1 zauwazyla, ze patrzy na nia z wyrazem twarzy, ktéry mogt oznacza¢ pozadanie lub zaborczos$¢. Na chwilg zaparto
jej dech. Powiedzmy, Ze to pozadanie, zatozyta 1 poczuta, ze pragnie go znowu. Wrdcita mysla do propozycji Roz.
Jazda konna mogtaby okaza¢ si¢ antidotum na Brixa.

— Na pewno skorzystamy — zapewnita. — Dzigkuje. — Spojrzata na Hale'a. — Prowadzisz agencje w Nowym
Jorku?
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— Quentin nie wyspiewywat peandw na moja czes$¢? Oto, jak nas uczy pokory. Yeager Advertising, Claire.
Laboratoria Eigera sa naszym najwigkszym klientem, ktory wkrotce stanie si¢ jeszcze wigkszy.

— Alleluja! — odezwat si¢ wysoki, przygarbiony m¢zczyzna o siwych wlosach i rzadkiej brodzie. — Lloyd
Petrosky—poinformowat Claire, przytrzymujac jej dton w swojej. Druga reka przyciagnat do siebie mata kobietke o
kreconych blond wtosach, uzbrojona w przesadnie wielkie, sowie okulary. — Moja Zzona i wspolniczka, Selma.

— Wspolniczka?

— Lloyd jest bardzo taskawy—odparta Selma. — Juz prawie nie pracuj¢. Mamy sie¢ drogerii Petrosky. Nie mow, ze
0 nas nie styszatas!

— Oczywiscie, ze styszatam. A nawet wydawalam spora cze¢$¢ pensji w waszym sklepie w Danbury. Jest najbardziej
zblizony do staromodnego domu towarowego.

Selma promieniata.

— To jest mysl. A pare dni temu zastanawialam sig, czy przed nastgpnymi wyborami nie wtoczy¢ tam paru beczek z
piwem, zeby me¢zczyzni mogli posiedzie¢ 1 podyskutowac o polityce, jak to dawniej bywato.

— Musiatabys$ tam wstawi¢ brzuchaty piec — usmiechngta si¢ Claire. — Prawdopodobnie stalibyscie si¢ centrum
towarzyskim miasta. Ile macie sklepow?

— Pigéset, a w tym tygodniu otwieramy sze$¢ nastgpnych. Stuchaj, ten sklep w Danbury jest jednym z pierwszych 1
jest trochg zapuszczony. Chcemy go wyremontowac. Moze doradzitabys$ nam cos, jestes$ przeciez projektantka.
Wiedza rowniez, jaki ma zawod. Ciekawe, co jeszcze powiedziat im Quentin albo Lorraine, albo ten ktos, kto
udzielat im informacji.

— Oczywiscie — odparta. — Cho¢ nigdy nie projektowatam sklepow.

— Liczy si¢ dobre oko — rzekta Selma. — Umiejetnos$¢ dostrzegania mozliwos$ci. Nie potrafimy tego robi¢. Lloyd
jest najlepszym biznesmenem na Swiecie, a ja rewelacyjnym handlowcem. To znaczy bytam, kiedy zaczynalismy.
Teraz zatrudniamy caty sztab ludzi. Oczywiscie nadal wpadam tam od czasu do czasu, rzucam parg sugestii i
wychodzg.

— Jak z wnukami — szepneta Claire.
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Selma wygladata na zaskoczona.

— Stucham?

— Bawisz si¢ z nimi, ale nie masz ich na glowie dwadzie$cia cztery godziny na dobg.

— Och! — Inni zachichotali i Selma im zawtorowata. — Nigdy nie mys$latam o tym w ten sposob. Ale to prawda.
Lubig pracowac, lecz nie cierpig¢ by¢ uwiazana. W kazdym razie zdecydowanie nie mamy z Lloydem zdolnos$ci
dekoratorskich, wigc przydataby nam si¢ twoja pomoc.

— Tak — powiedziata Claire. — Oczywiscie. — Ze zdumieniem stwierdzita, ze jej dni wypelniaja si¢ lunchami,
zakupami, koktajlami i lekcjami jazdy konnej. A ona glowila si¢ nad tym, co ze soba pocznie, kiedy przestanie
pracowac. Teraz juz wiedziala. Te bogate kobiety doskonale wszystko obmyslity.

— Opowiedz nam o swoim nowym domu — poprosita Vera. — Uwielbiam nowe domy. Ten cudowny zapach farby
1 lakieru, 1 kazdy pokoj pusty, bez ztych wspomnien.

— Dobry Boze, Vera! — wykrzykneta Roz. — A co z dobrymi wspomnieniami?

— Blakna z czasem. Staja si¢ blada mydlana mgta. — Vera skonczyta drinka i wzigta z barku nast¢gpnego. — Dobre
wspomnienia zmieniajg si¢ w mgliste, mite wrazenia. Tylko zte nie zatracaja ksztattu, pozostaja ostre jak noze 1
ciagle rania.

— Och, Vero! — rzekta Lucy ze smutkiem. — Myslalam, zZe juz si¢ z tego otrzasngtas. — Podchwycita spojrzenie
Claire. — Obaj mgzowie Very pili, wigc ich opuscita.

— Kazalam im wybiera¢ mi¢gdzy mna a martini — wyjasnita Vera. — To nie oddzialuje najlepiej na kobiece ego,
kiedy dwaj mgzczyZzni wybieraja martini.

— To choroba nie majaca z toba nic wspdlnego — zaprotestowata Lucy. — Obaj byli chorzy.

— No c6z, §wiadomos$¢, ze pokochatam i poslubitam dwdéch chorych mezczyzn, rowniez nie poprawia mojego
samopoczucia. Ojciec tez pil. To mnie przesladuje. Jak upior.

— Kiedys si¢ z tego otrzasniesz — pocieszyta ja Roz. — To wymaga czasu.

— Aty, Claire? — zapytata Vera. — Co ty robisz ze swoimi upiorami?
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— Zamykam je jak ubrania, z ktorych wyrostam. Ale nie sadzg, Zeby mozna je byto unicestwic.

— Nie wysztas ponownie za maz, kiedy maz ci¢ opuscit. Czy dlatego, ze ich nie pozamykatas?

Ostupiata Claire nie byla w stanie wykrztusi¢ stowa. Skad wiedzieli? Nie powiedziata o tym nikomu, z wyjatkiem
Quentina. Ach tak! Dziennikarz z ,,New York Timesa" dowiedziat si¢ o tym od kogo$ z Danbury Graphics i
zamiescil t¢ informacje¢ w reportazu. Jedno krotkie zdanie w jednej matej historyjce. Claire skulita si¢ w sobie, kiedy
je przeczytala, ale miata nadzieje, ze nikt go nie zauwazy. Vera zauwazyla. Ilu innych?

— To zbyt osobiste, Vera — zarecagowata Roz zywo.. — Rozmawiamy o wszystkim, Claire. Wkrotce do tego
przywykniesz. O niczym tak nie lubimy gadac¢ jak o nas samych.

— Nie mam ztych wspomnien — odezwat si¢ Jerry Emmons. — Moze to dziwne, ale taki wlasnie jestem.
Zapomniatem o wszystkich ztych rzeczach, ktore mi si¢ przytrafity.

— No c6z, Claire nie zapomni loterii — oznajmita Lucy. — Ani nie zmieni jej w rodzaj mydlanej mgty. To trwa
wiecznie, prawda?

— Dwadziescia lat — odparta Claire. — Trochg mniej niz wiecznosc.

— Najlepiej bedzie, jezeli to zainwestujesz — odezwat si¢ Hale Yeager. — Kup farme tak jak my. Dobre
zabezpieczenie 1 idealne miejsce, zeby wyrwac si¢ z miasta.

— Kto ja kupil? — zapytata go Roz. Roztozyt rece.

— Kup farme, tak jak to zrobita moja zona — sprostowat. — Pozwala mi przyjezdza¢ na weekendy. Mile miejsce.
Nie chciataby$ zakopa¢ si¢ tam na zawsze, ale...

— Zanim w ogo6le zaczniesz mysle¢ o kupnie farmy, najpierw porozmawiaj ze mna — przerwata mu Roz. — W
zyciu tak ciezko nie harowatam.

— Bo upartas sig, zeby prowadzi¢ ja sama — powiedziata Vera. — Nie potrafi¢ tego zrozumie¢. Mogtaby$ zatrudnié¢
menedzera 1 odetchna¢ nieco, zamiast martwic sig, ze kon nie wyglada zdrowo, siano nie jest takie, jak powinno, czy
o co$ tam jeszcze. M0oj Boze! I dla odmiany posiedziatabys trochg pod dachem, zamiast tkwi¢ na stoncu przez caty
dzien, niszczac sobie cerg.
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— Ciagle mi to powtarzasz — odparta Roz — a ja ci odpowiadam, ze lubig to, co robig, kocham to. To moj maty
Swiat 1 ja nim rzadzeg. I nie przejmuje¢ si¢ swoja skora. Quentin si¢ nia zajmie. Chociaz zaniedbatam ja, to prawda. Nie
wklepywatam w siebie tych wszystkich cudownych mazidet, nie nositam nawet kapelusza, az dobiegtam... no,
powiedzmy, czterdziestki, a wtedy juz byto troche za pdzno.



— Dlaczego nie zastosujesz liftingu? — zapytata Lucy. — Albo peelingu. Jeste$ chyba jedyna z nas, ktora jeszcze
przez to nie przeszia.

Roz wzruszyta ramionami.

— Smiertelnie bojg si¢ chirurgéw. Wolatabym jaki$ magiczny $rodek.

— Claire, a co ty robisz? — zainteresowata si¢ Lucy. — Musisz mie¢ jakis sekret. Wygladasz na trzydziesci pig¢ lat.
— Mam tyle.

— A niech mnie! — wykrzykneta Lucy, a inni si¢ rozeSmiali. — Chciatam powiedzie¢, ze wygladasz naprawde
mtodo, wspaniale. I domys$lam sig, w jaki sposob to osiagasz. Stosujesz seri¢ Quentina Narcissus, jak my wszystkie.
— Nie sadz¢ — wtracit si¢ Quentin. Patrzyt na Claire, usmiechajac si¢ lekko.

— A wigc wspierasz konkurencje? — naciskat Lloyd Petrosky. Claire zawahata si¢. Jak. ma si¢ przyzna¢ tym
Swiatowcom, zZe

poszta do salonu pigknosci w Nowym Jorku, nauczyta si¢ robi¢ makijaz i teraz uzywa kosmetykow, ktore jej tam
sprzedali? No c0z, jezeli uznaja, ze jestem dziwna, to trudno, pomyslata 1 wyprostowata si¢ nieco.

— Nauczytam si¢ robi¢ makijaz dopiero parg tygodni temu. Przedtem nie uzywatam kosmetykow zadnej konkretnej
firmy. Po prostu bratam co$ z potki w sklepie — oznajmita.

Zapadia cisza, jakby ktos cisnat kamieniem w okno kosciota.

— Ozywczy powiew — odezwala si¢ wreszcie Vera. — Nie chodzitas do dziatu kosmetycznego u Petrosky'ego?
— Tak, oczywiscie, ale nie po wszystko. Kupowatam to, co wydawalo mi si¢ interesujace. Nie zwracalam uwagi na
nazwy firm, dopdki nie poznalam Quentina. — Stwierdzila, ze dyskusja jest absurdalna i zerkneta w strong
mezczyzn, Uczac na to, ze ktory$ z nich zmieni temat.
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— Nigdy nie zwracata uwagi... — powtorzyl Hale Yeager. — Dobry Boze, dorobek zycia w btoto.

— Nie czytasz reklam kosmetykoéw? — dopytywata Selma. — Nie podziwiasz tych wszystkich kobiet, ktdre
wygladaja jak urzeczywistnienie marzen? Oczywiscie, ty sama jeste$ bardzo pigkna, ale mimo to! Nigdy ich nie
ogladasz?

Byta mile potechtana komplementem, ale czuta bezsens tej rozmowy, ktora wykazywata, jak bardzo r6zni si¢ od tych
ludzi. Spojrzata na Quentina, zastanawiajac sig, czego od niej oczekuje, lecz on gawedzit w najlepsze z Jerrym
Emmonsem. Musz¢ wybrna¢ z tego sama, uznata.

— Oczywiscie, ze nie ogladam reklam. Nie mogtam sobie pozwoli¢ na kupno kosmetykow, ktore zachwalaty, "wigc
po co miatam traci¢ czas? Nie sadzg, zeby ludzie zwracali uwagg na reklamy produktow, ktére nie pasuja do ich stylu
zycia. Czytasz reklamy butow do wspinaczki wysokogodrskiej?

— Naturalnie, ze nie. Ale kosmetyki! Dobry Boze, kazda kobieta uwielbia kosmetyki.

— Widocznie nie kazda, cho¢ jest ich na szczgscie dos¢ duzo, by utrzymac nas w biznesie — odezwal si¢ Quentin
sucho. — Wkrétce podadza kolacje. — Poprowadzit ich do okraglego stotu z dziewigcioma krzestami wysScietanymi
adamaszkiem. Swiece rzucaly migotliwe §wiatto na porcelang ze ztoconymi brzegami i biate réze przed kazdym
nakryciem.

— A jednak Claire trafita w sedno — rzekt Hale, odsuwajac krzesto przed Vera. — Jezeli nasze reklamy beda
dotyczyly czegos, co nie ma miejsca w jej zyciu, Zignoruje nas.

— Chyba ze zastosujesz jaki fantastyczny chwyt, ktoremu si¢ nie oprze — dodat Lloyd. — Na mnie to dziata. Nie
czytam zwyktych reklam, ale dajcie znakomity nagléwek albo co$ naprawde zwariowanego, a przeczytam od deski
do deski.

— Co na przyktad? — zapytat Jerry.

— Cos takiego jak nowa seria Quentina, co$ o wiecznej mtodosci.

— Co w tym takiego niezwyktego? — zdziwita si¢ Roz. — Wszystkie firmy to powtarzaja i nikt w to nie wierzy.
— Nieprawda! — zaoponowata Vera. — Znam wiele kobiet i mnostwo mezczyzn, ktorzy wierza, ze beda dopoty
mtodzi, dopoki mtodo wygladaja.
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— Naprawde mtodzi? — zapytat Jerry.

— No wiesz, ze beda czuli si¢ mtodzi, mieli site...

— I beda wspaniali w t6zku az do stu siedmiu lat — dokonczyt Lloyd. — Ostatnio przeczytatam taki nagléwek.



— To ciebie raczej nie dotyczy, Hale — zauwazyta zlosliwie Roz.

— Znajdziemy na to sposéb — odpart.

— Niestrudzony, niezmordowany, nieodparty — szepngla Claire.

Hale spojrzat na nia z podziwem.

— Dobre! Nic nie mowi o dzialaniu, a sugeruje wszystko. Bedziemy musieli nad tym popracowac. Co o tym sadzisz,
Quentin?

— Czekam na rezultaty.

— W porzadku — oznajmit Hale. — Zobaczg, co da si¢ z tym zrobi¢.

Vera odwrocita si¢ do kelnera, zeby napetnil winem jej kieliszek.

— Czego konkretnie nie wolno wam powiedzie¢? — zapytata Hale'a.

— Ze produkt stworzy nowe komorki albo ze zmieni kod genetyczny lub sktad chemiczny starych, ze wplynie na
krwiobieg, elastycznos¢ czy szybkos$¢ obumierania cebulek wtosowych, ze wzmocni kosci 1 oddziata na inne
czynniki, od ktorych zalezy nasz wyglad. Gdybysmy to zrobili, produkt zakwalifikowano by jako lek 1 zazadano
atestow. Zdobycie ich trwa zwykle latami 1 w efekcie moglibysmy sprzedawa¢ wyrob wylacznie na receptg.

— A zatem jezeli zareklamujecie, ze kobiety beda wygladaty mlodzie;...

— Nic w tym ztego, cho¢ jak juz wspomniata Roz, wszyscy stosuja ten chwyt. Chcg wznies¢ toast. — Hale ujat
kieliszek. — Za PK-20, poczatek nowej ery dla Laboratoriéw Eigera.

— Za twoj wielki sukces, Quentin — dodat Jerry.

Kiedy kelnerzy zaczgli nalewac zupg, Vera odezwala si¢ znowu:

— Czy mozecie nam zdradzi¢, co to za magiczny $rodek? Zapadta cisza.

— Nie jestem pewien — przerwat jej Hale. — Co na to nasz prawnik. Jerry?

— Moglibys$cie pokaza¢ zamki, wrézki 1 caty ten magiczny zestaw, ale po co? Caly pic polega na tym, by moéwic o
nauce.
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Musimy udowodnié, ze nasz produkt jest bardziej naukowy niz jakikolwiek inny.

— Wiasnie — potwierdzit Lloyd. — To jest skuteczniejsze. Ludzie bardziej wierza w nauke niz w magig.

— Jakie to smutne — zauwazyta Lucy.

— Czy nie sprzedajecie nadziei? — zapytata Claire. — Przeciez nie dajecie zadnej gwarancji?

— Gwarancji?! — zawotal Lloyd. — Boze, to proszenie si¢ o ktopoty! Nadzieje? Quentin, czy my sprzedajemy
nadziej¢?

— Przede wszystkim konkretne dziatanie — odpart Quentin. — Te produkty sa rezultatem badan naukowych. Nie
mieszamy sktadnikéw na chybit-trafit. Ale oczywiscie Claire ma racj¢. W gruncie rzeczy kazda kobieta kupujaca
nasze produkty -— czy w ogodle jakiekolwiek kosmetyki — tudzi sig, ze bedzie wygladata mtodziej, Ze stanie si¢
piekniejsza 1 bardziej atrakcyjna seksualnie, ze poczuje si¢ silniejsza. Inaczej mowiac: ze bedzie mogla
wspolzawodniczy¢ z mtodszymi kobietami w t6zku 1 poza nim.

— To brzmi tak, jakbysScie podsycali wrogos¢ migdzy kobietami — odezwata si¢ Claire.

Wszyscy milczeli, wstrzasnigci.

— Cjuentin nie to miat na mysli — powiedziata w koncu Lucy.

— Dobry Boze, oczywiscie, ze nie — dodat Hale. — Naszym zadaniem nie jest promowanie wrogosci.

— Tak czy inaczej — rzekt Lloyd — wspotzawodnictwo istnieje. Uwierz komus, kto ma pigéset sklepow. Jezeli
jednak kobiety czuja, ze musza wyglada¢ mtodo 1 pigknie, by moéc rywalizowac z innymi, nie widz¢ w tym nic zlego.

— Nie wyobrazam sobie wspotzawodnictwa o mgzczyzn — c6z to za strata czasu! — wtracita Roz. — Ale prawda
jest, ze kobiety nie stosuja makijazu 1 kreméw, by zmierzy¢€ si¢ z m¢zczyznami, wigc...

— Wigc taki to juz jest ten §wiat. — Ton Lloyda byt kategoryczny.

— ...wiec sa jak bron w wojnie — dokonczyta Roz.

— Barwy wojenne — rzucita Selma i zachichotata nerwowo.

— To nie ma nic wspolnego z wojna, wrogoscia i broniag! — wykrzyknal Hale. — Nawet nie mowimy o
wspotzawodnictwie. Dajemy kobietom nadziejg, ze stang si¢ takie, jakimi pragna by¢, niewazne, co to znaczy.
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— I okazje, by mogly si¢ porozpieszczaé — dodata Claire, chcac zatagodzi¢ poprzednia gafg. — Wszystkie te
kosmetyki, szampony, olejki do kapieli daja nam poczucie, ze jesteSmy kim$ wyjatkowym.



— Och, to analizowanie! — Selma byta zniecierpliwiona. — Kobiety chca by¢ pigkne, bo lepiej by¢ pigkna niz
brzydka, podobnie jak lepiej jest bogatym niz biednym. Naprawdg nie jest to takie skomplikowane.

— Podoba mi si¢ mys$l o rozpieszczaniu — powiedziat Hale. — Zajmowanie si¢ przez chwilg soba, zamiast
dzieciakami, m¢zem, szefem w pracy. Zastanowimy sig, jak to wykorzystac.

— Jest w tym co$ wigcej —dodata Claire, nabierajac odwagi. — Bawimy si¢ kosmetykami. Sa jak zabawki dla
dorostych.

— Interesujacy punkt widzenia — odezwat sig Jerry. Hale przez chwilg rozwazat jej stowa.

— Nie mozemy mowi¢ o zabawkach. Ludzie powinni powaznie traktowa¢ produkty Eigera, ale co§ w tym jest.
Zabawa, przyjemnosc¢, zamiast rozpaczliwej walki z czasem — nieZle.

— My wcale nie robimy tego dla przyjemnosci — zaprotestowata Lucy. — Robimy to, zeby wyglada¢ mtodzie;.
Claire, musisz si¢ z tym zgodzic.

— Mysle, ze kazda z nas chce osiagna¢ pelni¢ swoich mozliwosci — odparta Claire. — Niekoniecznie, zeby stac si¢
najpigkniejsza czy najmlodziej wygladajaca kobieta w miescie, lecz zeby wygladac najlepiej, jak moze. Oczywiscie,
nie wiemy, gdzie leza ta granica, wigc siggamy po nowe srodki, by si¢ przekona¢, czy mozemy udoskonalac si¢ bez
konca. I to, moim zdaniem, stanowi o powodzeniu firm kosmetycznych.

Hale i Quentin wymienili spojrzenia.

— Dogadzanie sobie, przyjemnos¢, osiagnigcie petni swoich mozliwosci — powtorzyt Hale. — Wspaniaty sposob
lansowania PK-20.

— PK-20 — powtdrzyta Selma. — Co to znaczy? Nie brzmi zbyt pigknie.

— Nic — odpart Quentin. — Jeden z chemikéw wzial to z sufitu. Zdaje sig, ze sa to inicjaly jego syna. Ale brzmia
bardzo naukowo. Przyjmiemy par¢ wariantow tej nazwy: Super PK-20, Specjalny PK-20, Odzywczy PK-20 —
wszystko, co bedzie nam potrzebne.
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— A co to wlasciwie jest? — zapytata Selma. — To znaczy, ile jest tych produktow i w jaki sposob nalezy je
sprzedawac?

— Wilasnie przygotowujemy ulotke¢ — powiedzial Ouentin. — Dostaniecie broszurke opisujaca kazdy produkt Unii
wraz z instrukcja i probkami, ktore mozecie da¢ kazdemu, kto o nie poprosi. Cata seria Uczy ponad pigédziesiat
produktéw i tymczasowo usuwa zmarszczki...

— Tymczasowo? — zapytala zaskoczona Roz. — Nikt nie méwi ,,tymczasowo".

— Oczywiscie, ze nie. Ale tylko glupiec uznatby, ze trwale. Twierdzimy jedynie, ze zmarszczki znikaja, kiedy nasz
produkt nawilzy skoére. Dopoki mezczyzni 1 kobiety beda go stosowali, ich skora nie wyschnie. W rezultacie beda
wygladali mtodziej. Najlepiej jak si¢ da bez ingerencji chirurga.

— Ale musicie doda¢ co$ jeszcze — wtracit Jerry. — Wszyscy od MaybeUine po Estee Lauder obiecuja, ze uczynia
ci¢ pigknym, mtodym 1 pozadanym.

— Nie, nie moéwia tego — sprostowal Hale. — Sugeruja.

— Podejdziemy do zagadnienia z dwoch stron — wyjasnit Quentin. — Tak wigc z jednej wyakcentujemy
dogadzanie sobie, przyjemnos¢, wszystko to, co moze oddziata¢ na emocje nabywcy. Druga strona ma charakter
naukowy 1 odwotuje si¢ do logiki klienta. Powiem wam krotko, jak to wyglada. — Odchylit si¢ na krzesle, czekajac,
az kelnerzy zbiora talerze po zupie 1 podadza danie gtdbwne. — Wszyscy styszeUScie o retinolu. Najpierw stosowano
go do zwalczania tradzika, potem odkryto, ze zwigksza naturalng zdolnos¢ skory do zatrzymywania wilgoci. A my
odkryUsmy enzym, ktory dziala jak katalizator wiazacy polipeptydy z czasteczkami retinolu. Wzbogacona
czasteczka retinolu oddziatluje szybciej 1 skuteczniej. Zdolno$¢ komorki do zachowania wilgoci wzrasta od pigtnastu
do dwudziestu procent. W ten sposob retinol regeneruje komorki, ktore z wiekiem obumartyby, powodujac
odwodnienie 1 zmatowienie skory. Ta hiperczasteczka eliminuje zmarszczki, zmigkcza skorg, nawet nadaje jej
potysk, ktory ja catkowicie przeksztatca.

— | nie uznano tego za lek?

— Nie. Lada dzien otrzymamy pozwolenie na powszechna sprzedaz. W sktad zestawu zawierajacego piecdziesiat
produktéw
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wchodza migdzy innymi: zmywacz, tonik, krem nawilzajacy, krem na dzien, krem na noc, trzy kremy regeneracyjne
dla réznych grup wiekowych, a takze krem pod oczy eliminujacy obrzek. Beda one sprzedawane tylko w aptekach i
sklepach kosmetycznych. Nie udostepnimy ich salonom pigknosci, sklepom spozywczym ani drogeriom, ktore nie



majq dziatéw aptecznych i wydzielonych dziatow kosmetycznych z profesjonalna obstuga. Nasz personel
przeprowadzi szkolenie w aptekach i sklepach kosmetycznych.

— Przypuszczam, ze bedzie to bardzo drogie — odezwata si¢ Vera.

— Jest unikatowe, zadziwiajaco efektywne. Za to si¢ ptaci.

— Wiesz juz, ile? — zapytat Lloyd. Claire zauwazyta, ze robi pod stotem notatki.

— To zalezy od produktu. Ceng detalUczna zmywacza 1 toniku ustaUU$Smy na trzydziesci dolarow. Cena kremow
regeneracyjnych jest r6zna. Na przyktad krem dla oséb powyzej czterdziestki o mocno zniszczonej skorze bedzie
kosztowal przeszto czterysta dolaréw za péttorej uncii.

Jerry gwizdnat cicho.

— Na jak dtugo to starcza?

— Na sze$¢ miesigcy.

— Lloyd! — zawotata Selma. — Pig¢dziesiat produktow! Gdzie my to postawimy?

— Bedziemy musieU usuna¢ jakas linig, tam gdzie to mozliwe dobudowac nowy dziat albo uzyskac¢ miejsce kosztem
czegos innego. Najpierw jednak trzeba sprawdzié, jak to si¢ sprzedaje. — Lloyd spojrzal na Quentina. —
Dostaniemy znak firmowy, jak zwykle?

— Oczywiscie, zaleznie od ilosci. Nie bedziesz mogt przeceni¢ towaru, zreszta nie boj¢ si¢ tego w twoich sklepach.
— No c6z, cata ta chemia wpadta mi jednym uchem, wypadta drugim, ale reszta brzmi upojnie — oswiadczyta
Selma. — Kiedy bedziemy mogly to wyprobowaé, Quentin?

— Na poczatku przysztego roku, jezeU wszystko pojdzie zgodnie z planem. Na reklame¢ wstgpnie przeznaczyliSmy
pigecdziesiat milionow dolarow. Chcemy w styczniu znalez¢ si¢ w pismach kobiecych, w marcu zaopatrzymy sklepy.
— Obrzucit ich wzrokiem. — Odpowiedzialem na wszystkie pytania?

— Czy to jest bezpieczne? — odezwata si¢ Claire.

— Dobry Boze! — zachtysneta si¢ Lucy. — Céz za pytanie!
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— Laboratoria Eigera nigdy, absolutnie nigdy, nie miaty ktopotu z zadnym ze swoich produktow — odpart Hale z
naciskiem.

— FDA*, ktory si¢ tym zajmuje, nigdy by nie wypuscil na rynek czego$, co jest niebezpieczne — dodata Selma. —
Ja si¢ takimi rzeczami nie martwig. Od tego jest rzad.

— To mi przypomniato nasza rad¢ miejska — powiedziat Hale 1 rozmowa zeszla na polityke lokalng. Claire stuchata
jednym uchem. Nie znata ludzi, o ktérych moéwiono. Za to pozniej, przy kawie, ustalono harmonogram spotkan.
Weekend Claire i Emmy w Southport z Lucy 1 Jerrym. ,,I przywiez ze soba Ouentina!" — przypomniata Lucy z
usmiechem, ktory wskazywat, ze biora ich za parg. Lunch z Vera, popotudnie z Roz (,,a kiedy juz tam bedziesz,
zdecydujesz, czy chcecie uczyc¢ si¢ jazdy konnej"). Wizyta u Petro-sky'ego w Danbury z Selma 1 Lloydem, wyprawa
po zakupy do Nowego Jorku z Lucy. Maty, oprawiony w skor¢ notatnik Claire lezal przed nia na stole 1 w miarg jak
zakre$lata w nim terminy na par¢ tygodni naprzod, coraz czgsciej myslata o Emmie, Hannah, Ginie 1 wszystkich
znajomych. Kiedy znajdzie dla nich czas?

Znajdg, obiecata sobie. Jakos to wszystko pogodzg. Nie cheg zrezygnowac z tych ludzi. Sa tacy inni.

Stuchata rozmow przy stole, opowiesci o ostatnich podrozach do Europy, a potem Lucy 1 Jerry zaproponowali, by
ona 1 Ouentin wybrali si¢ z nimi we wrzesniu nad jezioro Como.

Musiatam zdac¢ ten egzamin, pomyslata. Byla pobudzona, czujna i prze§wiadczona, ze dobrze si¢ bawi w
towarzystwie ludzi, ktérzy maja wladzg, pieniadze 1 wigcej oglady niz poznani na statku. Dzielnie stawita im czoto,
oni za$ zdawali si¢ ja lubié, a przynajmniej zamierzali kontynuowa¢ znajomos$¢. Poza tym byta z Quentinem.
Wszystko to uderzylo jej do glowy. Otrzymata kolejny dowod, jezeli jeszcze go potrzebowata, ze przez ostatnie dwa
miesigce zaszta bardzo daleko.

— Bez watpienia — przyznata Gina nastgpnego dnia. Robity zakupy w centrum handlowym w Danbury. Buszowaly
po sklepach, kierujac si¢ z wolna w stron¢ baru kawowego. — I wygladasz inaczej.

— Jak? — zapytata Claire.

* FDA - Food and Drug Administration - Urzad w Stanach Zjednoczonych decydujacy o dopuszczeniu do sprzedazy
nowo wyprodukowanych artykulow zywnosciowych, lekow i kosmetykow (przyp. thum.).
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— Nie garbisz sie. Przedtem chodzitas z pochylong glowa, teraz trzymasz ja wysoko. Podoba mi si¢ twoje nowe
wecielenie. Czy to pieniadze, czy nowy facet?



— Och, prawdopodobnie i jedno, i drugie. Nie majak pieniadze, zeby uporac si¢ z cata fura problemow,
prawdopodobnie garbitam si¢ z ich nadmiaru. I nie zdobytabym tego faceta, gdyby nie pieniadze.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie przepada za biednymi, pracujacymi kobietami?

— Sadzg, ze ich nie zauwaza. To dla niego wazne, by ludzie, ktorymi si¢ otacza, mieli pieniadze. Nie lubi
niespodzianek. Lubi panowac nad sytuacja, przestawac z ludzmi, ktérzy podobnie jak on uznaja, ze pewne rzeczy im
si¢ naleza.

Brwi Giny powegdrowaly w gore.

— Pewne rzeczy to znaczy rejsy, prywatne sale bankietowe, setki sklepéw lub tysiace akrow ziemi?

Claire roze$smiata si¢ cicho.

— Co$ w tym rodzaju.

— I ty takze dosztas do wniosku, ze to ci si¢ nalezy?

— Nie. — Zamyslita si¢ na chwile. — Ale nie dziwi mnie juz, ze ludzie rozmawiaja o tych sprawach. Tyle si¢
zmienito od tamtego pierwszego dnia, kiedy posztySmy z Emma do Simone. Wtedy wszystko wprawiatlo nas w
zdumienie. Teraz to po mnie sptywa. Naprawdg potrafi¢ zrozumiec, ze ludzie traktuja pieniadze jak co$ im
naleznego. Cztowiek oboj¢tnieje na wiele rzeczy, kiedy moze sobie na nie pozwoli€. Staja si¢ znajome, wigc juz ci¢
nie zaskakuja. Wydaje si¢ naturalne, ze one sa, w zasiggu reki. Ceny tez tracq znaczenie. Wiesz, czuj¢ sig trochg
zagubiona. Stracitam zdolno$¢ oceny wartosci rzeczy. Kiedys wiedzialam, ze za pigtnascie dolarow, pigcdziesiat
albo piec¢set moge kupi¢ to czy tamto. Teraz to sa po prostu liczby 1 jezeli sa dotaczone do rzeczy, ktore chee miec,
ptace 1 nie myslg, czy to duzo, czy mato.

— Jak za te bluzke dzisiaj rano — zauwazyla Gina. — T¢ cudna bluzke. Najcudniejsza bluzke, jaka zdarzyto mi si¢
widzie¢. Osiemset piecdziesiat dolaréw!

Claire oblata si¢ rumiencem, poniewaz w ustach Giny suma zabrzmiala jeszcze bardziej absurdalnie, niz kiedy
przeczytala ja na metce.
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— Moze to odpowiednia cena za t¢ bluzke. Sama nie wiem.

— Podobala ci sig, wiec ja kupitas.

— Dlaczego nie?

— Niech mnie licho, jasne. Skoro nie czyni to uszczerbku w twoim budzecie.

— O to wlasnie chodzi. Tym si¢ zajeta Olivia. Ja kupuje, a stan mojego konta pozostaje taki sam.

— Automatyczny przyplyw gotdéwki — mrukneta Gina. — Co$ w rodzaju: ,,.Sezamie, otworz sig!".

— (atla ta historia jest z bajki rodem.

— Ale nie mozesz wyda¢ wigcej niz ciut ponad dwa miliony rocznie. To znaczy tylko tyle masz.

— Tak. — Spojrzaty sobie w oczy i wybuchnety §miechem. — Tylko tyle mam! — zakpita Claire. — I nigdy nie uda
mi si¢ wydac¢ wigcej niz czgS¢ tej sumy.

— A dom? — przypomniata jej Gina.

— No tak, ale to si¢ zdarzylo raz. Nie bede¢ przeciez co roku kupowata domu 1 zwigkszata optat hipotecznych.
— Znajdziesz inne sposoby wydawania pieniedzy. A jezeli wyczerpia ci si¢ pomysty, ja ci pomogg. Albo ten Jak Mu
Tam podsunie ci parg sugestii. Mogg sig¢ zatozy¢, ze jest w tym dobry. W czym jeszcze jest dobry?

— W rozmowie. By¢ moze czasami jest odrobing za bardzo z siebie zadowolony, lecz zawsze interesujacy. Zna
dobre restauracje. Jest dobrym tancerzem. Sprawia, ze inni ludzie go szanuja, trzymaja si¢ blisko niego, jakby
uwazali, ze moze ich nauczy¢ czego$ waznego i1 cennego.

—1?

— | jest dobry w tozku.

— To najmniej wazna pozyq'a na twojej liscie?

— Wszystkie sa rownie wazne, wiesz o tym Gino.

— Sa rownie wazne, kiedy kogo$ masz. Ale gdy sypiasz samotnie, ten wlasnie punkt przesuwa si¢ na pierwsze
miejsce. Zapomnialas$ o tym?

— Pamigtam. To nie bylo tak dawno temu.

— Kochasz go?

— Nie.

— Ale mogtaby$ pokochac?
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Claire zawahala sie.

— Nie sadze. On nie jest specjalnie sympatyczny. Jest po prostu imponujacy.

— No ¢0z, ja tez moglabym taka by¢ — szepneta Gina.

— Sympatyczna czy imponujaca?

— Sympatyczna w nocy 1 imponujaca w dzien, kiedy szukam

pracy. .

W barze kawowym usiadly przy matym stoliku w rogu. Claire patrzyla w karte, zastanawiajac sig, co powiedzie¢
przyjacidice. Przez pigtnascie lat byty jak siostry. Cigzko pracowaty, martwiac si¢ o pieniadze, zastanawiajac sig, czy
kiedykolwiek znajda kogos$, z kim spedza reszt¢ zycia. Gina stata si¢ jakby druga matka Emmy . Teraz wszystko si¢
zmienito. Nadal tatwiej jej byto rozmawia¢ z Gina niz z kimkolwiek innym, ale nie wiedziata, jak dtugo to jeszcze
potrwa. Nie mogg straci¢ Giny, pomyslata, patrzac w menu nie widzacym wzrokiem. Ona 1 Emma sa jedynymi
trwalymi elementami mojego zycia, wszystko inne jest basnia. | Hannah. Hannah tez jest rzeczywista.

Ztozyly zamowienie.

— Shuchaj — odezwata si¢ w koncu Claire. — Powiedziatas kiedys, ze nie chcesz mojej pomocy...

— Powiedziatam, ze nie chcg wytudzac pieniedzy.

— No dobrze, nie bedziesz wytudzac. Ale czy mogtabym poprosi¢ Quentina, zeby znalazt ci prace w Laboratoriach
Eigera? Uruchamiaja nowa lini¢ i beda potrzebowac technikow laboratoryjnych. Czy pozwolisz mi zapytac?
Musiatabys$ wprawdzie dojezdza¢ do Norwalk...

— Nic nie szkodzi! — Oczy Giny ptongty. — Och, Claire, to bylby najlepszy twoj uczynek w tym dziesigcioleciu. —
Wzigta do reki torebeczke z widrkami kokosowymi 1 obrocita ja w dtoniach. — Przechodze najgorszy okres w zyciu,
co$ w rodzaju kryzysu wieku $redniego. Staram si¢ zrozumie¢, kim, do diabta, jestem. Mam trzydziesci siedem lat,
nie interesuje mnie matzenstwo, nigdy nie zostan¢ matka, rzadko widuj¢ wtasnych rodzicow 1 w dodatku nie pracuje.
Kim wigc jestem?

— Jestes moja przyjaciotka. Jestes dla Emmy kim§ w rodzaju drugiej matki. Miatas swoj udziat w jej wychowaniu. |
z cala pewnoscia stanowisz cze$¢ naszej rodziny.
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— Claire, kocham cig, ale wszystko to nie daje mi nawet kotka, na ktorym mogtabym zawiesi¢ kapelusz. Osoba bez
rodziny 1 kogos$ bliskiego, z kim mogtaby spedzi¢ zycie, potrzebuje pracy, zeby wiedziec, jak siebie nazwac.

— ,,Gina Sawyer" przestato ci odpowiadac?

— To nie wystarcza. Cztowiek musi by¢ do czegos$ podczepiony. ,,Gina Sawyer—technik laboratoryjny" nie brzmi
zle. Daje mi caly przemyst, z ktorym mogg si¢ identyfikowac, ludzi, z ktéorymi moge pracowac. Strasznie jest zy¢ bez
tego. Kazdego ranka wstaje z mysla, ze dzi$ nastapi zmiana w moim zyciu 1 znoOw bede¢ umiata si¢ okreslic, a
wieczorem ktadg si¢ do t6zka bez pracy, bez pieniedzy i bez nadziei, Ze jutro okaze si¢ inne. Cztowiek nie wie, jak to
jest, dopoki nie wyleja go z pracy. Jakbys$ dryfowata w kosmosie, nie powiazana niczym z reszta $wiata, ktora
spieszy do pracy, podejmuje rozne dziatania. Dryfujesz i czujesz, ze nie jeste$ rzeczywista, bo nic nie robisz. Z
wyjatkiem szukania pracy, a to nie jest satysfakcjonujacy sposob spedzania dnia. — Spojrzata na cappuccino, ktore
postawit przed nig kelner. — Przepraszam, nie chcialam wyptakiwac si¢ przed toba.

— Alez po to tu jestem! — Claire wyciagneta reke po kokosowy proszek 1 posypata nim piang w filizance. —
Przykro mi. Bytam tak pochtonigta wydawaniem pienigdzy, poznawaniem nowych ludzi 1 ptawieniem si¢ w
luksusach, ze nie zauwazytam, co si¢ z toba dzieje.

— Och nie, nie obwiniaj siebie! Mogtam porozmawia¢ z toba w kazdej chwili. Wiedzialam o tym. Ale sig¢ zaciglam,
chciatam rozwigza¢ swdj problem sama. Teraz mam juz do$¢, potrzebuje pomocy 1 przyjme¢ z wdzi¢cznoscia
wszystko, co dla mnie uczynisz. — Urwata. — A jezeli ci si¢ nie uda, przestang by¢ technikiem laboratoryjnym.
— I czym sig zajmiesz?

— Na przyktad konmi. Od dawna uwielbiatam jezdzi¢, ale robitam to tylko wtedy, gdy kto$ pozwolit mi pokrecic sig
przy stajni. Kiedy teraz ktorego$ dnia prébowatam okresli¢ swoja tozsamos¢, przyszto mi do glowy, ze konie lubig
bardziej niz wigkszo$¢ ludzi, ktorych znam, 1 o wiele bardziej niz jakiekolwiek laboratorium, w ktérym zdarzyto mi
si¢ pracowac. Wigc postanowitam, ze gdy odlozg trochg pieniedzy albo nawet jesli ich nie odtoze, bede za grosze
dba¢ o cudze konie.
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— Poznatam wczoraj kogos, kto ma konie. Przedstawig cig je;j.

— Patrzcie panstwo, odpowiesz na wszystkie moje modlitwy jednego dnia! — Glos Giny brzmiat lekko. — Twoje
bogactwo jest stanowczo czyms najlepszym, co mi si¢ w zyciu przytrafito.

Wymienity u§miechy.



— Ja tez mys$latam o pracy — przyznala si¢ Claire. — Czasami mi jej brakuje, przynajmniej tego, co w niej tworcze.
Tesknig za tym by usia$¢ z otdéwkiem 1 akwarelami 1 patrze¢, jak pomyst nabiera ksztaltow, zycia. Kochatam to.
Moze kiedys, gdy znudzg si¢ tym wszystkim, wrdcg do pracy.

— W to samo miejsce? Zeby przyjmowaé polecenia od ludzi, od ktorych jeste$ lepsza, i pozwolié¢ im zbieraé
pochwaty za to, co ty zrobitas? Juz o tym zapomniatas?

— Nie, tego bym nie chciata. Ale mogtabym pracowa¢ w domu.

— Dlaczego nie zatozysz wlasnej firmy? Pracowalabys$ wytacznie

dla siebie.

Claire wygladata na zaskoczona.

— Faktycznie. Nie pomys$latam o tym. No c6z, wszystko to jest dos¢ mgliste, tak naprawdg nie wiem, kiedy
znalazlabym czas na prace. Nagle zrobitam si¢ strasznie zajeta. Nie uwierzytabys, jak dni moga by¢ wypetnione
lunchami, przekaskami, zakupami. — Podchwycita kpiace spojrzenie Giny. — Tak, to idiotyczne narzekaé¢ w moje;j
sytuacji. Dobrze si¢ bawig. I cheg, zebys dostata prace. Jestem pewna, ze Ouentin si¢ tym zajmie. Zadzwonig¢ do
mego z domu. Nie. Zrobig to zaraz. Poczekaj tuta;.

Podeszta do telefonu w rogu sali 1 wrécita po paru minutach.

— Powiedzial, ze otwieraja par¢ nowych miejsc pracy. Masz si¢ zgtosi¢ do kierowniczki kadr, Ouentin poda jej
twoje nazwisko. Zapewnit, ze kazdy moj przyjaciel... 1 tak dale;.

— Po6jdg z samego rana. I jutro wieczorem to oblejemy, mam nadziejg.

Zapadta chwila ciszy.

— Swietnie — odparta Claire. Gina przekrzywila glowe.

— Masz spotkanie?

— Odwotam je.

— Nie. W takim razie uczcimy to pojutrze. Zaktadajac, ze bgdzie co czci€. | zaktadajac, ze pojutrze wieczorem
bedziesz wolna.
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Claire wyjeta z torebki swoj oprawiony w skore¢ kalendarzyk.

— W porzadku. Powiem Emmie, zeby zarezerwowala sobie czas.

— Czy ona spotyka si¢ z tym Jak Mu Tam?

- Brixem. Widziata si¢ z nim wczoraj. Dzisiaj rano, kiedy wychodzitam na spotkanie z toba, jeszcze nie dzwonit.
— A zadzwoni, jak sadzisz?

— Nie wiem. Nie mam poj¢cia, o co mu chodzi, jesli nie

0 krotki flirt. W ciagu ostatniego tygodnia doprowadzil Emme do szalenstwa, a wczoraj nagle si¢ odezwat. Niemal
wyskoczyta ze skory, gotowa przetanczy¢ z nim cata noc. Albo spedzi€ ja w jego 16zku. Nie wiem, czy to robia. Boj¢
si¢, ze moze ja do tego naktonié.

— Wigc powiedz jej, zeby si¢ z nim nie spotykata.

— Wida¢, ze nie masz dorastajacej corki — rzekta Claire z uSmiechem. — Powiedziatam jej. To nie skutkuje.

— Claire, ona jest nadal od ciebie zalezna.

- Co z tego? Mam jej zagrozic, ze przestang ja karmic i ubierac, jezeli nie bgdzie postuszna? — Claire potrzasngta
glowa. — Shuchaj, nie mogg z nig walczy¢. Nigdy nie moglam. Chcg, zeby byta silna

I niezalezna, gotowa samodzielnie podejmowaé decyzje zyciowe.

— Wigc co zrobisz z tym facetem?

— Na razie nic. Liczg na to, Ze umowi si¢ z nia parg razy 1 przerzuci na kogo$ innego. Nie wyobrazam go sobie w
stalym zwiazku. On chce po prostu picknej dziewczyny. Pigknej 1 miode;.

— Jest z nim szczes$liwa?

— Szczesliwa 1 nieszezesliwa. Dlatego wlasnie mam zwiazane rece. Pragnetabym otoczy¢€ ja ramionami i ochronié
przed cierpieniem, ale juz mi oswiadczyta, ze chce popetniac btedy na whasny rachunek. Jakbym styszala siebie
sprzed osiemnastu lat. Wszystko, co moge zrobi¢, to czekaé, az sama do mnie przyjdzie. Nie moge na nia krzyczec,
nie mogg ostrzec, ze popetnia glupstwo, bo przestanie mi ufac i nie zwroci si¢ do mnie nawet wowczas, gdy zdarzy
si¢ nieszczescie. Jezeli si¢ zdarzy. W tej chwili nie mogg jej nawet powiedzie¢, co naprawdg¢ mysle o Briksie. Ani co
mnie martwi.

— Popros jego ojca, zeby przytrzymat chtopaka w domu.

— Daj spokoj. Nie chce spiskowac za plecami Emmy. Wyobraz sobie, jak by to wygladato. Ja rozmawiam z
Ouentinem, on z Brixem, a ten powtarza wszystko Emmie. | co wtedy?
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Ging potrzasneta glowa.

— Chyba nie mam gotowych odpowiedzi. — Dopita kawe¢. — Nic nie wiem, z wyjatkiem tego, ze dobrze si¢ bawisz
1 jestes szczesliwa. Emma tez dobrze si¢ bawi i bywa szczegs§liwa. Hannah rowniez jest szczesliwa i czuje si¢
bezpieczna po raz pierwszy od lat. A jezeli ja dostang prace, bede wniebowzigta. Wyglada na to, ze wszystko uktada
si¢ wspaniale 1 powinny$my tanczy¢ na ulicy.

Claire usmiechneta sie.

— Masz racjg, martwienie si¢ w tej sytuacji jest Smieszne. To najlepszy okres w naszym zyciu. Odkad wygralam na
loterii, wszystko jest cudowne. Nie zepsuj¢ sobie tego, szukajac dziury w catym.

Napotkata wzrok Giny.

— Chodzmy — rzekta. — Chcg potanczy¢ na ulicy.



Rozdziat 6smy

Jeste$ wspaniata — powiedziat Brix, patrzac w dot na rozpromieniong twarz Emmy. Lezeli na kocu w parku
Greenwich. W glebi grata grupa rockowa, fajerwerki wypelnialy niebo blaskiem. Jak eksplodujace meteoryty
szybowaty w gore, by opas¢ wolno dhuga kaskada srebrnego pytu i rozmy¢ si¢ w ksiezycowej poswiacie. Byt
pierwszy tydzien sierpnia 1 Brix wydawat przyj¢cie dla wszystkich znajomych, ktérym nie udato si¢ spedzi¢ z nim
czwartego lipca. Emma nie wytkneta mu, ze spedzili ten dzien oddzielnie z tej prostej przyczyny, ze jej nie zaprosit.
Po powrocie z Alaski spotkali si¢ trzy razy, a potem nie dzwonil przez dwa tygodnie. Kiedy juz to zrobit, byt
pogodny i beztroski.

— Dobrze si¢ bawitas czwartego? Ja poszedtem na przyjgcie do pewnego faceta, jedno z najgorszych, na jakich
zdarzyto mi si¢ by¢. Caty czas tesknitem za toba, wigc przyszto mi do glowy, ze potem urzadzimy sobie malutkie
przyjecie we dwoje. Co myslisz o sobocie?

— Wspaniale! — wykrzykneta ostabta z ulgi. Wiedziata, ze matka shucha, ale nie dbata o to. Mingty wtasnie dwa
najdluzsze tygodnie jej zycia, gorsze niz pierwsza dtuga przerwa, poniewaz po
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trzech cudownych nocach byla pewna, ze Brix nie zniesie rozlaki, tak jak nie mogta jej znies¢ ona.

— Jestes pigkniejsza niz wszystkie fajerwerki razem wzigte. — Wsunat reke pod jej szorty 1 wtadczo zaglebit jezyk
w ustach dziewczyny. Kiedy podniost w koncu glowe, Emma zobaczyta tylko jego twarz otoczona wianuszkiem
fajerwerkow jak aureola. Mial na sobie szorty 1 biata, rozpigta na piersiach koszule, ktora podkreslata opalenizng 1
sprawiata, ze kedzierzawe wtosy na jego ramionach i piersiach zdawaty si¢ ciemniejsze. Pomyslata, ze

wyglada jak bog.

— Nie wytrzymam tego — o$wiadczyt. — Doprowadzasz mnie

do szalenstwa. Chodzmy.

— Ale to jest twoje przyjecie! Twoi przyjaciele...

— Woystarcza im sztuczne ognie 1 alkohol, ja nie jestem im potrzebny — rzucit niecierpliwie. — Czy chcesz zostac?
Oto

chodzi? .

- Nie - odparta szybko. Ujeta jego twarz w dtonie. — Chce by¢ wszedzie tam, gdzie ty.

— Kochana dziewczynka. Jeste$ najstodsza laleczka na swiecie. — Odszukat w trawie szklanke szkockiej, wychylit
do dna i wstal, pociagajac ja za soba. Nie zauwazyl zmarszczki niezadowolenia na jej czole. Pojawila si¢ nagle 1



natychmiast znikn¢ta. Wkrotce powiem mu, ze nie lubig, kiedy nazywa mnie laleczka; kiedys, w odpowiednie;j
chwili, postanowita Emma.

— Dokoncz drinka — polecit, schylajac si¢ po jej szklankg. Emmie nie smakowata whisky, niemal jej nie tkneta, ale
postusznie przetkngta alkohol jednym haustem. Poczuta, jak przeslizguje si¢ ogniem przez jej ciato, ocigzale juz z
pozadania, 1 nagle §wiat zachwiat si¢ 1 zaczat wirowa¢ wokot niej.

— Brix — powiedziala, wspierajac si¢ na nim. Roze$miat si¢ i przyciagnat ja mocno do siebie.

— Musze nauczy¢ cig pi¢ alkohol, moja mata wiejska dziewczyno. Oto, kim jestes: moja mata wiejska dziewczynka.
Nieprzywykta do tego, co najlepsze. Ale Brix tu jest. Brix zajmie si¢

wszystkim.

Ogarngta ja fala szalonej radosci. Whisky plongta w mej jak ogien, plomienie unosily ja wyzej 1 wyzej, az w koncu
poczula, ze tanczy w powietrzu bez lgku, wysoko nad ziemia. Brix jest przy niej,
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tez tanczy w powietrzu i jednocze$nie idzie obok. Jakie to dziwne pomyslata. I urocze. To czary. Brix zmienia
wszystko w czary! Chcg, by to trwato wiecznie.

— Kocham cie — odezwala sie. — Kocham cie¢ wiecznie.

— To dobrze. — Jego ramig¢ opasato ja mocniej. Wszystko, co zamierzata mu powiedzie¢ o nazywaniu jej

laleczka, rozptyne¢lo si¢ jak dlugie nitki rac spadajace na ziemig¢. Ta noc byta dla mitosci, dla magii. Ta noc byta dla
Brixa. Kazda noc byta dla Brixa. Boze, btagam, niech kazda noc bedzie dla Brixa.

Lawirowali miedzy ciatami rozciagnigtymi na kocach, otuleni powietrzem az stodkim od dymu papierosowego.
Mingli dlugi stét zastawiony jedzeniem i jeszcze jeden, przy ktorym dwaj barmani serwowali alkohol przez caty czas
trwania pokazu ogni sztucznych. Przeszli obok muzykow, grajacych rocka na caty park. Akordy zdawaty sig
podkresla¢ wybuchy petard. A potem znalezli si¢ w samochodzie Brixa 1 Emma usitlowatla siedzie¢ spokojnie, cho¢
rozpierato ja podniecenie 1 mitos¢, 1 nadal tanczyta wysoko ponad autem Brixa, patrzyta z gory na woz pedzacy
autostrada w strong jego domu.

Kiedy dojechali, wprowadzit ja do srodka z ramieniem wokot jej talu, z r¢ka pod jej bluzka, goraca dtonia na
rozpalonej skorze. Pociagnat dziewczyng do salonu na migkki szary dywan potyskujacy blado w swietle ksigzyca.
Ogien w Emmie zaptonal mocniej, ptomienie wzbity si¢ wyzej, byta ocigzata 1 rozgoraczkowana. Przyciagneta Brixa
z namigtnoscia, o ktora siebie nawet me podejrzewata. Jego usta byly wszedzie — tam, gdzie nigdy nie czula, nie
wyobrazata sobie ust mgzczyzny. I nagle uzyta wlasnych warg 1 rak. Tego nie wyobrazata sobie rowniez ale teraz
wydawato jej si¢ to zupetnie naturalne, urocze 1 trochg niebezpieczne. Nie mogta uwierzy¢, by robit to ktos, kogo
znata Brix jeczatl: ,,Och, dobrze, dobrze. Boze, jeste$ dobra", 1 ona wiedziata, ze jest szczesliwy, 1 ogien w niej ptonat
dziko. Przyciagneta go i przyjeta w siebie, gigboko 1 mocno, pragnac zatrzymac go na zawsze. A potem lezeli
nieruchomo na dywanie, wyczerpani, z trudem tapiac oddech, patrzac nie widzacym wzrokiem w czarne juz teraz
okna.

— Rany! — odezwat si¢ w koncu. — O rany! Jeste$ niesamo-
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wita lala. Boze, c6z za wspaniaty sposob, by obchodzi¢ czwartego lipca. Prawdziwe fajerwerki, prawdziwa ty.
Emma, Emma, Emma, Emma. — Westchnat gleboko. — Najlepsza, najlepsza.

Poczuta przyptyw dumy. Najlepsza! A potem opadly ja watpliwosci. Najlepsza sposrod ilu? Ptomienie w nigj
skurczyty sig 1 zgasty. Ogarnat ja chtod, ciato przeszyt dreszcz. Sposrod ilu? Ile sposrdd nich jest razem z nim w te
nie konczace si¢ dni, kiedy nie dzwoni?



Brix usiadt 1 oparl si¢ plecami o kanapg. Z kieszeni koszuli wydobyt paczuszke.

— Deser — oznajmit. Wytrzasnat na dlon smugg proszku 1 wyciagnal rami¢ ku Emmie. Cieniutka szklana tuba
pojawita si¢ nie wiadomo skad w jego drugiej rece.

Emma odwrdcita gldwe 1 popatrzyta na proszek. Czuta si¢ bezradna i zalgkniona. Brix stwierdzi, ze jest ghupia, ze
jest ignorantka, porzuci ja. Nie potrzebowat jej tak, jak ona potrzebowata jego. Miat wszystko, czego zapragnal,
wszystkie dziewczeta na Swiecie czekaty tylko na jego telefon. Bedzie chciat by¢ z nimi, nie z nig, poniewaz one
wiedza tyle samo co on, prowadza takie samo zycie jak on. Brix wcale nie chce wiejskiej dziewczyny. W
rzeczywistosci pragnie kogos, kto wie, jak zy¢. Przykro mi, powiedziata w duchu, tak mi przykro, Ze si¢ tego nie
nauczytam. Zadrzata znowu, z ognia pozostat popiot. Nie potrafila sobie wyobrazié, jak to jest tanczy¢ nad ziemia.
— No dalej — ponaglit ja Brix. — Nie zrobig tego za ciebie.

— Przepraszam — wyjakata. — Ja nigdy... Wlepit w nig wzrok.

— Zartujesz!

— Nie. — Zaczgla podzwaniaé zebami. Usiadta. Owingta si¢ kocem, ktory lezat na kanapie obok Brixa. — Nigdy
tego nie robitam. Moi znajomi tego nie robili, wigc ja... tez nie. — Nie przyznala sig, ze whisky rowniez nie pita. To
juz nie miato znaczenia, skoro dzi$ przeszia inicjacjg.

Brix pokrecit glowa.

— Biedna wiejska dziewuszka, nikt ci¢ niczego nie nauczyt. No c6z, chodz, ja ci pomoge. — Przysunal si¢ blizej 1
pokazat jej, jak wciaga¢ proszek — wolno 1 gigboko. Potem otoczyt Emmg¢ ramieniem i usadowit ja przy sobie,
nucac cichutko.
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Zrobilo jej sig cieplo. Zgby przestaty szczekad, a ciato odprezyto sig przy jego ciele. Czula si¢ lekka i krucha,
wydawata si¢ sobie kwiatem lezacym na piersi Brixa albo wpigtym w klape jego marynarki. Ale jak on moze mie¢
klapg, myslata, skoro jest nagi? Probowata sttumi¢ chichot, ale nie zdotata. Brix bawit si¢ brodawka jej piersi. Och,
uznata Emma, jakie to cudowne uczucie, przenika mnie cata. Wszystko wydaje sig takie tatwe. Dlaczego si¢
martwita? Nie bylo powodu. Jest z Brixem, jego silne cialo podtrzymuje ja, Brix nuci, jest szczgsliwy. Uczynita go
szczeSliwym. Wiedzial wszystko, czekalo na niego tyle kobiet, ale Emma Goddard uczynita go szczg§liwym. Juz jej
nie porzuci — przeszta wtajemniczenie, poznata to, co powinna poznac.

Switato, kiedy odwidzt ja do domu. Zawsze odwozit ja pézno i matka zawsze czekata, czytajac w tozku.

,Dobrze si¢ bawitas?" — pytata mimochodem, kiedy Emma mijata otwarte drzwi jej pokoju. ,,Tak" — odpowiadata
niezmiennie corka 1 szybko przechodzita. Po nocy fajerwerkéw wykrztusita: ,,Jestem potwornie §piaca". Niemal
skradata si¢ korytarzem. Bata sig, ze Claire poprosi, by weszta na chwilg, 1 odkryje prawdg. Kiedy dotarta do
swojego pokoju i spojrzata w lustro, ledwo rozpoznata wtasng twarz. Rozszerzone Zrenice nadawaty jej oczom pusty,
mroczny wyraz, usta byly spuchnigte od pocalunkéw, ciato zmienione. Piersi zdawaty si¢ petniejsze, a plecy 1 szyja
kryty jakas ocigzalos¢. Idac wyraznie si¢ chwiata.

Ale nastgpnego ranka zrenice zwe¢zily si¢ do normalnych rozmiaréw. Przyszta na $niadanie z przeSwiadczeniem, ze
wyglada tak jak zwykle. Usiadla w oknie wykuszowym i wpatrzyla si¢ w szklanke soku ze Swiezych pomaranczy,
ktora postawita przed nia Hannah.

Stara nauczycielka obrzucita ja §widrujacym spojrzeniem.

— Chudniesz.

— Nie — odparta Emma.

— Skad wiesz? Przeciez nie mamy wagi.

— Po prostu wiem.

— Wazysz mniej niz miesiac temu. [ nie pijesz swojego soku. Emma uj¢la szklanke 1 wmusita w siebie napo;.

— Teraz jestes zadowolona?
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— Prawie. Co chcesz na $niadanie?

— Nie jestem glodna.

— No wilasnie, sama widzisz. Dlatego chudniesz, Emmo, masz problem, nie jeste$ szczesliwa. Chcg ci pomoc...



— Nie chcg twojej pomocy! — Dziewczyna poderwata si¢ z miejsca. — Nie masz prawa tak do mnie moéwi¢! Nie
jestes moja matka, nie nalezysz nawet do naszej rodziny 1 jezeli nie potrafisz siedzie¢ i nie wtracac sig...

— Chwileczke¢! — Hannah rozprostowata ramiona, ale jej usta drzaty lekko. — Doskonale wiem, ze nie jestem twoja
matka ani nikogo innego. Bardzo bym chciala nig by¢, lecz nie zawsze otrzymujemy to, czego pragniemy. | chyba
masz racje mowiac, ze nie jestem czescia twojej rodziny, chociaz sadzitam, Ze znalaztam w niej swoje miejsce. Ze
nie zdobytam go, gotujac i sprzatajac, ale poniewaz kocham ciebie i Claire, martwig si¢ tym, co si¢ z toba dzieje, |
gdybym was stracita... gdyby$cie mnie odestaty... stracitabym wszystko, cale moje zyciowe oparcie.

— Przepraszam. — Emma spasowiata. Mimo ze Hannah wydawata si¢ tak drobna i1 bezradna, cho¢ otaczaly ja
nowoczesne, I$niace metalem sprzety, przypominata dawne kobiety, moze pionierki, stojace w drzwiach chaty z
karabinem w jednym r¢ku 1 dzieckiem na drugim, podczas gdy za ich plecami bulgotata w garnku zupa. Zdawata si¢
taka sroga, gotowa broni¢ zawzigcie swych bliskich, taka grozna 1 tak bardzo kochajaca, ze pod poktadem gniewu
Emma poczuta do niej nagly przyptyw mitosci i cos w rodzaju lgku.

— Przepraszam —powtorzyta. —Jestes$ czgs$cia naszej rodziny, oczywiscie, ze jestes. Tylko nie mogg znies¢, kiedy
kto$ pyta 1 pyta, jak na przestuchaniu, wigc jezeli masz zamiar robi¢ to dalej, pojde sobie gdzie indzie;.

— No ¢0z, dzigkujg ci. Ale to nie jest przestuchanie, lecz rozmowa. To znaczy bytaby rozmowa, gdybys zechciata
usias¢. Chee poczyni¢ tylko pewna uwage, podzieli€ si¢ z toba spostrzezeniem. Chudniesz 1 wpadasz w melancholig,
a powodem tego jest oczywiscie 0w mtody czlowiek. Mamy 6smego sierpnia, a on zadzwonit w sumie cztery razy,
czyli dziesie¢ razy mniej, niz pragnetas, i prawdopodobnie pig¢ razy mniej, niz obiecywal. Patrzytam na ciebie
snujaca si¢ po domu, wlepiajaca oczy w telefon i tracaca sity. Boli mnie to. Zaczynasz...
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— Nie zyczg sobie, zebys$ si¢ nade mna uzalata!

— To co$, na co zadna z nas nie ma wptywu. Postuchaj przez chwilg. Wpadasz w melancholi¢ nastgpnego ranka po
spotkaniu z nim. Tu jest pies pogrzebany. Wiesz, ze nie zadzwoni dzisiaj ani jutro, chociaz zatozg si¢, ze obiecat...
— Nie, nie obiecal. Nie mogl, bo jest tak zajety, ze trudno przewidzie¢, kiedy bedzie wolny.

— Och, Emmo, otrzezwiej. Wszystkie nabieramy si¢ na to raz, moze dwa razy, ale potem si¢ budzimy. Dlaczego
tobie przebudzenie zabiera tyle czasu?

— Nic nie rozumiesz! Nic o tym nie wiesz!

— No c0z, tak si¢ sktada, ze wiem. Wiem o wiele wigcej, niz ci si¢ wydaje. Usiadz, to ci opowiem. — Patrzyta
nieruchomo w oczy Emmy, dopoki dziewczyna nie usiadta. — Miatam powodzenie jako mtoda dziewczyna. Bytam
piekna i chtopcy mnie lubili. Wielu z nich chciato si¢ ze mna ozeni¢. Wielu chciato wzia¢ mnie do 16zka, ale w
tamtych czasach nie robiliSmy tego. A przynajmniej nie robil tego nikt, kogo znatam, i tylko to si¢ liczylo.

Emma poczuta goraco na twarzy. Spojrzata w pusta szklanke i nie odezwatla sig.

Hannah postawita na stole ciasto kawowe 1 dzbanek z kawa.

— Na twoim miejscu — rzucita jakby mimochodem, pochtonigta krojeniem ciasta — odtozytabym ad acta to, co
zrobitam, uznala to za kolejne doswiadczenie 1 doprowadzila ten zwiazek do porzadku, ustanowita w nim wilasne
zasady. Kiedy nastgpnym razem zadzwoni, powiedz ,,nie". Powiedz, Ze masz inne spotkanie albo po prostu, ze nie
chce ci si¢ wychodzi¢. Powiedz cokolwiek. Choéby to, ze Hannah uwaza go za chama i prostaka, a ty nie spotykasz
si¢ z ludzmi tego pokroju. Powinna$ nim trochg wstrzasnac.

Emma podniosta wzrok.

— Czy ty méwitas$ tak do chtopcédw, kiedy byta§ w moim wieku?

— No c6z. — Hannah westchngta. — Nie. Ale moze bym mowita, gdyby kto$ dat mi dobra radg. — Wreczyta jej
kawatek ciasta 1 napetnita kubek kawa. — Oczywiscie nie jeste$ gltodna, lecz zjedz trochg.

Emma trzymata kubek w obu dioniach.
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— Mowisz jak moja matka, tylko bardziej si¢ czepiasz. Co miata$ na mysli, moéwiac, zebym odlozyta ad acta to, co
zrobitam?

— Zostaw to za soba. — Hannah patrzyla jej prosto w oczy. — To nie powinno toba zawladnaé. Kazdy zwiazek
sktada sie z mnostwa kawaleczkow, jak uktadanka. Zaden z nich nie powinien byé na tyle silny, by sta¢ sie motorem
catosci.



Emma otworzyla usta, zeby co$ powiedzie¢, ale zaraz je zamkneta. Walczyta z checia zwierzenia si¢. W koncu
westchnela.

— Wszystko jest w najlepszym porzadku, Hannah. Wiem, co robig, i naprawde wszystko jest okay.

— No ¢6z, moze jest, a moze nie. O ile moge stwierdzi¢ na podstawie obserwacji...

— Wigc przestan mnie obserwowac! — Emma upita tyk kawy 1 oparzyta si¢ w jezyk. Zachtysneta sig 1 tzy naptynegty
jej do oczu. — Nie masz prawa obserwowa¢ mnie ani nakazywa¢ mi czegokolwiek. Spotykasz si¢ z tym facetem o
smiesznym nazwisku, choc jest od ciebie o sto lat mtodszy. To bardzo dziwna znajomos$¢, wigc jesli chcesz wiedzied,
dlaczego...

— Bylam z panem Forrestem cztery razy na kolacji. Nie sadzisz, ze mozna mie¢ przyjacidt w kazdym wieku? A
moze ja w ogble nie powinnam mie¢ przyjaciot?

— Nie — wymamrotata Emma. — To znaczy mozesz si¢ przyjazni¢, z kimkolwiek zechcesz. Chodzi o to, Ze ja nie
moge¢ w kotko wyjasniac... To niesprawiedliwe. Po prostu zostaw mnie w spokoju, dobrze?! Przestah mi mowic, co
mam robi¢! To nie moja wina, ze twoja corka umarta. Jezeli zamierzasz znalez¢ sobie druga, poszukaj kogos innego!
— To bardzo okrutne — powiedziata Hannah cicho. — Chyba nie my$lisz tak naprawdg?

— Przepraszam, przepraszam! — zatkata Emma. — Nie chciatam ci¢ zrani¢. Gdybys tylko zostawita mnie w
spokoju...

— Widzisz — rzekta Hannah w zamys$leniu — kiedy miatam osiemnascie lat, trwat wtasnie wielki kryzys i mojej
matki nie bylo sta¢, zeby posta¢ mnie do college'u. Ojciec zginat w pierwszej wojnie §wiatowej 1 zostalySmy tylko
we dwie. Mieszkaty§my w matym miasteczku w Pensylwanii. Matka byta sekretarka prawnika, nauczyta mnie
stenotypii 1 maszynopisania, dzigki czemu
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dostatam prace w biurze handlu nieruchomosci. Wydawalo si¢, ze wszystko dobrze si¢ uktada. Powodzito nam si¢
lepig niz wigkszosci ludzi, poniewaz obie pracowaly$Smy. Potem wlasciciel biura nabral do mnie upodobania, a ja,
musze¢ przyznaé¢, bylam wniebowzigta, bo uwazatam go za nie byle kogo. Byt wysokim 1 przystojnym wdowcem po
czterdziestce, pierwszorzednym tenisista, jezdzcem, potentatem gieldowym, wlascicielem budynkoéw i ziemi w catej
Pensylwanii, ktory mieszkat w najwigkszym domu w miescie. I kto§ taki mnie chciat! Nie mogtam uwierzy¢
wlasnemu szcze$ciu. Wprawdzie urody mi nie brakowato, ale mimo wszystko bytam tylko biedna dziewczyna, ktora
nie dokonala jeszcze niczego w zyciu, podczas gdy on osiagnat juz niemal wszystko. Chodzitam do jego ogromnego
domu, gotowatam mu, a on opowiadat mi o swoich podrozach 1 uczyl mnie gra¢ w tenisa. Byl dobrym nauczycielem.
I oczywiscie sypialiSmy ze soba. W tej dziedzinie tez wykazat duze talenty pedagogiczne. Myslatam, ze lada dzien
si¢ pobierzemy, przestaniemy bawi¢ si¢ w dom 1 zaczniemy w nim zy¢ naprawdg. Nie wyobrazalam sobie, ze
moglabym kiedykolwiek zapragna¢ innego me¢zczyzny, 1 wierzytam, ze on mnie kocha, bo caty czas powtarzal mi,
jaka jestem wspaniata. Bytam przekonana, ze o mnie zadba, uczyni mnie czg$cia swojego zycia i ustrzeze przed
wszelkimi mozliwymi klopotami. Topniatam na jego widok, nie mogtam mysle¢ o niczym innym, on wypetnit mi
Swiat. Poza nim nie istniato nic. Nie chcialam, zeby istniato. Chciatam go na wieki 1 powiedziatam mu to.

Hannah przerwata, ale ponownie napetita kubki. Emma wpatrywata si¢ w nia jak zahipnotyzowana.

— I co byto dalej?

— No ¢0z, ciagneto si¢ to niemal dwa lata. Bywatam w jego domu. Och, to byl wspanialy dom z ogromnymi
meblami, obrazami olejnymi w rzezbionych ramach i orientalnymi dywanami na parkiecie z ciemnego drewna. Mgj
Boze, pamigtam kazdy centymetr tego domu. Byt jak patac, a on byt krolem, ktory w nim mieszkatl. Sztam tam,

ilekro¢ mnie o to poprosil, raz, dwa razy w tygodniu i mieli§my ,,prawie matzenstwo" — tak to nazywatam — a
potem wracatam do mamy 1 do pracy, 1 czekatam, az zadzwoni. Pewnego dnia zniknat.
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— Zniknat? — Emma nie odrywata od niej wzroku. — Jak t0?

— Po prostu rozptynal si¢ w powietrzu. W tajemnicy przede mna otworzyl biuro w Pittsburghu. Miat tam kobiete 1 to
z nig si¢ ozenil. Dowiedziatam si¢ o tym w biurze. Zostatam sama. I bylam w ciazy.

Emma gapita si¢ na nig. Nie mogta si¢ ruszyc.

— Mysl o dziecku nie przerazata mnie. Cieszytam sig¢, ze bedg miata co§ swojego do kochania 1 kogo$, kto bedzie
kochat mnie. Ale nie mogtam dluzej pracowa¢ w przedsigbiorstwie tego cztowieka i musiatlam utrzymac dziecko.



Wigc kiedy je urodzitam — nadalam jej imig Ariel, bo sadzitam, ze z takim imieniem nie moze by¢ nieszczgsliwa —
z pomoca matki posztam na studia, zeby zosta¢ nauczycielka. I zostalam nia.

Zapadta dtuga cisza. Hannah spostrzegta, ze w drzwiach stoi Claire i stucha jej ze zmarszczonym czotem.

— I co byto dalej? — dopytywata Emma.

— Och, wiele smutnych rzeczy. Ariel umaria ...

— Jak umarta?

— To juz zupehie inna historia. Nadal ci¢zko mi o tym mowié. A dziesigé lat potem zmarta tez moja matka 1
zostatam sama jak palec. Po §mierci Ariel miatam kochankoéw, ale Zaden z nich nie wzniecit we mnie tego ognia i tej
nadziei co posrednik w handlu nieruchomosciami. Nie chciatam si¢ wiaza¢ z kim$ przypadkowym, uznatam, ze
moim przeznaczeniem jest zy¢ samotnie. Przyjaciel znalazt mi posad¢ nauczycielki w St. Louis 1 tam si¢
przeprowadzitam. Nigdy juz nikogo nie miatam. Zdarzato si¢, ze bardzo tego pragnetam, ale to przeszto. Samotnos¢
na dtuzsza met¢ oznacza

0 wiele mniej ktopotow. I dokonatam dwoch zasadniczych odkry¢. Po pierwsze, ze nie potrzebuje mezczyzny, aby
mnie utrzymywat czy prowadzit przez zycie. Potrafi¢ zrobi¢ to sama 1 dobrze si¢ z tym czu¢. Po drugie, umiem dac
ludziom dobra rade. Pomyslisz pewnie, Ze to nieprawda, skoro moje zycie tak dalece odbiegalo od ideatu, ale jako$
tak si¢ dzieje, ze kiedy chodzi o cudze zycie, znam wszystkie prawidlowe odpowiedzi. I dlatego prosze cig, zebys
stawila temu mlodemu cztowiekowi czoto. Powiedz mu, ze moze i8¢ do diabla, jezeli nie nauczy si¢ traktowac ci¢ z
szacunkiem

I wielkodusznoscia. I mito$cia. Bo wcale nie jestem pewna, czy ci¢ kocha.
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— Kochal — zawotata Emma. — Kocha mnie. Oboje si¢ kochamy. Nie wiem, po co mi to wszystko opowiedziatas.
To nie ma znaczenia, ilu ludziom data$ dobra radg, bo ja nie chce twoich rad, nie chcg twojej pomocy, nie chceg nawet
cig stucha¢! — Odwrocita sig, zeby odejs$¢, 1 uderzyta biodrem w stot. — Do diabta z tym! Do diabta z toba, Hannah!
Do diabta, do diabta! Wszystko byto w porzadku, dopoki nie zaczetas méwic. Odejdz i zostaw mnie sama!

— Emma, siadaj! — odezwata sig ostro Claire, wchodzac do kuchni. — Nie zwracaj si¢ tak do Hannah! Nigdy nie
styszalam, zebys$ przeklinata. — Usiadta przy stole. — Martwi mnie to, co si¢ z toba dzieje. Mozesz myslec, ze Brix
jest wyjatkowy 1 wspaniaty, ale odkad si¢ z nim spotykasz, zaszta w tobie zmiana, 1 to bynajmniej nie na lepsze. Nie
wnikam w to, co was taczy, ale widze, Zze on czyni ci¢ nieszczesliwa, unieszczesliwia cala rodzing. Uwazam, ze czas
juz z tym skonczy¢.

Emma nadal stata.

— Skonczy¢? Co skonczy¢? Co to znaczy?

— Emmo, prositam, zebys usiadta.

Corka zacisngla usta z wyrazem uporu, lecz po chwili usiadta naprzeciwko Claire.

— Chcg, zebys przestata widywac si¢ z Brixem. Za trzy tygodnie wyjezdzasz do college'u. Jest wiele do zrobienia i
nie bedziesz miala czasu, by wychodzi¢, snu¢ si¢ po domu i wyczekiwac telefonu. Chce, zeby on zniknat z twojego
zycia. Nie jest dla ciebie odpowiednim cztowiekiem. Sadze, ze zdajesz sobie z tego sprawe, ale wpadtas w jakas
pulapke 1 nie mozesz uwolni¢ si¢ o wtasnych sitach.

— To nieprawda! Nie chcg si¢ uwolni¢! Pasujemy do siebie! JesteSmy dla siebie stworzeni. Nic o nim nie wiesz!
Caty czas spotykasz si¢ z jego ojcem, dlaczego wigc ja nie moge spotykac si¢ z Brixem? Quentin wcale nie jest taki
wspaniaty, powinnas ustysze¢, co Brix ma o nim do powiedzenia. Ja tez nie uwazam, ze on jest odpowiedni dla
ciebie! Nie jest mitym cztowiekiem, nigdy nie zostaje dlugo z jedna kobieta, jest zimny, nieprzyjemny i zalezy mu
tylko na tym, by moc rozkazywac¢ innym. Ale ty wciaz si¢ z nim widujesz 1 jako$ Hannah nie zabrania ci tego. Ty
mozesz robi¢ wszystko, co chcesz, 1 jej to nie przeszkadza. Ja rowniez jestem
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bardzo szczgsliwa 1 nie bede opowiadata Brixowi zadnych klamstw. Pragne si¢ z nim widywac, pragng z nim byc¢ i
bede, kiedy tylko on tego zechce, a jezeli mi zabronisz, sama zatroszczg si¢ o siebie. Nie potrzebuje cig, nie
potrzebuje zadnej z was, nie potrzebuje niczyich rad. I nie chce wigcej o tym styszed.

Ostatnie jej stowa zdlawit szloch. Emma wybiegla z kuchni na schody. Zatrzasngta drzwi swojego pokoju 1 usiadta
przy telefonie. Wpatrywata si¢ w aparat przez tzy. Siggngta po stuchawke, cofneta reke, wyciagneta ja znowu. Musze



to zrobi¢, postanowita. Inaczej one zniszcza mi zycie. Wolalabym umrze¢, niz na to pozwoli¢. Znata na pamig¢ jego
numer do pracy, cho¢ nigdy tam nie dzwonita, 1 po kolejnej minucie uzbrajania si¢ w mgstwo wykrecita cyfry.

— Brix Eiger — odezwat si¢ i Emma zawahatla si¢, uderzona oficjalnym tonem jego glosu.

— Brix — rzekta w koncu, niemal szeptem. Odchrzakneta. — Brix, tu Emma.

— Emmal! Co, u licha...? Mowilem ci, zebys nie... O co chodzi? Co si¢ stato?

— Moja matka uwaza, ze nie powinnam si¢ z toba spotykac.

— Och, na lito$¢ boska! Poczekaj chwileczke¢. — Emma ustyszata odgltos zamykanych drzwi. — Porozmawiajmy o
tym wieczorem.

— Nie dzwonites$, zeby uméwic si¢ na wieczor.

— Wigc jutro.

— Tego tez nie proponowates.

— Hej! Emmo, co jest? Czyzbysmy si¢ ktocili?

— Nie, nie, nie chciatam... Przepraszam, jestem po prostu taka... Brix, moja matka zabrania mi si¢ z toba spotykac!
— Wiem, styszatem. Nie przejmuj si¢, laleczko, zaymiemy si¢ tym. To nie jest koniec Swiata. Jakos to obejdziemy.

Jezeli naprawdg tego chcesz.

— Czy chce?! Brix, nie moge przestac ci¢ widywac. Chybabym umarta. Ale jest jeszcze college, powinnam wkrotce
wyjechac...

— Boze, w ogdble o tym nie rozmawiali§my. Dlaczego?

— Ja po prostu... wolalam o tym nie mysle¢.

Cos$ ja zaniepokoito, pewna uporczywa mys$l nie dawata jej spokoju. Brix nie pyta, dlaczego matka zabronita jej si¢ z
nim
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widywac. Nie jest zaskoczony? Ani ciekawy? Czy co$ takiego juz mu si¢ kiedys przytrafito?

— No wigc, kiedy to ma nastapi¢? — zapytat. — Kiedy wyjezdzasz?

Czyjego to nic nie obchodzi? — zastanawiata si¢. Nie jest nawet zmartwiony.

— Za jakie$ trzy tygodnie. Trudno mi o tym mys$le¢.

— Wigce nie mys$l. W czym problem? Nie musisz jecha¢. Nie pozwol, zeby matka rzadzila twoim zyciem.

Emma siedziata na t6zku ostupiata. Nigdy nie przyszto jej do glowy, ze mogtaby nie p6j$¢ na studia. Matka
odktadata pieniadze przez cate lata, zeby dac jej t¢ szanse. A teraz, kiedy byly bogate, kupita jej cala garderobe,
najrozmaitsze rzeczy do pokoju w akademiku: sprzet stereo, komputer, telewizor, magnetowid... Wszystko to, o
czym przedtem mogta tylko marzy¢. Rozmawiajac

0 college'u, mowity ,kiedy", nigdy , jezeli". Oczywiscie, ze musi pojechacd.

— Muszg jecha¢ — powiedziata w koncu. — Nie mogg zrezygnowac.

— Jasne, ze mozesz. — W glosie Brixa zabrzmiala zartobliwa nuta. — Jezeli znajdziesz sobie co$ lepszego do
roboty, matka nie pisnie nawet stowka.

— Cos lepszego do roboty?

— Wpadlem na to wczoraj — oznajmit radosnie. — Chciatem najpierw porozmawiac o tym z tata, ale niech tam!
Stuchaj, zaczynamy promocjg¢ nowe;j linii kosmetykow. Tata i Hale — jego spec od reklamy — mowili, ze potrzebuja
nowej twarzy 1 ze beda musieli jej poszukaé. Poszuka¢ idealnej twarzy, rozumiesz? Przeciez ty ja masz!

— Chcesz, zebym zostata modelka?

— Jasne. Mowitem ci, laleczko, jestes wspaniata: masz cudny u§miech, jestes stodka 1 seksowna jak cholera.
Doktadnie tego potrzebujemy. I musisz mie¢ wiasne zrédto utrzymania, nie mozesz zosta¢ pod kuratela mamusi. Za
bardzo wchodzi nam w drogg. Stuchaj, przyjdz do mojego biura jutro, Sciagng tatg

1 Hale'a, zeby$smy mogli obgada¢ sprawe. Musza zrobi¢ mnostwo zdje¢ probnych, ale ja bede cie popierat.
Praktycznie masz juz tg robot¢ w kieszeni. Co ty na to? Twoja matka nie moze
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oczekiwac, ze zagrzebiesz si¢ w college'u, bedac stawna modelka firmy Eiger.

Emma $ciskata kurczowo stuchawke telefonu. Modelka. Stawna modelka firmy Eiger. Stodka. Seksowna.
Doskonata twarz. Serce walilo jej jak oszalate. Bede¢ stawna, pomyslata. Zostang nie jakas tak studentka, ale
modelka, ogladana przez miliony ludzi. Bgda rozpoznawali mnie na ulicy. Bg¢da si¢ zatrzymywali na méj widok.
I zostan¢ z Brixem.



Bedziemy razem pracowac, snula dalej swe marzenia. Bedziemy blizej niz kiedykolwiek. Nie opuszcze go, nigdy! |
on nigdy nie opusci mnie. Staniemy si¢ czgscia tego samego przedsigbiorstwa. Przedsigbiorstwa jego ojca. Jego
przedsigbiorstwa. To tak, jakby$Smy si¢ pobrali.

— Hej! — zawotat Brix. — Jeste$ tam jeszcze?

— Tak — tchneta w shuchawke. — Och, Brix! To cudowne! Zawsze chciatam by¢ modelka.

— Wigce przyjdz do mnie jutro rano. Wyrwiesz si¢ z domu?

— Och, oczywiscie! Przeciez nie jestem w wigzieniu. O ktorej?

— O dziesiatej. Powiedz recepcjonistce, ze przysztas do mnie.

— Tak. No wigc do jutra.

— Grzeczna dziewczynka. — Czekata, zeby umowit si¢ z nia na wieczo0r, ale nic z tego. — Muszg lecie¢, laleczko.
Mam kupg roboty. Jutro o dziesiatej. Nie maluj si¢ zbytnio.

Przez dluga chwilg siedziata na t6zku z re¢kami ztozonymi na kolanach. Gdyby matka nie wygrata na loterii, nigdy
nie poznalabym Brixa. Nigdy bym si¢ nie zakochata, myslata. Nigdy nie zostalabym modelka. Moje cale zycie
bytoby bezbarwne i okropne. Powinnam jej za to podzigkowac, ale nie mogg, poniewaz ona nic nie rozumie. Ale
pewnego dnia zrozumie. Kiedy lepiej pozna Brixa. Wszystko znowu bedzie dobrze.

— To nie ma sensu — oznajmita nastepnego ranka Claire, kiedy Emma poinformowata ja, Ze jedzie do Norwalk.
—Dlaczego chcesz ubiegac si¢ o prace modelki na trzy tygodnie przed wyjazdem do college'u?

Cérka bawita sie kluczykami od samochodu. Gtowe miata spuszczona.

— Nie jade do college'u.
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Claire wpatrzyla si¢ w nia z ostupieniem.

— O czym ty mowisz? Oczywiscie, ze jedziesz, wszystko jest juz uzgodnione.

Emma potrzasneta glowa, nadal patrzac w podiogg.

— Wiem, ze o tym rozmawiaty$my, ale...

— Rozmawiaty$my? Emma, my zdecydowaty$my.

— Ale teraz wszystko si¢ zmienito. — Podniosta glowg 1 napotkata wzrok matki. — Chcg zostaé tutaj. I by¢
modelka. Zawsze tego chciatam.

— Emma, chwileczkg. Nie mozesz nagle wyskakiwac z czyms takim... Postuchaj, zostaniesz modelka, zostaniesz
kimkolwiek zechcesz, ale najpierw pojedziesz do college'u. Mozesz wybiera¢ sposrdd setki karier zawodowych, lecz
musisz ukonczy¢ studia. Nie pozwolg, zeby$ zaprzepascita swoja szanse¢. Jak myslisz, dlaczego nigdy nie
kierowalam wlasnym zespolem projektantow? Bo firma mi na to nie pozwolita. Klienci domagali sig ludzi z
wyzszym wyksztatceniem, podobaty im si¢ oprawione dyplomy na scianach. Emmo, pragng dla ciebie tych
wszystkich szans, ktorych ja bytam pozbawiona. Chcg, zeby$ umiala wigcej niz ja.

— Bedg umiata wigcej, juz teraz umiem wigcej niz ty w moim wieku. Bedg stawna 1 bogata, 1 dojd¢ do tego sama, a
nie dzigki glupiej loterii. I bede miata lepsza prace niz ty kiedykolwiek miatas, a takze mgzczyzng, ktory mnie nie
opusci, nigdy! — Mignela jej przed oczami zastygta twarz matki, ale wpadta w trans 1 nie mogta si¢ zatrzymac. —
Nie musisz si¢ martwi¢. Wiem, co robig, 1 jest ze mna Brix, ktory si¢ o mnie zatroszczy. Moje zycie si¢ zmienito 1 jest
cudowne.

Juz przy drzwiach wyj$ciowych zatrzymata si¢ nagle. Stata, nadal bawiac sig kluczykami od samochodu.

— Proszg, nie badz zta. Przepraszam, ze mowitam nieprzyjemne rzeczy. Naprawdg¢ mi przykro. Ale muszg to zrobi¢,
muszeg, nie mozesz mnie zatrzymac.

Ludzie odwracali si¢ za nia, kiedy jechata swoim czerwonym sportowym mercedesem z opuszczanym dachem i po
chwili odepchngta od siebie nieprzyjemne mysli. Przestata czu¢ si¢ winna wobec matki, przestata si¢ ba¢. Zaczela si¢
usmiechac. Stonce swiecito jasno, goracy letni wiatr rozwiewat jej wlosy 1 czula sig jak ksi¢zniczka jadaca w karocy
na spotkanie swojego ksiecia.
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Brix zachowywat si¢ bardzo oficjalnie, jakby byla jego daleka znajoma, jakby nie kochali si¢ w jego t6zku dwa dni
wczesniej, nie weiagali razem koki, dzigki ktorej] wszystko wydawato si¢ tatwe 1 piekne, jakby nie lezeli przy sobie,
stopieni w jedno.



— Emma Goddard, Hale Yeager, szef Yeager Advertising — dokonat prezentacji Brix. Stal obok, niemal na nia nie
patrzac. — A to Bill Stroud, kierownik artystyczny w Yeager, Norma Colter, scenograf, Marty Lundeen, zastgpca
kierownika artystycznego. Mojego ojca znasz.

Emma wymienita usciski dloni, wystawiona na pokaz, kulac si¢ pod lustrujacymi spojrzeniami. Zaczeta si¢
zastanawiac, czy jej krotka biata sukienka nie jest za mato elegancka, czy nie powinna si¢ umalowaé, wbrew
zaleceniom Brixa, czy nie usmiecha si¢ za czgsto.

— Zawiozg ci¢ do charakteryzatorni — powiedzial Brix, odwracajac si¢ ku nie;j.

— Najpierw porozmawiajmy — zaproponowat Hale.

— Dobry pomyst — poparta go Marty Lundeen. — Musimy si¢ poznac.

— Rozumiesz, Emmo, to nie jest normalna procedura wyboru modelki — wyjasnit Bill Stround. Zazwyczaj
otrzymujemy albumy kandydatek 1 wybieramy pigc¢-szeS¢ dziewczat na sesj¢ proba z naszym fotografem. Prawde
mowiac, przetestowaliSmy juz cztery kandydatki, z ktorych wybralismy dwie. Ale Brix nalegal, wigc zrobimy sesj¢
specjalna. Chciatem tylko, zebys$ wiedziata, na czym stoisz.

Emma skingta glowa. Zerkngla na Brixa, ale ten wygladal przez okno, jakby si¢ nudzit, 1 wtedy zrozumiata, ze od
nikogo nie moze oczekiwaé pomocy, najmniej za$ od niego. Bill Stroud stal, trzymajac dtonie na oparciu jednego z
czarnych skorzanych krzesel otaczajacych owalny stot z r6zanego drewna 1 Emma uswiadomita sobie, ze powinna
usigs¢. Wyprostowata si¢ na cala swoja wysokos¢.

— Dzigkuje — odpartla.

Inni réwniez zaj¢li miejsca przy stole 1 przystapili do przestuchania. Pytali ja o szkolg, o przyjaciot, o
zainteresowania, o to, jakie lubi stroje, o nowy samochédd. Odpowiadata uwazajac, zeby nie uSmiechac si¢ za cz¢sto

I nie wierci¢ na krzesle. Wspomniata rowniez o nowym domu w Wilton, mercedesie i wycieczce na Alaske.
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— Jestes$ dziewczyna z loterii! — wykrzykngta Norma Colter. — Chociaz nie, jeste$ za mtoda. Chodzi o twoja
matke?

Emma skingta glowa.

— To niesamowite! Nigdy nie spotkatam nikogo, kto by cokolwiek wygrat. He wynosi wygrana?

— Szes$édziesiat milionéw dolarow. Milczeli wstrza$nigci.

— O rany! — odezwat si¢ w koncu Bill Stroud. — To wigcej niz ciekawe.

— Sze$¢ zero milionéw dolarow — powtorzyta Marty Lundeen z rodzajem czci.

— Wigc dlaczego szukasz pracy? — zainteresowata si¢ Norma Colter.

— Chcg by¢ modelka. Zawsze chciatam. Zreszta te pieniadze naleza do mojej matki, nie do mnie. Pragng zosta¢ kim$
bez niczyjej pomocy.

— A co z college'em? — zapytat Bill.

— Chcg by¢ modelka.

— Zalozg sig, ze twoja matka wolataby, zebys poszta do college'u — stwierdzil Hale.

Emma skulita si¢ w sobie.

— Owszem, ale zawsze pomagata mi osiagnac to, czego naprawdg chciatam, wigc nie przeszkodzi mi teraz.
Oczywiscie, gdybym si¢ nadawala.

— No c6z, musimy zapytac ja o zgod¢ — oznajmit Bill. — Jeste$ niepelnoletnia.

— Niedlugo skoncze osiemnascie lat.

— Ale jeszcze ich nie masz. — Spojrzat na Hale'a i Quentina. — Nie jestem pewien, czy powinnismy robi¢ zdjecia
prébne, skoro nie wiemy, czy bedziemy mogli ja zatrudnic.

— Mozecie! — wykrzykngta Emma. — Ona nigdy nie powiedziata mi ,,nie", wigc i tym razem nie powie!

— Nigdy nie powiedziata ,,nie"? — Norma uniosta pytajaco brwi.

— Nie wtedy, gdy naprawdg czego$ chciatam.

— No c6z, jestem sklonny zrobi¢ zdjecia probne — postanowit Hale. — Ale rozumiesz, Emmo, nawet jezeli
zdecydujemy si¢ na ciebie, nie mozemy zaofiarowac ci kontraktu natychmiast. Zamies-
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cimy kilkadziesiat reklam w czasopismach, a nastgpnie ocenimy twoja popularnos¢, przeprowadzimy badania rynku.
Jezeli spodobasz si¢ naszym klientom, podpiszemy kontrakt.

Emma skineta glowa. Nawet nie pomyslata o kontrakcie.



Opuscili gabinet Quentina i dwoma samochodami pojechali do Norwalk. Zatrzymali si¢ przed kwadratowym
budynkiem bez okien. W §rodku czekata na nich niska, okraglutka kobieta z pyzata, rumiang twarza.

— Emma, to jest Lea Partz — powiedziat Hale. — Zrobi ci makijaz. Lea, ile czasu ci to zajmie?

Lea przyjrzata si¢ Emmie badawczo.

— Ladne kosci. — Usmiechnela si¢ porozumiewawczo 1 dziewczyna odwzajemnita u§miech. Czuta, ze znalazta w
niej bratnia dusze. — Niecala godzing — odparta Lea 1 ruszyta w strong drzwi.

Emma zatrzymatla si¢ zaraz za progiem. Ustyszala glos Billa:

— Ladne usta, seksowne oczy, wyglada mtodo, ale nie mtodziezowo.

— Mogtaby by¢ w kazdym wieku — dodata Norma Coler. — Sadzg, ze na zdjeciach trudno bgdzie okresli¢, ile ma
lat.

— A to dla nas wazne — rzekt Bill. — Nie mozemy ugrz¢zna¢ w wizerunku nastolatki.

— Nie wiem — wtracita Marty Lundeen. — Nie wydaje sig¢ silna, raczej bezwolna.

— No ¢6z, moze wzigli§my ja w obroty odrobing za mocno? — zastanowit si¢ Hale. Emma gotowa byta mu
podzigkowac, ale Lea zaczgla si¢ niecierpliwi€, poszta wigc za nia do cha-rakteryzatorni 1 nie ustyszata, co
powiedzial Brix, jezeli w ogole cos powiedzial. Przez caty czas przestuchania on i jego ojciec milczeli.

Makijaz Emmy zajat Lei niemal godzing. Malujac ja, nieprzerwanie paplata o aktorkach, ktore znata 1 z ktorymi
pracowala, prébujac oderwac mysli dziewczyny od sesji probnej 1 zrelaksowac ja przed spotkaniem z obiektywem.
Kiedy w koncu Emma spojrzata w lustro, ledwo si¢ poznata. Byla pigkniejsza, niz mogta sobie wymarzy¢.

— To nie jestem ja — szepngla. Lea rozesmiata sig.

187



— To ty i ja do kupy, kochanie. Twoja twarz i moje mikstury. Mikstury Eigera, powinnam powiedzie¢.
Wygladasnaprawde dobrze. Chodz. — Zaprowadzita ja do ogromnej, tonacej w $wiattach sali o biatej podtodze i
biatych Scianach. Na cale jej wyposazenie sktadaty si¢ poduszki, pare z rzadka rozrzuconych mebli oraz trojnogi
podtrzymujace reflektory.

— Nie ruszalam wtosow — poinformowata Lea, kiedy weszty. — Moim zdaniem wygladaja §wietnie.

— Doskonale — ocenit Bill Stroud. Przyjrzat si¢ Emmie uwaznie. — Naprawdg¢ doskonale.

Wszyscy wydali co$ w rodzaju zbiorowego westchnienia. Przez dtuga chwilg zgodnie wytrzeszczali na nig oczy.
Emma zaczerwienita sig¢ 1 spuscita wzrok.

— Bedziesz si¢ musiata przyzwyczai¢ do tego, ze ludzie na ciebie patrza, Emmo — uswiadomit jej Bill. — A jezeli
nie bgda, znajdziesz si¢ w klopotach 1 my razem z toba. Okay, zaczynamy tutaj. — Zaprowadzit ja do stosu
poduszek. — Usiadz wygodnie. To jest Tod Tallent, nasz fotograf. Rob wszystko, co ci kaze.

Emma usiadta na poduszkach, podwijajac pod siebie nogi, podczas gdy Tod przygladat si¢ jej w milczeniu, z dlonmi
na biodrach 1 przechylona glowa. Zapality si¢ Swiatla, gorace 1 jaskrawe, jak bezlitosne promienie stonca.

— Okay — odezwat si¢ w koncu Tod. — Emma, wyciagnij przed siebie nogi, odchyl si¢ do tytu, opierajac na
dtoniach, 1 odrzu¢ gtowe. Patrzysz teraz w niego albo w stonce, albo na przelatujacego ptaka, oboj¢tnie. Masz
marzacy wyraz twarzy. Nie, to jest zaspany wyraz twarzy, sprobuj inaczej. Nie, teraz jestes znudzona. Hale, mozemy
prosi¢ o muzyke?

Kto$ wlaczyt magnetofon 1 biaty pokoj wypeita tgskna melodia mitosna.

— Marzaco, Emma, marzaco. Jeste§ zakochana 1 marzysz o dzisiejszej nocy. Albo przypominasz sobie wczorajsza.
O, lepiej. Niezle. Unie$ ramig, wyprostuj noge, dobrze, dobrze, podoba mi si¢. — Emma ustyszata szybki trzask
migawki. — Teraz odwro¢ sie w prawo, tylko glowe. Nie, za daleko. Tak, tak dobrze. Wyzej w druga strone, najdale;j
jak mozesz, 1 unie$ podbrodek. Wyzej. Tak, dobrze, trzymaj tak. Teraz otocz kolana ramionami 1 spojrz
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gdzie$ za mnie. Nie na mnie, lecz za mnie! Przytul kolana. Ladnie, dobrze, obrd¢ sie¢ w lewo, Swietnie, doskonale.
Ople¢ kolana ramionami, odwrd¢ sig cata do tylu, dobrze, znakomicie. Okay, zmieniamy $wiatlo.

Emma trwata w ostatniej pozie, prawie nie oddychajac.

— Odprez sig, Emmo! Par¢ minut przerwy.

Probowata zobaczy¢ co$ za $ciang o$lepiajacego $wiatta, ale nie mogta. Byla sama. Nagle reflektory zgasty 1 w
oczach zawirowaty jej czerwone kota. Przymkneta powieki, a kiedy znéw je uniosta, ujrzata Brixa. Stat oparty o



Sciang ze skrzyzowanymi ramionami i patrzyt wprost na nia. Prosze, uSmiechnij si¢ do mnie, btagata go w myslach.
Powiedz, ze dobrze mi idzie, powiedz, ze jeste$s ze mnie dumny. Powiedz, ze mnie kochasz. Troje specjalistow od
reklamy konferowato z fotografem. Quentin rozmawiat z Hale'em. Emma zobaczyta, ze wychodza razem. Z piersi
wyrwato jej si¢ westchnienie rozpaczy. Znowu zerkneta na Brixa, ale on przygladat si¢ dwom technikom
zmieniajacym reflektory.

— Emmo, przenies$ si¢ na t¢ czarna kanape — odezwal si¢ Tod, wskazujac mebel w drugim koncu sali, 1 dziewczyna
wykonata polecenie. Polozyla sig, wsparta na tokciu, z gtlowa na dloni. Spojrzata w obiektyw, jej usta rozchylity si¢
w leciutkim u$miechu.

— Boze! Dobrze, nie ruszaj si¢! — Emma znieruchomiala, potem z wtasnej inicjatywy zmienita nieznacznie poze.
Przesuwata ramiona, biodra, nogi, zmieniata usmiech, przechodzac od jednej pozy do drugiej, jakby jej ciato
zrozumiato nagle, czego chce obiektyw. Zrobito si¢ gigtkie 1 pr¢zne, podczas gdy oczy 1 usta skupity si¢ na czarnym
oku aparatu, poddajac si¢ jego nakazom. To byto cudowne uczucie stac si¢ nagle czgscia czego$ wigkszego niz ona
sama — aparatu, fotografa, reklamy, catego czasopisma. Dziesiatki 0sob tworzyly wspolnie cos, co ujrza ludzie w
catym kraju, moze na catym §wiecie, a ona jest tego osrodkiem.

— Dobrze, dobrze, wspaniale, doskonale! — Aparat trzaskat blyskawicznie. Tod zmienit obiektyw i przesadzit
Emmeg na fotel, potem na zwykla dziecinng hustawke, wiszaca na hakach wbitych w sufit.

— Okay — powiedziat w koncu. — Dobre ujgcie.
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Trwalo to niemal cztery godziny.

Emma zeslizgneta si¢ z-hustawki kompletnie wyczerpana. Inni opuscili salg, potem wrocili, a teraz stali w pewnej od
nie odlegltosci, rozmawiajac przyciszonymi gtosami. Zdawato jej sig, ze tkwi obok hustawki juz bardzo dtugo, kiedy
dostrzegt ja Bill Stroud.

— Dzigkujemy ci, Emmo! — Jego gtos zadudnit w pustej sali. — Bylta$ znakomita. Damy ci znac.

Nie ruszyta si¢, czekajac, zeby Brix do niej podszedt. Ale nie podszedt. Inni oddalili si¢ powoli, nadal pochtonigci
rozmowa, a on wraz z nimi.

— Chodz, kochanie — zwrdcita si¢ do niej Lea, ujmujac ja za rami¢. — Masz samochod w Laboratoriach?
Powiedziatam im, ze ci¢ odwioze. Tedy.

Emma spojrzata po raz ostatni na Brixa, lecz on si¢ nie odwrocit.

— Bytas dobra — oznajmita Lea. — Nigdy si¢ nie mylg.

— Och, Lea! Kocham ci¢! — zawotala Emma impulsywnie. Przez cata droge do domu, siedzac za kierownica
Sswojego

czerwonego samochodu, przywotywata te stowa: ,,Bytas dobra. Nigdy si¢ nie mylg". Ale mimo to wciaz widziata
plecy wychodzacego z sali Brixa.

— No i jak? — zapytata Hannah, kiedy stangta w drzwiach kuchni. — Jeste$ najstynniejsza nowa twarza, czy nie
jestes?

— Maja mnie zawiadomi¢. Gdzie mama?

— Byla umoéwiona z kim$ na lunch 1 na zakupy. Moja droga, wygladasz na wykonczona.

Emma opadta na krzesto przy kuchennym stole. W jej oczach btyszczaty tzy.

— Jestem wykonczona 1 wcale nie wiem, czy bytam cho¢ troche dobra.

— Boze, Emmo! Zawsze jeste§ dobra. Jeste$ wspaniata. Jezeli cig nie zechca, to tylko dlatego, ze szukaja
wspaniato$ci innego rodzaju.

Emma podniosta wzrok.

— Dzigkujg¢ c1 — rzekta 1 pomyslata o Lei. Dlaczego kobiety byly dla niej mite, a Brix 1 jego ojciec nie? — Czy
mama jest na mnie wsciekta?

— Ona nigdy nie jest na ciebie wscieklta. Martwi sig 1 jest nieszczgsliwa.
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Glowa Emmy opadta na piersi.

— Wiem. Ale ona nie moze kierowa¢ moim zyciem. Tak bym chciata, zeby sprobowata mnie zrozumie¢, zamiast
upierac si¢ przy swoim.

— Sadzitam, ze zgodzita$ sig i8¢ do college'u — powiedziata Hannah tagodnie.

— No c6z, zmienitam zdanie. Mam co$ lepszego 1 gdyby ona mnie kochata, pomogtaby...

— Nigdy wigcej nie oskarzaj matki o to, Ze ci¢ nie kocha! — upomniata ja Hannah srogo. — Wiesz, zZe cig¢ kocha
najbardziej na §wiecie 1 zrobi wszystko, zeby$ byla szczgsliwa. Po prostu uwaza, ze popetniasz blad. Czy twoim
zdaniem powinna siedzie¢ cicho, skoro ja to martwi?

Emma bawita si¢ solniczka.

— Jezeli Eiger mnie zatrudni, wyprowadzg si¢ do wlasnego mieszkania. Myslatam o tym, jadac do domu. Nie moge
tu zosta¢. Mama by mnie znienawidzita. Nie mogtaby patrze¢, jak wychodz¢ codziennie do pracy, zamiast...

— Nie wyprowadzisz si¢, Emmo. M¢j Boze, o czym ty w ogdle moéwisz? Twoje miejsce jest tutaj. Tworzymy
rodzing, jestes jej czgscia, a twoja matka nie nalezy do osob, ktore potrafia nienawidzi¢. Nie bedzie cig kochata ani o
jote mniej. Co, na lito$¢ boska, zyskatabys, wyprowadzajac si¢ stad? Chyba ze chcesz spokojnego kata, by sypiac z
tym mtodym cztowiekiem.

Emma poczutla, ze pali ja twarz.

— Nie o to mi chodzi.

Hannah czekata na dalszy ciag, ale dziewczyna opuscita glowe i milczata.

— Wigc zostaniesz tutaj — orzekta Hannah. — Kochamy cig 1 chcemy, zebys tu byta. Nie mozesz blakac si¢ po
$wiecie, jakby$ nie miata prawdziwego domu. Zapomnij o tym idiotycznym pomysle. Nawet nie wspominaj o nim
matce. To by ja tylko dodatkowo unieszczgsliwito.

Emma podniosta glowe.

— Hannah, czy ona wyjdzie za Quentina?

— Dlaczego jej o to nie zapytasz?

— Bo nie mogg z nig o nim rozmawiac. Ani o Briksie. O niczym. Kiedy$ rozmawiaty$my caty czas, a teraz prawie w
ogole.
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On jest bardzo dziwny, to znaczy Quentin. Brix nienawidzi go i kocha zarazem. I chyba si¢ go boi. Nie sadzg, zeby
byt dobry, tam w $rodku.

— Kto nie jest dobry: Brix czy jego ojciec?

— Jego ojciec, oczywiscie. Brix jest wspaniaty.

— Ale nie powiedzial ci dzisiaj, ze §wietnie ci poszto? Emma drgng¢ta.

— Nie mogt. Byt z ojcem 1 grupa specjalistow od reklamy.

— Naprawde? Nie mogt podejs¢ 1 powiedzie¢: ,,Dzigkuje, bytas znakomita, porozmawiamy wkrotce"? Podobnie jak
nie mogt zadzwoni¢ do ciebie przez caly tydzien, poniewaz tam, gdzie pracuje, 1 tam, gdzie mieszka, nie ma
telefonu?

— Och, zostaw mnie w spokoju! — zawotata Emma. — Wierz¢ w to, co mi méwi. Kocham go i on mnie kocha. A
jezeli bedziesz mowita w ten sposob, wyprowadzg si¢. Nie moge znies¢, ze wciaz go o cos$ oskarzasz.

— Okay, juz nie bedg. Nie ustyszysz ode mnie na jego temat ani stowa wigcej. — Hannah krecita si¢ po kuchni,
przygotowujac obiad. — Wyprobowuje¢ nowy, bardzo interesujacy przepis. Gotowanie dla samej siebie napawato
mnie smutkiem. Wiesz, ze bytam kiedy$ dostawca artykuléw zywnosciowych?

Emma potrzasneta przeczaco gtowa.

— Podobno bytas kucharka 1 gotowatas dla przyjaciol.

— To prawda, ale bylam rowniez dostawca, cho¢ nie trwato to dtugo. Zdobytam jednak kilku znaczacych klientow.
Korporacja i paru bardzo bogatych facetow na Long Island.

Emma podniosta wzrok, oderwana od wtasnych mysli. — To bylo przed czy po romansie z posrednikiem w handlu
nieruchomos$ciami?

— Po — odparta Hannah niedbatym tonem.

— Wydawato mi sig, ze zostata§ wtedy nauczycielka?

— Zrobitam sobie przerwe w byciu nauczycielka. Potem'wrdcitam do nauczania. Zrozumiatam, ze zawod dostawcy
to nie dla mnie. — Hannah otworzyta lodowke, wyjeta ogorek i ziarno sezamowe. — Nie pamigtam doktadnych dat.
Przekroczytam siedemdziesiatke 1 mam do tego prawo.

— Ale... — zaczeta Emma. Przerwat jej dzwonek telefonu. Poderwata stuchawke.
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— Cze$¢, kochanie — odezwat si¢ Brix. — Jak ci si¢ podoba mysl zostania nowa Dziewczyna Eigera?
Emmie zaparto dech.
— Spodobatam sig?
— Oszaleli na twoim punkcie. Przejrzeli fotki z pierwszych dwdch godzin. Sa fantastyczne. Wszyscy rozptywaja si¢
w zachwytach. Prawdopodobnie dostang medal, moze nawet premi¢. Uwazaja, ze mam najlepsze oko w historii
reklamy. Nawet nie sadzili, Zze interesuja mnie nasze kampanie reklamowe, teraz b¢da mnie uwzgledniali przy
kazdym nowym przedsiewzigciu. Nie jestem juz tatusiowym syneczkiem i jezeli wszystko pdjdzie po mojej mysli,
przestang rowniez by¢ malowanym wiceprezesem. To najlepsze, co mogto mi si¢ przytrafi¢. Kiedy zdecyduje si¢
odej$¢, bede miat tytut, ktory znaczy. To...
— Brix, przepraszam cig, ale kiedy powinnam sig¢ zglosi¢?
— W poniedziatem o dziewiatej w Yeager Advertising. Wkrotce zadzwoni do ciebie Marty Lundeen. I musimy to
uczcic¢! Co powiesz na jutrzejszy wieczor? W16z cos wystrzalowego, pdjdziemy do szykownej knajpy. I uprzedz
matke, ze wrocisz pozno.
— Tak — tchneta Emma w stuchawke.
— Gratulacje — odezwata si¢ Hannah, kiedy dziewczyna skonczyta rozmawia¢. — Ile ci zaptaca?
— Och, nie wiem! — zawolata Emma rados$nie. — Zapomniatam zapyta¢. Ale jestem pewna, ze wkrotce sig
dowiem.
— Podpisza z toba kontrakt?
— Nie od razu. Moze p6zniej. Mam nadziejg. — Zerwala si¢ z miejsca i spacerowata po kuchni, biorac do reki rézne
przedmioty i odktadajac je na miejsce. — Spodobatam im si¢, Hannah. — Balansowata teraz na stopach. —
Naprawdg im si¢ spodobatam. Brix powiedzial, ze fotki byty fantastyczne. Mieli jeszcze dwie inne dziewczyny, ale
wybrali mnie. Ja im si¢ spodobatam najbardziej. Dziewczyna Eigera. Czy to nie brzmi niewiarygodnie? Dziewczyna
Eigera. Modelka!
— No c6z, jestem z ciebie dumna. — Hannah ucatlowata ja w oba policzki. — Nie mowitam, zZe jeste§ wspaniata?
Emma wtulita si¢ w jej ramiona, chlonac ciepto drobnego, twardego ciata. Tyle si¢ dzialo, tyle nastapito zmian, tyle
spraw musiala przemysle¢.
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— Jestem taka szcze$liwa, taka szczesliwa, taka szczesliwa! — Ale cho¢ powtarzata to ciagle od nowa, pod powtoka
podekscytowania czait si¢ smutek i Emma nie wiedziata, jak si¢ z nim upora¢. Probowata go odpedzic, lecz trwat
przy niej jak mgta zasnuwajaca stonice, odbierajac wszystkiemu blask. Wigc Igngta do Hannah i przekonywata siebie,
ze jest szczgsliwa, bo bedzie modelka, Dziewczyna Eigera, a juz jest dziewczyna Brixa. Ale on nawet nie pomyslat o
mnie. Myslat tylko o tym, co to oznacza dla niego. — Jestem taka szczg§liwa — oznajmita ponownie. Odegnata
nielojalna mysl o Briksie 1 udawata, ze nie czuje smutku.

A potem doszta do wniosku, ze Brix czeka po prostu do jutra. Wiem, Ze tak jest. Kiedy bedziemy razem, kiedy
wzniesiemy toast za powodzenie, powie mi, ze bytam dobra. Powie, ze jest ze mnie dumny.

Rozdziat dziewiaty

Claire stata w gabinecie Quentina, patrzac na fotografie, ktore zajmowaty dwie $ciany pokoju. Gabinet szefa
Laboratoriow Eigera mieScit si¢ w naroznym pokoju dlugiego, niskiego budynku na przedmiesciach Norwalk.
Ogromne okna wychodzity na szeroki, opadajacy trawnik, peten drzew 1 kwitnacych klombow. Drzewa I$nity
kolorami wrzesnia, stonce przenikalo przez liscie, rzucajac glteboki miedziany poblask. Qaire pomyslata, ze teren
wokot Laboratoriow wyglada jak miasteczko uniwersyteckie — miejsce, gdzie pracuje si¢ w spokoju i skupieniu,
gdzie ludzie pasjonuja si¢ tym, co robia, wymieniaja poglady, zawiazuja przyjaznie; miejsce, w ktérym Emma
powinna znajdowac si¢ od sierpnia, zamiast spedza¢ dni przed obiektywem albo w oczekiwaniu na spotkanie z
Brixem.

Gabinet Ouentina byt wysoki, zastawiony ogromnymi meblami z drewna r6zanego. Poczesne miejsce zajmowato
potezne, nieskazitelnie czyste biurko. Stojac na srodku pokoju, Claire czula, ze si¢ kurczy.

Ciekawe, czy urzadzono go wtasnie z mysla o tym, by pomniejsza¢ wchodzacych tutaj ludzi?— zastanawiata sig.
Ponownie spojrzata na fotografie. Znajdowaty si¢ wsrdd nich artystycznie zamglone zdjecia produktow
Laboratoriow Eigera,
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szkice 1 zdjgcia ukazujace rozwoj firmy od pierwotnego, matego budynku do jego obecnego ksztattu.

— Imponujace — stwierdzita. — Ro$niesz i ros$niesz, jakby$ nigdy si¢ nie zatrzymal, by nabra¢ oddechu.
Usmiechnat si¢, zadowolony, 1 Claire doznata wstrzasu. Nagle zrozumiata, ze odpr¢zyta si¢, widzac jego
zadowolenia. Zupehie jak wszyscy jego przyjaciele! Od kiedy tak si¢ zachowuje? — zastanowita sig.

— Nie zatrzymujemy si¢ ani nie zwalniamy — odpart Quen-""- — Ciagle jeszcze mamy wiele zaleglosci do
nadrobienia. Nigdy nie bedziemy tak pot¢zni jak Avon czy Heleng Curtis — zreszta nie tego chcg — ale mozemy
znalez¢ si¢ wsrod najlepszych. Jesli nie popelnimy btedu.

— Jakiego btedu?

— Polegajacego na imitowaniu innych firm, na wleczeniu si¢ w ogonie, na zwlekaniu z wprowadzeniem nowego
produktu, az uprzedzi nas kto$ inny. Czas jest gtbwnym czynnikiem w tej grze. Co sadzisz o naszych opakowaniach?
Claire wrocita wzrokiem do zdjg¢ na $cianach.

— Niektore mi si¢ podobaja.

— Ktore ci si¢ podobaja?

Odkryta, ze znow jest spigta, zaniepokojona tym, ze musi skrytykowac projekty, ktore on prawdopodobnie
zaakceptowal.

Ale to jest moj zawdd, pomys$lata. Wiem na ten temat wigcej niz on. Muszg wierzy¢ w siebie cho¢ na tyle, by
odwazy¢ si¢ je ocenic.

Nadal si¢ jednak wahata. Po pigciu miesiacach lunchow i koktajli, wspolnych zakupdw 1 przedstawien teatralnych
wciaz nie byta tak zobojetniata jak kobiety, ktore odgrywaty rolg jej przewodnikéw. Miaty one zdolnos¢
ignorowania otoczenia, ktorej Claire najwyrazniej nie potrafita opanowac. Otoczenie ja fascynowato. Czy byty to
matpy namalowane na §cianie cyrku, czy wystawa kwiatéw w Le Bernardin, czy limuzyny zaparkowane przed
teatrami Broadwayu w srodowe popotudnia, czy bezdomni kulacy si¢ w bramach Piatej Alei — ona przerywata
rozmowe, zatrzymywala si¢, by wchtona¢ obraz, zastanowi¢ si¢ nad nim, zdziwi¢ sig, ze naprawdg tu jest, naprawde
prowadzi takie zycie. Pewnego dnia, myslata, bede moze rownie wyrafinowana jak Roz, Selma, Lucy, Vera i
Lorraine, rownie obeznana z calym $wiatem 1 rownie wobec niego oboj¢tna.
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— Ta grupa, wszystkie te ostre linie i1 katy. Kremy oczyszczajace powinny by¢ delikatne, jedwabiste 1
prawdopodobnie takie sa, ale zewnetrznie wszystko jest w nich twarde 1 agresywne. Taki wzor nadaje si¢ dla
produktu przeznaczonego dla mgzczyzn, nie dla kremu do twarzy czy wtoséw. To dobre na opakowanie kremu do
stép. Albo proszku przeciwko owadom.

Quentin zdusit §miech.

— Co jeszcze?

Nabierajac odwagi, wskazata kolejna fotografie.

— Jezeli chcesz wykorzysta¢ czarng oprawke do szminki, powinna by¢ bardziej zmystowa. Ta wyglada jak bron.
Zaokraglitabym gorna cz¢s$¢ albo... Tak, tak byloby lepiej: wglebitabym ja, zeby wygladata jak plytka ztota czarka.
Dodatabym tez zlote elementy, ale o dluzszych liniach, moze spiralg, tak by opuszki palcéw natrafiaty na migkki,
ciagly tuk, zamiast na te mate ptatki czy co to tam jest—urwala nagle, bojac si¢, ze powiedziata za duzo.

Twarz Quentina pozostata nieporuszona. —Cos jeszcze?

— Nie.

— Podobaja ci si¢ wszystkie, z wyjatkiem tych dwoch? Nie wierzg.

Znowu si¢ zawahala.

— Mam uwagi do wigkszosci z nich. Ale nic nie wiem o twojej firmie, nie wiem, czy produkty adresowane sa do
mtodszych czy starszych kobiet, czy chodzi o dyrektorow czy dyrektorki, jaki wizerunek firmy staracie si¢
promowac. Musiatabym tez wiedzie¢...

— Wiedziatabys to wszystko, gdybys projektowata od poczatku. Poprositem cig jako eksperta o opini¢ na temat
kazdego z nich. Ta czarna oprawka okazata si¢ kompletnym fiaskiem. Wycofaliémy szminkg ze sklepow po szesciu
miesigcach. Fotografia powinna zosta¢ rowniez usunigta, ale wskutek przeoczenia ciagle tu jeszcze wisi. Krem
oczyszczajacy nie sprzedaje si¢ tak dobrze, jak oczekiwaliSmy, przed chwila wyjasnitas mi, dlaczego. — Odsunat od
biurka skorzane krzesto z wysokim oparciem i stanat obok Claire, patrzac na zdjecia. — Masz dobre oko. Potrzebuje
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kogo$ z wyczuciem, cho¢ nie tylko po to, by krytykowal nasze linie. Podpisalem kontrakt z Bingham Design. Znasz
ich?

— Tak. Sa bardzo dobrzy.

— Nic tego nie potwierdza. Przed czterema miesigcami datem im zlecenie na lini¢ PK-20 1 nie otrzymalem zadne;j
etykietki czy opakowania, ktore by mi odpowiadato. Powiedzialem im, ze wycofuj¢ zlecenie. Chceg, Zebys ty to
przejeta.

Claire spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Jako kto?

— Szef dziatlu projektu PK-20, konsultant, tymczasowy szef dziatu projektow, obojetnie. Bedziesz miata swoje
biuro, mozesz zatrudni¢ wlasny zespoét, jezeli bedzie ci potrzebny, otrzymasz wszystko, bylebys$ dostarczyta mi co$
w krotkim czasie. Opdzniamy termin wypuszczenia PK-20 z braku odpowiednich opakowan. Zréb to, Claire.

— To nie do wiary — szepneta, wpatrujac si¢ w niego. Wygladat na zirytowanego.

— Co nie do wiary? Nie spodziewalem sig po tobie kokieterii ani falszywej skromnosci, Claire. Wiesz, ze potrafisz
to zrobi¢. Dlaczego nie powiesz po prostu ,,tak".

— Nie o to chodzi. Chodzi o moment, w ktorym to si¢ stalo. — Pokrecita z niedowierzaniem gtowa. — Przez cale
zycie marzytam

0 tym, by ustyszec¢ te stowa. Przez wszystkie te lata, kiedy bytam asystentem innych projektantow, pragnetam, by
kto§ zaproponowal mi: ,,Przejmij to". Wiesz, jak to brzmi w uszach kogos, kto nigdy nie miat okazji przejac
czegokolwiek? Szef dziatu projektow. Wiesz, jak to brzmi? A teraz, gdy nie potrzebuje pracy, ty mi ja dajesz.

— A wigc przyjmujesz moja propozycje. Musimy zacza¢ natychmiast. Twoje biuro bedzie gotowe dzi§ po potudniu.
A niech ci¢! — pomyslata Claire. Nie mial pojecia, co ona czuje,

1 nic go to nie obchodzito. Dla niego wazny byl tylko jego harmonogram. Jakby zatrzasnat jej drzwi przed nosem
albo zredukowat ja do anonimowej Srubki w maszynerii Laboratoriéw Eigera.

Ale w koncu to, co Quentin méwi, czy czego nie moéwi, nie ma znaczenia, stwierdzita. Nie jest od niego w zaden
sposob uzalezniona. Duzo wazniejsza dla niej byta nagla $wiadomos$¢, Zze ona naprawde potrzebuje tej pracy. Nie
chodzito o pieniadze, lecz o potrzebg samookreslenia, zrozumienie, kim jest, kim si¢ stata. Bo od jakiego$ czasu nie
potrafita odpowiedzie¢ sobie na to pytanie.
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Przez ostatnie miesigce mys$lata o sobie jako o kobiecie, ktdra wygrata na loterii, ktora chodzita na lunche, robita
zakupy, ktora byta matka, cho¢ corka rzadko jej na to pozwalata. Nie wiedziata juz, jak siebie okreslic.

,,Czlowiek nie wie, jak to jest, dopoki nie zostanie wylany z pracy. A jest tak, jakby$ dryfowata w kosmosie, nie
powiazana niczym z reszta $wiata, ktora $pieszy do pracy, podejmuje jakie$ dziatania. Dryfujesz i czujesz, ze nie
jestes rzeczywista, poniewaz nic nie robisz" — przypomniala sobie stowa Giny.

Nie trzeba wcale wylecie¢ z pracy, stwierdzita Claire. Wystarczy zgubi¢ swa drogg.

Chciata robi¢ cos, z czego bytaby dumna. Chciata méc powiedzie¢: Jestem Claire Goddard, projektant, a oto co
stworzylam.

Jezeli potrafie. Nigdy nic sama nie projektowatam. Nigdy nie osiqgnetam sukcesu.

— Zrobisz listg potrzebnych ci 0s6b — mowit Ouentin. — Mozemy pomysle¢ nawet o statym zespole. Jezeli to si¢
uda, przejrzysz tez wszystkie pozostate serie. Bedziesz miala szansg, zeby je przeprojektowac. — Przygladat jej si¢
przez chwil¢. — Nie oczekujg, ze staniesz si¢ pelnoetatowym pracownikiem. Sama zadecydujesz, ile godzin
dziennie bgdziesz pracowac. Powinnas zebra¢ dobry zespot, ktoremu mogtabys ufac, kiedy cig tu nie bgdzie. Masz
by¢ przede wszystkim konsultantem. Jestes$ zajeta z Roz, Vera 1 reszta naszych pan 1 nie cheg, zeby cokolwiek
kolidowato z tymi spotkaniami. Zajmiesz si¢ tylko PK-20 i na tym koniec.

Musze sprobowac, postanowita. Mam tyle pieni¢dzy 1 nadal nie wiem, co pocza¢ ze swoim zyciem. I zadne pieniadze
nie dadza mi tej Swiadomosci. Musze doj$¢ do tego sama.

— Tak — odparta. — Zajmg si¢ tym.

Wygladal na zaskoczonego, sadzit, ze to zostato juz ustalone.

— Zwroc¢ si¢ do Carol Btock w dziale kadr. Da ci wszystko, czego bedziesz potrzebowata, 1 zadzwoni do ludzi,
ktorych zechcesz mie¢ w swoim zespole. Mozesz wybrac¢ ich z innych firm, zadbamy o to, by zmiana miejsca pracy
im si¢ oplacita. To mi przypomina, Ze nie ustaliliSmy jeszcze wysokosci twojego honorarium.

— Nie... — zaczeta Claire. Bala si¢, ze bez wzgledu na to, jaka sume¢ wymieni, Ouentin i tak uzna ja za zbyt wysoka.
Ale przeciez to jemu zalezy, zebym z nim pracowala, przekonywala siebie.
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Zeby$my pracowali razem. Uwaza, ze jestem wiele warta. Dlaczego nie przyzna¢ mu racji?

— Dwiescie dolarow za godzing. I dotrzymam kazdego terminu, ktory wyznaczysz.

— Zgoda! — odpart bez wahania. Przyciagnat ja do siebie i pocalowat. Claire przylgneta do wypuklosci w jego
spodniach i1 odczuta nowy rodzaj triumfu — dzielita jego wtadz¢. On byt tym, ktory rozdawat dary i spetniat
marzenia, a ona byta kobieta, ktorg adorowal. Bylta kobieta, ktora poprosit o wspoétprace.

— To sig staje powoli rodzinnym biznesem — powiedziat z usmiechem.

Spojrzata na niego smutno.

— Nie rozmawiali$my jeszcze o pozowaniu Emmy.

— Moim zdaniem jest bardzo dobra. O czym tu jeszcze mowi¢? Jej praca nas nie dotyczy.

— Moze nie dotyczy ciebie, ale mnie z pewnoscia tak. Jestem za nia odpowiedzialna.

Wzruszyt ramionami.

— Jest odpowiedzialna sama za siebie. To juz dojrzata mtoda kobieta. Dlaczego wczesniej nie poruszytas tego
tematu?

— Wolatam poczeka¢. Ludzitam sig, ze nie potrwa to dtugo.

— Oczywiscie, ze potrwa. Powtorzytem ci stowa Hale'a. Jest urodzona modelka, rewelacyjnie fotogeniczna. Hale
twierdzi, ze dokonaliSmy odkrycia dziesigciolecia.

Claire poczuta przypltyw dumy. Nic dziwnego, ze Emma wpadta w euforig, styszac podobne zachwyty, pomyslata.
Ale sprawa wcale nie byta taka prosta. Emme negkaly watpliwosci i Claire wrdcila nadzieja, ze uda jej si¢ zima
wyprawi¢ corke na studia.

— Cieszg sig, ze Hale uwaza ja za dobra, ale nie wydaje mi sig, zeby to ja zadowolito na dluzej. Ma wiele innych
rzeczy do zrobienia, na przyktad studia.

Quentin byt ubawiony.

— Nie sadzg. Jest zachwycona Brnem, praca modelki i samodzielnoscia. Nie mozesz jej powstrzymac. A zreszta po
co miatabys$ to robi¢? Juz czas odciaé pegpowing.

Claire odsungta si¢ od jego masywnego, silnego ciata.

— Oczywiscie, ze moglabym ja powstrzymac¢, gdybym uznata
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to za konieczne. Jestem jej matka, a ona nie skonczyta osiemnastu

lat.

— Ale nie zrobisz tego. Wyrazila§ zgode na zatrudnienie corki. Claire, zostaw ja w spokoju. Emma dobrze si¢ bawi
1 zarabia mnéstwo pieni¢dzy. Wiesz, ile od nas dostanie, jezeli zdobedzie popularno$¢? Podpiszemy z nig kontrakt na
sto tysiecy dolarow, a moze 1 wigcej. Jezeli bedzie madra 1 ch¢tna do pracy, poki jeszcze jest mtoda, zajdzie wysoko.
— Ona nie potrzebuje pienigdzy. Mam wigcej, niz moglybySmy wyda¢. Ona potrzebuje czego$ innego i...

— Przede wszystkim tego, by zostawi¢ ja w spokoju.

— ...1 nie jestem wcale pewna, czy dobrze si¢ bawi. Nie wyglada na osobg szcz¢sliwa.

— Co6z matki moga o tym wiedzie¢? — rzekt, obracaja/: wszystko w zart. Spojrzat na zegarek. — Musimy wkrotce
wyjs¢, jezeli mamy zdazy¢ do teatru. Cheesz poczekac tutaj, dopoki nie skoncze, czy wolisz rozejrze sig po
budynku?

— Wolg sig rozejrze¢ — odparla, skrywajac irytacje.

On nie ma pojecia o matkach, stwierdzita, zreszta o ojcach tez nie, to jasne. Po raz pierwszy poczula co§ w rodzaju
sympatii dla Brixa.

— Claire — odezwat si¢ Quentin, kiedy otwierata drzwi gabinetu. Obejrzata si¢. — Emma ma niezwykla urodg,
idealna dla naszych reklam. Szukalismy kogo$ takiego od dawna. ZawiesiliSmy cata kampanig, poniewaz nie bytem
zadowolony z dziewczyny, ktora zatrudnit Hale. Znalezienie Emmy oznacza dla nas ogromna oszczednos¢. Uzyjemy
jej zdje¢ w prasie, wystapi w pokazach na zywo. Hale juz przerabia caty program reklamy, dostosowujac go do niej.
Nie ingeruj w to.

Nie mow mi, jak mam postgpowac z wtasng cérka, pomyslata Claire gniewnie. Ale nie mogta wypowiedzie¢ tych
stow na glos. Wyobrazila sobie, Ze jego twarz mrocznieje, staje si¢ zimna, wyobrazita sobie, Ze jest z niej
niezadowolony. Zreszta moze si¢ myli, moze pozowanie jest faktycznie dla Emmy zyciowa szansa?

— Jestem jej matka — odparta w koncu. — Nie mogg po prostu odwroci¢ si¢ od niej plecami. Ale nigdy nie
zmuszatam Emmy do niczego, wigc nie zrobig tego 1 teraz.

— I nie bedziesz namawiala jej na studia — nalegat. — Ani nie
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bedziesz starata si¢ wzbudzi¢ w niej niepokoju z powodu decyzji, ktora podjeta.

Claire stata w drzwiach, czgsciowo w pokoju, czg$ciowo juz poza nim.

— Pragne, zeby byla szczgs§liwa. Pomoge jej, jezeli bede mogta, we wszystkim, co postanowi robi¢.

Patrzyl na nia przez dluga chwilg.

— Mam nadziej¢. Wyjezdzamy za po6t godziny. Spotkamy si¢ w holu w recepcji.

Skingta gtowa 1 zamkngla za sobg drzwi. Byla wsciekta na siebie, na Ouentina. Sama juz nie wiedziala, czy chce dla
niego pracowac. Nie— pracowac z nim, poprawita si¢, ale zdawata sobie sprawe, ze on tak tego nie ujat.
Uswiadomita sobie to, co byto jasne od poczatku: Ouentin zatrudnit ja, by pracowata dla niego, pod nim, jako czg$¢
firmy, ktora on rzadzi Zelazna reka, jako osoba podporzadkowana jego woli.

Szta jasno o$wietlonym korytarzem, zagladajac do matych laboratoriow po jednej stronie i w otwarte drzwi dtugiej
pracowni po drugig. Kobiety 1 mg¢zczyzni siedzieli na wysokich krzesetkach przy biatych ceratowych stotach, piszac,
obserwujac cos w mikroskopach, wazac proszki na malutkich wagach, mieszajac sktadniki na kawatku szkta jak na
palecie malarskiej. Gina pracowata przy stole blisko okna.

Tym razem Claire nie miata obiekcji, ze przeszkadza komus$ w pracy. Musiata porozmawiac, a przyjaciotka byta pod
reka. Przeszta przez salg 1 stangla przy jej stole czekajac. Po chwili Gina podniosta z niezadowoleniem wzrok.

— Hq! — Zeslizgngla sig¢ ze swojego stotka i1 uscisngla Claire. — To wspaniale, ze zajrzatas do mojg nory! —
Odsuneta sig 1 przyjrzata jej uwaznie. — Co on ci zrobit? Kazal zdoby¢ McKinley w niedzielg przed lunchem?

— Radzit mi trzymac si¢ z daleka od zycia Emmy.

— Niemozliwe! Sukinsyn. A ty powiedziatas mu, zeby trzymat si¢ z dala od twoich spraw?

— Powiedziatam mu tylko, ze zrobig¢ wszystko, by Emma byta szczesliwa.

Gina wydata cichy pomruk.

— Trudno to nazwa¢ deklaracja niezaleznos$ci. Claire oblata si¢ rumiencem.

— Przepraszam, rozumiem, ze on wszystko utrudnia — 0znaj-
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mita Gina. — Tobie 1 innym. Oni tu zupehie poszaleli na punkcie Emmy. Caly czas o nie} mowia. Wczoraj zebral si¢
zespot od reklamy. Chcea zrobi¢ serig reklam: Emma w laboratorium, Emma w biurach, Emma na trawnikach.
Sympatyczny pomyst. Quentina, zdaje sig.

— On twierdzi, ze Emma ma niespotykana urodg. — Gtlos Claire byt cichy. Pobrzmiewata w nim nuta porazki. —
Buduja wokot niej calq kampanig reklamowa.



— Innymi stowy, przejmuja ja.

— Tak. — Zalata ja fala ulgi. Jak zawsze Gina wszystko rozumiata.

— Wiesz, co jeszcze mowia? — zapytata przyjaciotka. — Ze jest wyjatkowo pigkna, mioda, lecz nie mtodziencza.
Bill Stroud uwaza, ze wyglada na bardziej do§wiadczona niz wiekszo$¢ siedemnastolatek. Ze sprawia wrazenie
osoby, ktora poznata Swiat 1 ta wiedza pozbawita ja ztudzen, co mam nadziej¢ nie jest prawda. Marty Lundeen
natomiast twierdzi, ze w oczach Emmy kryje si¢ mnostwo smutku, co — mam nadziej¢ — réwniez nie jest prawda.
— Ona jest smutna. A z pewnoscia nie jest szczesliwa. Co z tym zrobié?

— Moze nic? W kazdym razie nie teraz. Nie mozesz uchronic jej przed wszystkimi putapkami zycia, sprawi¢, zeby
byla wiecznie szczgsliwa.

— Ale powinnam jej to utatwic. Jestem starsza 1 bardziej do§wiadczona. Jaki w tym sens, by kazde kolejne pokolenie
przechodzito przez wszystkie meki swoich poprzednikéw? Dlaczego nie mielibysmy uchroni¢ naszych dzieci przed
putapkami, przynajmniej tymi, ktore znamy? — Jej glos zadrzal. — No c6z, moze teraz bedzie migdzy nimi lepiej.
Obie pracujemy dla Quentina, wigc mamy ze soba co$ wspolnego.

— Pracujesz dla Quentina? Pracujesz?! Nie moge w to uwierzyc¢. Dlaczego? Jako kto?

— Projektant. Mowitam ci, ze pewnego dnia zechcg wroci¢ do

pracy.

— Przysiggasz na Boga, ze wracasz do pracy?

— No ¢0z, niezupetnie. Quentin zaproponowat, zebym zaprojektowata opakowania dla nowej serii, a potem...

— Chce, zebys to zrobita?! Jeste$ za to odpowiedzialna? Co$ podobnego! Przeciez zawsze tego pragnetas!
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Dzigki ci, Boze, za Ging, pomyslata Claire. Jej nic nie muszeg wyjasniac.

- Dlatego nie mogtam odmowi¢. A po tej nowej serii mam zajaé si¢ przeprojektowaniem opakowan catej reszty.
Stworzg sobie zespdt i bede konsultantem. Co wiesz o tej nowej serii? PK-20 -

taka dziwna nazwa.

— Nie wiem absolutnie nic. Mozna by pomysleé, ze to najwigksza tajemnica Pentagonu. Scisle tajne. A ja
zerkngtabym na to z rozkosza. — Wzigha otdowek i zaczeta rysowaé kotka na kartce papieru. — Chyba cholernie na to
licza. Najpierw cala ta kampania reklamowa wokét Emmy, a teraz twoje projekty opakowan dla serii, ktora powinna
wyj$¢ w marcu. Z Ouentinem jako nadzorca rzecz ma szans¢ powodzenia. Nigdy nie widziatam, zeby ludzie tak si¢
przed kim$ sprezali. Ale wydadza majatek na nadgodziny 1 dodatkowych ludzi. Wyglada na to, ze ktos,
prawdopodobnie Ouentin, uwaza t¢ serig za tak wazna, iz zrobi wszystko, by okazata si¢ bomba.

— Czy ty nie zrobilabys$ wszystkiego, zeby zagwarantowac sobie sukces?

~— Jezeli mozna to zagwarantowac, a mysle, ze nie. Sadzeg, ze oni probuja zabezpieczy¢ si¢ na wszystkie strony.
Pewnie dlatego ciagle jeszcze robia testy. To wymaga cholernie duzo czasu. I jeszcze wigcej pieniedzy. Proby
zzeraja mnostwo pieniedzy, rozumiesz? — Gina odrzucita otdowek. — Ale ja jestem tylko skromnym technikiem
laboratoryjnym. Nikt nie pyta mnie o zdanie. Zwiedzasz zaktady? Potrzebujesz przewodnika?

— Bardzo.

Gina oprowadzila ja po laboratoriach, kuchni laboratoryjnej, kafeterii, po dlugim biurowym skrzydle, w ktérym
miescit si¢ gabinet Ouentina i1 Brixa. W drugim koncu budynku znajdowato si¢ skrzydto produkcyjne, potaczone
korytarzem z pakowalnia. W gtownym budynku panowata atmosfera wytezonej pracy — kobiety 1 mgzczyzni
rozmawiali przyciszonymi glosami, pochylali si¢ nad stotami, oboj¢tni na to, co dzieje si¢ wokdt nich. Byto czysto 1
jasno, a galezie sypiace czerwonoztotymi liS¢mi muskaty ogromne okna. P6Zne jesienne chryzantemy 1 astry
nadawaty ogrodom barw¢ miedzi i pomaranczy. Opadajacy migkko trawnik znow przywiodt Claire na mysl
miasteczko uniwersyteckie. Wspaniate miejsce do pracy, pomyslata i nagle przypomniata sobie, ze ona rowniez
bedzie
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tu pracowata. Bedzie miata swoje biuro i zespdt projektantow. Poczuta przyptyw wdzigcznosci dla Ouentina. Bez
wzgledu na to, jak meczaca bylta jego arogancja, zaciagneta u niego ogromny diug.

— Czgsto widujesz Ouentina? — zapytata Ging, kiedy wracaly do laboratorium po zakonczeniu obchodu.

— Wystarczajaco czgsto, by nie zapomnie¢ ani na chwilg, ze jest szefem. Wpada od czasu do czasu i sprawdza, co
robimy, jakby rzeczywiscie co$ z tego rozumial. Zreszta kto go tam wie, moze i rozumie. Nic nie méwi, tylko
przypatruje si¢ wszystkiemu uwaznie, tak ze nikt nie ma pojecia, czy udaje, czy nie. Bardzo madre dziatanie —
wszyscy ciezko pracuja 1 nikt nie robi dtuzszych przerw, bo w kazdej chwili moze wpas¢ szef. I rzeczywiscie
cztowiek ma to cholerne uczucie, o ktérym mowitas. Pragnie wywrze¢ na nim wrazenie, zadowoli¢ go, sprawi¢, by
go zauwazyl. To mnie przeraza. To wlasnie zmienia niektorych w dyktatorow.

— Alez on jest dyktatorem! — wykrzykneta Claire, trochg zaskoczona, ze zrozumienie tego zajeto jej tyle czasu. —
To jest jego imperium i on nim rzadzi tak, jak chce. Nie ma nikogo, kto przeciwstawilby si¢ jego woli.

— To prawda? Nie ma rady nadzorczej?

— Jest, ale stanowia ja dwaj inni inwestorzy, ktorzy kupili laboratorium do spotki z Quentinem. Mysle, ze nie
wtracaja si¢ do jego rzadow. Gdyby zaczaj traci¢ pieniadze, pewnie by interweniowali, ale jak dotad nic podobnego
nie zaszto. Zmienil nazwe z ,,Laboratoria Norwalk" na ,,Laboratoria Eigera", zatrudnit konsultantow, ktérzy firme
zmodernizowali, powotal wlasny komitet wykonawczy, urzednikow 1 zespot chemikoéw, nie pytajac rady o zdanie.
Zaklad jest jego.

— Dopoki jest zakladem prywatnym.

— Gdyby zdecydowat si¢ go upanstwowic, sytuaq'a niewatpliwie by si¢ zmienita. Nawet wspominat o tym, ale... —
Claire rozesmiata si¢ cicho — jest tak nieprawdopodobnie pewny siebie...

— Arogancki.

— Rowniez. Nigdy nie mowi o upadku. Nie patrzy ani w prawo, ani w lewo, nie czeka, az inni za nim nadaza, nawet
nie mysli o ludziach, ktérym mogtby wyrzadzi¢ krzywdg. On po prostu zaktada, ze wszystko bedzie szto zgodnie z
jego planem. I jak dotad tak wiasnie jest. Quentin to doskonaly amerykanski biznesmen
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I dopdki odnosi sukcesy, nikt nie zadaje mu pytan. Méwitam ci- to jego imperium.

— A my wypeliamy jego rozkazy.

Claire obrzucita wzrokiem laboratorium, pochylone glowy chemikoéw i technikéw, potyskujace instrumenty,
proszki, plyny i kremy, ktore sktonity czasopismo ,,Fortune" do nadania Laboratoriom Eigera miana najbardziej
innowacyjnej firmy kosmetycznej w Ameryce. Wypeliamy z Emma jego rozkazy, pomyslata. Gina wraca
codziennie do domu, do zupehie innego $wiata, ale Emma jest z Brnem, przynajmniej tak cze¢sto, jak on jej na to
pozwala, a ja wychodzg z Ouentinem trzy-cztery razy w tygodniu. Jestem czastka Jego zycia i probuj¢ go zadowolié.
Szty w strong recepcji.

— Nie wiem — powiedziala wolno. — Przeciez zadna z nas nie sktadata slubow. Jutro wszystko moze si¢ zmienic.
— Oczywiscie — odparta Gina.

Ouentin wszedt do pokoju recepcyjnego. Wydawat si¢ dotyka¢ gtowa sufitu i wypelnia¢ barami szerokosé
korytarza. Skinat Ginie na powitanie.

— Gotowa? — zwrdcit si¢ do Claire.

— Tak. — Zarzucita na ramig ztoty tancuszek wizytowej torebki i pocatowata Ging w policzek. — Dzigki za
oprowadzenie. Zobaczymy sig jutro.

— Otrzymatem bardzo dobry raport o twojej przyjacidtce — poinformowat ja Ouentin, kiedy szli do samochodu. —
Zadaje mnostwo pytan, uczy si¢ szybko 1 ma interesujace pomysty. Moze pracowac tutaj tak dtugo, jak dlugo zechce.
— Ciesze sig. — Ponownie poczuta przyplyw wdzigcznosci 1 ulgi, ze jest zadowolony z Giny 1 z niej, bo mu ja
polecita.

Tego wieczoru poszli na musical — byt to benefis na rzecz szpitala, w ktorego radzie zasiadat Ouentin, a potem
pojechali do Darien. Claire pelnita obowiazki gospodyni domu. Poruszata si¢ juz swobodnie po patacu, obeznana z
rozktadem pokoi, z tokiem zaje¢ Ouentina, zaprzyjazniona z jego kamerdynerem, gospodynia i ogro-nikami. Na
poczatku czula si¢ niepewnie wydajac rozkazy stuzbie, ale wkrotce zrozumiata, ze oni uwazajq to za zupetnie
naturalne' Ouentin utorowat jej droge. Tak wigc po raz pierwszy w zyciu zaméwita dostawcdw, utozyta menu,
wybrata pocelang, srebra
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1 obrusy, kupita wina, zatrudnita barmana 1 zesp6t muzyczny. Zamdwita tez §wiece 1 kwiaty na stoty. Wypetnita
wazony 1 czary nargczami jesiennych lisci 1 wynajeta dwoch mezczyzn do parkowania samochodow gosci Quentina.



Naszych gosci, poprawita si¢ w mysli. Wciaz jednak nie czuta, zeby to bylo jej przyjecie i jej dom. Goscie znali ja
doskonale. Zabierali ja na lunche, kolacje i1 zakupy, odwiedzata ich letnie domy, jezdzita z nimi na mecze polo,
wyscigi konne, nocne przejazdzki jachtem. Witali ja w progu domu Ouentina, jakby przynalezata do tego miejsca. |
do Ouentina. Ale im bardziej to byto dla nich oczywiste, tym dalej odsuwata od siebie t¢ mysl.

Nie dopuszczata jej do siebie przez caty wieczér. Nie zdawata sobie sprawy, jaka rol¢ odgrywa tego dnia w domu
Eigera, wydajac bezbtednie obiad na czterdziesci osob. A kiedy goscie wychodzili, dziekujac jej za udany wieczor,
stala w holu przy boku Ouentina. Jego rami¢ musneto jej ramig i wiedziata, Ze jest z niej zadowolony. Przeszta
kolejng probe.

— Zostaniesz dzisiaj — powiedzial, kiedy byli znéw sami. Jego ramiona zamknety si¢ wokot niej, dton piescita
kark. — Nie chcg, zebys jechata do domu sama.

— Chcesz mie¢ mnie przy sobie, kiedy si¢ obudzisz, czy martwisz si¢ 0 moje bezpieczenstwo?

— | jedno, i drugie. — Pocalowat ja, zsuwajac z ramion krotki srebrny zakiecik. W jednej chwili ogarneto ja
pozadanie, przylgneta do niego otwarta, spragniona. Potrafil wznieci¢ w niej burzg pragnien, biorac ja po prostu w
ramiona i trzymajac przy sobie, jakby byta do niego przytwierdzona. Jakby byta naczyniem, ktére mogt wypetnic
lub odstawié, wedle swojej woli. Wiedzial o tym, czut jej gotowos¢. Usmiechnat sig, prowadzac ja do sypialni.

— Ale ja nie mogg zosta¢ — zaoponowata, z trudem odnajdujac stowa we mgle pozadania. — Chce by¢ w domu,
kiedy Emma wraci.

— Nie dzisiaj. — Zaczal rozpinac¢ jej sukienke. — Dzisiaj twoje miejsce jest tutaj. Nikt inny nie ma do ciebie prawa.
— Ouentin! — Pragneta go tak bardzo, Zze niemal go w sobie czuta. Czuta, jak wgniata ja w 16zko catym cigzarem,
bezwzglednie, zaborczo. Te¢sknila za tym cigzarem, $piac samotnie, ale teraz odepchneta go od siebie. Ujrzata w jego

oczach zimny btysk gniewu.
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— Muszg by¢ rano w domu. Nie chce, zeby Emma obudzita si¢ 1 odkryta, ze mnie nie ma.

— Bawisz si¢ z nig z ciuciubabk¢? Myslisz, Ze ona nie wie, ze sypiasz ze mna, tak jak ona sypia z Brixem?

Claire poczuta, ze co$§ w niej tezeje.

— Prawdopodobnie domysla si¢ tego, ale nie o domysty tu chodzi. Nie jestem wolna, mamy wspolny dom 1 mam
wobec niej obowiazki.

— Na litos¢ boska! — Opart si¢ o drzwi. — Masz obowiazki wobec siebie i wobec mnie! Emma jest dorosta kobieta,
a nasze zycie nikogo innego nie dotyczy. — U$miechnat sig, ale jego twarz pozostata zacigta, a uSmiech nie kryt
zadnej tresci. — Musi tak by¢, Claire. Okazatem ci duzo cierpliwosci, a nie zwyklem zmienia¢ swojego zycia za
kazdym razem, gdy kto$ wpada na nowy pomyst organizowania §wiata.

Nie jestem kims, jestem kobietq, z ktorq sypiasz.

— Dlaczego to jest dla ciebie takie wazne? — zapytala. — Jakie ma znaczenie, czy spedzimy ranek razem, czy
osobno?

— Po prostu chceg tego.

Claire czekala, ale nie dodat nic wigcej. Spojrzata na niego, czujac si¢ jak w putapce. Pogtaskat ja po wiosach, potem
ogarnat ramionami. Przy uchu czula ciepte tchnienie jego oddechu.

— Musisz zdecydowac. Moge zaprowadzi€ ci¢ do samochodu, jezeli tak postanowisz.

Jego cialo zdawalo si¢ ja otula¢. Miata wrazenie, ze wtapia si¢ w nie 1 znika. Ucatowat jej policzek, zamknigte
powieki, usta. Jego jezyk zagarnat ja cata. Wsunat dlon w rozcigcie sukienki, nakrywajac piers, obezwtadniajac ja,
odcinajac jej odwrot. Jekngla cicho, jej jezyk napotkal jego 1 oboje wiedzieli, ze Claire zostanie.

Emma siedziata przy stole laboratoryjnym z glowa wsparta na dioni 1 patrzyta w obiektyw.

— Czy mam si¢ uSmiechnac¢? — zapytata.

Tod Tallent krazyt wokot niej jak mysliwy osaczajacy zwierzyng.

— Nie wiem — mruknat. — Czego$ mi tu brakuje. Bill, co o tym sadzisz? Ty jeste$ dyrektorem artystycznym, nie ja.
Bill Stroud przyjrzat si¢ Emmie. Stojaca obok Marty Lundeen zrobita to samo, ich glowy pochylity si¢ pod
jednakowym katem.
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Szacowali dziewczyng wzrokiem. Jej bluzka w kolorze indygo 1 czerwonoztote wlosy zdawaty sig iskrzy¢ w
oslepiajaco bialym laboratorium. Byta jedyna kolorowa plama. Emma, przyzwyczajona do tego, Ze na nig patrza,
obrzucita salke trochg¢ nieprzytomnym spojrzeniem. Na stole stal otwarty stoiczek kremu do twarzy, przysuneta go



blizej. Byt taki gladki, z doskonatym zakrgtasem posrodku, ze nie mogta si¢ powstrzymaé. Zanurzyta w nim palec 1
zamieszala. Odniosta wrazenie, jakby mieszata chtodna bita $mietang. UsSmiechneta sig.

— Dobrze, dobrze, dobrze! — zawotat Tod Tallent. Aparat trzaskat, a on zblizat si¢ i oddalat, przykucat, wstawat,
balansowat na krzesle, zeby zrobi¢ ujecie z gory. — Bomba! Cudnie, cudnie. Cymes!

— Emmo, troszke¢ mniejszy usmiech — doradzit Bill. — Lekko tajemniczy. Tod?

— Dobrze, tak! — Okrazat Emmg, zaabsorbowany, mruczac pod nosem. — Spoéjrz przez ramig. Kto$§ wlasnie wszedt
1 jestes zaskoczona... O wlasnie! Wspaniale! Hej, prawdziwe z ciebie stoneczko. Okay, teraz pochyl si¢ mocno nad
stotem. W porzadku. Usiadz, odkre¢ kurek... O tak, dobrze, rob tak dalej, dton pod woda, $wietnie.

— A moze wykorzysta¢ probéwki? — zaproponowata Marty Lundeen. — Wygladaja bardzo naukowo. Czy ona nie
moglaby czego$ z nimi robi¢?

— Proszg, wytrzyj reke. — Bill podal Emmie chusteczkg. — Co na przyktad?

— Och, wiesz, co$ nalewac¢ albo patrze¢ na co$ niebieskiego... Nie, czerwonego, to powinno by¢ czerwone...

— Nieciekawe — odpart Tod Tallent.

— Przyprowadzcie tutaj kogos — zazadat Bill. — Kogo$ w bialym fartuchu.

— Masz na mysli chemika? — zapytata Marty. — To mi si¢ podoba. — Przeszta do duzego laboratorium po drugiej
stronie korytarza. — Potrzebujemy kogos$ do zdje¢ — powiedziata, zwracajac si¢ ogoélnie do wszystkich obecnych.
— Qina, 1dz ty — zaproponowat jeden z chemikow.

— Gina? — Wzrok Marty pobiegt ku niej. Po chwili skingta gtowa, jakby aprobujac fakt, Zze Gina nie jest pigkna i nie
moze
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konkurowa¢ z Emma. — Dobry pomyst. Kobiety robia kosmetyki, kobiety ich uzywaja. Chodz ze mna.

— Nie — oznajmit Bill beznamigtnym glosem, kiedy weszly do matego laboratorium. — Zdezorientujemy widza.
Nie bedzie wiedziat, kim jest ta kobieta. Naukowiec to dla nich mezczyzna. Potrzebuje chtopa.

— Mnostwo kobiet jest dzi§ naukowcami — upierata si¢ Marty.

— By¢ moze, ale naszym zadaniem nie jest uswiadamianie czytelnikow. Sprowadz mi faceta w biatym kitlu.

— Przykro mi — zwrdcita si¢ Marty do Giny.

— Nie ma sprawy — odparta Gina lekko. — Mogg popatrze¢, skoro juz tu jestem?

— Jasne — przyzwolita Marty. — Ale najpierw badz tak dobra 1 wytrzasnij jakiego$ mezczyzng.

Gina wyszta 1 po chwili wrécita z chemikiem ptci meskiej. Marty, Tod 1 Bill rzucili si¢ do przygotowan nowej serii
uje¢. Chemik siedzial, zmieniajac proboéwki, buteleczki 1 szczypce, podczas gdy Emma stata przy nim, siadata na
stotku albo na stole, odbierata od niego r6zne przedmioty, przygladata im si¢ uwaznie, wystuchiwata jego wyjasnien,
az w koncu Bill obwiescit, ze maja dos¢ materiatu. Chemik wyszedl, ale ona siedziata jeszcze przez chwilg z
opuszczong gtowa.

— Wszystko w porzadku, kochanie? — zapytat Tod.

— Tak — zapewnita, prostujac plecy. Pierwsze minuty po sesji zdjeciowej zawsze wprawialy ja w przygngbienie.
Czula si¢ pusta, kiedy nikt nie mowit jej, co ma robié, 1 smutna, jakby nikomu nie byta juz potrzebna. Brakowato jej
Brixa. Marty powiedziata, ze Brix wpadnie tu, jezeli znajdzie wolna chwilg. Gdyby wszedt teraz, moze zaprositby ja
na kolacj¢. Moglaby wroci¢ do domu bardzo p6zno 1 nie udawa¢ dobrego humoru przed Hannah 1 matka. Ale po
Briksie nie bylto ani $ladu.

Wszyscy wyszli, w wyjatkiem Giny, ktora siedziata cicho w kaciku.

— Zostaniesz tu jeszcze? — zapytata.

— Och, chyba tak. — Emma rozejrzata si¢ po laboratorium, potem jej wzrok pobiegt w strong drzwi.

— Nie ma go — oznajmita Gina oboj¢tnym tonem. — Widziatam, jak wychodzit par¢ minut przed moim tu
przyj$ciem. Dotrzymac ci towarzystwa?
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Emma oblala si¢ rumiencem.

— Nie musisz zabawiac¢ si¢ w nianke. Pewnie masz mndstwo roboty.

— Tony — odparta Gina pogodnie. — Ale wolatabym porozmawia¢ z toba. — Usiadta na stotku obok Emmy. —
Dobrze poszto? Chodzi mi o sesjg.



— Och, tak. Tod si¢ ekscytuje, a inni wydaja si¢ zachwyceni. To nie jest trudne, tylko strasznie dlugo trwa. Tod ma
juz pewnie miliony moich zdj¢¢, ale ciagle robi nast¢pne i czasami myslg, Zze nigdy nie przestanie.

— Ale lubisz to chyba?

— Och, uwielbiam. Jest lepiej, niz sobie wyobrazatam. To jest takie wielkie przedsigwzigcie. Rozumiesz, biora w
tym udziat nie tylko Bill, Tod i Marty, ale setki ludzi, tutaj i w Yeager Advertising, i w czasopismach... No i
czytelnicy, miliony czytelnikow, a ja jestem w centrum, jestem naprawde wazna, jestem czyms$ w rodzaju symbolu.
Uwielbiam to uczucie. Uwielbiam by¢ wazna... — Jej glos zamart na ostatnim stowie.

— Wigc czujesz si¢ szczesliwa — stwierdzita Gina po chwili.

— Och, tak. Oczywiscie.

— Ale?

— Nic.

— Cos cig jednak gnebi. No dalej, Emmo, co to jest?

— Powiedziatam ci, ze wszystko jest w porzadku. Naprawdg.

— 7 wyjatkiem Brixa. Emmo, znam ci¢ od dawna, kocham cig i nigdy nie zdradzam cudzych tajemnic. Nie powiem
twojej matce ani nikomu innemu, jezeli nie chcesz. Dlaczego nie wyzalisz si¢ przede mna? Dlaczego nie przyznasz,
ze czasami zachowanie Brixa pozostawia wiele do zyczeniua?

Emma zasmiala si¢ cicho.

— To takie... tagodne stowo na okreslenie tego, co on robi. Trafniej byloby powiedzie¢, ze on... — Wahata si¢ dtugo.
— Jest niemity — wykrztusita w konicu. — A potem nagle dzwoni albo zjawia si¢ na sesji zdjeciowej i zachowuje sig
tak, jakby... — Gtlos jej si¢ zatamat.

— Jakby cig kochal — dokonczyta cicho Gina. Emma skingta glowa.

— W ostatnich tygodniach spedzitam tu mnostwo czasu,
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a spotkali$my si¢ tylko raz, cho¢ on jest tak blisko, jest w tym budynku! Znajduje si¢ w zasiggu moich rak, a nie
moge go dotknad.

— On ci na to nie pozwala.

— No wiesz, jest okropnie zajety. Ojciec goni go do pracy, tak naprawde to on nie ma wlasnego zycia...

— Goéwno prawda. Zapadta cisza.

— Dlaczego nie porozmawiasz o tym z matka?

— Jak? Ona bez przerwy umawia si¢ z Quentinem, nie zrozumiataby. Zreszta ja juz to nie interesuje. Obchodzg tylko
Hannah. Ta przynajmniej sypia w domu.

— Hej, ile razy twoja matka nie wrécita na noc?

— Dwa — mrukng¢ta Emma.

— A za drugim razem wrocita, kiedy jadlyScie z Hannah $niadanie, zgadza si¢? Nawet nie zauwazylas jej
nieobecnosci.

— Nie lubig, kiedy z nim jest! — zawotala Emma. — I nie mogg sobie nawet wyobrazic... Nie moge mysle¢ o mej,
no wiesz, z nim. I nie znosz¢, kiedy schodzg rano na dot, a jej nie ma. Jakby umarta albo... jakby juz mnie nie
kochatla. Nawet nie zadzwonita, zeby poinformowac, ze nie wroci na noc!

Gina u$miechneta si¢ mimo woli.

— Zazwyczaj nastolatka ma dzwoni¢ do domu 1 nie dzwoni.

— To nie jest Smieszne! Powinna mnie uprzedzi¢. Ale ona mysli tylko o nim. Teraz nawet dla niego pracuje!

Gina uniosta brwi.

— Aty nie?

— To co innego! Ona ma pieniadze, ja za$ muszg zdoby¢ zawod. Nie mogg by¢ od niej wiecznie zalezna. Ona jest
zawsze z nim! Potem nie wraca na noc do domu, jakby w ogole nie dbata o to, co ja mysle.

— A mowisz jej, co myslisz?

— Ona nie chce wiedzie¢!

— Mowisz jej? Czy kiedykolwiek przysztas do niej 1 powiedziatas: ,,Mamus, mam problemy, czy moglybySmy o
nich porozmawiac?"

Emma zachichotata nerwowo.

— Nie mowi¢ do mej ,,mamus".

— Faktycznie. Nigdy tak nie mowitas. Kiedy miatas piec lat,
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przez par¢ miesigcy wotatas ,,Gaire". Zabierala cig do pracy, poniewaz twoja opiekunka zachorowata, i ustyszatas, ze
ludzie tak si¢ do niej zwracaja. Pamigtasz? Wszyscy uwazali, ze to zabawne, ale Claire uznala, ze nie bardzo. Potem
wrocitas do ,,mamusi". Naprawd¢ dobrze wam bylo ze soba, lubitam z wami przebywac, bo kochalyscie si¢ 1
okazywatyscie sobie uczucie. Wigc mowisz jej, o czym myslisz?

— Nie. Nie chce.

— Dlaczego?

— Bo nie.

— Bo nie jeste$ zadowolona z tego, co robiSz?

— Nie! — zawotata Emma. — Niczego si¢ nie wstydze! — Zsungla si¢ ze stotka i rozejrzata nieprzytomnie dokota.
Chciata odejsé, ale bata sig, ze rozminie si¢ z Brkem. — Chyba juz p6jdg.

Gina wstala 1 otoczyta ja ramieniem.

— Kochanie, sadzg, ze naprawdg¢ powinnas porozmawiac z matka. Uwierz w jej madros¢ 1 zrozumienie. Ona tak
bardzo ci¢ kocha, pragnie tylko, zebys byla szcz¢sliwa. — Emma trwala w jej objeciu sztywna 1 milczaca. Gina
westchneta. — Okay, ale zastanow si¢ nad tym. Odsungta si¢, by spojrze¢ jej w twarz. — Stuchaj, oszalejesz tutaj.
Dlaczego nie poczekasz na Brixa w jego biurze?

Dziewczyna stala niepewna.

— Chyba mogtabym. Nigdy tego nie robitam.

— Dlaczego nie? Przeciez ucieszy si¢ na twoj widok, prawda?

— Oczywiscie, ze si¢ ucieszy! Tylko ze... on naprawdg nie lubi niespodzianek.

— 1dz. Poczujesz sig lepiej. I postuchaj, sprobuj porozmawia¢ z mama jeszcze dzisiaj. O czymkolwiek. O drobnych
sprawach, o wielkich, o pozowaniu, jedzeniu, ciuchach, polityce, seksie, o pogodzie, jezeli juz nic innego nie
przyjdzie ci do gtowy. Ktopot z wami polega na tym, ze si¢ rozmijacie. Mieszkacie w tym samym domu, ale si¢
rozmijacie. Rozmowy z Hannah nie wystarcza. Musisz rozmawia¢ rowniez z matka.

— Hannah nie probuje przekona¢ mnie, ze powinnam rzuci¢ wszystko 1 jecha¢ do college'u.

— Rzuci¢ wszystko?!

— Wiesz, o co mi chodzi.

— Hannah nie jest twoja matka, Emmo. Nie ciazy na niej taka
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odpowiedzialnos$¢. I zalozg sig, ze Claire od dawna nie méwila o college'u, prawda? Czy od czasu, gdy zaczetas by¢
modelka, wspomniata o tym chociaz raz?

— Nie — przyznata Emma niemal niedostyszalnie.

— Wigc na czym polega problem? Ty pozujesz i uwielbiasz to zajecie, ona projektuje i kocha swoja prace. Zawsze
chciata robi¢ wlasne projekty, teraz zyskata taka szanse, wiec macie mndstwo tematdéw do rozmowy. Dlaczego nie
sprébujesz?

Po dhugiej chwili Emma wzruszyta ramionami.

— Moge sprébowac. To ona niewiele ostatnio méwi.

— O to mi wlasnie chodzito. Ty rowniez nie. Sprobujesz? Obieca;j!

— Dobrze. Wiem, ze chcesz pomdc, Gino, ale nie zdajesz sobie sprawy, jakie to trudne. I nikt tak naprawdg nie
rozumie, co czuj¢. — Pocatowata Ging szybko w policzek 1 odeszta dlugim korytarzem w strong gabinetu Brixa.
Pokdj byt ciemny. Widocznie Brix spuscit zaluzje, chroniac si¢ przed ukosnymi promieniami listopadowego stonca.
Emma wlaczyta lampg 1 spacerowata po pokoju, spogladajac bez zainteresowania na zdjecia produktow
Laboratoriow Eigera. Wzigta do reki czasopismo, przekartkowata je 1 odtozyta na miejsce. Trzgsta si¢ ze
zdenerwowania!

Powinnam odejs¢. Wscieknie sie, jak mnie tu zastanie. Nie cierpi, gdy dzwonie. Jest zadowolony tylko wtedy, kiedy
wszystko toczy sie po jego mysli.

Przeszta przez pokoj i przyjrzata si¢ dwom oprawionym fotografiom na jego biurku. Zdjeciu kobiety, ktora mogtaby
by¢ jego matka, i mtodej dziewczyny. Kto to jest? — zastanowita si¢. W kazdym razie nie ja. Ma mndstwo moich
zdje¢ 1 moglby poprosi¢ Hale'a albo Toda o sto nastepnych, gdyby chcial. Widocznie nie chce.

Przesungta dionia po gladkiej powierzchni biurka. Nie istniat powod, dla ktérego miataby tu zostac. To byloby
straszne, gdyby Brix nie chcial si¢ z nig widzie¢. Gdyby spojrzat na nig tym zimnym wzrokiem, jak na zawadzajacy
mu przedmiot. Zagryzta warge.

Brix, prosze, chciej mnie. Kocham cie, kocham cie, prosze, kochaj mnie!

Z lezacej na biurku teczki wystawaty jakies papiery. Test wrazliwosci skory ludzkiej na PK-20, przeczytata nagléwek
pierwszego dokumentu. Moj PK-20, pomyslata i poczuta sig lepiej. Nie byta zwykta dziewczyna czekajaca na Brixa.
Byta Dziewczyna
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Eigera, symbolem PK-20, a Brix powiedziat, ze PK-20 uczyni z Laboratoriow jedna z najwigkszych firm
kosmetycznych w kraju, moze 1 na §wiecie.

Jestem w centrum, jestem naprawd¢ wazna, jestem jakby symbolem, powtarzata sobie. Brix tez nad tym pracuje.
Pracuja razem. Moze te papiery dotyczyly jej, napisal w nich, jaka jest wspaniata jako Dziewczyna Eigera. Albo... ze
nie jest tak dobra, jak si¢ spodziewat. Otworzyla teczke 1 przeczytata pierwsza strong.

Data: 30 marca Do: Quentina Eigera Od: Kurta Greena

Dotyczy: Testow wrazliwosci skory ludzkiej na PK-20 (badanie wstepne)

Nawiqzujqc do naszego wczesniejszego spotkania, chciatbym zreasumowac wyniki ostatnich badan kremu
odzywczego pod oczy PK-20 na osobnikach ludzkich. U 4% badanych wystqpitly drobne reakcje alergiczne, u paru
0S0b — zapalenie spojowek, spowodowane albo bakteriq Pseudomonas aeruginosa, albo bedqce reakcjq alergiczng
na jeden ze sktadnikow produktu. Zarowno w jednym, jak i w drugim wypadku grozi trwale uszkodzenie rogowki.
Laboratorium powinno otrzymac wyniki w ciqgu kilku dni. Oczywiscie, na tym etapie nie mozemy, jak Pan raczyt
zauwazyc, stwierdzi¢ z niezbitq pewnosciq, Ze zaobserwowane reakcje nie sq wywotane czyms nie zwiqzanym z
PK-20. Test # 2, ktory rozpocznie sie jutro, pozwoli nam ustali¢ przyczyne negatywnych reakcji.

Zaintrygowana, przeczytata raport jeszcze raz. To bylo bez sensu. Znata krem odzywczy pod oczy, poniewaz
catodniowa sesja zdjeciowa — w budynku i1 pod golym niebem — zostata po§wigcona jej oczom. Reklamy miaty
ukazac¢ si¢ w marcu 1 w tym samym miesigcu krem miat si¢ znalez¢ w sklepach wraz z pigcdziesigcioma innymi
produktami linii PK-20. Nie mogt wigc by¢ szkodliwy. Kto$ si¢ pomylit.

Podniosta kartke 1 spojrzata na dokument lezacy pod spodem.
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Data: 21 lipca

Do: Quentina Eigera

Od: Kurta Greena

Dotyczy: Testow wrazliwosci skory ludzkiej na PK-20 (test #2)

Ostatnie testy produktéw PK-20 potwierdzajq alergiczne reakcje u 4-5% badanych: pieczenie, swedzenie,
podraznienie skory, zapalenie mieszkow wlosowych, zmiany trqdzikowe, zmiany zapalne z alergii kontaktowej.
Ponadto u 1% badanych, ktorzy uzywali kremu odzywczego pod oczy, wystapito alergiczne zapalenie spojowek, a u
jednej osoby — utrata wzroku w jednym oku. (Uwaga: Prawdopodobnie uda nam si¢ wykazaé, ze badany uzywat
produktu nieprawidlowo, mimo szczegotowych instrukcji). Dodatkowe testy potwierdzily, Ze zrodtem reakcji
alergicznych sq wltasnosci sktadnika PK-20. Petny raport przedstawie Panu na poczqtku przysztego tygodnia.
Emma zadrzata. Obejrzata sig za siebie. W biurze byto ciemno — tylko ona stata w kregu Swiatla, rzucanym przez
lampe — 1 tak cicho, jakby zostato odcigte od swiata. To pomytka, pomyslata znowu. Zapytam Brixa. Niemozliwe,
zeby co$ byto nie w porzadku z PK-20. Brix zapewniat, ze krem jest wspaniaty.

Nie pytaj Brixa, ostrzegt ja jaki§ wewnetrzny glos. Stata nieruchomo z opuszczona glowa. Kochala Bixa, ale nie
mogla z nim o tym porozmawiac, przyznac, ze przeczytala papiery, ktorych nie powinna nawet zobaczy¢. Nie
chciata ustysze¢, jak méwi... Co? Wiasnie — c0?

Ostroznie zamkneta teczkg. Gina! — ol$nito ja. Gina pracuje w laboratorium. Zapytam ja.

Zgasita lampe 1 wyszta na palcach, nie bardzo wiedzac, dlaczego si¢ skrada, dlaczego zamyka drzwi cichutko za
soba.

— Nie bedg dhuzej czeka¢ — poinformowata sekretarke Brixa, nie zatrzymujac si¢ nawet przy jej biurku. —
Chciatam mu tylko powiedzie¢ ,,czes$¢".

Skierowata kroki do laboratorium, gdzie wcze$niej pozowala, a potem do nastgpnego, w ktorym pracowatla Gina.
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Ale bylo juz po piatej i Gina poszta do domu.

— Moze ja mogg w czyms$ pomoOc? — zapytal jeden z chemikéw. Emma potrzasngta glowa.

— Zostawig wiadomos$¢. — Nabazgrala parg zdan, proszac Ging, zeby do niej zadzwonita, polozyta kartke na jej
stole 1 poszta do samochodu. Wlokac sie¢ w popotudniowych korkach prébowata skoncentrowac si¢ na tym, co
przeczytala, ale myslata tylko

0 Briksie. O ich ostatnim spotkaniu, dziesie¢ dni temu. Bylo cudownie, lecz zarazem strasznie.



Najpierw poszli do kina na film, ktorego tytutu nie mogta sobie nawet przypomnie¢, i to byta ta cudowna czg$¢
wieczoru. Przez caty czas Brix trzymat ja za reke, rysujac w jej wngetrzu malutkie kéteczka. Myslata, ze wtopi si¢ w
krzesto, tak bardzo go pragngta. Potem pojechali do niego do domu i Brix ja rozebrat, bardzo wolno, dreczac ich
oboje, a ona byla tak wilgotna, Ze az si¢ wstydzila, ale on uSmiechnat si¢ szeroko, kiedy jej dotknal, potozyt ja na
t6zku 1 lizat wszedzie. A potem, bez stowa, byt juz w Srodku, zatapiajac si¢ w niej, 1 rownie szybko znieruchomiat.
Lezat cigzko na jej piersiach, z ustami na jej szyi.

— Wspaniata laleczka, fantastyczna — powiedzial. Znieruchomiata, pragnac poczu¢ go znowu w sobie, wolno

1 stodko, tak, by ona rowniez mogta zazna¢ spetnienia, lecz Brix wstal 1 przyniost do t6zka swoj zapas proszku 1
cienka rurke, ktora potyskiwata w swietle. Wyciagngli si¢ na t6zku, przytuleni, gteboko wdychajac proszek.

Za kazdym razem Emme dziwita tatwos$¢, z jaka kokaina przeksztatca §wiat. Nagle wszystko stawato si¢ doskonate.
Brix wiedzial, jak uczyni¢ §wiat jasnym 1 pigknym, tylko dla nich. Nikt inny si¢ nie liczyt. Otoczy? ja ramieniem 1
wlaczyt telewizor. Siedzieli nieruchomo, patrzac w ekran. Nie bylo gtosu, tylko kolory tanczyty w ciemnym pokoju
1 Emma nie mogta oderwac od nich wzroku, zahipnotyzowana. Nabrzmiewaty 1 kurczyly sig, rozbtyskiwaty i bladty,
zdawaly si¢ Spiewac gorne partie w chorze, ktory grzmiat w jej glowie. Uniosta twarz ku Brixowi 1 pocatowata go
mocno, a wtedy chor rozspiewat si¢ wokot niej, a ona pomyslata, ze nie zniesie takiego nattoku uczuc.

— Kocham cig, kocham cig! — szeptata, dotykajac biodrami jego bioder. — Proszg, kochaj mnie, prosze, prosze!
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— Zawsze do ustug. — Wciagnatl ja na siebie i1 znalazl si¢ w niej ponownie, zanim zdazyta mu wyjasni¢, ze nie to
miata na mysli.

— Brix... — zaczgla, ale trzymat jej piersi w swoich dtoniach, a kiedy si¢ nad nim pochylita, wziat brodawke w usta
1 zaczat piesci€ ja jezykiem, 1 Emma zapomniata o wszystkim. Tym razem pozwolit jej narzuci¢ wlasny rytm. Gdy
ustyszat jej krzyk, ujat jej biodra 1 poruszat nimi tak dlugo, az sam zaczatl wydawac¢ zduszone dzwigki, ktore
oznaczaty, ze doznatl zaspokojenia. Lezac rozciagnigta na jego muskularnym ciele, pocalowata go lekko, z mitoscia.
— Dzigkuje — szepneta 1 Brix przyjat podzigkowanie.

Byli jeszcze na lekkim haju, kiedy p6zna noca odwozit ja do domu. Patrzyla z przerazeniem, jak samochdd zatacza
si¢ po pustej drodze, 1 bakngla co$ o tym, Ze nie powinien brac tyle koki, gdy siada za kierownica, a wtedy on wpadt
w szal 1 parg przecznic od jq domu zahamowat nagle, przechylit si¢ przez nia 1 otworzyt drzwiczki. Siedziat
nieruchomo, wpatrzony w jaki$ punkt przed soba, czekajac, zeby wysiadta.

— Brix, to wcale nie znaczy, ze ci nie ufam — zapewnila stabo, przerazona jego kamienna twarza. Pocatowata go w
policzek i probowata dosiggnac ust, ale nie odwrdcit glowy. — Brix, kocham cig, wiesz o tym. Mozesz robic
wszystko, co chcesz... — Zaczela ptakaé, cichutko, poniewaz on nie znosit szlochéw. W koncu wysiadta i stangta
obok samochodu. Nie patrzac na nia, Brix zatrzasnat drzwi 1 odjechal, zostawiajac ja na ciemne;j ulicy, gdzie tylko
parg Swiatel mrugajacych przez nagie konary drzew informowato ja, ze jest prawie w domu.

To zdarzyto si¢ dziesi¢¢ dni temu. Liczyla na to, ze zobaczy go dzisiaj, po zdjeciach. Zastanawiata sig, czy opuscit
budynek celowo w czasie sesji, zeby unikna¢ z nia spotkania. Moze juz nigdy go nie zobaczy?

Skrecita w alejke prowadzaca do domu 1 uswiadomita sobie, ze drzy. Z trudem mogta utrzymac kierownice. Udato
jej sie pokonac podjazd 1 zaparkowac w garazu, obok samochodu matki. Siedziata nieruchomo, nakazujac sobie
spokdj. Jestem w strasznym stanie, pomyslata. Nie moge wroci¢ do domu, poki sie nie uspokoje.

Co si¢ z nia dzieje? Nigdy przedtem nie czula si¢ taka bezradna —jakby wszystko wokot stato si¢ za wielkie, zbyt
trudne, jakby wszystko mogto ja zmiazdzy¢. Ciagle ptakata, podrywatla si¢ na
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najmniejszy hatas, byta tak zdenerwowana, ze z trudem potrafita usiedzie¢ na miejscu. Naprawde dobrze czuta si¢
tylko wtedy, gdy brata narkotyki z Brixem. Musz¢ z tym skonczy¢, postanowita. Inaczej nie spojrz¢ matce w twarz.
,,Ktopot z wami polega na tym, ze si¢ rozmijacie. Mieszkacie w tym samym domu, ale si¢ rozmijacie" —
przypomniata sobie stowa Giny.



Nie mogg, stwierdzita Emma. Nie mogg z nia porozmawiac, bo zobaczy, ze dzieje si¢ ze mna co$ niedobrego. Dowie
si¢, ze sypiam z Brixem, dowie si¢ o narkotykach.

Kazdym skrawkiem ciata pragneta poczu¢ wokot siebie ramiona matki. Tak bym chciata usiasé jej na kolanach,
pomyslata. L.zy naptyngly jej do oczu, kiedy wyobrazita sobie siebie skulona, bezpieczna w opiekunczych
matczynych ramionach.

Tak bardzo tego pragne, ale nie moge jej nic powiedzie¢. Och, Boze, wolatabym sie¢ w ogole nie narodzic.

A moze si¢ zabi¢? — zastanowita si¢. Zamkna¢ drzwi garazu, zapali€ silnik 1 po prostu usna¢? Ale mama i Hannah
uslyszalyby odglos zamykanych drzwi i przysztyby sprawdzié, co si¢ dzieje.

— Och, przestan! — nakazata sobie gltosno. Jej gltos zabrzmial dziwnie, jakby nalezal do obcego cztowieka. —
Przestan, przestan, przestan, zachowujesz si¢ jak niegrzeczne dziecko! Przestan chlipa¢ 1 skomle¢, nie potrzebujesz
matki. Brix mowil, Ze nie jest ci potrzebna. Jeste§ dorosta, potrzebujesz tylko siebie.

Na podjezdzie za jej plecami zatrzymat si¢ samochod. Odwroécita sig, zeby zobaczy¢, kto siedzi za kierownica. Z
samochodu wysiadl wysoki mezczyzna 1 stanal w Swietle lamp zalewajacych podjazd. Patrzyt na dom.

Nie wyglada groznie, pomys$lata Emma, raczej sympatycznie. Nie jest oczywiscie tak przystojny jak Brix, ale starszy
I jakby bardziej stanowczy. I trzyma si¢ prosciej niz Brix. Brix, musiata to przyznaé, trochg si¢ garbil. Ten tutaj byt
chudy, mial ciemne siwigace wlosy, skrecone na karku 1 lekko zwichrzone wiatrem. Ubrany byt w sportowy ptaszcz,
cho¢ zrobito si¢ juz chtodno, a w reku trzymat aktowke. Zobaczyl Emme 1 podszedt do otwartego okna jej
samochodu.

— Emma Goddard? Jestem Alex Jarrell. — Wyciagnat reke i Emma podata mu swoja przez uchylona szybg. —
Przepraszam,
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zdaje sig, ze chwila nie jest odpowiednia — powiedzial, patrzac na smugi tez na jej policzkach. — Przyjde jutro.
— Nie, nic nie szkodzi. — Emma pomyslata, ze to mito z jego strony. — Skad pan zna moje nazwisko?

— Czytatem o was, a twoja matke spotkatem na przyjeciu w Stamford. Jest w domu?

— Samochod jest, wigc ona pewnie tez. — Otworzyta drzwiczki i Alex si¢ odsunat. — Po co ona panu potrzebna?
— Do reportazu. Jestem dziennikarzem. ,,Vanity Fair" chce, Zzebym opisal wasza histori¢. Wpadtem tylko ustali¢
termin spotkania, z wami obiema.

Emma potrzasneta glowa.

— Nie ze mna. To mama wygrata na loterii. Zatozg si¢, ze ci z czasopisma kazali panu napisac o niej i nawet o mnie
nie wspomnieli.

UsSmiechnat si¢.

— Owszem. Aleja sam decydujg, co 1 kogo uwzgledni¢. A z tego, co wiem, jestescie ze soba tak bardzo zwiazane, ze
nie mogtbym ciebie pominac.

Emma zarumienila sie.

— Tedy, proszg. — Otworzyta drzwi prowadzace do kuchni. Hannah i Claire siedzialy przy stole w oknie
wykuszowym. Matka szkicowata w ogromnym boku rysunkowym, Hannah za$ obierata jablka i mowita co$ z
ozywieniem. Emma uslyszata, jak na widok matki Alex wciaga glosno powietrze, ale nie zwrocita na to uwagi. Lzy
znow przycmily jej wzrok. Kuchnia wygladata tak pigknie. Byla jasna i ciepla, taka przytulna w listopadowy
wieczor, wypetniona kojacym zapachem zupy i chleba. Emma weszla, zapominajac o Aleksie 1 prawie nie
dostrzegajac Hannah.

— Cze$¢ — odezwala sig, siadajac naprzeciwko matki. Ale ta uniosta brwi i dalej patrzyta gdzie$ poza nia. — Ahal
— dorzucita Emma. — To jest Alex... eee.

— Jarrell — dokonczyt, wchodzac do kuchni z wyciagnigta rgka. — Poznalis$my si¢ na przyjeciu w
Stamford—przypomniat si¢.

— Tak, pamigtam. — Ich dlonie si¢ spotkaty i Claire przedstawita Hannah. — Nie rozumiem jednak... — zerkneta na
corke.

— Spotkatem Emmg przed domem. Chciatbym ustali¢ z toba termin wywiadu. ,,Vanity Fair" zwrocit si¢ do mnie z
prosba o napisanie reportazu. Przepraszam za wtargniecie, lecz wracatem
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wlasnie do Nowego Jorku i postanowitem odnalez¢ tw6j dom. Gdybys zechciata wyznaczy¢ date spotkania...

— Pracujesz dla ,,Vanity Fair"? — zapytata Claire.

— Nie, jestem wolnym strzelcem. Pisywatem dla wigkszo$ci czasopism.

— I chcesz napisa¢ o mnie z powodu loterii? To byto w maju.

— A reportaz ukaze si¢ w kwietniu albo w maju. Nie chodzi mi o sama loteri¢. Interesuje mnie co innego — w jaki
sposOb majatek zmienit styl twojego zycia, jak si¢ z tym czujesz, jak oddziatuja na nas pieniadze, jak udato ci si¢
pogodzi¢ zycie, ktore prowadzitas kiedys, z tym, ktore nagle si¢ przed toba otworzyto. Jak zareagowatas na te
wszystkie otwarte znienacka drzwi.

Claire spojrzata na niego z zainteresowaniem.

— Czy ludzie w redakcji méwia o otwierajacych sig drzwiach?

— Nie, to ja. Dlaczego?

— Bo tak wlasnie o tym myslg. Ale nie wydaje mi sig... —Gtos jej zamart 1 znowu spojrzata na Emme, potem na
Hannah.

— Postuchaj, sama okreslisz stopien intymnosci rozmowy — powiedziat Alex. — Ty ustanawiasz reguty gry. Ja nie
weszg 1 nie naduzywam zaufania. To obietnica.

— A co Claire bedzie z tego miata? — zapytata Hannah.

— Rozgtos. Tylko tyle. Ja otrzymam honorarium i zbiore pochwaty, podobnie fotograf, a czasopismo sprzeda wigcej
egzemplarzy, przynajmniej taka mam nadziej¢. Wielu bogaczy szuka rozgtosu — zwroécit si¢ do Claire. — Jezeli do
nich nalezysz, nadarza ci si¢ wspaniala okazja. Jezeli nie...

Claire nadal przygladata mu si¢ z zainteresowaniem.

— Uwazasz, ze do nich nie nalez¢?

— To nieistotne, co mysle. — USmiechnatl sig. Byt to szeroki u§miech, ktory ztagodzit ostra lim¢ jego szczek 1
policzkow. — Ale nie sadzg, zebys$ byta szczegolnie ztakniona rozglosu.

Emma przeniosta wzrok z matki na Alexa 1 poczuta iskierk¢ podniecenia. Polubili sig! Claire nawet nie spojrzata na
innego mezczyzng, odkad zwiazala si¢ z Quentinem. Jezeli polubi Alexa, pozna go blizej 1 polubi jeszcze bardzie;,
moze rzuci Eigera? Kiedy$ musi przeciez zrozumiec, ze on nie jest dobrym cztowiekiem. Brix o tym wie 1 matka tez
si¢ kiedys dowie. Wtedy wszystko si¢ jako$
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utozy. Emma poczuta przyptyw optymizmu. Sprawy zawsze przybieraty lepszy obrot, jezeli umiato si¢ czekac.
Zobaczyta, ze Hannah przyglada si¢ Claire z glgbokim namystem, zupehie jakby co$ knuta.

Hannah zgadza si¢ ze mna, pomyslata z rosnacym podekscytowaniem. Ona tez chce, zeby mama wyzwolita sig spod
uroku Quentina. Co wigcej — moglaby przyspieszy¢ sprawe¢. Mama jej shucha.

— Moze zostaniesz na obiedzie? — zapytata Hannah znienacka. — Moglby$ od razu zrobi¢ wywiad.

Claire i Alex wygladali na lekko przestraszonych. Claire zrobita niezadowolona ming, Jarrell zas potrzasnat gtowa.
— Dzigki, bardzo podoba mi si¢ ten pomyst, ale jestem w drodze do Nowego Jorku. Innym razem z pewnos$cia
skorzystam z zaproszenia. — Wyjat maty notatnik z kieszeni marynarki. — Bylaby$ sktonna wyznaczy¢ termin? —
zwrocit sig do Claire. — Postaram sig, zeby to byt dobry reportaz, 1 bardzo chcg, bys si¢ na niego zgodzita. Obiecujg,
ze nie bedziesz zazenowana ani zawstydzona niczym, co w nim przeczytasz.

— Naprawde mozesz mi to obieca¢? — zapytata Claire. — MysSlatam, ze dziennikarze podazaja za swoja historia,
bez wzgledu na to, dokad ich prowadzi.

— Nie sadzg, zeby ta historia sprowadzita nas na manowce — odpart, uSmiechajac si¢ do niej. — Jezeli si¢ mylg,
mozesz w kazdej chwili zrezygnowac.

— Bardzo szlachetnie — rzekta Claire. — Chyba mam ochote przeczytaé, co napiszesz.

UsSmiechnat si¢ szerzej.

— Swietnie. Mozemy zaczaé jutro?

— Dlaczego nie? Wprawdzie pracuje, ale gdyby$ zechcial wpas¢ o trzeciej... Nie, o czwartej bedzie lepiej. To mi da
prawie caty dzien.

— Pracujesz?

— O tym porozmawiamy jutro.

— A wigc o czwartej. — Schowal notatnik.

— Nie zapisate$ godziny — zauwazyta Emma.

— Nie muszg, — Wre¢czyt Claire wizytowke. — Zadzwon, gdybys postanowita zmieni¢ godzing. Emmo, dzigkuje,
ze mnie przyprowadzitas do swojego domu. Hannah, mam nadziag, ze my tez pogadamy.
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— Och, z przyjemnoscia — odparta pogodnie. Emma patrzyta, jak Claire odprowadza Alexa do drzwi.

— Jest mity.

— Myslg, ze jest szczery — ocenita Hannah, co w jej ustach byto najwyzsza pochwala.



— Czy to nie mito, ze tyle si¢ dzieje? — zwrocita si¢ Emma do matki.

— To tylko jeszcze jeden wywiad — stwierdzita Claire. — Nie zapomniatas$ chyba tych majowych? Ten moze by¢
odrobing inny, ale one wszystkie sprowadzaja si¢ do tych samych pytan i odpowiedzi.

— Ten bedzie zupehie inny — upierata si¢ Emma.

— Teraz mozesz méwié o pracy, ktora wykonujesz — zauwazyta Hannah. — | 0 pozowaniu Emmy. Ty nie szukasz
rozglosu, ale zatoze si¢, ze poszukuje go nasz przyjaciel Quentin. I to bardzo.

Zadzwonit telefon 1 Emma rzucila si¢, by go odebra¢. Wrdcita tanecznym krokiem.

— Dzwonit Brix. Jego znajomy urzadza jutro przyjgcie w nowojorskim ,,Hiltonie". Tance i jaka$ piosenkarka.
Zostaniemy na noc. — W jej spojrzeniu zwroéconym na matk¢ malowato si¢ wyzwanie.

— Wolatabym, zebys$ nocowata w domu — odezwata si¢ Claire po chwili. — Ale jezeli masz sama wraca¢ po nocy,
to juz lepiej, zebys zostala. — Zawahala sig. — Emmo, czy ty jestes z nim szczgsliwa?

,Czy ty kiedys podesztas do niej 1 powiedziatas: Mam problemy, mamus, czy moglyby$my o nich porozmawiac?" —
przypomniata sobie stowa Giny.

Nie moge tego zrobi¢, pomyslata z rozpacza. Nie mogg, nie mogg!

— Oczywiscie. On jest wspaniaty. — Stowa poptynely wartko. — Kocham go. Kocham prace modelki i nigdy nie
bytam tak szczesliwa. — Jej glos zadrzat, zabrzmiata w nim jaka§ wojownicza nuta, ale nic na to nie mogta poradzic.
— Czy zjemy w koncu obiad?

— Jak to mito stysze¢, ze pytasz o jedzenie dla odmiany. — Pogodny ton Hannah wypetnit pustke spowodowana
sztucznie wesolym gtosem Emmy. — I chee ustysze¢ wszystko o dzisiejszej sesji. Jak byto w laboratorium, co mowit
fotograf — jak on si¢

223



nazywa? — Tallent? Takie dziwne nazwisko. Jakie pozy przyjmowatas, w co bytas ubrana, po prostu wszystko.
Moze Alex uwzgledni to w swoim reportazu i staniesz si¢ stawna modelka o wiele wczesniej, niz przypuszczalas. A
ty, Claire, jezeli wspomnisz o swoim projektowaniu, moze uniezaleznisz si¢ od Quentina? I jak mito, ze poznalysmy
Alexa. Wydaje sig taki inny niz wszyscy dziennikarze, z ktorymi si¢ zetknglySmy. — Postawila miske obranych i
pokrojonych jabltek na blacie, gdzie juz czekato rozwatkowane ciasto. — Moj Boze, czy to nie cudowne? Tyle mamy
powoddw, by cieszy¢ sig jutrem!

Rozdziat dziesiaty

Alex postawit magnetofon na oparciu fotela.

— Nie bedzie ci przeszkadzal? — zapytat Claire. — Nie lubig robi¢ notatek podczas rozmowy. — Usiadl wygodnie
1 rozejrzat si¢ wokot. — Wspanialy poko;.

— Prawda? Musialam go przerobi¢ na pracowni¢. To najdoskonalsze studio, jakie kiedykolwiek miatam. Prawdg
mowiac, jedyne. Napijesz si¢ kawy, herbaty?

— Kawy, dzigkujg. Dlaczego dotychczas nie miata$ studia?

— Nikt mi go nigdy nie ofiarowat, a na wlasne nie byto mnie sta¢. — Otworzyta drzwi, odstaniajac biala szatke z
mata umywalka, lodowka 1 dwoma palnikami. — W Danbury Graphics pracowatam w jednym pokoju z
dwudziestoma czterema osobami. A w domu miatam do wyboru stot w jadalni albo swoje kolana. — Nalata dwie
filizanki kawy ze srebrnego termosu. — Teraz dysponuje biurem w Laboratoriach Eigera, ale nie jest to studio 1 nie
jest moje.

Alex patrzyt, jak Claire uktada kiscie czerwonych winogron na biato-niebieskim drewnianym talerzu. Miala na sobie
biate dzinsy 1 ciemnoczerwony sweter z golfem. Czerwona opaska podtrzymywata jej wtosy, za uchem tkwit
otowek. Nie byla tak subtelnie
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piekna, jaka zapamigtal z poprzedniego dnia. Teraz, kiedy siedziata we wiasnej pracowni, jej uroda wydawata si¢
ostrzejsza. Alex dostrzegl szczegoty, ktore przeoczyt wezesniej: wyraziste linie kosci policzkowych, czysty tuk
podbrdodka, szczodre wargi 1 proste brwi, blysk inteligencji w oczach. Urocza kobieta, pomyslat. Patrzyt na nig z
przyjemnoscia, jak na dzieto sztuki.

Prawd¢ mowiac, caty pokdj dostarczat mu przyjemnych wrazen. Wszystko w nim dowodzito cudownego wyczucia
koloru 1 proporcji. Byt ogromny i kwadratowy. Biata kanapa 1 fotele skupione wokot granitowego stolika do kawy
staly na perskim dywanie w odwazny ludowy wzér. Dwa stoty kreslarskie zaymowaly miejsce pod nagim oknem,
ksiazki, czasopisma, rzezby, afrykanskie koszyki, srebrne §wieczniki, pozornie ustawione na chybit-trafit, w
rzeczywistosci znajdowaty si¢ doktadnie tam, gdzie powinny. Jasno o$wietlone $ciany ozdobione byty
abstrakcyjnymi obrazami i oprawionymi plakatami. W ogdéle w pokoju byto wigcej zrodet swiatta, niz Alexowi
zdarzyto si¢ widzie¢ w jednym pomieszczeniu naraz. Lampy staty na podlodze 1 na kazdym stole, nad stotami
pochylaty si¢ ruchome lampy kreslarskie, kinkiety wisialy na scianach, Swietlowki na suficie. A wszystkie one,
swiecac jasno, skutecznie zwalczaly wezesnolistopadowy mrok.

Claire zauwazyla, ze Alex si¢ rozglada, liczac lampy.

— Nie lubi¢ ciemnych pomieszczen. — Rozes$miata si¢ cicho. — To chyba oczywiste.

— Ale nie jest oczywiste, jak tego dokonatas. — Ruchem r¢ki objat pokdj. — Nie mam najmniejszego pojgcia, jak
stworzy¢ cos tak otulajacego.

— Otulajacego? Podoba mi sig to stowo. A probowates?

— W tym rzecz. Mieszkam w czyms$, co nowojorczycy nazywaja mieszkaniem z jedna sypialnia. Ty
prawdopodobnie uznatabys to za odmiang szafy. A tak naprawdg jest to salono-jadalnio-gabinet z sypialnia na tyle
duza, by oprocz 16zka zmiescito si¢ w mej krzesto. Jest tam rowniez okrgtowa kuchnia zaprojektowana z mysla o
jednej osobie pozbawiona ambicji kulinarnych. Probowatem utrzymac¢ wrazenie przestrzeni, ograniczajac meble do
minimum, co nie bylo trudne, zwazywszy, ze nabylem je na wyprzedazy rupieci w New Jersey. Gdzie znajdowaty si¢
te ciemne pokoje, ktorych nie lubitas?

— W poprzednim mieszkaniu.
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— Tam, gdzie rysowatas$ na kolanie?

— Tamto mieszkanie byto nie tylko male, ale i ciemne. Miescilo si¢ na parterze jednej z tych starych kamienic przy
gléwnej ulicy w Danbury. Kiedy$ dom sktadat si¢ z czterech mieszkan, potem jedno z nich podzielono na dwa1to od



tytu przypadto nam. Okna wychodzily na boczng uliczke od potnocy. Nigdy nie docierato tam stonce. Mieszkates w
New Jersey?

— Tak. Z zona i synem — dodat, widzac, ze Claire czeka na dalszy ciag. — Zona umarla i przeprowadzitem si¢ do
Nowego Jorku.

— Z synem?

— Mieszka teraz z moja siostra 1 jej m¢zem, par¢ ulic dalej. Sprzedatem dom 1 wszystko, co w nim byto. Nie mogtem
na to patrze¢. — Zmienit pozycje w fotelu 1 zrzucit magnetofon. — No wtasnie. — USmiechnat si¢ szeroko,
podnoszac go z podiogi. — Jezeli istnieje bogini literatow, przypomina mi w ten sposob, ze jestem tu, by pracowac.
Opowiedz mi 0 swoim ciemnym mieszkaniu i podrézy tutaj, do tego bardzo pigknego domu.

Claire usmiechneta sie.

— To faktycznie byla podr6z. Ladnie to ujates. Ale kierunek tej podrozy ciagle si¢ zmienia. Zmienia si¢ cel. Chyba
nie wiem, dokad zmierzam, dokad id¢. — Uniosta ze zdziwieniem brwi. — Dlaczego to powiedziatam? — zdziwita
si¢. — Nie chciatabym ujrze¢ tego zdania w artykule.

— Wigc go nie wykorzystamy — zapewnit Alex. — Czy praca w Laboratoriach Eigera jest proba odnalezienia tej
drogi?

— Prawdopodobnie. Przepraszam, ze mowig tak niejasno, lecz trudno si¢ zorientowac, co jest w zyciu
najwazniejsze, kiedy dzieje si¢ tyle naraz. — Urwala. Alex czekat, rozparty wygodnie w fotelu, odprg¢zony. Nie
ponaglat jej. — Zawsze mys$latam, ze pieniadze pomogltyby mi odnalez¢ sens istnienia, ze gdybym miata ich dos¢,
mogtabym skoncentrowac si¢ na tym, co w Zyciu najistotniejsze, kupic¢ czas potrzebny, by mdc rozejrzec si¢ dokota
siebie, utozy¢ sprawy wedtug hierarchii waznosci 1 po kolei je realizowac. Czyli ze mogltabym wszystko
zorganizowac, zaplanowac i zy¢. Naprawde zy¢, zgodnie z wtasnymi pragnieniami. [ w pewnym stopniu udato mi si¢
to osiagnac. Ale obraz ciagle si¢ zamazuje. To nie jest takie proste.

— Chcesz powiedzie¢, ze kontrola nad zyciem nie jest prosta?
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Spojrzata na niego zaskoczona.

— Tak, wtasnie tak. Sadzitam, ze bedzie to druga, obok czasu, warto$¢, ktora kupig za pieniadze. I rzeczywiscie mam
teraz wigksza kontrolg nad zyciem niz kiedykolwiek dotad, przynajmniej nad jego czg$cia. — Wstata i przyniosta
srebrny termos, by ponownie napeni¢ filizanki. — Kupitam ten dom w ciagu p6t godziny, a ze starego mieszkania
wyprowadzitysmy si¢ w chwili, gdy nabytySmy meble. Do tq" pory nie mogg¢ uwierzy¢, ze dom jest moj. Budze si¢
rano 1 mysle, jakie to dziwne, ze tu jestem, ze dokonatam tego... skoku od kogos, kim bytam, do kogo$, kim jestem
obecnie.

— Teraz jeste$ inna? Patrzyta na niego w zamysleniu.

— Nie wiem. Mam nadziejg, Ze nie, ale faktem jest, ze pewne sprawy traktuje¢ inaczq". Emma rowniez. Widac to
wyraznie, kiedy rozmawiamy o tym, co bedziemy robity, czego pragniemy... Nie wiem. Muszg si¢ na tym
zastanowic.

— Wrocimy do tego — rzekt Alex, cho¢ to wlasnie interesowato go najbardziej w historii Claire Goddard; to byt
powad, dla ktorego przyjat zlecenie. Temat pozbawiony tego aspektu stawat si¢ banalny. — Jakie zmiany
wprowadzitas tu od czasu kupna domu?

— Choc¢by ten pokoj. Dom miat dla mnie jedng wadg — nie byto w nim studia. Postanowitam sprezentowac sobie
miejsce do pracy, o jakim zawsze marzytam. To tez byto niewiarygodne, Zze naprawd¢ mogtam urzadzi¢ je tak, jak
chciatam; ze w chwili gdy podjetam decyzj¢, mogtam zadzwoni¢ do przedsigbiorcy budowlanego. Nie musialam si¢
zastanawia¢, czy mnie na to sta¢, ani dostosowywac projektu do mozliwosci finansowych. Ale to nie ma nic
wspolnego z kontrolowaniem zycia i budowaniem go wokot warto$ci najwainiq'szq. To tylko wydawanie pieniedzy.
W czym jestem juz bardzo dobra.

— Musiatas si¢ uczy¢?

— Tak, lecz to jest zadziwiajaco tatwe.

— Trzeba to po prostu robic?

— Prawie. Chociaz istniq'e sztuka dobrego wydawania pieni¢dzy, pozyskiwania przedmiotéw naprawde
warto$ciowych. Nie jestem pewna, czy dosztabym do tego sama. Pomagaty mi ekspertki, panie, ktore poznatam 1
ktére opanowaty t¢ umiejetnos$¢ do perfekqi.
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— Mam nadzieje, ze to duza frajda?

— Ogromna — odparta z u§miechem. — To taka gra. Za kazdym razem, gdy wydajesz pieniadze, wygrywasz. To
oszatamiajace uczucie. Kiedys$ automatycznie odrzucalam wszystko, co przeczytalam o wycieczkach, teatrach,
koncertach, odwracatam gtowe, mijajac wystawy sklepowe. Zwlaszcza przed §wigtami Bozego Narodzenia, kiedy
wszystko jest wyolbrzymione 1 ludziom si¢ zdaje, ze jezeli nie beda kupowac, kupowac 1 jeszcze raz kupowac, okaza
si¢ bezwarto§ciowymi, niedobrymi czy nienormalnymi rodzicami. Odrzucatam to, poniewaz nie lezalo w zasiggu
moich mozliwosci. Dla mnie te rzeczy w ogoéle nie istnialy. I nagle pojawity si¢. Tak jakby tylko na mnie czekaty.
— Bardzo rzeczywiste i wprost namacalne.

— Tak. Tak wiasnie pomys$latam: sa w zasiggu moich rak. To byto takie dziwne, Ze nie moglam si¢ tym nasycic.
— Jakbys$ zostala zahipnotyzowana. Claire spojrzata na niego.

— To rzeczywiscie dziata hipnotyzujaco. Chyba jak narkotyki.

— Chyba? Nie wiesz?

— Nie. Nigdy nie bratam.

— I nie bytas ciekawa?

— Och, trochg, ale nie wiedziatam, jak na nie zareaguje, 1 musialam mysle¢ o Emmie. Miata tylko mnie 1 nie
chciatam ryzykowac, ze mnie zabraknie. Poza tym wydawalo mi sig, ze jezeli ja ich nigdy nie sprobuje, bede mogta
prosi¢ ja o to samo. I rzeczywiscie nigdy nie brata. A wszyscy moi przyjaciele probowali. Wyobrazam sobie, ze
narkotyki i pieniadze dziataja podobnie: tracisz perspektywe, precyzj¢ w okreslaniu rzeczy, ktore nie maja
wyraznych ram, w ocenie ich warto$ci. Wszystko wokot si¢ zmienia, staje si¢ wigksze i jasniejsze, a nawet bardziej
pozadane niz przedtem. Jakby to, co widzisz, miato ramiona, dionie i palce, ktore ci¢ przywotluja, popedzaja, a ty nie
dostrzegasz powodu, zeby si¢ oprzeé. Nie wiem, czy to, co mowig, brzmi sensownie. Powiedziates$ ,,wprost
namacalne”. Czy przydarzyto ci si¢ co§ podobnego?

— Nic, co mozna by poréwnac z twoim przypadkiem. Byt czas, kiedy zarabiatem mnostwo pieni¢dzy pidrem i
wydawalem je rados$nie 1 beztrosko, ale to juz przesztos¢. I oczywiscie...

— Zarabiate$, piszac do czasopism?
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— Nieg, to nie jest sposéb na zarobienie pienigdzy. Zbyt wielu ludzi godzi si¢ pracowac za grosze po to tylko, by opu-
blikowa¢ material, wigc ptaca $miesznie mato. Znalaztem si¢ na szczycie, ale nawet wtedy nie byly to szokujace
sumy. Pisywatem powiesci.

— Och! — zawotata Claire. — A.N. Jarrell! To ty? Powinnam si¢ domysli¢. Czytatam twoje ksiazki, sa cudowne.
Nikt nie pisze o rodzinie tak dobrze jak ty. Sposob, w jaki wykorzystujesz przesztos¢, w jaki poznajemy... To ty?
Skinat glowa.

— Ale jak juz moéwitem...

— Zastanawiatam sig, dlaczego nie ukazata si¢ twoja nowa ksiazka od... Och! Od lat?

— Pigciu. Lecz, jak juz wspomniatem, nigdy nie miatem twoich do$wiadczen z pienigdzmi, podobnie zreszta jak
wigkszos$¢ ludzi. Rzadko kto wygrywa choc¢by cze$¢ tego co ty.

— Nie dostatam tego od razu — wyjasnita obronnym tonem.

— To nie bytoby takie straszne. Nie krytykowalem ci¢. Czy zawsze prostujesz plecy, kiedy ktos mowi o twoich
pienigdzach?

— Oczywiscie, ze nie! Wlasciwie nie wiem, ale chyba nie. Nie wstydzg si¢ tego.

— Nie? Mowisz szczerze?

— Nie wstydze si¢! — zawotata goraco. Zaraz jednak przypomniata sobie, co myslata kiedys: ze nie zarobita tych
szescdziesigciu milionéw dolarow, nawet ich nie odziedziczyta, lecz po prostu kupita niebieski kartonik. — Nie
wiem — powtorzyta wolno. — A ty wstydzitbys sig, gdybys je wygrat?

— Ani przez chwilg.

— Dlaczego?

— Poniewaz cztowiek powinien by¢ wdzigczny za kazdy tut szcz¢scia. Jest tego szczescia wigcej, niz nam si¢
wydaje, 1 zazwyczaj ludzie na nie zastuguja. Ty jestes dobrym cztowiekiem, dlaczego wigc nie miatoby si¢
usmiechna¢ do ciebie? A poza tym nie sprzatnetas tego nikomu sprzed nosa, nie wytudzitas od starych ludzi
oszczednosci ich zycia, nie zdefraudowatas funduszu emerytalnego ufnych robotnikdw, nie zniszczytas matych
przedsigbiorstw 1 nie postatas tysigcy robotnikdéw na zielona trawke. Gratas zgodnie z regutami 1 wygratas. Co w tym
wstydliwego?
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Claire rozeSmiala sie.

— Absolutnie nic. Dzigkuje ci. Zapamigtam to sobie. Dlaczego od pigciu lat nie napisate$ zadnej ksiazki?

— Nie wiem. Po prostu przestatem pisac. Brak chgci, brak motywacji. Do napisania ksiazki potrzeba catych
poktadow i jednego, i drugiego.

— Cos$ jednak musialo si¢ zdarzy¢.

Alex pochylit si¢, by napetni¢ filizanki kawa z termosu.

— Moéwitas o braku kontroli. Przytrafia si¢ to nam wszystkim. Jego Zona umarta. Stracit rodzine i dom. Pie¢ lat
temu? Prawdopodobnie.

— Wspomniata$ o kontrolowaniu biegu wydarzen, o budowaniu zycia wokot tego, co najwazniejsze—kontynuowat,
nie pozwalajac jej zapytac o jego przesztos¢. — Czego nie jestes w stanie kontrolowac?

— Och, mnostwa rzeczy. Zbyt wielu, jak sadz¢. W kazdym razie czasem tak mi si¢ wydaje. — Odtamata mala
galazke winogron 1 trzymata ja w dtoni. Twarde grona byly gladkie, chlodne 1 chrupkie, u szczytu doskonatosci. Nie
zadowalata si¢ juz niczym, co nie byto doskonate. Ale utracita kontrolg nad tym, co si¢ dzieje z Emma, 1 zaczynata
si¢ zastanawia¢, do jakiego stopnia panuje nad swoim zwiazkiem z Quentinem. Nie byt to interes Alexa Jarrella.
Cisza jednak przedtuzata si¢ 1 Claire szukata sposobu, zeby zmieni¢ temat.

— Miatem nadziej¢, ze Emma bedzie tu z nami — odezwat si¢ Alex i Claire spojrzata na niego ostro.

— Dhugo rozmawialiscie wczoraj przed wejsciem do domu?

— Prawie wecale.

Obawiata sig, ze lada chwila powie co$ o 1zach Emmy. Corka ptakata, to byto oczywiste. Swiadczyly o tym mokre
$lady na policzkach, czerwone, zapuchnigte oczy, drzacy glos. Ale Alex pominat to milczeniem, pozwalajac jej
zachowac dla siebie wszystko, co chciata zachowac.

— Jeste$ bardzo mitym cztowiekiem — oznajmita. — Emma wyszta. Chyba po zakupy. Powinna wroci¢ o szdstej.
— Zadzwoni¢ do mej, jezeli nie masz nic przeciwko temu. Chcialbym z nig porozmawiac.

Oczywiscie, ze bys chcial, pomyslata Claire. Poniewaz to nie jest zwykta pogawedka, lecz wywiad. Wszystko, co
mowisz, ma jakis cel. Poczuta nieokreslony zawodd. Na chwilg zapomniata, ze on
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zbiera informacje, wydawato jej sig, Ze ja lubi 1 rozumie. Musi napisac reportaz, to jest jego metoda zbierania
materialu. Zamiast strzela¢ pytaniami jak dziennikarze, ktdrzy pisali o niej w maju, woli prowadzi¢ mita, luzna
pogawedke. Alex Jarrell — pisarz, dziennikarz — bytby rownie ciepty, uwazny i delikatny w rozmowie z kazdym,
bo to jego zawdd. Wstata.

— Myslg, ze omowilismy juz wszystko.

— Niezupetie. — W tym momencie wylaczyt si¢ magnetofon. — Pierwsza strona taSmy, to dopiero poczatek. —
Réwniez sig podniost. — Czy zrobilem cos, co sprawito ci przykro$¢?

— Nie, jeste$ doskonatym rozméwca. Zapomniatam, ze to wywiad.

— Ja takze. Prawde mowiac, przerazliwie si¢ bojg, ze kiedy wroce do domu 1 przegram t¢ tasme, ustysze wlasny gtos
opowiadajacy o mnie samym.

Claire usmiechngta si¢. Naprawde byt mitym cztowiekiem.

— Jakie jeszcze masz pytania?

— Par¢ podstawowych na temat tego domu 1 co jeszcze zrobilas, by zmieni¢ swoje zycie po wygraniu pieni¢dzy. Nie
chodzi mi o kupno samochodu czy futra, cho¢ to jest tego cz¢scia. Chodzi mi o rézne wzorce w twoim zyciu. Na
przyktad wspomnialas$ o kobietach, ktore nauczyty cig sztuki kupowania. Zaktadam, ze nie poznatabys ich w
poprzednim zyciu, a przynajmniej nie spedzatabys$ z nimi czasu. Pamig¢tam, ze méwitas o organizowaniu zycia.
Chciatbym porozmawiac o twoim powrocie do pracy. Czy teraz, kiedy pensja nie jest ci potrzebna, zmienit si¢ twoj
stosunek do pracy? Czy stata si¢ ona dla ciebie czyms istotniejszym, bo przeciez dobrowolnym, czy wyzwala w tobie
wigcej odwagi, inicjatywy? To interesujace zagadnienie. Chcialbym tez wiedzie€, czego nie jeste§ w stanie
kontrolowac, jezeli oczywiscie zgodzisz si¢ o tym pogadac. A przede wszystkim pragnatbym wréci¢ do pytania,
ktore zadalem ci wczesniej: czy jestes ta sama osoba? Kogo widzisz teraz, przegladajac si¢ w lustrze?

Claire obrzucita go dlugim spojrzeniem.

— Kogos, kto czuje si¢ pewniej, patrzac w lustro. Kto czuje si¢ pewniq w ogole. — Zerkneta na magnetofon. — Nie
nagrywasz.
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— Nie zapomng tego, co powiedziatas. Ale licz¢ na to, Ze poruszymy tez inne zagadnienia. Czy mozemy umowic si¢
na jutro?

— Tak.

— Rano? Mam ochotg¢ zobaczy¢ dom w §wietle dziennym. Dziesiata jest dobra pora.



— Tak — powtodrzyta.

Zeszli razem na doét i Claire otworzyta frontowe drzwi. Alex wciagnatl skorzana kurtke. Byta wytarta i wyblakta, z
zamszowymi fatami na tokciach.

— Dzigkuje, ze poswigcitas mi swoj czas — rzekt. — Mito si¢ z toba gawedzito.

— Mnie réwniez. — Uscisngli sobie krotko dionie, po czym Alex ruszyt zamaszyscie do samochodu, odprowadzany
jej spojrzeniem.

— Nie wiem, o czym rozmawiali§cie, ale z pewnoscia poprawito mu to samopoczucie — odezwata si¢ Hannah,
wynurzajac si¢ zza plecow Claire. — Wczoraj nie wygladal tak zwawo.

— Zwawo? — Claire zamkneta drzwi. — Nie zauwazytam.

— No wigc co o nim myslisz?

— Myslg, ze to najbardziej interesujacy mezczyzna, jakiego zdarzyto mi si¢ spotkac.

— Moj Boze! Najbardziej interesujacy? To bardzo ekscytujace.

— Nie, Hannah, on jest po prostu interesujacym cztowiekiem. ,,Interesujacy" nie oznacza jeszcze romansu.

— Oznacza o wiele czg$ciej, niz ci si¢ wydaje. Najwyrazniq zrobit na tobie duze wrazenie. Czy to byt dobry
wywiad?

— Byt inny. Przeskakiwali$my z tematu na temat, nie zatrzymujac si¢ przy zadnym na dtugo. Pewnie do konkretow
przejdziemy jutro.

— Jutro? Bedzie ciag dalszy?

— Nie sadze, zeby kiedykolwiek zabrakto mu pytan. Jedyna nadzieja w tym, ze wyznaczono mu jaki$ termin.
Hannah zachichotata i ruszyta z powrotem do kuchni.

— Forrest przyniost §wieze pstragi, ktére ztapat w Montanie. Emma wréci do domu?

— Obiecala, ze bedzie o szoste;j.

— Wigc dostanie pstraga i pieczone ziemniaki. — Skrobiac mate czerwone kartofle, Hannah zanucila parg taktow,
odchrzakneta,
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zanucita kilka nastepnych. — Claire — odezwata si¢ w koncu. — Chcg cig prosi¢ o przystuge. Czy mogtabys
pozyczy¢ mi trochg pienigdzy?

— Pozyczy¢? Dam ci kazda sumg, jakiej potrzebujesz, wiesz

0 tym.

— Uwazasz, ze nie bytabym w stanie sptaci¢ pozyczki. Ale jestem 1 zrobig to. Sptace dlug z procentem. Wolatabym
pozyczke.

Claire skrzywita si¢ lekko.

— lle ci potrzeba?

Hannah wzigta gi¢boki oddech.

— Dwadziescia pig¢ tysiecy dolarow.

— Hannah, co... — Urwata. Nie miata prawa pyta¢ jej, na co potrzebuje tyle pieniedzy. Nigdy nie wspominata o
dtugach, lecz moze si¢ wstydzila, a teraz przycisnat ja termin? W takim razie jednak, skad wezmie pieniadze na
sptatg pozyczki? Bardziej prawdopodobne, ze chce komus pomoéc. Pewnie jednemu z przyjaciotl poznanych podczas
wypraw do miasta, do sklepu spozywczego, na rynek warzywny, do apteki. Zawsze przynosita jakas historig.
Wygladalo na to, ze wystuchuje kazdego, kogo spotka.

— Oczywiscie — odparta Claire. — Zaraz wypiszg ci czek.

— Och, jeste$ wspaniata! — Przeszta przez kuchnig, by ja usciskac, 1 dopiero wtedy Claire zdala sobie sprawe, z
jakim napigciem Hannah czekata na jej odpowiedz. Stata przy blacie kuchennym, wstrzymujac oddech. Teraz
wrocita do skrobania ziemniakow. Kroila je na potowki, kiedy otworzyly si¢ drzwi

1 wpadta Emma.

— Cze$¢! — powiedziala, rzucajac torbe od Simone na kuchenne krzesto. — Kupitam ptaszcz. Nie jest idealny, ale
ujdzie. Zrobilo si¢ p6zno, wigc si¢ na niego zdecydowatam.

— Moze pojedziemy do Nowego Jorku 1 poszukamy czegos$, co bedzie ci si¢ naprawde podobato? — zaproponowata
Claire. — Kiedy$ dobrze si¢ razem bawity$§my na zakupach.

Emma spuscita wzrok.

— Tak. Ale po prostu nie mam zbyt wiele czasu.

— Nie zlapala$ przypadkiem przezigbienia? — zaniepokoita si¢ Hannah. — Wygladasz, jakby$ miata goraczke.

— Nic mi nie jest. Dlaczego zawsze pytasz, jak si¢ czuje? — odparta gniewnie. — No 1 co, byl? Ten facet z
czasopisma? Alex?
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— Tak. Méwil, ze chce... — zaczeta Claire.

— Myslatam, ze zaprosisz go na obiad.

— Dlaczego miatabym go zaprasza¢? Emmo, on jest dziennikarzem przygotowujacym reportaz, przeprowadza ze
mna wywiad. To wszystko. Z toba tez chciatby porozmawiaé. Zatowal, Ze cie nie ma.

— Och, to bez znaczenia. Nie mam mu nic do powiedzenia. Ale spodobat ci si¢, prawda?

— Tak, bardzo. Jest sympatyczny. I interesujacy. Przyjdzie jutro o dziesiatej. Pogadasz z nim?

— Przyjdzie jeszcze raz? Na $niadanie?

— Emmo, skad ta nagta potrzeba karmienia obcych ludzi? — zapytata Hannah.

Emma spasowiata.

— Latwiej si¢ ich wtedy poznaje. Mama zawsze uwazatla, ze najlepiej rozmawia si¢ przy zastawionym stole.

— On jest zawodowym rozméwca — wyjasnita Claire — 1 Swietnie sobie radzi bez pomocy jedzenia. Porozmawiasz
Z nim jutro?

— Pewnie tak, jezeli tego chcesz. Muszg lecie¢, wychodzg na kolacje.

— Nie mowitas, ze jestes dzisia) umdéwiona — zaprotestowatla Claire.

— Nie jestem. To znaczy tak, z przyjaciotka. Jedziemy na kolacjg do Westport. Potem wrocg do domu. Wezesnie.
— Mamy swiezego pstraga — odezwata si¢ Hannah. — Zlapanego dzis rano.

— Mozesz go zamrozi¢. Zjemy kiedy indzie;.

— Wtedy nie bedzie juz $wiezy. Emma wzruszyta ramionami.

— Zobaczymy si¢ pdzniej. — Obrdcila sig na pigcie 1 pognata do garazu.

Nawet z nimi nie porozmawiatam, pomyslata. Powinnam usias¢ i pogada¢ przez chwilg. Nie bytam mita. Przez caly
czas statam przy drzwiach, jakbym gotowata si¢ do ucieczki.

Jechata waska uliczka, wzbijajac tumany zeschtych li§ci. Ostatnio wszystko zdawato si¢ ja wigzi¢, pragngla caty czas

by¢ w ruchu, uciec od wszystkiego, co robita. I od wszystkich, z wyjatkiem Brixa.
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Nie potrafita sobie nawet wyobrazi¢, by kiedykolwiek zechciata od niego uciec.

Zaparkowata przed mala restauracja z biatymi zastonkami i obrusami w biato-czerwona kratke. Zastata Ging przy
stoliku w rogu sali.

— Wygladasz pigknie jak zwykle i cieszg si¢, ze cig¢ widz¢. — Gina wstata, zeby ja pocatowaé. Dotkneta jq policzka.
— Trochg cieply. Nie jeste$ przezigbiona?

— Nie! Och, przepraszam. Méwisz jak Hannah. Ostatnio wszyscy pytaja, jak si¢ czujg.

— A jak si¢ czujesz?

— Swietnie.

Gina przyjrzata jej si¢ badawczo.

— Kochanie, co bierzesz? Emme¢ ogarngto przerazenie.

— Jak to, co biorg? Co to znaczy?

— Wiesz, co to znaczy. Trawka? Koka? Pewnie koka. Ile? Emma gapita si¢ na nia, otgpiata ze zgrozy. Skoro
zauwazyta

Gina, zauwaza i inni. Matka! Matka byta taka dumna, Ze przez cala szkote srednia Emma nie brata narkotykow.
Uwielbiala, kiedy matka byta z niej dumna.

— Co jest ze mna nie tak, Gino? — szepneta. — Nie wygladam dobrze?

— Jestes sptoszona jak sarna 1 nie potrafisz si¢ skoncentrowac. Chocby teraz. Patrzysz wszedzie, tylko nie na mnie,
1 zatozg sig, ze myslisz o wszystkim, tylko nie o tym, o czym méwig. Ostatnio jeste§ bez przerwy zdenerwowana,
kochanie, a ja wiem, jak to jest, bo sama przez to przesztam. Wigc ile bierzesz?

Emma spuscita gtowe.

— Niewiele. Tylko wtedy, gdy jestem... Od czasu do czasu.

— Kiedy jestes$ z Brixem, zgadza sig? I jeszcze kiedy? No dalej, Emmo, nie bywasz z nim az tak czgsto.

— Tylko... od czasu do czasu. Brix dat mi trochg, zebym brata, kiedy jestem zdenerwowana. Poza tym to pomaga
zabi¢ gtod. Wiesz, czasem, na przyktad, kiedy martwig si¢ z powodu Brixa, robi¢ si¢ naprawde glodna. A po wielu
godzinach pozowania po prostu umieram z gtodu, mysle tylko o tym, by dorwac¢ si¢ do jedzenia, ale nie mogg,
rozumiesz, bo przybiorg na wadze. Brix
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ostrzegt mnie, ze jezeli utyje, zrezygnuja ze mnie 1 znajda innag modelke. No wigc biore koke — tylko trochg,
naprawdg nieduzo — bo dzigki niej tracg apetyt i czuje¢ si¢ $wietnie. — Podniosta wzrok. — Czy matka wie?



— Nie sadzg¢. Nie rozmawiatam z nig na ten temat, jezeli o to ci chodzi.

Emma wydata dtugie westchnienie.

— Nie mow jej, prosze!

— Chcg, zebys sama jej powiedziata, Emmo. Chcg, zeby$ rozmawiata z nig o wszystkim, co cig trapi.

Dziewczyna potrzasngta glowa.

— Nie wiedziatam, ze ty tez brala§ — odezwala si¢ po chwili.

— Koke 1 mnostwo innych narkotykow. Kiedy bylam w twoim wieku, eksperymentowatam zawzigcie z r6znymi
prochami. Trwato to tadnych par¢ lat. Taka byta moda, wszyscy to robili, a ja nie chcialam odstawac. [ musze¢
przyzna¢, ze niektore z tych specyfikdw wprawiaty mnie w znakomity nastrdj, przynajmniej czasami. Jednakze nie
dos¢ czgsto. To Slepa uliczka, Emmo, dlatego z tym skonczytam. Na dtuzsza mete narkotyki nie czynia zycia
tatwiejszym, lepszym ani przyjemniejszym. Ale jedno sprawiaja na pewno: uzalezniaja ci¢. Na twoim miejscu
zerwatabym z tym.

— Brata$ latami 1 nic ci si¢ nie stalo.

Gina westchneta. W tym momencie podeszta do nich kelnerka.

— Dwa kieliszki chianti, dwie porge spaghetti, dwie satatki, oliwa i ocet osobno. Okay? — zwrocita si¢ do Emmy.
— Swietnie. Nie jestem gtodna.

— Bez zartow? Zatozg sig, ze ostatnio nigdy nie bywasz glodna. Emma wzruszyta ramionami.

— Inie bratas lekq'i jazdy konnq', chociaz twojq matce bardzo na tym zalezato.

— Wiesz to od niej?

— Nie, od Roz, znajomej twojej matki, wtascicielki stadniny koni. Bywam tam czgsto, jezdzg, pomagam w stajni. To
cudowne miejsce, Emmo, maty skrawek raju, a Roz jest wyjatkowa osoba. Polubitabys ja, gdybys$ data sobie szansg.
— Nie mam czasu. Moze p6zniej, kiedy bede wolniejsza. Przez chwilg siedziaty w milczeniu.
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— A co z moja druga dobra rada? Powiesz swojemu ukochanemu, ze koniec z koka?

— Brix lubi robi¢ to ze mna. Lubi robi¢ wszystko razem.

— Jasne. — Gina podniosta do ust kieliszek, ktory postawita przed nia kelnerka. — Niezle. Chcesz pogadac o
Briksie?

— Raczej nie. Maci mi si¢ w glowie, kiedy o nim mowig. Najlepiej gdy jestem z nim 1 w ogdle nie rozmawiamy.
— Och, Emmo! — westchneta Gina. Milczaly, czekajac na jedzenie. — Okay, wigc dlaczego tu przyszty$my? —
odezwala si¢ Gina. — Miata$ mi co$ do powiedzenia. Jezeli nie dotyczy to Brixa, to czego?

— Ma to pewien zwiazek z Brixem. Gino, wprawdzie niespecjalnie go lubisz, ale ja si¢ o niego martwig 1 nie wiem,
co robi¢ ani do kogo si¢ zwroci¢. — Pochylita si¢ nad stotem i znizyta gtos. — Widziatam dwie ekspertyzy na biurku
Brixa, o ludziach, na ktorych wyprobowywano krem pod oczy PK-20. Byto tam co$ o... negatywnych reakcjach... u
czterech procent badanych.

Gina odlozyta widelec.

— O jakich reakgach?

— Cos po tacinie, nie mogtam tego przeczytac. I o zapaleniu spojowek. To znam, bo sama kiedys miatam. I jeszcze
coS... cos$ o Slepocie.

Gina chwycita ja za reke.

— Jestes tego pewna?

— Napisano tam, ze by¢ moze ta osoba uzyta kremu nieprawidlowo, to jeszcze nie wyjasnione. Spieszytam sig, ale
wylapatam ten fragment o utracie wzroku. Nie potrafi¢ juz mysle¢ o niczym innym. — Emma zamilkta. — Gino, czy
mogtabys si¢ dowiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi? Jestem pewna, Ze oni si¢ tym zajma,' Brix nie angazowalby
si¢ w coS... To znaczy on chce, zeby wszystko byto jak nalezy, ale moze zostal w to zamieszany, nie wiedzac... Nie,
to niemozliwe. Zajmuje w firmie bardzo wysokie stanowisko. Och, gubig si¢ w tym. Po prostu co$ jest tutaj okropnie
nie w porzadku 1 gdyby$ mogta...

Gina skingla glowa.

— Myslalas, zeby zapytac o to Brixa?

— Tak, lecz... nie mogtam. Nie wiedziatam, jak.
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— Ja tez nie wiem. Okay, zobacze, co uda mi si¢ wyszperac. To nie brzmi dobrze, Emmo. Chca wypusci¢ lini¢ w
marcu.



— Tak. Oni wszyscy z lekka powariowali, nie sadzisz? Tod i Bill wpadli na kolejny pomyst, wigc zaczynamy od
poczatku w przysztym tygodniu. Zupelnie nowa seria reklam, chociaz nie wykorzystali jeszcze tej pierwszej.
Czasem mam wrazenie, ze to si¢ nigdy nie skonczy. Zachowuja si¢ tak, jakby od tego zalezato istnienie $wiata.

— Z cala pewnoscia zalezy istnienie firmy. Z tego, co styszatam, wynika, ze postawili wszystko na jedna karte. To
bedzie albo przeboj stulecia, albo koniec Laboratoriow Eigera.

— Koniec? Koniec firmy? To niemozliwe! Oni produkuja mndstwo innych kosmetykow.

— Ale postawili wszystko na PK-20. Nie stysze, o czym Eiger rozmawia z réznymi waznymi ludZzmi, lecz docieraja
do mnie w laboratorium plotki, ktore gltosza jedno: przedobrzyli 1 los zaktadu zalezy od PK-20. Sprobuje dowiedzie¢
si¢ czegos jutro 1 dam ci zna¢. No dalej, jedz, Emmo. Musisz co$ jes¢.

Emma westchnela.

— Tak jest.

— Hej! — Gina czekata, az Emma podniesie wzrok. — Kocham ci¢. Pamigtaj o tym. Twoja matka rowniez. Ale
jezeli przyjdziesz czasem do mnie, nie do niej, zrozumiem. Jestem do twojej dyspozycji, kiedy tylko zechcesz
pogadac, a nawet wtedy, gdy nie bedziesz chciata porozmawiac¢. Pamigtaj, ze mowig to z mitoscia.

Emma skingta gtowa.

— Wiem. — Lzy dtawily jej glos, sprobowata wigc jes¢. Podniosta na chwilg oczy znad talerza i zobaczyla, ze Gina
patrzy w przestrzen, pochtoni¢ta wlasnymi myslami. Kochata Ging za to, ze traktowala ja zawsze jak osobe¢ dorosta,
nawet wowczas, gdy Emma byta mata dziewczynka, ze prowadzila z nig dtugie rozmowy, stuchata powaznie tego,
co miata do powiedzenia. Kochata ja za to, co Gina méwita o kobietach: ze potrafia duzo wigcej, niz si¢ mgzczyznom
wydaje, ze sa zazwyczaj od nich madrzejsze, maja wigcej wytrwatosci 1 lepiej rozumieja innych. Emma nie mogta
uwierzyc¢, ze jest madrzejsza od Brixa, byt przeciez o tyle bardziej do§wiadczony, ale musiata przyznac,
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Ze nie jest uwazajacy w stosunku do ludzi 1 nie stara si¢ ich zrozumie¢. Nie znala zasobow jego wytrwatosci, lecz
whasnych tez nie znala. Gina twierdzita, Ze kobiety wytrzymuja probg ognia i wychodza z niej w lepszej formie niz
me¢zczyzni. Emma zastanawiata sig, jak ona przesziaby taka prébe ognia.

Szkoda, ze nigdy nie miatam okazji, pomyslata. Chciatabym, zeby stato si¢ co$ naprawdg strasznego i zebym wyszta
z tego silna 1 zwycigska. Wszyscy uznaliby, Ze jestem wspaniata, Brix tez by to dostrzegt i chcialby mnie chroni¢
przed dalszymi probami ognia.

Gdzie on teraz jest? Od ostatniego telefonu uptyneto jedenascie dni. Pewnie jest z kims, z kim$ pigknym i... Ta wizja
byla tortura i Emma pozbyta si¢ jej z najwigkszym trudem.

A moze on mysli o mnie, planuje cos wyjatkowego. Lubi robi¢ mi niespodzianki. Jestem pewna, zZe tym si¢ wlasnie
zajmuje: szykuje mi niespodzianke.

— Porozmawiajmy o twojq pracy — odezwata si¢ Gina. — A ja opowiem ci o konnych przejazdzkach na tej
fantastycznej farmie 1 0 Roz. Musimy rozmawia¢ o wszystkim, co jest dla nas wazne.

Brix siedziat naprzeciwko ojca, saczac szkocka whisky. Byt gtodny, ale nie mogl nawet marzy¢ o kolacji, dopoki
ojciec nie zdecyduje, ze ich mate spotkanie dobiegto konca. Scisnat migénie brzucha, probujac sthumié burczenie w
zotadku 1 skupi¢ si¢ na temacie rozmowy. Ze wszystkich sil starat si¢ utrzymac¢ rowny poziom glosu, zeby nie
wygladato na to, ze skamle. Ojciec nienawidzit, kiedy skamlat.

— Kurt dat mi ekspertyzy, bo jest moim znajomym. Dlaczego nie miatem ich zobaczy¢? Jezu, tato! Jestem
wiceprezesem firmy, wigc powinienem by¢ pierwsza osoba, do ktorej zwracasz si¢ w klopotach.

— Kto jeszcze je widzial?

— Nikt. Kurt nie jest glupi. Ostrzegal mnie parg miesigcy temu, ze niektore wyniki wygladaja kiepsko.

— Nie poinformowale$ mnie o tym.

— Twierdzil, ze wystat ci notatke, wigc pomyslatem, ze po-
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czekam na raport koncowy. Sadzitem, ze zechcesz go ze mna przedyskutowac, ze spotkamy sig, kiedy go otrzymasz.
Boze, brzmi to tak, jakbym siedzial przy telefonie, czekajqc, az on zadzwoni. Przypominam Emme.

— Jest jeszcze cos. — Odchrzaknat. — Kurt donidst mi dzis$ rano, ze dostali pierwsze raporty z najnowszych testow,
ktore nie wypadty dobrze. Prawde mowiac, niektore wypadly catkiem Zle. Miat ci przesta¢ notatke w tej sprawie.
Powtarza si¢ schemat, to znaczy Kurt nazwat to schematem, lecz ja myslg, ze to przypadek, no moze nie przypadek,
bo si¢ powtarza, w kazdym razie okoto czterech procent z negatywna reakq'a, niewiele mniej, ale jednak...



— Maja dopiero rezultaty wstepnych badan? Ostateczne raporty powinny by¢ gotowe w tym tygodniu! Co sig tam,
do cholery, dzieje?!

— Nie wiem. Kurt powiedziat tylko...

— Masz jego numer domowy?

— Kurta? Tak, ale tato, ja si¢ tym zajme¢. Dowiem sig, kiedy one...

— Jaki jest jego numer?

Brix sapnal. Burczenie w brzuchu brzmiato w jego uszach jak grzmoty. Mial ochote na jeszcze jedna whisky, lecz
ojciec nie luba, kiedy wypijat wigcej niz jednego drinka. No c6z, do diabta z tym, pomyslat idac do baru i napeiniajac
ponownie szklankeg. Opart si¢ niedbale o blat 1 jakby to naprawdg nie bylo wazne, podat Quentinowi numer telefonu
Kurta.

Udawal, ze jest pochlonicty ogladaniem doskonale znanych sobie zdje¢, i odwrocit si¢ dopiero wtedy, gdy ojciec
odlozyt stuchawkg.

— Siadaj, chce z toba porozmawia¢ — poleca Quentin. Brix usiadt. — Co wiesz o Kurcie?

— Niewiele. Biegamy razem, czasami idziemy na drinka, rozgrywamy parti¢ tenisa. Mieszka par¢ domow ode mnie.
— Sam?

— Tak, jest rozwiedziony. Bezdzietny.

— lle ma lat?

— Trzydziesci cztery.

— Od jak dawna u nas pracuje?
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— Cztery-pig¢ lat, co$ koto tego. Byt juz u nas jakis czas, kiedy zaczynatem dwa lata temu.

— Gdzie pracowal przedtem?

— Nie wiem, nigdy o tym nie rozmawialiSmy. Quentin odchylit si¢ na oparcie fotela.

— Pracuje tu prawie szes$¢ lat, rodzice mieszkaja w Arizonie, w jednej z tych wiosek emerytow, przyszedt do nas z
filit Heleny Curtis z Chicago. Na poczatku roku zostat szefem laboratorium analiz.

Brix wlepit w niego wzrok.

— Po co mnie pytasz, skoro wiesz?

— Wiem, bo do moich obowiazkow nalezy zna¢ szefow dzialow w tej firmie. Myslisz, ze ciebie to nie dotyczy?
Lubisz przypomina¢ mi o tym, ze jeste$§ wiceprezesem, ale nie raczysz zainteresowac si¢ ludzmi, ktorzy dla ciebie
pracuja. Z tym cztowiekiem biegasz i pijesz, a mimo to nie znasz podstawowych faktow z jego zyciorysu. — Quentin
czekal, lecz Brix si¢ nie odezwat. Gapit si¢ w szklankg. — Co mozesz powiedzie¢ o jego zwyczajach? Lubi drogie
rzeczy?

— Co? A, chyba tak. To znaczy, tak, mndéstwo wydaje. Zwlaszcza na buty. Ma kupe butow, przewaznie wloskich. I
buty kowbojskie Justina, we wszystkich dostgpnych kolorach. Takze sportowe marynarki z kaszmiru.

— Pensja?

— Nie wiem, ile zarabia, ale ty chyba wiesz.

— Osiemdziesiat pig€.

— No c6z, wyglada na to, ze wszystko wydaje na siebie. Nie ma zadnych dzieciakoOw ani innych zobowiazan.

— I najprawdopodobniej nigdy nie ma dos¢. Brix wzruszyt ramionami.

— Kto ma?

— Na lito$¢ boska, staraj si¢ za mna nadazyc¢! Jezeli dysponuje informacjami, moze je sprzeda¢ temu, kto da za nie
najwiece;j.

— Sprzeda¢? Kurt? — Brix potrzasnal glowa. — Nie sadze, zeby na to wpadt. Jest za ghupi.

— To, ze ty o tym nie pomyslales, nie oznacza, ze on rowniez

nie.
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Brix zerwat si¢ z fotela i podszedt do baru.

— Trzeci z rzedu?

— Tak. Chce mi si¢ pi¢. — Napehnit szklankg 1 wrdcil na miejsce. — Wzialbym to pod uwagg, gdybym nie znat
Kurta. Ale on nie rozumuje w ten sposéb.

— A w jaki spos6b rozumuje?

— Chce zbi¢ majatek, lecz mysli tylko o pracy, to znaczy nie bierze w rachubg nic nielegalnego. Jest oddany temu,
co robi. Po prostu pragnie zarabia¢ duzo w tym czy innym laboratorium.

— Wspominal o przej$ciu do innej firmy?

— Nie, ale wiesz, wszyscy méwia, ze kiedy$ chcieliby pracowac tu czy tam. Kiedy$ napomknat, ze podoba mu si¢
Europa, wielkie firmy kosmetyczne w Szwajcarii i Francji.

— Nie ma poczucia lojalnosci wobec Laboratoriow Eigera?

— Jasne, ze ma. Uwaza, ze nasze wyroby sa dobre. Dlatego martwi si¢ testami.

— Co powiedzial?

— Mowitem ci: ze wygladaja niedobrze. Jego zdaniem trzeba by zmieni¢ sktad, przynajmniej odzywczego pod oczy,
albo wycofa¢ go z linii.

— Dlaczego?

— Poniewaz... Tato, cztery procent to nieduzo, ale trudno je zlekcewazy¢.

— Co z kobietami?

— Co mianowicie?

— Kurt i kobiety.

— Aaa! Twierdzi, ze ma ich mnostwo, nic powaznego. Ja jednak nie widziatem Zadne;.

— Dobrze. Chcg sig¢ upewni¢ co do jego lojalnosci. Muszg mie¢ gwarancjg, ze nie rozglosi wynikéw badan. Nie
martwig si¢ o laboratorium w Chicago, wybratem je, poniewaz nigdy nie mieli przecieku. Ale muszg upewnic sig co
do Kurta. Porozmawiaj z nim. Nie, lepiej ja to zrobig. Powiem mu, ze oczekujemy jego wspotpracy przy interpretacji
wynikow testow. Uwzglednig to przy jego Swiatecznej premii 1 podwyzce w czerwcu. Zajmg si¢ nim, lecz ty miej na
niego oko. Jogging, picie, tenis — niewazne, masz si¢ po prostu go trzymac. Chcg wiedziec, jak spedza wolny czas,
czy potrzebuje
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gotowki, czy balansuje z wydatkami na granicy dochodéw, czy interesuje si¢ innymi firmami. Jasne?

— Oczywiscie.

— A jutro rano oznajmig¢ mu, ze wyniki testow zostaly sfatszowane. Ze kto$ chciat sie pozbyé tych czterech procent.
Oswiadczg, ze nie wiemy, kto to zrobil, jeszcze nie wiemy, ale oczywiscie, ktokolwiek to byl, nigdy juz nie dostanie
pracy w zadnym laboratorium na $wiecie.

— Sfatszowane?! One nie zostaty sfalszowane, one... — Zapadta dtuga cisza. — Ja mam to zrobic?

— Przed chwila zapewniates, Ze si¢ tym zajmiesz. Wigc si¢ zajmij. Chyba nie muszg ci wyjasniac, dlaczego jest to
konieczne.

Brix gapit sig¢ na ojca jak zahipnotyzowany. Boze, on strzela pomystami, jakby glowil sie nad tym od miesiecy.
Dlaczego ja tak nie potrafie? Skiada wszystko do kupy, kontroluje od podstaw... Pieprzy¢ to! Nigdy mu nie
dorownam.

— Muszg¢ wyjasnia¢? — zapytal ponownie Quentin.

— Nie! To znaczy, rozumiem, tato. Wiem, ze wszystko zalezy od...

— Moglbym zatatwic to sam, ale wolg, zebys ty si¢ tym zajat. Czy mogg ci zaufac?

— Jasne, tato, wiesz, ze tak. Zajmg si¢ tym, zaden problem. Zrobig¢ to zaraz. SkonczyliSmy? Bo jezeli juz mnie nie
potrzebujesz...

— Mozesz 1$¢. Chce zobaczyc¢ te raporty po przerdbee. Wolalbym nie czekac zbyt dlugo. — Quentin otworzyl teczke
| zaglebit si¢ w lekturze. Brix stat, przestgpujac z nogi na nogg, po czym opuscit gabinet, zamykajac za soba drzwi.
Juz na korytarzu u§wiadomit sobie, ze nadal trzyma w dtoni szklanke. No c6z, pomyslat, przyda mi si¢. On moze si¢
bez niej obej$¢. Prawdopodobnie nie zauwazy nawet, ze znikneta. Podobnie jak ja.

,Moglbym zatatwic¢ to sam. Czy mogg ci zaufac?" Pieprzy¢ to! On moze zatatwi¢ wszystko, nie potrzebuje ani mnie,
ani nikogo. Dlaczego, do cigzkiej cholery, nie wpadtem na pomyst przerobienia tych raportow, kiedy je zobaczytem?
To pierwsza rzecz, ktora powinna mi przyj$¢ do glowy. Wtedy on byltby
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ze mnie dumny. Nigdy nie bedzie mi ufal ani mnie potrzebowat. Jestem taki cholernie powolny. Chyba ze
wykombinuj¢ cos piekielnie waznego, cos, co tylko ja moge zrobié... Co to, u diabta, mogtoby by¢? Wymysle cos.
Trzeba si¢ po prostu dobrze zastanowié. Ale najpierw musz¢ sfatszowac raporty. I to sfalszowac dobrze.



Wstuchujac si¢ w ghuchy odglos swoich krokow i1 pobrzekiwanie kostek lodu w szklance, przeszedt wolno
korytarzem przez cata dlugo$¢ budynku do laboratorium analiz. Otworzyt drzwi wlasnym kluczem i cicho zamknat
je za soba.



Rozdziat jedenasty

Jszcze jeden kawateczek? — Hannah zastygta z nozem wzniesionym nad ciastem kawowym. — Jestem pewna, ze
Claire wroci lada chwila.

— Ciasto jest doskonate — pochwalil Alex. — Zjadtem je z duza przyjemnoscia. Ale juz dzigkuj¢. Nie jestem
przyzwyczajony do tego, ze mnie rozpieszczaja, i lepiej bedzie, jezeli nie zaczng si¢ przyzwyczajac.

— Dlaczego?

— Bo nie mam w domu nikogo, kto by mnie rozpieszczat. Czy jest sens wzbudza¢ w sobie apetyt, ktorego nie mozna
zaspokoic?

— Nie wierze ci. Zadnych przyjaciotek? Sadzitam, ze pisarze nie potrafia tworzy¢ bez muzy.

— Obecny tu pisarz posiadt t¢ sztuke. Hannah dolata mu kawy 1 usiadta.

— Claire wspomniala, ze kiedys pisates ksiazki.

— Tak.

— Dlaczego przestates?

— Nie powiedziata ci?

— Nie, dlaczego miataby prawda?

powiedzie¢? To twoja historia,
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— Tak — odpart oglupiaty. — Ale to zazwyczaj nie powstrzymuje ludzi.

— Claire nie nalezy do takich ludzi. Jest wyjatkowa. Wigc dlaczego nie piszesz juz ksiazek? I dlaczego o nich nie
mowisz?

— Bo stracitem che¢ 1 motywacje. Bylem w potowie ksiazki, kiedy wiele si¢ w moim zyciu wydarzyto, wszystko
mniej wigcej w tym samym czasie. Nagle zmarta mi Zona...

— Och, jak mi przykro! Ile miata lat?

— Trzydziesci szes¢.

— Straszne. Straszne! — Potrzasngta gtlowa. — Taka mtoda, takie straszne nieszczescie. Mieliscie dzieci?

— Syna. Davida. Teraz to juz czternastolatek. Mieszka z rodzina mojej siostry. Wiem, o co chcesz zapytac. Nie,
Hannah, nie moze zamieszka¢ ze mna. Moja praca wymaga ciaglego podrézowania, a on potrzebuje stabilnego domu
i rodziny, nie za$ ojca wedrowniczka. | nie — to odpowiedz na twoje drugie nie zadane pytanie — nie jestem z nim
tak blisko, jak powinienem by¢. Bardzo bym tego pragnat, ale nie wiem, jak to osiagnac.



— Dobry Boze! — rzekta Hannah tagodnie. — Zawsze wyrgczasz swojego rozmoéwce podczas konwersacji?
Przypuszczam, ze to rezultat pisania dialogow.

Alex zachichotat.

— Chyba masz racj¢. Chociaz zazwyczaj tego nie robig.

— To wtedy przestate$ pisac ksiazki? Nie widzg zwiazku.

— Przepraszam. Nietatwo to wyjasnic.

Hannah zajrzata do termosu i wlata reszt¢ kawy do filizanki Alexa.

— Zrobig $wiezej. — Podeszta do zlewu.

Jarrell usiadt wygodnie, spogladajac na nia w zadumie. Wiedzial, Zze wycofala si¢, aby mogt zdecydowac, czy chece
kontynuowac t¢ rozmowe. Byl calkowicie odprgzony. Czekat na powrot Claire, z przyjemnos$cia myslac o artykule,
ktory juz nabierat konkretnego ksztattu w jego umysle. Ale nie byta to odpowiednia chwila, by mowi¢ o sobie,
niezaleznie od zdolno$ci uwodzicielskich Hannah, ktora patrzyta na niego z cieplym zainteresowaniem.

Za ogromnym oknem cigzkie stalowoszare chmury wisiaty nisko nad wierzchotkami drzew. Nagie czarne gat¢zie
wyciagaly sig btagalnie ku niebu, a pnie wtulaly w §ciany domu niby mroczni wartownicy stojacy w szeregu na
dywanie z wyblaktych, kruchych lisci.
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— Wolatbym pogawedzi¢ o terazniejszosci — oznajmit, kiedy Hannah usiadta znowu przy stole. — Mogtabys$
zapyta¢ mnie, co teraz robi¢ albo co zamierzam robi¢ w przysztosci.

— A co zamierzasz robi¢ w przysziosci?

— Och, wiele rzeczy. Mogg zosta¢ kelnerem. Obserwowatem dobrych kelneréw 1 muszg stwierdzié¢, ze jest w tym
sztuka. To byloby wyzwanie.

— Zostalbys kelnerem, zeby o tym napisac?

— Nie, pisanie nie ma z tym nic wspolnego. Zostalbym kelnerem, poniewaz tak bym zdecydowat. Albo robotnikiem
portowym. Przez ostatni rok czgsto chodzitem do dokéw. Nie ma w tym sztuki, ale jest rytm i schemat, w ktorym
mozna si¢ zatracic.

— Zarzucitby$ pisanie?

— O to wlasnie chodzi. Rozwazatem rowniez mozliwos¢ zostania murarzem. Kiedy patrz¢ na ludzi wznoszacych
dom, myslg, jaka to przyjemnos¢ widziec, jak te ogromne pomniki pna si¢ w gore.

— Zarzucitbys pisanie, cho¢ to potrafisz najlepiej 1 choc¢ to cig uszczesliwia.

Zapadta cisza.

— Nie wiesz tego na pewno — odezwat si¢ Alex sttumionym glosem. — Ja rowniez nie.

— No c6z — rzekta Hannah po chwili. — Trochg cig¢ rozumiem. Kiedys$ chciatam zosta¢ sprzataczka w biurowcu.
Wiesz, pdzna noc, pustka, §wiatta pala si¢ na pustych biurkach, w pustych korytarzach. Wydawato mi sig, ze bedg jak
duch ptyng¢ta przez te dziwne ciche przestrzenie, odcigta od wszystkich ludzi 1 zagonionego $§wiata, nie zwiazana
uczuciowo z nikim. Wyobrazalam sobie, ze jezeli zdotam spokojnie pomysle¢, przestang czu¢ si¢ jak duch 1 znéw
stang si¢ catoscia.

Alex mial w dtoni papierowa serwetke. Zdawat si¢ catkowicie pochtoniety ta czynnoscia, ale styszal kazde stowo
Hannah.

— Jak duch — powtorzyt. — Dlaczego nie czuta$ si¢ catoscia? Hannah zacisngta rece na krawedzi stotu.

— Mialam corke, Ariel. Byta uroczym dzieckiem, cieckawym §wiata, kochajacym. MieszkalySmy z moja matka w
matym miescie w Pensylwanii. Matka byla sekretarka, ja uczytam w szkole. Razem usktadatysmy tyle, by kupic¢
domek, nie uwierzytbys, jak maty. Bylo
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w nim akurat do$¢ miejsca dla naszej trojki. ZajmowatysSmy z matka jedna sypialnig, a Ariel druga, z oknami
wychodzacymi na wschod. Budzita si¢ co rano, czujac na twarzy promienie stonca. Nie ma wspanialszego uczucia,



niz pomaga¢ dziecku odkrywa¢ cuda $wiata, mozliwosci wlasnego ciata i umystu. Wszystko robity§my razem.
Chodzily$my na spacery do lasu, na basen, przesiadywalySmy godzinami w bibliotece, szukajac ksiazek dla nas obu,
a od wielkiego $swigta wsiadaty$my w autobus do Filadelfii i szty§my do muzeum albo na spacer po miescie.
Nienawidzitam wtedy ludzi bogatych. Mogli kupi¢ swoim corkom wszystko: cudowne ubranka, wycieczki do
Europy, pickne domy. My nie mogly$my nawet wymieni¢ naszej zarwanej kanapy i kupi¢ stotu do jadalni. Zreszta
nie miaty$my jadalni. Ale i tak bylySmy szczesliwe. A potem Ariel umarta. Alex podskoczyt na krzesle jak dzgnigty
nozem.

— Umarta? Ile miata lat?

— Osiem. Jednego dnia moéwila, Ze zostanie baletnica i robita piruety w ogrodku, a nastgpnego juz nie zyla.
Oczywiscie, nie mogtam w to uwierzy¢, nie chciatam przyja¢ tego do wiadomosci. Odmawiatam wypowiedzenia
stow: ,,Ariel umarta". Ciagle jej szukalam, w tych wszystkich miejscach, ktore odwiedzatysmy. Chodzitam na
spacery po lesie, przesiadywalam na basenie 1 wtoczytam si¢ po bibliotece, pewna, ze zaraz zobaczg ja przy ktoryms
ze stolikow, jak kartkuje ksiazki, gromadzi stosik, majacy jej wystarczy¢ na tydzien. Pojechalam nawet do Filadelfii,
co byto zupelnie bez sensu, bo przeciez nie dotartaby tam beze mnie. Ale mimo to pojechatam, wedrowatam po
naszych ulubionych muzeach, przemierzatam ulice, ktore tak lubitySmy. Wracatam do domu bez niej 1 zaczynatam
wszystko od poczatku. Sztam do lasu, na basen, obchodzitam pokoje naszego domku. Byt tak maty, ze mogtam
obejs¢ go w pottorej minuty, ale nie §pieszytam sig, sztam powoli, matymi kroczkami. Wydawato mi sig, ze im
dhuzej bede szukata, tym wigksze sa szanse, ze Ariel znajduje si¢ za rogiem, za nast¢pnymi drzwiami, ze czeka na
mnie.

Alex ujrzat siecbie w domu w New Jersey, jak obchodzi pokoje, krok za krokiem, poszukujac zony, wshuchujac si¢ w
jej zapamigtany $miech, w jej migkki glos nucacy w kuchni. Przysunat si¢ do Hannah 1 objat ja ramieniem.

— Jak to si¢ stato, ze umarta?
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— Taki straszny czas — powiedziata, wolno kiwajac gtowa, jakby w ogdle go nie ustyszata. — Dalej uczytam i
zylam zdawaloby si¢ normalnym Zyciem, ale wiedziatam, ze zwariowatam. Oczywiscie, po jakims$ czasie
otrzasn¢tam si¢ z rozpaczy. Trwato to jednak bardzo dlugo. Morat jest taki, ze potrafimy znie$¢ bardzo wiele, bo tak
zostali$my skonstruowani. Wigkszo$¢ ludzi uczy si¢ na nowo $miac, kocha¢ i odczuwac pigkno, zwalcza¢ brzydote i
sciska¢ dlonie przyjaciot, cho¢ utracili pewien rodzaj radosci 1 nigdy jej nie odzyskaja. W ich sercach pozostaje
zakamarek, do ktorego nigdy nie dociera swiatlo. Zawsze bedzie ciemny.

Urwala, patrzac na swoje splecione dtonie.

— Dlatego tak wazne jest, zeby by¢ blisko z tymi, ktorych kochamy, nie poddawac sig, kiedy osiagnigcie
porozumienia wydaje si¢ trudne czy nawet niemozliwe. I dlatego powinienes$ otwiera¢ si¢ na ludzi. Nie tylko
zadawac¢ pytania jak dziennikarz, ale dzieli¢ si¢ z nimi swoimi odczuciami, poniewaz to nas zbliza, czyni zdolnymi
kochac¢ innych. Jezeli tego nie zrobisz, obudzisz si¢ ktoregos dnia 1 zrozumiesz, ze twoja szansa na mitos¢ 1 bliskos¢
przepadta, a to inny rodzaj Smierci. — Spojrzata na niego. — Tragedia nie jest usprawiedliwieniem. Niezaleznie od
tego, jak dlugo trwa rozpacz, w koncu przychodzimy do siebie.

— Tak — odparl Alex cicho. — Wierze¢ w to.

Claire stangta w drzwiach z ptaska skorzana teczka w reku.

— Nie przeszkadzam?

— Bynajmniej — powiedziata Hannah, wyslizgujac si¢ z objeé Alexa. — Poznajemy si¢. Moj Boze! — dodala,
spogladajac na nig. — Cala promieniejesz.

— To byto mite spotkanie. Przepraszam za sp6znienie. Myslatam, ze podrzuce im tylko rysunki, ale oni chcieli
porozmawia¢. Zostato troche kawy?

— Jest Swieza w dzbanku. I ciasto kawowe. Raczylismy si¢ jednym i drugim. Alex przyjechal wczeéniej.

— Ruch byl niewielki — zwrdcit si¢ do Claire. Jego wzrok przykuta jej rozjasniona twarz. Claire byta szczgsliwa i
podekscytowana, a jej uroda promieniowata jakby od wewnatrz. — I nie moglem si¢ juz doczekac.

— Wigc powinni$my zacza¢. — Claire wzigla tacg, na ktorej
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Hannah ustawita filizanki, dzbanek i talerz ciasta. — Obejrzates dom? Gdzie chcialby$ rozmawiac?

— Hannah mnie oprowadzita. Moze pojdziemy znowu do twojej pracowni?



Zajeli te same fotele co poprzedniego popotudnia. Znow ptongty wszystkie lampy, a §wiatlo sprawiato, ze szare
chmury za oknem wydawaly si¢ ciemniejsze i jakby blizsze. Alex, ciagle jeszcze pod wrazeniem opowiesci Hannah,
odetchnat gigboko.

— Cieszg sig, ze tu wrociliSmy, to swojski, pogodny pokdj. Zwlaszcza gdy swiat wyglada ponuro. Hannah miata
racje, wygladasz na bardzo szczgsliwa. Spodobaty im si¢ twoje projekty?

— Wszystkie. To wprost niestychane w tym biznesie. I cho¢ sa zupenie inne niz te, ktore teraz znajduja si¢ na rynku,
nikt nie wydawat si¢ zaszokowany czy cho¢by zdziwiony. Zaaprobowali juz wprawdzie pierwszy zestaw, mysle, ze
odestali go nawet do produkc;ji, ale to jest zupetlnie nowa seria. Zadali tylko parg technicznych pytan o materiaty,
ktore wyszczegolnitam dla kazdego produktu, 1 obejrzeli tabele kolorystyczne oraz probki wyttoczen. To wszystko!
Powiedzieli, zebym kontynuowata pracg i skonczyta lini¢. Nie mogtam w to uwierzy¢. Nadal nie mogg.

— Czy to jest poufne? Chciatbym je zobaczyc¢.

— Poufne dla kazdego z przemystu kosmetycznego, lecz ciebie to nie dotyczy. — Claire otworzyta ptaska aktowke 1
wyjeta plik rysunkow, porozdzielanych bibutka. Polozyla je na stole 1 odpowiednio oswietlita.

— Projekt ma dwa cele. Po pierwsze, przekaza¢ informacj¢ krotko, szybko 1 jednoznacznie. Po drugie, uderzy¢ 1
przebic sig, tak zeby byla to pierwsza rzecz, jaka klient zauwazy, lub cos, co pozostawi trwate wrazenie. Wszystko
jest dzisiaj tak przetadowane—potki w sklepach, okna wystawowe, czasopisma 1 gazety, nawet ksiazka telefoniczna
— ze cigzko wysunac co$ na pierwszy plan, zwlaszcza co$ tradycyjnego. Postanowitam wiec by¢ nowatorska.

Gtlos jej si¢ zmienil, Alex odnotowat w myslach uwage do reportazu. Byta pewna siebie profesjonalistka, znikneto
wahanie 1 nie§miatos$¢ z poprzedniego dnia, kiedy rozmawiali o pieniadzach. Teraz znajdowata si¢ w swoim zywiole.
Skupit uwage na projektach. Niektore wykonane byly weglem, inne atramentem, kilka akwarelami. Na kazdym

kawatku bristolu
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miescity si¢ dwa naturalnej wielkosci rysunki produktu widzianego od przodu, od tylu, nieraz réwniez z boku. Claire
rzadko si¢ odzywata, kiedy Alex wolno przewracat kartki. Kolejny dowdd jej profesjonalizmu, pomyslat. Pozwala,
by jej praca mowila sama za siebie. Byt pod wrazeniem sity tych szkicow. Wszystkie opakowania mialy odcien
bursztynu, ale zadziwiala ich r6znorodnos¢. Znajdowaty si¢ wsrdd nich stoiczki w ksztatcie kobiecego tutowia,
butelki przypominajace butat z rekojescia wysadzana kamieniami, tubki wyttaczane ztotem 1 srebrem, stoiczki o
falistych ksztattach, ktére zdawaly sie wyptywac z kartki jak ciche 1zy. Za najbardziej intrygujace uznat jednak
puzderko z napisem KREM ODZYWCZY POD OCZY w ksztalcie ptaskiego prostokatnego bursztynu z pokrywka
ozdobiong jednym kamieniem.

— Sa oryginalne 1 bardzo pigkne — stwierdzit, odwracajac ostatnig kartk¢. — A wigkszo$¢ opakowan
kosmetycznych taka nie jest, prawda?

_Nie. Wygladaja, jakby wlasnie wyszty z laboratorium, czego

firmy kosmetyczne zawsze sobie zyczyty. Ale bez wzgledu na to, ile badan naukowych wymaga ich opracowanie,
istnieje nadal pewien rytual uzywania kosmetykow oparty w duzym stopniu na marzeniu. Ludzie probuja przekonac
samych siebie, ze to, co kupili, dokona cudu, na ktory czekali. Marzenie zaczyna si¢ w chwili, gdy biora rankiem do
reki pudeteczko czy stoiczek 1 czujq jego ksztatt. Chca, by w tym wlasnie momencie rozpoczgto si¢ rowniez pigkno.
— Uwazasz, ze to marzenie?

— W przewazajace] mierze. — Claire spojrzata na swoje rysunki. — Czy masz zamiar zapytac, dlaczego pomagam
naciagac¢ ludzi na kupowanie produktéw, w ktorych skutecznos$¢ nie wierzg?

— Nie ujalbym tego tak ostro.

— A jak bys to ujat?

— Zapytatbym, jak wazne s3 twoim zdaniem te marzenia 1 czy dlatego wtozytas$ tyle zapatu w swoja prace.

— To bardziej interesujace pytanie niz moje. — Claire ujeta otdéwek. Znam ten odruch, pomyslat Alex, obojgu nam
mysli si¢ lepiej z otowkiem w reku, 1 przekartkowata swoje projekty. — Sadze, Zze marzenia sa niezbedne —
powiedziata wolno. — Dlatego kupitam los na loterii. To byta gra, w ktoéra bawitam si¢ sama ze soba; marzenie, mata
iskierka w bardzo cichym zyciu. | uwazam, ze
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najlepsze projekty ocieraja si¢ o marzenia. Ale wlozylam w te rysunki cala swoja dusze, boja po prostu kocham
projektowac. Nie mysle o przeznaczeniu opakowania. Zrozumiatam to, kiedy rzucitam pracg. Czego$ mi brakowalo.



Byta we mnie pustka i na poczatku nie wiedziatam, skad ona si¢ bierze. W chwili gdy zndéw zaczegtam projektowac,
uswiadomitam sobie, ze ona powstaje wtedy, gdy nie tworze pickna.

Alex skinat gtowa, niemal do siebie. ,,Byta we mnie pustka". Znat to uczucie. Towarzyszyto mu kazdego dnia, kiedy
nie pisat, nie mogt pisac ksiazek. Pustka. Pragnienie, ktorego nic innego nie jest w stanie zaspokoic.

— No c6z, stworzytas pigkno — odezwat si¢ w koncu. — Cieszg sig, ze udalo ci si¢ do tego wrocic.

Poderwata gtowg, styszac bol w jego glosie.

— Moze ty tez wrdcisz — rzekta cicho. Usiadta z powrotem w fotelu. — Cos$ jeszcze wydarzylto si¢ dzisiaj. Kiedy
bytam w Laboratoriach, otrzymatam telefon od prezesa sieci restauracji. Widocznie Quentin pokazat mu kopie
moich pierwszych szkicow 1 teraz ten czlowiek zaproponowat, zebym zaprojektowata broszurki reklamujace jego
lokale. Wspominat takze o nowej porcelanie i szkle. Nigdy si¢ tym nie zajmowatam.

— Zgodzitas sig?

— Odpowiedziatam, ze porozmawiamy, kiedy skoncze robot¢ dla Eigera. Podjetabym sig tego, ale pracujac dla paru
firm jednocze$nie, powinnam pomysle¢ o sekretarce 1 zespole projektantow, a to oznacza stworzenie wilasnej firmy.
Nie jestem pewna, czy chce si¢ wiaza¢ w ten sposob.

— Ciagle jeszcze za dobrze si¢ bawisz? Usmiechneta sig.

— Chyba tak. Uwielbiam moc robi¢ to, na co mam ochote.

— Ale uwielbiasz rOwniez projektowac.

— No ¢6z, jezeli dopisze mi szczgscie, bed¢ mogta wybieraé. Alex usiadt obok niej i wlaczyt magnetofon.

— Jakim uczuciem napawa cig¢ praca teraz, kiedy nie potrzebujesz jej, by przetrwac?

— Daje mi wigksza pewnos¢ siebie — odparta natychmiast. — Pracujac dla kogos, cztowiek nie ma czasu, by
zastanowi¢ si¢ nad tym, co robi, 1 jak robic to lepiej. Jezeli wpada w zamyslenie,
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oskarza si¢ go o bujanie w obtokach. Jestes$ szczg$ciarzem, nie znasz tego problemu, pracujac na wtasna reke. Musisz
spedza¢ wiele czasu na mysleniu.

— Wigcej na gapieniu si¢ w przestrzen, marzeniach niz na pisaniu. Ale to si¢ optaca. Jezeli myslenie idzie dobrze,
dobrze réwniez idzie pisanie. Nie powiedziatas mi jednak, dlaczego zdecydowatas si¢ wroci¢ do pracy.

— Zeby wiedzieé, gdzie przynaleze — rzekta, nagle zasmucona. — Czasami, kiedy buszuje z przyjaciotka po
Nowym Jorku, nagle staj¢ i pytam sama siebie, dlaczego tu jestem, co czujg, i nie znajduj¢ zadnej odpowiedzi. Nie
chodzi o to, ze wyprawy po sklepach z przyjaciélmi nie sprawiaja mi przyjemnosci. Sprawiaja. Ale uswiadomitam
sobie, ze zaczynam dryfowac, jakbym potrzebowata kotwicy. Kiedy Emma dorastata, ona byta moja kotwica,
bardziej nawet niz praca. Lecz nasze zycie tak si¢ zmienito... gdzie jest Emma? Miala tu by¢ rano, zeby z toba
porozmawiac.

— Podobno jeszcze $pi.

Claire wpatrzyla si¢ w $ciang, jakby chciala zajrze¢ przez nia do pokoju corki.

— Ostatnio tak duzo $p1 — szepnela.

Alex nie odezwat si¢ czekajac. Po chwili odwrdcita si¢ ku niemu.

— Dlatego wiasnie zacz¢lam pracowac. Kiedy siedze¢ przy desce albo przed komputerem, albo kiedy idg na spacer
wieczorem 1 rozmys$lam nad jakims$ problemem zawodowym, czujg, ze mam co$, na czym mogg skupi¢ mysli; ze
odnalaztam swoje miejsce; ze wiem, co i jak robié. Tak, teraz wiem doktadnie, dlaczego tu jestem i jak si¢ czuje.
— A jak sig czujesz?

— Wspaniale. Zajmuje si¢ tym, na czym si¢ znam, co lubig, co jest wylacznie moje. Tworze co$ wlasnego. Nie ma
cudownigjszego uczucia niz $wiadomos¢, ze to, co wykonatam, jest dobre. Ty czujesz zapewne to samo, piszac.
Dlatego nie mogg zrozumie¢, dlaczego zarzucile$ pisanie powiesci. One daja o tyle wigcej mozliwosci rozwinigcia
skrzydet... Wydaje mi sig, ze artykuty sa jak mate pokoiki, podczas gdy powies¢ jest calym Swiatem.

— Wiasciwie tak — szepnat Alex. Siedziat rozluzniony w jasnym studiu, rozmawiat z wrazliwa kobieta, ktorej
umyst funkcjonowatl na tej samej czgstotliwosci co jego mozg, i czut si¢ wspaniale, czut si¢ jak w domu. ,,Powinienes$
otwierac si¢ na ludzi. Nie tylko
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zadawac pytania jak dziennikarz, ale dzieli¢ si¢ z nimi swoimi odczuciami, poniewaz to nas zbliza, czyni zdolnymi
kocha¢ innych" — przypomniat sobie stowa Hannah.



— Nie podjatem decyzji, ze przestaj¢ pisac¢, Claire — powiedziat bardzo wolno. — Po prostu pewnego dnia nie byto
juz we mnie zadnych powiesci, czekajacych, by przelac¢ je na papier. Bylem pusty.

Claire wyobrazila sobie, ze co$ takiego mogloby przytrafi¢ si¢ jej, i zadrzata.

— To trochg jak umieranie, prawda? Rzucit jej szybkie spojrzenie.

— Tak. Niewielu ludzi to rozumie.

— Czy one naprawdg zniknety?

— Prawdopodobnie nie. Chociaz to si¢ zdarza. Pisarz nigdy nie wie, kiedy si¢ wypali 1 bedzie skonczony. — Urwat
na chwilg, lecz nadal znajdowat si¢ pod urokiem Hannah, pod urokiem Claire, wigc stowa poptynety tatwig niz
kiedykolwiek dotad. — Parg lat temu w moim zyciu wiele si¢ wydarzyto. Méwitem ci juz, Ze umarta mi zona. To
stato sig nagle, zupehie niespodziewanie. Byta zdrowa i bardzo aktywna zawodowo. Zajmowata si¢ projektowaniem
tkanin 1 wlasnie otrzymata powazne zlecenie. Pewnego popotudnia oznajmita, ze jest zmgczona, 1 polozyta sie, aby
si¢ zdrzemnac... Juz sie nie obudzita.

Claire wciagneta powietrze.

— Co to byto?

— Atak serca. Zadnych wczesniejszych sygnatow, zadnych chordb serca w rodzinie, nic. Po prostu odeszta. Jezeli
co$ moglo zniszczy¢ mnie jako pisarza, to wlasnie jej Smier¢. Odestanie syna do siostry, sprzedaz domu, porzucenie
wszystkiego, co dawato mi poczucie bezpieczenstwa... to bylo straszne. Ale najgorsza byta §wiadomos$¢, ze nie mam
juz nikogo, na kim mégltbym si¢ oprze¢. Nie potrafitem sobie wyobrazi¢ dalszego pisania ksigzek — tworzenia
historii, ktore rozwijaja si¢ w uporzadkowanym §wiecie, skoro przestatem wierzy¢ w uporzadkowany §wiat. Nadal
nie wierze.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie mozesz przewidzieé, co si¢ stanie?

— Wigcej. Byt czas, kiedy wiedzialem, jak utozy si¢ moje zycie, jak si¢ rozwinie. Przez cate lata wszystko szto
doktadnie tak, jak zaplanowalem. Moje opowiadania publikowano w pismach literackich juz gdy bytem w szkole
$redniej, zdobylem stypendium do college'u, za pierwsza powies¢ otrzymatem nagrod¢ PEN-Clubu.
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Ozenilem sig¢ z kobieta, ktdra kochalem, urodzil nam si¢ syn, mieliSmy dobrych przyjaciot, dom, psa, przygarngliSmy
pare kociat, ktére okazaly sie cudownymi domownikami. Zona zdobywata renome jako projektant. Wszystko
uktadato si¢ zgodnie z planem, jakby kto$ wystawial sztuke, ktéra napisatem, dbajac o to, by akcja toczyla sig
wartko.

Wstat 1 przeszedt si¢ po studiu. Stanal przy biurku Claire 1 patrzyt nie widzacym wzrokiem na rysunki.

— Potem nagle kto$ spuscit kurtyng. Perfekcyjnie zaplanowane zycie zawalito si¢, a wraz z nim moja wiara we
wlasne sily. Grecy nazywaja to hubris, duma. To wyzwanie rzucone bogom, przekonanie, ze cztowiek sam kieruje
zyciem swoim 1 tych, ktorych kocha. Bylem winny, bo sadzilem, ze mogge kontrolowa¢ swdj los.

Usiadl z powrotem w fotelu, pochylony do przodu, z tokciami wspartymi na kolanach.

— Mialem wrazenie, ze pastwia si¢ nade mna niewidzialne moce, zle 1 niezwyciezone. Mogtem si¢ tylko poddac.
Odestatem wigc Davida do siostry i sprzedatem dom.

— I przestate$ pisa¢. Skinat glowa.

— Pisanie ksigzek jest darem niebios, wyznaniem wiary. Wierzysz, ze potrafisz przelac na papier obrazy, tak zywe i
wyraziste w twoim umysle; wktadasz cala swa dusz¢ w to, co tworzysz z mitoscia, ktorej nie sposob powieli¢ w
najbardziej nawet namigtnym zwiazku z drugim cztowiekiem. Wierzysz, ze ktos opublikuje twoje dzieto, inni beda
je czytali, biblioteki zakupia je dla nastgpnych pokolen. Wierzysz, ze napiszesz historig, ktora znajdzie oddzwick w
umystach twoich wspoétczesnych i tych, ktérzy dopiero nadejda. Ze odnalaztes$ uniwersalng prawde i potrafisz
przedstawi¢ ja w sposob, ktory da ludziom nadziejg, pozwoli im uciec na chwilg od szarej rzeczywistos$ci, utatwi im
zrozumienie siebie. Innymi stowy, wierzysz w przysztos$¢ i wlasng umiejgtnos¢ znalezienia w niej miejsca dla siebie,
na swoich warunkach. A ja przestatem w to wierzyc.

Trzasnal magnetofon. Alex zerknat w jego strone.

— Cholera, znowu to samo! — Potrzasnat glowa. — To beznadziejne. Mam termin oddania tego reportazu, a jest w
nim wigcej o mnie niz o tobie.
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— O czym chciatby$ porozmawia¢? — zapytala tagodnie. Wspotczuta mu, rozumiata jego smutek, pustke jego zycia
spowodowana utracona mitoscia: do zony, do syna, do ksiazek. — Myslisz, ze godzina nam wystarczy? Potem
naprawd¢ musze wrécic¢ do pracy.

Alex wtozyt nowa tasme do magnetofonu.



— Tak, godzina wystarczy. Zacznijmy od tego domu i nowego schematu twojego zycia. I prosze, zebys$ dodata cos
jeszcze o0 swojej pracy. A potem gdy Emma wstanie, chcialbym jej zaja¢ trochg czasu.

Claire nalata kawy dla nich obojga 1 usiadta wygodnie. Pokoj byt cichy, jakby odcigty od §wiata zewnetrznego.
Zapatrzyta si¢ w okno na duze ptatki $niegu wirujace mi¢dzy nagimi galeziami. Pracownia wydawala sig jeszcze
jasniejsza.

M0oj zaciszny raj, pomyslata Claire, stuchajac jakby z oddalenia szeptu ich gtoséw, §miechu, cichego podzwaniania
filizanek. W tym cieptym pokoju czuta si¢ swojsko, nie musiata niczego udowadnia¢, nie musiata zdawac zadnych
testow. Alex byt sympatycznym, delikatnym rozmoéweca, jego pytania nie krylty zadnych zasadzek, rozumial w lot, co
chciata powiedzie¢, nawet jezeli brakowalo jej stow. Uswiadomita sobie, ze spedza mito czas. Wspomniata
przelotnie o pracy, ale zaraz pozwolita ponies¢ si¢ biegowi konwersacji.

Dzwigk telefonu popsut nastrdj. Oboje podskoczyli. Alex zatrzymat magnetofon, Claire siggneta po stuchawke.

— Tak — odezwalta si¢ i1 Jarrell ustyszatl nagte napiecie w jej glosie. — Wydawato mi sig, ze o 6smej — rzekta po
chwili milczenia. — No dobrze, mogg by¢ gotowa na siddma. — Malowata czerwonym dtugopisem krggi na
kawatku papieru. Kotka w kotach. — ldziemy do Roz i Hale'a?... Nie, nie wiedziatam, ale nie szkodzi. Tak, co
najmniej godzina jazdy. — Polaczyla kotka koteczkami, tworzac tancuszek wokot kartki. Usmiechata si¢ leciutko.
— To tylko cztery dni. — Nastapita przerwa. — OczywiScie, ze tak. Bede. Do siodme;.

Odwiesita stuchawke.

— Przepraszam. Na czym stangli$my?

Alex doznatl nagle dziwnego wrazenia utraty. W jej glosie brzmiata zmystowa nuta, ktora nigdy dotad nie pojawita
si¢ w rozmowie z nim, podobnie jak ten wewnetrzny usmieszek. Ton
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i usmiech byly przeznaczone tylko dla cztowieka po drugiej stronie linii. Wydata mu si¢ inna, mniej niezwykta, w
pewnym sensie mniej interesujaca. Pomyslat melancholijnie, ze co$ go odbiegto.

— Aha, 0 tym domu — przypomniata sobie Claire. — Ale wlasciwie oméwilismy juz wszystko. — Spojrzata na
zegarek. — Sprawdze, czy Emma si¢ obudzita.

Wyszta z pokoju i Alex nie probowat jej zatrzymac. Miata racje. Omowili juz wszystko.

— Byta$ zajeta — stwierdzit Quentin. Swiatta reflektorow wytapaty niski ptot, ktorego wypatrywat. Skrecit w nie
oznakowana waska drozke prowadzaca na farmg Roz 1 Hale'a. W §wiezym $niegu przed nimi widniaty slady opon.
— Tak. — Dwukrotnie w ciagu ostatnich czterech dni odmowita Quentinowi spotkania. Myslata o nim, t¢sknita, ale
byla tak zajgta, Ze dni biegly niezauwazenie. Wystarczata jej Swiadomos¢, ze zobaczy go w piatek. — Miate$§ dobry
tydzien? — zapytata.

— Nic specjalnego. Aha, jedna zabawna rzecz: przychodza listy do Emmy.

— Listy? Nie rozumiem. Od kogo?

— Od kobiet, ktore widziaty ja w reklamach.

— Jakich reklamach?

— Pierwszej serii. Wiesz, ze je wypuscilismy.

— Nie. Nie mialam pojgcia. A Emma wie?

— Przypuszczam, ze ktos jej powiedzial. Bill albo Hale. WypuscilisSmy zapowiedz, ze w marcu mozna oczekiwac
czego$ wyjatkowego z Laboratoriéw Eigera. PK-20 — sposob na zatrzymanie zegara i tak dalej, i tak dalej.
Robilismy to juz wczesdniej, ale tylko z podpisanym odrgcznie puzderkiem na biatym tle. Tym razem postanowiliSmy
zamies$ci¢ zdjecia Emmy z prototypem twojego projektu. Sadzitem, ze wiesz.

— Gdzie si¢ ukazaty te reklamy? — zapytata chtodno. Byta wsciekta. Emma z pewnoscia by si¢ pochwalita, gdyby
wiedziala. Wyglada na to, ze zadna z nich nie jest na tyle wazna, by ustysze¢ o ostatnich posunigciach w programie,
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w ktorym wykorzystano jedna z nich jako symbol, druga za$ jako projektanta.

— Uspokoj sig — odezwat si¢ Quentin z roztargnieniem, szukajac wzrokiem bramy. — Bierzesz to zbyt osobiscie.
Nikt nie chciat cig obrazi¢, po prostu nastapito przeoczenie. Gdybys lepiej znata zasady funkcjonowania firm, nie
bylabys zaskoczona.

— (dzie one si¢ ukazaty? — powtorzyta.



— W grudniowych numerach ,,Vogue" i ,,Elle", i jeszcze w paru innych. Nie ma ich jeszcze w sprzedazy, dostali
dopiero subskrybenci. A my juz otrzymujemy listy do Emmy.

Poprzez $nieg wirujacy w smugach reflektorow ujrzeli biate stupy i ztoto-biaty napis: CLEAR VALLEY FARM.
Quentin skrecit w alejke, jadac po §ladach opon samochodu, ktory przebyt t¢ trase przed nimi.

— Hale powie ci wigcej. Ale nie rob z tego afery.

Claire juz otwierala usta, zeby powiedzie¢, iz potrafi si¢ zachowa¢ w cudzym domu, lecz ugryzta si¢ w jezyk. Lepie;,
zeby si¢ nie odzywata, kiedy jest taka zta. Slady opon skrecity i zniknety za stodota, lecz Quentin zaparkowat przed
frontowym wejSciem, w miejscu, gdzie alejka przechodzita w parking dla gosci. Mieli teraz przed soba dom, biaty z
czarnymi okiennicami, wdzigczny w swej symetrii. Na tarasie pality si¢ lampy, wszystkie okna jarzyty si¢ §wiattami,
rozjasniajac listopadowa noc. Dynie, indianska kukurydza 1 zelazny skrobak do butow zdobity werandg, a kiedy Hale
otworzyl drzwi, Claire najpierw zauwazyla ogien ptonacy w holu, a nastepnie Ging.

— Stala si¢ prawie cztonkiem rodziny — oznajmit Hale, kiedy przyjaciotki wymieniaty powitalne usciski. — Spedza
tutaj cale dnie 1 jest rownie zwariowana na punkcie koni jak Roz. Claire, pozwol, ze wezme twoj ptaszcz. Wiem, ze
Quentin nigdy nie nosi czego$ takiego. To jedyny cztowiek, ktory nigdy nie marznie. Quentin, w salonie jest parg
0sOb, ktore pragna cig poznac, 1 mnostwo alkoholu, jak zwykle.

Roz otoczyta Claire ramieniem.

— Cieszg sig, ze ci¢ widze. Przyjecia wydawane ad hoc sa zawsze najlepsze, nie sadzisz? Czy ci podzigkowalam za
przystanie mi Giny? Jest cudowna na farmie. Jest cudowna w ogole, kropka. Zrobitam mndstwo rzeczy, ktore
planowatam od lat, a na ktore
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nigdy nie miatam czasu. Musisz przyjecha¢ w ciagu dnia, zeby zobaczy¢, co zdziatatySmy. I wzia¢ te obiecane lekcje
jazdy konnej.

Mowita odrobing za szybko i Claire zastanawiala sig, dlaczego Roz jest zdenerwowana.

— ldziecie, dziewczgta? — zapytat Hale, zamykajac drzwi szafy i ruszajac w strong salonu.

— Zaraz — odparta Roz. — Pogadam chwilg z Claire.

— Jeszcze jeden sekret. — Usmiechnat si¢ kpiaco. — Ciagle cos$ si¢ dzieje, a do mnie nie dociera nawet potowa tego.
Wpadam z Nowego Jorku na dzien lub dwa i ten dom wydaje mi si¢ juz nie moj.

Roz 1 Claire patrzyly na niego.

— No tak, wiem, wiem, nigdy nie byt. — Roze$miat si¢ krotko. — Roz kupita go za wlasne pieniadze 1 za wtasne go
prowadzi. Nie wolno mi o tym zapomnie¢. Claire, przynies$¢ ci drinka?

Potrzasneta glowa.

— Moze pdzniej. I chciatabym porozmawiac z toba o listach do Emmy.

— Do Emmy? — zapytata Gina.

— Mam par¢ w aktowece, jezeli zyczysz sobie je przejrze¢ — Hale zwrocit si¢ do Claire. — Te baby sa trochg tgpe,
ale przynajmniej wiemy, ze Emma wywiera wrazenie. A przeciez o to chodzi, tego wtasnie potrzebujemy. Emma jest
wspaniata. Mysle, ze wkrotce zaproponujemy jej kontrakt, i to cholernie dobry. Dobry kontrakt dla dobrej modelki 1
dobrej dziewczynki. Pokazg ci te listy, kiedy zechcesz.

Claire patrzyta za nim, jak szedt do salonu.

— Dlaczego wszyscy tutaj sa tacy zdenerwowani? — zapytata.

— Chodz — rzekta Gina 1 zaprowadzita ja do pokoiku z dywanem w tygrysi wzor i1 zielong aksamitna kanapa. Ogien
ptonal na marmurowym kominku, a cigzkie zastony z fredzlami byly zaciagnigte. Gina dotozyta polano do ognia.
— Usiagdzmy. Na pewno nie chcesz drinka?

— A potrzebuj¢ go? — odparta Claire. — Co si¢ dzieje?

— No ¢0z, chciatam ci powiedzie¢ o mnie 1 o Hale'u — odezwata si¢ Roz. — Wyglada na zdenerwowanego, bo dzi$
rano zadzwonita z Nowego Jorku jego ostatnia przyjacidika, kategorycznie domaga-
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jac si¢ odpowiedzi, dlaczego odmawiam mu rozwodu. Poinformowatam ja, Ze nie widz¢ problemu, 1 jezeli ma ochot¢
wyj$¢ za Hale'a, moze juz zacza¢ planowac.

— Rozwodzicie si¢? — zdziwila si¢ Claire. — Jestem tgpa czy co? Nie dostrzeglam zadnych symptomow.



— Nie jestes tgpa, Claire. Widzisz wigcej niz wigkszos¢ ludzi. Nikt nie dostrzegt symptomow. Podejrzewatam, ze
tak to si¢ wlasnie skonczy, ale nie miatam pewnosci. Hale tez nie. Wszystkim swoim kobietom mowi, Ze nie chcg daé
mu rozwodu. To jego zabezpieczenie.

— Ale co$ si¢ musialo wydarzy¢? — domyslata si¢ Claire. — Zamierzasz si¢ rozwie$¢ natychmiast?

— Tak szybko, jak to mozliwe. Powiem mu dzisiaj po...

— On nie wie?

— Czuje pismo nosem, lecz jeszcze z nim o tym nie rozmawiatam. Pogadamy sobie we dwdjke, kiedy wy pdjdziecie
juz grzecznie spac.

— A co potem zrobisz?

— Zostang tutaj, w moim ukochanym miejscu na ziemi. Jest tylko moje. Hale zawsze miat mi to za zle. Najpierw
denerwowato go, ze spedzam tu czas, wolal, zebym siedziata z nim w miescie. A potem zainteresowat si¢
panienkami — jakies$ dziesiec lat temu, gdy dzieci opuscity dom — i juz mu byto wszystko jedno, gdzie przebywam.
To, ze wktadam pieniadze w farmeg, rOwniez mu si¢ nie podobato. Zawsze uwazal, ze jest nasza, cho¢ figuruje na
moje nazwisko. Moze sadzit, ze zapisze¢ mu ja w testamencie? W takim razie musiatl zaktada¢, ze mnie przezyje. Ale
nie przemyslat tego do konca.

— Brzmi to bardzo nieprzyjemnie — oznajmita Claire.

— No, troche przesadzam. Wtasciwie zyliSmy ze soba catkiem niezle. Od dawna si¢ nie kidcilismy. Nie mogg sobie
przypomnie¢, kiedy posprzeczaliSmy si¢ ostatni raz. Nie ktociliSmy si¢ nawet dzisiaj rano, kiedy zadzwonita ta
idiotka. Moze w tym wtasnie tkwi problem? Zadnemu z nas nie zalezy na drugim na tyle, zeby si¢ ktocié. W kazdym
razie zostaj¢ tutaj. Tutaj mieszkam, kocham to miejsce, Gina mi pomaga i od bardzo dawna nie czutam si¢ tak
dobrze.

Spojrzata na Claire niemal z wyzwaniem.
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— Ciesze si¢ — zapewnila ja Claire, dziwiac sig, dlaczego Roz jest tak defensywnie nastawiona. Jakby zyty sto lat
temu, a nie w czasach, w ktorych kazdy, kogo znaly, byt albo rozwiedziony, albo blisko zwiazany z kims
rozwiedzionym. — Zrobi¢ wszystko, by ci pomoc.

— Mitos¢ 1 zachgta to wszystko, czego teraz potrzebuje. Majac ciebie 1 Ging, dam sobie radg. Nie chciatam po
prostu, zeby$ dowiedziata si¢ o tym od kogo$ innego. I mam nadzieje, ze nie stracg w oczach Emmy. Wprawdzie
byla tu tylko raz, ale naprawde pragne, zeby zagladata cze¢sto i nauczyla si¢ jezdzi¢. Bojg sig, ze pomysli, iz skoro
wszystko si¢ tu zmienito...

— Straci¢ w jej oczach?! Skadze! Na lito$¢ boska, Roz, przeciez ja tez jestem rozwiedziona! Zmiany stosunkow
migdzy ludZzmi nie sa w stanie jej zaskoczy¢. Bedzie cig lubita tak samo jak dotad. To znaczy, jezeli znajdzie czas, by
pomysle¢ o kims, kto nie jest Brkem.

— Nadal spotyka si¢ z nim tak czgsto? — zapytata Roz.

— Nigdy czg$ciej niz raz w tygodniu, a przewaznie raz na dziesi¢¢ dni. Parokrotnie zdarzylo sig, ze kazat jej czekac
az dwa tygodnie. Kiedy go nie widzi, cierpi meki. Nie wiem, czy z powodu jego milczenia, czy tego, co powiedziat
lub czego nie powiedzial na ostatniej randce, a moze jeszcze z innej przyCzyny. Czasami mam wrazenie, Ze ona si¢
boi. Nie tego, ze ja porzuci, cho¢ zapewne tego rowniez. Obawiam sig, ze sprawa jest powazniejsza. Nie wiem, o0 co
tu chodzi, ale po prostu to czuje.

— W ogole z toba nie rozmawia? — odezwata si¢ Gina.

— Prébowata parg razy, lecz jest tak pewna, ze skrytykuje Brixa, iz woli nie ryzykowac. I chyba ma racj¢. Kazatas
jej ze mna porozmawiac?

— Napomknetam, ze bytoby o wiele lepiej, gdybyscie nawiazaty kontakt.

— No ¢0z, nie nawiazaty$my. I nie przypuszczam, zeby udato nam si¢ to w najblizszej przysztosci.

W drzwiach pojawit si¢ Ouentin.

— Parg 0s0b chciatoby ci¢ pozna¢ — zwrocit si¢ do Claire.

— Przepraszam. — Podeszta do niego, po czym odwrocita si¢ do Roz 1 Giny. — Dzigkuje¢, ze mi powiedziatas. —
Ruszyta za nim do salonu.
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— Co powiedziata? — zapytal.

— O pewnym przedsigwzigciu, ktore wspolnie zamierzaja. Natychmiast porzucit ten temat.

— Hale zaprosit tych ludzi dla mnie — wyjasnit, zatrzymujac ja przed drzwiami salonu. — To Collopowie. Maja
niewielkie przedsigbiorstwo spozywcze w New Hampsbire.

— A, dzem Collopa! Kupitam go kiedys$. Bardzo dobry. Robia takze chleb i ciasta, ale nie prébowatam. Wydaja
picknie zaprojektowany katalog.

— Nie musisz im tego u§wiadamia¢. Zamierzaja sprzeda¢ swoja firme, a ja moze zdecydujg sig ja kupic. Chceg, zebys
dowiedziala si¢ wszystkiego, co sig¢ da, o przedsigbiorstwie 1 jego wilascicielach. Zacznij na przyktad od
projektowania.

Chwileczke, pomyslata. Zajrzata do salonu. Goscie stali w matych grupkach lub siedzieli przy kominku. Jestem na
przyjeciu, nie w pracy, Quentin zresztq tez nie. Nie moze zleca¢ mi zadan do wykonania. A poza tym jestem
projektantem, nie szpiegiem.

— Hale ma mi pokazac listy — szepneta 1 weszta szybko do pokoju.

— Moge zobaczy¢ je teraz? — zwrocita si¢ do Hale'a stojacego przy stoliku do kawy, na ktorym galopowat kon z
brazu

— Jasne. Porozmawiatas sobie z dziewczgtami?

— Tak. Hale, jezeli to nie jest odpowiedni moment...

— Alez w porzadku, chodz, zatatwimy to od r¢ki. — Zaprowadzit ja do biblioteki, o§wietlonej ogniem z jeszcze
jednego kominka. — Roz lubi ogien — wyjasnit. — Czasami wydaje mi sig, Ze to siedemnasty wiek, nie
wynaleziono jeszcze piecoOw 1 zarowek. Cztowiek ma wrazenie, ze lada chwila zobaczy pielgrzyméw. Palacych
kogo$ na stosie — dodat ponuro i otworzyt aktdéwke. — Przyniostem okoto dziesigciu, reszta zostata w biurze. Moge
da¢ ci wszystkie, jesli chcesz. Powinny podziata¢ na Emmg stymulujaco.

Patrzyt, jak Claire otwiera kopertg 1 przebiega wzrokiem tres¢ listu.

— Postuchaj, Claire, twoje projekty PK-20 sa wspaniate. Oczywiscie, juz ci to mowilismy, ale ja patrze
dalekowzrocznie 1 uwazam, ze powinna$ pomysle¢ o innych klientach. Nie boj sig,
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nie powiem Ouentinowi. On uwaza, ze nas kupil, bo raczyt nas zatrudnié. Jezeli si¢ zdecydujesz, mam paru klientow,
ktorym podobataby si¢ twoja praca. To potezne firmy, Claire, nie zadne tam szaraczki. Nie musisz dawac¢ mi
odpowiedzi od razu, ale przemysl to. Naprawdg zupeknie zdystansowatas te dwie firmy, do ktorych zwrocit sig
Quentin. Trudno to nawet bylo nazwa¢ konkursem... Co$ nie tak?

Gaire spogladata na niego ze zmarszczonymi brwiami.

— Dwie inne firmy?

— Nie wspomniat ci? No c6z, to caty Quentin. Nie ufa nikomu, zawsze powierza to samo zadanie dwom-trzem
osobom. Chyba ze jest kogo$ absolutnie pewien. Ufa mnie 1 Todowi Tallentowi... Cho¢ nie przysiagtbym, ze tak
faktycznie jest. Moze ja tez staj¢ do konkursu za kazdym razem, kiedy zaczyna nowa kampani¢? Skad moge
wiedziec, jestem tylko najemna sila robocza.

— Jestes jego przyjacielem.

Wzruszyt ramionami. Claire wlozyta list z powrotem do koperty 1 wsungla paczuszke do torebki wizytowe;.

— PowinniSmy wracac.

— Czy Roz odejdzie ode mnie? — ustyszata nagle.

— Hale, tylko ona moze ci odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Racja. Bojg¢ si¢ zapyta¢. Ona mysli, ze o nig nie dbam, bo... wypuszczam si¢ od czasu do czasu, ot tak, zeby
sprawdzi¢, czy ze mna wszystko jeszcze w porzadku. To, Ze jestem, o cholera, pozadliwy — co za parszywe stowo
— nic nie znaczy. Rozumiesz, to jak zabawa, nie ma zadnego znaczenia. Szalej¢ za Roz jak dawniej.

— Claire! — odezwat sie Quentin od drzwi.

— Przepraszam. — Podeszta do niego. Otoczyt ja ramieniem i poczula falg pozadania, jak zawsze pod najlzejszym
dotknigciem jego reki. — Nie mialam zamiaru znikna¢ na tak dlugo. — Nie wiedziata, dlaczego sig usprawiedliwia.
— To dla mnie wazne, zebys przy mnie byta. Nie w poblizu, ale rzy mnie. Mowilem ci juz o tym.

— Tak.

— Prosil, zebys dla niego pracowala? Zawahata sie.
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— Poinformowal, Ze ma klientow, ktorzy byliby zainteresowani wspodlpraca.

Quentin zatrzymat si¢ przy kominku w holu gtéwnym.

— Pracujesz dla mnie, Claire — oznajmit. — Zapewnig ci zajecie na dtugo, zwlaszcza jezeli zdecydujesz si¢ nadal
by¢ konsultantem. Powiedziatem ci to, kiedy zaczynaliSmy projekt. Nie chce, zebys pracowata na peten etat.



— Nie wspomniate$ mi natomiast, ze rozmawiale$ z dwiema innymi firmami o PK-20 w tym samym czasie, kiedy
zapewniate$ mnie, ze bedg gtownym projektantem.

— Oczywiscie. Bylbym szalony, gdybym tego nie zrobit. Naprawdg sadzisz, ze ztozylbym calg sprawg w r¢ce kogos,
kto nigdy przedtem nie byt odpowiedzialny za prace zespotu?

— Twierdzites, ze podobaja ci si¢ moje pomysty.

— Bo to prawda. Dobry Boze, Claire, przestan zachowywac si¢ jak dziecko! Sprowadzasz wszystko na ptaszczyzng
osobista. To nie ma nic wspdlnego z tym, czy uwazam cig za dobrego specjaliste, czy nie. Chodzito o to, by otrzymac
najlepszy projekt w najkrotszym czasie. Nalezysz do ludzi, ktorzy pracuja najlepiej, kiedy wydaje im sig, ze przejeli
ster. Sa wtedy bardziej tworczy, wigcej z siebie daja Bardzo mi zalezy na tym...

— Bardziej niz na tym, zeby$my byli razem?

— Co to, u diabta, ma znaczy¢?

— Powiniene$ byt mnie poinformowac. Gdybys dbat o to, co czujg, wyjasnitbys mi swoj punkt widzenia.
Zrozumiatabym. Spedzitam wigksza czg$¢ zycia, wspotpracujac z ludzmi biznesu. Ale nawet gdybym nie miata o
tym pojecia, twoim obowigzkiem byto powiedzie¢ mi, co robisz. Wtedy wiedziatabym, ze dzielisz si¢ ze mna swoimi
mys$lami, troskami...

— Nie dzielg si¢ myslami z ludZzmi, ktérzy dla mnie pracuja. Gaire odsungla si¢ od niego. Jej oczy plongly gniewem.
— Pracuje dla Goddard Designs. A ty jestes...

— Goddard Designs? — Zdtawit §miech. — Naprawdg ci tego potrzeba, Gaire? Naprawdg chcesz ze mna
wspotzawodniczy¢? Twoje projekty sa doskonate, jestes niezwykle urocza kobieta, ale powotanie firmy nie podziata
korzystnie ani na jedno, ani na drugie.

— A ty jeste$ klientem — ciagneta Gaire. Wiedziala, ze jest
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nierozwazna, lecz stworzywszy firme z sufitu w ciagu dwudziestu sekund, musiata jej broni¢. — I jezeli zdecyduje,
ze mam czas dla innych klientéw lub jezeli postanowig zatrudni¢ zespot, zrobig to. Nie podpisalismy nawet umowy,
Quentin. Jego rozbawienie znikngto w jednej chwili.

— Czy byla konieczna?

— Nie. Oczywiscie, ze nie. — Skulita si¢ wewngtrznie, widzac jego pociemniata twarz. — | nadal nie jest konieczna.
Ale musze myslec...

— O czym? — zapytat kategorycznym tonem, kiedy umilkia.

— O tym, by mie¢ co$, na czym moglabym skoncentrowa¢ swoje zycie — rzekta w koncu.

— Masz mnie. Masz swoich przyjaciot, dom, corke i jeste$ w tej szczesliwej sytuacji, ze praca jest twoim hobby, nie
haréwka. Dlaczego nie nauczysz si¢ zy¢ jak kobieta bogata?

Claire zapatrzyla si¢ w ogien. Ptomienie dogasaty, oplatajac dlugimi palcami resztki polan.

— To nie jest harowka. Kto§ powiedziat mi, nie dalej jak dzi$ rano, Ze pisanie jest wyznaniem mitosci i deklaracja
wiary. Dopiero kiedy ustyszalam te stowa, uswiadomitam sobie, ze odnosi si¢ to rowniez do projektowania.

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

— To ogromna szkoda. Nie odczuwasz czego$ podobnego w swojej pracy? Ze tworzysz co$ nowego i robisz to z
poswigceniem, ktore przypomina namigtnos$¢?

— Nie uzylbym tego stowa.

— Nie — odparta Claire migkko. — Teraz to widzg.

— Brakuje ci namigtno$ci w zyciu?

Claire westchngta. Istniata tylko jedna prawidtowa odpowiedz na to pytanie.

— Oczywiscie, ze nie, Quentin. Objat ja ponownie.

— Jezeli upierasz si¢ przy wlasnej firmie, mozemy wypracowac formule, ktéra zadowoli nas oboje. Co ty na to, zeby
bylta agencja podporzadkowana Laboratoriom Eigera? Ale zajmiemy si¢ tym jutro. Teraz przedstawig ci¢ tym
ludziom 1 wyjdziemy zaraz po kolacji. Chce znalez¢ si¢ w domu, z toba.

Oparla sig o niego na sekundg. Ona réwniez tego pragneta.
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Wiedziala jednak, Ze to nie potrwa juz dtugo. Jej pozadanie bylo zbyt silnie zwiazane z bezrozumnym
zadowoleniem, jakie odczuwata, poddajac si¢ wtadzy Quentina. Z chwila gdy zbuntuje si¢ przeciwko jego



dominacji, zniknie rowniez jej pozadanie. Ale na razie nie mogta udawac, ze go nie odczuwa, nie mogta go nawet
pomniejszyc.

Emmaija, pomyslata. Ciekawe, czy Emma rozumie, co przydarzyto jej si¢ z Brixem? Uwiktata si¢ w zwiazek z apo-
dyktycznym megzczyzna, stata si¢ wigzniem wilasnego pozadania, stata si¢ ulegta. Muszg z nigq o tym porozmawiac,
postanowita Claire. Najpierw jednak musze wyzwoli¢ si¢ spod wtadzy Quentina.

Jak to zrobi¢, zastanawiata si¢, kiedy dotaczyli do gos$ci w salonie. Przede wszystkim z samego rana utworze
Goddard Designs, Incorporated, ktora nie bedzie podporzadkowana nikomu — zdecydowata.



Rozdziat dwunasty

Kiedy Emma zobaczyla stojacego w drzwiach Brixa, serce podskoczylo jej z radosci, a ciato pochylito si¢ w jego
strong.

— Hej! — zawotat Tod Tallent:

— Przepraszam — szepneta 1 przybrata poprzednia pozg. Siedziata odchylona w tyt, w krggu oslepiajacego §wiatta.
Odrzucita gtowe 1 zamkneta oczy, jakby chtongta w siebie stofice. Na caly jej stroj sktadaly si¢ biate szorty 1 biata
gora od bikini.

— Ladnie — wymruczal Tod, okrazajac ja. — Okay, Emmo. Ostatnie zdjecie kampanii. Chyba ze kto§ wpadnie na
genialny pomyst 1 kaza nam zacza¢ wszystko od nowa. Byta§ wspaniala. Mam nadziejg, ze wkrétce znéw razem
popracujemy.

Emma usciskata go, czego si¢ zupetnie nie spodziewat.

— Dzigki, ze byles taki mity, Tod, 1 ze sprawites, iz tak dobrze wypadtam.

— Alez kochanie, to ty sprawitas, ze ja dobrze wypadtem. To bgdzie przeboj. Ruszasz w objazd w styczniu, tak?
Pokazy na zywo 1 tak dalej?

— Nie wiem, chyba tak. Nikt mi nic nie mowil.

— Tak czy inaczej, bedziesz znakomita. Pewnie si¢ spieszysz?
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Emma poczerwieniata. Tod widziat, ze zerka na Brixa 1 wyrywa si¢ do niego.

— Nie, tylko ze...

— W porzadku, kochanie. Stuchaj, Emmo, jeszcze jedno, zanim pdjdziesz.

— Tak? — zapytata.

— Potrzebujesz agenta. Bedziesz zbyt stawna, by podota¢ temu sama, nawet jezeli zajmie si¢ tym twoja matka.

— Zbyt stawna?

— Dzwonili od Ralpha Laurena 1 Donny Karan. To nie sa ptotki w tym biznesie, lecz grube ryby. Interesuja si¢ toba.
Wiedza, ze otrzymujesz korespondencjg, wiedza o tobie wszystko. Co zrobisz, kiedy Eiger zaproponuje ci kontrakt?
— A zrobi to?

— Tak styszatem.

— Skad ty...?



— Shucham. Nie uwierzytabys, ile do mnie dociera. Ludzie mysla, ze facet z aparatem jest ghuchy, jakby sktadat si¢
wylacznie z wizjera. To bardzo dziwne. W kazdym razie pomyslatem, ze lepiej, aby$ wiedziata...

— Hale nie powiedziat mi o Ralphie Laurenie ani o Donnie Karan, ani o nikim.

— No ¢6z, moze si¢ myl¢. Zapytaj Brixa, on wie. Do widzenia, kochanie, dbaj o siebie.

Kiedy odszedt, Emma stala przez chwile, marszczac czoto. Brix przebyt dzielaca ich odleglos¢ 1 znalazt si¢ tuz za
nia. Przesunat dtonmi po cieptych, nagich ramionach dziewczyny, otoczyt jej talig, potem wsunat palce pod stanik i
nakryt piersi.

— Emma, jeste$ fantastyczna! Patrzac na ciebie, omal nie oszalatem.

Przyciagnat ja brutalnie do siebie i pocalowal. Trzymat tak mocno, Ze z trudem tapata oddech. Szorstki garnitur
drapat jej skorg, nagie stopy natrafity na wyglansowane buty, r¢ce spoczety na wykrochmalonym kotnierzyku
koszuli. Czula si¢ zazenowana, stojac przed nim prawie nago, podczas gdy on byl tak catkowicie, perfekcyjnie
ubrany. Otworzyla oczy, oszotomiona nadmiarem wrazen.

— Muszg si¢ ubrac.
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— Nie, chodz tutaj! — Jego gtos brzmiat chrapliwie. — Nie mozesz teraz odej$¢. Doprowadzitas mnie do
szalenstwa, kiedy tak nacierata§ na Toda... — Pchnat ja na kanape w rogu studia, $ciagnat z niej szorty 1 majtki, nie
zwazajac na dlonie dziewczyny niepewnie muskajace jego piersi, na jej zadziwione oczy. — Nie zdajesz sobie
sprawy, jak wygladasz, jak dzialasz na m¢zczyzn — wymamrotat. Rozpiat spodnie, potozyt si¢ na niej 1 w mgnieniu
oka wtargnal w nia.

Pasek 1 suwak jego spodni otarty si¢ bolesnie o jej skore, natychmiast rozpraszajac podniecenie. Nigdy nie kochat si¢
z nig w ubraniu. Nie wiedziata, co zrobi¢ z r¢kami. Obejmowanie marynarki wydawato jej si¢ dziwne. Poczuta si¢
bardziej zawstydzona swoja nagoscia niz kiedykolwiek przedtem. Kiedy wydat jek rozkoszy, o wiele wczesniej niz
zwykle, odetchneta z ulga, bo to oznaczato, Zze zaraz z niej zejdzie. Nigdy dotad nie chciata, zeby z niej zszedt.
Brix nie spojrzat na Emme. Odwrocony do niej plecami, zapiat spodnie. Upchnat koszulg 1 poprawil marynarke.

— Wracam do pracy — oznajmit. — Zobaczymy si¢ pdzniej. Bardzo wolno usiadta, wtozyta majtki i szorty. Brix si¢
wstydzi,

poniewaz nie potrafit nad soba zapanowa¢ — usprawiedliwita go. Czuta si¢ zasmucona, jakby byt matym chtopcem,
ktory nieladnie si¢ zachowat. Po raz pierwszy pomyslata o nim jak o kims stabszym 1 mtodszym od siebie.

Ale on nie moze by¢ stabszy, jest najsilniejszym cztowiekiem, jakiego znam. Troszczy sie o mnie i ja go potrzebuje.
Poszla do garderoby, by si¢ ubra¢ na wieczor. To zdarzylo sig po raz pierwszy 1 nigdy juz nie powtorzy —
postanowita. Wigc nie bedziemy o tym rozmawiac¢. Zapomnimy, ze si¢ w ogole stato. To nie ma znaczenia.
Pojechata do Laboratoriow Eigera, ale zatrzymatla si¢ w recepcji, niezdecydowana. Nie miata ochoty spotkac si¢ z
Brixem od razu. Zamiast do niego, poszta do Giny.

— W sama pore¢ na herbat¢ — przywitata ja Gina. UScisngla dziewczyng, po czym odsungta na dtugos¢ ramion. —
Wygladasz na nieco przygngbiona.

— Skonczylismy zdjecia do PK-20 1 jest mi troche smutno. — Wypowiadajac te stowa, zrozumiata, ze to prawda.
Brix nie dat jej
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czasu, by mogta si¢ nad tym zastanowi¢. Teraz u§wiadomita sobie, ze nie ma juz pracy. Nawet jezeli zdecyduja si¢
wystac jej zdjecia do sklepow, by promowata linig, nastapi to dopiero w styczniu, a byta dopiero potowa listopada.
— Czuje sig¢ tak, jakby nikt mnie nie potrzebowat.

— Znam to uczucie. Ale to nieprawda, Emmo. Nadal masz prace. I nalezy ci si¢ odpoczynek. Strasznie harowatas.
Emma potrzasneta glowa.



— Bylo cudownie. Dzigki nim miatam jakie$ zajecie. Gina wrgczyta jej kubek z herbata.

— Sprawdzitam te raporty, Emmo. Nie ma zadnych probleméw, u nikogo nie wystapity negatywne reakq'e. [ nigdzie
nie wspomniano nawet stowem o §lepocie. Jeste$ pewna, ze dobrze odczytatas te ekspertyzy?

— Oczywiscie. To znaczy tak mi si¢ wydaje. Spieszytam sie, lecz zdazytam przeczytaé o tym, ze kto$ oslept na jedno
oko. Pamigtam, bo to byto takie okropne. Nie wymyslitam przeciez tacinskich nazw, zapalenia spojéwek tez nie.
— Tu mnie masz! Kurt Green, szef laboratorium analiz, pokazal mi koncowy dokument podsumowujacy wszystkie
testy, ktore przeprowadzono do tej pory. Wyniki sa doskonate, zadnych sygnatow ostrzegawczych, nic. Oczywiscie
nie widziatam poszczegolnych raportOw — sa ich tysiace — i nie §lgczatam zbyt dlugo nad tym, ktory mi pokazat.
Powiedziatam mu tylko, Ze jestem ciekawa, jak si¢ sprawdza PK-20. Gdyby istnial jaki$ problem, musialby
wyplynaé w raporcie koncowym. W nim wida¢ wszystko najwyrazniej, bo liczby sa wigksze.

— Kto$ je zmienit — o$wiadczyta Emma.

— Ciii, uwazaj, co mowisz! To przestgpstwo, nikt by si¢ na to nie powazyt. To by zniszczyto cata Unig, nie tylko
krem pod oczy, 1 w rezultacie firmg. Nikt nie podjatby takiego ryzyka.

— Wiem, co widzialam — upierala si¢ Emma. — Nie przysnito mi si¢. Co teraz zrobisz?

— Niewiele mogg. Po pierwsze, nigdy nie miatam do czynienia z PK-20 i nie wypada nagle zazada¢ pokazania
innych raportow, zaktadajac, ze w ogole one istnieja. Ale glowna przeszkoda polega na tym, ze stad odchodzg.

— Odchodzisz?! Dlaczego? Poniewaz uwazasz, ze laboratorium jest w ktopotach? Ze moze zosta¢ zamkniete?
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— Nie, nie ma powodu, by tak mysle¢, Emmo. Odchodzg, bo znalaztam co$ lepszego. Nie poinformowatam ich
jeszcze o tym, wigc zachowaj to dla siebie.

— Dobrze, ale dokad przejdziesz?

— Tam, gdzie bedg robita cos, co odpowiada mi bardziej niz §leczenie w laboratorium.

— Konie! — wykrzykngta Emma.

— Zgadtas$. Przynajmniej czg$ciowo. Jest pewna szeSciusetak-rowa farma, ktora trzeba si¢ zajac. Bedg przy tym
pomagata. Planujemy przejac takze pare sasiednich posesji, wlasno$¢ nowojorczykow, ktorzy przyjezdzaja tam tylko
na weekendy.

— To mito. — Uwaga Emmy byla juz rozproszona. Nie potrafita skoncentrowac si¢ dtuzej na niczym, co nie
dotyczylo Brixa. Ostatnio méwit jej, jak wazna funkcje pelni w firmie, jakim zaufaniem darzy go ojciec, jak bardzo
go potrzebuja, ze bez niego nigdy nie wypuscitby linii PK-20. A jezeli Quentin wplatat w co$ Brixa, zeby potem modc
zwali¢ na niego wing?

Muszg si¢ dowiedzie¢, postanowita Emma. Brix sam nigdy by na to nie wpadt.

— Gino, no to lece — oznajmita nagle. — Ide z Brixem na kolacjg.

Gina pocatowata ja w policzek.

— Baw si¢ dobrze. I nie martw si¢ tymi raportami. Prawdopodobnie istnieje jakie$ proste wytlumaczenie. A ja
powesze jeszcze trochg, okay?

— Okay.

— Zobaczymy sie w Swicto Dzigkczynienia.

— Och, zapomniatam o $wigtach! Czy mama zaprosita duzo os6b?

— No c0z, mogtabys ja zapytac, skoro mieszkacie pod jednym dachem, ale poniewaz juz tu jestes, powiem ci, Ze nie.
Tylko my trzy, jak zwykle, i Hannah.

Emma skineta gtlowa, myslac znowu o Briksie, 1 odeszta. Musze mu pomdc, powtarzata sobie, musze go ochraniad.
Chyba zZe si¢ myl¢. Prawde méwiac, nic nie wiem o jego pracy. On nie chce, zebym wiedziata. Moge go
zdenerwowac, pytajac o cokolwiek. A jezeli jest w klopotach 1 nie ma o tym pojecia? Wtedy bedzie mi wdzigczny 1
pokocha mnie jeszcze bardziej.
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— Jest z panem Eigerem, ale moze pani poczeka¢ w jego gabinecie, wrdci za minut¢ — poinformowala ja sekretarka
1 po raz drugi Emma staneta przy biurku Brixa. Lezaly na nim jakie$ papiery, niektére wystawaly z teczek, lecz
odwrocita wzrok. I tak miata juz zbyt wiele spraw do przemyslenia.

Zrobig sobie drinka, to si¢ rozluznig, postanowita. Podeszta do matej szaftki tuz przy biurku i siggneta po butelke
szkockiej. Brix nie miatby nic przeciwko temu, lubi, kiedy pije.

Nalata troche do szklanki, zamkneta oczy 1 przetkneta. Promienie ciepta objety jej cialo. Nalata jeszcze trochg.
Oczywiscie, ze moge z nim porozmawiac, zdecydowata. Mogg powiedzie¢ mu wszystko, on zrozumie, bo mnie
kocha. Pozatowala, Ze nie ma przy sobie kokainy. Po koce czula si¢ naprawde¢ dobrze, ale nie wiedziata, gdzie Brix
trzyma narkotyki, a poza tym nie lubita bra¢ sama. Byta wtedy przestraszona i zawstydzona, co nie zdarzato si¢
prawie nigdy, kiedy robita to z Brixem.

— Mnie tez nalej — powiedzial, wchodzac do pokoju i zamykajac za soba drzwi. — Chryste, trudno dzi$ z nim
wytrzymac! Co si¢ z nim dzieje?! Wszystko jest Zle, dopoki ktos nie wbije mu topata do gtowy, ze jednak dobrze.
— Ktos, czyli ty?

— No wtasnie. Stucha mnie. Zazwyczaj. Cholera! — Oproznit szklanke, ktora podata mu Emma, 1 zazadat dolewki.
Zapomnial, co si¢ stalo po potudniu, pomyslala Emma. Nawet jezeli byt zawstydzony, z cala pewnoscia juz nie jest.
Moze to sobie tylko wyobrazita? Moze wszystko sobie wyobrazita? Czasem, kiedy pita 1 brata z nim koke, tracita
rozeznanie, co jest rzeczywiste. Brix zamieszat alkohol w szklance.

— Wiem, ze chce wypusci¢ PK-20 w terminie, ale wszystkich pogania i doprowadza ludzi do szalu. Mnie tez!

To nie jest odpowiednia chwila, Brix nie jest w dobrym humorze. Nie poruszaj teraz tego tematu. Ale czy mam inne
wyjscie?

— Brix muszg ci¢ o co$ zapytac.

Wziat od niej butelke 1 usiadt w fotelu, odchylajac si¢ na oparcie 1 ktadac nogi na biurku.

— Fajnie wygladasz. To nowa sukienka?

— Tak. Brix, byty tu...
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— Chodz blizej, jeste$ za daleko. — Wyprostowat si¢. — Nie lubig, kiedy nie mogg ci¢ dotknac.

Emma westchngta. Jego kolana byty jej ulubionym miejscem na $wiecie, ale musiata z nim porozmawia¢. Usiadta
sztywno na jego poteznych udach, ale on przyciagnat ja do siebie 1 wsunat dton pod sukienke.

— Tak lepiej. Wiesz, moze bedg cig trzymat tutaj? To miejsce od razu staloby si¢ bardziej interesujace. Chciataby$?
Siedziatabys tu caty dzien 1 dbata o moje dobre samopoczucie, ja za$ odwalatbym cala pieprzona robotg. O co
chodzi? — zapytal, kiedy Emma nie odpowiedziata. — Taki sympatyczny pomyst, a dama nie jest zainteresowana?
Wigc gdzie zyczysz sobie pdj$¢ na kolacje? MysSlatem o Silvermine. Jeszcze tam nie bytas.

— Wszystko jedno. Brix, kiedy$ czekatam tu na ciebie 1 na biurku lezaty raporty. Wtedy... przeczytalam je.
Pokrecit glowa.

— Jezu, Emma, ile razy ci mowilem, zeby$ nie wtykata swojego $licznego noska w interesy? No i co? Zrozumiata$
recepture? A moze byly to plany marketingowe? Potem pewnie przeczytatas o sobie, naszej matej dynamicznej
Dziewczynie Eigera. Mojej dynamicznej Dziewczynie Eigera — poprawit si¢. Jego dlon zawedrowata migdzy jej
nogi, przeslizgujac si¢ po jedwabnych ponczochach, coraz wyzej 1 wyze;.

Emma poczutla, Ze robi jej si¢ goraco. Z wolna ogarniat ja bezwtad. Nie mogta do tego dopuscic.

— Nie, Brix, stuchaj, to wazne. Tam bylo co$ o problemach z PK-20, kremem pod oczy. O jakims sktadniku, ktory
powoduje zapalenie spojowek, 1 jeszcze cos, jakies tacinskie stowa, i... 1 0 kims§, kto oslept na jedno oko...

Dton Brixa znieruchomiata.

— Nie powiedziata§ mi.

— Nie. Sadzitam... Nie bytam pewna...

— To byto poufne. Dlaczego, do diabta, przeczytatas poufne raporty?! — Wyjal reke spod jej sukienki 1 odchylit sig
w fotelu. Emma, tkwiaca na jego kolanach bez oparcia, poczuta si¢ ghupio. Wstata i podeszta do fotela stojacego po
drugiej stronie biurka. Z tej odleglosci Brix przypominal wtasnego ojca.
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— Przepraszam — bakneta. — Nie zamierzatam ich czytac. Po prostu je zobaczylam, a poniewaz byty o PK-20...
— Po prostu je zobaczytas? Gowno prawda! Szpiegowatas!

— Nie! Brix, dlaczego miatabym to robi¢?

— Z kim o tym rozmawiatas?

— Co?



— Z kim o tym rozmawiata$?! Dziewczyny nie potrafig utrzymac sekretu, lubia biega¢ po ludziach i opowiadac, co
widziaty, lubia czu¢ si¢ wazne. — Wstat i pochylit si¢ nad biurkiem, zblizajac do niej znienacka twarz. — Z Kim
rozmawialas o tych raportach?

— Z nikim! — Wyrzucila z siebie to stowo, zanim zdazyta pomysleé¢. Patrzac na jego rozwscieczona twarz, zlgkla
si¢, ze Brix ja uderzy. Po raz pierwszy przyznata sama przed soba, ze si¢ go boi.

— Ktamiesz!

— Nie, Brix, to prawda! — Ztapana w putapke ktamstwa, wpatrywata si¢ szeroko rozwartymi, przerazonymi oczami
w jego pociemnialg twarz. Uswiadomita sobie, ze nigdy nie bedzie mogta odwota¢ tego, co powiedziata. Nie moze
przyznac si¢, ze sktamala, i nie moze pisnac¢ stowa o Ginie. — Nie roznosz¢ po ludziach plotek, ja tylko... — Nagle
zrozumiata, poprzez mgle alkoholu 1 strachu, Ze rozmawiaja zupelnie nie o tym, o czym powinni. Nie chodzito o to,
czy komus si¢ zwierzyta. Chodzito o to, czy te raporty byty...

— One nie byty prawdziwe? — zapytata nagle. Brix siedzial nachmurzony, zatopiony w myslach — PK-20 nie jest
niebezpieczny, prawda? — powtorzyta gtosniej. — Nie wiem, w jaki sposob moglby by¢, ale...

— Mow ciszej! Oczywiscie, ze nie jest niebezpieczny, na litos¢ boska, co ci chodzi po glowie?! — Obszed! biurko i
stanal nad nia. — Byla$ idiotka, wgszac tutaj... Zatatwitem ci tg robote. Znalaztas si¢ tu tylko dzigki mnie. Mogg si¢
ciebie rownie szybko pozbyc¢.

— Brix, nie! Ja nic nie zrobitam, czekatam na ciebie i...

— Po co tu przysztas? Mogtas poczeka¢ w recepcji jak wszyscy inni. Za kogo ty si¢ uwazasz? Sadzisz, ze mozesz tu
wtargnac¢, kiedy ci si¢ podoba?

— Ale ja nie jestem jak wszyscy. Brix, jeste§my razem. —
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Kiedy tak patrzyta na niego z dotu, zadzierajac glowe, wydat jej si¢ ogromny 1 grozny, jakby za chwilg miat si¢
pochyli¢ 1 ja zmiazdzy¢. Sprawié, by znikneta na zawsze. — Brix, czy nie mogliby$my po prostu o tym zapomniec?
Nic bym nie powiedziata, gdyby....

— Nie, nie mozemy o tym zapomnie¢. Za kogo ty mnie, kurwa, bierzesz? Dowiadujg si¢, ze kto§ weszy w firmie,
czyta poufne raporty i mam o tym zapomniec?! Nie jestem pewien, czy chce, zebys$ z nami dtuzej pracowata. Byloby
to ze szkoda dla firmy, gdyby$ dalej petata sie tutaj, szpiegujac. I jestem zupelnie pewien, ze nie chce dziewczyny,
ktora jest nielojalna.

— Brix, proszg, prosze, nie! — Emma probowata ztapa¢ oddech, ale zachtysneta sig i zaczgla jednoczesnie kaszle¢ 1
ptakac¢. — Nie wyrzucaj mnie, prosze, pozwol mi zosta¢! Zrobig dla ciebie wszystko, Brix...

— Skad mam wiedzie¢, czy rzeczywiscie zrobisz dla mnie wszystko? Jezu, nie mogg ci zaufa¢ ani na sekundg.
Myslatem, ze mnie kochasz, a ty mnie szpiegujesz!

— Nie szpiegowatam! I kocham cig, Brix, przeciez wiesz o tym! Kocham cig¢ 1 zrobi¢ absolutnie wszystko!

— Jasne. Na przyktad spieprzysz sprawg z ojcem.

— Nie zrobitam tego. O czym ty méwisz? — Szlochajac histerycznie, osungla sig z fotela 1 opadta na podloge u jego
nog. — Brix, nie odsytaj mnie, prosz¢! Powiedz, ze moge zostac, prosze, prosze, prosze.

— Na lito$¢ boska, Emma, zamknij si¢, stycha¢ cie¢ w Nowym Jorku. — Spojrzat w dot na skulong postac
dziewczyny. Twarz miata ukryta, czerwonoztote wlosy rozrzucone na dywanie. Ogarneta go dzika rado$¢ z jej
bezwzglednego poddania, ale to uczucie przemingto tak szybko, jak si¢ pojawito. Musiat uporac sig¢ z wtasnym
strachem. — Wstawaj! — rzucit szorstko. Ztapal ja za ramig i wciagnat na fotel. — Cholera! — burknat. Usiadt na
brzegu biurka, kiwajac noga.

Emma oddychata konwulsyjnie, fapiac powietrze otwartymi ustami. Otarla policzki dtohmi i obserwowata Brixa.
Siedzial z opuszczona gtowa, jakby koncentrowat si¢ na swojej rozhustanej stopie, Sciskajac brzeg biurka. I nagle w
otumanionym umysle dziewczyny btysneta mysl, ze Brix sig boi. ,,Spieprzysz sprawe z ojcem". Bat si¢ Quentina, bat
sig, ze ojciec dowie sig o niej

276

1 raportach, ze obciazy go za to odpowiedzialnosciaZwlaszcza jezeli ekspertyzy zawieraty prawde. Nie mogla o tym
teraz mysle¢. Musiata zaja¢ si¢ Brixem. Brix jej potrzebowat.

— Martwitam sig o ciebie — odezwala si¢ cichym, rozedrganym gltosem. — Nikt inny mnie nie obchodzi. Tylko ty.
Podniodst wzrok, wykrzywiajac twarz.



— Dlaczego si¢ 0 mnie martwitas?

— Poniewaz... Och, Boze, rozmawiamy, nie ktocimy si¢, znowu rozmawiamy! Poniewaz jeste$ taki wazny. —
Wzigta gleboki oddech 1 probowata si¢ usmiechna¢ zesztywniata twarza. Pomyslata, ze pewnie strasznie wyglada i
ze Brix nie cierpi takich zaptakanych twarzy. — Jeste§ w samym $rodku wszystkiego, prowadzisz z ojcem firmg...
Obawiatam sig, ze jezeli co$ pdjdzie nie tak, kto§ moglby ciebie za to obwinie.

— Ktos$? To znaczy kto?

— Och, nie wiem. Kto$, kto... Moze twoj ojciec....

— MJj ojciec i ja prowadzimy firme razem! — rzucit ostro. — Sama to przed chwila powiedziatas. Ojciec ufa mi we
wszystkim. Jezeli co$ pojdzie nie tak, zalatwimy to wspolnie. On mnie potrzebuje.

— Tak, oczywiscie. Wiem, jak blisko jestescie zwiazani 1 jak bardzo on ci¢ potrzebuje. Ale czasem, kiedy cos si¢
dzieje... — Glos jej zadrzal, lecz brnela dalej. Musiata przekona¢ Brixa, ze chce mu pomoc. — Nieraz, gdy pojawiaja
si¢ ktopoty, kogos si¢ za nie obciaza...

— U nas nic podobnego, si¢ nie zdarzy! Nie ma zadnych klopotow 1 nikt nie bgdzie obciazony!

Bojac si¢ wspomnie¢ o raportach, Emma popatrzyta na niego bezradnie. Probowata co$ z tego zrozumie¢. Gina
mowita doktadnie to samo co Brix. Ale jezeli te informacje byly nieprawdziwe, czego on sig boi?

Brix siedziat na brzegu biurka i1 hustal noga, zatopiony w myslach.

— Okay, teraz stuchaj uwaznie — odezwal si¢ w koncu. — Mamy parg raportow z testow, ktore przeprowadzono
nieprawidtowo. To je wlasnie widziatas. Rozumiesz? A poniewaz przeprowadzono je Zle, robimy nowe testy i
wszystko jest w porzadku.
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— Och! — Stowo wyrwato jej si¢ z piersi wraz z dlugim westchnieniem. Spojrzata na Brixa badawczo. — Wszystko
jest w porzadku. — Bylo to po czg$ci pytanie, po czgsci stwierdzenie.

— Tak masz méwi¢ swoim przyjaciolom. Emma zndéw spojrzata na niego z niepokojem.

— Nie rozmawiam o firmie z moimi przyjaciéimi. Nic im nie méwig.

— To ty tak twierdzisz. Ponownie zaczeta sig trzas¢.

— Proszg, Brix, nie zaczynaj. Zaufaj mi. Obchodzisz mnie tylko ty. Chcg, zeby wszystko byto dobrze. Chcg,
zebysmy byli razem. — Czekata, ale si¢ niec odezwat. — Brix, czy... czy powiesz ojcu? Albo Hale'owi? O tym,
zebym nie byta Dziewczyna Eigera?

— Hmm, to zalezy.

Emma skulita si¢ w fotelu, jakby jej ciato zrozumiato nagle, ze wzigto je na smycz.

— Zrobig wszystko, co kazesz. Wiesz o tym.

— Siedz cicho 1 trzymaj si¢ z dala od mojego gabinetu. Z dala od mojej pracy. Rob tylko to, co do ciebie nalezy,
wtedy zobaczymy. Chodz! — Wstat, rozprostowal nogawki spodni 1 siggnal po marynarke. — Idziemy na kolacjg.
— Brix... nie jestem glodna. Wolatabym wrdéci¢ do domu.

— Hej, mamy randke, zapomniata$? Nie odgrywaj mi tu primadonny. Mozemy zrezygnowac¢ z kina, jezeli chcesz. Ja
tez wolg wroci¢ do domu. — Uniost parg kosmykow jej ztotorudych wtosow 1 pozwolil im opas¢. — To juz tydzien?
— Osiem dni.

— No wiasnie, mamy mnoéstwo zaleglosci. Kto wie, czy nie zostaniesz na noc.

Emma patrzyta na niego tgpo. Czekata na nia matka. Z wyjatkiem owych dwodch nocy, ktore Claire spedzita poza
domem, obie zawsze wracaty na noc. Jakby zawarly milczaca umowe, ze dopoki mieszkaja w tym domu, dopoty w
nim sypiaja. Ale skoro Brix pragnie, zeby zostala, musi go postuchaé. Zadzwoni pdzniej do matki i powie, ze ztapata
gumg albo cos$ podobnego. Znowu ktamstwo, zmieniam si¢ w ktamczuchg, pomyslata. Poczuta uktucie rozpaczy.
Nie chciata oktamywa¢ matki, chciala ja kochac 1 by¢
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kochana ta czysta, bezinteresowna mitos$cia, jaka kochaja tylko matki. Chciata znow poczug, jak otula ja wielka
aksamitna peleryna matczynej mitosci, dajac poczucie bezpieczenstwa, cieplo 1 stodkie szczgscie. L.zy naptynely jej
do oczu. Matka zawsze obdarzata ja taka mitoScia, a ona przyjmowala to jako co$ oczywistego. Teraz ta mito$¢ stata
si¢ bladym wspomnieniem, tak odlegtym, ze Emma nie wyobrazata juz sobie, by mogla ja kiedykolwiek odzyskac.
Matka tez stala si¢ odlegla. Stracily siebie nawzajem. I Emma stracita mozliwos$¢ powrotu.



— Okay, umyj twarz, zréb, co tam musisz zrobi¢, i lecimy — oznajmit Brix, wyciagajac ku niej dton. — Opowiem ci
o moim krotkim wypadzie na Floryde w zesztym tygodniu. Wiesz, ze nurkowatem z aparatem tlenowym?

Claire poprawita lampg 1 spojrzata na ptachte papieru roztozona na biurku. Pracowata nad ostatnim zestawem
opakowan PK-20, szkicujac ksztatty harmonizujace z reszta serii. Stycha¢ bylo szelest wegla na papierze, pukanie
gatezi w okna, szum wiatru, ktéry zerwat si¢ rano, i cicha muzyke w tle. Filizanka herbaty parowata tuz przy jej rece,
ksztatty rodzity si¢ pod palcami i1 znikaly. Kolory zlewaty si¢ 1 potyskiwaty blado w §wietle lampy. Kochata uczucie
wolnosci, jakie dawata jej praca we wlasnym studiu i tworzenie pigkna z niczego. Lubita zwlaszcza ten moment, gdy
pomysty, obrazy, wspomnienia 1 uczucia, wirujace dotad beztadnie w jej glowie, nagle uktadaly si¢ w catos¢,
nabieraly wymowy, odrgbnego zycia. Ksztatt rodzit sig, powstawal sam z siebie.

Zycie powinno byé cudowne, pomyslata, a jednak nie jest.

Emma unikata jej, spata dtugo, wychodzita, kiedy Claire pracowata, wracala p6zno. Juz nie rozmawiaty. Przy
spotkaniach zamieniaty par¢ stow bez znaczenia. Stracity siebie nawzajem i Claire tgsknita za corka. To byto tak,
jakby Emma si¢ wyprowadzita. A nawet gorzej, bo jej duch — wspomnienie tego, co je kiedys taczyto — snut si¢
ciagle po domu. Poczatkowo Claire sadzita, ze Emma przechodzi typowy mtodzienczy bunt, cho¢ moze trochg
spozniony. Ale teraz zaczgla podejrzewac, ze w zyciu corki dzieje si¢ cos bardzo zlego; co$, o czym Emma nie chce

rozmawiac, bo jest przestraszona albo zawstydzona, albo jedno 1 drugie.
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Kiedy Claire przyniosta do domu listy, ktore dostata od Hale'a, przeczytaty je razem, zachwycone i wzruszone tym,
ze ludzie pisza do zupetnie obcej dziewczyny, by powiedziec jej, ze jest pigkna 1 stuprocentowo amerykanska, 1 ze
chcieliby ja poznaé, gdyby przyjechata do ich miasta. Smiaty sie wtedy wspélnie, wymienialy spojrzenia i na kr6tko
odnalazly dawna bliskos$¢. Ale zaraz to si¢ skonczylo. Po obiedzie Emma zamkneta si¢ u siebie 1 wyszta dopiero na
lunch nastepnego dnia.

Claire przestata rysowac, myslac o corce. Z zamyslenia wyrwaty ja kroki na schodach. Spojrzata na papier. W
gornym rogu pétksiezyc przecinat koto i dtuga falista lini¢. Wzigta otowek, naszkicowata na tym tle butelke i
przyjrzata si¢ swojemu dzietu. Bylo wiotkie 1 pelne wdzigku. Niemal czuta pod palcami chlodna, gtadka
powierzchnig. Na szczycie potksigzyca nasadzita korek. Usmiechata sig, kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Tak, Hannah? — Urwata na widok Alexa.

— Przepraszam, ze przeszkadzam. Hannah skierowata mnie na gorg.

— W porzadku. — Teraz, kiedy odnalazta ksztatt butelki, pragngta jak najszybciej wrocic¢ do rysunku. — Sadzitam,
ze omowilisSmy juz wszystko.

— JaroOwniez, ale gdy zaczatem pisac, odkrytem par¢ luk. Zawsze tak jest. Jezeli przyszedtem nie w porg, wroce
Kiedy indziej.

Westchneta.

— Wejdz, wiem, ze masz termin. W czym moge ci pomoc? Potrzasnal glowa.

— Nie, nie. Widzg, ze wpadta$ na dobry pomyst, powinna$ nad tym popracowac. Przyjdg innego dnia.

Claire uniosta brwi.

— Skad wiesz?

— Poznajg symptomy. Jezeli przyszto ci co$ interesujacego do gtowy, powinnas to ztapa¢, zanim si¢ ulotni. Wroce.
— A moze poczekasz? Masz racje, chciatabym trochg nad tym popracowac, ale jak juz chwyce koncepcjg, bede
mogla to odtozy¢. Dasz mi p6ét godziny?

— Ile tylko chcesz. Dzigkuje.

Wziatl czasopismo z potki 1 usiadt w fotelu, cicho przewracajac

272

kartki. Kiedy podniosta wzrok znad rysunku, zobaczyta jego mocny profil, stanowcza lini¢ warg, swobodny bezruch
cial wypelniajacego fotel. Czut si¢ u niej jak u siebie w domu 1 Claire u§wiadomita sobie, ze mysli teraz inaczej o
swoim studiu. Poczucie wolnosci pozostato — byto to nadal miejsce jej tworczej pracy, ale teraz dzielita je z kim$



innym. Nikt go nie najechal, lecz zajal w sposob, ktory wcale nie byt niepokojacy i1 nie zmuszat do walki o
zachowanie wilasnej tozsamosci. USmiechneta si¢ do siebie, bo bylo to przyjemne uczucie. Pracowata w milczeniu
prawie godzing.

— No! — odezwata si¢ w koncu. — O czym bedziemy rozmawiac?

Alex odlozyt czasopismo i wyjal notatnik.

— Emma opowiedziala mi o waszej pierwsze] wyprawie po zakupy. Podobno wiascicielka sklepu robita wszystko,
by wprawic ja w zaklopotanie, ale ty potozytas temu kres. Emma uwaza, ze byta§ wspaniata.

— Powiedziata, ze bylam wspaniata? Jakie to si¢ wydaje odlegle! Claire usiadta na kanapie 1 opisata ich wizytg u
Simone.

— Ale proszg, nie wymieniaj jej nazwiska, nie ma potrzeby. One wszystkie sa do siebie podobne. Ekspedientki, a
nawet wilascicielki takie jak Simone nie lubig biednie wygladajacych klientek. Obawiaja si¢, Ze na prdzno traca czas.
Rozumiem je, lecz mimo wszystko to skandaliczne dzieli¢ ludzi na tych, ktorzy maja pieniadze, i na tych, ktorzy ich
nie maja.

— Czy twoi nowi znajomi nie rozumuja w ten wlasnie sposob?

— Wigkszos¢ z nich nie .mysli o stanie posiadania 0sob, z ktérymi styka si¢ towarzysko. Ale niektorzy rzeczywiscie
oceniaja ludzi wedtug ich cenzusu majatkowego albo rozgtosu, jakim sig ciesza. Na imprezach charytatywnych
mowia o stotach ,,A" 1 stotach ,,B". Przy jednych zasiadaja bogaci i stawni, przy drugich cata reszta. Staraja si¢ dostac
do stotu ,,A", Zeby unikna¢ przebywania z ludzmi, ktérzy im nie imponuja.

— Czy to ci¢ gniewa?

— Na tyle mocno, ze zaczynam odczuwac nieprzeparta che¢, by trzymac sig od nich z daleka. Ale to napawa mnie
rowniez smutkiem. W ogole nie lubig kategorii, a kiedy opieraja si¢ na pieniadzach, odstaniaja straszliwa miernote
duchowa. To mnie przygnebia.
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— Co jeszcze cig przygnegbia? — zapytat Alex niemal mimochodem.

Claire spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Dlaczego sadzisz, ze jest co$ takiego?

— Wydajesz si¢ smutna. To nie ma nic wspolnego z wywiadem, wigc oczywiscie nie musisz odpowiadac.
Whpatrywala si¢ w niego nieruchomym wzrokiem. Przez par¢ miesigcy przebywania z Quentinem odzwyczaita si¢ od
mezczyzn, ktorzy okazywali troskliwos$¢ 1 szacunek dla jej uczud.

— Wolatabym nie. Masz jeszcze jakie$ pytania?

— Tak, pare. — Zerknat do notatnika. — Mowitas, ze zaczniesz pracowac spotecznie, kiedy uporzadkujesz swoje
zycie. Zaczg¢las?

— Jeszcze nie. — Opowiedziata mu o zajgciach ze sztuki i projektowania, ktore postanowita prowadzi¢ od wrzeénia
w okolicznych szkotach, i o studentach, ktdrzy juz si¢ na nie zapisali.— Nigdy nie uczytam. Ciesz¢ si¢ na to.

— Uczytem przez parg lat. W Nowym Jorku. Bylo to dla mnie zrodtem ogromnej przyjemnosci 1 zarazem frustracji.
Cztowiek ma wtedy silne poczucie tego, co moze osiagnac, a jednoczesnie nie mniej silne poczucie tego, czego
nigdy nie osiagnie.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz walczy z sitami, na ktore nie ma wplywu. Wszystko zalezy od rodzicow. Dzieciak jest dobry, jezeli
tatu$ czy mamusia rozmawiaja z nim jak ze stworzeniem inteligentnym, czytaja mu, dziela si¢ z nim myslami,
uczuciami 1 do§wiadczeniami. Biora go na koncerty, do teatru, do zoo. Takie dziecko wierzy w siebie, jest
przekonane, ze moze poruszy¢ gory i1 chtonie wszystko jak gabka. Ale dzieciak posadzony przed telewizorem, pod
opieka opiekunki, w zetknigciu z zyciem wzrusza ramionami i moéwi, ze otaczajace go gory sa tak cholernie wielkie,
1z nie zdota ich przestawi¢. Z pomoca dobrego nauczyciela niektére z takich dzieci potrafia przetamac t¢ duchowa
niemoc, ale wigkszo$¢ nigdy nie uwierzy, ze moze wplynac na swdj los. Nie uwierza, by jakakolwiek wiedza mogta
im w tym pomaoc.

— Emma miata opiekunki. Ja pracowatam.

— Ale po powrocie do domu czytatas jej, rozmawiata$ z nia, bratas$ ja na spacery 1 robitas wszystko, co trzeba.
Wystarczy parg
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godzin dziennie. Wiem, ze nie wszyscy znajduja na to czas. Gdyby w tym kraju istnial dobry system opieki
dziennej... — Zasmiat si¢. — Przepraszam, nie miatem zamiaru wygtasza¢ przemoéwienia. Minglo pigtnascie lat,
odkad odszedtem ze szkoty, a ciagle sprawy z nia zwiazane budza we mnie silne emocje.

— To mi si¢ podoba — oznajmita Claire, mys$lac o Quentinie, ktérego pasja ograniczala si¢ wylacznie do
zdobywania. — Lubig, kiedy ludzie pasjonuja si¢ czyms$ wigcej niz tylko wlasng osoba i pienigdzmi. Przestales
uczy¢, bo byles sfrustrowany?

— Czg$ciowo tak. Ale gléwnie dlatego, ze pragnatem pisac 1 wyznaczytem sobie rok na wydanie ksiazki. Gdyby mi
si¢ nie udato, wrocitbym do nauczania.

— Czy to byla ta ksiazka, ktéra zdobyta nagrodg?

— Tak. | nigdy nie obejrzatem si¢ za siebie.

— A teraz nie chciatbys$ wroci¢ do nauczycielstwa?

— Nie, teraz mysle o tym, by zostac¢ kelnerem albo dokerem. Opowiedzialem o tym Hannah. Jest rOwnie dobrym
stuchaczem jak ty.

— Hannah uczyla ponad czterdziesci lat — powiedziata Claire w zamysleniu. — Nigdy nie méwita, jakie to budzito
w niej uczucia. Wspominata tylko, ze lubita pomaga¢ mtodym ludziom, kiedy przychodzili do niej po radeg. Ciekawe,
czy byla sfrustrowana?

— Nawet jesli, to z pewnoscia niedlugo. Przewrocitaby do goéry nogami szkolg, a w razie potrzeby 1 miasto, zeby
usuna¢ przyczyne swojej frustracji. Jest imponujaca dama.

— Tak, ale obawiam si¢, ze moze mie¢ ktopoty. Kto wie, czy nie dotyczy to nas obu, skoro ja ja finansuje¢. —
Opowiedziata Alexowi o Forrescie Exeterze, ktory zamierzal zbudowa¢ Osrodek Poezji Exetera. — Podejrzewam,
ze znalazt takze inne kobiety, starsze, samotne panie, gotowe go wesprze¢. Hannah poznata go na statku, podczas
rejsu na Alaske, 1 niewatpliwie poinformowata o loterii. To prawdopodobnie sktonito go do zawarcia natychmias-
towej przyjazni. Hannah jest najbardziej trzezwa osoba, jaka znam, ale martwi¢ si¢ o nia, poniewaz zdaje si¢
naprawde go lubi¢. Ciagle powtarza, ze sa tylko przyjaciotmi, lecz wydaje mi sig, ze Exeter wplotl w te znajomos¢
element romansu i ona jest nim zachwycona. Musi by¢ genialnym aktorem.
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— Jeszcze go nie poznatas?

— Spotykaja si¢ w miescie. Czasem on czeka przed domem, w samochodzie. Albo nie chce nas pozna¢, albo Hannah
nie kwapi si¢, zeby go nam przedstawic.

— Ile jej datas?

— Pigédziesiat tysiecy. Dwa razy po dwadziescia pig¢ w ciagu dziesigciu dni. Ona nazywa to pozyczka, oczywiscie.
Ale zapowiedziatam jej, ze nie pozycze wigcej, jezeli nie poznam Exetera osobiscie i nie zobacz¢ dokumentaciji:
projektu, zezwolenia na budowe, czegokolwiek.

Obrzucit ja dtugim spojrzeniem.

— Jeste$ bardzo hojna.

— Dla Hannah tak. Kocham ja 1 ufam jej od chwili, gdy si¢ poznaty$Smy. Ale niepokojg si¢ o nig. M6j znajomy
uwaza, ze Exeter ja naciaga 1 kto wie, czy nie ma racji.

— Czy mam zbada¢ t¢ sprawe? Moi przyjaciele z ,,New York Timesa" powinni wiedzie¢, czy naprawdg istnieje
projekt budowy Osrodka Poezji Exetera. Moze bgda mogli wejrze¢ w sprawy finansowe 1 sprawdzi¢ samego pana
Forresta.

— Dzigkuje ci. Tylko ze... Nie chciatabym szpiegowac¢ Hannah.

— Zaptacitas piecdziesiat tysigcy dolaréw za prawo dowiedzenia sig, co jest grane. Nie nazwatbym tego
szpiegostwem.

— Dzigkujg c1 — powtorzyta. — I dzigkujeg, ze mnie wystuchates. Dobrze sig z toba rozmawia.

Konwersaq'a, tatwa i przyjemna, zeszta na inne tematy, a tymczasem za oknem mrok ggstniatl i popotudnie
niepostrzezenie zmienito si¢ w wieczor.

— Przepraszam ci¢ — rzekt Alex, kiedy Claire spojrzata na zegarek i wydata okrzyk przerazenia. — Nie
zamierzatem zabiera¢ ci tyle czasu. Oj, chyba zaczynam si¢ powtarza¢. Atmosfera tutaj jest taka necaca. Wychodze,
natychmiast!

— Musisz — usmiechngta si¢ — bo inaczej nie skoncze rysunkow.

— Ale czy pozwolisz jeszcze, zebym przed wyjsciem zrobit notatki? Nie wziatem magnetofonu, a chciatbym zapisac
parg rzeczy na goraco.

— Prosze bardzo. — Juz szta do swojego stotu. — Moze skorzystasz z komputera? Uzywam programu Word
Perfekt.
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Spojrzat na szerokie biurko z komputerem i drukarka, starannie pouktadane notatniki, bloki rysunkowe, kubki z
otéwkami 1 nozyczkami, stosy zdjec 1 czasopism o projektowaniu. Biurko byto cztery razy wigksze od tego, ktére
miat w Nowym Jorku.

— Ja tez — odpart. — Dzigkujg.

Claire usiadta na wysokim stotku 1 spojrzata na rysunek. Ksztatt byt nadal dobry, nadal jej si¢ podobat. Odetchneta z
ulga. Zdarzalo sig, ze wracata do szkicu po paru godzinach czy dniach 1 stwierdzata, Ze jest staby, nieinteresujacy,
cho¢ przedtem wydawat si¢ Swietny. Dzi$ nic takiego si¢ nie zdarzylo. W ciagu dwdch godzin wygtadzita linie,
wydluzyta butelke, narysowata ja z boku, z géry 1 z wyjetym korkiem. Siggajac po nowa kartke, uswiadomita sobie,
ze styszy ciche postukiwanie klawiszy. Nadal tu jest, pomyslata zdumiona i odwrdcila sig.

Alex siedziat przed komputerem, marszczac w skupieniu czoto i zerkajac na notatki roztozone na biurku. Za jego
uchem tkwit otowek. Byt tak pochtonigty praca jak Claire przed chwila. Usmiechnegta si¢ 1 powrdcita do swoich
rysunkow. Czula si¢ wspaniale. Odpowiadala jej atmosfera kolezenstwa, ktoéra wypetnita jasne studio, energia
ptynaca z nich obojga, kiedy tworzyli, kazde na swoj sposob. Cieszyla ja przyjacielska rozmowa 1 milczaca obecnosé
drugiego cztowieka w pracowni. Wciaz usmiechajac sig, pochylita si¢ nad blokiem, by podmalowac¢ rysunki
akwarelami.

Wykonczyta cztery obrazki 1 roztozyla je na stole, zeby wyschty. Stukot komputera umilkt 1 Claire odwrdcila sig.
Alex wlaczyt wlasnie drukarke. Napotkawszy jej wzrok, usmiechnat si¢ smutno.

— Zadomowilem sig. Jeszcze raz przepraszam. Zazwyczaj nie naduzywam gos$cinnosci.

— Nie naduzytes$. Mito mi si¢ z toba pracowato.

— No c6z, to byta dla mnie cudowna odmiana. Nie miatem takiego miejsca do pracy od czasu, gdy sprzedatlem dom,
a wraz z nim gabinet.

— Mozesz z niego korzysta¢ — oznajmita Claire ku swemu zdziwieniu. Czy naprawdg chciata, by kto$ pracowat z
nia w jednym pokoju? — Wiem, ze to daleko, ale mozesz przychodzi¢ tu o kazdej porze, nawet wtedy, gdy mnie nie
ma w domu. — Chyba naprawdg¢ tego chce, pomyslata, uswiadamiajac sobie, ze on nie jest natrgtem, lecz
przyjacielem.

— To wspaniata propozycja.
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W drzwiach stan¢ta Hannabh.

— Alex, zostaniesz na kolacji?

— Nie — odmowit stanowczo. — Jade do domu.

— Nie wydrukowates jeszcze swojego tekstu — zauwazyta z uSmiechem Claire.

Usiadl z powrotem.

— Wolatbym raczej przekopiowaé go na dyskietke. Zwroce ci ja za dzien lub dwa. Nie masz nic przeciwko temu?
— Oczywiscie, ze nie. Tak bedzie najlepiej. — Otworzyta szufladg i wyj¢la sformatowana dyskietkg. — Nie musisz
si¢ $pieszy¢ z oddaniem. Mam ich mndstwo.

Alex skinal glowa i przekopiowat tekst.

— Teraz juz naprawde¢ wychodzg. Prawie skonczytem artykul. W ciagu tych trzech godzin napisatem wigcej niz
przez ostatni tydzien. Jutro albo pojutrze przyniosg ci catosc.

— Kolacja?— zapytata Hannah, spogladajac na Claire.

— Nie, wychodz¢. Wydawato mi sig, ze ci mowitam.

— Mowilas, ale sadzitam, ze moze zmienitas zdanie. Pomyst nie jest zty, przyznata w duchu Claire. Ciekawe, skad
Hannah wie, ze wolatabym zosta¢ w domu, niz i§¢ na spotkanie z Quentinem? Potrzasngta glowa.

— Jestem umdwiona na wieczor. Ale licze, ze nastgpnym razem zostaniesz — zwrocila si¢ do Alexa.

— Z przyjemnoscia. — Wsunat dyskietke 1 notatnik do aktowki.

— Bede na dole — powiedziala Hannah. Kiedy wyszta, w pokoju zalegta cisza. Claire zaczgta porzadkowac¢ otowki
| farby.

— Lubi¢ Hannah — odezwat si¢ Alex. — Bez wzgledu na to, co kombinuje z Exeterem, zdaje si¢ oddana opiekunka
twojego domowego ogniska.

— Nic dziwnego, ze jeste$ znakomitym pisarzem — widzisz wszystko tak jasno! Tak, ona si¢ nami opiekuje. Kiedy$
nazwatam ja swoja matka chrzestng z bajki rodem.

— To mi si¢ podoba. Kazdemu z nas przydalaby si¢ jakas wrozka. Zapytaj, czy nie ma przyjaciotki. — Zakryt
komputer 1 podszedt do Claire. Wymienili uscisk dtoni. — Przysle ci artykul, prawdopodobnie jutro. I moze
skorzystam z tej kolacyjnej oferty.

— Mam nadziej¢. — Zerkneta na uporzadkowane biurko. — Nie pozostawites sladu swojej obecnosci.
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— Moze cos$ jednak po sobie zostawiam — rzekt cicho. — Przynajmniej uczucie przyjazni.

— Tak — odparta Claire. — Odprowadzg cig.

W drzwiach odwrdcita si¢ jeszcze 1 objeta wzrokiem pusta pracowni¢. Wydawata si¢ jasniejsza niz kiedykolwiek,
poniewaz teraz dzielita ja z drugim cziowiekiem.

Zaptacily za nowe buty do konnej jazdy 1 Roz spojrzata na zegarek.

— Mamy dos$¢ czasu, by kupi¢ ci spodnie. Nie mozesz wiecznie pozycza¢ moich.

— Dlaczego nie? — zapytala Gina z roztargnieniem. Wzigta do reki drelichowa, wykonczong skora kurtke. —
Idealna na te porg roku. Twoje spodnie pasuja na mnie jak ulal, dlaczego nie mogg ich pozyczac?

— Poniewaz musisz mie¢ wlasne ubranie, dobrze o tym wiesz. Jezeli chcesz wzia¢ udziat w zawodach...

— Chcg startowac na olimpiadzie.

— W pozyczonych spodniach? Gina pokazata z¢gby w usmiechu.

— Pewnie nie. Ale wolatabym nie wydawac teraz pienigedzy. Trochg z nimi krucho.

— Na litos$¢ boska, Gino! Ja zaptace, zwrdcisz mi poznie;.

— Odchodzg z pracy, zapomniatas?

— I bgdziesz pracowata pigcdziesiat albo szes¢dziesiat godzin tygodniowo na farmie. Jestes do tego stworzona,
Gino. Skoro juz przyjechalySmy do Nowego Jorku, mozemy rownie dobrze kupi¢ wszystko.

— Masz racje. I musisz wiedzie€, ze cudownie si¢ bawig. Troche tak jak Claire i Emma na swoich pierwszych
zakupach. Nie znam przyjemniejszego uczucia niz wypowiadanie stow: ,,Biorg to". Biorg to — zwrdcila sig do
ekspedientki, przekazujac jej drelichowa kurtke. — I prosze mi pokaza¢ parg spodni do jazdy konnej. — Oparta o
ladg, patrzyta, jak sprzedawczyni odchodzi. — Roz, mam hipotetyczne pytanie.

— Oczekujesz hipotetycznej odpowiedzi?

— Nie, chcg pozna¢ twoje zdanie. Przypusémy, ze dzieje si¢ co$, co sprawi, Ze za par¢ miesig¢cy stanie si¢ co$
niedopuszczalnego,
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cho¢ ludzie, ktorzy sa za to odpowiedzialni, nie powinni na to pozwoli¢. Jak dotad wszystko jasne?

— Jak dotad. Ale czy nie moglabys$ uprosci¢ sprawy i powiedzie¢ wprost, o co chodzi?

Gina westchnela.

— Chyba mogtabym. No wiec, co by zrobila, gdybys ustyszala, ze cos$ jest nie w porzadku z kremami PK-20. Ze
wywotaly negatywne reakqe u kobiet, ktore je testowaty?

Roz wlepita w nia wzrok.

— To wtasnie ustyszatas?

— Od kogos, kto widziat raporty dotyczace wynikow testow kremu pod oczy. Troche drobnych problemow typu
zapalenie spojowek, ale i totalna katastrofa — utrata wzroku w jednym oku.

Roz potrzasn¢ta glowa.

— Niemozliwe. Wiedzialabym o tym. Bytam jeszcze z Hale'em, kiedy robiono proby.

— Nie mam pojecia, co tu jest grane. — Gina roztozyla r¢ce. — Albo to jest prawda, czyli ktos sfalszowat wyniki
testow, albo nie jest, a w takim razie osoba, ktéra mi o tym powiedziala, wymyslita cata histori¢. Nie sadze jednak,
zeby to zrobita.

Ekspedientka wrocita ze spodniami i przeniosty si¢ do przymie-rzalni.

— Jezeli to prawda — oznajmita Roz, sadowiac si¢ na jednym z dwoch krzeset, w ktore wyposazona byta
przymierzalnia—musza przesuna¢ dat¢ wypuszczenia towaru, sprawdzi¢, co jest przyczyna klopotow, i ja usunac.
— Moze jej sig nie da usunac? Wyglada mi to na reakcje alergiczna na sktadnik chemiczny. Wiesz, niektorzy ludzie
sa uczuleni na masto orzechowe. Wigkszos$¢ je zjada i1 czuje sig Swietnie, ale jaki$ procent umiera. Jezeli w naszym
wypadku reakq'e¢ wywotuje glowny sktadnik, by¢ moze nawet sktadnik patentowy, musza wyrzuci¢ wszystko do
kosza 1 zacza¢ od poczatku. Wyobrazasz sobie Quentina, ktory tak postgpuje?

Roz spojrzata na Ging.

— Myslisz, ze to prawda.

— Sktaniam si¢ ku temu. Z drugiej jednak strony widziatam raport koncowy, w ktorym nie ma ani stowa o reakcjach
alergicznych.
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— Wigc to nieprawda.

— Na tym wtlasnie polega problem: prawda czy nieprawda. — Gina zdjeta spodnie. — Ktére mam przymierzy¢
najpierw?




— Te czarne. Bardzo eleganckie. Jak mozna si¢ tego dowiedzie¢?

— Nie mam zielonego pojecia. Myslatam, ze ty mi co$§ doradzisz.

— Czy kto$ wspominatl o zmianie terminu wypuszczenia kremu na rynek albo o niewypuszczeniu go w ogdle?
— Absolutnie nikt. Pra naprzod pelna para. Nic nie styszatas?

— Nie jestem juz cze$cia ich kotka. Zdecydowali, ze Hale kiepsko trafit.

Gina napotkala jej spojrzenie w lustrze.

— Przykro mi.,

— Nie ma sprawy. Spodziewalam si¢ tego. Nie bede tesknita za wigkszoscia z nich. Cho¢ bedzie mi brakowato
Ouentina. To taki zimny, wyrachowany sukinsyn. Przy nim moje zycie zawsze wydawato mi si¢ pigkniejsze tylko
dlatego, ze znalaztam w nim miejsce na mitosc¢.

— On nie znalazt?

— Nic na ten temat nie wiem, choc jest trochg inny z Claire. Zabiega o nia, kiedy sa razem. Czy ona go kocha?
— Mowi, ze nie, ale wydaje si¢ nim zafascynowana. Pewnie dlatego, ze jest taki inny od wszystkich mezczyzn,
ktorych znata dotad. Chyba je wezmg.

— Dobrze. Teraz zmierz brazowe. On potrafi by¢ uroczy. Wceiagnij go w rozmoweg o podrdzach, a stwierdzisz:
czarujacy cztowiek. Wszedzie byt, ma dobre oko 1 nigdy nie zapomina tego, co widziat. Ale stworzyl sobie wtasny
swiat 1 ludzie, ktorzy chca si¢ w nim znalez¢, musza przestrzega¢ ustanowionych przez niego regut. Inaczej
wypadaja.

— Czy wypuscitby lini¢ PK-20, gdyby cz¢$¢ produktow byta niebezpieczna dla zdrowia?

Roz milczata przez chwilg.

— Jasne — odrzekta w koncu. — On ustanawia wlasne prawa. — Patrzyla, jak Gina mierzy kolejne spodnie. —
Mogtabym porozmawia¢ z Hale'em, ale on si¢ domysli, ze to wyszto od ciebie.

— Nie wolno ci tego zrobi¢! — wykrzykneta Gina.

— Dlaczego? Przeciez nie zaczna na ciebie polowac? To nie mafia.
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— Nie wiem, na co ich sta¢. Sama stwierdzilas, ze Quentin ustanawia wtasne prawa.

— Gina, nic by ci nie zrobili!

— Nie chodzi 0 mnie. — Gina zawahata si¢. — Nawet mi to nie przyszto do glowy. Stuchaj, o tych raportach
powiedziata mi Emma. Zobaczyla je na biurku Brixa. Jezeli dotrze do nich, Ze jestem w to zamieszana, skojarza ja ze
mna. Wiedza, jak bliskie stosunki tacza mnie z jej matka 1 z nia sama. Tylko od niej moglam si¢ o tym dowiedzie¢.
Nigdy nie pracowatam nad PK-20. Czy nie sadzisz, ze Emmie mogtoby co$ grozi¢, gdyby Brix odgadt, ze widziala te
raporty?

— Alez skad! To sa biznesmeni, nie mordercy. Zreszta fakt, ze Emma widziata ekspertyzy, wcale jeszcze nie
oznacza, ze sa one prawdziwe. Kto§ mogt popetni¢ btad i doszukac¢ si¢ problemu tam, gdzie go nie ma. Raport
koncowy jest pozytywny, czy to nie zatatwia sprawy?

— Powinno. — Gina wciagneta spodnie i upchngta w nie bluzkg. — Moze masz racj¢. Bardzo czgsto ludzie
przeprowadzajacy testy interpretuja wyniki w rozny sposob.

— Co sig w takim wypadku robi?

— Przeprowadza wigcej testow, zatrudnia wigcej ludzi do ich odczytania i poréwnuje wyniki. Testowanie jest
trudne, poniewaz poddane badaniu obiekty nie zyja w sterylnych warunkach. W czasie gdy uzywaja twojego
produktu, jedza, pija, myja si¢, maluja i jezdza Bog wie gdzie, przebywaja w nie wiadomo jak zatrutym srodowisku...
Nie jestes w stanie kontrolowac tego, co robia, i nie wiesz, ile reakqi nalezy przypisa¢ twojemu produktowi.

— Wigc dlaczego tak si¢ martwisz?

Gina wlozyta Zakiet 1 siggneta po prochowiec.

— Poniewaz kazdy, kto oglada telewizjg albo czyta gazety, styszat o machlojkach wielkich korporaqi, takich jak
Ford, Dow, GM. Za kazdym razem, gdy dowiaduj¢ si¢ o nowej aferze, zastanawiam sig, ile z nich nigdy nie wyszto
na jaw.

Przez chwile przyjaciotka rozwazata jq stowa.

— Stwierdzitas, ze w razie potrzeby przeprowadza si¢ wigcej testow. Czy w wypadku PK-20 tez robi si¢ ich wiecq?
— Brix powiedziat Emmie, ze tak.
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— A zatem wyglada na to, ze trzymaja reke na pulsie. Nie sadzg, zeby$ musiata cokolwiek przedsigwziac. Czy jest w
laboratorium kto$, do kogo bedziesz mogta potem zadzwonic i zapytaé

0 wyniki tych nowych testow?



Gina skingla gtowa.

— Bedg na biezaco. I mogg jeszcze trochg poweszy¢, zanim odejde. Postaram si¢ zachowac ostroznos¢. Gdyby nie
Emma... — Potrzasngta gtlowa. — Nie mogg podjaé takiego ryzyka.

Wyszty z przymierzami.

— Stuchaj — oznajmita Gina. — Jezeli co$ odkryje, bedg musiata powstrzymac tych facetow. To mo; obowiazek.
Nie mogeg odwrocic si¢ plecami i si¢ ulotni¢. Co ja wtedy zrobi¢ z Emma?

— Ukryjemy ja na farmie — zaproponowata Roz w drodze do kasy. — Ale do tego nie dojdzie. Nie wierz¢. Kocham
cie, Gino,

I kocham twoja wyobraznig, lecz tym razem wyprowadzila ci¢ ona na manowce. O takich rzeczach czyta si¢ w
gazetach 1 styszy w telewizji, lecz nie zdarzaja si¢ nikomu ze znajomych.



Rozdziat trzynasty

Za tyle rzeczy mozemy podzigkowaé Bogu —powiedziata Hannah, dzielac indyka. Stata u szczytu stotu,
zarumieniona po catodziennej krzataninie w goracej kuchni. Zrgcznym cieciem oddzielita udka i utozyla je na
srebrnym poimisku.

— Claire wygrala na loterii 1 zatozyta wlasne przedsigbiorstwo, Emma rozpoczeta wspaniala karierg, mieszkamy w
cudownym domu, a nasza rodzina powigkszyta si¢ o Ging 1 Roz.

— I przybyta do nas Hannah — dodata Claire.

— Tak, tak, jak najbardziej. — Pomarszczona twarz Hannah promieniata. — Nie pamigtam Swigta Dzigkczynienia z
tyloma dobrodziejstwami.

— Muszg przyznac ci racj¢ — odezwala si¢ Gina. — Chceg wznies¢ toast...

— Och, poczekaj, az skoncze kroi¢ indyka — zaprotestowata Hannah. — Jeszcze tylko par¢ minut. I zapomniatam o
chlebie kukurydzianym. Jest w piecu. Czy kto$ moglby...?

— Ja pojde. — Claire wstata 1 poszta do kuchni. Gina pospieszyta za nia, zamykajac za soba drzwi.

— Wreszcie dopadlam ci¢ sama. Od tak dawna nie miaty§Smy okazji spokojnie porozmawiac.
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— Od czasu gdy opanowaty ci¢ konie — rzekta Claire z usmiechem.

— O tym wlasnie pragne z toba pogada¢. Chceg, zeby$ dowiedziata si¢ o tym pierwsza. Tu nie chodzi tylko o konie.
Claire skingta gtowa.

— Co to znaczy? Domyslasz sig?

— Gino, powiedz mi po prostu, co masz do powiedzenia. Chyba wiem, o co chodzi, ale mogg si¢ mylic.

— Rzadko si¢ mylisz, kiedy w gre¢ wchodza ludzie. No c6z, widzisz... Claire, to nie tylko konie i nie tylko ta cudowna
farma. To Roz.

— Tak — odparta Claire.

— A wigc nie jest to dla ciebie niespodzianka? — Gina popatrzyta na swoje rece, potem roztozyta je szeroko. — Nie
zdawalam sobie z tego sprawy. Klng si¢ na Boga, Claire, przez te wszystkie lata bytam tego nieSwiadoma. Przeciez
bym ci¢ nie oklamywata. Zawsze staratam si¢ by¢ wobec ciebie uczciwa. Wiedziatam tylko, ze nie mam ochoty na
matzenstwo. Nie potrafitam sobie tego nawet wyobrazi¢. Zawsze czutam si¢ szcz¢sliwsza, bedac sama, niz
spotykajac si¢ z m¢zczyznami. Nienawidzitam randek. Miatam wtedy wrazenie, ze znalaztam si¢ w nieodpowiednim
miejscu. Mowitam ci o tym az nazbyt czgsto. Myslatam, Ze moze umawiam si¢ z niewtasciwymi facetami, ale nigdy



nie spotkatam tego wtasciwego; kogos, przy kim mogtabym si¢ odprezy¢, by¢ po prostu soba. L.udzitam sig, ze to jest
cos$, z czego si¢ wyrasta, ze pewnego ranka wstang 1 bedg taka jak wszyscy ludzie, ktorych znam. W koncu po-
wiedzialam sobie: ,,A niech to! Widocznie matzenstwo nie jest mi pisane". Tylu ludzi zyje samotnie i jest
szczesSliwych, a ja miatam ciebie 1 Emmg, 1 to mi wystarczato. Wystarczato, dopoki nie spotkatam Roz.

— Claire! — zawotata Hannah. — Co$ nie w porzadku z chlebem?

— Nasz sierzant — zauwazyla Gina z uSmiechem. — Stuchaj, domyslatas sig, prawda? To nie jest dla ciebie szok?
— Oczywiscie, ze nie. Bytam tylko ciekawa, kiedy zaczniesz o tym mowic.

— Zamierzatam tego wieczoru, kiedy Roz cig poinformowata
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0 rozwodzie z Hale'em, ale wtedy nie bylySmy jeszcze gotowe. Za to teraz...

Drzwi otworzyty sig¢ na o$ciez i do kuchni wkroczyta Hannah.

— Jezeli jest jaki$ problem z... Och, przepraszam, nie chciatam przeszkadzac.

— Tak sobie gawedzimy — rzekta Gina. — Wszystko w porzadku. Wezmg chleb. — Wyjeta zakryty koszyk z
cieptego piekarnika i ruszyta za Claire oraz Hannah do jadalni.

— Teraz mozemy wznies¢ toast — oznajmita Hannah, kiedy wszystkie zajety miejsca. Czekata, z kieliszkiem w
rece, az kazda ujmie swoj. Przede wszystkim pragne zapewnic, ze bardzo sig cieszg, iz tu jestem, a nast¢pnie, ze jest
to nowe i niezwykle przyjemne doswiadczenie mie¢ kobiece Swigto Dziekczynienia. Batam sig, ze bedzie nam
smutno i nudno bez m¢zcezyzn, lecz nie przyszedt mi do gtowy Zzaden, ktérego moglyby$Smy zaprosic¢. Quentina i
Brixa nie ma w miescie. Drogi Hale'a i Roz si¢ rozeszly, Forrest jest ze swoja rodzing na Long Island, Alex u rodziny
siostry, a zreszta nie wiadomo, czy przyjatlby zaproszenie. Ale niepotrzebnie si¢ martwitam. JesteSmy sympatyczna,
radosng grupa pan, ktore sa sobie bliskie i maja za co dzigkowaé Bogu, a o to wiasnie chodzi przy Swiecie
Dzigkczynienia. Pij¢ wigc za nasza mata, szczgsliwa rodzing.

— Dobrze powiedziane — pochwalita Claire. — Nie istnieje takie miejsce na §wiecie, w ktorym wolatabym by¢ dzi$
wieczorem.

Emma upita tyczek wina. Cos sig z nig dziato, od wielu tygodni nie czuta si¢ tak dobrze. Jakby zdjeto z jej ramion
ogromny ci¢zar. Byto jej mito, ciepto i bezpiecznie. Na chwilg przedtem, nim zasiadty do stotu, zaczat proszy¢ $nieg
1 teraz obserwowata grube ptatki wirujace leniwie za oknem. Wyobrazata sobie, ze tworza barykadg, coraz wyzsza i
wyzsza, ktora odgradza je od niebezpieczenstwa. Patrzac na $wiateczny stot, pigkny obrus, wysokie biale §wiece we
francuskich lichtarzach, na mate pgki chryzantem przy kazdym nakryciu, poczuta nagta, przeszywajaca mito$¢ do
matki i swojego domu. Tesknita za Brixem tak jak zawsze, gdy bylta z dala od niego, ale dzi$ po raz pierwszy
przyznalta sama przed soba, ze rozstanie z nim przyniosto jej ulge. To jak wakacje, pomys$lata ze smutkiem.
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Nie mogta przebole¢, ze klgczata u jego stop. Ten obraz nasuwat si¢ jej natretnie przed oczy, lecz najgorsza byta
swiadomos¢, ze zrobitaby to jeszcze raz. Zrobilaby wszystko, zeby jej nie odepchnat. Czula bezradnos¢ 1 gniew na
sama siebie, chwilami nienawi$¢. Nocami wspomnienie doznanego upokorzenia kazato jej bac si¢ jutra, a
jednoczes$nie wygladata dnia z utesknieniem.



Ale teraz, kiedy siedziata w gronie rodziny, wdychajac zapach indyka, kukurydzianego chleba 1 ciasta §liwkowego,
kiedy czerwone i zotte gtowki chryzantem blyskaty ku niej jak stoneczka, a $wiece rzucaty migotliwe Swiatlo na
kochajace twarze, Emma czuta si¢ lekka, odprezona i mtoda. Czula, ze tu jest jej bezpieczne schronienie.

— Chcg wznies¢ toast — odezwala si¢ pod wptywem impulsu. — Za moja matke, poniewaz ja kocham, 1 za Hannah,
bo ja takze kocham. I specjalny toast: za Ging 1 Roz.

— Dobry Boze! — wyszeptata Hannah.

— Dzigkujg ci, kochanie — powiedziata Claire. — Wiesz, Ze ja tez ci¢ kocham, najbardzie; w Swiecie.

— My réwniez dzigkujemy — rzekta Gina. — Czy istnieje jaki$ specjalny powdd dla tego specjalnego toastu?
— Och, jestescie takie zabawne. — Emma zarumienita si¢ nagle. — To znaczy... Moze si¢ mylg? Po prostu
wydawato mi si¢... Wygladacie na takie szczg¢s$liwe, no wiecie...

— Mtode pokolenie—mrukngta Roz.— Nie mylisz si¢, Emmo. Po prostu nas zaskoczytas.

— No c6z, nietrudno bylo si¢ domysli¢. Gina mieszka na farmie, prawda? A ty rozwodzisz si¢ z Hale'em. Bytas$ z
nim cata wieczno$¢ 1 teraz nagle...

— Niezupehie wiecznos¢, cho¢ czasami odnositam takie wrazenie — oznajmita Roz. — To nie byto udane
matzenstwo, po prostu trwato, czekajac, az ktores z nas je zakonczy. Hannah, obiad jest wspanialy. Dzigkujg, ze
mnie zaprositas.

— Jak to sig stato, ze podjetas te decyzje?— zapytata Hannah, starannie omijajac wzrokiem Emme. — Swiat jest
przeciez peten nieudanych zwiazkow, ktore czekaja, by je zakonczy¢.

— No ¢0z, kiedy jest juz bardzo Zle, decyzja zapada sama. — Roz patrzyla w glab salonu, gdzie ptomienie §wiec
rzucaty

287



roztanczone cienie na $ciany i sufit. Ich blask odbijat si¢ w szybach wysokich okien. — Przypuszczam, ze
zostatabym z nim jeszcze przez lata, moze na zawsze. Dobrze ze soba zyliSmy, zawsze mieliSmy sobie co$ do
powiedzenia, zgodnie wychowywalismy dzieci, a kiedy odeszly z domu, pozostaly nam wspdlne zainteresowania.
Podsuwatam mu pomysty do jego kampanii reklamowych, a on byt mi za to wdzigczny. Seks nie stanowit problemu,
nie kochalismy si¢ od lat. Odpowiadaja mu kobiety bardzo mtode, bardzo blond 1 bez bioder, ja za$ do niech
zdecydowanie nie naleze. I wiecie, kiedy czlowiek robi to, co lubi — a ja startowatam w zawodach i1 prowadzitam
farmg, ktora jest moim ukochanym miejscem na §wiecie — dni ptyna 1 nie méwisz sobie: ,,Musze to zmieni¢, to jest
straszne". Moje zycie nie bylo straszne, lecz nie byto rowniez cudowne. Cudowne jest z Gina.

— Kiedy jestesmy razem, wszystko sprawia nam rado$¢ — dodata Gina. —Wszystko nabiera gltebszego znaczenia.
— Spojrzata na Hannah, Claire 1 Emme. — Obie czuly$Smy zawsze, ze nie nalezymy do nikogo. Ale to juz przesztos¢,
przestalySmy by¢ samotne.

— Fajnie! — odezwala si¢ Emma z t¢sknota w glosie.

— Jest wiele rodzajow mitosci — oznajmita Hannah — i tylko jedna niewybaczalna. Taka, ktéra stanowi
przykrywke dla okrucienstwa i manipulacji.

Zapadia cisza. Emma patrzyta w talerz.

— Zazdroszcze¢ wam — rzekla Claire cicho. Wstala, by ucatowac¢ Roz 1 Ging. — Nigdy nie styszatam lepszej
definicji idealnego zwiazku. Zycze wam wiele szczescia.

— Dzigkujemy ci — odparta Gina. — Dzigkujemy, dzigkujemy! Bytam pewna, ze tak powiesz, ale mimo to
miatam...

— Cien watpliwo$ci — dokonczyta Roz. — Dzigkujemy ci, Claire. Dzigkujemy, Emmo. Wigkszo$¢ ludzi nie bedzie
tak wielkoduszna.

— To nie ma znaczenia — zapewnita Gina. — Jeste$cie osobami, na ktorych naprawdg nam zalezy. Wszyscy si¢
oczywiscie dowiedza, nie robimy z tego tajemnicy...

— Ale tez nie zamierzamy urzadza¢ demonstracji ani nic w tym rodzaju — wtracita Roz. — To sa nasze osobiste
sprawy.
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— Chcemy jednak, zebyscie wiedziaty, co czujemy — ciagngta Gina. — Chcemy podzieli¢ si¢ naszym szczegsciem,
zanim ludzie zaczna wygtasza¢ mite komentarze.



— Na przyktad Hale — powiedziata Roz. — Hale bedzie przerazony. Uzna to za plame na swojej meskosci. W ciagu
dwudziestu czterech godzin poinformuje wszystkich, ze zawsze domyslat si¢, 1z co$ ze mna jest nie w porzadku i1 ze
opuscilby mnie dawno temu, lecz nie mogt ze wzgledu na dzieci. Zeby nie pozostawaty pod moim niezdrowym
wpltywem.

— Skad wiesz? — zapytata Claire.

— Wypowiadat si¢ kiedy$ na ten temat — wyjasnita sucho. — Mowit o naszych znajomych z Nowego Jorku. — Ale
to niewazne, bo nie bedziemy si¢ z nim widywaly. Zostalam usunigta z uroczego kotka Quentina, wigc stworzymy
sobie wtasne. Odestalam wszystkie rzeczy Hale'a do jego mieszkania w Nowym Jorku. To koniec rozdziatu, moze
ksigzki.

— Nie, to poczatek nowej — sprostowata Emma. Naprawdg cieszg si¢ waszym szczg$ciem. Brix rowniez nie miatby
nic mitego do powiedzenia.

Wszystkie cztery spojrzaty na nia ze zdziwieniem. Nigdy nie styszaty, by wyrazata si¢ krytycznie o Briksie.

— Doprawdy? — zapytata Hannah tagodnie.

— Nie jest specjalnie tolerancyjny. — Emma stuchata ze zdumieniem wtasnego gtosu. Jak mogta zrobi¢ Brixowi co$
podobnego? Ale sprawiato jej to przyjemno$¢. Miata wrazenie, ze mknie na karuzeli, coraz predzej i predze;,
podniecona 1 wolna. W giebi duszy wiedziala, ze nadal do niego nalezy, ale w tej chwili upajata si¢ swoim
wyzwoleniem 1 brng¢la dalej.— Nie znosi, kiedy kto$ jest naprawdg inny, uznaje go wtedy za dziwnego albo chorego
1 nie chce mie¢ z nim nic wspdlnego. I nie lubi, gdy ludzie si¢ z nim nie zgadzaja. Poniza ich, jakby to byto
oczywiste, ze sa ghupi.

— A czy ty zawsze si¢ z nim zgadzasz? — odezwata si¢ Hannah. Emma sptong¢ta rumiefcem.

— Zazwycza] ma racje. | tak jest... latwiej. — Teraz jej twarz wyrazata juz tylko zmieszanie. Byta bliska ptaczu.
Uczucie podekscytowania i wyzwolenia znikto. Jestem zdrajca, myslata.

— Jak to jest by¢ modelka? — spytata Gina szybko. — Pracujesz caty dzien?

297



— Tak — odparta Emma z lekkim ozywieniem w glosie. Opowiedziata im o Lei, o Billu Stroudzie i Marty Lundeen,
0 Todzie, o tym, jak fotograf grasuje po studiu ze swoim aparatem. — Ani na chwilg nie przestaje méwi¢. Nawet na
sekund¢ nie zamyka ust. Czasami podejrzewam, zZe sa powigzane z jego aparatem.

Claire usmiechnela sie.

— O czym mOwi? — zainteresowala sie.

— Zazwyczaj sa to pojedyncze stowa: ,,f.adnie, fadnie, dobrze, kochanie, §wietnie, dobrze, wspaniale, trzyma;j tak,
Emmo, spdjrz tu, spojrz tam, tadnie, tadnie, usiadz, wyciagnij si¢, dobrze, dobrze, wspaniale..."

Smiaty si¢ z jej mimiki i Emma ptawila si¢ w atmosferze akceptacji, i czula, ze kocha je wszystkie. Potem zaczely
nasladowac sposob mowienia roznych osob, a Hannah krazyta wokot stotu, serwujac doktadke. Claire odchylita si¢
na oparcie, obserwujac corke. Co si¢ dzieje z ta dziewczyna? Zdawata si¢ przyblizac

1 oddalac¢, jakby jej twarz wygladata tylko na moment spoza pedzacych po niebie chmur. Nawet kiedy si¢ Smiata, w
jej radosci 1 w jej urodzie bylo cos goraczkowego. Wydawata si¢ krucha, na granicy zalamania, jakby jej szczgscie —
a wyglada na szczesliwa, przyznata Claire — miato trwac tylko chwilg, jakby ona o tym wiedziata 1 wtloczyta
wszystko w ten krotki wieczor Swieta Dzigkczynienia.

Muszeg ja stad zabrac, postanowita Claire. Moze zgodzi sig pojechac na wycieczke do Europy? Albo dokadkolwiek.
Moze nie bedzie ze mna walczyta?

— Poznatas$ go, Claire? — zapytata Roz.

— Przepraszam, nie stuchatam.

— Przyjaciela Hannah, pana Forresta. Hannah uwaza, ze on mowi jak poeta. Poznatas go?

— Nie. Poeta? Chciatabym to ustysze¢, ale Hannah nie data mi szansy.

Hannah spurpurowiala.

— Wiem. Miatam zamiar. Naprawdg nie lubi¢ by¢ tajemnicza.

— Boisz sig, ze go nie polubimy? — odezwata si¢ Gina.

— Ojej, to brzmi, jakbym miata adoratora. Czujg si¢ tym zazenowana.
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— Opowiedz nam o nim — zazadata Gina. — Nawet jezeli nie jest twoim adoratorem, spedzasz z him mnostwo
czasu, prawda?

— Nie tak wiele. Och, konczy si¢ chleb kukurydziany, przyniosg...



— Nic nie przyniesiesz — oswiadczyta Gina stanowczo. — No dalej, Hannah, wyrzu¢ to z siebie. Czy on ograbia
bogatych i rozdaje biednym? A moze Zeruje na starych ludziach i wysyta ich... O, przepraszam. Chyba palngtam
gafe. Opowiedz nam o nim. Ile ma lat?

— Twierdzi, ze czterdziesci osiem, ale moim zdaniem jest mtodszy. — Hannah siedziata wyprostowana jak struna, z
dumnie uniesiona gtowa, jakby godnos¢ osobista byta bastionem, za ktorym chciata si¢ schroni¢ przed osadem
innych, a nawet, pomyslata Claire, przed wtasnymi watpliwosciami. — Najwazniejsze, ze jest genialnym poeta i
nauczycielem. Jego studenci go kochaja...

— Gdzie wyktada?

— Na uniwersytecie nowojorskim. Literatur¢ amerykanska, angielska i poezje¢, ale uwaza, ze sa to pasierby naszych
uczelni 1 trzeba kta$¢ na nie o wiele wigkszy nacisk. Mowi, ze w czasach gdy kréluje technika, potrzebujemy
miejsca, w ktorym moglibySmy czci¢ poezj¢ 1 uswiadomi¢ ludziom, 1z rOwnowaga naszego zycia zostala straszliwie
zachwiana. Zachwycamy si¢ faksem, zamiast Worsworthem, Eliotem 1 Walcottem. Muszg¢ przyznac, ze mnie
przekonal. Nigdy nie odczuwalam potrzeby posiadania faksu, jest we mnie natomiast potrzeba pigkna 1 poezji w
Moim Zyciu.

— A zatem chce zbudowac §wiatynig poezji — dociekata Gina. — Gdzie?

— To jest wlasnie najbardziej ekscytujace. Zbuduje Osrodek Poezji Exetera, ktory stanie si¢ azylem dla poetow.
Beda tam mogli tworzy¢, beda si¢ tam tez odbywaty seminaria, odczyty i konferencje.

— Za c0 go zbuduje? — zapytata Roz bez ogrodek.

— Och, ma pieniadze. Prawie. Kto$ obiecal mu wszystko, czego potrzebuje. Znalazt juz budynek. Stary dom z
piaskowca niedaleko uniwersytetu. Zacznie remont, kiedy tylko otrzyma obiecane pieniadze.
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— Kim jest ten sponsor? — dopytywata Roz.

— To bardzo bogata osoba, ktora kocha poezj¢ i wierzy w wizj¢ Forresta.

Gina przekrzywita glowe.

— Kobieta?

— Tak.

— Powyzej piecdziesiatki?

— Tak.

— A wigc ile ma lat? Sze$édziesiat? Siedemdziesiat? Osiemdziesiat?

— Osiemdziesiat dwa. — Hannah zawahata si¢. — Prawd¢ mowiac, Forrest umie obchodzi¢ si¢ ze starymi ludZzmi.
— Jacy$ mgzczyzni na poktadzie? — drazyta temat Gina.

— Nie. Rzeczywiscie woli kobiety. Ale jest bardzo bezposredni i pani Manasherbes doskonale wie, co robi. Ma
mnostwo pieniedzy, zadnych dzieci 1 kocha poezjg.

— | Forresta — dodata Gina kwasno.

— Podziwia go 1 lubi, podobnie jak ja. Kiedy tylko wroci z Anglii, dokonaja wszystkich niezbednych formalnosci.
Pani Manasherbes przekaze pieniadze na zbudowanie osrodka i ustanowi fundacje na jego prowadzenie. — Hannah
spojrzata na Claire. — Forrest musial wptaci¢ zaliczkg¢ na dom, a poniewaz pani Manasherbes przebywa za granica,
pozyczytam mu t¢ sumg. Oddam ja natychmiast, kiedy to bedzie mozliwe.

— A jezeli ona zmieni zdanie? — zapytala Emma.

Hannah zacisngta usta. Spojrzata w dot, na swoje splecione dtonie, 1 Claire zrozumiala, ze ta obawa spedza jej sen z
powiek. Bala sig, ze Forrest nie dostanie pieniedzy i ze ona, Hannah, wyrzucita w btoto piecdziesiat tysigcy dolarow
Claire.

— Wierzg, ze ona nie zmieni zdania — odparta.

— Poznata$ ja? — chciata wiedzie¢ Roz. — Jaka ona jest?

— No ¢0z, nie zdazylam. — Hannah czuta si¢ nieswojo. — Chciatam ja poznac, ale wyjechata do Anglii, zanim
miatam okazje.

— Trzyma swoje kobiety z dala jedna od drugiej — mrukngta Roz do Giny.

— To nieprawda! — zawotata Hannah. Oczy jej ptongly. — Roz, znamy si¢ bardzo krdtko, naprawde zbyt krotko,
zebys$ miala
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prawo podawaé w watpliwo$¢ moja zdolnos$¢ oceny sytuacji i podjecia rozsadnej decyzji.

— Raga — zgodzita si¢ natychmiast Roz. — Przepraszam.

— Ile mu pozyczyta$? — zapytata Gina.

— To nie ma znaczenia. — Claire potozyta reke na dtoni Hannah. — Polegam na osadzie Hannah i jezeli ona ufa
Forrestowi, my takze powinny$my. Musimy wierzyc¢, ze wszystko skonczy si¢ szczgs§liwie. Czy kto§ ma ochotg na
ciasto ze §liwkami, czy zjemy je troche pozniej?

— Och, pozniej! — zawotata Gina. — Zagrajmy w ping-ponga, bilard albo w przeciaganie liny, zeby zrzucic z siebie
troche kalorii po tej wykwintnej, lecz zbyt obfitej uczcie.

— Najpierw sprzatniemy ze stolu — oznajmita Roz i zaczgla zbierac talerze. Gina zajeta si¢ kieliszkami. Po chwili,
jakby wracajac znow do $§wiata zywych, Emma zerwata si¢ do pomocy.

Claire napotkata wzrok Hannah.

— Dzigkuje ci — szepneta stara kobieta. — Powinnam przyznac ci si¢ od razu, ale mialam w pamigci tych
wszystkich ludzi krg¢cacych sig koto twojego mieszkania, §cigajacych cig na ulicy, pukajacych do drzwi. Wszyscy
oczekiwali pieni¢dzy na stuszna, ich zdaniem, sprawe. Sami zyciowi zwycigzcy, rzecz jasna... Nie chcialam by¢ do
nich podobna.

— Nie mogtabys. Jeste$ czescia rodziny — zapewnita Claire. — Zaluje, Ze nie powiedziatas mi wczesniej, ale ciesze
si¢, ze zrobitas to teraz. | mam nadziejg, ze to si¢ powiedzie, ze wzgledu na ciebie.

— I naciebie. A takze na Forresta. Zycie nie jest zabawne, jezeli cztowiek nie wykorzystuje wszystkich szans, jakie
podsuwa mu los. — Hannah usiadta wygodnie. — Spojrz na Emme. Od dawna juz nie pomagata w domu.

— Myslisz, ze to trwala przemiana?

Hannah przyjrzata si¢ Emmie krazaca miedzy jadalnia a kuchnia. Dziewczyna poruszata si¢ odrobing za szybko,
brata zbyt wiele naczyn naraz. W pewnym momencie upuscita szklanke, ktora rozprysta sig u jej stop.

— Och, nie! — zawotata, osuwajac si¢ na kolana. — Och, nie, nie! Dlaczego to musiato si¢ sta¢?! — Podniosta

glowe. W jej oczach blyszczaty 1zy. — Byto cudownie, tak cudownie, nie chciatam...
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— Emmo, kochanie, wszystko w porzadku! — Claire uklgkta na podtodze i obj¢ta corkg. — Wszystko w porzadku,
to tylko szklanka, nie przejmuj sig. Oczywiscie, ze jest cudownie. To najpiekniejsze Swigto Dziekczynienia, jakie
miaty$my. Chodz, pomozesz w kuchni, a ja tymczasem zmiotg...

— Spoznita$ si¢ — powiedziata Hannah. Przyklgkta przy nich ze zmiotka 1 szufelka.

Emma poszta do kuchni, powtdczac nogami. Claire patrzyla nieobecnym wzrokiem na szybkie ruchy zmiotki w
rekach Hannah 1 na stosik potyskujacego szkla. Styszata, ze Gina 1 Roz $miejq sig, potem rozlegt si¢ przyttumiony
smiech Emmy. Hannah przeszia przez wahadtowe drzwi 1 jej glos dotaczyt do innych. Zasmialy si¢ wszystkie, a
smiech Emmy brzmial teraz swobodnie, czysty 1 stodki.

Claire stangta przy oknie, patrzac, jak ciezkie, mokre ptatki zeslizguja sig po szkle. Swiat wydat jej sig taki piekny,
wypethiony rodzing i przyjaciétmi, praca i cudami, na ktore mogta sobie teraz pozwoli¢. Moze si¢ nie mylita, moze
Emma rzeczywiscie wydobywa si¢ ze stanu zauroczenia Brixem? Wyglada na to, ze bardzo chce wroci¢ do rodziny,
odnalez¢ w niej swoje miejsce. Jej mimika, Smiech, sposob, w jaki zerwatla sig, by pomoc przy uprzataniu stotu,
przypomniaty Claire corke sprzed roku.

Nie, to wcale nie byto przed rokiem, uswiadomita sobie. Wygratam w maju. To zaledwie par¢ miesigcy, a wszystko
przewrdcito si¢ do gory nogami, zycie buja si¢ jak wahadto.

Wstuchiwata si¢ w glosy dobiegajace z kuchni 1 nagle pomyslata o Aleksie. Zadzwonil, by poinformowac, ze
dokonuje pewnych zmian w teksScie i przysle artykut dopiero za parg dni. Rozmawiali przez chwilg, a kiedy
odwiesita'stuchawke, doznata dziwnego poczucia utraty. Chciata porozmawia¢ dtuzej, ale on $pieszyt sig, by
skonczy¢ inny material, 1 byt prawie oschly. Stat si¢ czg$cia jej nowego §wiata przyjacidt, pracy i cudow, 1 Claire
pragneta pozna¢ go blizej. No cdz, zrobitam, co mogtam, skonstatowata kwasno. Zaproponowatam mu korzystanie z
pracowni, zaprositam na kolacje, czyz mozna jeszcze wyrazi€ si¢ jasniej?

Na jutro wieczor umowita si¢ z Quentinem. Odsungla od siebie t¢ my$l — zastanowi si¢ nad tym jutro. Dzisiaj
postanowita mysle¢
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jedynie o ludziach, ktérych kochata; o pracowni na pigtrze, gdzie do§wiadczyta radosci tworzenia; o wszystkich
przedmiotach, ktore zgromadzita, sprowadzajac pigkno do swojego domu; o mozliwosciach, jakie niosta ze soba
nowo zdobyta fortuna. Po raz pierwszy poczula, ze kieruje swoim zyciem, a nie pozwala nies$¢ si¢ z pradem. Alex
mowit o dzieciach, ktore wierza, ze moga przenosic¢ gory.



Ja rowniez mogg, pomyslata. Zajeto mi to wiele lat, ale nauczytam si¢ przenosi¢ gory i wszystko, co stanie mi na
drodze.

— Nie jest najlepiej — oznajmit Alex, odsuwajac si¢ z krzestem od biurka Claire i wyciagajac przed siebie nogi.
Pudetko 0zdob choinkowych znalazto sig niebezpiecznie blisko jego stop, wige odsunat je delikatnie. — MJOj
przyjaciel, Stan Gabriel z ,,Timesa", twierdzi, ze Forrest Exeter wptacit pigédziesiat tysiecy zadatku za dom z
piaskowca. Dla siebie nie zatrzymatl nic. Ale pani Manasherbes jest niestety czym$ w rodzaju banki mydlane;.

— Styszates o niej? — zapytata Claire.

— Mnostwo ludzi styszato. Nie zapomina si¢ takiego nazwiska, czyz nie jest imponujace? Owija si¢ wokot jezyka,
mozna je niemal przezu¢. Uwielbiam takie stowa. Jej ojciec, Hosea Manasherbes, zrobil majatek na ropie naftowej w
Oklahomie 1 zginat w bijatyce, gdy miat czterdziesci pig¢ lat. Byt rozwiedziony i1 zostawit wszystko Edith. Corce.
— Dlaczego ,,pani", skoro nosi nazwisko ojca?

— Nigdy nie wyszla za maz. Przerobita si¢ na ,,pania", kiedy przejeta przedsigbiorstwo ojca. Uznata, ze ludzie bgda
ja bardziej szanowali. Pewnie miata racj¢. W kazdym razie kultywowata starannie wizerunek osoby ekscentryczne;,
ale prowadzila interesy lepiej niz ojciec 1 podwoita majatek. Potem sprzedata firme, przeniosta si¢ do Nowego Jorku
1 zajeta dziatalnosScia spoteczna. Owszem, pan Forrest wchodzi w zakres jej zainteresowan. Problem jednak polega
na tym, ze ona jest trochg¢ zmienna. Znana jest z tego, ze wycofuje dotaq'e w ostatniq' chwili. Wystarczy, ze powie si¢
cos$ nie tak albo pojawi si¢ inna sprawa wymagajaca natychmiastowego dzialania, no 1 pieniedzy. Chcesz jeszcze
herbaty?
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— Tak, poproszg. — Patrzyta, jak zanosi kubki do malej, wbudowanej w $ciang kuchenki. Bardzo szybko stat si¢
nieodlaczng cze$cia pracowni, pomyslata. Skorzystat z niej pigciokrotnie w ciagu dwoch tygodni od Swigta
Dzigkczynienia i Claire odkryta, ze tgskni za nim, kiedy go nie ma. Teskni za jego milczaca obecnos$cia, gdy oboje
pracuja, teskni za dlugimi rozmowami pod koniec dnia.

— No c6z, w sprawie pani Manasherbes jestem bezradna — 0znajmita, kiedy Alex postawit kubek na stole. —
Musze¢ ufa¢ Hannah, lecz martwig si¢ o nia. Nie chodzi o pieniadze. Zostaty wydane 1 nie umrzemy z gtodu, nawet
jezeli przepadna. Ale Hannah zalezy, zeby mi je oddac, 1 zalezy jej na Forrescie. Bylaby zdruzgotana, gdyby okazato
sig, ze zle ocenita pania Manasherbes lub gdyby... Czy to mozliwe, zeby byt w spolce z ta nafciarka?

— Straca piecdziesiat tysigcy, jezeli nie kupia domu. To jest pewne. Ona faktycznie daje pieniadze na rézne cele, nie
jest jednak czlowiekiem, na ktorego mozna postawic.

— Hannah to zrobita.

— Ty réwniez. NieSwiadomie.

— Moze twQj przyjaciel z ,,Timesa" dowiedziat si¢ takze, czy wyznaczono juz termin otwarcia Osrodka Poezji
Exetera?

— Nie ma jeszcze zadnego terminu. Exeter zadzwonit do Stana miesiac temu 1 przystalt mu komunikat dla prasy.
Prosit, zeby Stan napisat reportaz, ktory pomogtby mu znalez¢ innych sponsoréw, nie wiem, po co. Moze jednak
niepokoita go pani Manasherbes? Ale Stan powiedzial, Ze nic nie napisze, bo nie ma jeszcze o czym. Exeter nie podat
mu ani daty rozpoczegcia remontu, ani przecigcia wstegi — zadnych informacji. Zostajesz tutaj na swigta?

— Tak — odparta Claire.

— Zjesz ze mna dzisiaj kolacje?

— Dzi$ jestem zaj¢ta. Bardzo tego zatuje.

— Wigc jutro wieczorem?

— Z przyjemnoscia.

— Co bedziesz robita w swigta?

— Prawdopodobnie to samo co w Swieto Dzigkczynienia. Byto nam dobrze razem, a o to przeciez chodzi w §wigta.
No a ty?
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— Powtorka z Dzigkczynienia. W tym roku rodzina siostry powigkszy, zdaje sig, nasze szczupte grono. Rodzice
spraszali zazwyczaj na $wigta pi¢édziesiat osob — powiedzial w zadumie. — Przychodzili wszyscy nieudacznicy z



okolicy, a my z siostra wypisywalismy karteczki z nazwiskami i bawiliSmy si¢ w mistrzOw ceremonii.
Wskazywali$my go$ciom miejsca 1 pilnowali$my, by napili si¢ jabtecznika. Nie byto nic mocniejszego, bo rodzice
nie mogli sobie pozwoli¢ na inny alkohol, a zreszta wierzyli tylko w jabtecznik. Potem wrgczaliSmy prezenty, ktére
zrobita matka: ciasteczka owinigte w kolorowe serwetki, mate bochenki chleba z rodzynkami zapakowane w folig,
stoiczki dzemu truskawkowego ze wstazeczka zawiazana wokot wieczka. Matka miata stabos¢ do dzemu
truskawkowego. Stuchatem rozmow ludzi, ktorzy albo w ogodle sig nie znali, albo widywali raz do roku. Opowiadali
historie swojego zycia, probujac zaimponowac¢ innym, cho¢ wigkszos$¢ z nich byta albo rozwiedziona, albo
bezrobotna, albo nie robita tego, co naprawdg chciata w zyciu robi¢. Kazdy snut swoja historig, ktéra upowazniata go
do zajecia miejsca przy ,,stole nieudacznikOw" mojej matki. Zbierali si¢ w r6znych pokojach, zeby $piewac koledy,
gra¢ w szachy lub w chinczyka, a ja chodzitem od grupki do grupki i1 stuchalem. To bylo jak teatr. Wtedy wtasnie
postanowilem zosta¢ pisarzem. UwazaliSmy z siostra, ze to Swietna zabawa. Bylismy tak podekscytowani, ze emocje
opadaly z nas dopiero w potowie stycznia. A ty co robitas?

— Chodzilismy do sasiadow. Ich syn zginal na wojnie 1 starali si¢ zapetni¢ dom ludzmi. Zapraszali nas, swoja
zamezna corke z rodzing 1 jeszcze parg 0sob, ktore ty nazywasz nieudacznikami. Nie bylo to takie podniecajace.
Kiedy podrostam, marzytam, by spedzac¢ swigta z przyjaciotkami. Prawde mowiac, blagalam rodzicow, by mi na to
pozwolili,'ale oni byli nieugigci. W te dni mieliSmy obowiazek pomodc sasiadom zapetni¢ ich dom ludzmi.

— I taka pozostatas, prawda? Masz silne poczucie obowiazku.

— Tak, oczywiscie. Swiat bylby strasznym miejscem, gdyby ludzie nie mieli poczucia obowiazku.

— Wielu go nie ma. I zatruwaja zycie tym, ktorzy je maja. Uporatas si¢ z praca dla Eigera?

305



— Prawie. Mam nadziejg, ze zdobedg nowe zlecenia, zanim skoncze projekt PK-20. Nie chciatabym patrze¢ na puste
stoty kreslarskie. Kojarza mi si¢ z cmentarzem. A co z twoja praca? Nie pokazate$ mi jeszcze artykutu.

— Jest gotowy. — Wyjal folder z aktéwki 1 wreczyt go Claire.

— Moge to zatrzymac? Wolatabym przeczytaé poznie;j.

— Jest dla ciebie. Zmien wszystko, co uznasz za razaco niezgodne z prawda, 1 zawiadom mnie w ciagu paru dni,
jezeli bedziesz mogla. Muszg lecie¢. Zamierzatem 1$¢ z synem jutro na kolacjg, ale zrobig to dzisiaj.

— Mozesz?

— Dzi$ jest zwyczajny dzien szkoty, nie bgdzie miat innych plandéw. Jakie$§ zyczenia co do jutrzejszej kolaq'i?

— Zdaje si¢ na ciebie.

— Istnieje jaka$ kuchnia, ktorej nie znosisz?

— Lubie wszystkKie.

— Zachwycajaca kobieta! — Wciagnat swoja skorzana kurtke i siggnat po aktowke. — A propos, moéj przyjaciel ma
premier¢ w Village, w przyszly wtorek. Chciatabys pdj§¢? Czytatem sztukg. Moim zdaniem jest bardzo dobra,
obsada rowniez.

— Tak — odparta. — Nigdy nie bylam na premierze.

— Po przedstawieniu odbgdzie si¢ przyjecie, chyba ze to juz dla ciebie za p6zno?

Claire usmiechneta sie.

— Nie mam wyznaczonej godziny powrotu do domu.

— Ja rowniez nie. — Ujat jej reke 1 trzymal przez chwile w swojej. Byt to dtugi, przyjacielski uscisk. — Do
widzenia, Claire, 1 dzigkuje raz jeszcze za udostgpnienie mi tego cudownego miejsca pracy.

— Bylo mi mito. Wydaje si¢ puste, kiedy ciebie nie ma. Zatrzymat si¢ w drzwiach.

— Dzigkuje, ze mi to powiedziatas.

Siedziata na swoim stotku jeszcze chwilg po jego wyjsciu, patrzac nie widzacym wzrokiem na drzwi, na batagan na
biurku, na meble. Dobrze jej si¢ siedziato. Nie miata ochoty nigdzie 1S¢.

— Nie spdznisz sig? — zapytata Hannah, stajac w drzwiach. — A moze odwotata$ spotkanie?

— Ide. Jako$ nie mogg si¢ zebrac.
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Hannah weszla i usiadta w fotelu.

— Emma wybyta p6t godziny temu. Kazata ci przekaza¢, ze wroci pdzno.



— Zawsze wraca pozno.

— Ale wraca. Tamta noc...

— Obiecala, ze si¢ nie powt6érzy. Nie sadze, zeby znalazta przyjemno$¢ w nocowaniu poza domem. Jak myslisz,
Hannah, co sprawilo, ze byla taka inna w Swieto Dzigkczynienia? Co zrobié, zeby odmienila sie tak na state?

— Przypuszczam, ze wzigta sobie mate wakacje od tego wszystkiego, co ja niepokoi. Moim zdaniem byt to pierwszy
krok. Teraz, kiedy zafundowala sobie jedne wakacje, zapragnie nast¢pnych. Bedzie szukata sposobow, by je sobie
zapewnic.

— A skoro mowimy o wakacjach, jutro wieczorem id¢ na kolacj¢ z Alexem.

— Cudowny pomyst! Dhugo trwato, zanim si¢ zdecydowatas.

— Naprawdg? Znamy si¢ dopiero od paru tygodni.

— I bylas zajeta Quentinem. Nadal jestes?

— Czasami. — Claire wstala i ruszyta w bezcelowy spacer po pracowni, muskajac dtonia posazki zwierzat, ktore
ustawita na stotach 1 parapetach. Zdawata sobie sprawe, ze odwleka moment, kiedy bedzie musiata przygotowac si¢
do wyjscia.

— Postuchaj, moja droga — odezwala si¢ Hannah. — Powinnas juz mie¢ do niego jaki$ okreslony stosunek. A
przynajmniej wiedzie¢, czego od siebie nawzajem chcecie.

— Czego on chce? Dekoracyjna towarzyszki. Gospodyni jego przyjeé. Inteligentna, wyksztatconej stuchaczki, z
ktora mozna porozmawia¢ o polityce, interesach i1 sztuce. Kobiety, ktora lubi seks. Lojalnego 1 oddanego
pracownika. Kogos, komu nie spieszno do malzenstwa.

— I ty spelniasz te warunki.

— On tak uwaza.

— A czego ty chcesz od niego?

— Teraz? Nie jestem pewna. Na poczatku chciatam jego $wiata: innych ludzi, innego zycia, innego sposobu
myslenia o ludziach i rzeczach. Nie miatam pojecia, jak si¢ prowadzi takie zycie. Nauczyt mnie. Wprowadzit mnie
do swojego $§wiata.

— Ateraz?
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— Juz go znam, wiem, ze jest tam bardzo przyjemnie, ale nie tak bardzo, jak si¢ wydaje na pierwszy rzut oka.

— Znam to — zachichotata Hannah. — Zerwatam kiedys$ z megzczyzna, poniewaz jego gtdwnym celem w zyciu byto
uczynienie swojej firmy najwigksza w miescie, tak zeby mogt si¢ obrocic, na nikogo nie wpadajac. Byt bogaty,
przystojny i znat najlepsze restauracje. Wiedziat, ktore kluby nocne maja prywatne gabinety na pigtrze, lecz nie bylto
poezji w jego sercu ani muzyki w jego duszy. Powiedziatam mu to. — Pokiwata gtowa, widzac kpiace spojrzenie
Claire. — Sadzg, ze jeste$ gotowa na poezj¢ i muzyke.

— Hannabh, ile z twoich opowiesci jest prawdziwych? — zapytata Claire.

— Och, kochana! — Stara przyjaciotka potrzasngta gtowa. — Dlaczego podajesz w watpliwos¢ moja
prawdoméwnos¢? Czy dlatego, ze tatwiej zarzuci¢ mi ktamstwo, niz przyja¢ do wiadomosci fakt, iz zrywasz z
Quentinem?

— Oczywiscie, ze nie... — zaczgla Claire z irytacja, ale urwata, zastanawiajac si¢ nad stowami Hannah. Historie
przyszywanej ciotki od dawna budzity jej watpliwosci, dlaczego jednak wspomniata o tym teraz? Moze Hannah ma
racj¢, moze poruszyla ten temat, zeby ukazac jej prawdziwy powod, dla ktorego powinna zerwac z Quentinem, lecz
bata sig stawi¢ temu czoto? Poezja 1 muzyka, pomyslata ze smutkiem. Byla z Quentinem sze$¢ miesig¢cy. Nadal
potrafil podnieci¢ ja jednym dotknigciem, jednym stowem, zdawata sobie jednak sprawe, ze jej fascynacja wyplywa
z zauroczenia jego wtadza. Rozkoszowata si¢ przywilejami, jakie dawata pozycja kochanki Eigera, 1 to rowniez byto
swego rodzaju bodzcem seksualnym. Dzigki Quentinowi luksus, obfito$¢ 1 swoboda wydawaly si¢ naturalnym
porzadkiem rzeczy. — To bardzo wygodny sposéb na zycie — szepneta.

— Czy byltoby ci mniej wygodnie bez mego?

— Chodzi ci o to, czybym za nim tg¢sknita? Nie wiem. Chyba nie bardzo. Ale to nie oznacza, ze chce utraci¢ ten
rodzaj podniecenia, jakiego on mi dostarcza. — Claire przysiadta na poreczy fotela. — Swiadomosé, ze jestem z nim
po tej stronie muru, zamiast po drugiej, skad mozna tylko patrze¢ na zycie, uderza mi do gtowy.

Hannah westchnela.
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— Powiem ci, co sadzg¢ o Quentinie Eigerze. Z cala pewnoscia jest niezbedny dla sprawnego funkcjonowania naszej
gospodarki. Jestem wdzigczna jemu oraz ludziom jego pokroju, wszystkim tym milionom biznesmenow oddanych
bez reszty robieniu pienigdzy, bo dzigki nim zywnos¢ trafia do sklepow, buduje si¢ samochody 1 samoloty, zebysmy
mogli $migac po kraju, importujemy ubrania z calego §wiata i tak dalej. Przyznajg, ze Quentin ma w tym swoj udzial.
Ale niewiele jest w nim radosci.



Claire siedziata nieruchomo, patrzac nie widzacym wzrokiem w czarne kwadraty okien i $nieg spigtrzony na
parapetach. ,,Niewiele jest w nim radosci". I nigdy nie byto, dodata w duchu. Przebiegta w myslach miesiace, ktore
spedzili razem. Quentin byt zdeterminowany i agresywny, silny, pewny siebie i kompetentny, lecz we wszystkim, co
robil, nawet w sposobie, w jaki si¢ kochal, brakowato pogody. Nigdy tak naprawde nie poddat si¢ radosci. Cala swa
energi¢ 1 pasje skupiat na tym, by osiagna¢ sukces w jednej dziedzinie, a potem przej$¢ do nastepna, szerszej,
wazniejszej, poznig zas jeszcze wyza. Jego znajomi wiedzieli o tym, mowili jej o tym nieraz. Wszyscy wiedzieli 1
ona tez wiedziala. Quentin byl zapatrzony w daleki horyzont i nie zauwazat ludzi, ktérych beztrosko gromadzit
wokot siebie.

,»Wiedzial, ktore kluby nocne maja prywatne gabinety na pigtrze". Tak, Quentin znat sekretne miejsca Swiata i umiat
z nich korzysta¢. Byt podniecajacy, fascynujacy 1 seksualnie nieodparty. Ale nie byto w nim radosci.

— Dzigkuje ci, Hannah — rzekta Claire wstajac. — Potrafisz ukaza¢ sprawy z wtasciwej perspektywy. — Pochylita
si¢ 1 ucalowala przyjaciotk¢ w oba policzki. — Jeste§ w tym bezkonkurencyjna. Muszg si¢ ubra¢. Mielismy 1$¢ na
kolacjg.

— MieliSmy?

— Nie sadze, zebySmy poszli. Chyba wroce do domu bardzo wczesnie. Prawdg mowiac, kiedy bedziesz szykowata
kolaag dla siebie, zostaw troche 1 dla mnie.

W sobotnie grudniowe popotudnie Laboratoria Eigera byly ciche 1 ciemne pod koputa cigzkich, nisko zawieszonych
nad ziemig chmur. Tu 1 6wdzie palilo si¢ jeszcze §wiatlo, stycha¢ bylo stukot
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komputera, podzwanianie filizanek, szum wody w laboratoryjnym kranie. Gina weszta bocznymi drzwiami i ruszyta
ciemnym korytarzem w strong laboratorium analiz. Byto puste. Stoly i ciemne biura po jednej stronie ogromnej sali
sprawiaty wrazenie opuszczonych, jakby wszyscy uciekli w poptochu. Albo wymarli, pomyslata, poddajac sig nieco
upiornej atmosferze.

Opanowata si¢. Dos¢ urojen, przyszta tu, by poszukac... czego$. Ostatnia szansa, zanim opus$ci Laboratoria Eigera.
— Raporty — powiedziata potgltosem. Zawsze trzymano je w jednym segregatorze, ale moze gdzie$ istnieje inny
zestaw? Gdybym fatszowata dokumenty, czy zachowatabym oryginaty? — zastanowita si¢. Oczywiscie, ze nie,
zniszczylabym je. Ale falszerze tego nie robia, z jakichs$ tajemniczych powodow zachowuja dowody winy. Wszyscy
ci dyrektorzy w dziesiatkach zaktadow, takich jak Dow, Ford, GM, Monsanto, nawet prezydent Stanow
Zjednoczonych trzymaja wszystko, najbardziej obciazajace dokumenty i tasmy. Warto wigc sprawdzic.

Ustyszala kroki 1 zamarla, czekajac, az umilkna. Muszg si¢ $§pieszy¢, postanowita. Wykorzystujac blade swiatlo z
korytarza, podeszta do segregatora, z ktérego Kurt wyjat raport koncowy. Oswietlita latarka zawarto$¢ gorne;
szuflady. Raport ciagle tam byt. Przerzucita pozostate foldery. Dotyczyty roznych produktow linii PK-20, ale raport
z badan nad kremem pod oczy zniknat. Otworzyta nastgpna szuflade 1 kolejne dwie ponizej. Przerzucita cala zawarta
w nich dokumentacj¢: wyniki testow, wywiady, analizy, lecz zaden z nich nie miat nic wspolnego z PK-20.

Pozbyli si¢ oryginatow, pomyslata. Albo Emma si¢ pomylita. Nie ma problemu i nigdy nie byto.

Przysiadta na pigtach, oswietlajac podtoge wokot siebie. Jezeli oryginalne raporty sfatszowano, mogty teraz
znajdowac si¢ w kazdej szufladzie w tym pokoju, w kazdym biurze. Przeszukanie ich zaj¢toby wiele godzin, a nawet
dni. No c6z, jezeli ich nie znajdg, to trudno, uznata Gina. Nie wiem, co jeszcze nalezatoby zrobi¢. Gdyby Emma nie
byta taka pewna tego, co przeczytata...

Nagle Gina uniosta gtowe 1 pobiegta wzrokiem ku naroznemu pokojowi. Biuro Kurta. Kurt jest szefem analiz, to on
przygotowat

302

raporty. A teraz odchodzi. Powiedzial, ze dostal lepsza posade, ale nie chciat zdradzi¢, gdzie. Czy zadalby sobie trud,
by wymazac¢ wszystko z komputera? — zastanowita si¢. Zatozg si¢, ze nie. Zalozg sig, ze mysli o przysztosci, a nie o
przesztosci. Zatozg sig, ze ma pelten komputer.

Ogarngto ja podniecenie, takie samo, jakie czuta w laboratorium, kiedy powiddt si¢ eksperyment, kiedy jechata po
raz pierwszy konno na farmie Roz, kiedy byta z Roz. Czasami po prostu wiemy, ze to, co robimy, jest stuszne,
myslata. Niemal wy$piewata stowa: Wiem to teraz.



Skierowala promien latarki na podtogg 1 ruszyta w strong biura Kurta. W progu zgasita latarke¢. Stabe $wiatto
ponurego popotudnia, wpadajace przez narozne okna, ledwo o$wietlato pokoj, ale Gina znata na pamie¢ uktad
Klawiszy.

Opuscita zaluzje 1 wiaczyta komputer, przebiegajac wzrokiem liste katalogow. Ponad sto dotyczyto PK-20 i kazdy
oznaczony byt kodem identyfikacyjnym. PK-20 — pretest, przeczytata 1 nacisn¢ta klawisz, by wywota¢ dokument.
Byt to wstepny plan sprzed dwoch lat, ustalajacy harmonogram testow wszystkich produktoéw nowej linii. Po paru
minutach znalazta plan ostateczny, napisany trzy miesigce temu. Westchngta. Zostalo jeszcze dziewigédziesiat osiem
katalogow.

Szybko jednak zorientowata sig, ktore moze pomina¢. Kodem raportow z badan byta data przeprowadzenia testu 1
numer w ostatecznym planie Kurta. Raporty, ktore widziata Emma, sporzadzono prawdopodobnie w pazdzierniku,
najwczesniej we wrzesniu, nalezato wigc szukac ich pod numerem dziewig¢ lub dziesigc. Wywotala je na ekranie 1
przeczytala.

Do: Quentina Eigera od Kurta Greena. Dotyczy naszej rozmowy z Hale'em Yaegerem. Rozszerzamy proby z kremem
odzywczym na dzien, kremem odzywczym na noc i kremem regeneracyjnym pod oczy na czarne kobiety — 250 z miast
Potnocy i 150 z Potudnia. Wyniki testow powinny nadejs¢ mniej wiecej w tym samym czasie...

Gina wywotala nastgpny dokument:

[...] pierwsze proby z kremem ztuszczajqcym spowodowaty lekkie zakazenie, ktorego zrodtem byt prawdopodobnie
sprzet. Pozniejsze testy, przeprowadzone za pomocq innej jednostki, byly czyste.
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Powinnismy zazqdac wymiany pierwszej jednostk. Koszt wynosi 175000 dolarow i zalecatbym [...].

— Cholera! — mrukneta Gina, przechodzac do nast¢pnego raportu.

[...] tonik A preferowany przez 65% badanych, tonik B przez 15%. Sposrod 20% badanych, ktorzy odrzucili oba,
17% twierdzilo, ze wysuszajq one skore. Rozwiqzaniem moze by¢ zmiana barwy z niebieskiej na przezroczystq
kobiety lubiq klarowne substancje.

— Akurat duzo wie o gustach kobiet! — mrukngta Gina. Wywolata kolejny katalog, potem jeszcze jeden. Nie
znalazta nic, co zostatoby napisane we wrzesniu czy w pazdzierniku. Wrocila do sierpnia 1 tez nic nie znalazta.
Dziwne, pomys$lata, to nie mogto by¢ tak dawno temu. Ale brneta dalej, w lipiec.

Testy wrazliwosci skory ludzkiej na PK-20 (test #2) Ostatnie testy produktow PK-20 potwierdzajq alergiczne
reakcje u 4-5% badanych: pieczenie, swedzenie, podraznienie skory, zapalenie mieszkow wlosowych, zmiany
zapalne z alergii kontaktowej. Ponadto u 1% badanych, ktorzy uzywali kremu odzywczego pod oczy, wystqpito
alergiczne zapalenie spojowek, a u jednej osoby — utrata wzroku w jednym oku. (Uwaga: Prawdopodobnie uda nam
sie wykaza¢, ze badany uzywat produktu nieprawidlowol...]).

Gina przeczytata dokument jeszcze raz. Doktadnie to, co mowita Emma. I wiedzieli o tym w lipcu! Ale gdzie ta
tacina, o ktére; wspomniatla Emma? Twierdzita, ze byly dwa okreslenia po tacinie.

Wydrukowata raport 1 wrocita do katalogéw Kurta. Doszta do marca.

Testy wrazliwosci skory ludzkiej na PK-20 (badanie wstepne) [...] u 4% badanych wystapily drobne reakcje
alergiczne, u paru 0s6b — zapalenie spojowek, spowodowane albo bakteriq Pseudomonas aeruginosa, albo bedqgce
reakcjq alergicznq na jeden ze sktadnikow produktu. Zarowno w jednym, jak i w drugim wypadku grozi trwate
uszkodzenie rogowki. Laboratorium powinno [...].
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Czytajac zaczela drukowac. Przekopatla sig przez zawarto$¢ szuflad w biurku 1 znalazta pudetko pustych dyskietek.
Skopiowata oba raporty — na wypadek, gdyby kto§ zechciat wymaza¢ je z komputera. Wepchneta wydruki 1
dyskietki do torebki 1 wylaczyta komputer. Pokdj pograzyt si¢ w ciemnosciach. Byto wpdt do szostej, ale na dworze
zapadta juz noc. Robi si¢ p6zno, pomyslata Gina. O ktorej przychodza sprzataczki? Nagle poczuta zdenerwowanie i
postanowila nie uzywac latarki. Macajac na o$lep, znalazta pokrowiec do komputera, przesuneta dtohmi po
szufladach, sprawdzajac, czy sa zamknigte, po czym opuscita pokoj. I dopiero wtedy, stojac w ciemnosciach,
zrozumiata, ze wyniki testu koncowego zostaly sfatszowane. I Ze istnieje szansa, iz oryginaty spoczywaja gdzies w
segregatorach, a kody komputerowe odpowiadaja kodowi raportu koncowego.




— Jeszcze tylko pare minut — mrukngla do siebie. — Nie mogg teraz odejs¢. — Ostaniajac latarke dtonmi,
przesuncta si¢ wzdtuz szafek. Odszukata trzy segregatory utozone wedtug miesigcy — jedna szuflada na jeden
miesiac. Przejrzata teczki z marca 1 wreszcie, w glebi szuflady, za dokumentami dotyczacymi innego produktu
Eigera, znalazta folder oznaczony tak jak raporty w komputerze. W srodku znajdowaty si¢ raporty o kremie
regeneracyjnym pod oczy PK-20 i bynajmniej nie byly to te, ktore Kurt wyjal z segregatora w drugim koncu sali. Te,
ktore odnalazta Gina, mowily o przypadku utraty wzroku u jednej z badanych, o zapaleniu spojowek, drobnych
poparzeniach, podraznieniach; zapaleniu mieszkéw wtosowych, zmianach tradzikowych, zmianach zapalnych z
alergii kontaktowe;j. Byly to raporty, ktorych podsumowanie Kurt przedtozyt Brkowi.

Gina doznala uczucia triumfu. Zachowali je. Cholerni ghupcy zachowali je! — pomyslata. Weisngli do segregatora i
zapomnieii o nich. Nie musz¢ nawet robi¢ kopii. Po prostu je zabiorg.

Wsuneta raporty do torebki, wylaczylta latarke i ruszyta do wyjscia. Ustyszata, ze kto§ mowi komus$ dobranoc, potem
gdzies daleko trzasnety drzwi. Skrecita w prawo 1 niemal dobiegta do laboratorium produkcyjnego 1 wtasnego stotu.
Na podtodze stat karton z jej rzeczami. Miala je zabra¢ w poniedziatek, po pozegnalnym przyjeciu z pracownikami
laboratorium. Teraz wrzucita do
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pudta ksiazki, wazon, pudetko otdéwkow i1 dlugopiséw. Jezeli kto$ ja zobaczy, powie, ze zostata, by si¢ spakowac.
Ale nie spotkata nikogo. Opuscita budynek bocznym wyjsciem i ruszyta w strong parkingu. Latarnie oswietlaty
nieliczne stojace tam jeszcze samochody i Gina skierowata si¢ do swojego wozu.

— Gina! Czes¢! — Odwrdcita si¢, majac nadzieje, ze nie wyglada jak kto$ przytapany na goracym uczynku.
Zobaczyta Emme¢ wychylajaca si¢ z mercedesa.

— Co ty tu robisz?

— Czekam na Brixa. Wybieramy si¢ na jakie$ przyjecie. A ty? On tam byl przez caty czas, pomyslata Gina. Obaj tam
byli.

Wilamywatam sig, kiedy on siedzial w biurze.

— Wyprowadzam si¢ — odparta, unoszac lekko karton. Potem u§wiadomita sobie, Ze absurdem jest ktama¢ Emmie.
— No, niezupelnie. Przysztam po co innego. — Zawahata si¢. — Stuchaj, masz chwilg, zanim zjawi si¢ Brix?

— Bedzie tu dopiero za dziesi¢¢ minut. Przyjechalam za wczesnie. Dotrzymaj mi towarzystwa.

Gina usiadla na przednim siedzeniu, a Emma podciagne¢ta szybe, chroniac je przed zimna mgta, ktora nagle otulita
parking.

— Dowiedzialas si¢ czegos? Znalazta§ co§? — zapytala, widzac wahanie Giny.

— Znalaztam. Raporty. Sa ciagle w komputerze Kurta. Wydrukowatam je 1 przekopiowatam na dyskietke¢. Stowo w
stowo to, co mowilas.

— Och! — Emma wypuscita powietrze wraz z dlugim westchnieniem. — To straszne, prawda? To znaczy
wiedzialam, Ze ich nie wymyslitam, ale teraz...

— Teraz staly sig rzeczywiste. Odszukatam oryginalne raporty z badan. Emmo, mam wszystko. I musimy co$ z tym
zrobic.

Oczy dziewczyny sig rozszerzyty.

— Co na przyktad?

— Musimy zawiadomi¢ FDA. Nie powinni interweniowac, dopoki produkt nie przekroczy granic stanu, ale mam
paru znajomych, ktorzy mogliby zadzwoni¢ do Quentina i ostrzec go, ze dysponuja dowodami i w razie czego wyréb
przechwyca. No 1 jest jeszcze prokurator okregowy, niezwykle zainteresowany jakoscia towarow, ktore zapeiniaja
potki sklepow w Connecticut. Sadzg, ze
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on rowniez zawiadomitby Quentina, iz jego produkt nie zostanie dopuszczony do sprzedazy.



— Och, nie! — jekneta Emma. — Nie mozesz tego zrobi¢! Gina, on oskarzy Brixa. Zwali wing na niego. Nie mozesz
tego zrobic!

— Skad masz pewnos$¢, ze Brix nie jest w to zamieszany? Wiem, ze go kochasz, Emmo, ale sprobuj spojrze¢ na
sprawe¢ obiektywnie. Firma robi potworny kant. Kto$ sfatszowat wyniki testow. Jezeli Brix rzeczywiscie jest tak
blisko zwigzany z ojcem, dlaczego nie miatby bra¢ w tym udziatu?

— Nie zrobitby tego! Znam go. Nigdy w zyciu nie zrobilby czegos takiego!

— No c6z, nie mozesz by¢ tego pewna. Lecz bez wzgledu na to, jak wyglada prawda, on jest juz duzym chtopcem,
Emmo. Potrafi zadba¢ o siebie. Na twoim miqscu nie martwitabym si¢ o niego...

— Ale si¢ martwi¢ — wtracita Emma cicho.

— Nic na to nie poradzg. Powinna$ natomiast martwic¢ si¢ o to, zeby Brix nie dowiedziat si¢ o twoim udziale w tej
sprawie. Dopoki nie wie, ze przeczytalas raporty, jestes czysta i lepiej niech tak pozostanie. Nie chce, zeby to do
niego dotarto. Ja musze co$ z tym zrobi¢, Emmo, to moj obowiazek, nie moge odwrdcic si¢ plecami- — Gina
obserwowata drzwi budynku, bojac si¢, ze Brix zobaczy ja z Emma. — Widzisz, wyobrazam sobie lini¢ PK-20 w
cudownych opakowaniach Claire wypelniajaca magazyny Eige-ra. Wszystkie te stoiczki, tuby 1 butelki w zgrabnych
kartonikach pigtrza sig, coraz wyzej i wyzej, cale stosy, jak piramidy, i wszyscy w laboratorium od Quentina w dot
czekaja na marzec, by zapakowac je na cigzarowki oraz pociagi i rozestac¢ po calym kraju. Jak armig¢ najezdzcow.
Wszystko wskazuje na to, ze czg$¢ tych produktow jest szkodliwa dla wielu ludzi. Gdybym nie zareagowata,
bylabym rownie winna jak ten, kto nakazat sfatszowanie raportow, jak ten, kto je sfatszowat, 1 ten, kto o tym
wiedzial.

— Gino, postuchaj. Nic si¢ nie wydarzy, az do marca, sama tp powiedziatas. Mogtaby$ poczeka¢ parg dni, prawda?

Brix twierdzi, ze przeprowadzaja nowe testy, ze rezultaty sa znakomite, wigc moze te stare...
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— Emmo, nie przeprowadza si¢ zadnych nowych testow. Wiedzialabym o tym. Wiasnie przeczytatam cata
dokumentacje.

— Przeczytala$ stare raporty, ale co z nowymi? Czy te rowniez widziatas?

— Nie ma zadnych nowych testow.

— Brix mowi, zZe sa. Nie mozesz by¢ pewna.

— Jestem pewna na dziewigc¢dziesiat dziewiec i dziewigé dziesiatych procent.

— To niesprawiedliwe, Gino! Brix nie ktamie! A nawet jezeli nie ma nowych testOw, moze zmienili date
wypuszczenia produktu, a ty o tym nie styszatas. Odchodzisz, wigc moga nie mowic¢ ci wszystkiego. Czy istnieje taka
mozliwo$¢? To nie sprawi nikomu zadnej roznicy, jezeli poczekasz trochg, by sig¢ upewnié. Tylko parg dni, Gino!
— Zalozg sig, ze to niczego nie zmieni.

— Ale zrodb to, proszg, prosze¢, Gino! Tylko par¢ dni. Tydzien.

— Dlaczego? Co sig stanie przez ten tydzien?

— Nie wiem. Ale co$ moze si¢ sta¢. Gina przyjrzata si¢ jej uwaznie.

— Emmo, trzymaj si¢ od tego z daleka. Postuchaj mnie, sprawa jest bardzo powazna. Jezeli myslisz o
powiadomieniu Brixa, wybij to sobie z glowy.

— Nie. Oczywiscie, ze nie. Uwazam po prostu, ze powinnas poczekac 1 da¢ im szansg.

Gina zawahala sig, potem wzruszyla ramionami.

— Poczekam tydzien, ale nie spodziewatabym si¢ wiele, Emmo. I jeszcze jedno. Powinny$my powiedzie¢ twojej
matce. Dzieje si¢ mnostwo rzeczy, o ktérych... '

— Nie! — Emma gwaltownie potrzasn¢ta glowa. — Doniesie Quentinowi! Nie mozesz jej poinformowaé, Gino, nie
mozesz, nie mozesz! Prosze, Gino... Och, nie wytrzymam tego! Czy nie moglabys$ nic nie robi¢ przez jakis czas?
Zapomnie¢ o tym na parg tygodni...

— Powiedziatas: tydzien.

— Do dobrze, niech bedzie tydzien. Ale nie powtorzysz nikomu? Obiecaj, Gino. Proszg, obieca;j!

— Twoja matka powinna wiedzie¢ — upierata si¢ Gina.

— O czym? Nic mi si¢ nie stalo 1 nie chcg, zeby si¢ o tym dowiedziata, wigc prosze, nie mow jej. Prosze, obiecaj mi
to.
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Gina ponownie wzruszyta ramionami.

— Poczekam tydzien.

— Dzigkuj¢ ci. — Emma przechylita sig, zeby ja pocatowac. Gina polozyla dtonie na ramionach dziewczyny.

— Teraz postuchaj. Zalezy mi na tym, zeby to do ciebie dotarto. Mozesz mysle¢, ze jestem ghupia, ale nie jestem, i ja
z kolei proszg cig, zebys nie odgrywata bohaterki. Trzymaj si¢ od tego z daleka. Ci ludzie maja wiele do stracenia.
Nikt nie powinien wiedzie¢, ze widzialas te raporty, ze cokolwiek styszatas. Najlepiej bedzie, jezeli zapomnisz o
catej sprawie. Tylko wtedy wyjdziesz z tego obronna r¢ka. Styszysz?

Emma skingta glowa.

— To bardzo powazna sprawa. Okay?

— Tak, Gino, rozumiem. Naprawdg.

— Mam nadziej¢ — Gina wysiadta z mercedesa, otworzyta tylne drzwi 1 wyjeta karton. Odezwe si¢ jutro albo
pojutrze. Pozdrow matke.

Emma patrzyla, jak Gina wsiada do swojego samochodu i odjezdza. Ale on juz wie, odezwata si¢ do niej w myslach.
Powiedziatam mu o wszystkim. I jezeli zwrdcisz si¢ do swoich znajomych w FDA lub do prokuratora okrggowego 1
oni zadzwonia do jego ojca, Brix mnie obwini. I bedzie miat racj¢, bo to moja wina.

Musze¢ wigc z nim porozmawiac. Przykro mi, ze ci sklamatam, lecz co innego mogtam zrobi¢? Musz¢ z nim pogadac.
Muszg go ostrzec.

— Pomyslatam sobie, ze moze wypiliby$my drinka przed wyjsciem? — rzekta Claire przy powitaniu.

Ouentin objat ja i pocatowat.

— Wszyscy w laboratorium gotowi sa przyznac¢ ci medal. Jeste$ utalentowana kobieta, Claire. Te ostatnie projekty
byly najlepsze. Juz sa w produkc;ji. Ile ci jeszcze zostato?

— Cztery. — Oszotomiona pocatunkiem wysunela si¢ z jego ramion, nie chcac przyzna¢ sama przed soba, ze
przylgneta do niego, kiedy ja objat. Zaprowadzita go do biblioteki. — Ale dwdch jestem juz niemal pewna.
Wystarczy mi na nie tydzien.
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— Ustanowitas rekord. — Usiadl na kanapie 1 wziat do reki grudniowy ,,Vogue". Czasopismo otworzylo si¢ na
reklamie PK-20. Promienna uroda Emmy zdawata si¢ wypehiac¢ kartke¢. Lekko zamglona, rozmarzona twarz
wychylata si¢ zza nasyconej kolorami fotografii bursztynowego puzderka Claire. Ponizej widnialy dwie linijki
tekstu:

Juz w marcu! Rewolucyjna metoda walki z czasem. Juz dzis zapytaj o niq swojego kosmetologa!

— Odzew jest niebywaty. Mamy powod do zadowolenia z Emmy 1 z ciebie, z obu naszych pan Goddard.

Claire skrzywita sig, ale Quentin, zapatrzony w zdjecie PK-20, nie zauwazyt tego. Podata mu szklaneczke whisky 1
postawita swoj kieliszek wina na stole migdzy nimi.

— Quentin, nie pdjdg dzisiaj z toba na kolacjg. Zamknat czasopismo i podniosf wzrok, niezadowolony.

— Zle sie czujesz? Wygladasz $wietnie. Oczywiscie, ze pojdziesz. Jezeli naprawde nie czujesz si¢ najlepiej,
wybierzemy jakis spokojny lokal. Chodz tutaj! Dlaczego tam usiadtas?

Drzaty jej dionie. To wariactwo, pomyslata. Przeciez to normalne, ze ludzie ze soba zrywaja, nie ma si¢ czego bac.
— Nie bedg si¢ z toba wigcej spotykata — wyrzucita z siebie. Wyraz niezadowolenia na jego twarzy poglebit sig,
ujrzala btysk namystu w jego oczach. Pojawiat si¢ zawsze, gdy Quentin stawal wobec czegos$ nieoczekiwanego, 1
Claire zacisngla palce, by ukry¢ ich drzenie. Zmusita si¢, zeby mowi¢ wolno.

— Spedzilismy mito czas 1 jestem ci wdzigczna za wiele rzeczy, ale nie chce tego dtuzej ciagnac.

— Dlaczego?

— Poniewaz zrobili$my razem juz wszystko, co moglismy zrobi¢. Ludzie zmieniaja si¢ w stosunku do siebie po
przejsciu pewnej granicy. Nie mys$la o partnerze tak samo jak na poczatku, zachowuja si¢ inaczej. Czasem jest to
zmiana na lepsze, lecz w naszym wypadku — na gorsze.

— Nie rozumiem, 0 czym mowisz.

— Wiem, ze nie rozumiesz. — Zaczerpnela powietrza, niepewna siebie, jak zwykle w obliczu jego przytlaczajace;j
wielko$ci. Zdawat si¢ wypetnia¢ soba przytulny pokdj, pomniejsza¢ meble, spycha¢ ksigzki w blade, rozmazane tlo.
Nawet swiatto lampy
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wydawalo si¢ przy¢mione. Uswiadomila sobie, ze moze si¢ jeszcze wycofac, nie powiedziata przeciez nic
nieodwracalnego. Mogta przylgna¢ do Quentina 1 zycia, ktore jej ofiarowat tak, jak lgneto do niego jej ciato. Tak
bytoby najlatwiej. Ale nie bedzie tatwiej, kiedy zostang sterroryzowana, kiedy stang si¢ innym cztowiekiem po to, by
go zadowoli¢, pomyslata.



— Sprobuje ci to wyjasni¢. — Mowita cicho, lecz w dziwnej, stezalg ciszy pokoju wlasny glos wydat jej si¢ donosny.
Znizyta go jeszcze bardziej, zwracajac si¢ do czarnych luster jego oczu i twardych, rzezbionych ryséw twarzy. —
Nie cheg spetniac¢ oczekiwan, jakie masz, w stosunku do mnie, Quentinie, bo nie pokrywaja si¢ z oczekiwaniami,
jakie ja mam wobec samej siebie. Przeznaczyte$s dla mnie okreslona szufladke i liczysz, ze si¢ w nig wslizgne. Nie
moge¢ tego zrobic.

— Nie chcesz.

Uniosta ze zdziwieniem brwi.

— Oczywiscie. O tym wlasnie mowig. Zawsze ustanawiale$ dla mnie jakie$ zasady 1 ja staralam si¢ do nich
stosowac. Przypuszczam, ze to czyni mnie wspotwinng, poniewaz w pewnym sensie miate§ podstawy, by sadzi¢, ze
dostosuje¢ si¢ do kazdej twojej reguty. Przykro mi, ze sprawialam takie wrazenie. Ale nawet jezeli tak bylto, nie
podoba mi si¢ sposob, w jaki zmieniajq si¢ twoje prawa, 1 wolg, zebySmy przestali by¢ kochankami, zanim
przestaniemy by¢ przyjacioimi.

— Poznata$ kogo$ — rzucit.

— Och, Quentinie! Wiesz, ze nie o to chodzi. — Nagle jej niepewno$¢ znikneta. Glupota tego, co powiedziat,
sprawila, ze poczula si¢ silniejsza, wydat ja" si¢ niemal zalosny. Wyprostowala si¢ w fotelu. Juz nie miata cienia
watpliwosci, ze postgpuje stlusznie. — Rzeczywiscie poznatam kogos, ale on nie ma z tym nic wspdlnego. To z toba
chodzitam — 1 chcialam chodzi¢ — do 167Zka, 1 to ty mnie zmienites. Prawde mowiac, nadal cheg iS¢ z toba do 167ka,
lecz nie zrobig tego, bo wszystko inne migdzy nami jest zle.

— Jezeli tego chcesz, nic innego si¢ nie liczy. I nic migdzy nami nie jest zte. Kto namowit cig, zebys$ ze mna zerwata?
— Nikt mnie nie namawiat — odparta zimno. — Naprawdg¢ masz o mnie tak niskie mniemanie? Uwazasz, ze

zerwatabym z me¢zczyzna tylko dlatego, ze kto$ mi to zasugerowat?
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— Uwazam, ze jeste$ podatna na sugestie. Moje, ludzi, ktérych ci przedstawitem, wszystkich. To, kim jestes teraz,
zawdzigczasz mnie 1 kobietom...

— A czyje sa pomysly, ktore wykorzystuje w moich projektach? — zauwazyta lodowato.

— Pomysty wydaja si¢ twoje, to musze przyznaé. Sprawdzitem, czy nie $ciagasz cudzych, 1 rzeczywiscie okazato
si¢, ze dokonata$ przetomu. Podziwiam twdj talent 1 wiesz o tym. Nie szczedzitem ci pochwat. Dlatego pozwolitem
ci zajac si¢ cala Unia.

— Sprawdzites to? Mogles zapyta¢ mnie!

— Dlaczego miatbym pytac ciebie? Rzecz jasna, zapewnitabys, Zze bierzesz je z glowy. C6z innego moglabys$
powiedzie¢? Potrzebowatem opinii kogo$ z zewnatrz 1 zaptacitem za nig moim prawnikom. Jestes dobrym
projektantem, ile razy mam ci to powtarza¢? Ale w kazdej innej dziedzinie jeste$ nasladowca, opierasz si¢ na
pomystach innych ludzi. Jestes zbyt fatwo dostgpna, Claire. Powinnas bardziej dbac o swoja odrgbnos¢. Sadzitem, ze
uswiadomitem ci wartos¢ indywidualizmu. Ale ty nadal nie jestes zupetnie swobodna ze mna ani z moimi ideami,
poniewaz nie czujesz si¢ dobrze z pienigdzmi, z tym, czego moga one dokonac.

— Bzdura! Swietnie si¢ bawie. Uwielbiam pieniadze. Czy twoim zdaniem stuchanie ludzi jest staboscia? To wielka
przyjemno$¢ odkrywac, co mysla inni, jak wspolzyja z otoczeniem. Jestes pewny, Ze nie istnieje juz nic, czego
moglbys si¢ od nich nauczy¢? Znakomicie si¢ bawitam, poznajac twoich przyjaciédt 1 wystuchujac, co maja do
powiedzenia. I dobrze si¢ bawitam, wydajac pieniadze w ich towarzystwie.

Spojrzata na jego kamienng twarz, zastanawiajac sig, czy on w ogole stucha.

— Nie wszyscy twoi znajomi budza moj zachwyt, nie obdarzam ludzi sympatia tylko dlatego, ze udato im si¢ dorwac
do pienigdzy. Czgsto nie podoba mi sig, co z nimi robia. Kupuja status, pozycje, stosy rzeczy 1 pomagaja innym
dopiero wtedy, gdy juz zaspokoili wszystkie swoje kaprysy 1 maja pare centOw na zbyciu. Ale to nie oznacza, ze nie
czuje si¢ z nimi swobodnie. Naprawde dobrze si¢ bawitam. I w tym wiasnie tkwi problem, Ouentinie. Ty si¢ nie
bawisz, nie czerpiesz radosci z zycia. Wszystko, co robisz, jest
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takie... cigzkie, jakbys$ przez caty czas wykonywal obowiazki zawodowe: kochanka, gospodarza, dyrektora,
gltdbwnego manipulatora...

— Co to, u diabta, znaczy...?

— Co0? — zapytata wytracona z toku mysli.

— Glowny manipulator. Co to, u diabta, znaczy?



— Nic specjalnego. A powinno? Po prostu manipulujesz ludZzmi, manipulujesz zdarzeniami. Ustanawiasz swoje
prawa i sterujesz ludzmi w granicach tych praw. Czasami czujg si¢ jak element gry w monopol. Wszystko jest takie
wymierzone 1 skalkulowane. Nie ma w tobie miejsca na spontaniczno$¢ ani pragnienia, by spojrze¢ na §wiat moimi
oczami. To si¢ nazywa wrazliwos¢, wiesz? Kiedy si¢ poznalismy, mys$latam, ze jeste$ wrazliwy, ale nie jestes.
Wierzysz tylko w swoje wytyczne, swoje oczekiwania 1 swoje reguty. Nie mam kontroli nad zasadami, ktore
ustanawiasz dla siebie 1 innych, ale mam kontrolg nad wlasnym zyciem 1 mogg uciec od czego$, co moim zdaniem
nie wychodzi mi na dobre.

Wstala. Drinki pozostaty nietknigte 1 Claire zrozumiata, Ze naprawdg nic ich juz nie taczy. Spojrzata w ciemna,
przystojna twarz ze zmarszczka niezadowolenia wyryta na czole. Wiedziata, ze Ouentin otrzasnie si¢ z tego bardzo
szybko, ale ona bedzie o nim dtugo pamigtata.

— Przykro mi — powiedziala. — Przykro mi, ze jeste$ zty. Ja nie czuj¢ gniewu, lecz nie czuj¢ tez smutku i moze
wlasnie dlatego mowig ,,zegnaj". RozmawialiSmy o tym, co bylo migdzy nami, 1 nie podniesliSmy glosu, nie
okazali$my cierna namigtno$ci. Bez muzyki i poezji, nawet przy rozstaniu.

— Poezja! — parsknat Ouentin.

— Duzo dla mnie znaczy — rzeklta cicho. — Ale naprawdg jestem ci wdzigczna 1 chciatabym, zebySmy pozostali
przyjaciotlmi. Mam taka nadziejg. Nie cheg tylko, zebySmy byli kochankami.

— Whyrazitas si¢ jasno. — Podszedt do drzwi. — Co z ostatnimi projektami?

— Na lito$¢ boska, Quentin! Otrzymasz je. Jak mozesz w to watpi¢? Przyniosg ci je w ciagu paru dni.

Skinat glowa.

— Wiesz, Claire, byt czas, kiedy mogtbym z toba dyskutowaé. Lecz ta dziecinada o prawach, radosci,
spontanicznosci i... Co tam
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jeszcze bylo? A tak, wrazliwo$¢. Naczytatas si¢ bajeczek o mitosci. W zyciu mezczyzna i1 kobieta nie wiaza si¢ w ten
sposob. Oczywiscie, ze miatem w stosunku do ciebie pewne oczekiwania, tak jak ty miatas$ je w stosunku do mnie.
Wszyscy szukamy kogos, kto speini nasze oczekiwania, 1 kiedy odnajdujemy cztowieka, ktoéry wydaje si¢
odpowiedni, chwytamy go, zanim rozptynie si¢ w powietrzu. Sadzitem, ze odnalaztem takiego cztowieka w tobie.
Mpylitem sig. Pozatujesz tego. Ja nie daj¢ ludziom drugiej szansy. — Odwrocit si¢ 1 wyszedt.

Claire ustyszata trzask frontowych drzwi. Stata obok fotela, wstuchujac si¢ w ciszg. Biblioteka byta pusta, jakby
przetoczylta si¢ przez nig burza i zmiotta wszystko, pozostawiajac nagie Sciany. Przez krotka chwile czuta ciato
Quentina przy swoim, cigzkie 1 twarde — bastion chroniacy ja przed nieznanym. Eiger byl jak pieniadze, ktore
wygrala: oznaczal bezpieczenstwo. Ale przeciez mam swoje pieniadze, pomyslata. Nie potrzebuj¢ zadnej innej
ochrony.

Stojac w przyczajonej pustce biblioteki, poczuta, jak z wolna wzbiera w niej fala zalu. Przetoczyta sig przez nia i
szybko opadta. Claire rozejrzata si¢ po pokoju i stwierdzita, ze znow staje si¢ znajomy. Wrécit do swoich
normalnych rozmiarow, ksiazki ngcity kolorami oktadek, meble osiagnety naturalne proporcje. Pojasniato. Stata na
srodku biblioteki, czujac pod nogami solidng drewniang podtogg 1 porzadny orientalny dywan. Znowu byla u siebie.
Bedg za nim tesknita, pomyslata. Wypetniat olbrzymia przestrzeh w moim zyciu. Ale tak si¢ cieszg, ze juz go nie ma.

Rozdziat czternasty

Gdzie mama? — zapytata Emma, zasiadajac do $niadania. — Nie wrécita do domu na...

— Owszem — ucigta Hannah stanowCz0. — Poszla na kolacj¢ z Alexem, a kiedy wrocita...

— Z Alexem?!

— Tak. I dobrze si¢ bawita, ale wrdcita wezesnie, bo chciata popracowac. Poszta prosto do studia, spedzita w nim
pare godzin, a potem napitySmy si¢ herbaty 1 ucietySmy sobie pogawedke. To ty wrdcitas pozno.

— Tak. Brix lubi wracaé p6zno. Gdzie ona jest?

— Pojechata do Eigera z rysunkami. Pracowata wczoraj caly dzien, az do kolacji, 1 p6zniej do pierwszej w nocy.
Skonczyta. Nigdy nie widzialam, zeby ktos$ tak harowat. Ale wykonata zlecenie 1 ma to z glowy. — Postawita przed
Emma talerz owsianki posypanej cukrem i cynamonem. — Zjedz to, bez dyskus;ji. Skonczyta rowniez z
wlascicielem.

Dziewczyna popatrzyta na nig szeroko rozwartymi oczami.

— Z Quentinem? Nie bedzie si¢ juz z nim spotykata?



— To wtasnie powiedziatam. Zerwata z nim przedwczoraj wieczorem. Emmo, powinnas by¢ w t6zku.
315



— Dlaczego?

Hannah usiadta naprzeciwko niej przy stole.

— Oczy masz czerwone 1 zapuchnigte z niewyspania czy Bog jeden wie, z czego, rece ci si¢ trzesa 1 jestes blada jak
duch. Wyczerpanie, poczatki grypy albo przezigbienie. Powinnas znalez¢ si¢ w t6zku z herbata i bulionem. Dlaczego
nie pdjdziesz od razu na gore?

Emma potrzasneta glowa.

— Jestem po prostu zmeczona. Mam dzi§ wiele do zrobienia.

— Co na przyktad? Mowitas, ze skonczyli zdjecia. Co masz do zrobienia?

— Zakupy $wiateczne. Nic nie kupitam.

— Mozesz to zrobic jutro. Zostato jeszcze pare dni. Emma siedziata nieporuszona, patrzac w nietknigta owsianke.
— Czy mama naprawdg z nim zerwata?

— Tak. Zapytaj ja, kiedy wroci.

— Na dobre?

— Oczywiscie, ze na dobre. C6z za nuda rozstawac si¢ cz¢sciej, niz to konieczne. — Obserwowata Emme
zapatrzona w talerz. — Rozumiem, ze owsianka nie jest najlepszym lekarstwem na chandreg. Obiecuj¢ co$ bardziej
smakowitego na lunch. Moze by¢ pizza?

Dziewczyna potrzasneta gtowa, ale usmiechngla sig.

— Nie jestem glodna. Nic na to nie poradzg.

— Byt taki czas, kiedy ja rowniez nie jadtam — rzekta Hannah w zadumie. — Po §mierci mej corki. Wtedy wszystko
przerastato moje sity.

Emma podniosta wzrok.

— Nigdy nam nie opowiedziatas, jak to sig stato.

— Cigzko o tym moéwic. Ale moze nadeszta po temu odpowiednia chwila. Nadatam jej imi¢ Ariel, juz ci o tym
wspominatam, prawda?

— Tak. Ladne imie.

— Byta fadnym dzieckiem, naprawde uroczym. Miala rude wtosy, prawie takie jak twoje, brazowe oczy z dlugimi
rzgsami 1 najstodszy usmiech. MieszkatySmy z matka w Pensylwanii. Udato nam si¢ kupi¢ maty domek. Ja z matka
zajmowaly$my jedna sypialni¢, Ariel druga. Okna jej pokoju wychodzity na wschod
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1 poranne stonce budzito ja swoim dotykiem. Zawsze wstawala radosna i przybiegata, zeby mnie pocalowac i
powiedzie¢, jak bardzo mnie kocha. Najbardziej. Ludzie trwaja przy sobie dla pieni¢dzy, dla dobrobytu, wiadzy i
stawy, ale to tylko namiastki uczucia, ktére nas taczyto.

Emma przetkneta trochg owsianki.

— Co sig z nig stalo? — zapytata z tyzka zawieszona nad talerzem.

— Pewnego grudniowego dnia, a miata wtedy osiem lat, zabraty$my ja z matka do Nowego Jorku na Dziadka do
orzechOw. Zatrzymaty$my si¢ w malym hotelu, jadtySmy w taniutkiej restauracji i wybraty$my si¢ na balet. Ariel
byta tak podekscytowana, ze mogta tylko powtarza¢: ,,Jestem taka szczesliwa, taka szczesliwa. Jestem taka
szczesliwa".

Urwalta.

— Ciagle styszg jej jasny glos, czuje jej raczke w mojej, kiedy wracalySmy do hotelu po przedstawieniu. Oznajmita,
ze zostanie baletnica i zatanczy w Dziadku do orzechow i Spigcej krolewnie. Twierdzita, ze juz zna podstawowe
kroki. Powiedziata: ,,Stojcie, zaraz wam pokazg¢". Puscita moja reke, odbiegla kawatek, staneta na chodniku i
wykonata piruet, a potem probowata stanaé na czubkach palcow. Smiaty$my sie, takie szczesliwe, takie szczesliwe.
I nagle... wszystko znikneto. Jakby nadeszla traba powietrzna 1 zabrata ja ze soba. Kierowca gnat sto kilometrow na
godzing, mozesz sobie wyobrazi¢? Sto na godzing na Czterdziestej Drugjg ulicy! Stracil panowanie nad kierownica,
samochod wpadt na chodnik 1... uderzyt Ariel.

— Och, nie!l — Emma zakryta twarz dtonmi. — Och, nie, nie! — Widziata to tak wyraznie: rozpedzony samochdd,
skulone ciatko... Po chwili obeszta stot i usiadta przy Hannah, otaczajac ja ramieniem. — To takie straszne!

— To zdarzylo si¢ czterdzie$ci siedem lat temu, w grudniu. Ale nadal boli. Trzymatam ja w ramionach, catowatam 1
wotatam, ciagle od nowa, lecz Ariel mnie nie styszata. Oczy miata otwarte, ale mnie nie widziata. Tulitam ja na
kolanach, zeby ja ogrza¢, jak wtedy, gdy byta malenka. Obie bylysmy cate we krwi, wiedziatam, ze Ariel ma
potamane kosci, czutam to, kiedy ja tulitam. Lekarze orzekli, ze umarta w jednej sekundzie. Ucieszytam sig, ze
przynajmniej ominglo ja cierpienie.
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Emma ptakata.

— Biedna malenka. Biedna Hannah. Och, Hannah, jakie to straszne!

— Ale oprocz rozpaczy byt jeszcze gniew, dzika, bezwzgledna furia. Kierowcy nic si¢ nie stato, rozcial sobie tylko
glowe, uderzajac o szybe. Byt oczywiscie pijany i nie mial prawa jazdy. Do szalenstwa doprowadzato mnie jednak
co innego. Dlaczego tam si¢ znalazlySmy, akurat w tej minucie? Gdyby$Smy opuscity teatr wczesniej, zamiast czekaé
do ostatniej odstony, gdybysmy szly troche szybciej albo trochg wolniej, gdyby$Smy zatrzymaty si¢ na chwilg przy
jakiej$ wystawie... Minuta w tg albo w tamta strong 1 Ariel by zyta. Oszalala powtarzatam: ,,Prosze¢, pozwolcie mi
pOj$¢ na ten spacer jeszcze raz, zmieni¢ w nim tylko jedna rzecz. Proszg, proszg, prosz¢". Potem przestatam jes¢.
Mnoéstwo wtedy chodzitam, lecz bylam pusta w srodku, wsciekta i1 taka smutna, ze myslatam, iz umre. Ale po jakims
czasie znowu zaczegtam je$¢, wrocitam do szkoty i jako$ funkqonowatam. Tak to juz jest. Przychodzimy do siebie po
kazdej tragedii. Tylko w sercu pozostaje zakamarek, do ktorego nigdy nie dociera Swiatto.

Po chwili Emma przestata ptaka¢. USwiadomita sobie, ze nie tylko ona obejmuje Hannah — obejmuja si¢
wzajemnie, pocieszaja jedna druga.

Jak ona to zniosta? — zastanawiata si¢ Emma. Nigdy nawet nie znatam nikogo, kto umart. A ona stracita coreczke...
Wyobrazila sobie wtasna matke pograzona w nieutulonym ptaczu, nie opuszczajaca domu, odziana w czern. Z nikim
by sig nie widywala. No, moze z Hannah, ale Hannah bytaby rowniez w Zatobie. Plakalyby cale dnie, chodzily po jej
pustym pokoju, przypominajac sobie, ile radosci razem zaznaty...

Nowe 1zy naptyngly jej do oczu, kiedy pomyslata o domu po swojej $mierci. Jej drobiazgi rozsiane wszgdzie,
ksiazka, ktora czytata, buty, ktore zrzucita z n6g po przyjsciu, czasopismo, bluzka, ktora zniosta na dot, by przyszy¢
brakujacy guzik... Biedna mama. Nie zniostaby tego. Jak to dobrze, ze w Swigto Dziekczynienia powiedziata, ze ja
kocha. Kiedy$ mowita jej to bez przerwy, lecz ostatnio miata do niej mieszane uczucia — zarazem kochata ja i nie
kochata. Gniewata si¢ na nia, ze nie lubi Brixa, zazdroScita jej, poniewaz matka zawsze wiedziata, co robi. Chciata z
nia poroz-
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mawiac 1 bala sig, bo tyle spraw musialaby przemilcze¢. Ale ona wie, ze ja kocham, pocieszata si¢ Emma.
Oszalataby, gdybym umarta, nie przezytaby tego. Ona tez moze umrze¢. Nie ma nic gorszego na §wiecie niz §mierc
bliskiej osoby.



Nawet meka, kiedy zdaje mi sie, Ze Brix mnie nie kocha. Mysl byta jasno sprecyzowana i Emma uniosta gtowe, jakby
uslyszala te stowa wypowiedziane na glos. Nawet ta pustka, ktorq odczuwam, czekajqc na jego telefon. Nawet
poczucie, ze jestem nikomu niepotrzebna, bo nie ma juz sesji zdjeciowych i nikt nic ode mnie nie chce.

Nic, doszta do wniosku, nic nie jest gorsze niz utrata dziecka.

Siedziata przytulona do Hannah 1 mys$lata: Muszg si¢ nad tym zastanowi¢, muszg si¢ zastanowi¢ nad wszystkim.
Wtedy na pewno poczuje si¢ lepiej, nie bede taka zagubiona. Musze pomysle¢ o Hannah i jej coreczce, 0 mamie,
Briksie 1 mojej pracy. Mam tyle do przemys$lenia. Muszg uporzadkowac cate swoje zycie.

Oparta gtowe na ramieniu Hannah.

— Moze rzeczywiscie wroce do t6zka. Nie czujg sig najlepiej. I, Hannah, czy mogtaby$ przynie$§¢ mi zupy?

Brix zamknat ostatnia ksigge i rzucit ja na stos przy krzesle. Nie wstat jednak, nie odprezyt sig, nie mogt sobie na to
pozwoli¢, dopoki ojciec wszystkiego nie zaaprobowat.

— Mamy mnostwo dodatkowych zaméwien — poinformowat. — Prawdopodobnie dzigki reklamie PK-20. Klienci
sa teraz zainteresowani wszystkim, co robimy. Najwigkszym przebojem sa kosmetyczki. Po prostu znikaja ze
sklepow. Nie wiedziatem nawet, ze kazales Claire je przeprojektowac. Dokonata cudu, one naprawd¢ wygladaja jak
prezenty gwiazdkowe. — Czekal, zeby ojciec si¢ odezwat. — W kazdym razie — podjal po chwili — otrzymalismy
dodatkowe zamoOwienia, ale zrealizujemy je, nie ma ktopotéw z transportem. Przedstawilem ci juz dane dotyczace
surowcow, termin nastepnej wysyltki uptywa pigtnastego stycznia. — Tym razem umilkl na dobre. Ztozyl raport 1 nie
miat nic wigcej do powiedzenia.

— A PK-20? — zapytal Quentin.
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— Zgodnie z planem — odpart zaskoczony Brix. — Datem ci wyniki inwentaryzacji. Teraz, kiedy wszystkie
opakowania sa w produkcji — cze$¢ z nich jest juz gotowa, to te, ktore Claire projektowata w pierwszej kolejnosci
— dotrzymamy terminu §piewajaco. Wysylamy dziesiatego marca, bez problemu. To tyle.

— Przestuchujemy kandydatéw na stanowisko szefa analiz. Chcg, zeby$ przy tym byt.

Brix nabrat gleboko powietrza.

— Jasne. Z przyjemnoscia.

Quentin odtozyt otowek. Zrobit tylko parg notatek na marginesie raportu syna.

— Jestem bardzo zadowolony. Dobrze si¢ spisates.

W koncu Brix mégt si¢ rozluznié, pozwoli¢ krggostupowi wygiac si¢ w tuk.

— Kurt powiedziat mi, ze wielu chemikow chciato zobaczy¢ wyniki badan PK-20.

Wzrok Quentina nabral ostrosci.

— Czy to normalne?

— Och! — Brix poczul, ze znowu prostuje plecy. — Nie zapytatem go. Chyba tak. Nie wygladal na zaskoczonego.
— Nie zapytal — mruknat Quentin. Pokrecit lekko gtowa. — Czy kto§ skomentowal wyniki badan?

— Kurt twierdzi, ze uznali je za rewelacyjne. Zachwycali si¢ liczbami. Wiedziatem, ze im si¢ spodobaja.

— Co to znaczy?

— Wiedziatem, ze liczby beda dobre, bo skopiowatem wigkszos$¢ z nich z tej linii kosmetycznej, ktora robites
pierwszego roku. Narcissus, pamigtasz? Zmienitem kilka danych, ale resztg przepisatem zywcem. Skoro zadziataty
raz, powinny zadziata¢ i teraz.

Quentin patrzyt na niego w zamysleniu.

— Dobry pomyst.

Brix usmiechnat sie szeroko.

— Tez tak mi si¢ wydawato.

— Zniszczytes oryginat?

— Nie, zachowalem jeden, na wszelki wypadek. Jest w moim prywatnym segregatorze. Nikt nie ma pojecia o jego
istnieniu.

— Pozbadz si¢ go.
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Brix zawahat sig, potem wzruszyt ramionami.

— Okay.

— Co jeszcze moéwig o PK-20?

— Uwazaja, ze linia jest wspaniala, wazna dla firmy 1 dla nich. Zazadaja wigkszych premii w przysztym roku,
zobaczysz. Nie styszalem o jakichkolwiek problemach. Kurt twierdzi, ze wszyscy sa w siodmym niebie.

— Kiedy z nim rozmawiates?

— Par¢ dni temu. On ciagle...

— Kiedy?

— Przedwczoraj. Wciaz mieszka par¢ doméw ode mnie. Nie bylo powodu, zeby zmienit mieszkanie tylko dlatego,
ze pracuje gdzie indziej. Nadal chodzimy razem na drinka. Co$§ w tym ztego?

— Wrecz przeciwnie. Po prostu miej na niego oko. Jezeli kiedykolwiek wspomni o PK-20, natychmiast mnie
poinformulj.

— Chryste, tato! Jasne, ze tak.

— A Emma? Nadal si¢ z nig spotykasz?

— Tak. Stodki dzieciak.

— Wigc to nic powaznego?

— Z Emma? To jeszcze dziecko. Zreszta nie mam zamiaru z nikim si¢ wigza¢. — Brix urwal, zastanawiajac sig¢, do
czego zmierza ojciec. Nigdy nie pytat o dziewczyny, z ktérymi umawiat si¢ syn. — Czy to ma jakie$§ znaczenie?
— Twoje dziewczyny to twoja prywatna sprawa. Ale nie chce, zeby Emma si¢ tu krecita.

Ona czy jej matka? — zastanowit si¢ Brix i nagle za§witata mu pewna mysl. Moze ojciec znudzit si¢ Claire juz
dawno temu, lecz nie chciat z nig zerwac¢ ze wzgledu na projekty? Moze skonczyt z nia teraz, kiedy rysunki byty juz
gotowe? Nie mogt zapyta¢ wprost, bo ojciec wpadat w furie, ilekro¢ wspominato si¢ jego kobiety, ale Brix datby
sobie r¢ke ucia, ze sprawa tak wlasnie wyglada. Kto wie, czy po rozstaniu z Quentinem Claire nie bedzie utrudniata
Emmie spotkan z jego synem? No c6z, zawsze moge to obej$¢, pomyslat.

— Co z ludzmi w dziale wysytkowym? — zapytal Quentin. — Potrzebujesz kogos, chcesz si¢ kogos pozby¢?

— Bylby mi potrzebny kto§ w inwentaryzacji... — Brix usado-
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wil si¢ wygodnie w fotelu. Przez nast¢pna godzing omawiali plany na nadchodzacy rok. Im dtuzej rozmawiali, tym
wigkszej glebi nabieral glos Brixa. Chtopak opart tokie¢ na kolanie, tak jak to robit ojciec, 1 bawil si¢ dlugopisem,
zupehnie jak Quentin. Siedzieli naprzeciwko siebie, dwaj dyrektorzy w ciemnoszarych garniturach, podsumowujacy
roczny dorobek firmy. Wychodzac Brix uznal, Zze w zyciu nie czut si¢ tak wspaniale. Ojciec traktowat go jak
rownego sobie.

Cholernie mite uczucie, pomyslat. Wszystko jest pod kontrola, wszystko idzie zgodnie z planem, wszyscy sa
szczeSliwi. To moj rok. Muszg ruszy¢ z miejsca ten pieprzony PK-20. Jezeli to mi si¢ uda, uda si¢ wszystko.
Dokonam tego, niewazne, ile mnie to be¢dzie kosztowato.

We wtorek przed swigtami Bozego Narodzenia Claire i Emma pojechaty do Nowego Jorku po zakupy. Przy
$niadaniu u Adrienne przejrzaly listg potrzeb. Hotel ,,Peninsula" byt idealnym miejscem, by poczuc¢ si¢ czgscia
eleganckiego Swiata, 1 Emma lubita tu przychodzi¢. Lubita r6zowo-szare wnetrza, stylowe meble, panneau na
scianach, puszysty dywan w kwiaty. Rzadko rozstawione stoliki wykluczaly mozliwos¢ podstuchania rozmowy...
Zreszta, kto bylby na tyle Zle wychowany, by podstuchiwa¢ w podobnym miejscu? Westchngta. Dobrze byto
siedzie¢ blisko matki, spedzac z nia ranek. W drodze do miasta paplaty o blahostkach, smiaty si¢ i Emma cieszyta si¢
kazda chwila. Miala wrazenie, ze $mieja si¢ po raz pierwszy od bardzo dawna.

— Moja lista jest strasznie krotka — powiedziata. — Ty, Hannah i Gina. No i moze Roz oraz Brix.

— A co z przyjacidtkami ze szkoly? Zawsze dawalysScie sobie jakie§ drobiazgi, robitas prywatke.

Kaciki ust Emmy opadty, jakby bronita si¢ przed bolesnym wspomnieniem.

— Zmienily si¢, odkad poszty na studia. — Wzruszyta ramionami. — Sadzg, Ze ja tez si¢ zmienitam. Nie bawity$my
si¢ dobrze podczas ostatniego spotkania. Ciagle brakowalo nam tematow do rozmowy, co chwila zapadata cisza.
Okropnos¢! Byty podekscytowane moja praca, pytaty o pozowanie, ale tak naprawde wykazywaty
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zainteresowanie tylko swoimi kursami, nauczycielami i chtopcami. Chlopcami! Poczutam sig taka obca i... stara.
Claire nakryta reka jej dton.

— Zawiazesz nowe przyjaznie, cho¢ to wymaga czasu. Emma ponownie wzruszyta ramionami.

— Dobrze mi tak, jak jest. Naprawde nie zalezy mi na znajomych. Twoja lista jest dluzsza.

— Poznatam ostatnio mnostwo ludzi. Przy ich stoliku pojawit sig kelner.



— Grejpfrut na poczatek — zamowita Emma, zaskoczona tym, ze wszystkie pozycje w karcie brzmig tak apetycznie.
Nagle poczuta, ze umiera z glodu. — A takze jajka, kanadyjski bekon, chleb z orzechami i rodzynkami. I miseczka
jogurtu, to takie pyszne.

Claire usmiechnela sie.

— Byt czas, kiedy moglam tak jes¢ 1 nie mysle¢ o powodach, dla ktérych nie powinnam tego robi¢. Brioche —
zwrocila si¢ do kelnera. — I melon. Emmo, napijesz si¢ kawy?

Dziewczyna skingla gtlowa. Czytata Swiateczna liste matki.

— Dwie kawy. Czarne. — Znoéw odwrocita si¢ do corki. — Postanowitam sprezentowac co$ paniom, ktére przez
ostatnie miesigce stuzyty mi za przewodniczki.

— Nadal bedziesz si¢ z nimi spotykata? Czy to nie sa znajome Quentina?

— Myslg, ze przynajmniej dwie lub trzy sa rowniez moimi znajomymi. Moze si¢ mylg, wkrotce sig o tym
przekonamy.

— Jak to si¢ stato, ze zerwaliscie? — zapytata Emma z wystudiowana oboj¢tnoscia.

— Och, zmienitam sig albo nabralam ostro$ci widzenia. Nie podobata mi sig osoba, ktéra musiatabym zosta¢, zeby z
nim by¢.

— Co to znaczy?

— Nie podobaty mi si¢ jego oczekiwania wobec mnie. — Claire popatrzyta z roztargnieniem na parujaca kawe, ktéra
postawil przed nia kelner. — Nigdy dotad nie zastanawiatam sig, jaka osoba chcg by¢, dopiero teraz. Przedtem bytam
zbyt zajeta praca, toba, martwieniem si¢ o agregat, o akumulator albo o co$ innego, co zagrazato naszemu budzetowi
w danym miesigcu. A potem,
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z Quentinem, uzywatam zyda. Poza tym on tak bardzo mi imponowal, ze nie przyszto mi do glowy, iz dostosowuj¢
swoje zycie do jego wymagan. Dostosowywatam siebie do mego 1 wydawato mi si¢ to naturalne, podobnie jak
wigkszosci kobiet. Wychowanie i tradycja nakazuja nam zadowala¢ mezczyzn, poddawac si¢ ich wtadzy, spychaé
whasne potrzeby w kat. Na szczgscie twoje pokolenie zapatruje si¢ na te sprawy zupelnie inaczej. Przynajmniej taka
mam nadzieje.

Pojawit si¢ kelner z taca zastawiona dzemami, galaretkami 1 miodem.

— Po jakims$ czasie zaczetam myslec, jak uksztaltowac swoje zycie — kontynuowata Claire, kiedy odszedt. —
Wolno$¢ wyboru to najcenniejsze, co daja pieniadze.

— Nie zawsze — powiedziala Emma cicho.

— Masz tyle wolnosci, ile ci potrzeba, uzyjesz jej w stosownej chwili. — Claire wiedziata, o czym mowi corka, ale
nie byla gotowa poruszy¢ tematu jej dziwnego, niewolniczego uzaleznienia od Brixa. To przyjdzie z czasem. Na
razie liczylo sig tylko to, ze zno6w ze soba rozmawiaja.

— I co wybratas? — zapytata Emma po chwili.

— Och, rézne rzeczy. To nastgpowato etapami. Najpierw zrozumiatam, ze czegos mi brakuje. Wiesz, ostatnie
wiosna 1 lato byty dla mnie czym$ w rodzaju drugiego dziecinstwa, a moze okresu dorastania, stadium
nieodpowiedzialnosci, przez ktore musiatam przejs¢.

Emma patrzyla na matke¢ z powaga. Czuta si¢ szczgsliwa, poniewaz Claire mowita o sprawach, ktore tylko dorosta
kobieta mogta zrozumie€. To zblizato je do siebie, czynito podobnymi. Dwie kobiety, ktore spotykaja si¢ kazda ze
swoim mezczyzna. Kiedy$ uwazata, ze jest to nienaturalne, jakby matka udawata nastolatke. Teraz zmienita zdanie.
Obie byty kobietami, dorostymi, robiacymi kariery.

I obie jestesmy pigkne, pomyslata Emma, chwytajac zachwycone spojrzenia m¢zczyzn przy sasiednim stoliku.
Matka nie jest tak pigkna jak ja, lecz ma w sobie co$. Moze to kwestia wieku 1 jakiegos... wykonczenia. Jest
elegancka 1 dumna, ja nie. W kazdym razie, jeszcze nie. Ale 1 tak jesteSmy do siebie podobne: dwie kobiety, ktore
spotykaja si¢ z mezczyznami. I ktére chodza z nimi do t6zka.
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Odsunegta od siebie tg ostatniag mysl. Nie byt to temat do rozmowy z matka.

— To si¢ przejawia w seksie — powiedziata Claire niemal mimochodem 1 Emma drgngta ze zdziwienia.

— C0? — Czula ciepto zalewajace jej twarz. Nie chciala nic wiedzie¢ o zyciu erotycznym matki 1 nie mogta
rozmawia¢ o swoich stosunkach z Br kem. Bardzo tego zalowala, ale to taczylo si¢ z tyloma innymi sprawami.



— Czy kobieta jest niezalezna — odparta Claire. — Sadzg, ze seks moze by¢ wspaniaty, jezeli kto$ lubi poddawac
si¢ dominacji drugiej osoby, lecz ja nie tego pragnetam. Nie kochatam si¢ od tak dawna, ze czutam si¢ niemal jak
dziewica, 1 wzigtam dominacj¢ za site. Ale po pewnym czasie seks przestat by¢ cudowny. Quentin nadal mnie
pociagal, pociagal mnie nawet tego dnia, kiedy z nim zerwatam, lecz pociag to dopiero poczatek. Pewnego dnia zro-
zumiatam — prawd¢ mowiac u§wiadomita mi to Hannah — Ze nasz zwiazek jest odbiciem tego, co taczy nas w
t6zku. Quentin chcial, zebym byta ulegta 1 postuszna. Z ta swoja odruchowa niemal aroganqq uznal, ze tak wtasnie
bedzie. Nie mial w sobie radosci. A ja jej potrzebowatam. Potrzebowalam partnera, nie szefa. Dosztam do wniosku,
ze si¢ pomylitam. Nie dawat mi tego, czego pragngtam.

— A czego pragne¢tas? — Emma byla wdzigczna matce, ze nie zmusza jej do mdéwienia o niczym. Nie zapytata
nawet, czy sypia z Br kem.

Ona po prostu ze mna rozmawia, myslata. Jezeli zechce podjac¢ temat, to dobrze, jezeli nie zechceg, nie bgdzie
nalegata. Naprawdg jest wspaniala. Chciatabym by¢ rownie szczera. Ale czujg si¢ taka zagubiona. Moze kiedys...
— Przede wszystkim pracy — odparta Claire. — Czego$, co daloby mi poczucie spetnienia. Mogtam poszukaé go w
dzialalno$ci spotecznej, i wkrotce to zrobig, ale najpierw postanowitam zrealizowa¢ caty projekt. Zeby udowodnié¢
samej sobie, ze potrafig.

Kelner przynidst owoce i Claire czekata cierpliwie, az ustawi talerzyki tak, jak jego zdaniem powinny stac.

— Musialam wytyczy¢ sobie cele 1 ustali¢ plan ich realizacji. I samodzielnie podejmowac decyzje.

Emma skrzywita si¢ lekko.
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— Przeciez zawsze to robitas. BylySmy tylko we dwie i ty

0 wszystkim decydowatas.

— Tak, ale dysponujac tylko pensja, nie miatam wielkiego wyboru. To ograniczenie finansowe bylo jak $ciana, o
ktora sig rozbijatam. Kiedy wygratam na loterii, ta Sciana nagle znikngta. To bylo tak, jakby zdj¢to mi opaske z oczu.
Ujrzalam wokot siebie tysiace mozliwosci. Ty tez to czulas. Pamigtasz nasza pierwsza wyprawg do Simone?

— Cudownie si¢ bawitysmy — rzekta Emma ze smutkiem.

— Na tym wtasnie polegat moj problem z Quentinem. RozmingliSmy si¢ w czasie. Ja zaczynatam dopiero przebierac¢
w tych tysiacach mozliwosci, zastanawiac sig, co uczyni¢ ze swoim zyciem, a on wszystko to miat juz za soba. Byt
przyzwyczajony do pienigdzy

1 mozliwosci, do podejmowania decyzji — za siebie 1 wszystkich dookota. W pewnym momencie zrozumiatam, ze
muszg uciec, zdecydowac sama, kim chcg by¢, zamiast sta¢ si¢ kobieta, ktorej on pragnat, nawet jezeli bytoby to o
niebo trudniejsze niz pojscie jego droga.

— A jezeli cztowiek nie potrafi sam zdecydowac?

— Potrafi, tylko nieraz wymaga to czasu. Trzeba po prostu trochg ,,pogdybac", przejrze¢ mozliwosci, sprawdzic, czy
tworza wizje, ktora ci¢ ekscytuje, a zarazem sprawia, ze czujesz si¢ jak w domu. Musisz uwierzy¢ w siebie, Emmo.
Bez tego nie dokonasz zadnego wyboru. Przegrasz, zanim zaczniesz realizowac¢ swoja wizjg.

— Ale ty nie dokonatas tego sama. Hannah ci pomogta.

— Hannah zawsze pomaga. Wypowiedziata o Quentinie jedna uwagg, ktora byta dla mnie jak objawienie. Jest w tym
bardzo dobra.

— Wszystkim pomaga. Uwazatam, ze jest hatasliwa 1 natr¢tna, lecz dobrze si¢ z nig rozmawia. Wiesz o jej coreczce?
— Nie. Aco?

— Samochdd ja przejechat, kiedy miata osiem lat. To byto straszne.

— Straszne — powtorzyta Claire jak echo.

— Cigzko jej o tym mowi¢, mimo to opowiedziala mi calg histori¢. Uswiadomitam sobie wtedy, ze ludziom zdarzaja
s¢ naprawdg straszliwe nieszczgscia. A nam nie.
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— Nie, jak dotad mialySmy duzo szczgscia — odparta Claire z roztargnieniem. Mys$lata o Hannah. — Ale to nie
oznacza, ze nie ma smutku w naszym zyciu. To, ze inni sa nieszczg¢sliwi, ani na jotg¢ nie umniejsza naszego
nieszczescia.



Emma obrzucita matke szybkim, pelnym wdzigcznos$ci spojrzeniem. Ujeta tyzeczke i zanurzyta ja w grejpfrucie.
— Trzeba doda¢ miodu. Nie wiem, dlaczego ludzie uwazaja, ze grejpfrut musi by¢ gorzki. Powinien by¢ stodki.
Claire podata jej dzbanuszek.

— Czy Brix ostadza ci zycie?

Z naczyniem w reku Emma zapatrzyta si¢ na perspektywe Piatej Alei rozciagajaca sig za plecami Claire. Wysoko
upiete kotary odstaniaty widok na sklep z czekolada po drugiej stronie ulicy. Swiat jest peten stodkich rzeczy,
pomyslata. Cudownych, stodkich rzeczy. Ale Brix nie zawsze jest jedna z nich 1 rzadko kiedy ostadza mi zycie.

— Oczywiscie, ze tak — zapewnita. Zaczekala, az niteczka miodu sptynie na grejpfrut. Podniosta wzrok 1 ujrzata
oczy matki tak przepetnione mito$cia, ze nie mogla pozwoli¢, by te stowa zawisty miedzy nimi. — Nie zawsze, rzecz
jasna. Ale to normalne, prawda? Caly czas zawodzimy czyje$ oczekiwania, zwlaszcza w matych sprawach.

— Czy ty zawodzisz Brixa w matych sprawach? — zapytata Claire tagodnie.

Emma spuscita oczy.

— Nie wiem. — Byt to . niemal szept. — Chyba tak, bo on czgsto nie chce si¢ ze mna spotkac. A potem, kiedy juz
jestesmy razem, potrafi by¢ bardzo mity i moéwi¢ cudowne rzeczy, a gdy sig... — urwata. Omal nie zaczg¢ta mowic o
nocach w jego sypialni, kiedy brali kokg, kiedy wszystko wydawato si¢ tatwe 1 pigkne, kiedy byta pewna, ze Brix ja
kocha bardziej niz wszystko na swiecie, kiedy byta naprawde szczesliwa... Jej glupota przechodzi ludzkie pojecie. O
mato nie wygadata si¢ przed matka!

— Kiedy c0?

— Kiedy jestesmy szczesliwi, to najlepsza rzecz pod stoncem. Niewazne, ze czasami nie uktada nam si¢ najlepie;,

poniewaz zawsze bede go kochata i nie potrafie bez niego zyc¢.
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— Nie potrafisz?

Emma bawita si¢ tyzeczka. Chyba za duzo moéwig, stwierdzita. Ale stowa zbyt dtugo ttumione, poptynety
strumieniem. Pragneta az do bolu znalez¢ sig bliski matki.

— Wydaje mi sig, ze umieram za kazdym razem, gdy wyobrazg sobie, ze moglabym go juz wigcej nie zobaczy¢.
Staje si¢ wtedy pusta w Srodku, brakuje mi oddechu. Wiem, ze nie czujesz tego do Quentina — i cate szczgScie —
wiec nie mozesz mnie zrozumie¢, lecz...

— Czutam to do twojego ojca — powiedziata Claire cicho.

— Nigdy o nim nie mysleg.

— No ¢0z, ja tak, czasem. Pamigtam, jak bolalo, kiedy odszedt. Stalam w pustym mieszkaniu 1 cierpiatam.
Wydawato mi sig, ze skore mam tak naciagnigta, iz za chwilg peknie, bolalo mnie serce. Miatam wrazenie, ze
eksplodujg, ze ten bol nie moze si¢ we mnie pomiescic.

Emma wpatrywatla si¢ w nia szeroko otwartymi oczami. Nigdy nie sadzila, ze matka przeszla przez co$ takiego.
— Co zrobitas?

— Zaczelas kopac 1 zrozumiatam, ze jest we mnie co§ wigcej oprocz cierpienia. Jest dziecko, ktore czeka, by sig
urodzi€. Jaka to byta ulga. Nie bylam sama. Nadal cierpialam i nastgpne miesiace byty straszne, ale za kazdym
razem, gdy czutam ci¢ w sobie, uswiadamiatam sobie, ze mam po co zy¢. Nie wiem dlaczego, lecz najgorsze po
utracie megzczyzny jest poczucie, ze nic innego si¢ nie liczy, ze nie istnieje juz powdd, dla ktérego warto cokolwiek
robic.

— Znasz to — szepneta Emma bez tchu.

— Wszyscy przez to przechodzimy. Trudno w to uwierzy¢, ale wszyscy odczuwaja to samo cierpienie i t¢ sama
utratg woli. Alex opowiedzial mi o $§mierci Zony. Mial wtedy wrazenie, jakby maltretowaly go niewidzialne sity, zle
1 nieubtagane, a on mégt si¢ tylko poddac. A pamigtasz, co mowita Hannah o $mierci cérki? To nie jest niezwykly
bol, Emmo, to jest bol uniwersalny. Ale ty przeciez nie optakujesz me¢zczyzny, ty sobie wyobrazasz jego utrate.
Tylko ze czasem to wyobrazenie boli prawie tak dotkliwie jak rzeczywista strata.

Kelner przyniost $niadanie 1 Emma ujgta ndz oraz widelec.
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— Nie do wiary, jaka jestem glodna.

— Niewiele ostatnio jadfas.

Corka przestata na chwilg kroi¢ bekon.



— Nic nie powiedziatas.

— Pozwolitam, by Hannah zrobita to za nas obie. Sadzitam, ze jej wptyw okaze si¢ skuteczniejszy.

— Okazat sig, po jakim$ czasie. Przyznata mi sig, ze przestata jes¢, kiedy zgingla jej corka.

— Emmo, jestes$ nieszczgsliwa... A ja tak pragnetam, by to byly dla ciebie radosne, beztroskie lata.

Dziewczyna miata oczy pelne tez. Ponownie popatrzyta w okno mrugajac.

— Niekiedy jest mi... cigzko — wydusilta z siebie, prébujac powstrzymac szloch, pilnujac, by nie wymknglo jej si¢
cos$ o seksie, narkotykach, alkoholu, raportach na biurku Brixa. Jak to si¢ stato, pomyslata, ze o tylu rzeczach nie
moge porozmawia¢ z matka? — Ale wszystko jest w porzadku. Naprawdg. Mam cudowna pracg...

— Czy naprawdg¢ cudowna? Czy naprawdg jest to zawdd, ktory cheesz wykonywac?

— Tak! Jest cudowny. Nawet jezeli zdecydujg si¢ pdj$¢ do college'u... — urwata, zaskoczona wtasnymi stowami.
Nie zdawata sobie sprawy, ze mysli o college'u. — Bez wzgledu na to, jakiego dokonam wyboru, zawsze bedg
modelka, dopdki kto$ bedzie chcial mnie zatrudnic.

Claire skineta gtowa. Wydawala si¢ zupetie pochlonigta roz-smarowywaniem miodu na bulce.

— Zatem przyczyna utraty apetytu nie byly problemy w pracy.

— No wiesz, jezeli zrobig si¢ gruba, zrezygnuja ze mnie. Nie znoszg, kiedy nie jestem im potrzebna. Wolatabym
mie¢ wigcej zajgc.

— Wigc to Brix? — Claire przytrzymata wzrok corki. Emma poczula si¢ bezradna. Ciagle wracaly do Brixa, a ona
nie

mogta o nim méwic.

— Wszystko naraz — odparta w koncu. — Mnéstwo drobnych rzeczy. Ale nic powaznego. Czuje si¢ $wietnie, a w
styczniu wroce do pracy. Wiesz, postanowili wysta¢ mnie do sklepow, zebym opowiadata ludziom o kremach
PK-20, ze ja ich uzywam. Hale
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obiecat, ze potem bede¢ mogta pracowa¢ dla innych firm, oczywiscie juz nie kosmetycznych, na to by mi nie
pozwolili, lecz moge reklamowac¢ odziez albo samochody, cokolwiek, i jednoczesnie pozowac dla Eigera. Bede wigc
strasznie zajg¢ta 1 zarobi¢ mndostwo pieniedzy. I wszystko bedzie dobrze.

— A jakie miejsce zajmie w twoim zyciu Brix?

Emma spigta si¢ wewngtrznie. Dlaczego matka nie zostawi go w spokoju?

— Takie, jakie sam zechce. Powiedziatam ci: kocham go i chcg z nim by¢, to si¢ nie zmieni. —- Odsungta talerz. —
Czy mozemy porozmawia¢ o prezencie gwiazdkowym dla Brixa? Myslatam 0 kurtce z owczej skory, wiesz, skora
taczona z zamszem. Jest pigkna, ale znam twoje uczucia do Brixa, a kurtka jest strasznie droga.

— Emmo, masz przeciez swoja kartg kredytowa 1 mozesz kupi¢ wszystko, na co si¢ zdecydujesz. Musimy
porozmawia¢ o wielu sprawach, lecz pieniadze nie sa jedna z nich. Skoro naprawdg znasz mdj stosunek do Brixa,
powinnas wiedzie€, ze nie martwig sig, ile na niego wydasz. Martwig sig, ze w ogole z nim si¢ widujesz. — Zrobila
pauze. Mogla wyciagnac teraz tg histori¢ o studencie, ktory wypadt przez okno, ale po co? Emma stangtaby w
obronie Brixa i odwrocita od matki... Wtasnie teraz, kiedy zaczely si¢ odnajdywac. Zreszta Emma przekonata sig juz
chyba, ze Brix ma gwaltowny charakter. Inaczej nie bytaby taka ulegla.

Kelner napeit filizanki kawa. Kiedy odszedt, Claire kontynuowata:

— Martwi mnie to, jaka osoba si¢ przy nim stajesz. Wtasnie dlatego opowiedzialam ci o moich uczuciach do
Quentina. Jeste$ silng, mtoda kobieta, Emmo, a kiedy moéwisz o Briksie albo rozmawiasz z nim przez telefon,
zmieniasz si¢ w mata dziewczynke. Stajesz si¢ czyms$ posrednim migdzy zong a kochanka, ulegla, trochg bojazliwa,
starajaca si¢ ze wszystkich sit zadowoli¢ pana 1 wladceg. Nie jestes§ soba, przynajmniej w moich oczach.

— To niesprawiedliwe! — Emma nerwowym gestem odgarneta wlosy obiema r¢kami i przycisneta dtonie do uszu.
Zawsze nazywa mnie swojq matq dziewczynkq, matq wiejskq
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dziewczynkq, dzidziusiem, nazywa mnie swojq matq dziewczynkq, swojq malq dziewczynkq, swojq, swojq...
Wyprostowata si¢. — Jego ojciec jest tyranem, wiem o nim wszystko. Naprawde madrze postapitas, zrywajac z nim.
Ale Brix jest inny, troszczy si¢ o mnie. To on zatatwit mi prace Dziewczyny Eigera! Jest ze mnie dumny i1 kochamy
sig. Jezeli ci si¢ to nie podoba, mogg... moge si¢ wyprowadzi¢. Mysle o tym od dawna, lecz Hannah powiedziata, ze
nie powinnam. Ale zrobig to, jezeli ty tego chcesz.

— Oczywiscie, ze nie chce. Cheg tylko jednego: zebys$ byla szczegsliwa...

— Mowitam ci juz, ze jestem!



— ...anie bedziesz, dopoki nie dasz sobie czasu na odnalezienie samej siebie. Dopoki nie dowiesz si¢, Kim naprawde
jestes, co pragniesz robi¢ w zyciu dla siebie, nie dla Brixa. Chcg, zeby$ byta samodzielnym cztowiekiem, nie za$
kobieta, ktorej dobre samopoczucie zalezy od tego, ile uwagi Brix Eiger poswieca...

— Nie, proszg, nie! — zawolala Emma z rozpacza. Odsungla krzesto. — Nie mogg nic zmieni¢, a ty tylko pogarszasz
sytuacje. Pragne, zeby Brix mnie kochat tak, jak ja kocham jego. Czy to takie straszne? Nie bedg szczgs§liwa bez
niego i nie wyobrazam sobie, by to si¢ moglto zmienié, a jezeli faktycznie zalezy ci na tym, zebym byla szczes$liwa,
przestan go oczerniac, stan po mojej stronie. Tak bym chciata, zeby$Smy byty ze soba jak dawniej... Dzi$§ rano
wydawato mi sig, ze to mozliwe, ale chyba si¢ mylitam. Ty nie zostawisz Brixa w spokoju, chociaz ja nigdy ci nie
moéwitam, jak masz postgpowac z Quentinem! Pozwolitam ci zy¢ wlasnym zyciem, dlaczego wigc nie zrobisz tego
samego dla mnie?! Siggngla po torebke. — Ide po zakupy sama, to jedyny sposob, zeby$Smy si¢ nie ktocily.

— Nie! — zaprotestowala Claire. — Prosz¢, Emmo, zostan. Nie bedziemy juz o tym moéwié. Naprawdg pragne,
zebysSmy spedzity ten dzien razem. Sadzg, ze to wazne dla nas obu.

Emma patrzyla na swoje kolana. Usta miata zaci$nigte.

— Cieszytam sig na to, myslatam, ze ty tez. — Czekata w milczeniu, dopoki corka nie skingta niechetnie gtowa.
— Postuchaj, mamy mnostwo tematow do rozmowy, mamy
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caty $wiat cudownych rzeczy, spedzimy uroczy dzien. — Urwala. Kiedy si¢ znéw odezwata, jg" gtos brzmiat lekko:
— Moge nawet okazac¢ si¢ wybitng znawczynia kurtek z owczej skory.

Emma rozluzniata si¢ z wolna. Cigzar lezacy jej na duszy jakby zelzal. Wcale nie musi by¢ wsciekta na matke. Po
chwili byla juz zupelnie inng osoba, rozptywajaca si¢ z wdzigcznosci, przepelniong mitoscia.

— Dzigkuje — powiedziata. — Przyda mi si¢ pomoc. Nigdy czego$ takiego nie kupowatam.

— No ¢0z, ja tez nie. — Claire dopita kawy. — Ale uczymy si¢ szybko. Nigdy nie miatySmy szes¢dziesigciu
milionéw dolarow, a jak §wietnie sobie z nimi radzimy.

— No wtasnie—podjeta Emma natychmiast. — Jest wspaniale. Par¢ minut p6zniej staty juz w drzwiach restauracji,
przyciagajac

spojrzenia przechodniow. Dwie pigkne kobiety otulone w dtugie kaszmirowe ptaszcze. Wymienily u§miechy i
ruszyty reka w reke ulica pelna Swiatecznego zgietku.

Siedzac na brzegu 16zka, Emma wykrecita numer domowy Brixa. W kacie pokoju pigtrzyt si¢ stos gwiazdkowych
prezentow.

— Czekatam na twoj telefon, ale juz dluzej nie mogg. Muszg z toba porozmawiac o czyms waznym. Mogg przyjs¢
wieczorem?

— Nie dzi$, malutka. Wybywam. Moze jutro? Zamierzatem zadzwoni¢ do ciebie rano, idziemy na imprezg.

— Nie, Brix, naprawd¢ muszg z toba pogadac¢. Nie moglibysmy p6js¢ w jakie§ spokojne miejsce?

— Whpadng po ciebie o 6smej. Porozmawiamy w samochodzie, w drodze na imprez¢. No to tymczasem.

Emma odwiesita stuchawke, sfrustrowana. Bedziemy musieli wstapi¢ gdzie§ na drinka, pomyslata. Moze w ogole
nie pdjdziemy na przyjecie? Zaczynaja mnie trochg megczy¢.

Kolejna nielojalna mysl! Szybko odsungta ja od siebie. A kiedy Brix przyjechat po nia nast¢pnego dnia, powitata go
ubrana wizytowo w krotka szyfonowa spddniczke 1 gbre na cieniutkich ramiaczkach, wyszywana koralikami.

— Rany! — wykrzyknat Brix. — Kiecka jest wystrzalowa. Jej
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zawarto$¢ rowniez. — Zerknal na cichy, ocieniony dom. Gdzie si¢ wszyscy podziali?

— Wyszli.

— Wobec tego porywam ci¢ w ramiona. — Pochylit sig, zeby wziac€ ja na r¢ce, 1 zachwiat si¢ teatralnie. — Boze!
Kawat baby z ciebie. Ale kocham kazdy skrawek twego ciala. Jeste§ moja pyszna mata dziewczynka i mam ochote



cig zjes¢. Chodz na gore, mozemy si¢ spoznic na przyjecie. — Ujat jej reke 1 przycisnat do siebie. — Widzisz, co ze
mna robisz? Jestes mata czarownica, smakowitg czarownica, rzucasz urok... Chodz, malutka...

— Brix, naprawd¢ musimy porozmawia¢. — Emma promieniata. Brix ja kocha i jest w takim wspaniatym humorze,
szczesliwy, kochajacy.

Moge poczekaé, nie powinnam psuc wszystkiego, kiedy on jest taki cudowny. Ale bala si¢ o niego 1 czula si¢ za niego
odpowiedzialna. Brix nie wiedzial, co si¢ wkrotce stanie.

— Mozemy p0j$¢ do t6zka pdzniej. Chee tego nie mniej niz ty, lecz naprawd¢ musze ci co§ powiedziec.
Porozmawiajmy tutaj. Zrobig ci drinka 1 usiadziemy w bibliotece. Rozpalg ogien 1 bedzie fantastycznie.

Brix miat nachmurzona ming.

— Co, do diabta, jest takie wazne? No dobra, gadaj. Nie musisz rozpala¢ ognia, zeby wykrztusi¢, co masz do
powiedzenia.

— Chodz. — Emma uje¢ta go za reke 1 pociagngla za soba. — Nie chceg tu sta¢, mozemy przynajmnig" usiasc.
Pozwolit zaprowadzi¢ si¢ do biblioteki, a kiedy Emma usadowita si¢ w fotelu, przysiadl na brzezku stotu zawalonego
ksigzkami.

— No wigec?

Emma spojrzata na niego 1 otworzyta usta, ale nie wydostat si¢ z nich zaden dzwigk. Nagle poczuta strach. Gina
ostrzegla ja, zeby trzymala si¢ od tego z daleka, a Gina nalezata do najmadrzejszych ludzi, jakich znata. Gina
moéwita, ze powinna si¢ martwi¢ tylko o to, aby Brix nie dowiedziat si¢, Ze ona wie...

— Dos¢ tego. Twoj czas sig skonczyt. — Brix wstat 1 ruszyt ku drzwiom. — Nie cierpig takich gierek. To dlatego, ze
nie chcesz 1$¢ na przyjecie! Chryste, co za ghupi, szczeniacki kawat!

— To o raportach, ktore przeczytatam... — wyrzucita z siebie wreszcie Emma.
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Zatrzymal sig.

— O jakich raportach?

— Och, Brix, wiesz, tych o PK-20. O kobietach, ktére miaty ktopoty z oczami.

Stat na szeroko rozstawionych nogach, zwrocony do niej twarza.

— Powiedziatem ci, zZe si¢ tym zajmiemy.

— Tak, powiedziales, ze robicie nowe testy 1 wyniki sa bardzo dobre.

— No wiec?

— Ale ludzie w laboratorium mowia, ze nie przeprowadza si¢ zadnych nowych testow.

— Ludzie méwia? Kim, do kurwy nedzy, sa ci ludzie? Kto ci wciska ten kit? Oni nie sa na tyle ghupi, zeby
rozmawia¢ z obcymi.

— Nie jestem obca. Jestem Dziewczyna Eigera. Jestem tak samo czgScia tego przedsigbiorstwa jak ty. No, prawie tak
samo. W kazdym razie ludzie ze mna rozmawiaja, a kiedy zapytatam o nowe testy...

— Zapytatas?! Chodzitas po laboratoriach, pytajac o testy? Emma skulita si¢ w fotelu.

— Martwitam si¢ o ciebie.

— Niech to diabli! Juz to przerabialiSmy 1 obiecatas, ze bedziesz si¢ trzymata z dala od interesow. Zgadza sig?
Obiecatas?

— Tak, ale kiedy ustyszatam...

— Btagata$ na kolanach, pamigtasz?

— Tak, Brix, ale...

— Wigc po jaka cholerg tazisz po laboratoriach, gadasz z ludzmi, zadajesz pytania, robisz mi ktopoty? To najgorsza
rzecz, jaka mogla mi si¢ przytrafi¢ w zyciu!

— Nieprawda! — Emma usiadla prosto, nagle rozgniewana. Hannah uswiadomita jej, co jest w zyciu najgrosze,
Hannah opowiedziata jej o naprawdg strasznych rzeczach 1 o tym, ze ludzie potrafia przezwycig¢zy¢ rozpacz.
Dlaczego Brix stara si¢ jej wmowic, ze zrobila co$ strasznego, cho¢ nic takiego si¢ nie zdarzyto? On nawet nie wie,
co chciata mu powiedzie¢! — Nie robitam ci ktopotow. Martwitam si¢ o ciebie.

— Niech to diabli, nie potrzebuje...

— Pozwol mi mowic¢! — zawotata. Brix wybatuszyt na nig
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oczy. Nigdy dotad nie podniosta na niego glosu. Emma napotkata jego spojrzenie. Oczy miata szeroko otwarte, plecy
wyprostowane. Czutla si¢ silna i odwazna. Pomoze mu, niezaleznie od tego, czy on tego pragnie, czy nie, poniewaz
go kocha. — Méwia, ze nie ma nowych testow, tylko te pierwsze, ktérych wyniki sa bardzo dobre, wigc linia
zostanie wypuszczona w terminie, w marcu. Ale co$ jest okropnie nie w porzadku, bo wyniki nie moga by¢ dobre,
jezeli te raporty byly prawdziwe. I ludzie o tym wiedza, moze cate laboratorium analiz to wie. — Brix przeszywat ja
wzrokiem 1 Emma zajakneta si¢. — Wigc jezeli powiedza... chemikom, a chemicy... zawiadomig FDA... albo
prokuratora okrggowego? Oczywiscie FDA nie moze nic zrobi¢, dopdki nie wyekspediujesz towaru do innego stanu,
ale beda czekali, az to zrobisz, 1 wtedy...

— Kto ci naopowiadat tych bzdur? — Brix nie ruszyt si¢ z miejsca, nadal stat na rozstawionych nogach, z dtonmi w
Kieszeniach. Emma widziala jego ktykcie przez materiat spodni, czyli dtonie miat zacisnigte w pigsci. — Kto to, do
kurwy negdzy, jest?! Z kim rozmawiatas!?

— To niewazne, wazne jest...

— ZADALEM CI PYTANIE!

— Nie mogg ci odpowiedzie¢. Kilka osob.

— Twoja znajoma, jak jej tam? To ona? Ojciec dat jej robote, bo jest przyjaciotka twojej matki.

— Ona nie pracowata nad PK-20, wiesz o tym — odparta Emma wymijajaco. — Brix, proszg cig tylko, zeby$ byt
ostrozny, to wszystko. Musisz wiedzie¢, co si¢ dzieje, co ludzie mowia. Martwig si¢ o ciebie. Moze rzeczywiscie
powinienes$ przeprowadzi¢ jakies nowe testy? Nie wolno udawacd, ze tych raportéw nie bylo. Moze nie nalezy
wypuszczac linii w marcu? Nie mam pojgcia. Uwazam po prostu, ze musisz by¢ ostrozny.

— Kto z toba rozmawial? — zapytat znow po chwili.

— Nie mogg ci powiedziec.

— Kto z toba rozmawiat, Emmo?

— Dlaczego to jest dla ciebie takie wazne? Testy sa chyba waznigsze, nie sadzisz? Najwazniejsze ze wszystkiego,
prawda?

— A wigc nie powiesz mi, kto to byl? Potrzasneta gtowa.
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— Czy zwierzyta$ si¢ temu komus, ze przeczytatas raporty?

— Nie, juz ci méwitam... — przetkneta §ling. Nie wybaczy jej, jezeli dowie sig, ze rozmawiata z Gina, znienawidzi ja
na wieki. — Nikomu nie wspomniatam.

— Nikt o tym nie wie?

— Nikt.

Stal, patrzac w podtoge. Pokoj zalegla cisza. Emma czekata bez ruchu. Zrobitam to, pomyslata, ostrzegtam go i teraz
Brix zajmie si¢ wszystkim. Z pewnoscia poradzi sobie z klopotami.

— Okay — rzek? Brix, budzac si¢ z zamyslenia. Otrzasnat si¢ jak pies. — No, to wiemy juz wszystko. A teraz stuchaj
uwaznie, bo nie bedziemy do tego wigcej wracali. PrzesungliSmy dat¢ wypuszczenia PK-20 1 robimy nastgpna seri¢
testow. Okay? Czy to cig satysfakcjonuje?

— Nie proszg, zebys... — urwata. — Uwazam, ze to cudowny pomyst, Brix! Jestem z ciebie dumna!

— Dumna?!

— Poniewaz jeste$ silny 1 wiesz, co trzeba zrobic. Jestes wspaniaty!

— W porzadku — rzucil, myslac juz o czyms$ innym. — Ale bedzie lepiej, jezeli nikomu o tym nie powiesz.

— O nowych testach? Dlaczego nie?

— To mogtoby zaszkodzi¢ firmie. Rozumiesz, cate to gadanie o opdznieniu, o nowych testach mogtoby zrujnowac
reputage firmy. Zaczgto by podejrzewac, ze mamy kontrolg jakosci, ze pospieszyliSmy si¢ z wypuszczeniem towaru,
kapujesz? Odzyskanie pozycji zajetoby nam lata. Jezeli w ogdle bytoby mozliwe. Jestes pewna, ze nikt nie wie o tych
raportach?

Emma skingta glowa.

— Wigc zachowaj to dla siebie. Nie chcesz chyba, zeby Laboratoria zostaly zamknigte? Nie potrzebowaliby$my
wtedy Dziewczyny Eigera, prawda? Pozwol, Ze ja si¢ tym zajme. Po prostu trzymaj si¢ od tego z daleka.
Zrozumiata$? Trzymaj si¢ z daleka! Gdybys zrobita to od razu... Chryste! W kazdym razie wyjasniliSmy to sobie raz
na zawsze, tak?

— Tak.

— Czy to juz wszystko, czy masz dla mnie jeszcze jakie§ wiadomosci?
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Emma potrzasneta glowa.

— A zatem, na co czekamy? Przyj¢cie nie potrwa cala noc. Bierz ptaszcz, mata dziewczynko, 1 ruszamy si¢ zabawic.



USmiechat sig szeroko, rozluzniony i pogodny, ale w jego wesotosci brzmiata fatszywa nuta. Emma spojrzata na
niego badawczo, probujac odgadnad, co Brix naprawde czuje. Rece miat nadal wcisnigte w kieszenie, oczy
pozbawione wyrazu. Byly puste, jakby jej nie widzial, jakby rozwazatl co$, co jej nie dotyczy i1 nigdy nie dotyczyto.
Zadrzata, kulac ramiona.

— No, le¢ po ptaszcz! —ponaglit ja dobrodusznie. —Zabawimy si¢ na calego.

Emma wstata.

Tak bym chciata zosta¢ w domu, zapragneta nagle. Po prostu zosta¢ tu sama. Ale nie mogta. Brix nie zrozumialby,
rozgniewalby sig.

Juz raz go dzisiaj zdenerwowatam, pomyslata, idac w strong szafy. Lepiej nie probowac po raz drugi. Odwrdcita sig
1 Brix podat jej plaszcz. Potem objat ja od tylu, wigzac w ramionach.

— Kochasz? — szepnat jej w ucho.

— Wiesz, ze tak.

— A wigc nie mamy si¢ o co martwi¢, prawda? No, ruszamy, moja stodka dziewczynko, bo obciagna butelczyny bez
nas.



Rozdziat pietnasty

Teatr, dtugi 1 waski, przerobiono ze starego kina w Greenwich Village. Siedzenia wy-

wracaly si¢, zapadaty i kluty znienacka sprezynami w posladki. Ale sala byta pelna, Krytyk z ,,New York Timesa"
siedziat w trzecim rzgdzie 1 wygladat na zadowolonego. Claire ocenita, ze sztuka jest jedna z najlepszych, jakie
widziata.

— Czy uznatabym ja za réwnie dobra, gdyby fotele byty pluszowe? — zwrdcita si¢ w przerwie do Alexa. Stali w
kacie zatloczonego westybulu, oddzieleni od innych kregiem intymnosci.

— Mam nadziej¢ — powiedzial z usmiechem. — Przyznaje, ze otoczenie sprawia, i1z sztuka wydaje si¢ czyms
niezwyktym, ale oni sa po prostu dobrzy i sprawdzaja si¢ wszedzie. Wigkszos¢ ich sztuk wystawiano na Broadwayu.
Znani sa z wysokiego poziomu gry. Z ich krggow wyszto kilkanascie najwigkszych gwiazd filmowych i
telewizyjnych.

Otoczyta ich grupka ludzi i Alex dokonat prezentaciji.

— Jak ci si¢ podoba nasza mata rodzinka? — zapytal go jeden z mg¢zczyzn.

— Nie mniej niz tobie — odpart z szerokim u§miechem. — To udany wieczor.
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Kiedy odeszli, wyjasnit Claire:

— Wszyscy zainwestowaliSmy w to przedsigbiorstwo, oni duzo wigcej niz ja. Firma jest dla nas jakby rodzina.

— Przynosi dochody? — zainteresowata si¢ Claire.

— Nigdy. JesteSmy szczesliwi, jezeli bilans wychodzi na zero. Pod koniec roku sq straty, lecz wyrownujemy je
dotag'ami. Wigkszo$¢ matych teatréw nie jest dochodowa, a nie mozna podnie$¢ ceny biletéw, zeby pokry¢ koszty.
Zyski powinien przynosi¢ Broadway. Jezeli sztuka nie robi kasy, zdejmuje si¢ ja z afisza. Ale tutaj atmosfera jest
wyjatkowa. Nie czujesz tego? Ta buda nie ma wielkomiejskiego szyku, ma za to nieodparty czar. Datbym wigce;,
gdybym mogt.

Claire pomyslata o Quentinie, ktory inwestowat w restauraq'e i firmy komputerowe, liczac na zyski.

— Tak, jest cudownie.

Stali w milczeniu, obserwujac thum. Alex wrzucit plastykowy kubek do kosza na $mieci.

— Napijesz si¢ jeszcze kawy?

— Nie, dzigkuje.



Znowu umilkli. Gwar mimu odbijal si¢ echem od wytozonej kafelkami podtogi i popgkanych, tuszczacych sig $cian.
Zgielk narastat, az w koncu brzmial jak §wist pociagu, odcinajacy Alexa i Claire od reszty ludzi. Jaka$ para podeszta
do nich i zapytala, kiedy mozna zainwestowaé w przedsigbiorstwo.

— Pod koniec roku. Wtedy zbieramy dotacje.

Przez chwile rozmawiali o dochodach i1 wydatkach, zajgciach gry aktorskiej, objazdach 1 reklamie.

Claire obserwowala ozywiona twarz Alexa, uj¢ta jego entuzjazmem, ujgta nim samym. Napotkal jej wzrok i na
moment zmienit si¢ wyraz jego oczu. Byt teraz ciepty, tkliwy... 1 kochajacy, uswiadomita sobie nagle, kiedy odwrocit
sig, by odpowiedzie¢ na jakie$ pytanie. Splotta przed soba dlonie, jakby pragnac zatrzymac przy sobie t¢ mysl.
Kochajacy. Az dotad nie przyszio jej to do glowy.

PrzekroczyliSmy juz granicg przyjazni, pomyslata.

To sig stalo pare dni temu, tego wieczoru, gdy Alex zaprosit ja na kolaq'e. Po raz pierwszy znalezli si¢ razem poza
studiem 1 po raz pierwszy czuli si¢ trochg skrgpowani. Rozmowa toczyta si¢ wolno, niepewnie, az do chwili, gdy
Claire oznajmita, ze podobat jej si¢ artykut, ktory o niej napisat.
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— Jest o wiele bardzig" interesujacy, niz si¢ spodziewatam.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie uwazasz siebie za osobg interesujaca? — zapytal.

Siedzieli w kaciku malq restauracji w Greenwich. W knajpce byly drewniane podtogi, obrusy w czerwona kratke,
biate $ciany przyozdobione setkami rdznej wielkosci plecionych koszykow 1 szeroki kamienny kominek, na ktorym
posykiwat ogien. Na stole miedzy nimi stata karafka chianti i koszyk chrupkiego pieczywa.

— Och, dla siebie 1 0s6b nam bliskich zawsze jestesmy interesujacy — odparta. — Ale nigdy nie przypuszczatam, ze
moge by¢ interesujaca dla obcych. Najbardziej w twoim artykule podoba mi si¢ to, ze przedstawites mnie jako
kobiete mys$laca. Zastanawiam si¢ nad tym, co to znaczy mie¢ pieniadze, jak zmienia si¢ nasz stosunek do Swiata,
kiedy je mamy, jaka jest ich rola w spoteczenstwie, w ktérym wiele osob ledwo wiaze koniec z koncem, co si¢ sadzi
0 ludziach bogatych. Poruszytes wszystkie te problemy, nadate$ im uniwersalna tres¢. Nie ograniczytes si¢ tylko do
mojej osoby

1 napisates co$, do czego ludzie moga si¢ odwotaé, znalez¢ odniesienie we wlasnym zyciu. To musiato by¢ bardzo
trudne.

— Dzigkuje — rzekt powaznie. — Twoje uznanie wiele dla mnie znaczy.

— Przeciez nie po raz pierwszy styszysz pochwalg swojej tworczosci. Zawsze c1 moéwiono, ze jestes wspaniaty.

— Pisarzowi nigdy nie do$¢ pochwal — odpart z szerokim u§miechem. — Potrzebujemy ich jak powietrza.
Dopraszamy si¢ ich bezwstydnie. To jest zados¢uczynienie za samotnos¢, samozwat-pienie, za godziny tepego
patrzenia w okno, jakby stamtad miato sptyna¢ natchnienie.

— No ¢6z, tez uwazam, ze jeste$ wspanialy. W twoich ksigzkach drzemie pot¢zna sita, odnalaztam w nich mysli i
uczucia, ktore wydaty mi si¢ wtasne. Rozwazatam je 1 czasami wykorzystywalam w zyciu. Twoj artykut jest
podobny.

— Dzigkuj¢ — powtdrzyt. — To najwigksza pochwata.

— Dostajesz listy od czytelnikow? Skinat gtowa.

— To dla mnie bardzo wazne, ze ludzie po§wigcaja swoj czas, by napisac, jacy sa mi wdzigczni albo jakim strasznym
jestem cztowiekiem.
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— Strasznym? Dlaczego?

— Och, jednym nie podobaja si¢ brzydkie stowa, ktorych uzywam. Nie chca ich czyta¢ nawet wtedy, gdy doskonale
oddaja charakter bohatera. Inni kreca nosem na opisy cierpien, ktore ludzie zadaja sobie nawzajem. Mowia, ze



czytaja dla przyjemnosci 1 wola nie zauwazaé ciemnej strony zycia. Jeszcze inni proponuja, zebym wykorzystal swoj
talent 1 zostat prorokiem, bo $wiat potrzebuje natchnienia. I maja raq'e, $wiat z cata pewnoscia potrzebuje
natchnienia. Wigc odpisuj¢ im, ze musimy poszukac tego natchnienia przede wszystkim w sobie, a dopiero potem w
innych.

— Odpowiadasz na wszystkie listy?

— Na wszystkie. Ludzie po$§wigcaja swdj czas, by do mnie napisac, ja zas, by im odpowiedzie¢. Nie znasz tej
przyjemnosci, prawda? Tworzysz projekt, ktory ukazuje si¢ na milionach butelek szamponu, 1 nie wiesz, co ludzie o
nim sadza. Nawet gdyby chcieli ci to powiedzie¢, nie moga, poniewaz nie znaja twojego nazwiska.

— Projektant zawsze jest anonimowy — stwierdzita Claire z niktym usmiechem. — Chyba ze tworzy oktadki
ksiazek. W innych wypadkach projekty zdaja si¢ powstawac z sufitu. Myslg, ze wigkszos¢ ludzi ledwo je zauwaza,
cho¢ znajduje si¢ pod ich stalym wptywem.

— Pamigtam jedno opakowanie z dziecinstwa. Prawdopodobnie dlatego, ze w pudetku znajdowat si¢ gracz
baseballowy. — Alex podnidst zdziwiony wzrok na kelnera, ktory stanat przy ich stoliku. — Nie zajrzeliSmy nawet
w kartg, prosze da¢ nam jeszcze par¢ minut. — Kiedy spojrzal znowu na Claire, usmiechneta sig leciutko. —
Zapomniatem, gdzie jestesmy. Skoro musisz wroci¢ do domu wezesniej, lepiq™ zacznijmy jesé.

Zamowili co$ z karty, ale potem zadne z nich nie potrafilo sobie przypomniec, co to byto. Pamigtali tylko rozmowe.
A rozmawiali przez caty czas kolagi, bez chwili przerwy, jakby sig bali, Ze nie zdaza powiedzie¢ sobie wszystkiego.
— Przykro mi — odezwata si¢ Claire, kiedy wyszli z re-Stauraqi — ze wieczor okazat sig tak krotki, lecz naprawde
musze¢ wykonczy¢ dzisiaj ten projekt.

— Przez cale zycie pracuj¢ z terminami na karku, wiem, co to znaczy. — Gdy zatrzymali si¢ przed jej domem,
oznajmit: —
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To niezwykla przyjemnos¢ moc prowadzi¢ z kim$ nie konczace si¢ rozmowy.

— Tak. — Ulegajac impulsowi, pochylita si¢ i pocatowala go w policzek. — Dzigkuj¢ za cudowny wieczor.
Rozmyslata teraz o tym spotkaniu, przygladajac si¢ Alexowi, ktory rozmawiat z nie znana jej para.

— Przepraszam — rzekl, kiedy znow zostali sami. — Ale oni moga stac¢ si¢ gtbwnymi sponsorami, musiatem da¢ im
odczug, ze sa potrzebni. Bog jeden wie, jak bardzo.

— Przypominam sobie, ze w jednej ze swoich ksiazek pisates o aktorach. Byte§ zwiazany z teatrem?

— Nie, po prostu krecitem si¢ w tym srodowisku. Moze tkwi we mnie sfrustrowany aktor, cho¢ to mato
prawdopodobne. Odkad siggam pamigcia, zawsze chciatem pisac.

— Ale tego nie robisz.

— Na razie.

Claire spojrzata na niego ze zdziwieniem i Alex usmiechnat si¢. Jak maty chtopiec, ktory prébuje zachowac spokdj,
ale nie potrafi ukry¢ rozpierajacego go podniecenia, pomyslata.

— Prawde mowiac, w zesztym tygodniu wpadto mi do glowy parg pomystow. Moje ksiazki zawsze rodzity si¢ w ten
SposOb — z pomystu, ktéry wydat mi si¢ interesujacy, ktory mnie zaciekawit.

— To cudownie! Nie jestes zadowolony?

— Chyba tak. Naprawdg nie planowatem powrotu do pisania powiesci.

Potrzasneta glowa.

— Nigdy z tego nie zrezygnujesz. ROwnie dobrze mogibys postanowié, ze juz nigdy nie obejrzysz zachodu stonca,
nie bedziesz stuchal muzyki 1 nie bedziesz jadt.

Spojrzat na nia, zaintrygowany.

— Sadzisz, ze pisanie powiesci jest jak stuchanie muzyki i jedzenie?

— Sadzg, ze jest nicodlaczna cze$cia ciebie. Podobnie jak projektowanie jest czg$cia mnie.

— Podobato mi sig, kiedy w jednym z naszych wywiadow powiedziata$, ze nie mozesz przestac projektowac.
Skineta glowa.

— Tak jak nie moge przesta¢ oddychac. Sa rzeczy, ktére
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musimy robi¢, aby czu¢, ze zyjemy. Czulbys, ze zyjesz, gdybys$ przez lata nie pisat ksigzek?

— Moze masz racj¢. Chyba wilasnie zaczynam pojmowac...



— ...ze $wiat wyglada jak odbity w krzywym zwierciadle, ze nie mozesz odnalez¢ w nim swojego miejsca, bo
stracite$ co$, co byto czgscia ciebie.

Usmiechnat si¢.

— Niewielu ludzi to rozumie.

— Przypuszczam, ze to cudowne uczucie. Ja czutam si¢ wspaniale.

— Rzeczywiscie cudowne. Chociaz wydaje mi sig, jakby to bylto tylko na probg, jak powro6t do rodzinnego miasta.
Wiesz, ze to miasto jest juz inne, ze obudzi w tobie bolesne wspomnienia i ze trudniej bgdzie ci si¢ w nim zadomowi¢
niz za pierwszym razem.

— Myslisz, ze bedzie ci teraz trudnia?

— Z kazdym rokiem jest trudnia'. Im starszy jest pisarz, z tym wigkszymi boryka si¢ problemami. Trudnia odnalez¢
wlasciwe stowo, najlepsza metafore, najbardziej liryczny opis. Trudniej zachowac §wiezos¢ 1 ostros¢ spojrzenia. Na
dodatek musi mie¢ encyklopedyczna pamigc, zeby zakodowac w niej wszystko, co w zyciu napisat lub przeczytat.
Inacza bedzie si¢ powtarzal albo bezwiednie powielal ulubionych autorow.

— Ale nie o to ci chodzito, prawda? Wspomniates o powrocie do dawnego zycia w sytuacji, gdy tamtego zycia juz
nie ma. To trochg tak, jakby$ znalazl si¢ w obcym kraju, a mimo to musial funkcjonowac nie gorzej niz we wlasnym,
moze nawet lepie;.

— Obcy kraj — powtorzyt. — Wielkie nieszczgScie zamienia twoj §wiat w obcey kraj. Nastgpuje przesunigcie jak
podczas trzgsienia ziemi. Nagle chwiejesz sig¢, poniewaz rownowaga $wiata zostata zachwiana. Wszystko jest niby
takie samo, ale w rzeczywistosci niszczycielsko inne. Cienie sa dtuzsze, ludzie bardzia odlegli, lecz ich glosy brzmia
glos$nia 1 wszyscy wydaja si¢ szczesliwi. Budynki pochylaja si¢ nad twoja glowa, jakby kto$ spuszczat ci na oczy
ogromny klosz, zakrywajac stonce. Gdziekolwiek pojdziesz, towarzyszy ci uczucie obcosci rzeczy.

— Tak — szepneta Claire. Przypomniata sobie, z jakim trudem przedzierata si¢ przez kazdy kolejny dzien, zanim w
koncu zrozumiata, ze Ted nie wroci. — Sadzisz, ze bedziesz pisat inaczej?
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— Nie wiem. Sam jestem ciekaw. Powiedziata§ mi kiedys, ze projektujesz teraz inacze;.

— Tak, ale to nie ma nic wspdlnego z moja strata, od tamtej chwili uptyngto osiemnascie lat. Mowitam ci: to sprawa
wygranej na loterii. To dodalo mi pewnosci siebie.

— Wygranie na loterii?

— Posiadanie szes¢dziesieciu milionow dolarow.

— Rzeczywiscie méwitas mi o tym i1 zamiescitem to zdanie w artykule, lecz nie widz¢ zwiazku migdzy
sze$c¢dziesiecioma milionami dolarow a lepszym projektowaniem.

Spojrzata na niego ze zdumieniem. Dla niej to byto oczywiste.

— Swiat stat sie przyjemniejszym miejscem. Czuje si¢ swobodniej. Zamiast mysleé o tym, co musze robic,
koncentruj¢ si¢ na tym, co chce robic.

— Ale nie przybyto ci talentu, nie zmienit si¢ sposob, w jaki patrzysz na Swiat, w jaki postrzegasz ksztalt, kolor 1
harmonig. Nie zmienito si¢ pragnienie doskonalenia samej siebie.

— Nie, lecz teraz moge eksperymentowac.

— Jestes odwazniejsza.

— Tak.

— I uwazasz, ze odwagi dodaty ci pieniadze? Claire poczuta sig nieswojo.

— Odpowiedz na to pytanie powinna brzmie¢ ,,nie". Ale jest w pieniadzach co$ przyzwalajacego, jakby ich
posiadanie oznaczato zgod¢ na wszystko. Jezeli co$ zgubisz, mozesz to odkupié. Jezeli co$ ci sig nie uda, jestes w
stanie probowac, az do osiagnigcia sukcesu. Jezeli popelnisz btad, masz $rodki, by zaptaci¢ za jeszcze jedna szansg.
Pieniadze daja ci kontrole. Nigdy nie panowatam nad swoim zyciem, dopdki ich nie miatam.

— A moze to w tobie dokonata si¢ zmiana? Spojrzata na niego z namystem.

— Niewykluczone. Moze dopiero teraz dorostam do tego, by by¢ odwazna. Moze faktycznie pieniadze nie maja z
tym nic wspolnego.

— Ta wersja podoba mi si¢ bardziej — rzekt z uSmiechem. — Wszyscy kiedy$ dorastamy.

— Mam nadziejg, ze ciebie tez to dotyczy. — Claire odwzajemnita uSmiech. — Nie wiem, czy bedziesz pisat inaczej
czy tak samo,
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ale cieszg sig, ze do tego wracasz. Nigdy nie uwierzytam w te histori¢ o dokerach.



— Ale ja mowilem powaznie, nie zgrywatem sig. To byta alternatywa, ktora rozwazatem; sposob, aby wydosta¢ si¢
z koleiny 1 robi¢ co$ pozytecznego, w czym tlilo si¢ zycie.

— Co byto ta koleing?

— Obcy kraj, o ktorym moéwitas. Rozpacz, uzalanie si¢ nad soba, pograzanie si¢ w bolu, jakbym pragnat umrzec.
Jakbym zdradzit Zone 1 nasza mito$¢, probujac wrécic¢ do zycia. Potrzebowalem czegos, co by mnie wyrwato z
marazmu, poniewaz sam nie potrafitem tego zrobic.

— I co ci¢ wyrwato?

— Po czegsci czas. Ale przede wszystkim ty.

Swiatla przygasty i rozbtysty na nowo, wywotujac natychmiastowe poruszenie w foyer. Ttum zafalowat i ruszyt w
strong sali. Claire 1 Alex zostali wepchnigci glebiej w kat, a ich twarze znalazly si¢ tuz przy sobie.

— Rozpoczyna si¢ drugi akt — wyjasnit Alex.

Ujat dton Claire 1 nie wypuscit jej nawet wtedy, gdy zajeli juz swoje miejsca na widowni. Zerknal do programu, ktory
trzymal w wolnej rece.

— Zwr6¢ uwage na dziewczyng w pierwszej scenie. Sadze, ze bedzie kiedys wielka aktorka — powiedziat.
Skoncentrowali si¢ na sztuce, spogladajac na siebie w momentach, ktore wydawaly im si¢ szczegodlne. Po chwili
Claire uswiadomita sobie, jak czgsto to si¢ dzieje. Podnosita wzrok i napotykata oczy Alexa wyrazajace zachwyt lub
rozbawienie, jakby ich mysli biegly tym samym torem.

Opanowata ch¢¢ odwrocenia gtowy 1 patrzyta uporczywie na sceng. Katem oka dostrzegla ruch jego glowy 1 poczuta
na sobie jego wzrok. Po paru sekundach nie wytrzymata, odwrocita sig, ich oczy si¢ spotkaty 1 wybuchngli cichym
Smiechem.

Po raz pierwszy od dtugiego czasu, uzmystowita sobie, Smiatam si¢ z kims$ z dowcipu bez stow.

— Muszg pokazac si¢ na przyjeciu — odezwat si¢ Alex, kiedy kurtyna opadta i oklaski wypeknity sale. — To jeden
z obowiazkéw sponsora. Cheiatbym jednak wyj$¢ wezesniej. Pragne by¢ z toba. Czy p6zniej moge zaprosic ci¢ do
siebie?

— Tak.
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— Kobieta, ktoéra potrafi podjac¢ szybka decyzj¢ — szepnat. Po kolejnych odstonach opuscili teatr 1 poszli
spacerkiem do

Gargoyle Cafe, o§wietlonej kolorowymi §wiatlami niczym snopami reflektorow scenicznych.

— Wiedza, ze to bylto dobre przedstawienie, mimo nieuchronnych premierowych usterek — powiedziat Alex w
przerwie migdzy dokonywaniem prezentacji. — Swiadczy o tym ten wyjatkowy rodzaj podekscytowania, kiedy
ludzie czuja, Ze ich nadzieje si¢ spelnity; ten rodzaj btogostawienstwa obejmujacego wszystkich, nawet tych luzno
powiazanych z samym dzietem. Nie ma drugiego takiego uczucia na $wiecie.

Stali potem przy barze, rozmawiajac z rezyserem i producentem sztuki, z cztonkami zespotu, z pracownikami
technicznymi, z mecenasami i sponsorami, ktorzy, tak jak Alex, utrzymywali teatr przy zyciu. Gwar stawal si¢ coraz
glodniejszy, rozmowy coraz bardziej ozywione i kiedy do restauracji weszta nastgpna grupa, otoczono ich ponownie.
Mingto kolejne pét godziny, zanim Alex odwrdcit sig¢ do Claire ze smutnym usmiechem.

— Zamierzalem wstapi¢ tylko na par¢ minut, no 1 zobacz, jak to si¢ skonczyto. Mozemy 1$¢?

— Tak, ale dobrze si¢ bawitam. Nigdy nie bylam na podobnym przyjeciu. Mnostwo si¢ dowiedziatam i Swietnie
spedzitam czas.

— Mialem taka nadziej¢. — Wziat ja za reke 1 poprowadzit przez thum, zegnajac si¢ ze wszystkimi po drodze. Jego
znajomi przerywali rozmowy, zeby zagada¢ do Claire.

— Wpadnij za kulisy ktéregos wieczoru, potem pojdziemy cata paczka na kolacje.

— Zajrzyj kiedy$ na probg albo na zajecia.

— W styczniu urzadzamy przyjecie dla sponsoréw. Alex juz ci¢ pewnie zaprosit, ale chcialem to zrobic¢ osobiscie.
Cieszymy si¢ wszyscy, ze bedziesz.

Claire przypomniata sobie zaproszenia, ktore otrzymata od przyjaciot Quentina przy pierwszym spotkaniu. Dwa
rézne $wiaty, pomyslata, tak od siebie odlegte. Alex podat jej ptaszcz i poszli do samochodu zaparkowanego w
poblizu teatru.

— Nie wspomnialem ci o tym przyjeciu dla sponsoréw — powiedziat, jadac wzdtuz Christopher Street — poniewaz
nie chciatem prosi¢ ci¢ o pieniadze na teatr.
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— Dlaczego? — zapytata. — Wiesz, ze mam pieniadze, i wiesz, z iloma organizaq'ami wspotpracuje. Pisates$ o tym.
— Zadna z nich nie jest trupa teatralna. Ograniczyta$ dziatalno$¢ do szkolnictwa i wszystkiego, co dotyczy dzieci.



— Niewiele wiem o teatrze, lecz chetnie si¢ dowiem. Pochodzg na préoby i zajgcia. Ale nie dlatego nie zaprosites
mnie na przyjecie.

Stojac na $wiattach, patrzyl na $wiateczne lampki nad drzwiami sklepdw 1 restauracji, na choinki mrugajace w
oknach pierwszych pigter. Kiedys$ byt to dla niego najgorszy okres roku. Wszystko stawato si¢ symbolem domu i
rodziny; koledy, cukrowe laski 1 fatszywi §wigci Mikotajowie zdawali sig uragac jego samotnosci, a t¢gsknota za zona
przybierata forme tepego, nieustannego bolu. Potem bdl cichl, a w koncu znikat 1 pozostawata pustka. Zastanawiat
si¢ wtedy, czy jeszcze kiedykolwiek zdota pokochaé. Dzi§ znal juz odpowiedz na to pytanie. Dzi§, musiat przyznac,
byl cztowiekiem absurdalnie szczg§liwym.

— Masz racje — rzekl, ruszajac ze skrzyzowania. — Nie poprosilem cig¢ o pieniadze, poniewaz prosba moze by¢
osobista, ale transakcja handlowa pozostaje transakcja, a ja nie chcg robi¢ z toba interesow.

Claire siedziata w milczeniu, zapatrzona w okno. Ruch na ulicy byt niewielki 1 szybko posuwali si¢ wzdluz 6smej
Alei, mijajac sklepy, ktorych neony ktocity sig ze §wiatecznymi lampkami, otwarte drzwi salonow pltytowych, skad
dobiegata muzyka, kluby nocne, kamienice z umundurowanymi odzwiernymi w biatych rekawiczkach. Nieliczni
przechodnie przemykali pospiesznie obok skulonych postaci spiacych ludzi, wtasciciele psow wyprowadzali swoich
podopiecznych, grupy mtodziezy maszerowaly cata szeroko$cia chodnika.

Claire wyczuwata zycie miasta, nieustanng wibracj¢ ulic, wieczny ruch powietrza, ktore zdawato si¢ wirowac tuz
nad ziemia. Wychowana posrod lasow 1 pdl Connecticut, czula si¢ tu jak intruz, cho¢ cos ciagneto ja do huczace;
intensywnosci tego miasta. Po raz pierwszy wydato jej si¢, ze mogtaby polubi¢ zycie w Nowym Jorku.

Alex zerkal na nig co jakis$ czas, ale si¢ niec odzywat. Jechali w milczeniu, zatopieni w myslach. Byta zadowolona, ze
Alex nie probuje wypehi¢ ciszy glosami, nawet jezeli mieli sobie w tej chwili
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co$ do powiedzenia. Zawsze mieli sobie co$ do powiedzenia. Wrdcilta pamigcia do ostatnich tygodni, do godzin
spedzonych wspdlnie w studiu, kiedy odktadali pracg i siadali nad herbata, zeby rozmawia¢ — o sobie i1 zyciu. Tylko
z Ging 1 Hannah potrafita mowi¢ tak swobodnie, nigdy nie miata przyjaciela mgzczyzny.

— ,.Nie chce robi¢ z toba interesow".

Alex skrecit z West End Avenue w cicha uliczke i uderzyta ja nagla zmiana atmosfery. Zniknely wysokie budynki
mieszkalne 1 worki ze $mieciami. Dorodne drzewa otulaty eleganckie kamienice zwrocone ku sobie ze statecznym
wdzigkiem. Glosy wielkiego miasta umilkly, zdawalo sig, ze zajechali do zakatka z ubieglego wieku. Nie zdziwitaby
si¢, gdyby ujrzata lakierowane fiakry i gazeciarzy gromkim krzykiem zachwalajacych towar za pensa.

Alex zatrzymat si¢ przed kwadratowym budynkiem na koncu uliczki 1 wcisnat samochod migdzy dwa inne wozy.
— Nie zdajesz sobie z tego sprawy, ale jeste$ §wiadkiem cudu. Wolne miejsce parkingowe na Sto Piatej ulicy.
Poprowadzit Gaire do drzwi i otworzyl je wlasnym kluczem.

— Zrezygnowalismy z odzwiernego. Za droga impreza. Mamy gospodarza, ktoéry wydaje si¢ w permanentne;j
spiaczce. Od czasu do czasu godzi si¢ wykonac jakas niemeczaca robotg, na przyktad wynie$¢ $§mieci.

Hol byl ogromny, stabo oswietlony 1 calkowicie pozbawiony mebli. Na koncu biato-czarnej szachownicy podtogi
znajdowaty si¢ odrapane windy.

— Chodzi o to, by nasze domy ro6znity si¢ od kamienic z Piatej Alei 1 zniechgcaly kazdego, kto uznatby, ze warto tu
cos ukras¢. Prawdg mowiac, nic takiego nie mam, ale moi sasiedzi chyba tak. Mieszkania sa dobre. Zaraz zobaczysz.
Wijechali winda na jedenaste pigtro i stangli przed kolejnymi odrapanymi drzwiami. Podczas gdy Alex wieszat jej
ptaszcz, Gaire przeszta dalej, do duzego pokoju. Okazat sig potaczeniem salonu, jadalni i biura, z wngka kuchenna z
jednej strony 1 sypialnia z drugiej. Umeblowanie byto spartanskie: kanapa, fotel, szklany stolik do kawy,
kwadratowy stol, cztery krzesta, dwa biurka — pod komputer i drukarke, kilka segregatorow, ale Alex ztagodzit
surowos¢ wnetrza ciemnoczerwonym dywanem, lampami z czerwonymi abazurami, plakatem Toulouse-Lautreca i
potkami ksiazek.
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— Okna wychodza na Hudson — wyjasnil. — Musisz przyjs$¢ za dnia, zeby to zobaczy¢. Mamy tu rowniez
wyjatkowe zachody stonca. Czy zadowoli cig stilton, §wieze gruszki 1 bordeaux?

— Jak najbardziej. — Gaire byta juz przy oknie i spogladata na $§wiatta nadrzecznego bulwaru. — Miasto wydaje si¢
stad tak odlegte.

— To zludzenie, ale bardzo mite. Polubitem miasto, teraz, kiedy mam w nim swoj kat.



Postawit na stole kieliszki i talerzyki, po czym usiadl na kanapie. Patrzyl, jak Gaire odwraca si¢ 1 dokonuje wyboru
migdzy fotelem a drugim koncem kanapy. Wybrata kanape.

Pochylit sig, by napetnic¢ kieliszki.

— W ciagu tych czterech lat, odkad tu mieszkam, nie zaprositem jeszcze nikogo — rzucit mimochodem. Gaire
spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Nie chodzi o to, ze prowadz¢ zycie mnicha, daleki jestem od tego. Ale to mieszkanie zdawalo si¢ czescia mnie,
ukryta przed wzrokiem obcych, jak dom, ktory sprzedatem, i ludzie, ktorzy w nim zyli.

Zapadia cisza.

— Cieszg sig, ze tu jestem — powiedziata Gaire.

Alex skinat wolno glowa, wpatrzony w zawarto$¢ swojego kieliszka.

— To zadziwiajace! Zawsze mowisz to, co chcialbym ustysze¢. — Pochylit si¢ ponownie i1 nalozyt sera na jej
talerzyk. — Nie sadzg, zebym $wiadomie unikal zaangazowania. Po prostu nie umiatem zwiaza¢ si¢ na dtuzej z
zadna ze znanych mi kobiet, a juz absolutnie nie potrafitem wyobrazi¢ sobie wspolnego zycia z nikim, nawet z
wlasnym synem. Przez pierwszy rok pragnatem jedynie samotnosci, jakbym mogt istnie€ tylko w ciszy. Potem
szukalem ludzi, potrzebowatem ich, ale nie w sferze intymnosci 1 nie na state. Tak bylo, dopdki nie zaczalem
pracowac¢ w twoim studiu. Za trzecim-czwartym razem nie chciato mi si¢ stamtad wyjs¢. A skoro juz musiatem je
opuscic¢, pragnatem zabrac ci¢ ze soba, bo nie wyobrazatem juz sobie tego mieszkania bez ciebie.

Gaire siedziata zupethie nieruchomo, pozwalajac, by te stowa zapadly jej w dusze. Ogarneto ja stodkie uczucie
oczekiwania, jakby byla dzieckiem marzacym o gwiazdce. Nie przypominato dreszczu podniecenia, ktory wzbudzat
w niej swiat Quentina i jego przyjaciot.
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Byto jakie$ powolniejsze i glebsze. Czasteczki jej zycia uktadaly si¢ w calos$¢, odnajdujac porzadek i harmonig.
Miata wrazenie, ze przybyta do miejsca, do ktérego przynalezy.

Alex czekat w milczeniu. Mogta go powstrzymac, lecz oboje wiedzieli, ze tego nie zrobi. Ich mysli biegly tym
samym torem, tak jak w teatrze.

— Zastanawiatam si¢ kiedy$ nad tym — odezwata si¢ — jak wolno toczylo si¢ zycie, zanim $wiat nabral rozpedu,
jak powoli poznawali si¢ ludzie. Byt jaki$ rytm w rozwoju ich uczué. Przechodzili stopniowo 1 z wdzigkiem od
jednego etapu przyjazni do nastgpnego, zamiast wskakiwaé do 16zka po pierwszym drinku.

Patrzyta na niego przez dtuga chwilg. Podobata jej si¢ twarz Alexa: ostre rysy $wiadczace o zdecydowaniu, brazowe,
przyproszone siwizng wtosy, opadajace kaciki ust, gteboko osadzone oczy, ktore nigdy nie umykaty w bok, kiedy
rozmawiali, lecz Igngly do jej twarzy, jakby utrzymanie z nig kontaktu byto dla niego najwazniejsza sprawa w zyciu.
— Podoba mi si¢ rytm, w jakim rozwija si¢ nasza przyjazn. — Zauwazyta zmiang na jego twarzy: kaciki ust
powedrowaty w gore, oczy pojasniaty.

Wzigli si¢ w objecia tak naturalnie, jakby robili to wiele razy przedtem. Pocatunek rowniez wydat jej si¢ znajomy.
Przyjmowali si¢ wzajemnie rozchylonymi ustami, jak gdyby ich ciata byty azylem, ktory sobie ofiarowywali.
Wyczuwala bicie jego serca. Co$ w niej peklo, poczuta si¢ wolna i rozluzniona, nie musiata nic udowadniaé. To nie
Jjest wyscig. Mysl blysneta w jej umysle i zgasta; ostatnia mysl, jaka po§wigcita Quentinowi w ramionach Alexa.
Wstali 1 poczuta przy sobie jego szczupte ciato, jego ramiona, twarde, napigte migsnie barkow. To nie jest wyscig,
lecz podroz, w ktorq dwoje ludzi wyrusza razem.

Spojrzeli na siebie.

— Cudownie — szepnat Alex. — Kocham cig, Claire. Kocham to, czym jestes, i czym jestesmy razem; to, jak $wiat
wypetnit si¢ nagle...

— Alex, nawet pisarz powinien wiedzie¢, kiedy stowa sg zbedne. — Ujela jego glowe w dionie i przyciagneta do
siebie. Szli do sypialni, zamknigci w swoich ramionach. I wtedy rozlegt si¢ zgrzyt klucza w zamku.
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Alex poderwat glowe.

— David! — wymamrotat. — Co, do diabta...? — Ruszyl energicznie w stron¢ drzwi, ale otworzyly si¢, zanim do
nich dotart. Do pokoju wszedt wysoki, chudy mtodzieniec. Byt mtodsza, nie dokonczona wersja Alexa. Miat takie
same, skrecone na karku wlosy 1 gigboko osadzone oczy, lecz tagodniejsze rysy twarzy i petniejsze usta.

Jest przystojniejszy od ojca, pomyslata Claire. Wkrétce nie bedzie mozna mu si¢ oprzec.



— Cze$¢, tato —powiedziat. Potem zobaczyt Claire. —Och! — Dramatycznym gestem stuknat si¢ w czoto.
—Jestem niewiarygodnym idiota! Nie przyszto mi do glowy... No wiesz, nigdy przedtem nikogo tu nie zapraszates...
— Nic nie szkodzi — rzekta Claire, idac ku niemu z wyciagnicta reka. Cala si¢ trzegsta, zastanawiala sig¢, w jakim
stanie znajduja si¢ jej wlosy, ale sytuacja byta komiczna i w kacikach jej ust czait si¢ usmiech.

— Claire Goddard.

— David Jarrell — przedstawit si¢, uymujac jej reke i potrzasajac nig energicznie. — Jest mi naprawde bardzo
przykro. Zazwyczaj nie zachowujg si¢ jak skonczony dupek, zazwyczaj, kiedy tu przychodzg...

— David! — wykrzyknat Alex. Gtos miat lekko ochrypty i odchrzaknal, witajac si¢ z synem. Byli niemal tego
samego wWzrostu.

— Cze$¢ — powtorzyt David. — Juz znikam, tato. Przyjde jutro albo jeszcze kiedy indzie;.

Alex przyjrzatl mu si¢ badawczo.

— Co sig stato?

— Nic. Dlaczego cos miato sig stac?

— Poniewaz dochodzi potnoc, a jutro jest normalny dzien szkoty.

— Przerwa $wiateczna.

— Czy Diane i Jake wiedza, ze tu jestes?

— Eee... No, niezupekie.

— Co to znaczy?!

— Prawde mowiac, nie wiedza.

— Po prostu wyszedtes, nic im o tym nie méwiac?!

— Nie byto ich.
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— | nie zostawite$ im kartki?

— Hej, tato! Nie musisz si¢ wsciekac. Juz wychodzg.

— Nie, poczekaj. Przepraszam, ze si¢ zdenerwowatem. Wez sobie co$ do picia i porozmawiajmy. Ale najpierw
musisz zadzwoni¢ do Diane i Jake'a.

— Trochg si¢ pokitociliSmy. Przy kolagi.

— O co poszto?

— O jutrzejszy wyjazd z chtopakami do New Jersey. Diane zabronita mi jechac, a potem Jake powtorzyt to samo.
— Gdzie do New Jersey?

— Nie wiem. Nic nie wiem. W jakie$ miejsce z muzyka i gwiazdami rockowymi. Podobno jest to cos w rodzaju
stodoty.

— Chcesz jechad, lecz nie wiesz, gdzie to jest, co to jest ani kto tam bgdzie? Masz czternascie lat 1 dziwisz sig, ze
Diane i Jake powiedzieli ,,nie"?

Zapadta cisza. David wzruszyt ramionami i poszedt do kuchni po co$ zimnego do picia. Potem usadowit sig¢ przy
biurku i siggnat po telefon.

— Przepraszam — zwrocit si¢ Alex do Claire. — Chociaz to blade, nijakie stowo nie jest w stanie odda¢ moich
uczuc.

— Postapites stusznie. — Rozmawiali przyciszonymi glosami. — To uroczy chtopak.

— Tak, uwazam, ze jest wspaniaty. Prawde méwiac, szaleje za nim. Zazwyczaj zyjemy zgodnie, ale czasem jestem
zapracowany, a nieraz nie umiem z nim postgpowaé. Moja rola ogranicza si¢ do duchowego wspierania Diane i
Jake'a. To oni sa teraz jego prawdziwymi rodzicami. I nie potrafi¢ zapomnie¢ — on chyba tez nie — Ze go oddatem.
— Myslisz, ze ma ci to za zte?

— Dziwitbym sig, gdyby bylo inacze;.

— Moze rzeczywiscie tak jest — rzekta Claire w zadumie. — Ale oddates$ go kochajacym ludziom w chwili
zalamania, przeprowadzite$ si¢ w poblize 1 nigdy nie przestate§ go kochac, pozostates czgscia jego zycia. On o tym
wie 1 zalozg sig, ze nie ma do ciebie zalu. Szaleje za swoim ojcem nie mniej niz ojciec za nim.
Alex patrzyt, jak David rozmawia przez telefon. Chiopak siedziat rozwalony przy biurku, dtubiac bez zapatu w uchu.
— Dzigkujg ci. Zapamigtam, co powiedziatas. Jestes wspaniato
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myslna. — Zawahat si¢. — Przykro mi, ze musiata$ pozna¢ mnie od tej strony. Nie bardzo pasuje do romantycznego
wizerunku...

— Alex! — Claire zerkneta na Davida, ktory obserwowat ich katem oka, po czym postanowita: A niech tam, ma
czternascie lat, jako$ to zniesie. Przysungla si¢ do Alexa i przytulita wngtrze dtoni do do jego policzka. — Nie cheg
romantycznego wizerunku. Chceg ciebie.

Ujal jej dton w obie swoje 1 podnidst do ust.

— Poczekasz, az skoncze¢ z nim rozmawiac?

— Moze lepiej, zebym w tym nie uczestniczyta? Wezme twoj samochdd 1 odprowadzg ci go rano.

Rozwazatl jej propozycje tylko przez sekundg.

— Decyzja nalezy do ciebie, ale wolatbym, zebys zostata.

— Z przyjemnoscia. Chyba ze David zglosi zastrzezenia. Chlopak odwroécit sig¢ ku nim z stuchawka w wyciagnigte;
rece.

— Diane chce z toba rozmawiac, tato.

Alex podszedt do biurka, a syn opadt na fotel z przeciagtym jekiem.

— Zapomnieli, jak to jest by¢ mtodym.

Claire wrocita na swoje miejsce na kanapie 1 uniosta kieliszek, nadal petny.

Bylismy zbyt zaj¢ci, by jes¢ 1 pi¢, pomyslata.

— Moze pamigtaja 1 wlasnie dlatego si¢ martwia? Potrzasnat glowa z powaga.

— Sa za starzy. Dlugo znasz ojca?

— Pare tygodni.

— To co$ wyjatkowego? Jestes tutaj, co, jak juz wspomniatem, byto dla mnie szokiem... Czy jest co$, o czym
powinienem wiedzie¢?

— Czy tata opowiada ci o swoich przyjazniach?

— Jasne, lecz nigdy nie wspomniat o tobie.

— Nie mowit ci, ze pisze artykut o kims, kto wygrat na loterii?

— Aha, jakas kobieta z Connecticut. Wygrata megadolce. Ma ogromny dom w lesie, w Wilton, pokazal mi zdj¢cia.
Och! To ty?!

Skineta glowa.



— Wygrata$ na loterii? Fajosko! Nie znam nikogo, kto by co$§ wygrat. Wigc tata robit z toba wywiad 1 tak si¢
poznaliscie?

— Tak. — Claire byta ubawiona, ale i wzruszona faktem, zZe nic nie jest w stanie odwréci¢ jego uwagi od ojca.
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— Nigdy nie umawia si¢ z ludzmi, z ktorymi przeprowadza wywiady. Opowiada mi o nich. Opowiada mi o
wszystkim. — Claire siedziata cichutko, usmiechajac si¢ do niego, i David pokrecit si¢ w fotelu. — To znaczy moze
si¢ umawiac, nie ma takiego prawa, ktére tego zabrania, lecz on nigdy przedtem tego nie robit. Chyba lubi cig
bardziej niz innych ludzi, z ktorymi si¢ zetknat.

— Mam nadzieje.

— Bardzo go lubisz?

— Tak.

— I on ciebie tez bardzo lubi?

— Tak mi powiedziat.

David zapatrzyt si¢ w puszke coli.

— Jezeli si¢ pobierzecie, zamieszkacie tu czy w twoim domu w Connecticut?

— Nie zaszliSmy az tak daleko — odparta Claire tagodnie.

— Zalozg sig, ze w twoim domu jest mnostwo sypialni.

— To prawda.

— Przypuszczam, ze wszystkie sa zajgte.

— Kilka z nich. Moja corka zajmuje jedna, moja kuzynka — czy moze ciotka, nie wiem tego na pewno — druga.
Miata ochote zaprosi¢ go w odwiedziny, ale zdecydowata, ze lepiej nie. Najpierw musi porozmawiac o tym z
Alexem. Sprobowata zmieni¢ temat rozmowy.

— Co robicie z przyjaciotmi oprocz jezdzenia na koncerty rockowe do New Jersey?

— Ja nie jezdze na koncerty rockowe do New Jersey — burknat David — poniewaz traktuje si¢ mnie jak matego
chlopca. Oni nie maja zielonego pojecia, jak by¢ rodzicami, nigdy nie mieli wlasnych dzieci. Moja mama 1 tata
wiedzieli. Mieszkaliémy we wlasnym domu, tata pewnie ci o tym opowiadal. Bylismy tylko we trojke¢ i pozwalano
mi na wszystko.

Zn6é6w mowit o ojcu. Byta petna podziwu dla uporu, z jakim wracat do ulubionego tematu. Najwyrazniej nie potrafit
rozmawia¢ o niczym innym.

— Doprawdy? — zapytata. —To zadziwiajace. Miate$ dziewig¢ lat — prawda? — kiedy twoja matka umarta, a
rodzice pozwalali ci na wszystko!

— Prawie dziesig¢. To si¢ stato na trzy tygodnie 1 jeden dzien
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przed moimi urodzinami. Wiesz, tylko mnie jednemu w klasie zmarta matka. Wszyscy inni maja rozwiedzionych
rodzicow, dostownie nikt nie mieszka w petnej rodzinie, ale nikomu nikt nie umart. Tylko mnie. — Zsunat si¢ glebiej
w fotel, stawiajac puszke z napojem na piersiach. — Moi rodzice nigdy nie powiedzieli mi ,,nie". Pamigtatbym,
gdyby to zrobili.

— Co bys pamigtal? — zapytat Alex. Potozyt re¢ke na ramieniu syna, potem usiadt na kanapie.

— Gdybyscie ty i mama czego$ mi zabronili. Alex pominat t¢ uwage milczeniem.

— Nadal walkujesz temat stodoty w New Jersey?

— Ona pytala.

David zauwazyl, ze ojciec marszczy brwi i koncentruje spojrzenie na jego ustach.

— Claire pytala — dodal pos$piesznie. — Claire zapytata, co robimy, gdzie chodzimy, takie tam rzeczy.

— Dzi$ juz nigdzie nie pojdziesz. Zostaniesz tutaj. Oczy chtopca pojasniaty.

— Zostang na noc?

— Czyz nie to przekazates Diane przez telefon? David pochylit glowe.

— No, tak jakby. To znaczy powiedzialem, ze mam nadziejg, ze mogg. To znaczy powiedziatem... No wigc, eee...
Chyba powiedziatem. Powiedzialem, Ze zostang tutaj.

Alex i Claire wymienili spojrzenia. Tym razem dzielili si¢ rados$cia, jaka sprawit im David, uczciwie stawiajac
sprawe.

— Ale obawialem sig, ze moze chcecie by¢ sami albo co$. Moze przeszkadzam.

Alex zerknal ponownie na Claire. Juz nie, pomysleli oboje z uSmiechem.

— Nie przeszkadzasz — oznajmit Alex. — To twoj dom, wiesz o tym, i dlatego masz do niego klucz.

— Wigc pozwolisz mi jecha¢ jutro z chtopakami?

— Do New Jersey?

— Tak.

— David, nie masz chyba cienia watpliwosci, jak brzmi moja odpowiedz. Jestes za madry na takie gierki. — Alex
czekat. — Spadjrz na mnie. — Chtopak zerknat na niego spode tba. — Wiesz,
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ze nie zakwestionuj¢ decyzji Diane i Jake'a, wiesz, ze nie mam zadnego powodu, by pozwoli¢ ci jecha¢, i mndstwo
powodow, by kazac ci zosta¢. Nie mozesz jechac.

David gapit si¢ na swoje stopy skrzyzowane na poziomie glowy. Nagle zerwat sig z fotela i poszedt do kuchni po
nastepna puszke coli.

— David — odezwata si¢ Claire, kiedy opadt z powrotem na fotel. — Jak ci chtopcy dostana si¢ do New Jersey?
Lypnal na nig okiem.

— Pojada samochodem.

— A wigc nie sa z pierwszej ani z drugiej klasy. Prawdopodobnie z trzeciej albo czwartej. Przyjaznisz si¢ z nimi?
— Zazwyczaj nie.

— Co to znaczy? — David milczat. — Potrzebuja czego$ od ciebie, prawda?

— A niech to! — mruknat wreszcie pod nosem. Nadal patrzyl na swoje stopy. — Musza napisa¢ program
komputerowy 1 maja ktopoty. Chca, zebym zrobit to za nich.

— To oszustwo — stwierdzit Alex.

— Prosza mnie tylko o pomoc. — David czut si¢ niepewnie. — Nauczyciel powiedzial, ze moga poprosi¢ kogos o
pomoc.

— Jakiego rodzaju pomoc?

— No, zeby ich troche naprowadzic.

— Ale wspomniate$ o napisaniu catego programu. A to jest nieetyczne i moze wpedzi¢ ci¢ w cholerne ktopoty.
Po chwili David skinat glowa.

— Wiem. Tylko ze kiedy mnie poprosili... to bylo... no, rozumiesz...

— Sprawili, ze poczules$ si¢ dorosty, jakbys nalezat do ich grona — uzupehita Claire. — I to byto ekscytujace.
David spojrzal na nia niechgtnie.

— Aha.

— Mnie tez przytrafito si¢ co$ podobnego — rzucita lekko. — Zdawato mi sig, ze nagle drzwi sig otworzyty 1
ujrzalam caly §wiat. Przez jakis czas byto to bardzo zabawne, ale potem jakby mi si¢ opatrzyto i u§wiadomitam
sobie, ze wcale nie wariuj¢ z zachwytu. Nie czutam, zebym naprawdg nalezata do tego Swiata.

— Tak? — zapytat David.

Claire popatrzyta na Alexa, bojac sig, ze niepotrzebnie ingeruje.
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Stracila na chwilg oddech, dostrzegtszy w jego oczach ciepto 1 mitos¢, jakich nigdy dotad nie widziala w oczach
mezezyzny. Oderwata od niego wzrok i1 przyjrzala si¢ twarzy chtopca, ozywionej naglym zainteresowaniem.

— Mysle, ze powiniene$ zapomnie¢ o stodole w New Yersey i1 pisaniu programow komputerowych dla kolegow.
Podejrzewam, ze jestes w tym niezty, oni zas...

— Sa bezdennie ghupi — wygadat si¢ David. Sprawial wrazenie, jakby zdj¢to mu z ramion olbrzymi ci¢zar. Usiadt.
— Chociaz wiesz, wlasciwie sa w porzadku, 1 moéwili, Ze to miejsce jest najlepsze...

— Wigce pojedziesz tam, kiedy bedziesz w trzeciej klasie — wtracit ojciec.

— Jezeli bede miat samochdd. Diane i Jake powiedzieli...

— Myslg, ze ja tez powinienem wzia¢ udziat w tej dyskusji — zauwazyt Alex.

Oczy Davida rozszerzyly sig, ale ojciec wstat, ucinajac rozmowe. — Stuchaj, robi si¢ pdzno. Odwiozg teraz Claire do
domu, a kiedy wroce, porozmawiamy, jezeli nie bgdziesz jeszcze spat.

— Czy mogltbym...?

— Nie!

Claire spojrzata najpierw na niego, potem na Davida.

— Mysle, ze to dobry pomyst — rzekta bardzo cicho. Alex wahat si¢ tylko przez utamek sekundy.

— Okay — zwrdcit si¢ do syna. — Mozesz jechac.

— Dzigki. — Rozwinat dtugie ciato 1 stanat przed Claire. Pochylit si¢, zeby ucatowac ja w oba policzki. —Jestes
wspaniata. Cieszg si¢, ze wygrata$ na loterii. — Przeniost wzrok z Claire na Alexa i z powrotem na Claire. —
Poczekam na zewnatrz — powiedziat 1 juz go nie byto.

Alex wzial Claire za reke.

— Byla$ cudowna. W twoim wykonaniu to jest takie tatwe.

— Z cudzym dzieckiem zawsze jest tatwiej — stwierdzita ze smutkiem. — Ale nie mylitam si¢ co do Davida: jest
uroczym chlopcem. Powiniene$ by¢ z niego dumny, twoja siostra i szwagier nie dokonali tego sami.

Alex wstal, pociagajac ja za soba. Ujal jej twarz w dtonie 1 pocatowal. Poczuta ciepto otaczajacych ja ramion i
przytulita go do siebie. Ich ciata zdawaly sie ptynac¢ razem. Jakie to dziwne, ze
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wszystko, co robili, stapiato ich w jedno. Nie znata tego uczucia. Pocatunek nabieral mocy. Ogarngta ja stabosé, z
gardta wyrwat si¢ cichy jek. Oderwali si¢ od siebie jednoczes$nie.

— Nigdy nie wyjdziemy, jezeli nie zrobimy tego natychmiast — odezwat si¢ Alex. — Jutro wieczorem... Mozemy
spotkac si¢ jutro wieczorem?

— Tak. Och, tak! Ale czy musimy czeka¢ az do wieczora? Roze$smiat si¢. Byl to radosny $miech, ktory rozjasnit mu
twarz

1 nadat lekkos$ci krokom.

— Mozemy zacza¢ o $wicie, cho€ to juz za parg godzin. Powiedz, na co masz jutro ochotg?

— Zadzwonig do ciebie rano. — Zaczynata odzyskiwa¢ poczucie odregbnosci. — Musze¢ zobaczy¢, co si¢ dzieje w
domu.

Alex podat jej ptaszcz i pocatlowatl w kark.

— Niewazne, o ktorej zaczniemy. Przed nami cale zycie.

Rozdziat szesnasty

Hannah zaprosita Forresta Exetera na lunch. Przybyl wczeéniej, ubrany bez zarzutu w ciemne ubranie, prazkowany
krawat 1 filcowy kapelusz. Zerwat go z glowy, przedstawiany Ginie, po czym pochylit si¢ kurtuazyjnie nad dtonia
Claire.

— To zaszczyt pozna¢ pania, pani Goddard. Zalicza si¢ pani do naszych wyjatkowych przyjaciot.

Claire spojrzata na niego z powatpiewaniem.

— Chce pan powiedzie¢, ze dalam mu pieniadze.

— Och, nie! — zaprotestowat z oburzeniem. — Nie, nie, nie! Nigdy nie mowig¢ o przyjazni i pieniadzach w jednym
zdaniu. Przyjazn oznacza Swigte zaufanie, dzigki niej rozkwitamy, bez niej zginglibySmy marnie. Poeci wiedza o tym
1 pisuja o przyjazni. O pieniadzach pisuja bankierzy.

— W rzeczy samej —mrukneta Claire nieobowiazujaco i zaprowadzita goscia do biblioteki, gdzie Hannah nakryta
stot do lunchu. — Gdybym jednak ofiarowata panu przyjazn, nie bytoby osrodka poez;i.

— Ale przyjazn jest pierwszym i najpigkniejszym darem, moja pani, z niego wyptywaja wszystkie inne. Pani dwa
czeki, niezwykle potrzebne i odebrane z bezgraniczna wdzigcznoscia, sa wyrazem
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sympatii dla mojej sprawy, zaufania do mnie i wiary w moje umiejetnosci. Innymi stowy, okazata si¢ pani
prawdziwym przyjacielem.

Claire nie sprostowata, ze pomylit si¢ co do osoby, ktora ta przyjaznia obdarzyta. Data mu pieniadze, poniewaz
kochata Hannah. I byta pewna, ze nigdy ich nie odzyska.

W bibliotece usiadty z Ging przy okraglym stole nakrytym zielonym, si¢gajacym podtogi obrusem. Hannah nalewata
zupe, a Forrest stal, wsparty jedna reka o gzyms kominka, 1 spogladal na nie z géry. Jego ol§niewajaco niebieskie
oczy patrzyty na Claire z bezwzgledna szczero$cia. Claire, ktora byta pewna, ze Exeter jest szarlatanem, odkryta
nagle, ze go lubi.

— Swiat jest skarbnica tylu wspaniatosci, ze ledwo zdazymy ogarnaé je umystem w krotkim zyciu, jakie nam dano
— powiedziat 1 Claire nie miata watpliwosci, ze doktadnie tak samo wystawia si¢ na swoich wyktadach. Grzmiat
donosnym basem, ktory nabieral jeszcze mocy podczas mowienia. — Kazdy ranek przynosi $wieza obietnice.
Rozejrzyjcie sig! Jestesmy otoczeni cudami, otwieraja si¢ coraz to nowe mozliwosci, stoimy nad przepascia z
wyciagni¢tymi ramionami, z jedng noga zawieszona nad pustka, gotow1 do lotu. Moj Boze, jakie to
btogostawienstwo moc zy¢, wyciagna¢ ramiona i objac nieskonczone bogactwa tego cudownego swiata! Co za
btogostawienstwo budzi¢ si¢ co dnia na tym wspanialtym swiecie!

Claire zerkngla na Hannah 1 Ging. Nie odrywaly oczu od Forresta, a na ich ustach btakat si¢ usmiech. Claire
pomyslala, Ze sama pewnie tez si¢ usmiecha. Czula si¢ porwana przez niewidzialny prad, jakby jego glos byt rzeka,
ktora uniosta ja ze soba, poza mury jej domu. Ale magia kryla sig nie tylko w jego glosie, lecz rowniez w
wyciagnig¢tych ramionach, w catym ciele, ktore zywiotowy entuzjazm zdawat si¢ podrywac do lotu. Byta w nim
niewinno$¢ dziecka, ktore kroczy przez necacy swiat, gdzie wszystko je przywotuje 1 zaden dar nie jest oczywista
danina.

— Nasza odpowiedzialno$cia, jako inteligentnych, wrazliwych istot ludzkich — ciagnat Forrest, znizajac glos 1 po
chwili wznoszac go ponownie na wyzyny — jest pomnazac¢ te wspaniatosci, by sptywaty jak tagodny deszcz, kojac
spragnionych duchowej pociechy na calym swiecie. By gwatt, ubdstwo 1 nieszczescie znikngly z powierzchni Ziemi
Na zawsze.
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— Zgadzam si¢ — odezwata si¢ Claire lekkim tonem, wyrywajac go z transu. — Nie wyobrazam sobie, by kto$ byt
przeciw.

Patrzyl na nig przez dluga chwilg, jakby probowat odnalez¢ zgubione miejsce w tekscie. Potem roztozyl szeroko
ramiona, u§miechnat si¢ promiennie i zajat czwarte krzesto przy stole. Gina spogladata na niego z podziwem.

— Jest pan w tym bardzo dobry. Nie dziwig sig, ze ludzie oddaja panu pieniadze. Ile jest projektow, dla ktorych wali
pan w beben?

Jezyk Giny wywolat bol na jego twarzy, ale zdtawit go natychmiast.

— Ach, doprawdy. — Odwrdcit si¢ ku niej z usmiechem. — Powitalbym z otwartymi ramionami inng sposobnos¢,
ale niestety takowa sie nie pojawita. To marzenie, ktore chowam w sercu od dawna. Zyjemy dzieki marzeniom. Bez
nich uschliby$my na badyle. One nas pieszcza, dzigki nim jesteSmy zywi 1 ludzcy, w harmonii z kosmosem, ktory
sam jest tylko siateczka marzen. Na jawie 1 we $nie marzymy, przenikamy w przesztos¢, pragniemy zajrze¢ w nie-
wiadoma przysztos¢. Teraz, dzigki nieziemskiej wspanialomys$lnosci pani Manasherbes, wszystkie gwiazdy mego
przeznaczenia obrocity si¢ na swoich orbitach w szyku ku wiecznosci 1 jestem gotow zwrdci€¢ moja energi¢ 1 uczucia
ku pracy ziemskiej, ktora catkowicie usprawiedliwi moje istnienie na Ziemi. Zostawig ten biedny, zmaltretowany
Swiat w lepszym stanie, niz go zastatem.

— O ile tamta wspanialomyslna dama nie skrewi — zauwazyta Gina bez ogrodek.

Claire bawita si¢ wysmienicie i teraz spojrzata na Forresta z zainteresowaniem, ciekawa, co odpowie.

Kiwnat par¢ razy glowa z powaga, po czym roztozyt na kolanach serwetke, nabrat tyzke zupy z porow 1 wysunat
odrobing jezyk, by zbadac¢ jej temperature. Claire zerkngta na Hannah, dziwnie dzisiaj milczaca. Niby-kuzynka
obserwowata Forresta ze spokojnym u§miechem i kiedy stato si¢ jasne, ze nie zamierza odpowiedzie¢, odtozyta
tyzke.

— Forrest lubi by¢ dramatyczny — rzekta. — Dzigki temu jest wspaniatym nauczycielem. Powinnys$cie go ustysze¢
na sali wyktadowej, petnego ognia i czutoSci. Przywraca poezje¢ i literaturg do Zycia, napetnia romantyzmem i
namigtnoscia zycie swoich ucznidéw. Wydaje im sig, ze wiedza wszystko, cho¢ tak naprawde nie wiedza prawie nic.
Sa zbyt mlodzi 1 zbyt bezceremonialnie obchodza sig ze
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swiatem. Forrest pozwala im posmakowac¢ prawdziwego zycia, a oni go uwielbiaja. Zapisuja si¢ na listy
oczekujacych, zeby dostac si¢ na jego zajecia.

— Styszata§ go? — zapytala Gina.

— Och, tak! Wielokrotnie. Wy tez mozecie postuchaé, on uwielbia gosci na wyktadach. Bywam na nich, odkad si¢
poznaliSmy, czyli od czerwca. Nie wiaze si¢ z nikim, kogo nie przeswietlitam na wylot, rozumiesz?

Claire przypomniata sobie opowiesci Hannah o wloskim przemystowcu na statku wycieczkowym 1 posredniku w
handlu nieruchomos$ciami w jej rodzinnym mies$cie w Pensylwanii i popatrzyta na nig w zamysleniu.

— Spotkatam w zyciu wielu ludzi, ktérzy nosili si¢ z zamiarem wykonania takiego czy innego wielkiego
przedsigwzigcia — ciagneta Hannah — 1 oczywiscie wszyscy oni chceieli pienigdzy. Tak jak ci ludzie ttoczacy sig
przed twoim mieszkaniem, Claire, kiedy wygratas na loterii. Jednych wspieratam paroma dolarami, ktore zostawaty
mi z nauczycielskiej pensji, innym odmawiatam. Po pewnym czasie zorientowatam sig, ze potrafi¢ przewidziec,
ktore projekty zostang zrealizowane, a ktore padna. Poznawatam to po oczach ludzi, ktérzy prosili o pomoc. Nigdy
si¢ nie pomylitam. Ty oczywisScie nie zagladalas w oczy Forresta, dalas pieniadze ze wzgledu na mnie, datas je bez
chwili wahania, nie pytajac nawet, na co sa mi potrzebne. Jestes wspaniatg kobieta, Claire. Pieniadze cig nie zepsuty.
Claire nadal przygladata si¢ jej z namystem. Ani przez chwilg nie wierzyta, by Hannah, nauczycielke trzeciej klasy w
szkole podstawowej, kto$ prosit o pieniadze.

Hannah ztozyta dlonie na stole i patrzyta na nie promieniejac.

— Forrest zabawit si¢ trochg twoim kosztem, Claire. Nie moze odmowi¢ sobie tych kwiecistych zakrgtasow. A
prawda jest taka, ze ma co$ dla ciebie. Forrest, nie wolno ci juz tego przeciaga¢ ani

0 sekundeg!

Skinat postusznie gtowa. Siggnat do kieszeni, wyjat mata koperte

1 wregezyt ja Claire z ogromna powaga, jakby odprawiat starozytna ceremonig.

— Z wyrazami mojej dozgonnej wdzigcznos$ci 1 podziwu. Jest pani rzeczywiscie wspaniala kobieta, cztowiekiem
humanitarnym, prawdziwym przyjacielem.
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Claire otworzyta koperte i wyjeta czek na pigcdziesiat tysiecy, czterysta dolarow.

— Ustalilem stopg procentowa na dziesig¢ procent — wyjasnit Forrest — lecz przyznajg si¢ do swojej ignorancji w
tej materii 1 wielkiej awersji do matematyki. Jezeli ta suma nie jest zadowalajaca, prosz¢ mi o tym powiedziec, a

Wypisze¢ nastepny...



— Alez jest zadowalajaca. — Claire przygladata si¢ czekowi. Gdyby to byly monety, sprawdzitabym je zgbami,
pomyslata. A poniewaz jest to czek, moge mie¢ tylko nadziejg, ze uda mi si¢ go zrealizowac.

— Ma pokrycie. — Forrest usmiechnat si¢ chtopigco. — Jest prawdziwy. To wszystko dzieje si¢ naprawde.

— Bardzo mnie to cieszy, ze wzgledu na was — rzekta Claire. — | winna jestem panu przeprosiny.

— Och, nie! O tym nie ma mowy. — Uniost rece, jakby wstrzymywat ruch uliczny. — Wizjonerzy przywykli do
tego, ze si¢ w nich watpi. Nie miala pani zadnego powodu, by mi wierzy¢, 1 jestem pewien, ze uwazala mnie pani za
szarlatana, ktory zahipnotyzowal Hannah, by wytludzi¢ worek pieniedzy. Ale zmienita pani zdanie, prawda? |
mozemy by¢ przyjaciétmi. Opowiem wam o osrodku. Bedzie w nim dziesi¢¢ dwuosobowych pokoi dla poetow,
ktorzy chea tworzy¢ w ciszy przez parg tygodni. Zapewnimy im oczywiscie wikt 1 opierunek. Stawni poeci beda
recytowali swoje utwory, wygtaszali odczyty, prowadzili seminaria. Bedziemy wyswietlali filmy i1 organizowali
koncerty...

Mowil przez caly czas lunchu. Wyrazat si¢ juz mniej dramatycznie 1 podat nawet parg cyfr dotyczacych kosztow
prowadzenia osrodka.

— Zawsze begdziemy mieli straty, takie jest zycie. Fundacje utrzymuja nas na spartanskim poziomie 1 wigcej nie
nalezy oczekiwacé. We wspotczesnym spoteczenstwie poezja zajmuje ostatnie miejsce w hierarchii spraw waznych.
Zreszta nie istnieje po to, by zarabia¢ pieniadze, lecz po to, by wzbogacac¢ nasze dusze, dusze narodow.

— Zgadzam si¢ z panem — powiedziata Claire, myslac o Aleksie, jego trupie teatralnej * wszystkich innych trupach
w kraju, ktorych broszurki 1 blagalne listy wypetnialy kazdego dnia jej skrzynke pocztowa. Tyle grup niezbednych
dla zachowania pigkna
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Swiata dziata poza nawiasem systemu osiggania zysku. Nie moga istnie¢ bez pieniedzy. Wszystko sprowadza si¢ do
pieni¢dzy, one rozwiazuja wszystkie problemy. A Claire miata ich mndstwo, naptywaty co miesiac z taka
regularnos$cia, ze przestalo ja to dziwi¢. Tak jak przestata ja dziwi¢ wlasna umiejetnos¢ ich wydawania.

— 7 przyjemnoscia zlozg dotacje na osrodek — zadeklarowata — kiedy poznacie juz swoje potrzeby.

— Och, jak wspanialomys$lnie! Wiasciwie juz wiemy, ile...

— Powiemy ci, gdy dokonamy obliczen — ucieta Hannah stanowczo. Postawila talerz ciastek na stole 1 nalata kawy
do filizanek. — Jeszcze nie prowadzimy os$rodka, na razie przygotowujemy budynek na otwarcie we wrzesniu.

— Trudno w to uwierzy¢ — odezwata si¢ Gina. — Naprawdg to zrobita, pani Jak Jej Tam?

— Pani Manasherbes 1 niektorzy z nas nigdy w to nie watpili — oznajmita Hannah. — By¢ moze zauwazylas, ze
Forrest ma swoje sposoby.

Claire zmarszczyta brwi.

— My? My powiemy ci, gdy dokonamy obliczen — powtOrzyta za Hannah. — My szykujemy si¢ na otwarcie we
wrzesniu. Co to znaczy?

— No c6z, moja droga Claire. — Hannah przechylita si¢ przez stot i uj¢la jej reke. — Zamierzatam poinformowac
ci¢ pdzniej, ale to jest naprawde odpowiednia po temu chwila. Zostatam wspOlniczka Forresta. Bedzie zajmowat si¢
poetami i pisarzami, wystapieniami publicznymi, stypendiami, ale brak mu zmystu praktycznego. Kto$§ musi to
prowadzi¢. Ktos, kto bedzie gospodynia, dyrektorem wykonawczym 1 policjantem w jednej osobie. Forrest poprosil,
zebym to ja pehita t¢ funkcje. Zgodzitam sig.

Claire patrzyla na nia, oszotomiona.

— Juz czas—rzekta Hannah tagodnie. — Przeciez nie myslatas, kiedy tu przybytam, ze zostang na zawsze.

— To byto dawno temu, nie wiedzialy$my, jak nam si¢ utozy. Ulozylo si¢ Swietnie. Sadzitam, ze bytas$ tu szczg¢sliwa.
— Bytam szczgsliwsza, niz mozesz to sobie wyobrazi¢ — powiedziata Hannah po prostu. —To0 jest moj dom i
kocham go. Ale teraz przydam si¢ gdzie indziej, nie tylko Forrestowi 1 poetom, ktorzy prawdopodobnie nie maja
pojecia o gotowaniu 1 prowadzeniu
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— To nieprawda, zawsze masz miejsce w moim zyciu. Bylas taka cudowna. Nie umiem sobie wyobrazi¢... Na dole?
W bibliotece?

— Zesztam po ksiazke, nie mogtam spac.

— I nie zapalita$ $wiatta?

— Nie zdazytam, a poza tym nie chcialam ci¢ przestraszy¢. Siedziatam wigc cicho.

Claire popatrzyta na nig sceptycznie.

— No c6z, oczywiscie, ze bytam zainteresowana, nie moge zaprzeczy¢ — przyznata Hannah. — Interesuje mnie
wszystko, co ci si¢ przydarza: i to, co dobre, 1 to, co zte.

— Tak — rzekta Claire, ubawiona. Nie mogla oczekiwaé, ze Hannah wykaze zainteresowanie, kiedy beda jej
potrzebowaty, 1 wycofa si¢ dyskretnie, gdy zapragna prywatnosci. Wrdzki sa przeciez zainteresowane przez caly
Czas.

— Wyjezdzam tylko do Nowego Jorku — dodata Hannah. — Dos¢ blisko, by wpadac z wizyta na dtugie pogawedki,
a jezeli bede kiedykolwiek potrzebna, zjawig si¢ natychmiast.

— Tak — powtorzyta Claire. Ale wiedziata, ze to nie to samo, i czuta sig¢ tak, jakby po raz drugi tracita matke.
Jakie to dziwne, myslata. Odkad pokochalam Hannah 1 jej obecno$¢ w moim domu, nigdy nie przyszto mi do glowy,
ze moze mie¢ wlasne zycie 1 pewnego dnia po prostu odejdzie.

— Jeszcze nie odchodzg — ciagngta Hannah. — Dobry Boze! Nie miatabym gdzie przytuli¢ glowy. Remont skonczy
si¢ dopiero w sierpniu. Zostang z wami do pierwszego wrzesnia. Jezeli nie masz nic przeciwko temu, oczywiscie.
— Naprawdg nazywa si¢ pan Forrest Exeter? — zapytata Gina. —To brzmi jak imig bohatera dziewigtnastowieczna
powiesci.

— Naturalnie, ze nie mam nic przeciwko temu — powiedziata Claire do Hannah. — Jak mozesz méwic cos$
podobnego!
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— Jest 0 wiele starsze — odpart Forrest. — Studiuje pani literature? Jesli tak, styszata pani zapewne o Ksiedze
Exetera, zbiorze staroangielskig poezji z tysiac siedemdziesiatego roku. Forrest, jak pani by¢ moze wiadomo, jest
moja wlasna modyfikacja The Forest Lovers, romansu, ktory faktycznie zostat wydany w dziewigtnastym wieku...
— Gina, mogg ci¢ prosi¢ na chwile? — odezwata si¢ Emma od drzwi.

— Jasne! — Gina wyprysngla z krzesta, jakby uwolniono ja od konieczno$ci zdawania egzaminu.

— Emmo, chodz do nas! — zawotata Claire.

— Nie teraz, moze p6znia. Musze porozmawia¢ z Gina.

— Jest pigtnascie po pierwszej — stwierdzita Gina, idac za nig do holu. — Dopiero wstatas?

— Par¢ minut temu. — Weszly do salonu 1 Emma opadta na kanapg. — Po prostu nie mogg si¢ obudzi¢. A muszg,
muszg, bo dzisiaj mamy dodatkowa sesj¢. Hale nie mogt czekaé, a ja muszg¢ by¢ dobra, zawsze muszg by¢ dobra...
Gina usiadia przy nie;.

— Spdbjrz na mnie!

Bardzo wolno Emma podniosta gtowe, mruzac oczy przed szarawym swiattem pochmurnego dnia. Popatrzyta na
Ging, ale jej zamglony, nieobecny wzrok nie skupit si¢ na twarzy przyjaciotki. Nie skupit si¢ na zadnym
przedmiocie, jakby Emma nie byla niczym zainteresowana.

— Za duzo bierzesz — stwierdzita Gina wprost. — I wyglada na to, Ze mieszasz trucizny. Emmo, styszysz mnie?
— Jasne. — Skupita wzrok. — Nic mi nie jest, Gino. Po prostu wczoraj potozytam si¢ strasznie pdzno. Byta chyba
czwarta, kiedy wrocitam.

— Narkotyki i alkohol, tak?

— Nie bior¢ duzo. I wcale duzo nie pij¢, nie smakuje mi.

— Co to jest? Co jeszcze bierzesz?

— Nie wiem.

— No juz, kochanie, méw, co bierzesz. Narkotyki, alkohol i...?

— Cos$ na sen. Czasami nie mogg spac¢. A muszg, bo inaczej wygladam strasznie nast¢pnego...

— Co to jest?

— Zwykte tabletki nasenne, nic powaznego, Gino.
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— Co to jest?!

— Halcion.

— Styszatam co$ o tym $rodku, ale nie pamigtam, co. Kto ci go zapisat?

— Doktor Saracen, znajomy Brixa. Wszystko w porzadku, Gino, te tabletki naprawde pomagaja.

— lle ich bierzesz?

— Nieduzo. Jedna. Czasami dwie.

— Jako dodatek do narkotykdw i alkoholu?

— Nie. To znaczy, nie zawsze. Nie biore duzo, Gino. Tylko troszeczke.

— Nieduzo czego?

— Koki. Glownie. Brix lubi koke. I to mi wcale nie szkodzi, czujg si¢ po tym $wietnie, jestem szczgsliwa. Brix lubi
tez pi¢, ale mnie alkohol nie smakuje. Najbardziej mi odpowiada koka, dzigki nia wszystko wydaje sig takie
wspaniate. Nie, nie jestem uzalezniona. Wcale nie musz¢ braé. Brix twierdzi, ze to jest po prostu... narzedzie, by
uczyni¢ zycie lepszym. Tak jak otowek do pisania. Bierzemy kokeg, zeby byto zabawnie.

— Niezwykle oryginalne podejscie — zauwazyta Gina sucho.

— On jest bardzo madry, Gino, postuchaj, muszg ci co$§ wyzna¢. — Probowata usia$¢ prosto. — Rozmawialam z
Brixem i dowiedziatam sig, ze nie wypuszcza w marcu linii PK-20.

— Odwotali?

— Przesungli termin, zeby zrobi¢ nowe testy.

— Tak powiedziat Brix? Emmo, naprawdg tak powiedziat?

— Tak, obiecal. Prosit, zeby nikomu o tym nie mowi¢, wiec zachowaj to dla siebie.

— Dlaczego masz nikomu nie moéwié?

— Och, z wielu powoddw. Martwit si¢ o reputacje¢ firmy. Ludzie zaczeliby gada¢ o kontroli jakosci, a to
zrujnowatoby reputacje Laboratoriow na lata. Moze nigdy nie udatoby si¢ jej odbudowac.

— A moze ludzie méwiliby, jaka to solidna firma, wyjatkowo ostrozna, gotowa wydac pieniadze, by zagwarantowac
bezpieczenstwo produktu?

Emma popatrzyta na nia, zdezorientowana.

— Moze. Ale Brix naprawdg niepokoit si¢ tym, ze ludzie si¢ dowiedza. Takze o raportach. Pytat i pytat...
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— Raporty?! Przyznatas mu sig, ze je czytata§?! Emmo, prositam cig, btagatam, zeby$ tego nie robita!

— Tak, ale jak inaczej mogtam go ostrzec? Musialam mu powiedzie¢, bo nie potraktowatby mnie powaznie.
Gina opuscita glowe, pograzona w myslach. Westchneta cigzko.

— O co cig pytal?

— Co?

— Zaczelas co§ mowic o raportach, o tym, ze pytat i pytal.

— Och! Pytat, kto o tym wie.

— I? Co mu odpowiedziatas?

— Ze nikt. Znienawidzitby mnie, gdybym sie przyznata, ze rozmawiatam z toba. Kiedy juz raz sktamatam, musiatam
ciagle to powtarzac.

Gina poczuta chtod.

— Dlaczego musialas ciagle to powtarzac?

— Bo wciaz pytal. Raporty, testy, ktorych nie przeprowadzili, testy, ktore maja zrobi¢, wszystko to jest takie
zagmatwane. Nie chcg nawet o tym mysle¢. Nie bgdg o tym myslata. Wracam do t6zka. Jestem taka $piaca...

— Jeszcze chwileczke. — Gina polozyta dton na jej ramieniu. — Postuchaj, to wazne. On sadzi, ze jeste$ jedyna
osoba, ktora wie o raportach?

— Tak, ale to go nie martwi. Moze mi przeciez ufa¢. — Opadta na kanap¢. — Ide spa¢, musiatam ci tylko
powiedzie¢, ze wszystko w porzadku. Przekaz mamie, ze pdzniej z nig porozmawiam, dobrze?

Gina otoczyla ja ramieniem 1 przytulita mocno. Byta jej taka droga. I taka bezbronna.

— Kochanie, skup si¢. Prosze, zebys trzymata si¢ blisko domu. Dobrze? Obiecaj mi to.

— Dlaczego? — zapytata Emma sennie.

Gina przytulita policzek do jej glowy 1 obj¢la ja mocnie;.

— Swieta to taki czas, kiedy powinnas by¢ blizej matki. — Starata si¢ nada¢ glosowi naturalne brzmienie. Emma
kiwngta glowa ledwo dostrzegalnie. — Tak? Bedziesz tutaj przez caly czas?

— Tak. — Dziewczyna dzwignela si¢ na nogi. — Wydaje mi sig, ze jestem taka cigzka, iz nie zdotam oderwaé nog
od podtogi.

— Pomogg ci. — Gina obje¢ta Emmg w pasie 1 razem pokonaty
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schody i korytarz. Pomogta jej tez si¢ rozebraé, nakryta ja kocem i stata, patrzac, jak usypia w jednej sekundzie.

— Biedne malenstwo — szepnegta. — Musimy znalez¢ sposob, by cig uratowaé. — Ucalowata policzek Emmy, a
potem zamkngla za soba cicho drzwi i zeszta na dot.

Claire siedziata sama przy stole, wpatrujac si¢ w ogien na kominku.

— Poszli?

Claire skineta gtowa 1 podniosta na przyjaciotke wzrok.

— Co sig dzieje?

— No c6z. — Gina usiadta 1 nalata sobie kawy. — Emma bierze narkotyki, Claire, duze dawki, 1 pije, ale chyba nie...
— To nieprawda! — W oczach Claire malowat si¢ gniew. — Emma nigdy nie brata narkotykow, jej przyjaciele tez
nie, przez cala szkol¢ §rednia. Nie zaczgtaby robi¢ tego teraz. Nawet pytatam ja o to kilka razy. Zapewnita, Ze nie.
— Wigc klamata.

— Emma nie ktamie! Nigdy mi nie sktamata! Co si¢ z toba dzieje, Gino? Zawsze mowitas, ze jest wspaniata
dziewczyna.

— Bo jest. To nie ma z tym nic wspolnego. Ona ma ktopoty, Claire, a ich zrodtem jest facet, z ktérym si¢ spotyka.
Zauwazytabys, gdybys jej si¢ dobrze przyjrzata.

— Zauwazyla co? — Jej gniew si¢ ulotnil. Siedziata teraz

bezwladnie na krzesle, jakby wraz z gniewem opuscita ja energia.

Nie wiem, czego wypatrywac.

— Spéjrz na jej zrenice, wez pod uwage, ze wyglada, jakby byta nieobecna duchem, ze ciagle $pi, ze zmieniaja si¢ jq
nastroje.

— Spostrzegtam to wszystko, obserwuj¢ ja. Ale myslatam, ze to z powodu Brixa, ze martwi si¢ o niego, ze jest
nieszczesliwa 1.

— Zgadza sig, lecz przede wszystkim jest to dzieto koki 1 alkoholu.

— To ty tak uwazasz! — zawotata Claire, probujac podja¢ walke. — Nie wiesz na pewno. To niepodobne do Emmy.
Nie zmienitaby si¢ tak bardzo. Zauwazytabym. Jestesmy ze soba na tyle blisko, Ze... I wiem, ze ona nigdy, nigdy nie
byta nawet ciekawa...

— Claire, Emma sama mi o tym powiedziata. Nie ma sensu zaprzeczac.

Zapadta cisza.— lle bierze? — zapytata Claire, z trudem dobywajac glosu.
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— Sporo. Z nim i sama.

— Nie robi tego samal!

— Zdaje sig, ze tak. Moze nie pije, lecz zatozg si¢, ze Brix dostarcza jej prochow, przypuszczalnie tylko koki.

— Ale nic jej nie bedzie, prawda? To jej nie zaszkodzito, nie uczynito jej... Nie wiem nawet, jakie moga by¢ tego
skutki.

— Nic jej nie bedzie, kazatam jej jednak przestaé. Prositam, zeby trzymata si¢ blisko domu, 1 na twoim miejscu nie
spuszczatabym z niej oka. Emmie wyjdzie to tylko na dobre, a ty zyskasz okazjg, by z nia porozmawiac. Jest jeszcze
jeden powad...

— Ona ze mna nie rozmawia. — Glos Claire przepelniony byt bolem. — Kiedy pojechaty$my po zakupy §wiateczne,
okazato sig, ze mozemy rozmawiac tylko o tym, co kupujemy. Kazda préba prawdziwej rozmowy konczyta sig
ucieczka. Ona mi juz nie ufa.

— Zaufanie nie ma tu nic do rzeczy. Emma nie potrafi znieS¢ mysli, ze ci¢ rozczaruje. Nie szczyci si¢ tym, co robi. W
ogole niczym si¢ nie szczyci, z wyjatkiem swojej pracy. Ale przynajmniej wie, ze jeste$ z niej dumna, 1 nie chce
ryzykowac utraty réwniez i tego

— Zawsze jestem z niej dumna — rzekta Claire cicho. —

Zawsze j3 kocham. Musi o tym wiedzie€.

— Jasne, ze wie, lecz boi si¢ 1 nie mysli jasno.

— Biedne malenstwo — szepneta Claire tak samo jak Gina przedtem. — Muszg ja stad zabra¢. Prébowatam juz
wczesniej, ale bronita si¢ przed wyjazdem, ja za$ nie naciskatam. Teraz muszg oderwac ja od Brixa, a nawet od
pozowania. Da¢ jej czas, by mogta si¢ zastanowi¢, co chce robi¢ w zyciu.

— Jest jeszcze jeden powdd, dla ktérego powinno sig¢ jej strzec. Nie mam pojecia, czy nalezy si¢ tym martwié, czy
nie, ale musisz o tym wiedzie¢. — Gina opowiedziala o ekspertyzach i1 o kopiach raportow, ktére odkryta w
segregatorach. — Jestem niemal pewna, ze kto$ sfalszowal wyniki testow. Wypuszcza towar w marcu, zeby
pognebi¢ konkurencje. Tu chodzi o czas. Obawiaja si¢, ze predzej czy pdzniej — raczej predzej niz pdzniej — inne
firmy zdobeda sktadnik, ktorego uzywaja. Te par¢ miesi¢cy stanowi ogromna roznice w sprzedazy.

— A ty nic mi nie powiedziatas!

— Byla$ dos¢ blisko z Quentinem, szefem, prezesem firmy,
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Emmie zalezato, zebys si¢ o tym nie dowiedziata. Sprawa nie wydawala si¢ pilna, wigc radzitam sobie sama.

— Dotyczyta Emmy! Miatam prawo wiedziec.

— Naprawdg? Daj spokoj, Claire! Znamy si¢ od dawna, nigdy nie zauwazytam, zebys$ egzekwowata u Emmy swoje
prawa. A gdyby wyjechata na studia? Stracitabys$ wszelka kontrolg nad tym, co robi, chyba ze zechciataby ci o tym
opowiedzie¢, 1 wszystko byloby w porzadku. Nie oczekiwatabys, ze zda ci szczegdtowe sprawozdanie z kazdego
dnia. Zreszta wychowatas ja tak, by potrafita sama podejmowac decyzje, czyz nie?

— Co zrobita w sprawie tych raportéw?

— Poszla do Brixa 1 oznajmita mu, Ze si¢ o niego martwi. Wbita sobie do glowy, ze w razie wpadki uczynia z niego
kozta ofiarnego, 1 dlatego o wszystkim go poinformowata. Wtedy on zapewnit ja, ze przesuna termin wypuszczenia
PK-20 i zrobig nowa seri¢ testow, bo pierwsze wykonano btednie, w co osobiscie nie wierze. Niepokoi mnie, co
innego: Brix chcial koniecznie wiedzie¢, czy nie wspomniata komus o raportach. Mowita, ze pytat 1 pytat.

— Wspomniata tobie.

- Tak, ale on o tym nie wie. Nie przyznala si¢ ze strachu, ze ja znienawidzi. Sktamata, ze nikt oprécz niej o tym nie
wie. Kazat jej to powtarza¢ w kotko, jakby tylko to go niepokoito. Jakby... jakby brat udziat w aferze 1 bat si¢ o
wlasny tylek. — Ich oczy si¢ spotkaty. — Przypomniat mi si¢ ten chtopak z college'u.

— Nie — szepngla Claire. — Nie skrzywdzilby jej... — Potrzasneta gtlowa. — Jego ojciec... wszyscy ich znaja, to sa
szanowani ludzie. Quentin i Brix... oni nie... oni nie... — Poderwata si¢. — Gdzie ona jest?

— W 16zku. Spi. Jest wyczerpana. Stuchaj, nie obchodzi mnie, czy sa szanowani, czy nie. Znasz Quentina lepiej ode
mnie. Ale wiem jedno: maja wiele do stracenia. I wolg nie zastanawiac sig, do czego sa zdolni w obliczu zagrozenia.
Mysle, ze to dobry pomyst wyrwac ja stad, z wielu powoddéw. Jezeli jednak odmowi wyjazdu, moze przystatabys ja
do nas? Pozowanie jest w tej chwili jedynym zajeciem, ktore daje jej zadowolenie, moze nie nalezatoby jej tego
odbiera¢. Zamieszkataby z nami 1 nikt by o tym nie wiedziat. Odwozitabym ja na sesje 1 z powrotem. To bylby mgj
pierwszy
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wystep w charakterze przyzwoitki. Ona dobrze si¢ u nas czuje i nie musi si¢ martwic¢, ze nas rozczaruje. Znakomity
relaks.

— Dzigkujg ci. To wspaniata propozycja. Ale muszg jej si¢ przyznac, ze powiedziatas mi o wszystkim.

— Dobrze. Jest tak zmaltretowana, ze prawdopodobnie bedzie mi wdzig¢czna. Przez caty czas pragngta z toba
porozmawiac, lecz z jednej strony batla sig, ze ci¢ rozczaruje, z drugiej zas, ze jej nie zrozumiesz.

— Nie data mi nawet szansy. — Claire umilkta na chwilg. — Pamigtasz, méwity$my kiedys o tym, Ze nie chcialySmy
zwierzac¢ si¢ naszym matkom. To straszne, prawda? Zawsze uwazatam, ze matka nie potrafi mnie zrozumiec.

— Sadzisz, ze moja zrozumiataby mnie i Roz? Na szczg$cie mieszka tak daleko, ze si¢ nigdy nie dowie. Uznataby, ze
jestem skazana na wieczne potepienie. Moze i ty nie zrozumiatabys Emmy. Solidaryzowatabys si¢ z nia, gdyby ci¢
zapewnita, ze §wietnie si¢ czuje po narkotykach?

— Nie, ale przynajmniej staralabym si¢ zrozumiec€.

— I niezaleznie od wyniku swoich staran kazatabys jej natychmiast z tym skonczy¢.

— Oczywiscie. Radzitas jej to samo.

— Moje rady nie sprawia, ze Emma zerwie z narkotykami. Uwaza, Ze namawiajac ja do tego, krytykuj¢ Brixa, a
Krytyki Brixa nie jest jeszcze w stanie zaakceptowac. Nie chce nawet stysze¢ o tym, ze mogtaby przerwac kariere
modelki na parg lat i skonczy¢ studia. Bo to rowniez jest krytyka pod adresem Brixa.

Gaire stala przy kominku, patrzac w ptomienie.

— Bylam zbyt zaabsorbowana soba. Najpierw te wszystkie pieniadze, potem Quentin, a teraz Alex... Poswigcatam
jej zbyt mato uwagi.

— Hej! — powiedziata Gina tagodnie. — Gowno prawda, jezeli wybaczysz moj mato wyszukany jezyk. Matki
zawsze obwiniaja si¢ wtedy, gdy nie powinny. Emma jest dorosta dziewczyna, bardzo dobra, poniewaz znakomicie
ja wychowatas. Jezeli wpakowata si¢ w ktopoty, to dlatego, ze od czasu do czasu wszyscy si¢ w nie pakujemy. Masz
prawo zy¢, Gaire. Data§ Emmie wszystko, co matka powinna da¢ corce. Juz czas, by$ wydostata si¢ ze swojego
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kokona 1 ruszyta na podbdj §wiata. Przy okazji pakujac si¢ we wlasne ktopoty.

Gaire rozesmiala si¢.

— Dzigkujeg ci. Chyba masz racje. Ale teraz Emma mnie potrzebuje. Zostang dzi§ w domu, zebySmy mogty
porozmawiac.

Podeszta do telefonu 1 wykrgcita numer Alexa.



Podzieleni pomigdzy twojego syna i moja corke, pomyslata, prowadzimy niezwykle cnotliwy romans. Po czwartym
sygnale wlaczyla si¢ automatyczna sekretarka. Claire zawahala si¢ chwile 1 odtozyta stuchawke. T¢ wiadomos$é
wolata przekaza¢ mu osobiscie.

— Miatas randk¢? — zapytata Gina. — Z Alexem?

— Tak.

— Czy to powazna sprawa?

— Tak. — Claire u$miechnela sie.

— USmiech szczg$liwej kobiety. Tak sig cieszg¢! Wiesz, nigdy nie bylam zachwycona Quentinem.

— Jarowniez. Chociaz na poczatku §wietnie si¢ bawitam. Dopoki nie zrozumiatam, Ze to nie dla mnie.

— Mam nadziejg, ze nadejdzie dzien, kiedy Emma tez wypowie te stowa. — Gina zaczgta zbiera¢ naczynia. —
Posprzatamy, a potem lecg. Wybieram si¢ na przyjecie gwiazdkowe do Laboratoriow Eigera, dasz wiarg?

— Po co? Juz tam nie pracujesz.

— Zostalam zaproszona, wszyscy chcieli, zebym przyszta. Mili ludzie, chyba nie straca pracy, niezaleznie od tego,
jak potocza sie losyPK-20.

— Nie moge uwierzy¢, by Ouentin zaryzykowat przysztos¢ firmy. Za duzo ma do stracenia.

— Wiasnie o to chodzi, ile ma do stracenia. Podejrzewam, ze on mierzy wyzej. Plotka glosi, ze pragnie zostac
prezesem firmy mi¢dzynarodowej. Jest jeszcze mlody, kto wie, dokad zajdzie.

,INie istnieje nic poza wladza. Wiadza sprawia, ze wszystko inne staje si¢ rzeczywiste. Mozna snu¢ romantyczne
wizje mitosci albo marzy¢ o pieniadzach, ale rdzeniem jest wtadza. Ci, ktorzy ja zdobyli, maja klucz do wszystkiego"
— odzyty w pamieci Claire stowa Eigera!

— Nie znam jego plandw — szepngta. — Chyba nie pddoba mi sig sposob, w jaki je okresla.

— To mnie nie dziwi.
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Zebraty naczynia ze stotu i sprzatne¢ly w kuchni. — Zadzwon do mnie — poprosita Gina wychodzac. — Chcg
wiedzie¢, jak si¢ czuje Emma. Zaproszenie jest aktualne, moze przyjecha¢ w kazdej chwili. — Odwrocita sig jeszcze
raz i popatrzyta na Claire stojaca w drzwiach: drobna posta¢ ujeta w ramy domu, ktory kupita z taka radoscia
zaledwie przed paroma miesiacami.

Powinien to by¢ dom szczgsliwosci, pomyslata. Wjezdzajac na autostrad¢ do Norwalk, zastanawiata sig, co jeszcze
moglaby zrobi¢ dla Emmy 1 Claire. Przez lata byly jej jedyna rodzina 1 nawet teraz, kiedy odnalazta swoje miejsce na
swiecie, czula si¢ troche jak corka, ktora opuscita wprawdzie rodzinny dom, ale ciagle ma go w zasig¢gu reki.
Czasami, gdy probowata wyobrazi¢ sobie zycie bez Claire i Emmy, mroz przeszywat jej serce. Bytaby taka samotna.
Co poczetabym z tymi poktadami mitosci, ktdre w sobie zgromadzitam? — myslata, parkujac przed Laboratoriami
Eigera w gasnacym $wietle popotudnia. To cale lata mitosci do Claire, Emmy, a teraz do Roz. Weszta do budynku
bocznymi drzwiami, czujac si¢ jak cztowiek obdarzony ponad miarg¢. Nikt nie mogltby prosi¢ o petniejsze zycie.

W gléwnym laboratorium otoczyli ja dawni wspolpracownicy. W sali stata oswietlona choinka, wisiaty sznury
zurawin 1 Gina dobrze si¢ bawita, pograzona w przyjemnie nostalgicznym nastroju. Chodzita wolno od grupy do
grupy, rozmawiajac z ludzmi, chwilami — kiedy kto$ glosniej puszczat koledy na przenosnym magnetofonie —
zmuszona podnosi¢ glos.

— Poncz — zaproponowat chemik Len Forsberg, kiedy odstawita pusta szklankg. Podat jej papierowy kubek. — I to
z porzadna wktadka.

Gina upita tyczek.

— Tak, rzeczywiscie, mozna to nazwac¢ nawet mieszanka piorunujaca. Jak mito ze strony gospodarza. Jest tuta;?
— Nie, tylko junior. Tam, w czerwonym krawacie i sportowej marynarce. Wyglada na cholernie z siebie
zadowolonego. Mieli wspaniaty rok. Dostalismy do wgladu raport koncowy. Przyszio§¢ Laboratoriow Eigera maluje
si¢ w rozowych barwach.

— Z wyjatkiem PK-20. ,
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Istnieje szansa, przyszto Ginie do glowy, znikoma szansa, ze Brix powiedziat Emmie prawdg. To jest najlepszy
sposob, by si¢ o tym przekonac.

— Czy przesunigcie daty wypuszczenia linii bardzo im zaszkodzi? — zapytala.

— Jakie przesunigcie? — Len zmarszczyt brwi.

— Nie wiesz? Nie wspomniano o tym w raporcie koncowym? Potrzasnat glowa.



— O niczym takim nie byto wzmianki. Dlaczego miatoby nastapi¢ przesunigcie?

A wigc to tak, pomyslata Gina, zadnych testow, zadnej zmiany terminu.

— Styszatam, dostownie par¢ dni temu, Zze chca przeprowadzi¢ nowa seri¢ testow, poniewaz nie sa zadowoleni z
wynikow pierwszych prob.

— Niezadowoleni? Chryste, wyniki sa rewelacyjne! Z kim ty rozmawiatas, Gino? Czy to sprawka ponczu?

— Nie, naprawdg styszatam. Wiesz, jak ludzie gadaja.

— Komus si¢ przys$nil koszmar. JesteSmy gotowi na marzec. Rozpoczgto juz nawet kursy szkoleniowe dla
sprzedawcow w catym kraju. A my pracujemy nad druga Unia, ktéra ma wyj$¢ w przysztym roku — r6zne produkty,
w tym cala nowa linia dla mgzczyzn.

— Jestes pewien?

— Och, przestan, Gino! Przeciez pracowalas tutaj, orientujesz sig, co robimy. Wszystko skoncentrowane jest na
marcu, to jest D-day i i dzien Sadu Ostatecznego razem wzigte. Gdyby to kto$ odwotal, nastapitaby katastrofa. Ale
zapytaj juniora. On wie najlepiej.

— Nie — rzekta Gina pos$piesznie. Zerkata na Brixa, ktory $§miat si¢ hata§Uwie, ,,cholernie z siebie zadowolony". —
No cdz, nie nalezy wierzy¢ plotkom. Powiedz mi jeszcze raz, jaki jest plan.

— Nic sie nie zmienito od twojego odejscia. Dlaczego mialoby si¢ zmieni¢?

— Faktycznie, dlaczego? Chyba wykazatam duza naiwno$¢. Emma rowniez.

— Nie wierz nikomu, z wyjatkiem mnie. — Len roze$miat si¢ 1 odszedt, a jego miejsce natychmiast zajeli inni,
pytajac ja o farmg 1 czy zechce do nich powrdci¢. Probowata wykaza¢ zainteresowanie,
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ale cala jej uwage pochtaniat Brix. Po paru minutach w grupie otaczajacej szefa zobaczyta Lena.

O, Boze! Co mam teraz poczac? — zastanawiala si¢. Mogtabym powiadomi¢ Emmeg, lecz jaki bedzie z tego pozytek?
Nie muszg trzymac¢ tych raportéw w tajemnicy, obiecatam tylko tyle, ze dam Brixowi czas. Ale niby dlaczego
miatabym to zrobi¢? Nie obchodzi mnie Brix, obchodzi mnie Emma.

Jezeli p6jde do FDA, Brix dowie sig, ze informacje pochodza od Emmy. Nie mogg si¢ przyznac, ze zakradtam si¢ do
laboratorium analiz. A wlasciwie mogg. I tak domysli si¢, ze Emma ze mna rozmawiata. Nie wolno dopuscié, zeby
znajdowata si¢ w poblizu, gdy do Brixa dotrze, ze FDA jest w posiadaniu raportow. Prawde moéwiac, nie powinna
znalez¢ si¢ w poblizu, kiedy Len mu doniesie, ze pytatam o przesunigcie daty wypuszczenia PK-20.

Zerkneta w drugi koniec laboratorium, ale nie dostrzegta Brixa. Obrdécita si¢ w miejscu, szukajac go w thumie, lecz
tez go nie zauwazyta. Wydato jej si¢ dziwne, ze wyszedt w srodku przyjgcia.

— Przepraszam — przerwata komus, kto katowat dowcip o technikach laboratoryjnych. — Muszg zadzwonic.
Znalazta pusty pokoj 1 przysiadta na brzegu biurka.

— Czes¢ — powiedziata, kiedy Claire podniosta stuchawke. — Im dluzej rozwazam pomyst przeprowadzki, tym mi
si¢ wydaje lepszy. Chciatabym zabra¢ Emmeg juz dzisiaj. Ciebie tez, jezeli masz ochotg.

— Gino, jej tu nie ma.

— Musi by¢! Spata, kiedy wychodzitam, a to byto zaledwie parg godzin temu.

— Nie wiem, jak dtugo spata. — W glosie Claire brzmialo napigcie. — Kiedy posztam na gorg zobaczy¢, jak si¢
czuje, juz jej nie byto. Zostawita kartke, ze musi jecha¢ do Nowego Jorku na sesj¢ 1 Ze zostanie tam na noc.
,Mamy dodatkowa sesj¢, Hale nie mogt czekad, a ja musze by¢ dobra, zawsze musze¢ by¢ dobra..."

Nie zwrocitam uwagi na jej stowa, pomyslata Gina.

— I pojechata z Brixem — dodata Claire.

Gina zaklgla. Dlonie jej zlodowaciatly, gdy przypomniata sobie Lena stojacego obok Eigera. Ale sesja zdjeciowa
zostata zaplano-
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wana wczesniej. Wyjazd do Nowego Jorku nie mial nic wspdlnego z Lenem. Zwykla sesja zdjeciowa na trzy dni
przed swigtami. Trochg dziwne, lecz nie niestychane. A jednak.

— Mysle, ze trzeba sprowadzi¢ ja do domu. — Starata si¢ nada¢ gtosowi naturalne brzmienie. — Na wszelKi
wypadek.

— Co sig stato?!



— Nic. To znaczy wtasnie si¢ dowiedziatam, ze Brix ktamat, méwiac o przesunigciu terminu. Ma powody
podejrzewac, ze sprawa wydostata si¢ na zewnatrz, i obwini za to Emme. Jezeli uzna, ze stanowi dla niego
zagrozenie, moze by¢... nieprzyjemny. Po co naraza¢ Emme na podobne przezycie. Gdzie si¢ zatrzymata?
— Nie wiem — odparta Claire prawie niedostyszalnie. — Zatrzymywata si¢ w r6znych hotelach, nie wiem...
— W ktérych?

— ,,Plaza" 1,,Fairchild".

— Zadzwon 1 sprawdz, czy tam jest. Ona albo Brix.

— A jezeli nie?

— Nie mam pojecia. Bede u ciebie za dwadziescia minut. Claire, prawdopodobnie wszystko jest w porzadku.
Przypuszczalnie zachowujg¢ sig jak rozhisteryzowana ciotka.

— Tak — szepngta Claire 1 glos jej si¢ zatamat.

— Czekaj na mnie. Juz jade.

Gina chwycila ptaszcz i wybiegla z budynku Laboratoriow Eigera.



Rozdziat siedemnasty

Claire stata przy biurku w bibliotece, szukajac numeru telefonu, kiedy przyjechat Alex.

— Jestem trochg wcze$niej, ale nie mogtem si¢ doczekac. Jezeli... —urwat. — Claire, co sig stato?

— Nic. Nie wiem. — Byla taka uszcze¢s$liwiona jego widokiem, ze zapomniata o wszystkim. Rzucita si¢ w jego
ramiona na oslep, jak przerazone dziecko, jak Emma, ktora szukata w objeciach matki ostony przed okrucienstwem
innego dziecka lub pociechy po tragicznej mitosci. Claire zamkngta oczy, czujac pod dlonmi migkka marynarke, a
pod policzkiem jedwabisty krawat. W ciszy domu styszata swoj urywany oddech. Z podniecenia ubieglej nocy nie
pozostato sladu. Teraz bliskos¢ Alexa dawata jej ukojenie i sile.

Poruszyt si¢ w koncu, tulac jej glowe opiekunczo do piersi.

— Bez wzgledu na to, co si¢ wydarzyto, damy sobie z tym rad¢ — zapewnil. — Razem. Odtad juz razem, moja
ukochana. Razem. Powiedz mi, co si¢ stalto.

— Emma. —W jej glosie brzmiato napigcie. — Gina uwaza, ze Emma znalazta si¢ w niebezpieczenstwie.

Zaczeta drzec.
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— Spokojnie, kochanie, usiadzmy.

Alex objat ja za ramiona i podprowadzit do kanapy. Kiedy usiedli, znowu przytulit ja do siebie.

— Gdzie ona jest?

— W Nowym Jorku. Nie wiem, gdzie. Zostawila kartke, ze jedzie na sesj¢ zdjeciowa 1 wrdci jutro.

— Pojechata sama?

— Pojechata z Brixem albo tam si¢ z nim spotka, nie jestem pewna. Zadzwonitam do sekretarki, ale nie miata jego
kalendarza. — Claire powtorzyta Alexowi wszystko, czego dowiedziata si¢ od Giny. — Prawdopodobnie nie ma
powodu do niepokoju, lecz kiedy potacze jedno z drugim, wyobrazam sobie... — Wzigta gleboki oddech, probujac
opanowac drzenie.

— Chorobliwa wyobraznia rodzicow to ich skaza zawodowa. Co mozemy zrobic?

— Och! — Claire zerwata si¢ z kanapy. — Zamierzatam zadzwoni¢ do Hale'a.

— Hale'a?

— Hale Yaeger. Jego agencja zajmuje si¢ reklama Eigera. To on organizuje sesje zdjeciowe. — Byla juz przy biurku
1 wykrgcata numer. —Nie ma jeszcze szostej, powinien by¢ w... Hale! Tu Claire Goddard.



— Claire, co za mita niespodzianka. — Nie byt ani mity, ani zaskoczony. Bo i dlaczego mialby by¢? — pomyslata.
Darzyl mnie sympatia ze wzgledu na Quentina, teraz nie ma zadnego powodu, by odgrywac rolg przyjaciela. Prawdg
mowiac, ma uzasadniony powdd, by czué¢ wrogos¢ do przyjaciotki Giny i Roz.

— Czym mogg ci stuzy¢? — zapytal.

— Szukam Emmy. Wiem, ze zwykle robisz jej rezerwacj¢ w Nowym Jorku, wigc gdyby$s mogt mi powiedzie¢, gdzie
si¢ zatrzymalta...

— To dopiero jutro.

— Co?!

— Sesja zdjeciowa odbedzie sig jutro po potudniu. Poradzitem jej, zeby przenocowata w Nowym Jorku, bo sesja
moze si¢ przeciagna¢ do pozna.

— Ale ona pojechata dzisia)!

— Nic mi o tym nie wiadomo. Ja tylko organizuje sesje zdjeciowe, nie bawig si¢ w mamusig.
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Claire zacisngla palce na stuchawce.

— Hale, martwig si¢ o nia. Prosze¢, pomoz mi.

— Dlaczego si¢ martwisz? Jest z Brixem, prawda? Eiger jezdzi zazwyczaj na nowojorskie sesje.

— Prosze, Hale, muszg ja znalez¢. Powiedz mi tylko, w jakich hotelach robisz jej rezerwacje.

Milczat przez chwile.

— ,,Plaza" albo ,,Fairchild", chyba ze zatrzymuja si¢ w mieszkaniu przyjaciela Brixa. Zarezerwowalem dla niq pokd;j
w ,,Fairchild" na jutro. To wszystko, co wiem.

Znasz nazwisko tego przyjaciela?

— Tego z mieszkaniem? Nie. I numeru telefonu rowniez nie. Moze Quentin go ma, ja si¢ w to nie mieszam. To ich
sprawa, gdzie si¢ pieprza, nie mo...

— Dzigkuj¢. — Przerwata potaczenie i zadzwonita do ,,Fairchild".

— Czgsto sig tam zatrzymujemy — szepngla do Alexa. — Emma bardzo lubi... Z Emma Goddard, prosz¢!

— Przykro mi — odpart recepcjonista po chwili. — Nie mieszka u nas nikt o takim nazwisku.

— Wobec tego Brix Eiger — odparta szybko, zanim zdazyt odtozy¢ stuchawke. — Gdyby zechciat pan zadzwonié
do jego pokoju...

— Przykro mi, ale pan Eiger rowniez u nas nie mieszka.

W ,,Plaza" Claire uzyskata taka sama odpowiedz. Bez wahania wykrecita biurowy numer Quentina.

— Wiasnie wyszedt, pani Goddard — poinformowata ja sekretarka. — Mowil, ze wraca do domu, ale wieczorem
wychodzi. — Zaakcentowatla leciutko ostatnie stowo. Uwazata, ze Claire wie

0 planach Quentina znacznie wigcej niz ona.

— Dzigkuye.

Wykrecita numer telefonu w samochodzie, lecz byt zajety

| pozostal zajety przez nastgpne minuty. W koncu rzucita stuchawke i spojrzata na Alexa.

— Brix korzysta czasem z mieszkania przyjaciela. Quentin zna adres, ale nie moge go ztapac.

— Gdzie jest?

— W drodze do domu. Mieszka w Darien.
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— Wobec tego my tez tam pojedziemy.

Alex byt juz w holu i wyjmowat z szafy futro z norek.

— Moze by¢?

Claire popatrzyta na okrycie nieprzytomnym wzrokiem. Futro byto symbolem wszystkiego, co osiagngly z Emma w
ciagu ostatnich siedmiu miesiecy. Zawsze wslizgiwata si¢ w nie z rozkosza, ale teraz ledwo je dostrzegata.

— Swietnie — odparta i Alex podat jej futro, wcisnat do reki torebke i wyprowadzit na dwoér. W mroznym powietrzu
tanczyly ptatki $niegu, a zza chmur wygladat juz ksigzyc. Claire podniosta oczy i ujrzata Ging.

— Zapomnialam — szepneta. — Jak mogtam zapomnie¢? Gino, to jest Alex Jarrell. Gina Sawyer.

— Przyjaciolka, ktéra uwaza, ze Emma jest w niebezpieczenstwie — powiedzial Alex, kiedy $ciskali sobie dlonie.
— Dowiedzialas$ si¢ czego§ nowego?

— Chyba bytam swiadkiem, jak kto§ donidst Brixowi, ze mowi si¢ o nowych testach PK-20, poniewaz wyniki
pierwszych okazaty si¢ zte. Jezeli tak, to Brix juz wie, ze Emma nie dochowata tajemnicy. Wie, ze zwierzyla si¢
komus, cho¢ jego zapewnita, ze nie pisngta stowa.

— Rzeczywiscie brzmi to niepokojaco — przyznal Alex. Otwierajac drzwi samochodu, otoczyt Claire ramieniem.
— Jedziemy do Darien, Gino. Brix korzysta w Nowym Jorku z mieszkania kolegi, chcemy zapyta¢ Quentina o jego
adres.

— Lepsze to niz siedzenie i martwienie si¢. Tez pojade, dobrze?— Poniewaz Claire patrzyta przed siebie
nieprzytomnym wzrokiem, zwrdcita si¢ Jarrella. — Alex?

— Oczywiscie. Quentin musi wiedzie¢, jakie hotele lubi Brix — dodat, wyjezdzajac tytem z podjazdu.

— Wecale nie musi — odparta Claire. — Nie sadze, zeby zwierzali si¢ sobie z czegokolwiek.

Alex ujat jej dton i trzymat zamknigta w swojej przez cata droge do Darien. Jechali w milczeniu, zadne z nich nie
wykazywato checi do rozmowy.

— Jest wczesnie — odezwat si¢ Alex, kiedy zblizali si¢ do Darien. — Prawdopodobnie poszli na kolacje¢. Bedziemy
na miejscu, zanim skoncza je$¢. Znajdziemy ich, Claire. Przywieziemy ja do domu.
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On nie zna Brixa, pomyslata Claire. Nie zna Quentina. Nie wyobraza sobie, jacy oni sa: bezwzgledni,
zdeterminowani. I nie wie, ze Emma nie potrafi wyzwoli¢ si¢ spod wplywu Brixa. Moze si¢ go nawet boi, ale jeszcze
bardziej boi si¢ go utracic.

Nie powiedziata o tym Alexowi. On dodawat jej otuchy, stal po jej stronie i bedzie trwatl przy niej zawsze, bez
wzgledu na to, co sig¢ stanie. ,,Odtad juz razem, moja ukochana. Razem".

,,Moja ukochana. Moja ukochana". Nie §miata niemal zgi¢bia¢ znaczenia tych stow. Cos tak cudownego powinno si¢
smakowac ostroznie, chroni¢ jak skarb kryjacy nieprzeliczone obietnice. Ale ona doznata tylko chwili zachwytu:
poczula, jak mito§¢ wzbiera w niej 1 rownie szybko ustgpuje miejsca trwodze o Emmg, przeczuciu czego$ tak
strasznego... Gina mogta si¢ pomyli¢, ulec ztudzeniu. Moze znajdziemy ich spokojnie jedzacych kolacje. Moze.
Moze.

,Usuwat ekran z okna i za bardzo si¢ wychylil".

Wstrzasnat nig dreszcz. Zamkngla oczy 1 ujrzata, jak Emma spada. Nie! — krzyknglo cos w jej umysle. Nie, nie,
nie... Odpgdzita ten obraz. Potem zobaczyla Emmg w dniu matury: ma na sobie z6tta sukienke, ktora uszyta jej
matka, $mieje si¢ z przyjaciotmi po zakonczeniu uroczystosci. Nastgpny obraz — oczy corki rozszerzone trwoga,
kiedy zaginal Toby. ,,Nagle wszystko si¢ zmienia".

Prosz¢! — powtarzata Claire w duchu, niezdolna uja¢ mysli w stowa. Prosze, proszg, proszeg!

Brix 1 Emma siedzieli przy jednym z matych stolikow ustawionych wzdluz oszklonej Sciany restauraqi. Sala byla
prawie pusta 1 Emma patrzyta wylacznie na Brixa, ulegajac wrazeniu, ze sa sami. Wokot rozbrzmiewaly rozmowy
innych ludzi, podzwaniata porcelana, ale dla niej ten stolik byt cudownym, odcigtym od reszty §wiata zakatkiem.
Kelnerzy uwijali sig bezszelestnie, a ona 1 Brix siedzieli naprzeciwko siebie rozdzieleni delikatng porcelana,
trzyramiennym krysztalowym §wiecznikiem i doskonata r6za w wazoniku z rznigtego szkta. W tle rozbrzmiewaty
cicho francuskie kolgdy 1 od czasu do czasu Emma wylapywata frazg¢ piesni, ktorg' uczyta si¢ w szkole. Doznawata
wtedy uczucia rozdwojenia: byta jednoczesnie Emma w chorze szkolnym, przejeta tym, ze Spiewa po francusku, i
zarazem Emma w restauraqi w Nowym Jorku, podekscytowang bliskos$cia Brixa.
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— Za najpigkniejsza kobiete w Nowym Jorku — powiedziat. Jedna reka uniost kieliszek, druga nakryt dton
dziewczyny. — | za nas.

Emma uniosta kieliszek, zarumieniona 1 drzaca ze szczg$cia, ktorego nie mogta juz w sobie pomiescic.
— Kocham ci¢ — rzekla.



Kelner przynidst deser 1 Brix puscit jej reke.

— Moze wybierzemy si¢ na narty? — zapytal, nabierajac tyzeczke créme brulée. — Miatabys ochotg? Nauczysz si¢
btyskawicznie. Pojedziemy do Aspen, wezmiesz parg lekcji 1 bedziesz Smiga¢ po stoku.

Oczy Emmy btyszczaty.

— Cudownie. Miatam kiedys kolezankg, ktora opowiadata mi, jak to jest. Czasami lezatam w t6zku 1 wyobrazalam
sobie, ze zjezdzam. A kiedy czutam juz niemal ped powietrza, wskakiwal na mnie Toby.

— Toby?

— MJj pies. Nigdy ci o nim nie wspomniatam? Znalaztam go na ulicy. Byt brudny i tak chudy, ze wyczuwato si¢
kazda kosteczke. Mial rozerwane uszy 1 pigkne oczy, wigc zabratam go do domu. Matka nie mogta uwierzy¢, ze to
zrobitam. Mieszkanie byto takie malenkie. Ale on zajmowat niewiele miejsca, a spat w moim t6zku...

— Spryciarz.

Emma oblala si¢ rumiencem.

— Chodzit za mna wszedzie 1 bawilisSmy sig...

— Lubig twoje zabawy.

Rumieniec Emmy nabrat zywszego odcienia. Nie znosita komentarzy, w ktorych celowat Brix.

— Jakiej byt rasy? — zapytal po chwili.

— Och, to niewazne. Chyba jaka$ odmiana teriera, nie znam si¢ na psach. Dla mnie istotne byto tylko to, ze mnie
kocha, chodzi za mna wszgdzie 1 rozumie prawie wszystko, co moéwig. Czasem toczyliSmy dtugie rozmowy.

— Rozmawiata$ z psem?! — Brix uniost brwi. Emma zachichotata cichutko.

— Wiem, ze to brzmi ghupio, ale on stuchat z taka uwaga, wigc kiedy chciatam przemysle¢ co§ waznego, mowitam
do niego. — Ponownie zachichotata. — Majac pewno$¢, ze zachowa to dla
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siebie, moglam powiedzie¢ mu wszystko. [lu znasz ludzi, ktorym mozesz catkowicie ufaé, ktorzy nie ujawnia twoich
sekretow? A porozmawiaé zawsze warto, problemy traca wtedy ci¢zar gatunkowy. Przynajmniej czasami. — Gtos
jej zadrzat. — Bardzo mi brakowalo Toby'ego przez ostatnie miesiace. Brix dokonczyt deser.

— Co si¢ z nim stato?

— Uciekl. W dniu, w ktorym zdalam mature, a matka wygrata na loterii. Wszystko to wydarzylo si¢ naraz.

— Dlaczego nie kupita$ innego psa?

— Och, nie wiem. BylySmy tak zajete wydawaniem pienigdzy, potem pojechalySmy na Alaske, pdzniej zaczgtam
prace modelki. Nie wiem, po prostu nigdy o tym nie pomys$latam. — Umilkta na chwilg. — Odnalaztam go.

— Kogo?

— Toby'ego. Kiedys$ pojechalam do Danbury, tam gdzie mieszkalySmy. Ot tak sobie, zeby si¢ rozejrzec, 1
zobaczytam go.

— No i? — zapytal, kiedy urwata. — Dlaczego nie zabratas go do domu?

— Poniewaz byl szczgsliwy. Bawit sig¢ z dzie¢mi w ogrodzie na tytach wielkiego domu. Rzucaty mu pitke, a on krecit
ogonem mtynka i poszczekiwat cichutko, jakby si¢ Smial. Wtedy uzmystowitam sobie, ze najgorsza rzecza, jaka
mozna zrobic¢, jest zniszczy¢ czyjes szczgscie.

— Zawsze mozesz kupi¢ sobie nowego. — Brix skinal na kelnera, by uzupehit kieliszki. — WYypij, kochanie, to
specjalny rocznik yquema na czes$¢ nadzwyczajnej damy, ktéra zdecydowata si¢ pojecha¢ do Nowego Jorku, nie
pytajac o zgode mamy. A przy okazji: co z nig i moim ojcem? Nie widziatem jej ostatnio w biurze.

— Zerwali ze soba — Emma umoczyta usta w winie, probujac zrozumie¢, na czym polega jego wyjatkowos¢
Konczyli whasnie trzecia butelke i nie potrafita juz odrézni¢ smaku, cho¢ pierwsze bylo czerwone, drugie biate, a
trzecie ciemnoziote. Pomyslata, Zze to ostatnie pachnie trochg jak lakier. Nie chciata juz wina, ale Brix denerwowat
si¢, kiedy odmawiala wypicia czy zjedzenia czego$, co zamowit. Upita wigc tyczek, odstawita kieliszek i1 dotkneta
widelcem ciastka z gruszka, ktora rOwniez wybral, chociaz nie miata ochoty na deser. — Juz od jakiegos$ czasu nie sg
razem.

384

— Caty ojciec — skomentowat Brix. — Ugania si¢ za kobieta przez parg miesiecy, napalony, a potem znajduje
kogo$ innego. Kobiety zawsze probowaly go usidli¢, ale zadnej si¢ to nie udato.

Emma ustyszata nute podziwu w jego glosie i spojrzata na niego z lekkim niezadowoleniem.

— Czy ty tez jestes taki?



— Hej! Co to za pytanie? To ja, Brix, zapomniatas? Wierny, lojalny, odwazny, pomocny, szarmancki, przyjacielski
1 godny zaufania. Czyz nie wyrwatem ci¢ ze szponoéw alaskanskiej ghuszy? Z paszczy wilkow 1 lwow? 1 czy nie
zaniostem cig, niby ksi¢zniczke, do hotelu na koncu §wiata?

Smiata si¢ cicho.

— Nie byto zadnych lwow 1 wilkow.

— To ty tak uwazasz. Ja je widziatem, setki, moze tysiace, czajace si¢ za drzewami, czekajace tylko sposobne]
chwili, by cig pochwyci¢... Ostatnio lubuja si¢ w ksi¢zniczkach. Ja jednak trzymatem je z dala od ciebie. Miazdzylem
je sita wzroku, napelniajac ich serca przerazeniem. Myslisz, ze pozwolitbym zblizy¢ si¢ komus$ do ciebie? Tylko ja
mam prawo kierowa¢ losem mojej Emmy.

Jak on to dziwnie powiedzial, pomyslata przelotnie, ale zaraz pozwolita umkna¢ wrazeniu. Czuta si¢ wspaniale,
kochata Brixa 1 pragneta go tak bardzo, ze nie bylo w niq miejsca na podobne mysli.

— Co bys zrobil, gdyby tam naprawdg byty dzikie zwierzgta? — zapytata ciekawie.

— Zabilbym je, oczywiscie. — Wyszczerzyt zeby w usmiechu. — Wolatbym nie ryzykowac¢ pojedynku
wzrokowego.

— Ale gdyby nie atakowaty, tylko tam byly 1 my bySsmy je widzieli?

— Zabitbym je tak czy inaczej. Po co ryzykowac, ze ktos dopadnie cig pierwszy.

— Ktos?

— Cos. Zwierzeta. Niewazne, co to jest, musisz zaatakowac pierwsza, zanim zostaniesz zapgdzona w $lepy zaulek.
Zreszta nic podobnego si¢ nie zdarzyto, mam namysli zwierzgta. Wydarzyto si¢ za to wiele innych rzeczy. To byta
najlepsza noc rejsu. Cale szczescie, ze nie spojrzatas wtedy na zegarek. Chociaz o mato tego nie zrobitas. Parg razy
musiatem odwracaé twoja uwage. Bytas dla mnie wyzwaniem, wiesz?
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— Odwraca¢ moja uwage? Kiedy? Podczas kolacji? To znaczy, ze wiedziates...? Wiedziates$, ze sp6znimy si¢ na
statek?!

— Daj spokdj, nie sadzisz chyba, ze naprawdg stato sig to przez przypadek? Ja nie spdzniam sig na statki, moja mata
Emmo. Nie sp6zniam sig na nic.

— Zaplanowate$ caty wieczor? Wszystko?!

— Hej, nie méw do mnie tym tonem! Nie popehitem zadnego przestgpstwa. Chceielismy tego oboje, wigc
dopomoglem losowi.

— Ja nie chciatam.

— Owszem, nie wiedziatas, ze chcesz, dopoki ci tego nie uswiadomitem. To nic takiego. Wigkszos$¢ kobiet nie wie,
czego naprawdg chce. Kobieta potrzebuje wlasciwego mezczyzny, zeby jej to uswiadomit.

,Gowno prawda!" Glos Hannah, ostry 1 wyrazny, wdarl si¢ w jej mysli, rozmyte winem. ,,M¢zczyzni moéwia
kobietom to, co sami chca. Pamigtasz, rozmawiatySmy o tym?" Przylgneta do obrazu pomarszczonej, kochajace;
twarzy Hannah. Nie mogla uzy¢ jej stownictwa, nigdy nie potrafita wymawia¢ swobodnie niecenzuralnych stow, ale
istnialy inne, niemal rownie dobre.

— To najglupsza rzecz, jaka w zyciu styszatam — oznajmita. Oczy Brixa zwezily sig.

— Prosilem, zebys$ uwazata, Emmo. Nie zwracaj si¢ do mnie w ten sposob!

— Ale to prawda — upierata sig, czepiajac si¢ Hannah, przypominajac sobie jej cierpienie, jej sit¢. Potrzasneta
glowa, zeby odzyskac¢ jasno$¢ myslenia. — To ghupie. [ $mieszne. MgzczyZni nie mowia kobietom, czego one chca.
Mowia im, co chca, zeby one chciaty, a kiedy kobiety im tego odmawiaja, zachowuja si¢ tak, jakby pozbawiono ich
czegos, co im si¢ nalezy.

— Ko ci to powiedzial? — zapytat z pociemniata twarza.

— Hannabh, a ja si¢ z nig zgadzam. Nie mozesz decydowac¢, czego chce, Brix. Ludzie, ktorzy sie kochaja, probuja
poznac pragnienia partnera i je spetni¢. — Ponownie potrzasneta gtlowa. — Poniewaz cig kocham, staram si¢
zrozumieé, czego pragniesz, a ty powiniene$ uczyni¢ to samo dla mnie. Na tym polega mito$é. Zle zrobites udajac, ze
mamy mnostwo czasu, skoro wiedziates, ze nie chce sp6znic si¢ na statek. I nie powinienes opowiada¢ bzdur o moje;j

matce, bo wcale jej nie znasz. To ona zerwala z twoim ojcem.
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— Kobiety zawsze tak twierdza. Czy ta Hannah powiedziala ci jeszcze co$, co twoim zdaniem powinienem
ustyszec?

— To ona zerwata! Wiem, ze tak byto. Poznata kogo$ innego. To wystarczyto, by odwréci¢ uwage Brixa.

— Nie zartuj! Ale numer! To mu da do myslenia. A wigc — ujat dlon Emmy i bawit sig jej palcami — czy ty tez tak
postapisz ze swoim wiernym, lojalnym szarmanckim Brixem? Najpierw oznajmisz, ze jest Smieszny 1 ghupi, a potem
znajdziesz sobie kogo$ innego?

— Oczywiscie, ze nie. Nigdy tak nie postapig.

— Przed chwila jednak ustyszatem, ze jestem $mieszny 1 ghupi.

— Przepraszam ci¢. — Nie miata zamiaru go przepraszac, stowa poptynety same. Hannah by tego nie zrobita,
pomyslata. To, co powiedzial, naprawde byto Smieszne 1 glupie. Ale pragngla, zeby zniknal ponury wyraz w jego
oczach, zeby znow zartowal, tak samo kochajacy jak przedtem.

— No c0z, jestes moim matym dziewczatkiem. — Brix puscit jej reke 1 dolal wina do kieliszkow. — Ktopot w tym,
ze wcale tak nie myslisz.

— Czego nie mysle? — zapytata, troch¢ zdezorientowana.

— Ze nie opuscitaby$ mnie dla kogo$ innego. Ze bedziesz zawsze lojalna. Ze nigdy nie zrobisz nic, co mogtoby mnie
zranic.

Zdania spadaty na nig jak uderzenia mlota 1 Emma kulita si¢ pod cigzarem kazdego z nich.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi. Nigdy nie zrobig nic, by ci¢ zranié. Brix, wiesz o tym. Kocham cig.

— Doprawdy? Prawdziwie 1 szczerze? Warto wigc troszke o tym porozmawiac.

Kelner zebrat talerzyki po deserze.

— Mademoiselle skonczyta?

— Co0? — Podniosta wzrok. — A tak, skonczytam.

— Dwie kawy — rzucit Brix. — | dwa koniaki.

— Brix, naprawdg nie chcg juz wigce;...

— Aleja cheg. Przeciez §wigtujemy. Obchodzimy gwiazdke. No 1 oczywiscie czcimy lojalnos$¢ 1 mitos¢ moje;j
Emmy. Nie wolno nam o tym zapomniec.

Emma poczula zawro6t glowy. Przez caly wieczor przeskakiwata z nastroju w nastrdj, a teraz Brix zmienit si¢ nie do
poznania —
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jego glos, twarz, nawet sposob, w jaki siedzial. Jakby znalazt si¢ w towarzystwie nieznajome;.

— Brix, proszg, nie rob tego. Nie mam pojecia, do czego zmierzasz.

— Chce wiedzie¢, dlaczego uparta$ sig, zeby mnie zniszczy¢. Wpatrywata si¢ w niego bezradnie. Jego wzrok nie
wyrazat nic.

Kelner wroécit z kawa 1 koniakiem 1 Brix uniost swoj kieliszek. Wydawat si¢ zupelnie odprezony, patrzyl na nia,
jakby byta powietrzem.

— Jaki$ czas temu — odezwal si¢ po chwili — poprositem cie

0 drobna przystuge. Drobnostke, ktéra jednak dla mnie miata znaczenie. Poprositem, zeby$ zachowata dla siebie
pewna informacjg. Szpiegowata§ w moim biurze 1 przeczytalas pare kartek papieru, ktorych nie powinnas
przeczytac, a ja wyjasnitem ci, ze zaszkodzisz firmie, jezeli komus$ o nich powiesz. Przyrzekias, ze tego nie zrobisz.
Nie mylg sig, prawda? — Czekat. — Nie mylg sig?!

— Nie, ale...

— ... ale powiedziatas. Stodka, lojalna, kochajaca Emma zrobita to, czego obiecata nie robic€. Postapitas tak samo jak
z tym psem. Lubitas z nim rozmawiac, poniewaz byltas pewna, ze nie rozniesie twoich sekretow. Czyz nie tak? No
wigce, 1lu?

— Co?

— Ilu osobom wypaplatas?

Emma prébowata zebra¢ mysli. Jak to si¢ stato, ze rozmowa zeszla na raporty? Przez caly wieczor nie istniata dla
nich firma.

1 co Toby ma z tym wspdlnego?

— Ilu? — powtorzyt Brix, pochylajac si¢ nad stotem. — Zadatem ci pytanie!

Nie moze miesza¢ w to Giny. Nie teraz, kiedy Brix jest taki w$ciekty. Nie wolno jej réwniez udawac, ze jest kto$
inny. Sktamata zbyt wiele razy.

— Nie powiedzialam. — Odchrzakneta. — Nie powiedziatam nikomu.

— Ktamiesz!

— Martwitam si¢ o ciebie. Nie informujesz mnie o swojej pracy ale niepokoitam sig i...

— Do cholery, ilu ludziom doniostas?! Plotkuje cate laboratorium.

— Nieprawda! Wspomnialby$ o tym wczesnie;.

— Proszg, proszg, robimy si¢ sprytni, tak? Dowiedziatem si¢
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o tym dopiero dzisiaj, na przyjeciu §wiatecznym. Kto$ zapytat mnie

0 przesunigcie terminu wypuszczenia PK-20.

— Przeciez zapewnile$ mnie, ze tak postanowili$cie. Ludzie musza o tym wiedzie¢. Wszyscy musza o tym wiedziec.
— Wyjasnitem ci, Ze ta historia zniszczy reputacj¢ firmy. Pamigtasz? Chodzito o to, by nie rozglasza¢ tego catemu
Swiatu. Ale zrobita to za nas Emma. Mala Emma nie troszczy si¢ o dobro firmy. Ani o Brixa.

— Nieprawdal!

Doskonale zdawata sobie sprawg, ze Brix plecie bzdury, Ze to ona ma racjg, a on przeinacza fakty, lecz byta
zdezorientowana

1 zaczynata si¢ ba¢. Brix nigdy nie mowit do niej w ten sposdb. Wszystko wokot nabrato nagle ztowieszczego
znaczenia, jakby zatrzaskiwaly si¢ przed nia drzwi, jakby nastgpowal koniec. Spojrzata na parujaca filizanke kawy,
zastanawiajac sig, czy poczuje si¢ po niq' lepiej, czy gorzej. Podniosta ja do ust 1 pita, parzac sobie jezyk. L.zy
naptynety jej do oczu.

— Brix, byliSmy tacy szczgsliwi, bytes taki mity 1 kochajacy. Dlaczego tak postepujesz?

— Poniewaz nie jestes$ juz moja dziewczyna. Moja dziewczyna jest ktos, na kogo mogg liczy¢. Moja dziewczyna jest
ktos, kto nie tamie obietnic. Ja broni¢ mojej dziewczyny przed dzikimi bestiami, a ona broni mnie przed wszystkim,
co moze mnie zrani¢. Myslalem, Ze to ty nig jestes, ale si¢ pomylitem, prawda? Ty nig nie jestes.

— Jestem — wyszeptata. — Jestem. Jestem. Jestem. USmiech Hannah 1 jej glos zniknety, Emma byta skostniata

1 samotna, a Brix odpychat ja od siebie. Wydawato jej sig, ze umrze.

— Jestem twoja dziewczyna, Brix. Zrobitabym dla ciebie wszystko. Nigdy bym cig nie skrzywdzita. Nigdy nie
zrobitabym nic, czego bys sobie nie zyczyt.

— Ale zrobita§ — skonstatowat niemal uprzejmie.

— Nie, powiedziatam ci...

— Wiem, ze sktamatas 1 ktamiesz teraz, ze ktamatas$ przez caly czas, a ja nienawidzg¢ ktamcow.

Emma uniosta glowe.

— Nie nienawidzisz mnie, Brix. Mowisz tak, zeby mnie ukara¢. Ale to nieprawda, nie mogtbys. — Zmagala sig z
mgla zasnuwajaca jej umyst. — Bytes taki cudowny przez caty wieczor, a przeciez
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wiedziate$ o tym wszystkim. Twierdzites, ze jestem wyjatkowa dziewczyna, ze jestem twoim kochaniem...

— No ¢06z, zmienilem zdanie — rzekt beznamigtnie 1 spojrzal na nia jak na obcego cztowieka.

Emma wydata okrzyk i przesuneta si¢ wzdtuz naroznika, probujac wydostac si¢ zza stotu. Kelner pojawit si¢
natychmiast. Odsunat stot, patrzac z niepokojem na jej zrozpaczona twarz.

— Po schodach w dot, mademoiselle.

Emma nawet go nie zauwazyla, ruszyta biegiem mig¢dzy stotami w stron¢ drzwi. Zaciekawione twarze ludzi migaty
jej w oczach. Brix patrzyl, jak si¢ oddala.

Szkoda, pomyslal. Najpigkniejsza dziewczyna, jaka kiedykolwiek miatem. I taka stodka.

Juz jaki$ czas temu zdecydowat, ze musi si¢ jej pozby¢. Tylko w ten sposob mdgt ja uciszy¢. Czekat dtuzej, niz
powinien. Odktadat to, poniewaz podniecaty go te wielkie niebieskie oczy, spogladajace na niego jak na Boga.
Wiedzial, ze musi to zrobic, jeszcze zanim poszedl na Swiateczne przyjecie. Wypaplata komus o raportach. Len
doniost mu o plotkach krazacych po laboratorium. Widocznie Emma nie wdata si¢ w szczegoty, bo Len nie nazwatby
tego plotkami. Zbyl Lena, mowiac, ze jego informator naduzyt swiatecznego ponczu. Kiedy gos¢ jest tak od czego$
uzalezniony jak Len od sukcesu PK-20, mozna wmowi¢ mu wszystko. Pozostawata jeszcze Emma. Stanowita dla
niego zagrozenie. Nie mogt ryzykowac, ze znowu co$ palnie. Plotka powtdrzona parg razy, zaczynata uchodzi¢ za
fakt.

Oczywiscie, nikt by jej nie uwierzyl, poniewaz ich los, podobnie jak Lena, zalezat od sukcesu Laboratoriow Eigera.
Firma szykowala si¢ do wyekspediowania towaru w marcu i prawdopdoobnie nikt nie zwrocitby na to uwagi.

Nikt z wyjatkiem ojca.

Stracitby zaufanie ojca. Juz nigdy nie zblizylby si¢ do niego tak, jak to byto ostatnio, kiedy naprawde zaczal wierzyc¢,
ze Quentin darzy go zaufaniem, potrzebuje go, polega na nim bardziej niz na kimkolwiek. Zaprzepascitby wszystko,
gdyby ojciec dowiedziat si¢, ze zostawil teczke z dokumentami na biurku, dostepna kazdemu, kto miat ochote
przeczytaé jej zawarto$¢. Ze przez gapiostwo dopuscil do ujawnienia tajemnicy, strzezonej tak troskliwie, iz sam
zaczynat o niej zapominac.
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Ale bylo co$ jeszcze. Kariera Quentina Eigera znalazta si¢ w punkcie krytycznym 1 tylko jego syn mogt wydoby¢ go
z kryzysu. Ojciec nawet nie wie, ze ztozyl przysztos¢ firmy w rece Brixa. On uratuje ojca, uratuje przedsigbiorstwo,
bedzie straznikiem tego, co dla Quentina najwazniejsze: plandw zdobycia prawdziwej wladzy. Beze mnie, myslat
Brix, wszystko by si¢ rozpadto. Beze mnie on bytby nikim. Migdzy nim a klgska stoje¢ tylko ja.



Wyjat z kieszeni malutka koperte, pochylit si¢ nad stolem, jakby chcial poprawi¢ §wiece, i1 ostaniajac ramieniem
whasny kieliszek, wsypat do niego zawarto$¢ koperty. Patrzyl, jak biaty proszek, miatki jak pyl, osiada na
powierzchni bursztynowego plynu. Podniost kieliszek 1 zamieszat zawarto$¢. Urodzony ze mnie chemik, stwierdzit
pogodnie, od razu wida¢, ze tatu§ ma laboratorium, moze to sprawa gendow. Jednym szybkim ruchem wymienit
kieliszki. Ujat koniakéwke w dlonie 1 rozsiadt si¢ wygodnie, rozkoszujac si¢ bukietem zapachow.

To dokona reszty, pomyslat. Podktad zostat zrobiony wcze$niej. Dostal halcion od przyjaciela i sproszkowat go w
laboratorium. Celowo przyszedl po Emme wczes$niej, wiedzac, ze bgdzie zajgta ubieraniem. Wyjal fiolke halcionu z
jej torebki 1 wsypat sobie proszek do kieszeni. Pusta fiolke wetknat miedzy lampe a radio. Byto mato
prawdopodobne, ze Emma ja zauwazy, natomiast ludzie, ktérzy przyjda do jej pokoju pozniej, beda szukali wiasnie
czegos$ takiego 1 odnajda buteleczke w ciagu sekund.

Pozostawatl ostatni etap 1 tu potrzebna mu byta wspotpraca Emmy.

Wrdcita, blada, ale spokojna. Kelner ponownie odsunat stot 1 usiadta na swoim miejscu.

— Przepraszam, nie chcialam robi¢ sceny.

— Wypij koniak i idziemy — rozkazat.

— Nie chcg tego pic.

— Sprawitas mi juz dzisiaj dos¢ klopotow. Wypij. Zaplanowatem ten wieczor 1 przeprowadze go do konca.

— Brix, wiesz, ze mi nie smakuje...

— Emma! Spojrzata na niego.

— Dlaczego to jest takie wazne? Bede ta sama osoba, nawet jezeli tego nie wypije. Nadal bedziemy si¢ dobrze bawili
I... kochali.
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— Nie wiesz, co to jest mito§¢. Mitos¢ to jest uszczesliwianie drugiego cztowieka.

— Ja ciebie uszczesliwiam. Sam mi to powiedziales.

— Kiedys tak byto — Brix pokiwal rozumnie gtowa. — Naprawdg. Bytas mita dziewczyna 1 dobrze si¢ razem
bawilismy. Zatatwitem ci pracg, moze o tym zapomniata$? Beze mnie bytabys nikim, zatrudniliby$my po prostu inna
Dziewczyng Eigera. Chyba jednak

0 tym zapomniatas. Jeste$ tak soba zaabsorbowana, ze zapomnialas, co to znaczy kochac, co to znaczy ufac.
Obchodzi cig¢ tylko jedno: zeby by¢ w centrum uwagi, wmowic ludziom, ze jeste$s kim$ waznym. To dlatego jeste$
dobra modelka 1 beznadziejna przyjaciotka.

— Nie chce czu¢ si¢ wazna! Brix, méwitam ci...

— Nie podnos$ glosu! Zaplanowalem wyjatkowa kolacje, pomys$latem o tym, co bgdziemy jedli 1 pili, 1 zrobilem to
tylko dla ciebie. Nie zrobilbym tego dla nikogo innego. A ty tymczasem siedzisz

1 o$wiadczasz: ,,Nie chcg tego". Chryste, nie masz pojgcia o mitosci.

Emma przygladata mu si¢ przez dluga chwilg.

— To ty nie masz pojgcia o mitosci. — Ujeta kieliszek i wypita duszkiem.

Zakaszlata, probujac ztapa¢ oddech. Wydawalo jej sig, ze twarz 1 gardto pala ja zywym ogniem. L.zy wypetnily oczy
1 sptynely po policzkach.

— Glupio zrobita§ — oznajmit Brix.

— Nie — szepneta. — Nic nie mow. — Wciagneta powietrze ze $wistem. — Zniszczytes wszystko.

— Wigc odejdz—powiedziat beznamigtnie. —Jezeli nie podoba ci sig¢ moj sposob bycia, nie musisz tu tkwic. Zreszta
nie znosze tez.

Emma wpatrywata si¢ w niego.

— Chcesz, zebym odeszta?

— To witasnie powiedziatem. Chryste, ile razy trzeba ci powtarzac¢, zebys w koncu zrozumiata?! Hotel jest po drugiej
stronie ulicy, nawet ty nie mogtabys si¢ zgubié. No, jazda!

,Istnieje wiele rodzajow mitosci 1 tylko jedna niewybaczalna. Ta, ktora stanowi przykrywke dla okrucienstwa 1
manipulacji”.

Patrzyta na niego nieruchomym wzrokiem. Restauracja znikngta. Emma znalazta si¢ z Brixem posrodku ogromnego

nagiego pola, gdzie panowata martwa cisza, a horyzont rozciagat si¢ w nieskonczonos¢ we wszystkich kierunkach.
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— Zaplanowate$ wszystko, caty ten wieczor, zeby nas zniszczy¢.

— Sama to zrobita§ — stwierdzit beztrosko. Ujat swoj koniak, patrzac na nia jak na powietrze.

Emma wysuneta si¢ zza stotu, zanim kelner zdazyt jej pomoc, 1 wybiegla z restauracji szlochajac.

— Mademoiselle! — zawotat za nia szef sali. — Pani ptaszcz!

— To nie ma znaczenia, nie ma znaczenia, nie ma znaczenia! Przebiegta przez ulice, goniona przeklenstwami
kierowcow.

Drzata w cienkiej sukience, strumienie tez ranity jej skore jak sople lodu. Potkneta si¢ 1 upadta na jedno kolano. Ktos
pochwycit ja za ramig¢ 1 dZwignat na nogi. Podniosta wzrok 1 zobaczyla sroga twarz jednego z hotelowych portierow.
— Nie wiedziatas, kiedy przesta¢, co, mtoda damo? — rzekt. — Za duzo wypilas, a teraz probujesz zazigbi¢ si¢ na
Smier¢.

— Tak. — Emmie zakrecito si¢ w glowie. Nagle ogarnela ja straszna senno$¢. — Prosze, gdyby pan zechciat tylko
zaprowadzi¢ mnie do mojego pokoju...

— Mieszka pani w tym hotelu? — zapytat z niedowierzaniem.

— Dziesigc¢... cos. Nie moge sobie przypomnie€... Podtrzymujac ja pod ramig, prawie zaciagnat ja do hotelu.
Mingli roz§wiergotang radosnie ptaszarni¢ 1 znalezli si¢ przy biurku recepcjonisty.

. Emma starata si¢ skupi¢ na nim wzrok.

— Emma Goddard. Nie mogg przypomnie¢ sobie numeru pokoju...

Recepcjonista zastukat niecierpliwie w klawisze komputera.

— Dziesig¢ dwadziescia jeden — poinformowal zimno. Patrzyt na nia twardym wzrokiem. — Ma pani klucz?
Skingta gtowa, potem uswiadomita sobie, ze zostawita torebke w restauracji.

— Nie, przepraszam... zostawitam torebke... w restauracji. Recepcjonista przywotat boya i wreczyt mu klucz.

— Wez ja na gore.

— Ona chyba nie jest pijana — odezwat si¢ portier. — Raczej chora.

— Wez ja na gor¢ — powtorzyt recepcjonista.

Boy opasal Emme ramieniem i zaprowadzit do windy.

— Poczuje si¢ pani lepiej w t6zku — pocieszyt ja. Nie

26 — Zloty deszcz
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po raz pierwszy wypetnial tego rodzaju obowiazki i wiedziat, jak nada¢ glosowi kojace brzmienie. — Kazg przystac

pani herbate.
Emma potrzasng¢la glowa. Byla taka $piaca, ze mowienie przychodzito jej z trudnoscia.
— Chcg tylko spaé. Nic mi... nie jest... Dzigku... — Jq glos zamart w dlugim westchnieniu.

Boy rzucit szybkie spojrzenie za siebie, w strong restauracji po drugiej stronie ulicy. Dlaczego nikt jej nie
odprowadzit i nie dopilnowal, by dostata si¢ do swojego pokoju?

A tymczasem w restauracji Brix dokonczyt koniak 1 ruszyt w strong wyjscia.

— Odes$pi to — rzucit w przestrzen, ale szef sali go ustyszat.

—Jq" ptaszcz, monsieur — przypomniat.

— Och! — Zapomniat o ptaszczu. — Oczywiscie — rzekt po chwili. — Dzigki.

Zostawit dziesig¢ dolarow napiwku szatniarzowi 1 dwadziescia szefowi sali.

— Przepraszam za t¢ sceng. Kobiety staja si¢ niepoczytalne, kiedy chca wyj$¢ za maz. Tylko o tym potrafia myslec,
nawet jezeli druga strona nie ma ochoty na matzenstwo.

Szef sali skinat lodowato glowa. Nie ciekawity go problemy klientow, chyba ze chodzito o stalych bywalcow, ktorzy
przychodzili kilka razy w tygodniu. Tych wystuchiwat z wywazonym zainteresowaniem. Dla tego mlodego
cztowieka i jego mtodej damy, cho¢ niewatpliwie pigknej, zywit jedynie pogardg. -Pili zbyt wiele i zachowywali si¢
nieodpowiednio.

Zobaczyt jednego z kelnerow, ktdry zmierzat ku niemu, niosac co§ w reku.

— Torebka tej mtodej damy — oznajmit kelner. — Zostawita na krzesle.

— Jato wezmg. — Wzdychajac z irytacja, bo marzyt o pozbyciu si¢ tych ludzi, szef sali odlozyt torebke na potke w
szatni. P6zniej przeszukaja, znajdzie adres 1 odesle wiascicielce. Albo ona sama po nia przyjdzie. Byto mu wszystko
jedno.

Dupek, pomyslat Brix, stojac na krawezniku. Czekat na przerwe w ruchu, by przebiec na druga strong ulicy.

— Czy moja znajoma wrocita do hotelu? Emma Goddard — zapytat recepcjoniste.
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— Jest w swoim pokoju — padta odpowiedz. — Nie czula si¢ zbyt dobrze.

— Zdenerwowata si¢. Wie pan, jak to jest, kiedy kobieta chce wyjs¢ za maz. Mysli wytacznie o tym. Nawet jezeli
druga strona nie ma ochoty na matzenstwo.



Recepcjonista skinat krotko gtowa. Miat prosty 1 bezkompromisowy poglad na swiat. Nigdy nie zostawitby kobiety
na tasce losu. Przede wszystkim nie umowitby si¢ z dziewczyna, ktora upija si¢ w sztok, ale skoro juz wypita za
duzo, a przy tym plakata i byta nieszczesliwa, kazdy szanujacy si¢ mezczyzna odstawitby ja przynajmniej do jej
pokoju.

Jaka szkoda, ze musieliSmy przyja¢ do naszego hotelu takich ludzi, uznat.

— Poprosze o klucz. Brix Eiger, pi¢tnascie zero dziewigc.

— Dobranoc, sir.

Patrzyt, jak gos$¢ idzie w strong windy. Przynajmniej facet ma dos$¢ przyzwoitosci, by wzia¢ oddzielne pokoje.
Trzeba to zapisa¢ na jego korzys¢, pomyslal, ale tylko to.

W windzie Brix zagadnat jakiego$ mezczyzng o pogode.

— Wyjatkowo zimno — stwierdzil.

— Rzeczywiscie musi by¢ panu zimno — odpart nieznajomy — skoro jeden plaszcz panu nie wystarcza.

Dopiero teraz Brix uswiadomit sobie, ze trzyma w reku plaszcz Emmy. Zachichotat.

— Przyjaciotka zostawita go w restauracji. Oddam jej jutro. Nie bedzie jej dzisiaj potrzebny. Odsypia obficie
zakropiong kolaq'g.

Nieznajomy usmiechnal si¢ z zazenowaniem. Byto cos$ niepokojacego w cztowieku, ktory go zagadnat. Milczat,
podobnie jak jego dwaj towarzysze w windzie.

— Dobranoc — powiedziat Brix jowialnie, wysiadajac na pig¢tnastym pigtrze.

Idac do swojego pokoju, postanowil, ze obejrzy telewizje — byt zbyt podniecony, by spa¢. Okoto siddmej zadzwoni
do Emmy, potem do recepqi, do szefa ochrony albo jeszcze do kogos$. Im wigcej szumu narobi, tym lepiej. To
zadziwiajace, z jaka tatwoscia dziatat. Szybko, zdecydowanie, madrze. Bez komplikacji. To on, Brix Eiger. Madry.
Niezastapiony. Prawa reka ojca.



Rozdziat osiemnasty

Dom Quentina tonat w $wiattach. Pality si¢ latarnie ogrodowe wzdhuz podjazdu, lampy na werandzie,- ptongly
wszystkie okna, reflektory na tytach posesji wytawiaty z mroku drzewa otulajace dom.

— Przyjecie — mruknat Alex, zatrzymujac samochod. — Albo boi sig, ze kto§ go zaskoczy.

Claire patrzyta na ten dom, jakby widziata go po raz pierwszy. Nie wracata do miejsca wypetnionego
wspomnieniami — myslata o Emmie, ale teraz przyszlo jej tylko do glowy, ze patac przypomina swojego
wiasciciela. Jest rownie wymuskany 1 zadowolony z siebie. Idealna siedziba dla cztowieka, ktory potrafi rozbijac
rodziny, niszczy¢ zwiazki migdzy ludZzmi, popelniac przestgpstwa 1 wychodzi¢ z tego nietknigty. Budynek wygladat
jak zamek z innego czasu, bardziej chroniony przed kaprysami losu niz jej wtasny dom.

My wecale nie jestesmy chronione. Nie mozemy kupic tego, czego Emmie teraz potrzeba. Nie mozemy kupi¢ nawet
czasu, by jq odnalez¢.

— Idzcie sami — odezwata si¢ Gina z tylnego siedzenia. — Nic tam po mnie.

— Mam nadzigg, ze to nie potrwa dtugo — powiedzial Alex. Ruszyli z Claire alejka miedzy krzewami przycigtymi
w kwad-
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ratowe bryly. Strzegly domu jak pekaci wartownicy. Alex nacisnat dzwonek, ale kamerdyner, ktory otworzyt drzwi,
ujrzat najpierw Claire.

— Pani Goddard! — Jego zdumienie wymownie $wiadczylto, jak doktadnie nazwisko Claire zostatlo wymazane z
listy gosci Quentina Eigera. — Pan Eiger nie wspominat... — Zobaczyt Alexa i zmieszat si¢ ostatecznie. — Przykro
mi, nie oczekiwaliSmy pani ani... nikogo innego.

— Chcemy tylko porozmawia¢ z panem Eigerem i zaraz wychodzimy. — Claire przepchngla si¢ koto kamerdynera,
a Alex podazyt za nia. — Jest w bibliotece?

— Nie, madame, w sypialni. Gdyby zechciala pani poczekac...

— Nie ma potrzeby, znam drogg.

Nie zwazajac na ironig sytuacji, przeszta przez hol, mingta wysokie wazony wypetnione kwiatami imbiru 1 lilii,
mingta jadalnig i wystawnie nakryty stot, pokonala szerokie schody i ruszyta w strong sypialni Quentina. Znalezli si¢
przed zamknigtymi drzwiami 1 Claire zapukata.

— Tak? — W progu stanat Quentin. Twarz zastyglta mu w wyrazie kompletnego zaskoczenia. Claire nigdy nie
widziata go w podobnym stanie.



— Przykro mi, ze ci¢ niepokoj¢ — odezwata si¢ szybko, by uprzedzi¢ wszystko, co mogtaby ustysze¢. Prébowata za-
maskowa¢ wtasne zdumienie. Nigdy nie sadzita, Ze jego obecno$¢ wywrze na niej takie wrazenie, po tylu
tygodniach. — Zabiorg¢ ci tylko minutg. Probujemy znalez¢ Emme i Brixa. Emma powiedziata, ze ma sesjg w
Nowym Jorku, ale nie wiemy, gdzie si¢ zatrzymata...

— Nie mam najmniejszego pojecia, gdzie oni sq.

Ubrany byt w spodnie od smokingu i jedwabny szlafrok, ktory Claire sprezentowata mu na urodziny. Podchwycit jej
spojrzenie 1 w jego oczach migneto rozbawienie. Potem przeniost wzrok na Alexa.

— Alex Jarrell. — Alex wyciagnal reke, zdajac sobie sprawe, ze w tej sytuacji konwenanse sa $§mieszne, i Quentin
podal mu swoja.

— Pisarz? — zapytat.

Alex uniost brwi. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze mezczyzna, ktorego Claire odrzucita, moze znac jego ksiazki.
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— Tak.

— Zbiera pan materiat do nowej ksiazki, wpadajac znienacka do cudzych sypialni?

— Nie pisujg o sypialniach — odpart Alex spokojnie. — Jestem tutaj, poniewaz prosita mnie o to Claire.

Quentin spojrzal na nia.

— Batas sie przyj$¢ sama?

— Nie boje si¢ niczego — rzekta spictym gtosem. — Martwig si¢ 0 Emmg 1 przysztam prosi¢ ci¢ o pomoc.

— Jakie to wzruszajace. Nie mam ci nic do powiedzenia. Claire zrobita pare nerwowych krokéw w strong biblioteki,
rozpaczliwie pragnac wydosta¢ si¢ z sypialni. — Chciatam tylko zapytac...

— Nic nie wiem o twojej corce. Wsciekty ruszyt za nia do biblioteki.

— Nie ja jestem za nig odpowiedzialny. Zadzwon do sekretarki Brixa. Zawsze ma jego rozktad dnia.

— Dzwonitam. Dowiedziatam sig, ze po raz pierwszy, odkad sigga pamigcia, nie zostawit zadnych...

— No wigc zapomniat. Przypomng mu, zeby w przysztosci zostawiat informacje.

Stanat przy wielkim globusie na mahoniowej podstawce, puscit go w ruch 1 patrzyl, jak wiruje. Setki razy widziata,
jak to robi, 1 przez moment wydato jej sig, ze zndw sa razem. Poczula, ze zgubita drogg 1 idzie Slepa uliczka.

— Jezeli jest na sesji zdjeciowej, musisz zadzwoni¢ jutro do Hale'a.

— Dzwonili$my — odezwat si¢ Alex. Stat tuz obok Claire i jego glos wyrwal ja z okowow wspomnien. —
Powiedzial, ze Brix korzysta czasem z mieszkania przyjaciela i ze pan zna adres.

Quentin zignorowat go.

— Nie prowadzg rejestru przyjaciot Brixa 1 nie $ledze¢ jego podrozy. Co si¢ z toba dzieje, do cholery? Jezdza do
Nowego Jorku bez przerwy, oboje sa dorosli. Radzitbym, zeby$ zostawita ich w spokoju.

— Nie moge! — krzykneta. — Quentin, proszg¢, musimy odnalez¢...

— Wigc zréb to. Ja nie moge ¢i w niczym pomoc.
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— Bedzie pan mogt, jezeli pozwoli pan Claire dokonczy¢ zdanie — wtracit si¢ Alex. — Twierdzi pan, Ze nie zna
nazwiska przyjaciela Brixa? Nie wierzg, zeby nie mogt si¢ pan z nim skontaktowaé w razie potrzeby.

— A kim ty, do kurwy nedzy, jestes?! — wybuchnat Quentin. — Wyno$ si¢ z mojego domu. Natychmiast! Wyno$
si¢! Jezeli Claire chce ze mna porozmawiaé¢, moze zrobi¢ to sama. To nie twoja sprawa.

— Owszem, jego — oznajmita Claire. — Oboje martwimy si¢

0 Emmg. Quentin, pom6z nam, prosze!



Opanowat sig, jego glos brzmiat juz spokojnie.

— Nie masz prawa prosi¢ mnie o pomoc.

— Na litos¢ boska, dlaczego jestes taki m$ciwy?! Ty tez powiniene$ martwic si¢ o Brixa.

Jego twarz przybrala czujny wyraz.

— Co to ma znaczy¢?

— On moze skrzywdzi¢ Emme! Jezeli to zrobi...

— Skrzywdzi¢? Co za bzdury!

— Jezeli wpadnie we wsciektos¢. Och, Boze, to zabiera tyle czasu... Postuchaj, boimy sig, ze Brix moze wyladowa¢é
na niej swoja ztos¢ 1 strach. Nie mamy pewnosci, ale istnieje taka mozliwos¢. Wtedy Emma znajdzie sig¢ w
niebezpieczenstwie.

— Nie grozi jej zadne niebezpieczenstwo, nigdy nie grozito

1 dobrze o tym wiesz. Pozwalatas jej wldczy¢ sie z nim po catym stanie, podczas gdy sama spata§ w moim 16zku.
Jezeli myslisz, ze bedg stuchat tych histerycznych...

Alex postapit krok naprzdd i zaczal co§ méwié, lecz Claire potozyta mu dton na ramieniu. Jezeli Quentin jest tak
okrutny, by mowic¢ o 16zku, bedzie musiata to znie$¢, Alex jej w tym nie pomoze.

— Juz raz to zrobil. — Zwrocita si¢ do Quentina. — Wiesz, ze zrobil. Tamten chlopak, ktory zostat sparalizowany...
Gtowa Eigera odskoczyla w tyt.

— To si¢ nigdy nie zdarzylo! — Patrzyt na nia, z trudem hamujac gniew. — To stare dzieje, zreszta Brix nie byt w to
zamieszany.

— Lorraine twierdzi, ze byt. Powiedziata, ze...

— Lorraine jest glupia cipa, ktora nie wie, co zrobi¢ ze swoim bezuzytecznym zyciem, wigc opowiada banialuki.

Radzitem ci, zebys jej nie stuchata.
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— Jezeli ona si¢ myli, nie ma powodu do niepokoju — oznajmit Alex. — Znajdziemy Emme¢ zdrowa i cala. Ale teraz
chcemy otrzymac adres. Gdzie nalezy jej szukac?

— Dlaczego Brix ma by¢ wscieklty? — zapytal Quentin. —Albo przerazony?

— Moze nie by¢ — odparta Claire wymijajaco. Wolata nie wspomina¢ o poczynaniach Emmy. — Moze wszystko
jest w porzadku. Po prostu chce si¢ upewnié. Prosze, Quentin, daj mi ten numer telefonu.

— Brix ma swoje wady — o$wiadczyt Eiger, patrzac na nia beznamigtnie. — Jedna z nich jest stabos$¢ do
niedo$wiadczonych, bezwolnych dziewczat. Ale nie zaryzykowalby utraty mojej akceptacji. Jestem o tym
przekonany. Powiedz mi, czego on sig boi.

— Nie mogg. Zbyt mato o tym wiem. Quentin, na lito$¢ boska, proszg!

— Czego on, do licha, si¢ boi?! — ryknat. — Nie wydostaniesz ze mnie zadnej informacji, dopoki mi nie powiesz.
— Brix jest przekonany, ze Emma ustyszala co$ o pierwszych testach PK-20 — wyjasnit Alex.

Twarz Eigera stracita wszelki wyraz. Tym razem spojrzat wprost na Alexa.

— A skad ty wiesz cokolwiek o PK-20?

— Emma ustyszata co$ podczas sesji zdjeciowych w Laboratoriach i Brixa to niepokoi.

— Nic nie mogta ustyszeé, bo nie istnieje powod, dla ktorego ludzie mieliby o tym méwié!— Quentin spojrzat na
Claire. — Kto ci o tym nagadal?

— Nikt. Nie mam pojegcia, co ustyszala Emma.

— Uknutas spisek, zeby mnie zniszczy¢. Ty 1 ta twoja technik. Datem jej prace, zostata par¢ miesigcy 1
zrezygnowata. Byla twoim szpiegiem, tak? Byta?!

— Oczywiscie, ze nie! Nie chcg cig zniszczy¢. Nie wystatam Giny, zeby ci¢ szpiegowala. M6j Boze, jak mozesz
mysle¢ co$ podobnego! — Ogarngto ja zdumienie. Quentin zawsze dominowal, a teraz jakby zmalat, jego glos stracit
moc, twarz si¢ rozlata.

Jest strasznie zaniepokojony, pomyslala i przerazita si¢ jeszcze bardziej, poniewaz jego niepokdj oznaczat, ze
odkrycie Emmy byto grozne. Bylo prawdziwe!
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Spojrzata na zegarek.

— Nie powinni$§my rozmawiaé, powinnismy ich szuka¢. — Ale twarz Quentina znow nie wyrazata nic. — Gina
nigdy nawet nie wspominata o swojej pracy. Emma... Emma mogta ustysze¢ cos... albo zobaczy¢... wplataé si¢ w



co$. — Probowata znalez¢ wymowke ktora by go usatysfakcjonowala, nie zdradzajac przy tym udziatu Emmy w
sprawie 1 wlasnej wiedzy na ten temat.

— Ludzie zaczeli mowic o ktopotach z pierwszymi testami PK-20 — oznajmit Alex gtadko i szybko, jakby snut
watek opowiesci, kryjac prawdge, uspokajajac Quentina. — Jaki§ Kurt uprzedzit o tym panskiego syna i Emma
ustyszata o tym w gabinecie Brixa. Prawdopodobnie problem zostat juz rozwiazany, bo skoro ustalono dat¢ wysytki
towaru, musicie by¢ zadowoleni z wynikow testow. Niepokoi nas co innego. Brix moze obawiac si¢, ze czegos nie
dopilnowat, Zze plotki o ktopotach odbiora mu sukces, cho¢ ich Zzrédto przypuszczalnie juz dawno nie istnicje.
Poniewaz jednak Emma styszata co$ o problemach, Brix moze uznaé, ze przedstawia dla niego zagrozenie.
Martwimy si¢ 0 Emmeg i chcemy ja znalez¢. Pan za$, jezeli ma cho¢ troche przyzwoitosci, powinien nam pomoc,
zamiast przeciagac t¢ bezsensowna dyskusje. To tylko udrgka dla Claire 1 niepotrzebne odwlekanie momentu
odnalezienia Emmy, a zatem 1 dowiedzenia si¢ prawdy.

Quentin patrzyl na niego spode tba. Milczenie si¢ przedtuzato.

— Jego znajomy sprzedal mieszkanie parg miesigcy temu — odezwat si¢ w koncu. — Prawdopodobnie zatrzymali
si¢ w jakims$ hotelu. Nie wiem, w ktoérym, ale Brix lubi ,,Regency", ,,Helmsley Palace" oraz ,,Inter-Continental.
Kiedy juz znajdziesz swoja corke, przekaz jej, ze przestata dla nas pracowac. Nie potrzebujemy modelki, ktora
przysparza ktopotow.

— Muszg skorzystac z twojego telefonu. — Claire podeszta do biurka 1 zaczeta wykreca¢ numer. Quentin opuscit
pokoj, nie ogladajac si¢ za siebie. Dzwonita do hoteli w takiej kolejnosci, w jakiej je wymienit. Nie byto Emmy
Goddard ani Brixa Eigera w ,,Regency" ani w ,,Helmsley Palace". Byli zameldowani w oddzielnych pokojach w
,Inter-Continentalu”.

Zadne z nich nie odpowiadato na telefon.

— Chodz! — powiedziat Alex 1 zbiegli ze schodow, mijajac
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kamerdynera i kelneréw szykujacych przyjecie. Nie spotkali natomiast gospodarza. Juz nigdy, nigdy, nigdy, myslata
Claire. Nigdy wigcej Quentina i, Boze, btagam, juz nigdy wigcej Brixa.

— Gdzie sa? — zapytata Gina.

— W ,Inter-Continentalu". Gdzie to jest? — zwrocita si¢ do Alexa, ktory wyjezdzat tytem z podjazdu.

— R6g Czterdziestej Osmej i Lexington. — Usmiechnat sie do niej. — Juz niedtugo. Przypuszczalnie poszli na
kolacje 1 bedziemy w hotelu przed nimi. Poczekamy w recepcji, cala trojka. Usiadziemy naprzeciwko drzwi ze
srogim wyrazem twarzy, niczym potréjne wcielenie Przeznaczenia.

Claire usmiechneta si¢ do tej wizji.

— Zameldowali si¢ pod nazwiskiem Brixa? — zainteresowatla si¢ Gina.

— Wozigli oddzielne pokoje.

— Co0?! — Gina pochylita si¢ lekko. — Dlaczego?

— Nie wiem. Moze robig tak zawsze. Nie pytalam.

— Nie robia. Emma mi mowita. — Gina milczala przez chwile. — Wyglada, jakby chciat upozorowac, ze byt gdzie
indzie) — urwala. — Mogg si¢ myli¢. We wszystkim.

— Miejmy nadzieje — rzekt Alex. Wyjezdzajac z Danen, docisnat pedat gazu.

Boy hotelowy podtrzymywat Emme ramieniem, a druga reka otwieral drzwi pokoju.

— Hop do srodka — powiedziat pogodnie 1 posadzil dziewczyng na fotelu, odchylajac jej glowe na oparcie, zeby nie
opadata. — Pomoc si¢ pani rozebrac?

— Nie... Zostawi¢... —wybeltkotata. — Lozko...

— Jasna sprawa. O! Jeszcze to. — Uklakt 1 $ciagnat jej z ndg czarne pantofle na wysokich obcasach. Jego dton
przylgneta do szczuplej stopy, zimnej jak 16d w jedwabnej poniczosze, palce zamknety si¢ wokot kostki 1
powedrowaty w gore tydki. Emma mrukngta co$ i chtopak cofnal reke jak oparzony. Otoczyt dziewczyng ramieniem
1 przerzucit na 16zko. Potem spojrzat na zmigta, przezroczysta sukienke 1 uniést Emme ponownie, by wyciagnaé
narzute. Nakryt ja az po uszy. Oczy miata zamknigte.
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— Nic ci nie bedzie — mruknat bez przekonania. — Po prostu przedobrzytas. — Odsunat si¢ od 16zka. —
Spokojnych snéw.

Wyciagnal reke, by zgasi¢ swiatto, 1 ujrzat pusta fiolke, na wpot ukryta za lampa. Wziat ja do reki 1 natychmiast
odstawil. Nie moj interes, pomyslat. Zgasit lampe 1 wyszedt z pokoju.



Emma ustyszata trzask zamykanych drzwi. Kto tu jest? Kto wszedt? Czula cigzar narzuty, ale nadal byto jej zimno.
Kazdym skrawkiem ciata pragngla, by ktos$ ja przytulit. Mamusiu, Zle sie czuje. Przed jej oczami kigbity sig
fragmenty twarzy, pojedyncze stowa. Zobaczyta usmiech Hannah bez reszty twarzy i ustyszata, ze mowi ,,owsianka"
1,pizza". Dziwne, dlaczego Hannah mowi

0 owsiance 1 pizzy? Ujrzata nogi Giny idace w strong stajni Roz, oczy Simone obserwujace, jak przymierza nowa
sukienke, tysa glowa Hale'a Yaegera potyskujaca w swietle reflektorow 1 radosny grymas Toda Tallenta,
mowiacego: ,,Dobrze, dobrze". Znalezli si¢ przed nia wszyscy naraz, pojawiali si¢ 1 znikali, rosli do ogromnych
rozmiarow 1 kurczyli sig, kurczyli sig 1 rosli, wirujac wokot niej. Krecito jej si¢ w glowie od kolorow 1 gtosow.
Chciata zwymiotowac, ale nie mogta si¢ ruszy¢. Zobaczyla przerazone oczy matki. Mamusiu, Zle sie czuje.
,,Koniak". Glos zabrzmial tak wyraznie, jakby Brix znajdowat si¢ tuz obok. Skulita si¢. Zaraz ja uderzy. Kocham cie,
Brix. Nie, to nieprawda. Kochatam cie kiedys, ale ty zniszczytes wszystko. Och, Brix, dlaczego to zniszczyles?!

, Jazda konna" — powiedziala Roz i Emma zobaczyla siebie na pigknym koniu, pedzaca przez farmg Roz. Ale kon
wpadl na dom, na jej pickny dom w Wilton, wpadl na Hannah — Och, Hannabh, nie umieraj — i przebiegt po Tobym
— Och, Toby, przepraszam, przepraszam, akurat teraz, gdy wrocites! Potem spadata, spadata

1 spadata, w $nieg 1 16d, 1 bylo jej tak zimno, zZe drzala; styszata, jak drzy, 1 myslata, ze rozpadnie si¢ od tego drzenia.
Ujrzata odrywajaca si¢ ogromna bryte lodowca, ktéra z hukiem stoczyta si¢ w zimne wody. Kropelki lodu zawisty na
tle niebieskiego nieba, jakby caty §wiat zmienit si¢ w 16d, 1 poczuta dlon matki na czole. ,,Emma!" Mama ja wolala.
Jestem tutaj, mamusiu! Jestem tutaj, tutaj, tutaj jestem! Byta mala dziewczynka, taka mata, Ze matka musiata
posadzi¢ ja na kanapie. Zwingla si¢ na jej kolanach z ciasteczkiem w re¢ku 1 stuchata bajki.

403



Glos matki brzmiat jak muzyka, peten ciepta i stodyczy. Mama pocatowata ja w policzek, w czoto, w czubek glowy
1 przytulita mocno, ale nagle wszystko znikto. Nie widziala juz ani ksiazki, ani matki. Byto ciemno, caty poko;j
pograzyl si¢ w ciemnos$ci i Emma dziwita sig, ze mama moze czyta¢ po ciemku, ze widzi cokolwiek. Wciaz byto
ciemno, lecz mama juz nie czytata, jej gltos umilkt. Nie czuta rowniez otaczajacych ja ramion, nie czuta nic — byta
sama 1 tak zmarznigta, ze chtod wslizgna) si¢ w nig gieboko: w gardto, w zotadek, nawet w oczy. Nie moglta
oddycha¢, tak byta zmarznieta 1 staba, 1 zeby ztapa¢ powietrze, musiata zepchnac z piersi gore. Nagle ogarnela ja
groza: wiedziata, ze umiera.

Nie moge umrzec, jestem przeciez matq dziewczynkq. Kiedy probowata oddycha¢, gora spychata ja w dot, jakby juz
spoczywata glteboko w ziemi, 1 wszystko ja bolato. Bylo jej zimno, bolato ja cate ciato 1 umierata.

Pokdj wypetnit jaki§ dzwigk — dtugie rzezenie przerywane cisza, Hannah rzekta: ,,To ty, Emmo, to ty. Oddychaj,
oddychaj, Emmo, nie poddawaj sig, nie przestawa;j". Czerwone, zotte, niebieskie kota tanczyty jej przed oczami, tak
jasne, ze az kluly, a potem zniknety 1 znow ogarnela ja ciemnos¢, 1 zapadata coraz gigbiej w chtod, myslac: Nic na to
nie poradzg, przepraszam mamusiu, przepraszam Hannah. Nie mogg juz dluzej, nie mogg, nie moge. Wtedy
zobaczyta oczy matki 1 ustyszata jej glos. Matka powiedziata: ,,Kocham cig".

— Pokoj dziesig¢ dwadziescia jeden. — Recepcjonista spojrzat z zaciekawieniem na Claire i Alexa. Przystojna para,
budzaca szacunek, wytworna. Ich znajoma tez niczego sobie, niepigkna, ale za to z klasa. I przyszli zabra¢ tego
dzieciaka, ktory zalat si¢ w sztok. Dat im klucz. — Boy hotelowy zaprowadzit ja na gor¢ — wyjasnit.

— Dlaczego? — zapytat Alex.

— Nie czula si¢ najlepiej. Za duzo wypita.

— Ona nie pije! — oburzyta si¢ Claire. Pobiegli wszyscy w strong wind i wepchngli si¢ przed innych czekajacych w
kolejce. — Ona prawie nie tyka alkoholu. Nie smakuje jej.

— Pije w towarzystwie Brixa — sprostowata Gina. — | bierze halcion.
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— Co?! — Alex obrocit si¢ ku niej btyskawicznie. — Od jak dawna o tym wiesz?

— Od dzisiejszego popotudnia — powiedziata obronnym tonem. — Wzigta, zeby zasna¢. Od jakiego$ czasu nie
sypia dobrze.

— Moéwita mi o tym — wtracita Claire. — Ale nawet nie wspomniata o...

Winda zatrzymala si¢ na dziesiatym pigtrze i Claire pobiegta przodem, dopadta drzwi 1 odruchowo chwycita za
klamke.



— Pozwol. — Alex przytrzymat jej dton. Zapukat raz, bardzo glosno, potem otworzyt drzwi. W ciemnosciach
zalegajacych pokoj stycha¢ bylo tylko okropne powolne rz¢zenie. Gina odnalazta przetacznik. Lampa przy 16zku
rzucila blady stozek swiatta wprost na Emmeg.

Lezata na srodku t6zka, okryta pod brodg, bez kropli krwi w twarzy. Rz¢zenie wydobywalo si¢ z jej otwartych ust —
dlugie, cigzkie oddechy przerywatla §miertelna cisza. Claire rzucila si¢ z krzykiem na 16zko, chwytajac corke w
ramiona.

— Emmo, jesteSmy tutaj! Emmo, Emmo, jeste§my tutaj, kochanie, proszg otwdrz oczy, prosz¢, Emmo! Och Boze,
Emmo, proszg, proszg, prosz¢! Kocham cig...

Gina usiadla po drugiej stronie t6zka 1 odnalazta pod kotdra reke dziewczyny.

— Jest taka zimna — stwierdzita, rozcierajac ja w dtoniach. — Moj Boze, taka zimna.

Alex juz byt przy telefonie.

— Wezwijcie pogotowie, dziewczyna pod dziesi¢¢ dwadzieScia jeden. Natychmiast! — Zobaczyl pusta fiolke
wcisnigta migdzy lampe a radio. Wzial ja do reki. ,,Emma Goddard", przeczytat. ,,Halcion". Flakonik byt pusty.
— Emmo! — btagata Claire — Musisz mnie ustysze¢. Otworz oczy albo skin glowa, albo... Prosze, Emmo, prosze,
obudz si¢!

— Moze ja uderzy¢? — zasugerowata Gina.

— Nie mogg. — Claire przytulita twarz do policzka corki. — Nie mogg.

Alex pochylit si¢ nad tozkiem.

— Nie sadze, zeby to pomogto.

Pogotowie przyjechato po paru minutach i sanitariusze zaj¢li si¢ Emma, ignorujac Claire, Alexa i Ging.
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— Prosze to wzia¢. — Alex wreczyt jednemu z nich pusta fiolke. — Przynajmniej bedziecie wiedzieli, co zazyla...
— Whasnie, dzigki. Cholerne dzieciaki — mruknat pod nosem.

— Jadg z nig. — Claire szla przy noszach, trzymajac bezwladna reke corki. Usta i nos dziewczyny zakrywata maska
tlenowa. Sanitariusz po drugiej stronie nidst butelke od kroplowki. —Ktory szpital? — spytata go Claire.

— Roosevelta. — Sprawdzit przeptyw ptynu.

— Tam si¢ spotkamy. — Alex pocatowat Claire w czoto. Obejmowat ja mocno, kiedy jechali winda towarowa i
potem, gdy szli korytarzem w strong tylnego wyjscia z hotelu. — Jest w nas tyle mitosci, Ze to musi...

Claire skineta glowa.

— Tak, wiem. Dzigkuje ci. — Ptakata. Dotkneta dloni Alexa i odeszta z Emma, probujac podtrzymywac jej gltowe,
by nie kiwata si¢ na boki, kiedy schodzili z rampy 1 wsuwali nosze do karetki.

Punktualnie o siddmej rano Brix wykrecit numer pokoju Emmy. Odczekal dwanascie sygnatow, a nastgpnie
zadzwonit do zastgpcy kierownika hotelu.

— Mowi Brix Eiger z pokoju pigtnascie zero dziewigc. — W jego glosie brzmiala troska 1 lekki niepok6j. —
Martwig si¢ o moja znajoma, Emmeg Goddard z pokoju dziesig¢ dwadziescia jeden. Nie odbiera telefonu. Bojg sig, ze
moze by¢ chora. Kto§ powinien to sprawdzic.

— Nie ma jej w hotelu, panie Eiger. Ona...

— Co? Oczywiscie, ze jest, idioto, nie mogla... — Opanowal si¢. — Nie bylta w stanie ruszy¢ si¢ z miejsca. Dlatego
si¢ niepokoje.

— Pogotowie zabrato ja do szpitala. Rzeczywiscie byta bardzo chora. Przyjechali jej rodzice. To szczescie, ze
zdazyli na czas.

Brix siedzial zmartwiaty przy biurku. Pogotowie. Szpital. Rodzice. Co to, do cholery, znaczy?! — zastanawiat si¢.
Miata tylko matke, skad si¢ nagle wzi¢li rodzice? I dlaczego po nia przyjechali? Skad wiedzieli, gdzie jej szukac?
— Panie Eiger?
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Pogotowie. Szpital. Brix poruszyt si¢ niespokojnie.

— Czy wszystko w porzadku? To znaczy, czy ona zyje? — spytat.

— Nie wiemy, panie Eiger. Zabrano ja do szpitala Roosevelta. Nagle zalata go fala strachu. Tonat w niej. Cos$ si¢
dziato, a on



nie mial pojecia, co; nie mial pojecia, kto jest tego sprawca ani jak to si¢ skonczy. Wszystko wymkneto mu si¢ spod
kontroli. Przeciez zesztej nocy miat to rozplanowane, panowat nad najdrobniejszym szczegdtem. Teraz nie wiedzial
nic, nie wiedziat nawet, jakie powinno by¢ jego nastgpne posunigcie.

Szpital. W szpitalach robia ludziom ptukanie zotadka, odkryja, ze przedawkowata halcion. W porzadku, tak to
wlasnie miato wyglada¢, dlatego zostawil pusta fiolke przy 16zku. Pomysla, ze chciala si¢ otru¢. Bedzie czysty.
Zastepca kierownika hotelu pytat o cos, ale Brix odwiesit stuchawke bez stowa. Emma przezyta. Moze wygadac, ze
nie wzigta halcionu tej nocy. Jezeli co$§ pamigta. Jezeli kto$ jej uwierzy.

Matka jej uwierzy.

| jego ojciec. Ojciec dowie sig, ze Brix spieprzyt spraweg. Znowu.

Zbierato mu si¢ na mdtosci. Pochylit si¢, ukrywajac twarz w dtoniach. Wezoraj wszystko wydawato si¢ jasne 1
proste. Emma byta takim gluptasem. Zawsze potrafit wywotac u niej taka reakcje, jaka chciat. Ona nazywata to
mitoscia, lecz on wiedzial, ze to stabos¢. Ojciec nigdy si¢ nie zakochiwal, on rowniez nie. Dzigki temu byli zawsze
panami sytuacji.

Musze¢ do niego zadzwoni¢, pomyslat Brix. Chociaz nie. Najpierw trzeba si¢ upewnicC. Jezeli Emma umrze, nie
bedzie musial nic mowic. To by znaczyto, ze pozbyt si¢ jej, zanim zdazyta z kimkolwiek porozmawiac, 1 wszystkie
problemy znikna. Ciekawe, o ktorej do niej dotarli. Przypuszczalnie halcion dziata szybko, ale nie byt pewien, jak
szybko. I nie mogl zapytac o to nikogo. Nie mogt zadzwoni¢ do szpitala, nie mogt tam pojechac i stanac twarza w
twarz z matka Emmy 1 Bég wie, kim jeszcze. Nie mogl tez zwroci€ sig¢ z tym pytaniem do lekarza, bo wzbudzitby
podejrzenia.

Pozostawato mu tylko jecha¢ do domu i1 czekac.

Nie, zmienit zdanie. Moja dziewczyna miata dzi$ sesj¢ zdjeciowa, lecz zachorowata. Powinienem zawiadomié
Hale'a, ze Emma nie przyjdzie.
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Ale Hale zapyta, jak ona si¢ czuje, a ja nie bede mogt mu odpowiedzie€.

Zapyta, gdzie ona jest, a nie poinformuj¢ go przeciez, ze w szpitalu.

Zapyta, czy jestem tam z nia, a ja przyznam si¢, ze nie?

Jezeli Emma nie umrze, bedzie musiat zadzwoni¢ do ojca i powiedzie¢ mu... co$. Powiedzie¢, ze probowat, ze miat
doskonaty plan, lecz co$ nawalito, ze spieprzyt sprawe. Znowu.

Niech to diabli! Drzac z frustracji, pogmerat przy szyfrowym zamku walizki i wydobyt z niej niepozorng torebke
zawierajaca zapas koki.

— Muszg si¢ zastanowi¢ — wymamrotat 1 wciagnal proszek gteboko i mocno. Usiadt w fotelu, gapiac sig tgpo w
okno. Minuty mijaty. Jezeli nie umrze, bede musial zadzwonic¢ do ojca i powiedzie¢ mu... cos.

— Chrystel — Wstat i rozejrzat si¢ dziko po pokoju, jak zwierze szukajace kryjowki. Kokaina nie pomogta, nic si¢
nie zmienito. Wziatem za mato, pomyslat, powinienem wiedzie¢, ile mi potrzeba... Pochylit si¢ nad stotem 1 wciagnat
kolejng dawke, czujac drapanie w gardle. Teraz bedzie mogt si¢ skupié, opracowac plan.

Oznajmic¢ mu, Ze spieprzytem sprawe. Znowu.

Poderwat si¢ z wyciem. Nic nie pomagatlo. W gtowie mu szumiato, ale nadal nie wiedziat, co poczaé. Jecha¢ do
domu nie mégt. Mogt tylko siedzie¢ tu i1 czekac, a czekanie nie byto jego najmocniejsza strong. Wtedy w college'u
zadzwonit do ojca. Teraz najpierw dowie si¢ prawdy. Na razie nie wolno mu z nikim si¢ kontaktowac, nie wolno mu
nic robi¢. Zgiety wpot zaczat przemierza¢ pokdj. Nic, nikt, nic, nikt.

Nie zniesie tego. Musi dziata¢, cos$ postanowi¢. Siggnat po plaszcz 1 wyszedt z pokoju. Spacer mu pomoze. Lub
filizanka kawy. Och, zapomniat o czyms$. Wrocit do pokoju, chwycit torebke z koka 1 wsunat ja do wewngtrzne;j
kieszeni marynarki. Jeszcze trochg koki, troche czasu i cos wymysli. Wszystko si¢ utozy. Wkrotce bedzie wiedziat,
co robi¢, 1 wszystko si¢ utozy.
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— Kawa. — Gina postawita parujace kubki przed Claire i Alexem. — I paczki. Dalekie od doskonatosci, ale
uwazam, ze powinnismy cos zjesc.

— Zadzwonita$ do Hannah? — zapytata Claire.

— Juz jedzie. — Gina usiadta naprzeciwko nich 1 dmuchajac w kawe, patrzyta nie widzacym wzrokiem na stos
czasopism, ktorych nikt nie czytat. Byla sidodma pigtnascie rano. Za drzwiami poczekalni szpital tetnit zyciem,
zmienialy si¢ pielegniarki, lekarze rozpoczynali dyzury. Wszyscy $pieszyli dokads$ bialymi korytarzami, wszyscy
mieli zadania, cele i rozktady zajeé. Wszyscy, z wyjatkiem ludzi w poczekalni, zbyt pochtonigtych wtasnym bolem,



by ze soba rozmawiaé. Alex, Claire i Gina przesiedzieli na niebieskiej kanapie cala noc, nie liczac krotkich wypadow
na oddziat intensywnej terapii po wiesci

0 Emmie. Jakiekolwiek wiesci. Nie byto zadnych.

— Robimy, co w naszej mocy — odpowiadaly niezmiennie pielegniarki. Mowity uprzejmym, lecz bezosobowym
glosem, pochtonigte praca, 1 Claire, Alex albo Gina wracali do poczekalni i jej kojacego niebieskiego dywanu,
niebieskich $cian, do telewizora, ktorego nikt nie wlaczyl, czasopism, ktorych nikt nie czytal,

1 filodendrona z li§¢mi zakrywajacymi okragly stolik.

— Dlaczego? — zastanowila si¢ Gina po raz dwudziesty z kolei. — Dlaczego chciataby si¢ zabi¢?

— Nie chciata — powtdrzyta po raz dwudziesty Claire. Nie zwatpita w to ani na chwilg. — Nie wierze, zeby Emma
chciata si¢ otru¢. Za bardzo kocha zycie. To byt wypadek. Wzigta co$ 1 nastapita reakcja. Sama ci to powie, kiedy
sig... kiedy si¢ obudzi.

— Kto przepisat halcion? — zapytat Alex.

— Znajomy lekarz Brixa.

— Znasz jego nazwisko, Gino? Cholera, powinienem przeczyta¢ na naklejce, zanim oddatem t¢ fiolke
sanitariuszowi.

— Wymienita nazwisko, ale nie sadzg... — Gina zmarszczyta czoto. — To byto co$ dziwnego, co$ jak Arab...
Saracen! — krzykneta triumfalnie. — Greenwich.

— Zaraz wroce. — Alex wyszedt na korytarz do telefonu. Byt taki spigty, ze poruszat si¢ sztywno jak robot, bolat go
kark. Cierpiat razem z Claire, a byt to ten najgorszy rodzaj udreki, jaka wywotuje bezradne czekanie. Kiedy umarta
mu zona, wiedziat, ze musi pogodzi¢ si¢ z jej Smiercia, zy¢ z ta $wiadomoscia, jakos si¢

21— Ztoty deszcz
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otrzasnaC. Teraz nie mieli si¢ z czym godzi¢. Mogli si¢ tylko modli¢, czeka¢ 1 pomagac sobie wzajemnie przetrwac te
godziny.

Nagte zrozumial, ze czyniac z cierpienia Claire wlasna meke, przerwal ostatecznie krag bolu, gniewu i samotnosci,
ktory tak dtugo odcinat go od zycia innych ludzi. Dat si¢ pochtona¢ innemu cierpieniu, innemu Igkowi. Nauczyt si¢
kocha¢, a tym samym nauczyt si¢ znowu zy¢.

Teraz bedzie mdgt pisac. Nie bat si¢ juz uczué, ktére wskrzeszal tworzac. Nie bat si¢ rowniez mitosci, bolu 1 leku.
Mogt sta¢ si¢ mezem dla Claire i prawdziwym ojcem dla Davida. I dla Emmy. Prosze, Boze, prosze¢, pozwol Emmie
zy¢. Daj tej nowej rodzinie szansg mitosci 1 rozwoju.

Musial roztadowac napigcie, zrobil wigc to, co zawsze, gdy cierpial: zaczat dziata¢. Szukajac doktora Saracena,
zadzwonit do niego do domu, do biura, w koncu do szpitala w Greenwich. Po paru minutach miat go na linii.
Sprobowat stresci¢ sytuacje w paru zdaniach.

— Nazywam si¢ Alex Jarrell, jestem przyjacielem matki Emmy Goddard, panskiej pacjentki. Jestem z nig teraz w
szpitalu Roose-velta w Nowym Jorku. Przedawkowata halcion...

— Przedawkowata! — wykrzyknat lekarz. — Nie moge¢ w to uwierzy¢. Co z nig?

— Jeszcze nie wiemy. Jest nieprzytomna. Staramy si¢ ustali¢, skad wzigta lek. Wiemy, Ze byta u pana.

— Tak, par¢ miesigcy temu. Ale nie przepisalbym wigcej niz szes¢ tabletek. O ile pamigtam, byta bardzo pobudzona
1 chciatem sprawdzi¢, jak zareaguje na halcion.

— Znalezlismy pusta fiolkg. Recepta opiewata na dziesig¢ tabletek.

Zapadtia cisza.

— Moze powiedziala mi, ze wyjezdza. Mam pacjentow, ktorzy tak postepuja. Jestem pewien, ze recepta byta
jednorazowa.

— Czy dziesig¢ tabletek plus alkohol stanowitoby zagrozenie dla zycia?

— Na pewno nie miata dziesigciu. Méwitem panu, przyszia do mnie parg miesigcy temu. Przez ten czas musiata
zazy¢ przynajmniej kilka.
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— No wigce pigé. Czy pigc¢ stanowitoby zagrozenie? Albo siedem?

— Watpig. Zalezy, ile wypita. Twierdzita, Ze nie pije prawie w ogole.

— Czy mogta dostac recepte od kogo$ innego?

— Od dziesigciu lekarzy w dziesigciu miastach 1 nic bym o tym nie wiedzial. Ale ode mnie jej nie otrzymata.



— Dzigkujg.

— Powiadomi mnie pan o stanie jej zdrowia? Bardzo ja lubitem. To byta taka urocza dziewczyna.

Jest. Jest urocza. Alex wrocit do poczekalni.

— Czy chodzita jeszcze do jakiego$ innego lekarza? Gina potrzasnegta gtowa.

— Claire? Masz przeciez lekarza.

— Paula Brauer — odparta Claire. — W Danbury.

— Ponownie ujat stuchawke telefonu 1 wykrecit numer doktor Brauer.

— Mo¢j Boze! Biedna Emma — zareagowata na wies¢ o wypadku. — Dlaczego...? Jakie ma szanse?

— Lekarze nic nam jeszcze nie powiedzieli 1 nie wiemy, jak dtugo to potrwa.

— Ale to zupetnie do niej niepodobne. Ona nie poddaje sig tak tatwo. Prawde mowiac, jest uparta mtoda kobieta.
Znam ja od lat i nie wierzg, zeby przedawkowata cokolwiek. Jest pan pewien, ze przyczyna choroby nie tkwi w czym
innym?

— Lekarze uwazaja, ze nie. I znalezli$my pusta fiolke. Czy pani przepisata jej kiedys halcion?

— Wykluczone. Nie lubig tego leku 1 na pewno nie zapisatabym go nastolatce. Istnieja tagodniejsze srodki. Znalazt
pan fiolke? Jak brzmi nazwisko lekarza?

— Robert Saracen. Z Greenwich.

— Nie znam go. Nie wiedzialam, ze Emma chodzi do innych lekarzy. Zreszta po co miataby to robi¢? Jest zdrowa,
energiczng mtoda kobieta 1 nie zdradza sktonnos$ci hipochondrycznych. By¢ moze boryka sig z jakimi$ straszliwymi
problemami, ktore przede mna ukryta, ale nawet jesli tak jest, nie wyobrazam sobie, by chciala si¢ zabi¢. To nie lezy
w jej charakterze. Biedna Claire, musi przechodzi¢ piekto. Proszg jej przekaza¢, ze moze dzwoni¢ do mnie o

dowolnej porze. Jezeli zyczy sobie, zebym przyjechata do Nowego
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Jorku, przyjadg. I proszg jej powiedzie¢, ze moim zdaniem to wypadek. Samobojstwo nie wchodzi w rachube.
Wypadek albo jeszcze co innego, pomyslal Alex. Jezeli nie byla to proba samobodjstwa i nie byt wypadek, pozostaje
morderstwo.

Zaczalt rozwazac t¢ mozliwos¢ juz w drodze do Nowego Jorku. Szukali Emmy, poniewaz istniala obawa, ze grozi jej
niebezpieczenstwo. Ale zrodlem tego niebezpieczenstwa nie byta ona sama, lecz Brix Eiger. Alexa zmylity
okolicznosci, w jakich ja znalezli — sama, w zmigtej sukience, jakby wczolgata si¢ do t6zka i naciagneta na siebie
narzutg, oraz pusta foiolka na nocnym stoliku. Wszystko to moglo zosta¢ zaaranzowane. Jako pisarz powinienem byt
to uwzgledni¢, pomyslal.

I zastanowity go jej buty, ustawione réwniutko pod krzestem. Jezeli byta zbyt chora, by przejmowac si¢ sukienka,
dlaczego przejmowata si¢ butami?

| gdzie jest jej torebka?

Alex odtworzyt w pamigci obraz pokoju. Krzesto i czarne pantofle na wysokim obcasie. Komoda, z czyms$ na blacie.
Bluzeczka ztozona w kostkg. Puste opakowanie po soku grejpfrutowym na biurku. Lampa i numer ,,Mirabell" na
jednym nocnym stoliku, lampa, telefon, radio 1 pusta fiolka na drugim. £.6Zko 1 Emma z kotdra naciagni¢ta pod
brodg.

Zadzwonit do hotelu.

— Tu Alex Jarrell. Bytem z matka Emmy Goddard wczoraj w nocy. Czy odnaleziono torebke panny Goddard?

— Nic mi o tym nie wiadomo, panie Jarrell. Prosz¢ poczekaé, dowiem si¢ w dziale gospodarczym. — Po chwili byt
juz z powrotem na linii. — Rzeczy panny Goddard zostaty spakowane, ale nie ma wsrdd nich torebki.

Alex wyjat z kieszeni dtugopis i trzymat go w powietrzu, jakby miat zamiar pisa¢. Zapomniatem o boyu hotelowym.
Zabral ja do pokoju. Prawdopodobnie zdjat jej buty. Ale dlaczego? Gdzie byl w tym czasie Brix? — zastanawiat sig.
Stanat w drzwiach poczekalni.

— Wychodze¢ na chwile. Wroce za godzing.

Claire podniosta gtowe¢. Twarz miata wymizerowana, powieki zdawatly sig¢ jej ciazy¢.

— Gdzie idziesz?
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— Chcg si¢ dowiedzie¢, gdzie jedli wezoraj kolacjg. Przydatoby mi si¢ zdjecie Emmy.

Gina wyjeta portfel.



— Poczekaj chwile. Chociaz zalozg sig, ze tam jest lepsze, a przynajmniej wigksze. — Ze stosu czasopism na stole
wyjeta grudniowy numer ,,Vogue" i1 odnalazta strong z reklama Eigera. — Co ty na to?

— Swietnie. Dzigkuje, Gino. Kupi¢ wam co$?

— Nie — odparta Claire. — Tylko wro¢.

— Zawsze bedg wracal. — Zobaczyt cien usmiechu na jej ustach, odwrocit si¢ 1 ruszyt korytarzem, ktory przebyli
wczoraj wieczorem. Zrezygnowat z wlasnego samochodu i pojechat do hotelu taksowka. Recepcjonista pracujacy na
nocng zmiang poszedt juz do domu, ale kierownik podat mu jego numer domowy.

— Przepraszam, ze pana niepokoj¢ — powiedziat Alex w stuchawke. — Staram si¢ dowiedzie¢, co si¢ przydarzyto
pannie Goddard wczoraj wieczorem. Czy wrocita do hotelu taksowka?

— Nie sadzg¢ — odpart recepcjonista. — Portier mowil, ze przewrocita sig¢ na chodniku przed hotelem. Jego zdaniem
przebiegta przez ulicg.

Alex stanat przed drzwiami hotelu, patrzac na druga strong ulicy. Na prawo znajdowala si¢ wtoska trattoria, na lewo
restauracja japonska, na wprost — francuska. W samym hotelu miescily si¢ trzy nastgpne, ale je wyeliminowat.
Portier znalazl przeciez Emmg na zewnatrz.

Zaczat od restauracji japonskiej. Wszedt tylnymi drzwiami 1 pokazal fotografie Emmy wiascicielowi oraz szatniarce.
Kiedy potrzasneli gtowami, udat si¢ do trattorii, a nastgpnie do restauracji francuskiej, naprzeciw hotelu.

Zastat wlasciciela w jego gabinecie.

— Maitre d'hotel bedzie tu w poludnie — poinformowat Alexa. — Opowiedziat mi pokrétce, co zaszto. — Spojrzat
na zdjgcie Emmy. — Opis si¢ zgadza. — Otworzyt szufladg biurka 1 wyjat mata, wyszywana koralikami torebke. —
Kelner znalazt ja przy ich stoliku. Niestety, nie wiedzieli§my, komu ja odesta¢, inaczej dawno juz by$Smy to zrobili.
— Panna Goddard nie byta sama?

— Nie. Maitre d'hétel twierdzi, ze byt z nig mtody mezczyzna.
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— Ktory nie znalazt uznania w jego oczach — dodat Alex, styszac nut¢ pogardy w glosie rozmowcy.

— Nasza praca nie polega na ocenianiu charakteru klientoéw. Mtody cztowiek pozwolit tej damie opuscic restauracje
samej, po czym uczynit zupeknie niestosowna uwage na temat stanu jej nerwoéw. Oznajmit, ze jest wsciekta,
poniewaz chce go poslubié, on zas nie ma na to ochoty.

— Powiedziat to tak, by inni styszeli?

— Niewatpliwie. Styszeli maitre d'hétel 1 szatniarka.

— Panna Goddard jest w szpitalu. — Zobaczyt przerazenie w oczach wiasciciela. — Och, nie z powodu kolacji.
Zazyla, albo ktos$ jej podal, pot¢zna dawke srodka nasennego. Probuje ustali¢, co si¢ wydarzyto podczas kolacji.

— Nie mam pojg¢cia. Mloda dama opuscita lokal w stanie ogromnego wzburzenia. Wybiegajac zawotata, ze plaszcz
nie ma znaczenia. Powtorzyta to wielokrotnie.

— Wyszta sama?

— Tak twierdzi kilku moich pracownikow.

— To byto juz po kolacji?

— Chyba tak. Czy to wazne? Mogg zadzwoni¢ do kelnera, ktory ich obstugiwat.

— Tak, to wazne. Bylbym wdzigczny.

Kelner mowit zaspanym glosem. Telefon szefa wyrwat go najwyrazniej ze snu.

— Byta urocza, ta mtoda dama, ale bardzo nieszczesliwa. Dwa razy musiata odej$¢ od stolu. Raz odsunatem go, by
mogla pdjs¢ do toalety, drugi raz wybiegta z restauragi, zanim zdazytem jej pomoc.

— Skonczyli kolaq"¢?

— On tak, monsieur, mtoda dama prawie nie jadta.

— A co pili?

— Och, to pamigtam. Wino Graves, Cotes-du-Rhone, Chateau d"Yquem, a potem koniak.

— Po butelce wszystkiego?

— Tak, monsieur.

— Sporo jak na dwie osoby.

— W rzeczy samej, monsieur. Mtoda dama pita z umiarem. Z wyjatkiem koniaku.

— Co pan chce przez to powiedziec?
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— To bylo juz po jej powrocie z toalety. Wypila go duszkiem. Jakby to byt... no —jak wy to nazywacie? — zaktad.
Miata z tym sporo kiopotu.

— Zdaje sig, ze obserwowal ich pan uwaznie.

— Mtoda dame, monsieur. Byla taka szczesliwa, a potem nagle taka nieszczesliwa.

— Klocili sig?

— Tak sadze. — Umilkl na chwile. — Mysle, ze mtody cztowiek chciat si¢ poktocic 1 to mu sig udato.

— O co poszto?

— Ach, monsieur, wtedy akurat bylem bardzo zajgty 1 nie znajdowatem si¢ dos$¢ blisko, by stysze¢. To woéwczas
wlasnie mtoda dama opuscita stot bez mojej pomocy.

— Dzigkuje. — Alex zwroécit si¢ do wiasciciela. — Moge zadzwonié do kierownika sali?

Megzczyzna przyjrzal mu si¢ badawczo.

— Prowadzi pan rozmowy jak oficer Sledczy.

— Zadaje pytania, poniewaz nie wiem, co si¢ stalo, a ta dziewczyna jest bardzo chora. Zapewniam pana, ze jej
choroba nie ma nic wspolnego z pobytem w panskiej restauracji. Po chwili wahania restaurator wykrecit kolejny
numer i przekazat stuchawke¢ Alexowi.— Podobno ta mtoda dama, ktéra wybiegla wczoraj z re-stauraciji,
powiedziala, ze ptaszcz nie ma znaczenia? — zapytal.

— Zgadza si¢, monsieur.

— Czy mowila cos$ jeszcze?

— Nie, monsieur. Otworzyta drzwi, zanim zdazytem jej pomoc, i juz jej nie byto.

— A potem wyszedt rowniez jej towarzysz. Kiedy?

— Dziesi¢¢ minut pozniej, monsieur.

— I poczynit uwage o matzenstwie?

— Zupehnie niestosowna uwage, monsieur.

— Co bylo dalej?

— Woziatl ptaszcz, swoj 1 tej mlodej damy, 1 opuscit lokal.

— W pogodnym nastroju?

— Nie mam pojecia.

— Czy byl zdenerwowany? Jezeli si¢ klocili, jak twierdzi kelner, powinien by¢ zdenerwowany.
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— Nie wygladat na zdenerwowanego, monsieur. Powiedzialbym raczej, ze sprawiat wrazenie zadowolonego.

— Zadowolonego — powtorzyt Alex. — Zadowolonego — rzekt juz do siebie, opuszczajac gabinet whasciciela
restauraq'i. Przeszedl na druga strong ulicy i znalazlt si¢ z powrotem w hotelu. Odszukat budke telefoniczna i
ponownie wykrecit numer recepcjonisty.

— Przykro mi, ze znowu pana niepokoje — zaczat.

— Hej, cztowieku, ja $pi¢! Pracuje w nocy, w dzien $pig.

— Przepraszam. Nie dzwonitbym, gdyby to nie bylo wazne. Tylko parg pytan, prosze.

— No dobra. A niech to, teraz juz nie zasng!

— Czy pan Eiger méwit co§ wczoraj wieczorem, kiedy wrocit do hotelu? Czy zapytat o panng Goddard?

— Aha, oznajmil, ze si¢ zdenerwowatla, bo nie chce si¢ z nig ozeni¢. Cos$ takiego.

— Powiedzial panu cos tak osobistego?

— Ludzie moéwia rdzne rzeczy.

— Ale on powinien zosta¢ z panna Goddard — rzekt Alex podchwytliwie.

— Tak, powinien! — wybuchnat recepcjonista. — Nie zostawia si¢ mtodych dziewczat samych w §rodku Nowego
Jorku!

— Wiasnie. Dzigkuj¢ za pomoc. Alex wrocit do recepcii.

— Chcialbym zabra¢ walizki panny Goddard.

— Tak, sir. Prosz¢ tu podpisac.

7 walizka Emmy w reku wyszedt na ulice 1 przywotal taksowke. Jadac do szpitala, powtarzat w myslach jedno
stowo: ,,zadowolony".

Podczas jego nieobecnosci przybyta Hannah. Trzymata teraz Claire za r¢ke i kiwala glowa, w prawo i w lewo, w
prawo 1 w lewo, jakby nie mogta przestac.

— Kolejny szpital. Kokjne dziecko. Powinnam byta zrobi¢ co$ wigcej, znam przeciez wszystkie niebezpieczenstwa,
wiem, co to znaczy ponies¢ stratg. Wpadlam w stan btogosci, myslatam, ze wszystko idzie gtadko... tyle pienigdzy...
dom... rodzina. Ale mylitam sig, nic nigdy nie idzie zupetie gladko. Zawiodtam Emmg. Powinnam byta zrobi¢ cos,
by jej pomac.

— Wszyscy prébowalismy, nie ignorowaliSmy jej — odezwata
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si¢ Gina. — Nie ma sensu si¢ obwinia¢. Jest nam wystarczajaco zle i bez tego. — Uniosta gtowe, kiedy wszedt Alex.
— No i co?

— Klécili sig przy kolacji, Emma wyszta sama. — Usiadt przy Claire i ujal ja za reke. — Musimy wzia¢ pod uwage
mozliwo$¢, ze Brix w jaki$ sposob naktonit ja do zazycia halcionu. Paula Brauer jest tego samego zdania. Uwaza, ze
samobdjstwo w wypadku Emmy jest wykluczone.

Hannah nie odrywata od niego wzroku.

— Chcesz powiedzie¢, ze on probowat ja zabi¢? Claire jgkneta przeciagle.

— Pozwolitam jej si¢ z nim spotyka¢! Nie zabronitam jej!

— Zrobitas, co mogtas — uspokajat ja Alex. — Wszyscy rodzice mowia to samo: ,,Powinienem zrobi¢ wigce;j",
,powinienem by¢ madrzejszy", ,,powinienem by¢ bardziej stanowczy". Ale dzieci 1 tak postepuja po swojemu. Nie
moglas jej przeciez trzymac pod kluczem, dziecko musi odnalez¢ wlasna droge. Nie r6znisz si¢ niczym od innych
rodzicow. Od pewnego momentu mozna juz tylko przy dzieciach by¢, kiedy nas potrzebuja, 1 mie¢ nadziejg.

— Ale inne dzieci nie koncza na oddziale intensywna' terapii! — zawotata. — To nie byt mtodzienczy bunt, to byt
niebezpieczny zwiazek, powinnam go byta przerwac!

— Nie wiedziatas, ze jest niebezpieczny.

— Wiedzialam, co si¢ stato w college'u.

— Ustyszata$ historig, ktorej Quentin zaprzeczyt, mogtas tylko wybra¢ miedzy wersja Eigera a wersja Lorraine.
Zreszta tamto zdarzylo si¢ dwa lata temu. Teraz Brix jest szanowanym cztowiekiem, wiceprezesem
przedsigbiorstwa. Wigkszo$¢ matek bytaby uszczesliwiona.

Claire wstata gwattownie i podeszta do stanowiska pielegniarek na oddziale intensywnej terapii. Wrocita po chwili.
— Nic. Ciagle bez zmian. Im dluzej to trwa, tym staje si¢ niebezpieczniejsze. — Wpatrywata si¢ w okno. — Emma
byla taka szczgs$liwa. Zaledwie parg miesigcy temu. Tak sig cieszyla na ten czerwony samochdd, nie mogla uwierzy¢,
kiedy powiedzialam, ze nalezy do niej. Potem posztysmy do Simone... M6j Boze, to wydaje si¢ tak dawno temu.
Kupitysmy prezenty dla przyjaciot, dla siebie, kupity§my dom. Kupowaly$my i kupowaty$smy, jak dzieci w sklepie
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z zabawkami. MysSlaty§my, Ze $wiat stanat przed nami otworem, ze mozemy mie¢ wszystko, a nasze zycie bedzie
odtad cudowne.

Siedzieli w milczeniu. Przez megafon wezwano lekarza, pielegniarka przekazata wiadomos¢ ochotnikom
pracujacym w szpitalu, na stanowisku pielggniarek zadzwonit telefon.

— Co sig ze mna stato? — Claire zdawata si¢ rozmawia¢ ze soba sama. — Dlaczego zapomniatam o tych wszystkich
oczywistych prawdach, ktore ciagle powtarzamy o pieniadzach? Pieniadze nie daja szczg$cia. Wszyscy to mowia.
Zastanawiam sig, ilu ludzi naprawdg w to wierzy. Ja nie wierzylam, tylko tak mi si¢ wydawato.

— A niby dlaczego miata§ wierzy¢ — odezwala si¢ Gina. — Przez wigksza czg$¢ zycia ledwo wiazatas koniec z
koncem.

— Trudno jest mysle¢ trzezwo o pieniadzach — oznajmita Hannah. — To nie twoja wina. — Odwrocita si¢ do
Alexa, wzrokiem proszac go o pomoc.

— Wigkszo$¢ ludzi nie traktuje pieni¢gdzy w kategoriach racjonalnych. — Wiedzial, Zze Claire stucha, cho¢ cata jej
uwaga skupiona byta na drzwiach oddziatu intensywnej terapii. — Pieni¢dzy i wladzy. Moze dlatego, ze obie te
wartosci wydaja si¢ proste, cho¢ sa bardzo skomplikowane. Im dtuzej o nich myslisz, tym bardziej zmienia sig twoj
do nich stosunek, az wreszcie zaczynasz postrzega¢ Swiat przez pryzmat pienigdzy, zamiast ludzi. Spotkatas kogos,
kto uwaza, ze ma dos¢ pienigdzy? Znatem multimilionerow, ktorzy byli gotowi powigkszac swoje fortuny nawet
kosztem niszczenia ludzi, innych przedsigbiorstw czy ziemi. Byli zaslepieni.

— Ja bytam zaslepiona — rzekta Claire cicho.

~ T8_ T normalne w sytuacji, gdy spada na ciebie manna z nieba. Nie ma nic zimniejszego, bardziej brutalnego niz
pieniadze, a jednak potrafia one uwodzi¢ ludzi.

— Przypadek Midasa — zauwazyta Gina. — Nie mogt si¢ powstrzymac, zeby nie zamienia¢ wszystkiego w ztoto. W
koncu zamienit nawet wlasna corke i to zabito... Och, Boze! Boze! — Ukrylta twarz w dtoniach. — Wybacz mi,
Claire. Maca mi si¢ mysli.

— Pani Goddard, zechciatlaby pani poj$¢ ze mna? W drzwiach poczekalni stata pielegniarka. Zerwali si¢ wszyscy.
— Co sig stalo?! — zawotata Claire. Instynktownie zakryta dtohimi uszy, jak dziecko broniace si¢ przed zta
wiadomoscia.
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— Ona zyje — powiedzial Alex bezbarwnym glosem, jakby wypowiedzenie tych stéw moglo sprawic, ze stana si¢
rzeczywistoscia.



— Tak — potwierdzita pielegniarka. — Zdaje si¢, ze odzyskuje przytomnos¢. Obecno$¢ matki moze jej pomoc. Pani
Goddard?

Claire postapita chwiejnie naprzod i Alex wyciagnat ramiona, Zeby ja podtrzymac.

— Mam po6js¢ z toba?

— Tylko pani Goddard.

— Emma wyzdrowieje — oznajmita Gina wyzywajaco.

— Nie wiemy — odparta tagodnie piclegniarka. — Ale poczatek zostal zrobiony.

— 1dz, idZz! — zwrocita si¢ Hannah do Claire. — Bedziemy tutaj. Bedziemy na ciebie czekaé. IdZz do swojej corki i
pomdz jej wrocic do zycia.



Rozdziat dziewietnasty

Lozko Emmy stalo w rogu duzej, zastawionej sprz¢tem medycznym sali. Pelno w niej byto metalowych pudet, rurek,
kabli 1 popiskujacych ekranéw. Waskie t6zko, o zabezpieczonych bokach jak u kotyski, czgsciowo zastaniata
zwisajaca z sufitu kotara. Emma lezata z zamknigtymi oczami i dtonmi ztoZzonymi na piersiach. Rurka od kroplowki
taczyta ja z dwoma plastykowymi torebkami zawieszonymi na metalowym stojaku. Skore miata biala jak pergamin.
Jedyna plame koloru stanowity jej wlosy rozrzucone na poduszce. Wszystko inne bylo biate, sterylne, zimne,
pachnace antyseptykami.

Claire usiadta na ceratowym krzesetku przy t6zku. Ujela reke corki 1 glaskata ja delikatnie 1 bez przerwy, jak zawsze,
gdy Emma chorowata.

— Wyzdrowiejesz — powiedziata cicho. — Be¢dziesz zupelnie zdrowa, szczesliwa, bedziemy znowu razem... —
Stowa dtawily ja w gardle. Odetchneta konwulsyjnie.

Jej caly swiat zesrodkowat si¢ na Emmie, nie wyobrazata sobie zycia bez mej. Byly sobie takie bliskie, byly dla
siebie wszystkim przez tyle lat, ze Claire myslata 0 Emmie jak o swoim drugim

428

wcieleniu — o osobie, ktdra zawsze pragneta by¢. Wiedziata, ze jezeli Emma umrze, ona nigdy juz nie bedzie
catoscia, nigdy juz nie ujrzy $wiata jako miejsca cudownych mozliwosci. Nie ujrzy juz zadnych mozliwosci, nastapi
za¢mienie Stonca 1 nigdy nie zobaczy $wiatla.

Nie mogta znies$¢ tej mysli. Cheiata wykrzycze¢ imig corki, chwycic ja za ramiona 1 potrzasa¢, dopoki nie odpowie.
Ale siedziata nieruchomo, patrzac na Emmeg. Oczy palily ja od tez, ktérym nie pozwolita ptyna¢. Kiedy Emma
otworzy oczy, zobaczy matke usmiechnigta i pelna otuchy, absolutnie przekonana o sile swej mitosci, absolutnie
przekonana o tym, ze potrafi pomdc jej wyzdrowie¢ 1 zapomnie¢ o przesztosci.

Dlaczego? Dlaczego chcialaby sie zabic¢?

Nie zrobila tego, nie zrobita, nie zrobita. Stowa thukly si¢ w umysle Claire. Emma nie probowataby popetnic
samobdjstwa. Cos si¢ stalo. Wkrotce sama nam to powie. Juz wkrotce. Kiedy si¢ obudzi.

Kiedy si¢ obudzi.
— Emmo, postuchaj mnie — rzekta z naciskiem. — Postuchaj. Obudzisz sie. Wyzdrowiejesz 1 bedziemy robity
razem mnostwo wspaniatych rzeczy. Mam tyle cudownych pomystéw... — Urwata, wstrzymujac oddech. Wydawato

jej sig, ze reka corki drgneta. — Emmo? — Czekata, wstrzymujac oddech, jakby starata si¢ uchwyci¢ ztudny dzwigk.
— Emmo, zrob to jeszcze raz.



I dton Emmy poruszyta si¢ w dtoni matki. Claire zamkngla oczy. W jasnym, zimnym pokoju byty tylko one,
bliziutko jedna przy drugiej, i Emma méwita matce, ze zyje. Claire przysuneta usta do jej ucha.

— Jestem tutaj, Emmo. Tuz przy tobie. Mozesz na mnie spojrze¢? Mozesz powiedzie¢, ze mnie styszysz? Nie
odejde. Zostang tu. Nie opuszcze cig, pomogg ci si¢ obudzi¢, pomoge ci wyzdrowie¢. Emmo, mozesz otworzy¢
oczy? Daj mi znak, ze mnie styszysz. — Siedziala bez ruchu, pochylona, trzymajac reke corki, muskajac wargami jej
ucho. Przypomniata sobie, ze kiedy w dziecinstwie Emma chorowata, $piewata jej piosenki. Nie robita tego od
dawna, ale teraz zaczeta nucic stare kotysanki 1 piosenki ludowe, ktére corka tak bardzo lubita. Piosenki o mitosci, o
rozstaniach
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1 powrotach do domu, o rodzicach i dzieciach, i zawsze, zawsze o mitosci. Plecy ja bolaly, zdretwiale nog wydawaty
si¢ martwe, ale nie poruszylta si¢. Mingty dwie godziny od chwili, gdy pielggniarka przyprowadzita ja do Emmy, a
ona nadal trzymata cérke za reke, mowita 1 Spiewala, i znowu moéwita.

Emma myslata, ze to rzeka, stodka, rozkotysana rzeka. Uniosta ja, a ona zanurzyta rece w cieptej, tagodnej wodzie.
Nie byto tam skat ani pradow, tylko kojaca migkkos$¢ 1 cichy, monotonny dzwigk, ktéry unosit ja coraz dalej 1 dalej
od niebezpieczenstwa. Kochata rzeke, kochata najbardziej na §wiecie. Zatopita si¢ w niej, oddajac si¢ jej we
wladanie, pozwalajac zabrac si¢ tam, dokad rzeka chciata.

Nie opuszcze cie. Pomoge ci sie obudzi¢. Pomoge ci wyzdrowiec.

Glos zdawat sig¢ rozbrzmiewac w niej, ale wiedziala, Ze to glos matki. I nagle u§wiadomita sobie: Nie umartam.
Miatam umrze¢, ale nie umartam, poniewaz mama mnie odnalazta.

— Pomogg ci wyzdrowieC.

Tym razem glos nie byt w niej, dobiegat z zewnatrz, szept, migkki powiew przy uchu. Glos matki. Matka ja
odszukala i byta tuz obok, méwita do niej. Matka si¢ nia zaopiekuje.

— Emmo, czy mozesz na mnie spojrze¢? Mozesz otworzy¢ oczy? Chce, ale sq takie ciezkie...

— Emmo, czy mnie styszysz?

Walczac z potwornym zmgczeniem, ktore obezwtadniato jej migsnie, Emma uniosta powieki 1 spojrzata w oczy
matki.

— Och, Emmo, dzi¢ki Bogu, dzieki Bogu! — Claire wsungta dtonie pod jej plecy 1 przytulita corke do siebie. —
Wszystko bedzie dobrze. Obiecuje, wszystko bedzie dobrze!

Moja matka jest taka pigkna, pomyslata Emma. Nikt nie jest pigkniejszy od mojej matki.

Chciata powiedziec jej, jaka jest pigkna, jak bardzo ja kocha, ale nie mogta. Prébowata mowicé, lecz stowa wigzty jej
w gardle. Widziata je w swoim umysle, tworzyta z nich zdania, ale nie mogta ich wypchna¢ na zewnatrz. To samo
straszne zmeczenie, ktore osiadto na powiekach, paralizowato jej usta. Probowala i probowata, lecz bezskutecznie.
Nie mogta mowic.

Przerazita si¢. Moze juz nigdy nie bedzie mogta, moze wcale si¢
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nie obudzita, moze tylko wyobrazita sobie matke, a tak naprawde¢ nadal umiera? Popatrzyta ponad ramieniem Claire
na biala zastong 1 znowu spojrzata na matke, zastanawiat sig, gdzie jest.



— Jeste$s w szpitalu, w Nowym Jorku. Odszukalismy cig i przywiezlis$my tutaj. Bytas bardzo chora. Kiedy nastapi
poprawa, zabierzemy ci¢ do domu.

— Kto? — zastanowila sie. Zwrocita wzrok na matke.

— Mozesz mowic? Sprébuj.

Emma otworzyta usta, ale nic wydobyt si¢ z nich zaden dzwigk i 1zy naptynety jej do oczu.

— Nic nie szkodzi — rzekta Claire szybko. — To dlatego, ze jestes ostabiona. Za chwilg wszystko bedzie w
porzadku. Wszystko. Na razie ja bede mowila, ty tylko kiwaj glowa. Rozumiesz, Emmo?

Emma skingta gtowa. Cigzko jej bylo si¢ ruszaé, ale Claire uchwycita ruch podbrédka.

— Dobrze, bardzo dobrze. — Uscisneta reke corki. — Z kazda minuta bedziesz silniejsza, zobaczysz. Co by ci tu
powiedzie¢? No wiec Gina, Alex i ja znalezliSmy ci¢ w hotelu. Hannah tez tu jest, niedawno przyjechata. Wszyscy,
ktorzy cie¢ kochaja, sa...

— Och, cudownie! — zawotlata pielegniarka, stajac przy t6zku. — Cze$¢, Emmo, czekaliSmy, zebys si¢ obudzita.
Przepraszam, pani Goddard.

Kiedy Claire si¢ odsungta, pielggniarka zmierzyta Emmie temperaturg i ci$nienie, sprawdzita tempo sptywania ptynu
z kroplowki, poprawilta zaworek w jednej z torebek, popatrzyta na monitor pokazujacy pracg serca.

— Witamy z powrotem — oznajmita z ulga. — Ja tez mam corke. Skonczyta whasnie pigtnascie lat... — Urwala, ale
Claire odgadta, co chciata wyrazic.

Wszystkich nas drgcza te same koszmary, pomyslata, wszystkich rodzicow na §wiecie. Nie moge powiedziec tej
kobiecie nic, czego by juz nie wiedziata. Widywata gorsze przypadki niz Emma, prawdopodobnie gorsze, niz
potrafig sobie wyobrazic.

— Po6jdg po pania doktor — poinformowata pielggniarka. — Jest na terenie szpitala. Bedzie tu za parg¢ minut.

— 7Z Emma juz wszystko dobrze, prawda? Skoro si¢ obudzita...?

— Nie wiem — odparta pielggniarka po chwili wahania. —
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Czasami nastgpuje uszkodzenie.... Naprawdg nie wiem, pani Goddard. Doktor powie pani wigcej. — Nachylita si¢
nad pacjentka. — Trzymaj si¢, Emmo, wszystko bedzie dobrze.

Emma prébowata zrozumie¢, co si¢ stato. Bolato ja gardto, bolato cate ciato, jakby byta poraniona w $rodku, jakby
upadta z wysoka albo zostata pobita. Ale nie przypominata sobie zadnego upadku i nigdy, przenigdy nie zostala
pobita. Bol zdawat si¢ ja przygniatac, a jednocze$nie czuta si¢ pusta 1 beztroska, jak wtedy, gdy siedzieli z Brixem w
jego sypialni, wciagali koke 1 ogladali telewizje — sam obraz, bez glosu. Miata wrazenie, ze nie jest polaczona z
niczym, nawet z wtasnym ciatem. Nie ma juz zadnej Emmy, znikneta. Poszia na kolacje z Brixem i zniknela.
Ogarnela ja groza. Jestem tutaj! Jestem tutaj! Jestem Emmal! Jestem tutaj! Ale stowa byly uwigzione w umysle.
Styszata, jak matka rozmawia z pielggniarka, lecz ona sama stracita glos. Nie miata glosu, nie miata nic. Byta pusta
muszla, tak ci¢zka, ze nie mogla si¢ poruszy¢, nie mogta nawet unies¢ reki.

Kolacja z Brixem. Poszli razem na kolacj¢ 1 Brix mowit straszne rzeczy. Nie mogta sobie przypomnie¢, co
konkretnie, lecz z pewnoscia straszne. Pamigtata zimna twarz Brixa 1 zatroskanego kelnera, ktory odsuwat stot.

— Brix — wymoéwita bezdzwigcznie.

— Nie ma go tu — odparta Claire krotko. — Nie wiem, gdzie jest. Znalezlismy ci¢ w hotelu, Emmo, zupetnie sama.
Bytas bardzo chora. Co$ spowodowato, ze si¢ rozchorowatas.

Emma zamkngtla oczy. Umieram, umieram, umieram.

— Emmo! Otwoérz oczy! Prosz¢ Emmo, nic ci nie bedzie, wyzdrowiejesz. Stuchaj, jestem tutaj, pomogg ci, ale
musisz otworzy¢ oczy...

— Przepraszam, pani Goddard. — Przy t6zku stangta lekarka. — Prosze¢ wroci¢ na par¢ minut do poczekalni.

— Chcg wiedzie¢, czy z nig wszystko...

— Porozmawiam z pania po zbadaniu Emmy. Przykro mi, pani Goddard, lecz w tej chwili nie mogg nic powiedziec.
Claire zwlekata z odej$ciem, patrzac na zamknigte powieki Emmy, na jej znowu nieruchoma twarz. Ale lekarka
pochylita si¢ nad t6zkiem, odcinajac ja od cérki, 1 po chwili Claire wrécita do poczekalni.
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— | co?! — zawotlala Hannah.

— Obudzita si¢. Chyba nie moze mowic. Probuje, lecz nie moze. Teraz zndéw $pi.

Nagle poczuta, ze leci w dot. Alex chwycit ja w momencie, gdy ugigly si¢ pod nig kolana.

— Usiadz. — Posadzil ja przy sobie na kanapie. — Bylas tam trzy godziny, nie spatas cata noc 1 nic nie jadias.



— Przyniostam drozdzéwki — poinformowata Hannah. — Na wszelki wypadek. — Wyj¢ta papierowa torbg. —
Mozemy tez przynies¢ wigcej kawy.

— Nie jestem glodna — oznajmita Claire. — Ani zmgczona.

— Co stwierdzita lekarka? — zapytata Gina.

— Nic. Jest teraz z Emma. Dowiemy sig, kiedy ja zbada. Pielggniarka powiedziata, ze fakt, iz si¢ obudzita, wcale
jeszcze nie oznacza, ze wszystko z nia w porzadku.

— Oczywiscie, ze wszystko z nig w porzadku — o$wiadczyta Hannah. — Swego czasu widzialam mnostwo os6b w
$piaczce. Kiedy zaczynaja reagowac, wiadomo, ze wyszty na prosta.

Claire byta zbyt zmeczona, zeby zapytac, kiedy Hannah widywata ludzi w $piaczce. Oparta si¢ o Alexa, patrzac t¢po
na stolik. Hannah porzadkowata czasopisma, zeby zrobi¢ miejsce na drozdzowki.

— Pojde po kawe — rzekla.

— Czy lekarka okreslita, ile czasu to potrwa? — odezwala si¢ Gina.

Claire potrzasneta glowa.

— Myslg, ze parg minut.

— Mam wigc dos¢ czasu, by zadzwoni€. Zaraz wracam. Wyszta na korytarz, gdzie miescit si¢ telefon publiczny.
Oparta

si¢ 0 Sciang, oslaniajac dtonia stuchawke.

— Hank, tu Gina. Dostates raporty i wyniki testow, ktore ci przefaksowatam?

— Dzwonitem do ciebie do domu 1 powiadomitem Roz, ze do mnie dotarty.

— Nie zagladatam do domu od wczoraj. Jestem w szpitalu z przyjacidtka. A wigc co z tym zrobicie?

— Sprawdzimy to, Gino, ale dopiero po $wigtach. Nawet prokurator okr¢gowy ma prawo do wakacji. Poczekamy do
28 —Z%oty deszcz
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przysztego tygodnia, moze nawet do poczatku roku. Nic sig nie stanie w ciagu najblizszych paru tygodni.

— To znaczy, ze wyslesz ludzi, by przeszukali Laboratoria Eigera?

— To znaczy, ze jeden z nas porozmawia z prezesem firmy. Dopdki trzymaja produkt u siebie w magazynach, nie
popetniaja zadnego przestgpstwa. Beda w klopotach, jezeli rozesla towar,

0 ktorym wiedza, ze moze powodowac problemy zdrowotne...

— I $lepote.

— W jednym przypadku, wedtug materiatow, ktore mi przestatas, no i nie udowodniono, ze wywotat ja kosmetyk,
cho¢ istnieje duze prawdopodobienstwo, ze tak wtasnie byto. Moim zadaniem jest nie dopusci¢ niebezpiecznego
produktu do sklepéw Connecticut, zmuszg ich wigc do wstrzymania wysytki, dopoki wszystkiego nie sprawdzimy.
Zadowolona?

— Chyba tak. Zastanawiatam sig tylko...

— Nad czym tym razem?

— Pomyslatam sobie, ze wspolnicy Quentina Eigera 1 rada nadzorcza powinni wiedzie¢, co si¢ dzieje w
przedsigbiorstwie.

— Sadzisz, ze nie wiedza?

— Tak mi si¢ wydaje. Gdybys mogt do nich zadzwoni¢, Hank...

— To nie wchodzi w zakres obowiazkow prokuratora okrggowego, wiesz o tym. Od lat jestem twoim przyjacielem,
Gino, kocham cig, uwazam, ze jeste§ wspaniala i z calg pewnos$cia spetnitas dobry uczynek, przysytajac mi te
materiaty, ale nie mam pojecia, w co si¢ bawisz, i nie mogg bra¢ w tym udziatu.

— Wobec tego zadzwoni¢ do nich sama. — Odwiesita stuchawke

1 natychmiast wykrecita pierwszy z dwoch numerow zapisanych w notatniku. Wzigta gleboki oddech, zeby
opowiedzie¢ swoja histori¢ zwigzle 1 przekonywajaco, a potem wroci¢ do poczekalni 1 do Emmy.

Brix zadzwonit do szpitala natychmiast po przyjsciu do biura. Rozmawial z centralka, potem z kim$ w sali przyje¢, a
w koncu z pielggniarka na oddziale intensywnej terapii.

— Chciatem si¢ dowiedzie¢ o stan zdrowia Emmy Goddard, zostata przywieziona...
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— Jest pan krewnym? — zapytata pielggniarka.

— Przyjacielem. Dobrym przyjacielem.

— Moge udziela¢ informac;ji tylko cztonkom rodziny.



— Ale czy ona umarta?! — zawotat.

— Nie, prosze pana. — Zmiekla, styszac udreke w jego glosie. — Zyje.

Brix rzucit stuchawke. Zyje! Chryste, co powinien zrobié w tej sytuacji? Osunat sie na krzesto i zapatrzyl na wtasne
stopy. Prawdopodobnie schrzanit sprawe. Jezeli obawiatl si¢, ze zacznie mowic przedtem, kiedy za nim szalata, moze
by¢ pewny, ze zrobi to teraz, gdy zniszczyt jej mitos¢. Powie lekarzom, ze nie wzigta halcionu, 1 wszyscy zaczna si¢
zastanawia¢, w jaki sposob zostata nim nafaszerowana. Pierwsza osoba, o ktérej pomysla, bedzie on. Chyba ze
Emma umrze, zanim zdaza ja o to zapytac, ale na to nie miat juz wpltywu. Jezu, co za cholerne bagno!

Zadzwonit telefon.

— Chce cig widzie¢ u siebie w gabinecie — ustyszal glos ojca. Za wezesnie. Miata przyjs¢ do Hale'a dopiero po
potudniu,

zresztq Hale i tak nie dzwonitby w tej sprawie do ojca. Za wczesnie. Nic jeszcze nie wie.

— Cos$ przynies¢? Raporty...?

— Po prostu przyjdz. Natychmiast! Cholera. Co sie stato?

Wciagnat potrojna dawke koki, chwycit gars¢ papierow, zeby sekretarka myslata, ze ma co§ waznego do zatatwienia,
1 pospieszyt do gabinetu ojca.

— Melduje si¢ do pracy, sir! — Na widok wyrazu twarzy ojca usmiech zamart mu na ustach.

— Co, do cigzkiej cholery, jest z toba 1 Emma?!

— Ze mna 1 Emma? — powtdrzyl Brix. — Nic. To znaczy spotykam si¢ z nia...

— Co ona wie 0 PK-20? Brix poczut skurcz zotadka.

— Nic, to znaczy wie, co to jest. Robita mnostwo zdje¢, trzymajac to w reku...

— Wie co$ o testach. A ty mnie nie raczyle$ poinformowac. W jaki sposob si¢ dowiedziata?
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— Kto ci naopowiadat takich bzdur?! — zapytat ostro Brix, chwytajac si¢ ostatniej szansy. Moze Emma umrze,
wtedy on zaprzeczy plotkom. Wygrzebie si¢ z tego pod warunkiem, ze Emma umrze. — To jaki$ idiotyzm.

— Jej matka wie. Przyjaciel matki wie. Wyglada na to, ze wie caty zasrany $wiat. Co sig z toba dzieje? Nie mozesz
pieprzy¢ si¢ z dziewczyna, nie mowiac jej przy tym wszystkiego?

— Nic jej nie powiedzialem — wymamrotat Brix ostablym gtosem. Wrocito uczucie $ciskania w zotadku. Jej matka
wie. Przyjaciel matki wie. Emma rozgadata wszystko i zataila to przed nim. Mata kurewka, przez caty czas
przysiggala, ze nie pisneta stowa. Ktamata przez caty czas. Patrzyta na niego tymi niesamowitymi oczami i ktamata!
Co to za kurewska mito$¢! — Nic jej nie powiedzialem — powtorzyt.

— Wigc jak si¢ dowiedziata? Niech to cholera! — ryknat Quentin, kiedy Brix milczat. — Skad wiedziata?! Tylko z
toba spafa...

— Wecale nie jestem tego taki pewien. — To bylo koto ratunkowe i Brix chwycit si¢ go kurczowo. — Nie mam
pojecia, z kim si¢ pieprzyta. Mogt to by¢ kazdy. Moze Kurt? Moze Hale po rozstaniu z Roz? Juz od dawna
podejrzewam, ze nie jestem jedyny.

Quentin patrzyl na niego z pogarda.

— Nie spojrzata na zadnego faceta, odkad ciebie poznata, a tym bardziej z Zzadnym nie spata. Chodzita za toba jak
pies, btagajac o jedno spojrzenie. Gdybys byt mezczyzna, a nie skomlacym dupkiem, nie gadatbys$ mi takich ghupot.
— Wstat 1 pochylil si¢ nad biurkiem, patrzac na syna z gory. Miat najzimniejszy gtos, jaki Brixowi zdarzylo si¢
stysze¢. — Chcg wiedzie¢, czego ona si¢ dowiedziata, 1 jak. Zapytam ja, jezeli bedg musiat.

— Nie! To znaczy jej tu nie ma.

Quentin popatrzyt na syna zwe¢zonymi oczami.

— Gdzie jest?

— W Nowym Jorku, na sesji zdjeciowej. Pojechaliémy wczoraj, ale ja wrdcitem dzi$ rano. Nie mam pojecia, co
robita wczoraj po kolacji, bo wzigliSmy oddzielne pokoje. Nie byta tym zachwycona, lecz pomyslatem, sam
rozumiesz, w takim duzym hotelu trzeba ochrania¢ jej repu... — Urwal. Za duzo mowit.

— Nie przyszta na sesjg.
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— Co? Niemozliwe! Nigdy zadnej nie opuscita. Moze jest chora? Czy Hale sprawdzit w hotelu?

— Powiadomitem Claire Goddard, Ze juz nie bedziemy korzystali z ustug jej corki.

Brix gapit si¢ na ojca, oszotomiony.



— Jej matke? Rozmawiate$ z jej matka? Jak to si¢ stalo? Myslatem, ze juz sig nie spotykacie.

— Martwita si¢ 0o Emmeg. Jej przyjaciel rowniez. Obawiali si¢, ze Emma stanowi dla ciebie zagrozenie, poniewaz za
duzo wie o PK-20. Przypomnieli sobie, jak postapites w college'u z kims, kto wszedt ci w drogg.

Brix siedziat jak wrosnigty w krzesto. Czut w sobie lodowate macki strachu. Jak si¢ dowiedzieli, co wydarzyto si¢ w
college'u? Emma o tym nie wiedziata, inaczej by si¢ wygadata. Skad wiedziala jej matka? Ojciec zatatwit tamta
sprawe dawno temu, dlaczego wigc ludzie wciaz o tym mowili? Skulit si¢ w sobie, skostniaty 1 samotny. Ojciec
wypelnial soba cate jego pole widzenia. Caty Swiat sktadat si¢ z tej wielkiej rozkazujacej postaci, wprawdzie nad nim
pochylone;j, ale nie z mitoscia.

— Wpadli wczoraj wieczorem do mojego domu, pytajac o hotele, w ktorych si¢ zatrzymujesz. Bali sig, ze Emma jest
w niebezpieczenstwie. Byla? — Czekat przez chwilg na odpowiedz. — Byta?!

Brix zaczat potrzasa¢ gtowa 1 nie mogl przesta¢. Kiwala si¢ w prawo 1 w lewo, podczas gdy on zastanawiat sig, co
powiedziecC.

— Przypuszczam, ze ja znalezli. Claire nie dzwonita wigcej. Znalezli ja?

— Nie wiem. — Gtos Brixa przypominat krakanie wrony.

— Wiesz doskonale. Znalezli ja, w przeciwnym razie juz siedzieliby nam na karku. Emma jest pewnie w domu.
Chyba ze masz powody przypuszczac, ze znajduje si¢ gdzie indziej. — Znoéw czekat na odpowiedz. — Wobec tego
albo zadzwoni¢ do niej do domu, albo powiesz mi, co sig, u diabla, dzieje.

Brix wpatrywat si¢ bezradnie w ojca. Nie przychodzito mu do gtowy nic oprocz prawdy, a ta go przerazata.

— Od poczatku—warknal Quentin. — Wszystko od poczatku! Brix si¢ poddat.

— Weszta do mojego gabinetu, kiedy mnie nie byto. — Gapit
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si¢ na czubek btyszczacego buta Quentina. Jego gtos brzmial monotonnie. — Mowiltem jej, zeby tego nigdy nie
robita, ale weszla i zobaczyla raporty Kurta na moim biurku. Prositlem ja milion razy, zeby nie czytata zadnych moich
papierdw, mimo to otworzyla teczke i je przeczytata. Jaki§ czas potem, nie pamigtam kiedy, zapytata mnie o te
raporty. Sktamatem, ze przeprowadzamy nowe testy i wszystko jest w porzadku. Zastrzegtem jednak, ze nie powinna
tego rozglaszac, bo zszarga nam opinig. Uwierzyla mi 1 przysiggla, ze nikomu nie powie. I nie powiedziala, jestem
pewien, ze nie, bo si¢ bata, ze ja porzuce, jezeli zacznie gadac. Ale potem dowiedziala si¢, ze nie robimy nowych
testow, i... cholera! Musiata komus$ wypapla¢. — Podniost wzrok. — Nie wiedzialem, az do tej chwili.

— Wigc nie byta w niebezpieczenstwie? Czy tak mam to rozumiec¢?

— Skad jej matka wie o college'u?! — wybuchnal Brix.

— Od Lorraine.

— Pieprzy¢ Lorraine! — mruknat Brix. — Wyjasénite$ Claire, ze nie miatem z tym nic wspolnego, prawda?
Wszystkim to mowites. Tak ustalilismy.

Byta w niebezpieczenstwie? Brix milczal.

— Zadzwon do niej do domu. — Quentin podsuna) mu telefon. Brix wyciagnal rekg. Zdawata sig cigzka 1 oporna.
Podniost

stuchawke 1 wolno wystukat numer. Pozwolit, by telefon dzwonit i dzwonit.

— Nie ma jej. — Przerwat potaczenie. — Sa prawdopodobnie w Nowym Jorku. Pewnie postanowili zosta¢ na noc.
— Gdzie ona jest?

Brix obrzucit wzrokiem pokdj, jakby szukal drogi ucieczki, po czym znowu spojrzal na czubek buta ojca.

— Moze by¢ w szpitalu. Pochorowata si¢ w restauracji. Czuta si¢ paskudnie, poszta do toalety, a potem postanowita
wroci¢ do hotelu. Pézniej juz jej nie widziatem. Nie chcialem jej budzi¢, ale zadzwonitem rano 1 dowiedziatem sig,
ze rodzice zabrali ja do szpitala. Chyba Claire 1 ten jej facet.

— Co jej jest?

— Nie wiem. Po prostu nie czula si¢ dobrze.
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Quentin ujat shuchawke.

— Kitory szpital?

— Przedawkowata! Te tabletki, ktore brata na sen, halcion. Wzigta ich za duzo, no 1 pita przy obiedzie, a pdzniej
jeszcze koniak. Nie mialem pojgcia, ze tyle si¢ tego natykala, wiec pozwolitem jej pi¢. Nie przyznata mi sig, ile...




— Na lito$¢ boska! — Quentin byt spigty. — Widziates, jak brata?

— Nie, powiedziala mi...

— Powiedziata ci, ze przedawkowata?!

— Nie, no skadze. Wspomniata, ze wzigta kilka, zeby zasnac...

— A ty pozwolites jej pi¢ przy obiedzie?

— Nie wiedziatem! To znaczy wiedziatem, ze wzigla, ale nie wiedziatem, ile.

— Co jeszcze ci powiedziata?

— To wszystko! Nic wigcej nie wiem! Mowita o kilku, lecz znalezli pusta fiolke w jej pokoju...

Skad o tym wiesz?

Spojrzal na ojca i powoli zwinal si¢ na krzesle.

— Ty glupcze! — Quentin wyprysnat zza biurka 1 Brix skulit si¢ jeszcze bardziej. Quentin jednak minat go, nawet
nie rzuciwszy nan okiem. Przemierzat pokoj z pochylona gtowa. Furia zdawata si¢ owija¢ wokot niego jak waz, jad
przeniknal go na wskros. Miat wrazenie, ze klatka piersiowa zaciska si¢ wokot serca 1 przyszto mu do glowy, ze tak
musi si¢ czu¢ cztowiek przechodzacy zawat. Oddychat gleboko, probujac przezwycigzy¢ skurcze 1 odzyskac jasnos¢
rozumowania. Osaczony, pomyslat. Pelno wokol mnie ghupcdw i1 jestem osaczony.

Ale dlaczego? Przeciez potrafi manipulowac zdarzeniami. Musi po prostu si¢ zastanowi¢. Firma przede wszystkim.
Od spotkania z Claire myslat o przedsigbiorstwie bez przerwy i doszedt do wniosku, Ze nie jest tak Zle, jak mu si¢ w
pierwszej chwili wydawato. Plotki byly nieodtaczna czescia Swiata biznesu. Nalezato zdtawi¢ je w zarodku. Jezeli
garstka nic nie znaczacych ludzi zacznie rozsiewac pogtoski o PK-20, Laboratoria Eigera udziela wywiadu starannie
wybranym dziennikarzom 1 na poczatku roku ukaza si¢ artykuty oparte na sfalszowanych wynikach. Nikt nigdy nie
widziatl oryginalnych raportow i nikt ich nigdy nie zobaczy. To powinno uciszy¢
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plotki, a on bedzie miat czas, by znalez¢ nowa modelke, zrobi¢ nastepna kampani¢ reklamowa 1 wypusci¢ produkt w
marcu, najpozniej w kwietniu. Plan byt napigty, lecz do wykonania.

Ale ten osiot, jego syn, nie bgdzie juz mial z tym nic wspodlnego. Quentin odwrdcit si¢ 1 usiadl z powrotem za
biurkiem, patrzac ponad 1$niacym blatem na skulona posta¢ Brua.

— Czy jej stan jest powazny?

— Nie wiem — szepnat Brix. — Pielggniarka powiedziata tylko, ze jeszcze zyje.

— W czym jej to dates?

Glos Quentina byl swobodny, niemal przyjacielski. Brix podniost wzrok. Ojciec domyslat sig i nie byt zty. Brix
poczut, ze kamien spada mu z serca, jak wtedy w college'u, kiedy ojciec wziat sprawy w swoje rece. Wykonat
dziesiatki telefonow, rozmawiat z dziesiatkami ludzi, méwit synowi, co ma robié, kiedy si¢ pokazywacé, a kiedy
znika¢. Byt jak Bog tworzacy Swiat.

— W koniaku — przyznat si¢. — Nigdy jej nie smakowat. Nagle wydalo mu sig, ze powietrze w gabinecie ggstnieje,
osiada na nim jak catun. Poruszyt si¢ niespokojnie, jakby probowat si¢ uwolnié, ale byto juz za pdzno. Od chwili, gdy
wypowiedziat te stowa, gdy wyznat wszystko, ojciec myslat o nim jak o umartym.

— Matka ja odnalazta — powiedzial Quentin.

— Nie wiem, jak to si¢ stato. To znaczy tyle razy jezdziliSmy do Nowego Jorku i nigdy nikt jej nie szukat. Nie mam
pojecia, dlaczego teraz bylo inacze;.

— W ogole niewiele wiesz, prawda? Nie wiesz, jak strzec tajemnic tej firmy. Nie wiesz, jak nakaza¢ milczenie
swojej dziewczynie. Nie wiesz, ze nalezy poinformowac ojca o czyms, co mogloby unicestwic przedsigbiorstwo. Nie
wiesz nawet, ze morderstwo jest idiotyczna strata energii, jest bronig ludzi stabych, bronia obosieczna. No, moze
przynajmniej to do ciebie dotarto.

— Ja tylko chcialem ci pomdc! — zawotat Brix. — Martwilem si¢ o firme¢! Chciatem, zeby$ byt ze mnie dumny! —
krzyknal, kiedy ojciec milczat.

— Chryste! — Przez krotka chwile Quentin poczut si¢ zupehie bezradny. Nie byto nikogo, z kim mogiby
porozmawiac¢, nikogo, komu moglby si¢ zwierzy¢. Brakowato mu Claire. Przyzwyczait si¢
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do tego, ze stlucha go w skupieniu, ze go rozumie, cho¢ nie méwit jej o rzeczach naprawdg waznych w jego zyciu.
Kto wie, czy pewnego dnia nie moglby jej zaufaé, powierzy¢ paru sekretow, nawet pokochac. Ale ona nie chciata
czekaé. Niecierpliwa 1 ptytka. Jak one wszystkie.



O synu nigdy nie myslat inaczej jak o stabeuszu, replice matki. Brix nie byt dla niego ani wspotpracownikiem, ani
towarzyszem. Ale uznat, ze moze okazac si¢ przydatny dla firmy. Kiedy po ukonczeniu studiéw wszedt potulnie w
orbitg ojca, Quentin byt przekonany, ze przynajmniej tyle moze si¢ po nim spodziewac.

No c6z, pomylit sig.

— Musisz odej$¢. — W jego glosie brzmiala nuta zmegczenia, ktora przerazita Brixa bardziej niz gniew. —
Wpakowates si¢ w ktopoty o jeden raz za duzo. Nic juz nie mogg dla ciebie zrobic.

— Jak to?! — Brix poderwat si¢ z krzesta i nachylil nad biurkiem ojca. — Nie mow tak! Jestesmy wspolnikami,
jestem twoim zastegpca, to mnie prosites o zatatwienie spraw, ktorych nie mogtes powierzy¢ nikomu obcemu, jak te
raporty z badan...

— Ani si¢ waz wspominac o tych raportach! — warknal Quentin. — Czy to jasne? Nie istnieja 1 jesli pisniesz cho¢
stowko, dopilnuje, zebys juz nigdy nie dostat pracy, nigdzie.

— Pracy? Nie szukam pracy! Pracujg tutaj! Jestem wiceprezesem!

— Juz nie. Nie masz stanowiska, nie masz pracy. Jezeli wyniesiesz si¢ stad po cichu, wystawig ci rekomendacjg,
dzigki ktorej dostaniesz pracg gdzie indziej, o 1le oczywiscie nie aresztuja ci¢ za morderstwo.

— Jezus Maria, tato! — Brix pochylit si¢ jeszcze bardziej, niemal ktadac na biurku. — Nie mozesz mnie po prostu
wyrzuci¢, to niesprawiedliwe! Jestem twoim synem, nie mozesz wykopac¢ wlasnego syna.

— Wykopatbym kazdego durnia, ktory stanowi dla mnie obciazenie. Juz raz poruszylem niebo 1 ziemig, zeby
uchroni¢ ci¢ przed wigzieniem. Teraz oczekujesz, ze zrobig to samo. Dlaczego miatbym to robic?

— Poniewaz mnie kochasz — wybelkotat Brix przez tzy.

— Nie kocham cig, nie widz¢ powodu, by ci¢ kocha¢. — Quentin podszedt do drzwi. — Mam mnostwo roboty,
muszg zatrudni¢ kogos, kto uprzatnie po tobie ten batagan.
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,Nie kocham ci¢". Te stowa byty jak noze, wzynajace si¢ w zotadek, w piersi. Brix wstat. Skurwysyn, zaklat w
duchu. Pierdolony skurwysyn. Ale nie potrafil mysle¢ o ojcu w ten sposéb.

To nieprawda. Jest wsciekty na mnie, to wszystko. Przejdzie mu. Kocha mnie i nie moze si¢ beze mnie obejsc.
Zestarzeje si¢ w samotnosci. Kto wie, czy na to wlasnie dran nie zastuguje.

Odsunat od siebie t¢ mysl. Nie mogt sobie pozwoli¢ na gniew. Musiat sprawic, by ojciec znéw go kochat.
Wyprostowat si¢ 1 ruszyt wolno ku ojcu, patrzac mu prosto w oczy, ale nic si¢ nie stalo. Nogi ciazyty mu jak ktody,
kazda czastka ciata pragnat zosta¢ na miejscu, przy biurku Quentina, z dala od drzwi.

— Nie mam dokad p6js¢.

— Masz mieszkanie i znajdziesz inng pracg. Wyptace ci pensjg za trzy miesiace. Jako$ si¢ urzadzisz. Radzg ci, zeby$
przez jaki$ czas nie wyjezdzal. Niezaleznie od tego, czy ona umrze, czy wyzyje, przeprowadzka do innego stanu
sprawialaby wrazenie ucieczki.

— Tato, chodzito mi o to, Ze nie mam nic oprocz Laboratoriow Eigera. One sg jak... jak dom.

— To nie jest juz twdj dom.

— Wiasnie, ze jest! Tego nie da si¢ przekresli¢. Jestem twoim synem! — Brix popatrzyt na ojca 1 nagle poczut sig jak
dziecko, bezbronne i zagubione. Zaczaj ptaka¢. — Musisz si¢ mna opickowac. Zawsze si¢ mna opiekowales.
Zrobitem dla ciebie wszystko, co mogltem. Chciatem, zebys byt ze mnie dumny. Robitlem wszystko dla ciebie, a teraz
ty musisz mi pomoc, musisz. Nie wiem, dokad pojs¢ ani... Mam klopoty, tato, musz¢ wigc by¢ blisko ciebie, zeby$
mogt mnie broni¢. Od tego sa ojcowie. Wiasnie od tego! Tato? Musisz si¢ 0 mnie zatroszczyc¢!

— Nie daj¢ ludziom drugiej szansy — oznajmil Quentin i otworzyl drzwi.

Bardzo wolno Brix ruszyt przed siebie, przygarbiony jak stary cztowiek. £.zy sptywaty mu po policzkach.

— To niesprawiedliwe. — Minat ojca, nie patrzac na niego. Quentin zamknat za nim drzwi. ,,Nie daj¢ ludziom
drugiej

szansy". To samo powiedzial Claire. | ilu jeszcze ludziom przez te
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wszystkie lata? Nikt z nich nie zdal egzaminu. Nikt nie zostal. Nikt nie spetit jego oczekiwan.

Zn6w ogarneta go ta fala bezradnosci, ale tym razem byta w niej domieszka strachu. To go zaszokowato. Chryste!
Nie pozwoli przeciez, zeby ta dziwka nim zawtadngta! To $mieszne. Beda inne kobiety, zawsze byty. Teraz miat co
innego do roboty. Musiat ratowa¢ firme, ratowac produkt, zabezpieczy¢ przysztos¢. Usiadt przy biurku, zeby ustali¢



plan dzialania. To potrafit najlepiej. Ksztattowal wilasne Zycie, nie zwazajac na innych, stabszych od siebie. Dlatego
byt krélem. Quentin Eiger, wykuwajacy wlasna przysztosc.

— Wedlug naszej oceny wzigta okoto trzech miligraméw halcionu. Do tego dochodzi spora dawka alkoholu —
oznajmita lekarka Claudia Marks. — Czy kto$ z panstwa widziat kiedys te tabletki? Sa bladoniebieskie.

— Nie — odparta Claire. Spojrzata na Ging i Hannah. Potrzasnety glowami.

— Znalaztem pusta fiolke w jej pokoju — odezwat si¢ Alex. — Datem ja sanitariuszowi.

Lekarka skingta gtowa.

— Widziatam ja. Recepte wystawiono na dziesig¢ tabletek po zero dwadzie$cia pig¢ miligrama. Ale czasami
pacjenci przechowuja w ampuice inne leki. Nie wie pani, czy miata wigcej recept? Czy w jej torebce nie byto
halcionu?

— Nie wtedy, kiedy odebralem ja z restauracji — powiedziat Alex. — Zostawita torebke wybiegajac, a nie
wyobrazam sobie, zeby ktos zazywal co$ takiego w restauracji.

— Jaka to jest dawka? — zapytata Gina.

— Trzy miligramy halcionu to dwanascie razy wigcej, niz przepisal lekarz. Dawka mogta by¢ smiertelna, zwlaszcza
w potaczeniu z alkoholem. — Spojrzata na Claire. — Zdarza si¢, ze u pacjentow bioracych halcion wystegpuja
sktonnosci samobdjcze. Czy zauwazyta pani takie symptomy u Emmy?

— Nie. To nie byta proba samobojstwa. Znam Emme. To byt wypadek.

— Albo kto$ jej to dat — wtracit Alex. — Czy to mozliwe, zeby
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spozyta srodek z pokarmem albo wypita go z czyms, nie wyczuwajac smaku?

Lekarka patrzyta na niego z powaga.

— Sugeruje pan, ze kto$ probowat ja zabic?

— Musimy wzia¢ pod uwagg i1 taka ewentualnos¢. Czy mogta na przyktad potkna¢ go z woda?

— Halcion nie rozpuszcza si¢ dobrze w wodzie. Ale §wietnie rozpuszcza si¢ w alkoholu.

Alex spojrzat na Claire.

— Wypili trzy butelki wina do kolacji, a na zakonczenie koniak. Rozmawiatem dzisiaj z kelnerem. Emma wypita
koniak jednym haustem. Podobno sprawiato to wrazenie, jakby si¢ zatozyta albo jakby nie chciata czu¢ smaku.
— Nie lubi koniaku — stwierdzita Claire drzac. Otoczyla si¢ ramionami.

— Kelner powiedzial, ze Emma poszta do tazienki zaraz po tym, jak podat koniak. Wygladata na chora i niepokoit
si¢ 0 nia.

— A zatem odeszla od stotu, pozostawiajac koniak i Brixa — oznajmita Gina. Poczekalnig zalegla cisza. — Ale
rozpuszczenie tabletek wymaga przeciez czasu.

— Chyba ze zostaly rozkruszone — wyjasnita Claudia Marks. Zwrocita si¢ do Alexa. — Wie pan, z kim jadla
kolaq'e?

— Tak.

— Podejrzewa go pan o to, ze probowal ja zabic?

— Musimy wzia¢ pod uwagg 1 taka ewentualno$¢ — powtorzyt.

— Wie pan, gdzie go szukac?

— Tak.

— Wobec tego powinien pan podja¢ odpowiednie dziatania.

— Co do tego nie ma watpliwosci — odpart Alex. — Zadzwonitem do znajomego, ktory zna kogos w poliq'i w
Norwalk. Ztoza mu wizyte jeszcze dzisiaj.

— Szybka robota — pochwalita Gina, mys$lac o wtasnych telefonach. Oboje z Alexem czuli, Ze musza dziatac, jakby
nagonka na Brixa i jego ojca mogla utrzyma¢ Emmeg przy zyciu.

— Nie mozemy powiedzie¢ Emmie — ostrzegta Claire.

— Bedzie wiedziata — odparta Gina. — Albo sama przedawkowata, albo kto$ ja tym nafaszerowat. Czy istnieje
jaka$ inna mozliwo$¢?
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— Ona nie przedawkowata — upierata si¢ Hannah.

— Ja tez tak uwazam — zgodzita si¢ Gina. — Wigc si¢ dowiemy, czy przy kolacji potkneta t¢ cholerng dawke
halcionu.

— Nie martwilabym si¢ tym na razie — odezwata si¢ lekarka. — Kiedy si¢ obudzi, nie bedzie chciata o tym mowic.
Jezeli jednak zapyta, radzitabym zmieni¢ temat. Przez jaki$ czas nie bedzie mogla na niczym si¢ skoncentrowac.
— Ale jest zdrowa — o$wiadczyta kategorycznie Hannah. — Po prostu $pi, nie jest w $piaczce.

— Spi, lecz nie wiadomo, czy system nerwowy nie zostat uszkodzony. To si¢ wyjasni jutro.

— Dzigkujg pani. — Claire podata jej reke, zwrdcona juz w strong drzwi.

— Pani Goddard — zatrzymata ja lekarka. — Emma bedzie spata jeszcze parg godzin. Moze pani trochg odpocznie?
— Nie, dzickuje — powiedziata Claire i ruszyta korytarzem w strong pokoju corki. Alex pomyslat, ze wyglada
krucho i bezbronnie pod fluoryzujacymi lampami — smukta posta¢ w ciemnoniebieskim kostiumiku. Szta cigzko,
mijajac pielegniarki i lekarzy, ktorzy $pieszyli do jakich$ swoich zaje¢é, podczas gdy bliscy Emmy mogli tylko
czekac.

— Czy istniq'e jakis powod, dla ktoérego nie wolno mi czuwac przy Emmie razem z jej matka? — zapytatl.

Lekarka popatrzyla na niego z namystem. Wiedziata, Ze nie nalezy do rodziny, ale podobat jej si¢ jego niewzruszony
spokdj 1 sposob, w jaki spogladali na siebie z Claire. Ich spojrzenia zdradzaly mitos$¢ glebsza niz w niejednym
zwiazku matzenskim.

— Prosze 1§¢ — zezwolita — lecz nie rozpowiada¢ o tym na prawo i lewo.

— Dzigkuje—Alex usmiechnat si¢ szeroko. — Moze pojedziecie do domu i tam poczekacie na wiadomos$¢? —
zwrocit si¢ do Giny 1 Hannah.

— Nie ma mowy — odparta Gina. — Pdjdziemy do hotelu. Dobrze, Hannah?

Hannah skineta glowa.

— Posiedze tu jeszcze troche. Lepiej by¢ blisko. Czlowiek nie czuje si¢ wtedy taki bezradny.
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— Jak pani sadzi, czy dtugo to potrwa? — zapytal Alex Claudi¢ Marks.

— Nie potrafi¢ tego okresli¢ nawet w przyblizeniu. Wstapie do was na zakonczenie dyzuru.

Alex przyniost sobie plastykowe krzesto i usiadt tuz przy Claire. Wziat ja za reke i siedzieli tak razem, wpatrujac si¢
w Emmeg. Claudia Marks zajrzata jeszcze na par¢ minut i poszta do domu.

— Dzwoncie do mnie o kazdej porze, pielggniarki maja moj numer domowy. O wpdt do siddmej rano bgdeg z
powrotem w pracy — oznajmita wychodzac.

— Lubig ja — rzekt Alex, kiedy zostali sami. Claire skingta glowa.

— Ale nie powiedziata o stanie Emmy nic definitywnego.

— To jej praca nie méwic nic definitywnego, dopoki nie jest to definitywnie definitywne.

Claire usmiechneta sie stabo.

— Jak to dobrze, ze jestes tu ze mna.

Przysunat sig blizej 1 otoczyt ja ramieniem, a ona wsparta glowe o jego czoto. Tak ich zobaczyla Emma
—upadajacych ze zmegczenia, ale trwajacych na posterunku — kiedy swit rozjasnit niebo i1 otworzyta oczy.

— Kto to jest? — zapytata cichutkim, lecz wyraznym gtosem. Claire podskoczyta na krzeéle.

Mowi, dzieki Bogu, mowi! Chociaz dlaczego nie...1 Pochylita si¢ nad corka.

— To Alex, kochanie, wiesz, kim on... — urwata, widzac Igk w oczach Emmy. — Nazywa si¢ Alex Jarrell — rzekta
cicho, ukrywajac wtasny strach. — To bliski przyjaciel.

Emma zerkngla na niego bez zainteresowania, potem znow spojrzalta na matke.

— Spiewata$ mi, kiedy bytam mata — odezwata sie, jakby kontynuujac przerwana rozmowe. — Wszystkie te
piosenki. Daleka droga do Tipperary to moja ulubiona. Stuchajac jej, czutam si¢ szczesliwa.

Claire $piewata te piosenke po potudniu, kiedy Emma byta nieprzytomna. Teraz za$piewala ja ponownie. Wolna
reka ujeta dton corki i trzymata ja mocno, jakby chciata przela¢ w nia cala swoja mitos¢, cala site. Glos miata staby,
ale czysty 1 stodki.
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Emma westchnela.

— Pamigtasz, jak piektas ciasto, a ja si¢ przygladatam? Ktadta§ gorna warstwe 1 ugniatatas po bokach taka kryze,
potem unositas ja na dtoni i1 obcinatas nozem to, co zwisato. To byto jak dluga wstazka, ktora opadata, opadata na
blat, a ja ugniatatam ja mocno, zebys$ mogta ja rozwatkowac 1 zrobi¢ malutkie ciasteczka z galaretka, pamigtasz?
Mate kwadraciki nadziewane dzemem malinowym albo marmolada pomaranczowa. Zwijatas je w trojkaty i



przyciskatas boki widelcem, Zzeby trzymaly si¢ razem, ale troche dzemu zawsze wyciekato 1 brzydko pachniato, wigc
musiaty$my czysci¢ kuchnig. Zawsze jednak dawatas mi ciasteczko, jak tylko ostygto, czasem nawet dwa, 1 one byly
takie dobre.

Szeroko rozwartymi oczami patrzyta w jakis odlegly punkt.

— Raz ulepily$my batwana, wigkszego ode mnie. Na dworze byto pochmurno, ale nagle wyszto stonce, tylko
troszeczke, wyjrzato na chwile spoza chmur i ty stata§ w stoncu, a ja nie i batwan tez nie. Tylko ty, taka jasna, jak
oztocona, 1 wygladatas tak pigknie. I §miatas$ si¢. Ty tez bylas szczesliwa.

— Pamigtam — powiedziata Claire cicho. Byta przerazona. Emma zdawata si¢ odptywac¢ od niej coraz dalej 1 dale;.
— Miatas$ pig¢ lat — kontynuowata rownym, niemal beztroskim gtosem. — Prawie sze$¢. Zrobitas mu usta z
winogron, a oczy z suszonych sliwek, wtosy miatl z czerwonej wldczki, a w reke wsadzitySmy mu ksiazke 1
stomkowy kapelusz.

— Nauczyciel — zachichotata Emma. — Strasznie szybko stopniat.

— W przysztym roku zrobimy jeszcze wigkszego.

— Aha! — potwierdzita Emma oboj¢tnie. — Lubitam, kiedy stawiatas maszyne¢ do szycia na stole w duzym pokoju,
pamigtasz? — odezwata si¢ po chwili milczenia. — Wszedzie lezaty skrawki materiatow, wykroje, rekawy, kawatki
plecow, czgsci spodnicy. A pewnego dnia gotowatas zupg, gdy na dworze byl mroz. To byl taki prawdziwy zimowy
dzien 1 szyby zaparowaly. Zrobilo si¢ tak przytulnie, jakby$Smy znajdowaty w cieptej jaskini, tylko my dwie. To byt
szczeSliwy dzien.

— Przytulitas si¢ do mnie — oczy Claire wypehity si¢ tzami — i powiedziatas: ,,Kocham ci¢, mamusiu".
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— Przepraszam — rzekta Emma, nadal przygladajac si¢ temu czemus, co widziata wysoko w gorze. — Przepraszam,
ze bytam dla ciebie niedobra, mamusiu. Przepraszam, przepraszam. —Jej glos gast.

— Emmo! — zawotata Claire. — Nie odchodz! Kiedy byta§ dla mnie niedobra?

— Wszystkie te rzeczy, ktore mowitam, kiedy... kiedy nie chciatas, zebym... — Westchneta.

— Czego nie chciatam? Emmo, wr6¢, wro¢! Mowisz o tych ostatnich miesiacach, prawda? W porzadku, Emmo,
lepiej mowic o terazniejszosci. Coreczko, styszysz mnie?

— Nie chcialas, zebym sie spotykata... Nie chciatas, zebym wychodzila z... Nie chciatas, zebym byla... dziew...
dziewczyna. Nie pamigtam... Starsza Dziewczyna. Inna. Straszna. Martwa. Martwa Dziewczyng. Czasopisma,
wiesz, sesje zdjeciowe. Wiesz.

— Nie martwa dziewczyna, Emmo. To byto zupelnie co$ innego. Przypomnisz sobie pozniej. I zawsze bytas dla
mnie dobra. Zawsze si¢ kochaly$smy.

Corka odwrocita gtowe 1 spojrzala na matke. Patrzyly sobie w oczy przez dluga chwilg. Potem Emma zaczgta ptakac.
— Mowil mi zle rzeczy.

Claire zerkngla na Alexa, ktory zdawat si¢ chlona¢ kazde ich stowo.

— Mam ja zmusi¢, zeby sobie przypomniata?

— Myslg, ze tak — szepnat 1 Claire zwrocita si¢ ponownie do corki. — Kto mowit zle rzeczy?

Emma miotata gtowa po poduszce.

— Powiedzial, Ze nie jestem jego dziewczyna. Ze mnie nienawidzi. Ze mnie nie kocha.

— Kto tak powiedzial?

— Jestem skonczona — oznajmita wyraznie. — Kelner to styszat. Jestem skonczona.

Nie, nie, nie! — krzykneta Claire w duchu. Nie wierzg!

— Emmo, co to znaczy? Co znaczy ,,skonczona".

— Kolacja. I... cala reszta.

— Jaka reszta. Jaka reszta?! —Kiedy corka nie odpowiedziata, Claire ujeta jej glowe i odwrdcita w swoja strong, tak
by mogly spojrze¢ sobie w 0czy. — Emmo, czy probowatas sig zabi¢ po tym, co od mego ustyszatas?
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— Co0?! — Dziewczyna wygladala na zdziwiona.

— Czy chciatas umrze¢? Czy prébowatas si¢ otruc?

— Dlaczego? — Emma zmarszczyta czoto. — Nie pamigtam.



— Czego nie pamigtasz?

— Uciektam. Wszyscy patrzyli.

— Uciekta$ z restauracji?

— Przez salg. Wszyscy patrzyli. Zniszczyte§ wszystko.

— Tak mu powiedziatas?

— Zniszczyle§ wszystko. Uciektam.

— 1 co byto dalej? Co sig¢ stato w hotelu?

— Nie pamigtam.

— Bylta$ w holu. Rozmawiata$ z kims?

— Nie pamigtam. A tak, kto$ podat mi numer pokoju.

— Podat ci numer pokoju? Zapomniatas go?

— Za bardzo $piaca. Taka $piaca. Cigzka 1 $piaca, 1 upadtam.

— Wigc jak dostatas si¢ do pokoju?

— Nie pamigtam. Ktos. Czerwony uniform. Zdjal mi buty. Potozyl mnie na t6zku. Narzuta byta ciepta.

— I co dalej? Wstatas, kiedy wyszedt?

— Wstatam skad?

— Z tozka. Posztas do tazienki? Wziglas tabletki, zeby zasnac?

— Juz spalam! — rzucita Emma z pewnym zniecierpliwieniem. Po raz pierwszy ustyszeli nut¢ ozywienia w jej
glosie. — Nie moglam sig ruszy¢, za cigzka, taka $piaca. Taka chora. — Lezata nieruchomo i tzy sptywaty po jej
policzkach. — Umieram.

— Nie, kochanie, nie umierasz. Nie umierasz! — Claire zamilkta na chwile. — Nie chciata$ umrzeé, prawda?
Wczoraj wieczorem?Emma popatrzyta na nia szeroko otwartymi oczami.

— Dlaczego? — zapytata wyraznie. — Ja chciatam tylko kochac.

— Znakomita odpowiedz! — stwierdzita doktor Marks. Weszta cicho i stangta przy Claire. — Dzien dobry, Emmo.
Nazywam si¢ Claudia Marks 1 jestem twoim lekarzem. Teraz musz¢ zmierzy¢ ci temperature 1 sprawdzi€ parg
rzeczy. To zajmie tylko kilka minut, a potem odzyskasz swoja mame. Prosz¢ — dodata, zwracajac si¢ do Claire 1
Alexa.Claire pocalowata Emme¢ w czoto.— Zaraz bedg z powrotem — obiecata.
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Wrocili do poczekalni, gdzie Hannah grata z Gina w inteligencjg.

— Przyniostam jedzenie — poinformowata ich Hannah. Alex strescil im pokrotce rozmowe z Emma, podczas gdy
Claire

siedziata na brzegu kanapy, z dtonmi splecionymi ciasno na kolanach. Minglo dwadziescia minut, zanim Claudia
Marks stangta w drzwiach. Jej twarz promieniata.

— Wszystko w porzadku — oznajmita.

Rozdziat dwudziesty

Policja zjawila si¢ u Brixa w wieczor wigilijny. Spedzit go u znajomych, parg krokoéw od wtasnego domu. Nie byto to
udane przyjecie. Popijat szkocka 1 patrzyt na dziewczgta, probujac zainteresowac si¢ ktoras na tyle, by wziac ja na
noc. Wszyscy komentowali jego zachowanie 1 probowali go rozbawi¢. Ale Brix nie mogt si¢ bawic, nie mogt si¢
skoncentrowa¢ nawet na dziewczynach, w ogole ostatnio mial trudnosci z koncentracja. Przez caty dzien pit 1
weciagal koke, az w koncu stracil do reszty zainteresowanie przyjeciem i wybyl, zapominajac pozegnac si¢ z
gospodarzem. Na dworze wciagnat ptaszcz i ruszyt chwiejnie w strong swojego domu, nie réznigcego si¢ niczym od
innych na tej ulicy. Katem oka dostrzegl samochdd zaparkowany przy krawezniku.

Ktos rozrabia, pomyslat mgliscie. Przeszkadza sasiadom, ludzie wstydu nie maja. Wszedt na stopnie 1 przypatrzyt si¢
drzwiom.

— Trzydziesci osiem—mruknatl. Adres jego, wigc drzwi pewnie tez. Siggnat do kieszeni po klucz.

— Brix Eiger?

Odwrdcit sig bltyskawicznie. Stat przed nim policjant, odrobing za blisko jak na jego gust. Drugi siedziat w
samochodzie.
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— Ztapaliscie nie tego faceta, panowie — powiedzial Brix. — Ja nie hatasowatem. Bytem gdzie indziej i
zachowywalem si¢ cichutko.

— Chcemy zada¢ panu parg pytan dotyczacych Emmy Goddard — oznajmit poligant i Brix poczut, Ze ziemia usuwa
mu si¢ spod nog.

Zatoczyt si¢ 1 w ostatniej chwili odzyskat rownowagg.

— No tak — rzekt prostujac si¢. — Zdaje si¢, ze Swiateczny nastrdj uderzyt mi do gtowy. — Probowat zmusié
ocigzaty umyst do pracy. — Emma? Nie widziatem jej. Wiem, Ze jest w szpitalu, lecz nie bytem u niej. Pokiocilismy
sig, rozumie pan, wigc uznatem, ze lepiq trzymac si¢ od niej z daleka. Ale postatem jq kwiaty. Mam nadziqg, ze je
dostata. Nie zadzwonita, czyli chyba nadal jest wsciekta... — Urwal. — To tyle — zakonczyl niepewnie.

— Zechce pan p6j$¢ z nami, panie Eiger.

— Co0? To znaczy na...?

Robig z siebie idiote, pomyslat. Nie mogg sobie na to pozwolic.

Chca go zabrac na posterunek, przestucha¢. Moze powinien stawi¢ opor? Czy zdobytby sig na to, gdyby nie wiedzial
o Emmie? Prawdopodobnie nie. Najmadrzej bedzie wspdlpracowac, postanowit. Oni obchodza si¢ tagodniej z
ludzmi, ktorzy ida na wspolpracg.

— Jasne — odpart pogodnie. Zerknat na odznake w klapie munduru. — Janowski. No c6z, chodZmy poznac
panskiego przyjaciela.

— Sierzant Janowski — poprawil go poligant beznamigtnym gltosem. Zaprowadzit Brixa do samochodu.

— Detektyw Fasching — przedstawil m¢zczyzng siedzacego za kierownica.

— Detektyw — powtorzyt Brix przyjaznie, sadowiac si¢ z sierzantem na tylnym siedzeniu. — Zupeknie jak w
powiesciach Agathy Christie. Z przyjemnos$cia pomogg panu i panskiemu przyjacielowi, o ile nie potrwa to zbyt
dlugo. Za pét godziny mam randke¢. — Nie byla to prawda, ale wykalkulowat sobie, ze rozpracuje tych facetéw,
jezeli zakresli $cista granicg wspotpracy. Inaczej nigdy nie przestana zadawac pytan — to ich sposob samorealizacji.
Zreszta prze¢wiczyl t¢ rozmoweg wielokrotnie. Jedyna rdznica polegata na tym, ze kiedy rezyserowat ja w swoim
umysle, Emma byla martwa. Teraz wiedzial juz, Ze zyje 1 nic jej nie bedzie. Chryste, pomyslat, ma konskie zdrowie.
Mingty zaledwie dwa dni od kolacji,
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a ona przychodzi do siebie. Nie potrafit przewidzie¢, jaki bedzie przebieg przestuchania, ale byl na nie gotowy. Nie
da si¢ przechytrzy¢ parze ulicznych gliniarzy.

W matym pokoju na posterunku policji detektyw Fasching usadowit si¢ za metalowym biurkiem, sierzant Janowski
za$ przysiadl na parapecie. Brix znalazl si¢ posrodku, na twardym krzesle w poblizu biurka. Moéwiac zwracat sig na
przemian to do jednego, to do drugiego; jego gtowa chodzita jak na meczu tenisowym.

— Prosz¢ opowiedzie¢ nam wszystko o wtorkowym wieczorze. Jadt pan kolaq'e z panna Goddard w restauracji
,,Luberon".

Wszystko? Bedzie mi raczej trudno.

Wiedzieli, gdzie jadt kolacje. Rozmawiali z ludZzmi, szperali, szukali poszlak. Wigc dlaczego nie wiedza, ze
probowata popetni¢ samobojstwo?

Poniewaz stwierdzila, ze nie chciata si¢ zabi¢. A oni jej uwierzyli, banda idiotow. Nastolatka w stanie pobudzenia
emocjonalnego, pusta fiolka, rozpacz po kidtni z kochankiem — musieli ustysze¢ relaq'e szefa sali i recepgonisty w
hotelu — a mimo to jej uwierzyli. No c6z, musi obra¢ inng drogg.

Potrzasnat glowa.

— Nie moge powiedzie¢ wam wszystkiego, to byloby nie fair w stosunku do Emmy. Byta zdenerwowana 1 mowita
rzeczy, ktorych wolalbym nie powtarza¢. Wiecie, nie panowata nad soba.

— Co takiego mowita?

— Stuchajcie, ona nie zyczylaby sobie...

— My sobie zyczymy, panie Eiger. Byloby najlepiej, gdyby wyjasnil nam pan po prostu, co si¢ stato, zamiast snuc
domysty na temat zyczen panny Goddard. Dlaczego uwaza pan, ze nie panowala nad soba?

Brix wzruszyl ramionami.

— No ¢6z, w jednej minucie opowiadata nieziemskie historie o tym, jak rozmawia ze swoim psem, a w nastgpne;j
dowodzita, ze wie, czego pragna me¢zczyzni. Twierdzila, ze tylko ona to wie. Moze pies jej powiedziat. Nie bylo w
tym za grosz sensu. — Urwat. — A potem o mato nie pobita si¢ z kelnerem. Biedak chciat odsuna¢ stél, zeby mogta
pojs¢ do toalety. Odpychata ten stél, jakby blokowat jej droge, wigc pospieszyt jej z pomoca. Zupehie stracita nad
soba kontrolg. Pobiegla pgdem do tazienki,
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zwracajac uwage wszystkich gosci. Kiedy wrécita, kazatem jej przestac pi¢, lecz ona o§wiadczyta, ze zaplanowatem
ten wieczoOr 1 postara si¢, aby byto doktadnie tak, jak sobie wyobrazitem. Mysle, ze chciata w ten sposob wszystko
naprawic¢, bo atmosfera zrobita si¢ juz napieta.

— Dlaczego atmosfera zrobila si¢ napigta?

— Poniewaz liczyla na to, Ze si¢ z nig ozenig, a ja nie wykazatem entuzjazmu. To znaczy pewnie kiedys to zrobig, ale
nie teraz. Ona jest za mtoda. Powiedziatem jej to, moze niepotrzebnie. Zreszta nie chodzi tylko o jej wiek, lecz
roOwniez o brak doswiadczenia. Emma jest jak dziecko — szczesliwe, kiedy wszystko idzie po jego mysli, 1 wsciekte,
gdy co$ jest nie tak. Wlasnie to drugie zdarzyto si¢ w restauracji — dostata furii 1 uciekta. Tak jej si¢ §pieszylo, ze
zostawila ptaszcz.

— Byta chora?

— Chora? Oczywiscie, ze nie. Mowitem juz, wybiegla. Za duzo wypita, jak chyba tez, lecz to byta nasza Swiateczna
kolacja, wigc zamowilem naprawde dobre wina. W kazdym razie wypila wigcej, niz powinna, ale nie bylta chora, po
prostu nie panowata nad soba.

— Co to znaczy ,,nie panowata nad sobg"?

— Tylko to, co powiedzialem. Nie bardzo wiedziala, co mowi 1 co robi. Mnostwo brzydkich stéw padto z tych
pieknych usteczek. Dlatego zabronitem jej wigcej pi¢. Ona sprawiala takie wrazenie; jakby nie zdawata sobie
sprawy, co pije. I co robi. Pomyslalem nawet, ze bierze pigutki 1 w tym stanie moze wzia¢ za duzo. Kiedy wyszta do
tazienki, zajrzalem do jej torebki, ale nie miata ich przy sobie.

Brix umilkl, zadowolony z siebie, 1 czekal na nastepne pytanie. Cisza przeciagata sig, wigc spojrzal demonstracyjnie
na zegarek.

— Nie poszedt pan z nia, kiedy wybiegla z restauracji? — zapytat sierzant Janowski.

— No ¢0z, nie, 1 bardzo tego zatuje¢. Dzentelmen nie pozwala damie platac si¢ po Nowym Jorku. Ale, jak juz
wspomniatem, wykrzyczata mi parg nieprzyjemnych rzeczy w twarz. W tamtym momencie nie Zywitem do mej
specjalnie cieptych uczué, wigc pozwolitem jej odejsé. Zapytatem o nia jednak po powrocie do hotelu. Powiedziano
mi, ze poszta do swojego pokoju. Stwierdzitem, ze najlepiej bedzie, jezeli odespi awanture, 1 udatem si¢ do swojego
pokoju. Nie zadzwonitem do niej az do rana.

— O ktorej pan to zrobil?
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— Okoto siodmej. Pomyslatem, ze moze zjemy $niadanie i zatagodzimy sprawe. W koncu razem pracowalismy.
Emma bytla... jest nasza modelka. Reklamuje jedna z linii kosmetycznych, ktore produkujemy z ojcem. Ale
recepcjonista poinformowat mnie, ze odwieziono ja do szpitala. Matka po nia przyjechata.

Dwaj mgzczyzni wpatrywali si¢ w niego w milczeniu.

— Oczywiscie zadzwonitem do szpitala — ciagnat Brix, §wiadomy luk w swojej relacji. — Dowiedziatem sig, ze
zyje, lecz nie mozna jej odwiedza¢. A dzisiaj lekarze orzekli, ze wszystko jest w porzadku, wiec sadzg, ze moje
modly zostaty wystuchane. To wszystko, co wiem. Jak Bozi¢ kocham.

Datby wiele, zeby cofnac ostatnie, zartobliwe stowa. Cisza przeciagata si¢. Policjanci patrzyli na niego
nieruchomym wzrokiem.

— Panna Goddard miata prawie trzy miligramy halcionu w zotadku — powiedziat w koncu detektyw Fasching. —
Wie pan, co to jest halcion, panie Eiger?

Brix pokiwat smutno gltowa.

— Emma moéwita mi, Ze to bierze. Dlatego wtasnie przeszukatem jej torebke. To silny lek, ostrzegalem ja, ale ona
twierdzita, ze bez tego nie moze zasnac¢. Nie wiem, jak czg¢sto go zazywata, zawsze jednak jej powtarzatem, ze
szklanka cieptego mleka lepiej by jej zrobita. — Usmiechnat sig, lecz zaden z pohcjantow nie odwzajemnil mu si¢
tym samym.

— Trzy miligramy to duzo? — zapytal Brix, ganiac si¢ w mySlach, Zze nie zrobit tego wczesnie;.

— Dos¢, by ja zabié. Fiolka, ktora znaleziono przy tozku...

— A wigc byta fiolka! — zawotat. Fasching skrzywit usta z pogarda.

— Wedhug etykietki powinno si¢ w niej znajdowac dziesig¢ tabletek. Nie ma powodu przypuszczaé, ze panna
Goddard zachowata wszystkie. Prawdopodobnie parg zdazyta juz zazy¢, ale nawet gdyby potkngta dziesigc, i tak nie
byloby trzech miligraméw. Stad wniosek, ze kto$ dostarczyt jej tabletki.

Brix zmarszczyt brwi.

— Nie sadze, zeby znata w Nowym Jorku kogos, kto mogliby to zrobic.

— MysleliSmy, Zze moze pan to zrobil, panie Eiger — rzucit sierzant Janowski swobodnym tonem.
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Brix potrzebowat kilkudziesiedu sekund, zeby zrozumie¢, jaki to wspaniaty pomyst podsunat mu ten durny gliniarz.
— No ¢0z, jestescie dla mnie za madrzy — oznajmit. — Wiecie, jak to jest, kiedy czlowiek nie potrafi odmowic
kobiecie- — Usmiechnat si¢ do nich porozumiewawczo. — Nie miatem zamiaru wam tego moéwié, ale faktem jest,
ze Emma prosita mnie o halcion. Nigdy nie miata do$¢, jakby go chomikowata. Wtedy nie przyszto mi nawet do
glowy, lecz teraz, patrzac wstecz... — Znowu pokiwat smgtnie gtowa. — Powinienem byt lepiej jej pilnowac. Takie
z niej bylo jeszcze... jest jeszcze dziecko. Te ataki wsciektosci 1 wszystko...

— Wigc zaopatrywat ja pan w halcion — powtorzyt sierzant Janowski. — Jakie to byly dawki?

— Och, nie wiem. W ostatnich miesiacach jakie$ dziesie¢ -dwadziescia tabletek.

— Jakiego byty koloru?

— Co?

— Jakiego byty koloru?

— Nie patrzytem. Chyba wszystkie tabletki sa biate.

— Skad je pan brat?

— Od przyjaciela.

— Bez recepty?

— Tak, wiedziat, ze moze mi ufad.

— Powiedzial mu pan, ze sam je zazywa?

— No c6z7, ja...

Powiedzialem, ze sq dla mnie? Sktamatem? Wytudzilem lek na recepte?

Brix zastanawiat si¢, czy jest to karalne. Krecito mu si¢ w glowie, babelki szkockiej pryskaty w umysle, rozbijajac
mysli.

— Ja nie ktamig. Nigdy nie ktamig. Poinformowatem go, ze sa dla znajome;.

— Nie wierze — oznajmil beznamigtnie detektyw Fasching. — Lenny, wierzysz w t0? — zwrdcit si¢ do
Janowskiego. — Zaden farmaceuta nie wyda leku dla kogo$, kogo nie widzial na oczy. Oczywiscie, wydawanie tego
typu lekow bez recepty zawsze jest nielegalne, ale nawet ci, ktdérzy czasem robia to dla znajomych, twierdza, ze za

nic w §wiecie nie uczyniliby czego$ takiego dla osob trzecich.
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— Masz racjg, on ktamie — potwierdzit Janowski. — Moze je ukradt.

— Och, na lito$¢ boska! — wybuchnat Brix. — Powiedziatem mu, ze sa dla znajome;j, ale nie musi si¢ martwic¢, bo
nie ma takiej mozliwosci, zeby przedaw...

Zapadta dhuga cisza.

— Poniewaz wiedziates$, ze nie nalezy do oséb, ktore bytoby na to sta¢ — dokonczyt Fasching z westchnieniem.
— No c6z, pomylitem si¢ — o$wiadczyl Brix odrobing za gwattownie. — Kobiety sa niepoczytalne. Ona nie byta ze
mna zupeknie szczera, pogrywala, udawata kogos... kogo$ innego, a w rzeczywistosci... byta jeszcze kim$ innym... —
Gtos odmoéwit mu postuszenstwa.

Sierzant Janowski wstat 1 stanal nad nim, patrzac na niego z gory.

— Uwazamy, ze nie zrobite$ dla panny Goddard absolutnie nic, Brix, zrobites$ to za nia.

Brix drgnat, styszac, ze policjant nazwat go po imieniu. To go przerazilo, to zmieniato wszystko. Poczut si¢
mniejszy, bardziej zagrozony. Juz nie traktowali go z szacunkiem. Bez zastanowienia siggnat do kieszeni po koke, po
czym wyszarpnal reke, przerazony. Re¢ce go swierzbity.

Chryste, naprawdg potrzebuj¢ koki, pomyslat.

— Chcemy wiedzie¢ — ciagnal Fasching — jak namowite§ Emme¢ Goddard do potknigcia trzech miligramow
halcionu. Prawdopodobnie nie zgodzitaby si¢ zazy¢ dwunastu tabletek naraz, c6z wigc wykombinowalte$? Mogles
poOjs¢ do tego farmaceuty — za chwile zajmiemy si¢ jego personaliami — 1 zrobi¢ zapas halcionu. A potem mogtes
go rozkruszy¢ i rozpusci¢. W czym go rozpuscites, Brix?

Brix krecil gtowa Byt coraz bardziej zamroczony, z trudem zbieral mysli.

— Nie — powiedzial, ale zabrzmiato to idiotycznie. Sprobowal mowi¢ glosniej i z jego gardta wydobyt si¢ dzwick
przypominajacy szczeknigcie. — Nie wiem, 0 czym mowicie.

— Do czego wsypate$ halcion? Nie rozpuszcza si¢ dobrze w wodzie, mozemy wigc wykluczy¢ kawe. Za to §wietnie
rozpuszcza si¢ w alkoholu. Na przyktad w winie albo w koniaku.

— Nie. To $mieszne. O czym wy w ogole...
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— Kelner widzial, jak manipulowate$ przy koniaku.

— Nic nie widzial!

— Skad wiesz? — zapytat detektyw Fasching. Patrzyl na niego wzrokiem pozbawionym wyrazu i Brix nie miat
pojecia, czy facet blefuje, czy méwi prawdg.

— Oskarzacie mnie o morderstwo?! — zawolal, zrozumiawszy w koncu, o co chodzi.

— O probg morderstwa, panie Eiger, chyba Zze mtoda dama umrze. Wtedy oskarzymy pana o morderstwo.
Oczywiscie, ma pan prawo zachowa¢ milczenie az do przybycia adwokata.

Sierzant Janowski wyjat z kieszeni kartke 1 przeczytat bezbarwnym tonem, gltos$no i szybko:

,,Ma pan prawo zachowa¢ milczenie. Wszystko, co pan powie od tej chwili, moze by¢ wykorzystane przeciwko panu
w procesie sgdowym. Ma pan prawo wezwa¢ adwokata 1 zasiegnac jego rady przed przestuchaniem..."

Brix stuchat swoich szeSciu praw, ale wydawato mu sig, ze glos sierzanta dobiega z daleka. Dyszat cigzko. Nic nie
mow. Kelner nic nie widziat. Nie mogt. Nic nie méw. Blefuja. Nie rozpuszcza si¢ w wodzie? Nie wiedziat o tym.
Rozpuszcza si¢ dobrze w alkoholu? O tym rowniez nie wiedzial. Ale i tak jestes madrzejszy od nich. Para prostakow.
Nic nie mow!

Milczenie przeciagato si¢ w nieskonczonos$¢. Gtowe Brixa wypelnial ryk przypominajacy przybd; oceanu.

Boje sig, uswiadomit sobie 1 to przerazito go ostatecznie. Bat si¢ tych dwoch facetow. Potrzebujg¢ pomocy, pomyslat.
Jestem tu zupelnie sam.

— Dzwonig do ojca! — zawotat.

Sierzant Janowski bez stowa podsunat mu telefon.

— Tato! — powiedziat Brix, kiedy Quentin podnidst stuchawke. — Musisz mi pomac. Jestem na posterunku w
Westport. — Styszat odglosy przyjecia, kobiecy §miech, pobrzgkiwanie kostek lodu. Kobieta i mg¢zczyzna Spiewali
piosenke z broadwayowskiego musicalu. — Jestem tu zupetnie sam 1 oni oskarzaja mnie o mor... o probg
morderstwa. Musisz tu przyjecha¢ i mi pomdc!

Mezczyzna 1 kobieta skonczyli §piewac i rozlegly sig¢ oklaski. Po chwili rozpoczgli druga piosenkeg.

— Tato? Tato!
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— Nie przyjade — odpart Quentin bezbarwnym gltosem. — Sam si¢ w to wpakowales, sam si¢ z tego wykaraska,;.
Nie mozesz przybiega¢ do mnie jak student, jestes dorostym megzczyzna. Radz sobie sam. Nie jeste$ juz moim



synem.Muzyka ucichta. Quentin przerwatl polaczenie. Przez dtuga chwilg Brix trzymat jeszcze stuchawke przy uchu,
trzesac sig, probujac zebra¢ mysli.

— Kiedy tu bedzie? — zapytal Janowski.

Brix odtozyt stuchawke 1 odwrocit si¢ w jego strong.

— Nie przyjedzie. Pieprzony skurwiel! — wybuchnat. Nagle zachciato mu si¢ ptakac. Chryste, nie moze ptakac!
Siedziat z opuszczona glowa, walczac ze tzami, ktére podchodzity mu do gardta.

Nie wolno mu okaza¢ stabosci! Nie moze pozwoli¢, by mysleli, ze jest glhupi. Byt madrzejszy niz wszyscy oni razem
wzigci, z ojcem wiacznie. Poradzi sobie sam. Nie potrzebuje nikogo.

— Nie skonczylem omawia¢ twoich praw — odezwat si¢ Janowski. — Mam przeczytac je jeszcze raz?

— Po co? — burknat Brix. Nadal walczyl ze 1zami.

— Musz¢ mie¢ pewnosc, ze je zrozumiales. Zrozumiates?

— Na litos$¢ boska! Dziecko by zrozumiato!

— Wobec tego... — Janowski zerknat ponownie w kartk¢ — ... czy znajac swoje uprawnienia, zechcesz
zrezygnowac z prawa do milczenia 1 odpowiedzie¢ na nasze pytania?

Brix rozesmiat si¢ zgrzytliwie.

— Odpowiadam na wasze pytania od pot godziny.

— Ale w kazdej chwili mozesz przesta¢. Mozesz zachowa¢ milczenie.

Brix wzruszyl ramionami.

— Wigc podpisz tutaj. — Sierzant podsunat mu kartke z szeScioma prawami i miejscem na podpis przestuchiwanego
oraz Swiadkow.

Brix popatrzyl na papier. Nie powinienem niczego podpisywac, pomyslat. Ale potem zerknal na listg¢ sze$ciu praw i
doszedt do wniosku, Ze nie maja z nim nic wspdlnego. Sa dla kryminalistow. Dla tgpakéw. Nie dla ludzi tak madrych
jak on.

Nabazgral swoje nazwisko w odpowiedniej rubryczce 1 oznaczyt ptaszkiem ,,tak" przy pytaniu o rezygnacj¢ z praw.
— Co dalej? — zapytal.

— Nadal mozesz wezwa¢ adwokata — odpart detektyw Fasching.
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Brix potrzasnat glowa.

— Jeste$ pewien? — zapytat sierzant Janowski. — Nawet jezeli podpisates, przystuguje ci...

— Nie cheg zadnego cholernego adwokata! — ryknat Brix. — Przestancie sig tego czepiac!

— Pan Eiger nie zyczy sobie adwokata — powiedziat detektyw Fasching. Obaj funkcjonariusze przerzucali teraz
miedzy soba stowa niczym piteczke, jak aktorzy w wodewilu.

— Zrezygnowal z wezwania adwokata. Zgadza sie, panie Eiger?

— Zgadza, zgadza, zgadza! Dlaczego, do kurwy nedzy, nie zostawicie w spokoju adwokata?

— Poniewaz jeszcze nie skonczyliSmy. Nie powiedziate§ nam, w czym rozpuscites$ halcion.

— W niczym go nie rozpuszczatem, nic nie zrobitem!

— Wigc jakim cudem w jej zotadku znalazty si¢ trzy miligramy halcionu?

— Mowitem wam, ja... — Brix urwal. Przyszta mu do glowy pewna mysl. Dziwit sig, ze nie wpadt na to wczesnie;.
— Skad wiecie, ze tykngla trzy miligramy? Jezeli od niej, to znaczy, ze wzigta go sama. Nikt inny nie potrafilby tego
okreslic.

— Owszem, lekarze. Sa w tej dziedzinie ekspertami. Okreslili 1los¢ halcionu w Zzoladku na podstawie czasu jego
zazycia, symptomow 1 dlugosci rekonwalescencji. Ale nadal pozostaje pytanie, w czym jej to podates.

— Zrobila to sama! Mowitem wam...

— Mowiles, ze nie mogta przedawkowac. To samo powiedziate$ farmaceucie. Czy tak?

Brix milczat.

— Jesli w ogodle byt jaki§ farmaceuta. Brix wciaz milczat.

— Byl, Brix? Kto$ dat ci tabletki, a ty je rozkruszyltes, prawda? Poszedle§ do zaktaddéw ojca i skorzystates z jakiego$
mozdzierza i thuczka. Czy nadal uzywa si¢ do tego mozdzierzy 1 thuczkow, jak za dawnych czaséw? A moze wrocites
do domu i zmetes je w mtynku do kawy? Albo w miynku do pieprzu. Nigdy nie prébowatem zemle¢ tabletek. Czy
zechcesz nam o tym opowiedzie¢, Brix?

— Nie wiem, o czym moéwicie.
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— Kelner ci¢ widzial.

— Nikt mnie nie widzial!

— Widziat cig. Zastanawial sig, co wyprawiasz, ale uznat, ze to nie jego interes. Myslal, Zze to moze na sen. I miat
racje, prawda? Miat racje, Brix?



— Nic nie zrobilem. Nikt mnie nie widziat.

— Zadzwonimy po niego. Bedzie tu za dwadziescia minut. O wiele predzej niz twoj tatus. Czy tatus wie, ze
proébowates zabi¢ panne Goddard? Czy dlatego nie chce przyjechaé, zeby potrzymac cig¢ za raczke? Moze z nim takze
powinni§my porozmawia¢? — Bardzo wolno wykrecat cyfry na tarczy. — Mogliby$my pojecha¢ do niego do domu,
skoro on nie raczy pofatygowac sig¢ tutaj. Sadze, ze tak wtasnie zrobimy. Pogadamy z twoim tatusiem.

— Trzymajcie si¢ od niego z daleka! — warknal Brix. Wyszarpnat telefon w rak policjanta. — Zrobilem to, zeby
lepiej spata! Czy nie tak powiedziat kelner? Chciatem, zeby lepiej spata. To wszystko. Zawsze sig nig opiekowatem,
bo sama nie potrafila o siebie zadba¢. A przy kolacji byta wsciekta, krzyczata 1 histeryzowata, wigc uznatem, ze jesli
odespi awanturg, znowu poczuje si¢ §wietnie.

Sierzant Janowski wyjat telefon z rak Brixa 1 odlozyt go na biurko.

— Swietnie — powtérzyt. — Swietnie. Co to znaczy, Brix? Swietnie, poniewaz nie bedzie juz mogta mowié o tym,
co zrobites w tych zaktadach, ktore naleza do twojego tatusia?

Brix odskoczyt w tyt.

— Nie wiem, o czym...

— Och, wiesz, Brix. Daj spokoj, wszyscy wiemy, co si¢ tam dzieje. Panna Goddard dowiedziata sig, ze popetnites
przestegpstwo, wigc postanowiles ja zabic...

— Nie popetnitem przestepstwa! O co tu, kurwa, chodzi?! Najpierw oskarzacie mnie o dosypanie czego$ do jej
koniaku, potem zaczynacie o mojej firmie. Tak si¢ wam wszystko popieprzylto, ze sami nie wiecie, co mowicie.

— Ale przyznates§ wilasnie, ze dosypates to do jej... koniaku. Czyz nie tak powiedziates? A raporty z testow PK-20...
— Nic nie mozecie wiedzie¢ o PK-20! Nikt poza firma nic nie wie. To poufne!

— Alez wiemy, Brix. Wiemy wszystko. Prokurator okr¢gowy
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rowniez. Raporty z testow, te pierwsze, leza na jego biurku wraz z ekspertyza twojego przyjaciela Kurta. Nie jeste$
na biezaco, Brix. No, nie szkodzi. Powiedz nam prawdg i popracujemy nad tym wspdlnie. Pamigtaj: wszyscy wiedza,
Brix. Wszyscy.

— Czy moj tata tez? — zapytal szeptem.

— Prokurator okregowy zadzwonil do niego dzisiaj.

Brix skulit si¢ na krzesle. Nie zdziwilo go, ze prokurator zadzwonil do ojca w wieczor wigilijny. Nie przyszto mu do
glowy watpi¢ w cokolwiek. Byt sam 1 dla wszystkich bylo oczywiste, dlaczego.

Ryk w uszach nasilit si¢. Brzmiat teraz jak huk pociagu zmierzajacego wprost na niego. Podniost gtowe, by
zobaczy¢, co si¢ dzige. Nic si¢ nie dziato. Sierzant Janowski siedziat na parapecie, detektyw Fasching na krzesle przy
biurku. Patrzyli na niego z zaciekawieniem, a w ich oczach malowata si¢ bezdenna cierpliwo$¢. Nikogo innego nie
byto w pokoju. Nie byto zadnego przedmiotu, ktory wydawatby ryk rozsadzajacy mu glowe. Znajdowat si¢ sam na
sam z potwornym dzwigkiem. Sam, sam, sam. Wszystko przez pieprzonego ojca.

— Zrobilem to, bo mi kazal. — Stowa padty 1 Brix skurczyl si¢ troche pod ich cigzarem, ale zaraz pomyslat: Do
diabta z tym! To prawda, cholerna prawda. Nie przyszedl, zeby mi pomoc, wigc dlaczego mam go ostaniac?
Zaryzykowalem wszystko, by uchroni¢ jego i firmg, a on mnie wyrzucit. Nic nie jestem mu winien.

— Zrobiles to, poniewaz ci kazal? — zapytat sierzant Janowski.

— No wiecie, zmienitem wyniki testow. Chcial, zebym w raportach zmniejszyt liczbe kobiet, u ktorych wystapity
niepozadane objawy, 1 zwigkszyt liczbe tych, ktore sa z kremu zadowolone. Chodzito o krem pod oczy. Usunatem
rowniez informaqg o przypadku oslepnigcia na jedno oko. Oczywiscie, nie my ponosiliSmy za to wing, ale tato wolat
to wyeliminowac, zeby ludzie nie gadali. Zrobitem, co mi kazat. Zawsze robilem wszystko, co mi kazat. Wszystko,
czego zadat. Zeby byl ze mnie dumny.

Zapadia cisza. Detektyw Fasching wstat.

— I nie chciates$, zeby dowiedziat si¢ o odkryciu Emmy, prawda? Bates sig, ze si¢ wscieknie.

Brix skinat glowa. Ryk w uszach umilkl. Siedzial w zupelnej ciszy, kompletnie wykonczony.
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— Okay, Brix, a teraz podpiszesz zeznanie — oznajmit Janowski. — Za chwilg bedzie gotowe.

Brix patrzyt na niego tgpym wzrokiem. O czym ten facet mowi?

— O, juz jest! — powiedziat sierzant, kiedy mtoda kobieta ukryta za ekranem wreczyta mu plik kartek. — Komputer
to cudowna rzecz, jak replay w meczu pitkarskim. Przeczytaj, zanim podpiszesz.



Brix spojrzal na papiery. Pominat pierwsze kartki i zaczat czyta¢ od konca, od fragmentu dotyczacego ojca: ,,Zawsze
robitem wszystko, co mi kazat. Wszystko, czego zadat. Zeby byt ze mnie dumny". No c6z, to powinno zatatwié
starego. Przestat si¢ martwic, co si¢ z nim stanie, jezeli ojciec ucierpi rowniez. Quentin Eiger straci firmg. P6jdzie do
wigzienia. Zbankrutuje. Cokolwiek. Zobaczy, co to znaczy wykopac¢ syna. Brix pochylit si¢ nad biurkiem i podpisat
ostatnig strong.

— Nie przeczytate$ wszystkiego — zauwazyt detektyw Fasching.

— Nie muszg.

— Nie chcesz przeczytac pozostatych stron? Brix wzruszyt ramionami.

— Wigc prosze opatrzy¢ inicjatami kazda strong.

— Na lito$¢ boska! — mruknat Brix, ale postawit parafke na kazdej ze stron. Wolno rozprostowat plecy, potem wstat
przeciagajac si¢. — Id¢ do domu.

— Obawiam sig, ze to niemozliwe — rzekl sierzant Janowski. — Jestes oskarzony o probg zabojstwa. Dopoki s¢dzia
nie ustali wysokosci kaucji, pozostaniesz tutaj.

— Nie mozecie tego zrobi¢! Za kogo sig, do cholery... Nie mozecie mnie tu trzymac. Nie mam nawet adwokata!

— Jestem pewien, ze jutro bedziesz go miat — o§wiadczyt detektyw Fasching. — Na pewno znasz wielu
prawnikow, ktorzy beda zachwyceni, mogac ci pomoc. Proponowalismy, zebys zadzwonit do ktéregos z nich, ale
odmowiles. Wigc zostaniesz tutaj. Przynajmniej do jutra.

Brix patrzyt na niego nieruchomym wzrokiem. Powoli, poprzez opary alkoholu zalegajace jego umyst, docierata do
niego wiadomos¢, ze zostat aresztowany pod zarzutem proby zamordowania Emmy Goddard i ze spedzi noc Bozego
Narodzenia — i kto wie, ile kolejnych nocy — w wigzieniu.

Jezu Chryste, jak to sie moglo stac?
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Ouentin siedzial w bibliotece, opracowujac strategi¢. Okna wychodzily na ciesning Long Island, szara i nieruchoma
jak szkto

0 tej porze roku. Jachty zniknely, a pusta plazg omiatal zimny wiatr.

Samotnie, pomyslat Quentin i zdziwil si¢, cO mu przychodzi do glowy. Rzadko wpadat w melancholijny nastroj.
Marzec, upomniat siebie, zeby nakierowa¢ umyst na wlasciwe tory. Musial mie¢ gotowy plan na drugiego stycznia,
kiedy wszyscy wroca do pracy, czyli za trzy dni.

— Marzec — powiedziat na gltos. — Wypuszczenie linii PK-20, akq'a reklamowa, dwie modelki zamiast jednej, w
réznym wieku, zeby trafic¢ tez do kobiet starszych. Nalezato wczesniej wziaé to pod uwage. Ale najpierw informaq'e
dla pracownikow podwazajace plotki, bez nawiazywania do nich. Ich powtarzanie bytoby w pewnym sensie ich
potwierdzeniem...

Pomysty rodzily si¢ jeden za drugim. Chwilami myslat o Claire, Emmie, Ginie 1 Briksie, ale nie trwato to dlugo —
miatl prac¢ do wykonania. Kiedy zadzwonit telefon, siggnat z roztargnieniem po stuchawke, konczac zdanie i
formutujac juz nastepne.

— Quentin Eiger — rzucit, nie przestajac pisac.

— Panie Eiger, tu Hank McClore z biura prokuratora okrggowego Connecticut.

Ouentin uniost glowe.

— Stucham.

— Chce pana powiadomic, ze opierajac si¢ na uzyskanych informacjach, udajemy si¢ jutro do sadu po nakaz
wstrzymania ekspedycji artykulow kosmetycznych zawierajacych sktadnik znany pod nazwa PK-20 i wszczynamy
$ledztwo w tej sprawie. Wystatem juz kopie odpowiednich dokumentow do FDA, nalezy zatem spodziewacé si¢
zakazu rozprowadzenia produktu w granicach stanu. Wydzial zdrowia dotaczy do §ledztwa, ktorego celem bedzie
udowodnienie fatszerstwa i Swiadomego zatajenia czynu przestepczego.

Ouentin patrzyt na nagie drzewa, czarne blizny na tle stalowo-szarego nieba.

— Nasze produkty sa 1 zawsze byly bezpieczne. Nastuchat si¢ pan plotek, ktore stanowia nieodlaczny element
kazdego biznesu,

I to wszystko. — W jego glosie przebijata furia. — Jezeli ma pan cho¢ trochg oleju w glowie, odwota pan to
polowanie na czarownice. Udaje si¢ wam terroryzowac¢ mate przedsigbiorstwa, ale Laboratoria
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Eigera do nich nie naleza. Ostrzegam pana: jezeli natychmiast nie przerwie pan na mnie nagonki, dopilnuje, zeby
stracit pan prace i nigdy juz zadnej nie uzyskat.

— Panie Eiger — odpart McClore dziwnie tagodnym tonem. — Dysponujemy raportami informujacymi o
negatywnych reakqach, w tym réwniez o utracie wzroku, u 0sob, na ktorych testowano dziatanie kremu odzywczego
pod oczy PK-20. Ale mamy drugi, p6zniejszy zestaw raportow, w ktorych procent osob wykazujacych takie reakcje
zmniejszono, a przypadek utraty wzroku pomi...

Quentin rzucit stuchawke na widelki, zerwat si¢ z krzesta, wybiegt na taras 1 dalej, na omiatang wiatrem plazg.
Chodzit po twardym, ubitym piasku, walczac z chaosem, ktory ogarnat jego umyst. Pieczotowicie budowana
strategia legla w gruzach. I nie przychodzita mu do glowy Zadna inna. Jak to si¢ stato, ze raporty wpadly w rece
prokuratora? Sadzit, ze Brix je zniszczyt. Powinien byl tego dopilnowac. Kto$ przeszukat segregatory, znalazt
raporty 1 zaniosl je prokuratorowi. Kto$ z jego pracownikoéw byt zdrajca. Sukinsyn! Niech no tylko dostanie go w
swoje rece...

To juz nie mialo znaczenia. Szedl wzdtuz brzegu, kopiac kamienie. Bgdzie musiat zacza¢ od poczatku z nowa linig
albo, co bardziej prawdopodobne, nada PK-20 inna nazwg 1 inny wizerunek. Moze wydobedzie si¢ ze §lepego
zaulka, jakim byta pogon za wieczna mtodos$cia, wyprobuje cos$ catkiem nowego. Na przyktad zdrowie. Wszyscy
maja pierdolca na punkcie zdrowia. Gdyby przekonac ich, ze pewne kremy zapewnia zdrowie ich skorze, wtosom,
paznokciom, czemukolwiek, wnioski o mtodosci wyciagna sami. Opracuje zupelnie nowe podejscie do
kosmetologii. Zwolnit kroku. Nikt na to jeszcze nie wpadt. Gdyby nadat PK-20 jakas$ seksowna nazwe, sugerujaca
wieczne zdrowie, 1 znalazt par¢ odpowiednich modelek, za niecaty rok bedzie mial nowy produkt. Ogarngla go fala
podniecenia. Uratuje firme i stworzy cos$ znacznie lepszego, stanie si¢ pot¢zniejszy, niz kiedykolwiek przypuszczat.
Nagle uswiadomit sobie, jaki jest zmarznigty. Mial na sobie tylko cienkie spodnie 1 sweter, a powietrze byto ostre.
Drzac odwrocit si¢ 1 pobiegt ku domowi. Czekato go mnoéstwo pracy. Odwota dzisiejsza randke. Podniost wzrok,
zeby sprawdzi¢, jak daleko jeszcze do domu, 1 zwolnil kroku. W drzwiach biblioteki
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stali dwaj mezczyzni. Jego wspdlnicy, ludzie, z ktorymi tworzy rade nadzorcza. Co oni tu, do diabta, robia? Nigdy
nie przyjezdzali zima.

— Myslatem, ze jesteScie na Florydzie — powiedzial, wbiegajac na schody. — Albo na Karaibach. — Uscisneli
sobie dtonie. — Sam, Thor, jak si¢ macie?

— Wiasnie przyjechalismy — odpart Sam. Wycofali si¢ do biblioteki 1 Quentin zamknal drzwi. Piasek w butach
bolesnie wzynal mu si¢ w stopy, ale nie mogt go wytrzasna¢. Znalaztby si¢ w niekorzystnej sytuacji.

— Siadajcie — zaprosit, stajac za biurkiem. — Co stychaé? Zaden sie nie ruszyl.

— Chyba juz wiesz — odezwat si¢ Thor. — Doszly nas niepokojace wiesci o firmie, wigc zadzwoniliSmy do
prokuratora okregowego. Poinformowal nas, ze bedzie rozmawiat z toba dzisiaj. Przypuszczam, ze juz dzwonit.

— Doszty was wiesci? A kto je przekazat?

— To niewazne. Mndéstwo ludzi juz wie. Czy prokurator dzwonit?

Quentin skinat sztywno gltowa.

— Nic na mnie nie ma, szuka po omacku. Ale zeby oszczedzi¢ sobie ktopotu, postanowitem przemodelowac linig
PK-20, zmieni¢ nazwg, stworzy¢ zupelie nowy wizerunek, sprzeda¢ ja z innym przestaniem. Potrzeba mi na to
roku. Beda niewielkie straty, ale to drobiazg. Nic nie zdota mnie powstrzymac.

— Zawsze wydawato mi si¢ to interesujace, Quentin — rzekt Thor w zamysleniu — ze méwiac o Laboratoriach
Eigera, nie uzywasz zaimka ,,my". Zawsze , ja", jakbys robit wszystko sam.

Ouentin zmarszczyt brwi, zaintrygowany.

— Dziwne stwierdzenie. Oczywis$cie, ze nie robi¢ wszystkiego sam. Chociaz muszg przyznac, ze czasami tak
wlasnie czuj¢. — USmiechnat sig, ale goscie nie wydawali si¢ rozbawieni.

— Chcemy cig prosié, zeby$ ustapit ze stanowiska prezesa firmy— oswiadczyt Sam. — A mdwiac Scislej, usuwamy
cig. Sprobujemy ja uratowac, cho¢ zdaje sig, nie bardzo jest co ratowac.

— Nie mozecie! — W glosie Quentina zabrzmiata rozpacz. Urwal, zeby nabra¢ oddechu. Miat wrazenie, ze krawedz
biurka wzyna mu si¢ w uda, opierat si¢ o nie catym cigzarem. Piasek wciskat mu si¢ w stopy jak odtamki szkta 1 nadal
bylo mu zimno. Bieg do domu wcale
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go nie rozgrzal. — To niezgodne z prawem. Mamy umowe, musze wiedzie¢ o planach rekonstrukcji firmy na
dziewiecédziesiat dni...



— Umowa jest niewazna. Rozmawiali§my z prawnikami. Znamy prawa i obowiazki cztonkow rady nadzorcze;.
Narazite$ firme, uzalezniajac jej kondyq'e finansowa od produktu, ktory $ciagnatby nam na glowe policje pie¢ minut
po jego rozprowadzeniu. Nie ma mowy, zeby$my pozwolili ci pelni¢ dalej funkcje prezesa 1 dyrektora
wykonawczego. Mozesz zapyta¢ prawnikow, jezeli chcesz roztrzasa¢ wszystkie szczegdly swoich poczynan. I tak
przeczytamy o nich w prasie. ProbowaliSmy wyciszy¢ sprawg, ale szanse sa niewielkie wobec faktu, ze dostata si¢ na
biurko prokuratora okrggowego.

Prasa. Nie pomyslal o prasie. Ani o telewizji i radiu. Straci firme¢ 1 media rzucg si¢ na niego jak sgpy. Te sukinsyny
szczegblnie lubig upokarza¢ ludzi majacych wiadzg 1 wptywy. Oparl sig cigzej o biurko. Par¢ zasranych raportow,
tylko tyle. Straci firmg¢. Wszystkie plany, harmonogramy, scenariusz rozszerzania sfery wptywow poza granice
stanu, uzycia odpowiednich ludzi w odpowiednim czasie... wszystko na nic. Straci firmeg. Nie, juz stracit firme.
Jezu Chryste! Jak to sie moglo stac?!

— Szkoda, ze nie zasiggnales naszej opinii na poczatku — oznajmil Sam, otwierajac drzwi na taras. — Moze datoby
si¢ tego unikna€. Ale my z Thorem nie uznajemy fatszerstwa jako formy dziatania. Wiesz o tym doskonale 1 dlatego
nie poinformowales nas, co si¢ dzieje. Wielka szkoda.

Wyszli. Quentin patrzyl, jak schodza z tarasu i znikaja za rogiem domu, jak wracaja do samochodow, do prawa
posiadania Laboratoriow Eigera.

Skurwiele, pozegnat ich w duchu, ale mysl byta niemrawa, jak ostatnie tchnienie dymu z dogasajacego ognia.
Choinka stala jeszcze w rogu salonu, odkurzana codziennie przez Hannah, otoczona lampkami jak wianuszkiem
rozzarzonych gwiazd. Emma siedziata obok w fotelu 1 spogladata w strong jadalni, gdzie rodzina sprzatata ze stotu.
— Moge pomdc — zaofiarowata si¢, wywotujac zbiorowy protest.

— Wykluczone — oznajmita Hannah. — Innym razem.
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Tegoroczne przyjecie noworoczne jest na twoja czes¢ 1 nie tkniesz niczego palcem.

Usadzono ja przy stole, migdzy Claire i Alexem, i uraczono jak ksiezniczke czterema daniami. Potem David, ktory
obserwowal ja z podziwem przez caty czas positku, zafascynowany jej pieknos$cia i spotkaniem ze $miercia,
zaprowadzit ja do salonu.

— Ty posiedz sobie przy choince, a my bedziemy ci uslugiwali — powiedzial, trzymajac jej dlon, jakby byta ze
szkta.

Sprawia wrazenie kruchej, ocenit Alex. Emma poruszata si¢ trochg niepewnie, a zarazem ptynnie jak tancerka. Byta
szczupla i pigkniejsza niz kiedykolwiek. Niemal przezroczysta. Wyglada jak aniol, pomyslat Alex, o ile anioty w
ogole istnieja. Smutek za-snuwajacy jej oczy przez ostatnie tygodnie zniknal 1 kiedy si¢ u§miechata, byt to usémiech
mtodej kobiety, ktéra cudem odnalazta drogg do domu.

Zauwazyla, ze na nia patrzy, 1 uSmiechngla si¢ ciepto. Przypomniala sobie, ze polubita jego twarz w chwili, gdy go
zobaczyta. Jak to mito widzie¢ go tutaj tak zadomowionego, patrzacego na matke¢ z wyrazem, ktory budzit bol w
sercu. Jedyny bdl, jaki odczula tej sylwestrowej nocy. Siedziata spokojnie w fotelu, prawie nie myslac, poddajac si¢
atmosferze ciepta 1 mitosci. Jej umyst byt zupehie czysty, jak wyprany, zbyt gladki, by zatrzymac jakakolwiek mysl.
Wprawdzie blakaly si¢ wokot niej mysli 1 wyobrazenia, lecz byly zbyt ulotne, by chciata za nimi goni€. Lekarz
powiedzial, zeby si¢ tym nie martwila, ze z czasem wszystko wrdci do normy, ale to mama si¢ martwita, nie ona. Jej
byto dobrze. Ona czula si¢ §wietnie. Mogla mysle¢ o wszystkim, bo kazda mysl znikata, zanim zaczgta sprawiac bol.
Patrzyta, jak siadaja koto niej, 1 z u§miechem oznajmita, ze kocha ich wszystkich. Nie przeszkadzato im, ze prawie
si¢ nie odzywa, po prostu kochali ja 1 traktowali jak ksigzniczke. Mito$¢ wypetniata ja po brzegi, byta jak ptomienie
w kominku — tanczyla i buchata, przenikata ja, jarzaca si¢ cieptem, nie pozostawiajac miejsca na nic innego.
Teraz, kiedy stot zostat uprzatnigty, zmywarka do naczyn pomrukiwata cicho, a ogien podsycany przez Alexa ptonat
réwno, wszyscy zebrali si¢ w salonie. Hannah usiadta w fotelu, Claire i Alex na jednej kanapie, Gina i Roz na
drugiej. David rozciagnat
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si¢ na podtodze, u n6g Emmy. W tle rozbrzmiewata Oda do radosci z I X symfonii Beethovena.

Roz napelnita porcelanowe filizanki kawa.

— Moja kolej — powiedziata Gina, gestem powstrzymujac Hannah, ktdra juz wstawata, by pokroi¢ tort. Lukrowy
napis glosil ,,Szczesliwego Nowego Roku", a krem byt z czekolady 1 bitej §mietany, ,,poniewaz ten rok przyniost



nam rado$¢ 1 smutek", wyjasnita Hannah. Gina podzielila ciasto srebrnym nozem i utozyta na deserowych
talerzykach, ktore Claire odkryta w ekskluzywnym sklepiku na Madison Avenue.

Claire popatrzyta na delikatna porcelang, a potem na swoja pigkna, kruchg cérke. Tylko ona ma znaczenie,
pomyslata. Przesiedziata przy Emmie ostatnie dziewie¢ dni. Jadty positki, ktore przynosita im na gére Hannah. Noce
spedzala na rozktadanym 16zku, ktére zamowita, zanim wrocity do domu ze szpitala. Kiedy Emma spata, Claire
pracowata nad nowymi zleceniami. Odktadata je, gdy corka sig budzita, 1 prowadzita z nig nie konczace si¢
rozmowy. Mowily o przesztosci, o latach dorastania Emmy, o szkole, przyjaciotkach, o wieczorach 1 weekendach,
kiedy wspolnie gotowaty, graty w inteligencje¢, shuchaty muzyki, przyjmowaty znajomych. A takze o Aleksie.

— On ci¢ naprawde¢ kocha — oznajmita Emma. — Zdaje si¢ ostania¢ cig, bez wzgledu na to, gdzie si¢ znajdujesz.
Czy ty tez go kochasz?

— Tak.

Corka spojrzata na nig uwaznie. Siedzialy w pokoju Emmy — Claire na brzegu t6zka, Emma oparta o spigtrzone
poduszki. Mogla tak trwaé godzinami, nie wykonujac zadnego ruchu. Ale teraz pochylita si¢ ku matce i nakryta
dtonia jej reke.

— Tak. Wygladasz inaczej. Jakbys... promieniata.

— Promieniata?

— Jakby byto w tobie swiatto. No wiesz, wygladasz na szczegsliwa.

— Jestem szczgsliwa — przyznata Claire po prostu. Gléwnie dlatego, ze tu jeste$ 1 wracasz do zdrowia.

To naprowadzito rozmowe na chorob¢ Emmy, a o tym Emma nie mogta rozmawia¢. Kiedy kto$ wspominat o stanie

jej zdrowia, odwracata gtowe 1 zmieniata temat.
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— Wyjdziesz za niego?

— Nie zastanawiali$my si¢ nad tym. — Claire umilkta na chwilg. — Ale postanowili$my, ze zamieszka tutaj z
Davidem. Co ty na to?

— Och, wszystko si¢ zmienia. Juz kiedy$ powiedziatam co$ takiego, prawda? Dawno temu.

— Tak, a potem wydarzyto si¢ mnostwo dobrych i ztych rzeczy. Ale teraz bedzie cudownie, Emmo. Inaczej, lecz
cudownie.

— Nie kochatas$ nikogo od czasu mojego ojca?

— Nie. Czasami wydawato mi sig, ze kocham, nigdy jednak nie byto tak jak teraz.

— Naprawdg chcesz, zeby mieszkali z nami?

— Chce by¢ z Alexem, a dla niego niezwykle wazne jest mieszkaé z synem. Wigc tak, naprawde tego chce.
Najbardziej na §wiecie, z wyjatkiem tego, zebys wyzdrowiata.

— Mnie i tak tu nie bedzie. Pewnie pojadg do college'u. Dzigki Alexowi nie zostaniecie z Hannah same.

— Hannah rowniez wyjezdza. Bedzie kim$ w rodzaju gospodyni osrodka poezji, ktory buduje jej przyjaciel.

— Nie moze tego zrobi¢! Mieszka z nami!

— Chcesz powiedziec: jest nasza. — Claire uSmiechngla si¢ smutno. — Tak si¢ zawsze wydawato, odkad do nas
przybyta, prawda? Ale tak nie jest. Ma wiasne zycie. I wolno jej odejs¢ do ludzi, ktorzy jej potrzebuja.

Emma potrzasneta glowa.

— Nie lubi¢ zmian.

— Ja zawsze tu bede — rzekla Claire tagodnie. — I ten dom. Jego drzwi zawsze beda staly dla ciebie otworem. A
Alex wejdzie w sktad komitetu powitalnego.

— | David. Tak przy okazji, ile on ma lat?

— Czternascie.

— Och, mamo! Chlopcy w tym wieku sa utrapieniem. Czy nie mozesz ograniczy¢ si¢ do Alexa? Lubig¢ go. A Davida
jeszcze nie poznatam.

— Poznasz, w wieczor sylwestrowy. Mysle, ze go polubisz. I Zze si¢ dogadacie. To mity czternastolatek.

Emma zastanawiala si¢ nad tym przez chwilg.

— W ktérym pokoju go umiescisz?
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— Jeszcze o tym nie rozmawialiémy. Chyba w sypialni Hannah. Na pewno nie tutaj. Twoj pokoj pozostanie
nietknigty, zawsze gotowy na twoje przyjgcie.

— No, dobrze. — Emma znowu oparta si¢ o poduszki. — Ale nie podoba mi sig, ze Hannah odchodzi.

Kiedy indziej rozmawialy o Ginie i Roz, o farmie i lekcjach jazdy konnej, o tym, co Emma zasadzi wiosna w
ogrodzie. I o college'u. Emma postanowita znalez¢ niewielka uczelni¢ niedaleko domu, gdzie mogtaby chodzi¢ na
rozne kursy, nie obierajac od razu konkretnej specjalnosci. Przerazata ja mys$l o podejmowaniu decyzji, cho¢ lekarz
zapewnial, ze to rowniez minie z czasem.

Niekiedy wieczorami towarzyszyt im Alex. Rozmawiali wtedy o jego pisarstwie i trupie teatralnej w Village oraz o
Davidzie. Alex opowiadat o wycieczkach, ktore urzadzali w weekendy z Davidem. Emma stuchata i wypowiadata
si¢ na kazdy poruszany temat, z wyjatkiem Brixa, Laboratoriow Eigera i Dziewczyny Eigera. Czekali, by podj¢ta ten
temat, ale na prozno.

— Dajcie jej czas — oswiadczyt lekarz. —I przestrzen zyciowa. Nie tloczcie si¢ wokot niej. Poradzi sobie z
przesztos$cia sama, w stosownym czasie, we wlasnym rytmie. Jezeli tego nie zrobi, zwrdcimy si¢ o pomoc do
psychiatry, ale dajcie jej szansg, by mogta rozwiaza¢ swoje problemy samodzielnie.

Siedzac w fotelu przy choince, Emma zjadta kawalek noworocznego tortu i poprosita o doktadke, tak jak przy
obiedzie.

— Ciagle jestem gtodna — powiedziata, podsuwajac talerzyk.

— Najwyzszy czas, by$ zaczeta docenia¢ moje umiejetnosci kulinarne  odparta Hannah.

— Teraz, kiedy odchodzisz!

— Bedziesz przeciez przyjezdzata w odwiedziny.

— Ale ja nie chcg, zeby$ odchodzita! — zawotata Emma. — Byto nam tak dobrze we trojke. Chcg, zeby tak zostato.
I zebys ty zostata.

— To i tak si¢ zmieni — wtracit Alex cicho. — Rozmawialismy o tym.

Emma spojrzata na niego z ukosa i pomingta uwage milczeniem.

— Pamigtasz? — odezwat si¢ David natarczywie. — Bedg tu mieszkat z toba i twoja mama. Tato mowil, ze wiesz o

tym. Nie zapomniatas, prawda? A moze... moze nie chcesz?
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— Nie, w porzadku — odezwata si¢ Emma. — Pamigtam. Jestes mitym czternastolatkiem.

— Co to znaczy? — zapytat David.

— To znaczy, ze si¢ dogadacie — wyjasnita Claire.

— Nie wyjezdzam przeciez daleko — rzekta Hannah. Bedziesz mnie mogta odwiedzaé, kiedy tylko zapragniesz. Co
innego, gdybym udata si¢ na przyktad do Singapuru. Kiedys to zrobitam, wyjechatam prawie tak daleko. Corka,
ktora zostawala z moja matka, powiedziata doktadnie to, co ty: ,,Nie chcg, zeby$ wyjezdzata, byto nam tak dobrze
razem. Chcg, zeby$ zostata". Ale ja musialam jechac, a ona tgsknila za mna tak bardzo, ze codziennie ptakata.
Wysytalam jej wigc paczki z r6znymi pyszno$ciami 1 prezentami, do ktoérych dotaczatam wierszyk lub jakas
historyjke. Kazdego dnia otrzymywata przesytke 1 miata wrazenie, jakbym z nia rozmawiata. Widzisz, Emmo,
zawsze mozemy znalez¢ sposob, by by¢ blizej ludzi, ktorych kochamy.

— To mile. — Emma westchngla z rozmarzeniem. — Dla mnie tez mogtabys pisac historyjki.

— Dobrze, bede. Ale bedziesz mnie tez odwiedzata.

Claire obserwowala Hannah zwe¢zonymi oczami. Zerkngla na Alexa i ujrzata wlasne watpliwosci odbite w jego
twarzy jak w zwierciadle.

— Kiedy to byto? — szepnal, nachylajac si¢ ku niej.

— Nie wiem — odparta. Sama zadawata sobie to pytanie. Kiedy zdotata Hannah pojecha¢ niemal tak daleko jak do
Singapuru? Gdzie migdzy romans na statku i nast¢pny, wieloletni z potentatem w handlu nieruchomos$ciami, karierg
wykidajty 1 dostawcy, podréz do Afryki i prace w St. Louis zdotata wcisna¢ podréz na Daleki Wschod? Tak dtuga, ze
musiata wysyta¢ cérce paczuszki z wierszykami?

— Nie sadzg, zeby to si¢ w ogbdle wydarzyto — odszepneta. — Pewnie wymyslita tg historig, zeby utatwi¢ Emmie
rozstanie. Zawsze probuje poprawi¢ nam samopoczucie.

— A reszta tych historii? — zapytat Alex.

— Tez nie wiem. Opowiadata je z takimi detalami 1 takim uczuciem. Chyba nie mogtaby w ten sposéb mowi¢ o
Smierci coreczki, gdyby nie byto to prawda.

Na ustach Alexa btakat si¢ uSmiech.
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— Ale wszystkie te opowiesci stuzyty jakiemus celowi.

— Dawala je nam jak cenne prezenty, a my wykorzystywaty$my je w naszym zyciu. — Nadal patrzyta na Hannah
roztaczajaca przed Emma wizj¢ przygdd, ktére przezyja wspolnie w Nowym Jorku. Po chwili odwrdcita sig z




usmiechem do Alexa. — To nie ma znaczenia, czy sa prawdziwe, czy nie. Wrozki robia to, co musza, i nie
powinnismy wnika¢ w metody ich pracy. A kiedy wykonaja swoje zadanie, odchodza. Ida tam, gdzie sa potrzebne.
Tak jak Hannah.

Alex zdtawil $miech.

— Kiedy powiedzialas, ze ona jest twoja wrdzka, pomyslatem: Ot, mita fantazja. Ale jezeli istnieja wrdzki, Hannah
jest niewatpliwie jedna z nich. Czy ona wie, za kogo ja uwazasz?

— Tak. Uznata, Ze to zabawne. Kiedy do nas przybyla, twierdzila, ze jest moja kuzynka, 1... — Claire urwala,
marszczac lekko brwi.

— Sadzisz, ze naprawdg nia jest?

— Nie wiem. To bez znaczenia. Ale zeby rozstrzygna¢ kwesti¢, zaadoptuj¢ ja.

Alex zasmiat si¢ cicho 1 Hannah obdarzyta ich dlugim spojrzeniem.

— Kocham was — powiedziala. — Najbardziej na $§wiecie. Kiedy si¢ nad tym zastanowic¢, okazuje sig, ze tylko
mitos¢ jest wazna.

— Mitos¢ 1 zdrowie — uzupehnita Gina.

— I pieniadze — dodata Roz sucho. — Jezeli mitos$¢ i zdrowie sa najwazniejsze, pieniadze plasuja si¢ zaraz za nimi.
— Nie jestem pewna — odezwata si¢ Claire. — Jest jeszcze co$ takiego jak nadmiar pienigdzy.

— Tylko wtedy, gdy cztowiek staje si¢ nierozwazny — zauwazyt Alex. — Majac pieniadze, zbyt tatwo
zapominamy, jak cigzkie potrafi by¢ zycie.

— Chodzi ci o to, ze sa na tym $§wiecie ludzie glodni? — zapytata Hannah. — Nigdy o tym nie zapominamy, dajemy
pieniadze réznym organizacjom, ré6znym ludziom. Jak chociazby Mortonom. Jestem pewna, ze Claire wspomniata ci

0 nich. Utrzymujemy z nimi kontakt, biataczka matego si¢ cofngla, zdrowieje i nawet sptacili czes¢ pozyczki.
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— Alex chciat powiedzie¢, ze zbyt tatwo zapominamy o tym, jak tatwo jest zrani¢ drugiego cztowicka — wyjasnita
Claire.

Alex mocniej $cisnat jej don.

— Zapominamy, jak cenny jest zwiazek z drugim czlowiekiem; zapominamy, ze trzeba chroni¢ tych, ktorzy sa dla
nas dobrzy, 1 nauczy¢ si¢ rozpoznawac tych, ktorzy nie sa. Zaczynamy wierzy¢, ze pieniadze sa panaceum na
wszystko. Jezeli nasz zwiazek z drugim cztowiekiem okazat si¢ nieudany, kupujemy sobie wolnos$¢, jezeli zas udany
— przestajemy nad nim pracowaé w przekonaniu, ze pieniadze uczynia to za nas.

— Ale czgsto jest tak rzeczywiscie — odezwala si¢ Roz.

— Pieniadze nie ocality twojego malzenstwa — zauwazyta Hannah.

— No c6z, widocznie czasami tracga swoja moc, nie mozna jednak udawac, ze nie sa wazne.

— Sa potrzebne tylko po to, by gromadzi¢ dobra materialne. Mozna nimi rowniez przekupi¢ bogdéw. Dac im tyle, by
znOw zechcieli usiac twoje zycie rozami — rzekt Alex.

Roz potrzasngla glowa.

— Pieniadze zapewniaja wolnos¢. Nie mozesz by¢ wolny, harujac od Switu do nocy, zeby zarobi¢ na zycie z dnia na
dzien.

— W kazdym razie lepiej je mie¢, niz ich nie mie¢ — podsumowata Gina. — Nie wierzg, zeby Claire kiedykolwiek
zapomniala o ludziach, przyjazni czy czymkolwiek innym. I nie sadzg, zeby probowata przekupi¢ bogow pienigdzmi
Z loterii.

— Ale myslatam, ze dzigki nim skoncza si¢ nasze wszystkie klopoty — odezwata si¢ Claire. — Mys§latam, ze
jestesmy nietykalne.

— No ¢6z, wiemy juz, ze tak nie jest — uzupetita Hannah. — Mimo to nie chcialaby$ odda¢ tych pieniedzy,
prawda? I wréci¢ do pracy?

— Nie mogtaby, przynajmniej nie do tego faceta — wtracit si¢ nagle David. — Mowili 0 nim w wiadomosciach...
Jak on si¢ nazywa? Eiger? Powiedzial, ze jego syn — ma na imi¢ Brix, co za dziwne imig, az skora cierpnie —
sfatszowat wyniki badan jakiego$ kremu, ktorego ludzie, to znaczy kobiety, uzywaja pod oczy. I ze one chorowaty, a
nawet ktoras stracita wzrok w jednym oku. Juz tam nie pracuje, ten Brix. — Spojrzal w gore ze swojego miejsca u

stop Emmy. Wszyscy wpatrywali si¢ w mego z zainteresowaniem,
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ciagnat wigc dalej, mile potechtany uwaga audytorium. — A potem jeszcze dodali, Ze ten Brix oskarzyt ojca, ze kazat
mu to zrobié. I ten ojciec nie jest juz szefem firmy i1 wyglada na to, Ze firmy tez juz nie ma. Wszyscy ktoca sig ze
wszystkimi w telewizji 1 w gazetach pewnie tez, i to jest bardzo dziwne.

— Co zrobit Brix? — zapytala Emma.

— Jak juz méwitem, on... — David podniost wzrok i zrozumiatl, ze Emma nie zwraca si¢ do niego. Stracita
nieobecny, senny wyraz oczu 1 patrzyta wprost na matke.

— Chcial, zebys$ zachorowata — odparta Claire natychmiast. My$lata nieraz o tej chwili i przygotowata sobie
odpowiedz. — Chciat ci¢ przestraszy¢, zeby$ nie wspomniata nikomu o raportach, ktore widziatas.

— Ale co on zrobit?!

— Dosypat halcionu do czegos, co pitas przy kolacji. Wystarczajaco duzo, zeby$ zachorowata.

— Ale ty myslatas, ze umreg.

— Twidj stan byt powazny, Emmo.

— On nie chcial, Zzebym zachorowata. Chciat, zebym umarta. David spojrzat na Alexa.

— Kazale$s mi o tym nie mowic¢, kiedy pokazatem ci artykul w gazecie... — zaczat.

— Pisano o tym w gazetach? — zainteresowata si¢ Emma. — Co?

— Ze to byta proba morderstwa i ze probuje wyjs¢ za kaucja.

— Wystarczy, David — uciat ojciec.

Claire przysiadta na oparciu fotela corki. Objeta ja ramieniem 1 mocno przytulita.

— Twierdzi, ze chcial da¢ ci coS$ na sen.

— Ale ty w to nie wierzysz. Uwazasz, ze probowat mnie zabi¢. Nigdy go nie lubitas.

— Nie jestem tego pewna. Sadzg, ze chciat cig tylko przestraszy¢.

— Nigdy go nie lubitas. Znata$ go lepiej niz ja. Chcial, zebym umarta. Powiedzial, Ze mnie nienawidzi. A ja
powiedziatam... co$... Powiedziatam mu... Ach, dlaczego nie moge sobie przypomnie¢? Co$

0 ruinie. — Patrzyla w jaki$ odlegty punkt przed soba. — Ze zniszczyt wszystko. Kelner tez tam byt. Krzyknetam, ze
jestem skonczona,

1 uciektam. Upadtam na chodniku i kto§ pomdgt mi wstac.

— Twierdzitas, ze tamtego wieczoru nie wzigta§ zadnych
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tabletek — odezwata si¢ Claire. — Pytatam ci¢ o to w szpitalu, a ty zawsze dawatas taka sama odpowiedz: ze niczego
nie zazytas.

— To prawda. Po co miatabym to robi¢? Szlismy przeciez na kolacje. I bytam szczg¢s§liwa. Brix mnie kochat... — Lzy
sptywatly po jej policzkach. David wyszarpnal z kieszeni chusteczke 1 wlozyt ja w reke Emmy. Trzymata ja, ale nie
probowala nawet otrze¢ twarzy. Wtulita si¢ w matke 1 spojrzata jej w oczy.

— Chciatl, zebym umarta. Jak to mozliwe? Claire potrzasn¢la gtowa.

— Nie wiem. Niektorzy ludzie sa zdolni do czynienia zla, inni nie. To nie ma nic wspolnego z tym, jak bardzo kogo$
kochasz, jak bardzo starasz si¢ go zadowoli¢. Nie mozna siggna¢ do jego duszy. Kiedy ktos jest naprawdg zty 1 traci
nad soba kontrolg, znajduje si¢ poza zasi¢giem ludzi, ktérzy go kochaja — nawet wtedy, gdy wydaje si¢ troskliwy i
kochajacy.

— Nie wiedziatam, ze on taki jest — szepn¢la Emma.

— Moze on sam nie wiedzial?

— Gdzie teraz jest?

— Zostal aresztowany. Przyznat sig, ze dosypal halcionu do twojego kieliszka, wigc odmowiono mu zwolnienia za
kaucja. Nie wiadomo, co bedzie dale;.

— Jest w wigzieniu?

— Tak.

— To mu si¢ nie podoba.

— Z pewnos$cia. Emma przestata ptakac.

— Moze on w ogole nie potrafi kocha¢? Moze jest kaleka duchowym? Czlowiek nie moze chodzi¢, kiedy brakuje mu
nogi, 1 nie moze wzia¢ nic do reki, kiedy brakuje mu palcow. Moze Brixowi brakuje czego$ w duszy, co nie pozwala
mu kochac¢?

— Chyba masz racje — potwierdzita Claire. Rozumiata cierpienia corki, jej zal, Zze nie zdotata obudzi¢ w Briksie
kochajacego cztowieka, ze nie okazat sig taki, jakim go sobie wyobrazita.

Emma skineta gtowa.

— Byl taki mily... czasami.

I to, pomyslat Alex, jest epitafium Emmy dla Brixa Eigera. Zapadta dtuga cisza. Potem Hannah wstata i zaczeta
sprzatac ze stotu.
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— Zrobig jeszcze kawy. No 1 mamy szampana. Wiecie, ktora godzina?

— Czas, by Emma poszta do t6zka — oznajmita Gina.

— Och, nie! Przeciez to Nowy Rok. Chce zosta¢. Dobrze si¢ czuje. Juz prawie wyzdrowiatam. | jestem szczgsliwa.
Westchnienie obieglo pok6j. Westchnienie ulgi 1 radosci.

— Och, dzigkuje Ci, dzigkuje, dzigkujg — Claire postata ku gorze modlitwe za ludzi zgromadzonych w tym pokoju,
za wszystko, co ich faczyto.

— Claire, oddatabys pieniadze? — zapytata Roz.

— Nie — odparta Claire. — Jest tyle rzeczy, ktore pragng zrobi¢, ludzi, ktorym zamierzam pomoc, college Emmy,
moja firma.... Nie chciatabym z tego wszystkiego zrezygnowac. Lubig mie¢ pieniadze. Odtad bedg po prostu
podchodzita do nich z wigkszym szacunkiem. Zawsze podejrzewalam, ze nie mozna za nie kupi¢ wszystkiego. Teraz
si¢ o tym przekonatam.

— Dobry poczatek Nowego Roku — o$§wiadczyta Hannah. Stata przy kominku ze srebrnym dzbankiem do kawy w
rece. — Quentin nigdy si¢ tego nie nauczy? i to jest jego prawdziwa tragedia. Nie chodzi o to, Ze nie moze juz
sprzedawac kosmetykow, ani o to, ze stracit firmg. Naprawdg tragiczne jest to, ze nie kocha swojego syna i nie uwaza
tego za wazne. Nie ma rodziny, nie ma nic. Stodki Boze! Przypomina mi cztowieka, z ktorym kiedys$ pracowatam.
Troszczyt sig¢ jedynie o swoja pozycjg...

— Posprzatamy ze stotu — rzekt Alex wstajac. Podczas gdy Hannah snuta swoja opowies¢, on i1 Claire zebrali
talerzyki i filizanki i wyniesli je do kuchni. Byto tam ciepto i cicho. Palita si¢ tylko lampka na stole. Odstawili tace i
przytulili si¢ do siebie w mroku pelnym roztanczonych cieni.

— To byt zadziwiajaco cnotliwy romans — szepneta Claire. Alex zachichotal.

— Podzieleni pomi¢dzy mojego syna i twoja cérke, nie zblizyliSmy si¢ nawet do t6zka. Chyba powinnismy
wyjechac 1 sprawdzi¢, czego uda nam si¢ dokona¢ na wtasna reke.

— Dobry pomyst — przytakneta ze Smiechem.

— A Emma? Zostawisz ja sama?

— Zostanie z Roz 1 Gina. Kocha je 1 nie ma dla niej w tej chwili lepszego miejsca niz farma.
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— Hannah wyruszy do swojego Forresta. A my... Dokad chciatabys si¢ udac?

— Do twojego mieszkania w Nowym Jorku.

— Naprawdg? Myslalem o Hawajach. Kauai w styczniu musi by¢ boskie. Albo Puerto Vallarta. Réwniez ciepte i
pigkne. Wybierz.

— Ani jedno, ani drugie. Po prostu chcg by¢ z toba. Pocatowali si¢ i w tym pocatunku byta przyjazn i tygodnie pracy
w studiu; blisko$¢ ostatnich strasznych 1 zarazem radosnych dni, kiedy Igneli do siebie w poszukiwaniu oparcia;
swiadomos¢, ze mito$¢, ktora utracit Alex, zostata wskrzeszona.

Claire odsungta sig, by na niego spojrze¢, odczu¢ cud jego bliskosci teraz 1 na zawsze, po tylu samotnych latach.
,,Nastaty urodziny mojego zycia, moja mito$¢ przybyta do mnie". Dawno temu napisata te stowa Christina Rossetti,
a Claire wycieta wiersz 1 wcisneta go do portfela.

— Narodziny mojego zycia — szepng¢la do Alexa. — Nigdy nie sadzitam, ze nastana. Nie przewidziatam, ze si¢
pojawisz.

— Kocham ci¢ — powiedzial. — Tak mi dobrze i lekko na sercu. Przed nami takie wspaniate zycie.

Claire pomyslata 0 Emmie i Davidzie, o domu, ktory im wszystkim udzielit schronienia. Jej ciato ozyto w ramionach
Alexa, ogarneto ja poczucie bogactwa, jakiego dotad nie znata. Przypomniata sobie Forresta Exetera stojacego przy
kominku w jej bibliotece 1 mowiacego: ,,M0dj Boze, jakie to blogostawienstwo zy¢, ogarna¢ nieskonczone cuda
wspaniatego §wiata".

— Swiat nie odkrytych cudow — szepneta. — Czekajacych tylko na nas. — Musngta wargami jego usta. —
Szczesliwego Nowego Roku, mdj ukochany.



